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qeTevan nadiraZe 
 

mariam lorTqifaniZe da istoriuli mecniereba 

 
istoria zusti mecnierebaa, is wyaroebs unda eyrdnobodes  

da politikuri SexedulebebiT ar unda iwerebodes 

mariam lorTqifaniZe 

  

istoriografiuli Ziebebis dros aucilebel pirobas warmoad-

gens mecnieris cxovrebisa da moRvaweobis, samecniero memkvidreobis 

Seswavla, radgan zogadad mecnierebis da konkretulad istoriuli 

mecnierebis ganviTareba, istoriuli Semecnebis xarisxi ver iqneba pi-

rovnebis gareSe procesi. am procesebSi monawileoben gamoCenili 

mkvlevrebi, romlebic, rogorc TavianTi epoqis warmomadgenlebi, uf-

ro adekvaturad gadmoscemen epoqis im sazogadoebriv-kulturul sis-

temas, romelic ayalibebs konkretuli mkvlevris SemoqmedebiT poten-

cials. yoveli mniSvnelovani istorikosis cxovrebisa da Semoqmedebis 

Seswavla amave dros warmoadgens da ganmartavs istoriuli mecniereb-

is magistraluri sakiTxebis ganviTarebas. dabejiTebiT SeiZleba iT-

qvas, rom swored mecnierTa am kategorias miekuTvneba akademikosi ma-

riam lorTqifaniZe. Sesabamisad, misi moRvaweobisa da Semoqmedebis Se-

saxeb nebismieri naazrevi yuradRebas imsaxurebs.1 vfiqrobT, mkiTxve-

                                                            
1 T. gomarTeli. mecnieri, moRvawe, deda. wgn.: cisferi medalionebi. Tb. 1996, gv. 25-
43; n. SoSiaSvili, g. jamburia. qarTuli istoriografiis TvalsaCino warmomadgeneli, 
wgn.: Dedication. istoriul-filologiuri Ziebani. red. n. vaCnaZe. Tb. 2001, gv. 25-30; 
d. kacitaZe. mariam lorTqifaniZe, mecnieri, pedagogi, sazogado moRvawe. kr.: mariam 
lorTqifaniZe – 85. mT. red. valeri silogava. Tb. 2007, gv. 60-64; r. metreveli. 
Rvawlmosili mecnieri, moRvawe: mariam lorTqifaniZes 90 weli Seusrulda. gaz.: 
`saqarTvelos respublika~. 2012. 28/VIII; m. CxartiSvili. mariam lorTqifaniZis Se-
moqmedeba: istoriuli reprezentaciis stilis Taviseburebani, istoriuli reprezenta-
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lisaTvis agreTve intersmoklebuli ar unda iyos mowafis TvaliT 

danaxuli mecnieri. 

istorias, rogorc mecnierebas bevri funqcia akisria. swored am 

funqciaTa gaTvaliswinebiT vecdebiT vimsjeloT mariam lorTqifaniZis 

samecniero memkvidreobis Sesaxeb, romlis warmoCenasac emsaxureba wi-

namdebare narkvevi.2  

I – istoriul mecnierebas aqvs msoflmxedvelobiTi datvirTva, 

radgan igi qmnis dokumentur moTxrobebs warsulis movlenebze. sazo-

gadoebriv ganviTarebaSi istoriuli faqtebi obieqturi realobaa. faq-

tologiuri mxare warmoadgens fundaments, romelzec dgas mecniereba 

sazogadoebis Sesaxeb. istoriuli faqtebis dadgena mecnierul keTil-

sindisierebas, farTo codnasa da nebisyofas moiTxovs. moZiebuli faq-

tebis analizis safuZvelze ki xdeba warsulis rekonstruqcia. es Za-

lian didi da Sromatevadi saqmea. miT ufro, rodesac istorikosi me-

dievistikaSi muSaobs. sayovelTaod cnobilia, Tu ra didi mniSvneloba 

eniWeba qarTul istoriografiaSi Sua saukuneebis saqarTvelos isto-

riis Seswavlas, romlis fuZemdebeli akademikosi ivane javaxiSvilia, 

xolo am saqmis gamgrZeleblebi akademikosebi – simon janaSia da niko 

berZeniSvili. Sesabamisad, gasakviri ar aris, rom akademikos mariam 

lorTqifaniZis, simon janaSias mowafis, samecniero moRvaweobis Ziri-

                                                                                                                                                  
cia: Teoriuli mimarTulebani da konkretuli kvlevebi. akademikos mariam lorTqifa-
niZis dabadebis 90-e wlisTavisadmi miZRvnili saerTaSoriso konferenciis masalebi. 
Tb. 2014, gv. 15-30 da sxv. 
2 bunebrivia, rodesac istoriis funqciaTa gaTvaliswinebaze vsaubrobT, aq upirvele-
sad pirobiToba igulisxmeba, radgan ukanaskneli Taobis istorikosebis samyaro saocari 
siswrafiT farTovdeba. Sesabamisad, mravalferovani da urTierTdapirispirebuli da-
mokidebuleba da Sexedulebebi arsebobs istoriis daniSnulebis, Sinaarsis, sakvlevi 
problemebis, analizis, sinTezisa Tu zogadad meTodebis Sesaxeb. gansakuTrebiT isto-
riisadmi damokidebuleba Seicvala `analebis skolis~ Semdeg, rodesac gaCnda termini 
`axali istoria~. ZiriTadi aqcenti gakeTTa `qvemodan danaxuli istoriis~ Seswav-
laze, ris gamoc istorikosebi warsulis Sesaxeb axal kiTxvebs svamen, irCeven axal 
sakvlev problemebs da Cndeba moTxovnileba axali saxis wyaroebis moZiebisa da mrava-
li sxv. (msjeloba istoriuli mecnierebis problemebze ix. wgn.: `istoriis Sesaxeb~, 
Semdgenel-redaqtori q. gurCiani. Tb. 2010), Tumca erTi mainc minda aRvniSno: isto-
ria rom upirvelesad warsulis Seswavlis xelovnebaa, jerjerobiT es aravis uaruyvia. 
xolo warsulis Seswavlis aucileblobas ra funqcias davakisrebT da ra Sinaarss 
CavdebT masSi, es ukve, vfiqrob, TviToeuli istorikosis arCevanzea damokidebuli, 
rac TavisTvad meTodologiis arCevasac gulisxmobs. arCevanis Tavisuflebis dacva ki 
yvela CvenTaganis movaleobac aris. 
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Tadi sferoa qarTuli Suasaukuneebi. Tavis kvlevebSi igi exeba Suasa-

ukuneebis saqarTvelos TiTqmis yvela dargs: politikur, socialur, 

ekonomikur Tu kulturis istorias, saqarTvelos urTierTobas kavka-

siis xalxebTan, bizantiasTan, arabTa saxelmwifosTan da sxva.3 

cnobilia, rom sabWoTa periodis istoriografiaSi feodalizmi 

gaigivebulia Sua saukuneebTan. aRniSnul periodSi miuxedavad ideol-

ogiuri da meTodologiuri (marqsistul-leninuri) monopoliis arse-

bobisa, qarTuli istoriografia mniSvnelovan warmatebebs aRwevs qar-

Tuli Suasaukuneebis Seswavlis saqmeSi. yuradReba eqceva saqarTvelo-

Si feodalizmis genezisis problemasa da adrefeodaluri xanis Ses-

wavlas: ZiriTadad SeTanxmdnen, rom feodalizmi CvenSi imarjvebs VI 

saukunidan. feodaluri urTierTobebis ganviTareba organulad daukav-

Sires monaTmflobelobis kriziss, ramac ganapiroba feodaluri urTi-

erTobebis Casaxva da misi ganviTareba. yuradReba mieqca aRniSnul pe-

riodSi, mwarmoebeli sazogadoebis daymevebasa da amave sazogadoebaSi 

Tavisufal meTemeTa arsebobas, feodalis mier miwis mitacebas da Sem-

dgomSi feodaluri sakuTrebis ganviTarebas. kerZod, miwis msxvili 

feodaluri sakuTrebis Camoyalibebas. daiwyo kvleva socialuri dife-

renciaciis sakiTxebTan dakavSirebiT, arabTa batonobis xasiaTis Ses-

wavla. Camoyalibda adrefeodaluri xanis ZiriTadi Taviseburebani. win 

wamoiwia is socialur-ekonomikuri sakiTxebi, romelTac sabolood 

ganapirobes feodaluri saqarTvelos politikuri gaerTianeba. ufro 

gafarTovda kvlevebi: feodalur sazogadoebaSi arsebuli ierarqiis, 

feodaluri qalaqis Camoyalibeba-ganviTarebisa da miwis feodaluri 

sakuTrebis wesis, periodizaciisa da saxelmwifo mmarTvelobis siste-

mis sakiTxebis irgvliv. ikvlevdnen feodaluri urTierTobebis calke-

ul etapebs da mravali sxva.4 

                                                            
3 q. nadiraZe. mecnieris Sroma. kr.: mariam lorTqifaniZe – 85, gv. 65. 
4 ix. iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. Txzulebani. t. I. Tb. 1979; t. II. Tb. 
1983; t. III. 1982; s. janaSia. Sromebi. t. I. Tb. 1949; t. II. Tb. 1952; n. berZeniSvili. 
saqarTvelos istoriis sakiTxebi. T. II. Tb. 1965, t. V. Tb. 1971; n. berZeniSvili. sa-
qarTvelos erTiani feodaluri saxelmwifos warmoqmna. damxmare saxelmZRvanelo. Tb. 
1958; S. mesxia. saistorio Ziebani. t. II. Tb. 1983; g. meliqiSvili. feodaluri sa-
qarTvelos politikuri gaerTianeba da saqarTveloSi feodalur urTierTobaTa ganvi-
Tarebis zogierTi sakiTxi. Tb. 1973 da mravali sxv. 
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m. lorTqifaniZem jer kidev aspiranturaSi swavlis dros gan-

sazRvra Tavisi samecniero kvlevebis sfero: qarTuli Suasaukuneebi. 

rogorc Tavad igonebs, batonma simon janaSiam auxsna, `rom saWiro 

iyo saqarTvelos sxva qveynebTan urTierTobis istoriis farTod ga-

Suqeba. man Tavadve SemogvTavaza Temebi. me saqarTvelosa da arabTa sa-

xalifos urTierTobis istoria avirCie... maSinve gadawyda Cemi sakan-

didato disertaciis Tema, rogorc sawyisi momavali muSaobisa: Tbi-

lisis saamiro (arabTa mflobelobis xana)~.5 swored am mizniT, q-nma 

marikam daiwyo arabuli enis Seswavla cnobil mecnierTan, akademikos 

giorgi wereTelTan.  

naSromSi qarTuli, somxuri da arabuli werilobiTi wyaroebis 

safuZvelze (gansakuTrebiT gamoyenebulia arabuli wyaroebi misive 

TargmaniT) Seswavlilia arabTa batonobis Sedegad warmoqmnili poli-

tikuri erTeulis – Tbilisis saamiros – istoria VIII-XI saukuneeb-

Si. aRniSnulia, rom `TbilisSi amiras daniSvnas mniSvnelovani cvli-

lebebi mohyva arabTa mier dapyrobili qarTuli qveynis cxovrebaSi. 

TbilisSi sakuTari moxelis daniSvnis faqti ukve arabTa siZlieris 

mauwyebelia.~ gansazRvrulia saamiros Seqmnis pirobebi, sazRvrebi, 

mmarTvelobis xasiaTi, Tbilisis amiras politikuri urTierTobebi ar-

abTa saxalifosTan, danarCen qarTul samefo-samTavroebTan da saqar-

Tvelos centralur xelisuflebasTan. dadgenilia amiraTa sami dinas-

tiis: SuabianTa, SaibanianTa da jafarianTa mmarTveloba, Sedgenilia 

amirebis genealogiuri nusxa. miuxedavad niko berZeniSvilis rekomen-

daciisa, sakandidato disertacia (daicva 1948 wels) man Tavis droze 

wignad ver gamosca, magram statiebis saxiT garkveuli nawili period-

ul gamocemebSi daibeWda, xolo didi nawili mis sadoqtoro diser-

taciaSi Sevida, romelic 1963 wels daicva, saTauriT `feodaluri 

saqarTvelos politikuri (IX-X ss.) gaerTianeba~.6  

                                                            
5 ix. saqarTvelos didi qalbatoni mariam lorTqifaniZe. Semdgeneli l. meliqiSvili. 
Tb. 2013, gv. 37. 
6 disertacia imave wels wignad daistamba. ix. m. lorTqifaniZe, feodaluri saqarTve-
los politikuri (IX-X ss.) gaerTianeba. Tb. 1963, qveTavi – Tbilisis saamiro. gv. 
227-237. naSromi, aseve, Sevida saqarTvelos istoriis narkvevebis rvatomeulSi (t. II. 
Tb. 1973, gv. 489-506). 
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 swored zemoT aRniSnuli sakandidato disertaciis mcire nawi-

lia Cven mier gansaxilveli statia, romelic nimuSad gvinda warmo-

vadginoT, Tu rogor ikvlevs avtori TviToeul sakiTxs miznis misaR-

wevad. statiaSi Seswavlilia VIII-XIV saukuneebis qarTul saistorio 

wyaroebSi damowmebuli qalaqis moxeleTa arabuli saxelwodebani: ami-

ra, Surta, muhTasibi, amidi, reisi, muSribi.7 rogorc cnobilia, saqar-

Tvelos saqalaqo wyobilebaSi arabuli saxelwodebis institutebis 

Semosvlis sxvadasxva gzebi arsebobda; pirveli da umTavresi gza – 

arabTa mflobeloba saqarTveloSi da Tbilisis saamiro, meore – sa-

qarTvelos urTierToba aRmosavleTis muslimur qveynebTan. rogorc 

mkvlevari Tavad aRniSnavs, misi mizania, gaarkvios, Tu ra gziT Semo-

dis da ra Tavisebur (arabulisgan gansxvavebuli) saxes iRebs es sa-

moxeleo institutebi qarTul sinamdvileSi.8 

qarTul werilobiT wyaroebsa da sigel-gujrebSi moZiebul in-

formaciaze dayrdnobiT, iv. javaxiSvilis naSromTa, rogorc gaTva-

liswinebiT, aseve, gansxvavebuli midgomiT, arabul samyaroSi am moxe-

leTa funqciebis ganxilvisa da analogiis gamoyenebiT, mkvlevari gan-

sazRvravs am institutebis qarTul Sinaarss. aseve, midis daskvnamde: 

qalaqis moxeleTa arabuli saxelwodebis zemoT dasaxelebuli insti-

tutebi amirasa da Surtas gamoklebiT CvenSi Tbilisis saamiros gziT 

Semodian, radgan isini qarTul sabuTebSi mxolod Tbilisis SemoerTe-

bis Semdeg Cndebian. 

mkvlevari miiCnevs: arabuli saxelmwifos Surtas funqciebidan 

(saxalifos karze sahib aS-Surati administraciul Tanamdebobas warmo-

adgenda, romlis ufleba-movaleobaSi Sedioda sasaxlis gvardiis sur-

saT-sanovagiT momarageba da Senaxva; Semdeg misi Sinaarsi daemcro da 

saqalaqo wyobilebaSi sapolicio funqciebiT Semoifargla; bolos ki 

qalaqSi wesrigisa da sazogadoebrivi uSiSroebis dacva daevala) qar-

                                                            
7 am institutebis nawili (amira, Surta, muSribi) Tavdapirvelad ganxiluli aqvs iv. 
javaxiSvils: saqarTvelos ekonomikuri istoria, 1907; qarTuli samarTlis istoria, 
wg. II; qalaqebi, saqalaqo weswyobileba da cxovrebis viTareba saqarTveloSi XVII-
XVIII ss., `promeTe~, 1918. 
8 m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feodalur saqarTveloSi (arabu-
li saxelwodebis moxeleni). `masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis~ 
(mski). nakv. 30. Tb. 1954, gv. 143. 
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Tul samoxeleo wyobilebaSi damkvidrebulma Surtam, romelic qarTul 

sabuTebSi XI s-dan ixsenieba, gadasaxadis amkrefis moxelis da garkve-

ul religiur sferoSi sursaTis mommarageblis daniSnuleba SeiZina.9 

pirvelad m. lorTqifaniZem miaqcia yuradReba da Seiswavla qar-

Tul sabuTebSi miTiTebuli saqalaqo institutebi: muhTasibi, amidi 

da reisi. misi SexedulebiT: muhTasibi (aRmosavleTis qalaqSi evaleb-

oda Tvalyuris devneba da pasuxismgebloba qalaqSi Semotanil saqo-

nelze, bazris wesrigze, quCebis keTilmowyobaze, religiur da sayo-

facxovrebo wesebis dacvaze), qarTuli sabuTebis mixedviT, qalaqis 

moxeles warmoadgens, romelic mxolod Tbilisis sinamdvileSi arse-

bobs. qalaqis bazris meTvalyureoba swored misi movaleoba unda yo-

filiyo. amidis funqciebis dasadgenad qarTul sabuTebSi informacia 

ar moipoveba. aRmosavlur wyaroebSi ki igi samdivanmwignobro saqmian-

obas ukavSirdeba da saxelmwifo sabuTebis SedgeniT unda yofiliyo 

dakavebuli. Sesabamisad, Tbilisis SemoerTebis Semdeg igive funqcia 

darCa. reisi pasuxismgebeli iyo qalaqis cxovrebis sxvadasxva dargze 

xelmwifis winaSe. mag., is akontrolebda qalaqis mosaxleobaze dakis-

rebuli gadasaxadebis akrefas, raTa igi mTlianad xazinas Cabareboda. 

SesaZlebelia Tbilisis SemoerTebis Semdeg, reisi Tbilisis qarTuli 

mosaxleobis zedafenis warmomadenelia qarTuli xelisuflebis karze. 

sayuradReboa is, rom arcerTi es moxele, Tbilisis garda, sxvagan ar 

gvxvdeba da maleve qreba qarTul wyaroebSi.10 

qarTul sinamdvileSi muSribis (aRmosavleTis qalaqSi evaleba: 

karis Sesanaxad gankuTvnili Tanxis kontroli da jaSuSoba) movale-

obas warmoadgenda qalaqis sabaJoSi Semosuli saqonlis, sasaxlis qo-

nebis, karis Sesanaxi qonebis aRwera.11 

                                                            
9 m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feodalur saqarTveloSi (arabu-
li saxelwodebis moxeleni), gv. 148; iv. javaxiSvilis gansxvavebuli ganmartebiT mas 
ekisra qalaqSi wesrigis dacva da, savaraudod, bazrisa da baJis zedamxedveloba. iv. 
javaxiSvili enciklopediuri leqsikoni. Tb. 2002, gv. 709.  
10 m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feodalur saqarTveloSi, gv. 
148-154. 
11 m. lorTqifaniZis varaudiT, swored igive daniSnuleba unda hqonoda muSribs aRmo-
savlur samyaroSi, xolo misTvis jaSuSis rolis dakisreba ki meorexarisxovani mov-
lenaa da ufro gviandelic (m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feoda-
lur saqarTveloSi (arabuli saxelwodebis moxeleni), gv. 155). ZiriTadad, igive Se-
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kvlevis Sedegad m. lorTqifaniZe saintereso mosazrebas gamoT-

qvams: qarTul sivrceSi arabuli saxelwodebis samoxeleo institute-

bis arseboba, romelic, ZiriTadad, TbilisSia dafiqsirebuli, ar unda 

niSnavdes saqarTvelos qalaqebis Sinagani wyobilebis msgavsebas aRmo-

savleTis saqalaqo wyobilebasTan. savaraudod, es samoxeleo institu-

tebi Tbilisidan saqarTvelos sxva qalaqebSi ar gadasula da Tbilis-

Sic misi SemoerTebis Semdeg (1122w.) didxans ver SerCa. maT jer Si-

naarsi Seicvales qarTul sinamdvileSi, xolo Semdeg saerTod gaqrnen 

da adgili qarTul samoxeleo institutebs dauTmes. TviT TbilisSi 

maTi arseboba mokle drois ganmavlobaSi aq muslimuri mosaxleobis 

arsebobiT unda yofiliyo ganpirobebuli.12  

rac Seexeba amiras (arabulad mbrZanebeli, meTauri, mmarTveli), 

rogorc cnobilia, es samoxeleo instituti aRmosavleT saqarTvelo-

Si VIII saukunidan gvxvdeba. am droisaTvis amirebad mxolod arabi xe-

lisufalni arian. XI saukunidan qarTul wyaroebSi amira ukve qar-

Tvel xelisufalsac ewodeba. rogorc m. lorTqifaniZe miuTiTebs: 

marTalia, Tbilisisa da qarTlis amiras xelisufleba Tbilisis mus-

limi amiras magaliTiT aris ganpirobebuli, magram Tu Tbilisis arabi 

amira aris cixis jaris ufrosic da qveynis administraciuli mmarTve-

lic, qarTveli Tbilisis amira Semdgomi xanis mouravis uflebiTaa 

aRWurvili.13 Sesabamisad, mas gamgeblis funqcia akisria. e.i. XI sauk-

unidan amira mxolod saxels atarebs arabuls, xolo SinaarsiT is 

qarTuli institutia, daaskvnis igi.14 

                                                                                                                                                  
xedulebisani arian muSribis funqciebis gansazRvrisas iv. javaxiSvili da v. gabaS-
vili. ix. iv. javaxiSvili enciklopediuri leqsikoni, gv. 480; v. gabaSvili. qarTlis 
samefos saxelmwifo weswyobileba dasturlamalis mixedviT (sakandidato diser-
tacia). Tb. 1942. 
12 m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feodalur saqarTveloSi (arabu-
li saxelwodebis moxeleni), gv. 156; vfiqrob, m. lorTqifaniZis aRniSnuli mosazre-
bis gaSla da ufro meti sabuTianobis moZieba gascems pasuxs kiTxvaze, romelic 
dResac arsebobs, ramdenad iyo Tbilisi Tavisi SinaarsiT aRmosavluri yaidis qalaqi. 
13 amiras institutis amgvari gaazreba pirvelad iv. javaxiSvilma mogvca. ix. iv. java-
xiSvili. qalaqebi, saqalaqo weswyobileba da cxovrebis viTareba saqarTveloSi XVII-
XVIII ss., `promeTe~. I. 1918. 
14 m. lorTqifaniZe. qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feodalur saqarTveloSi (arabu-
li saxelwodebis moxeleni), gv. 145. 
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m. lorTqifaniZem sagangebo werilebi miuZRvna amierkavkasiis 

xalxebis brZolas (qarTvelebi, somxebi, albanelebi) arabTa batonobis 

winaaRmdeg da arabTa mflobelobis xasiaTis garkvevas saqarTveloSi. 

qarTuli, somxuri da arabuli wyaroebis safuZvelze, somxuri da 

qarTuli istoriografiuli naSromebis gaTvaliswinebiT da kritiku-

li midgomiT igi miiCnevs: somxeTisgan (aseve, albaneTisgan – q. n.) 

gansxvavebiT, sadac miwa, mindvrebi, tyeebi, saZovrebi saxalifos sa-

kuTrebad gamocxadda, somex naxararebs memkvidreobiTi ufleba Camoer-

TvaT da am uflebas amieridan xalifa gascemda, saqarTveloSi (miux-

edavad imisa, rom Tbilisis saamiroSi, savaraudod, Tavidanve unda 

Seqmniliyo amiras gankargulebaSi myofi miwebis fondi da vakfi – 

mahmadianuri salocavebis kuTvnili miwebi) arabTa `mflobelobis~ 

damyarebis Sedegad ar gauqmebula arsebuli adgilobrivi miwismflo-

beloba da masTan dakavSirebuli sagadasaxado sistema. ufro metic, 

dasavleT saqarTveloSi miuxedavad murvan yrus laSqrobisa, es mxare 

arabTa `mflobelobis~ miRma darCa. savaraudod, arabebma saqarTvelo-

Sic igive moindomes, rac somxeTsa da albaneTSi. swored arbaTa es 

politika gaxda am qveynebis erTmaneTTan mokavSireobisa da sastiki 

brZolis safuZveli maT winaaRmdeg. saqarTveloSi permanentulma ajan-

yebebma da saxalifos dasustebam qarTuli miwebis TandaTanobiTi gan-

Tavisufleba moitana, rasac mkvlevari qarTuli samefo-samTavroebis 

Camoyalibebas ukavSirebs.15 

mkvlevris mizani, daadginos arab-qarTvelTa urTierTobis formisa 

da mflobelobis xasiaTi, sakmaod garTulebulia, radgan wyaroTa monace-

mebi mwiria da calmxrivobiT gamoirCeva. gansakuTrebiT es exeba pirvel 

periods. amitomac igi gansakuTrebuli msjelobis sagnad xdis arabi sard-

lis habib ibn-maslamas mier gacemuli `dacvis sigelis~ Sinaarss, rom-

lis mixedviTac arkvevs, Tu romel qarTul teritoriebze vrceldebo-

da arabTa gavlena da ra sagadasaxado sistemiT sargeblobdnen isini.16 

                                                            
15 m. lorTqifaniZe. somexi da qarTveli xalxis brZola arabTa batonobis winaaRmdeg. iv. 
javaxiSvilis saxelobis istoriis institutis Sromebi. t. IV. nakv. I. Tb. 1958, gv. 29-43. 
16 `dacvis sigeli~, rogorc arabTa da qarTvelTa urTierTobis amsaxveli dokumenti 
da mniSvnelovani wyaro am xanis saqarTvelos istoriisaTvis, didi xania msjelobis 
sagans warmoadgens qarTul istoriografiaSi da, Sesabamisad, gansxvavebuli Sexedu-
lebebi arsebobs imis Taobaze, Tu vis mieca pirvelad: mTlianad aRmosavleT saqarTve-
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Cemi azriT, m. lorTqifaniZe, Sesaswavli sakiTxis Sesaxeb wyaro-

Ta simwiris pirobebSi, sakmaod saintereso mosazrebas gamoTqvams, bu-

nebrivia, konkretul viTarebasTan kavSirSi: `...aseT dros saxalifo-sa-

qarTvelos urTierTobis xasiaTis garkvevisaTvis gadamwyveti mniSvne-

loba eniWeba, saerTod, saxalifos politikis gaTvaliswinebas dapyro-

bili xalxebis mimarT~. swored amitom mkvlevari farTod ixilavs 

zogadad arabTa batonobisaTvis damaxasiaTebel niSnebs maT mier dap-

yrobil qveynebSi da paralelebs avlebs qarTul sinamdvilesTan. 

sabolood, m. lorTqifaniZe midis daskvnamde: VIII saukunis 30-

iani wlebidan IX saukunis Suaxanebamde Tbilisis saamiro arsebobda, 

rogorc baRdadis saxalifos erT-erTi provinciuli olqi. am drois 

ganmavlobaSi baRdadis xalifas xelisufleba saqarTveloze amiras 

meSveobiT xorcieldeboda. IX saukunis meore naxevridan arab-qar-

TvelTa urTierTobis xasiaTi sagrZnoblad icvleba. Tbilisis saamiro 

amieridan saxalifosagan damoukidebel politikur erTeuls warmoad-

gens. IX saukuneSi Tbilisis amiras xelisuflebas ukve Sida qarTlic 

gamoeyo da saamiro qalaq TbilisiTa da qvemo qarTliT Semoifargla. 

amieridan ukve aRar SeiZleba saubari saqarTveloSi arabTa mflobe-

lobaze. Tbilisis saamiro faqtobrivad adgilobrivi feodaluri sam-

Tavroa, msgavsi sxva, am droisaTvis warmoqmnili qarTuli samTavroeb-

isa (tao-klarjeTi, egris-afxazeTi, kaxeT-hereTi – q. n.), mxolod im 

gansxvavebiT, rom xelisufleba aq mahmadiani amirebis xelSia. amierid-

an Tbilisis saamiro ebmeba im xangrZliv brZolaSi, romelic feodal-

uri saqarTvelos gaerTianebisaTvis warmoebs.17  

gansakuTrebulad saintereso da mniSvnelovani Temaa qarTul is-

toriografiaSi feodaluri saqarTvelos gaerTianebis sakiTxi. swored 

                                                                                                                                                  
los mosaxleobas, sakuTriv qarTlis mcxovreblebs, Tu q. Tbiliss. ix. iv. javaxiSvi-
li. qarTveli eris istoria. w. II. Tb. 1948, gv. 70-72; s. janaSia, araboba saqarTvelo-
Si. Sromebi. t. II. Tb. 1952, gv. 364; e. sixaruliZe. arabeT-saqarTvelos urTierTobis 
istoriidan. Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi. t. 73. Tb. 1959, gv. 167-
184; m. lorTqifaniZe. habib ibn-maslamas `dacvis sigeli~. mski. nakv. 29. Tb. 1951, gv. 
61-65 (m. lorTqifaniZes sakmaod myari argumentebis gaTvaliswinebiT, sigeli qarTlis 
mosaxleobisaTvis gacemul dokumentad miaCnia) da a.S. 
17 m. lorTqifaniZe. arabTa mflobelobis xasiaTi saqarTveloSi. mski. nakv. 34. Tb. 
1963, gv. 71-95. 
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aqedan iwyeba Cveni saxelmwifos arseboba politikuri saxelwodebiT 

– saqarTvelo. bunebrivia, es sakiTxi m. lorTqifaniZis interesis miR-

ma ver darCeboda, Tundac misi samecniero saqmianobidan gamomdinare.  

mkvlevari Tavis morig naSromSi aRniSnavs: `feodaluri saqar-

Tvelos gaerTianebasa da centralizebuli saxelmwifos Seqmnas Tavisi 

garkveuli safuZveli aqvs. am werilis mizania sakiTxis dasmis saxiT 

warmoaCinos is wanamZRvrebi, romelTac feodaluri saqarTvelo gaer-

Tianebamde miiyvanes~.18 

m. lorTqifaniZis SexedulebiT qveynis gaerTianebis safuZveli, 

pirvel rigSi, mis ekonomikur viTarebaSia saZiebeli. Sesabamisad, igi 

vrclad ganixilavs VIII-XII saukuneebis ganmavlobaSi samiwaTmoqmedod 

gamoyenebuli farTobis gazrdis, daumuSavebeli miwebis aTvisebis, axa-

li dasaxlebebis warmoSobis sakiTxebs; sameurneo, saamSeneblo da 

sxva saxelosno teqnikis gaumjobesebisa da sarwyavi sistemebis gavr-

celebis gamomwvev mizezebs. faqtologiur masalaze dayrdnobiT (basi-

li zarzmelis, giorgi merCulis, sumbat daviTis Zis da sxvaTa mona-

cemebis, eTnografiuli masalis gaTvaliswinebiT) istoriul sivrceSi 

aRadgens imdroindeli saqarTvelos sameurneo da saxelosno cxovre-

bis suraTs. igi mniSvnelovan funqcias aniWebs qalaqebis rols qveynis 

erTianobisa da ekonomikuri winsvlis procesSi. rogorc Tavad aRniS-

navs, vaWrobis gareSe feodalis meurneoba TandaTan umizno xdeboda, da 

swored amitomaa, rom saqarTveloSi, iseve rogorc evropis qveynebSi, 

feodalizmis epoqaSi qalaqebis warmoSoba da saqalaqo cxovrebis gac-

xoveleba, swored qveynis saboloo feodalizaciis xanas emTxveva.  

mkvlevars saqarTvelos gaerTianeba da erTiani qarTuli feod-

aluri monarqiis Seqmna or mTavar etapad esaxeba.19 misi azriT, rad-

gan pirveli etapi qarTuli miwebis didi nawilis politikuri gaer-

                                                            
18 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos gaerTianebis sakiTxisaTvis. iv. javaxiS-
vilis saxelobis istoriis institutis Sromebi. t. I. Tb. 1955, gv. 431.  
19 igi wers: `erTi mxarea ZiriTadi qarTuli miwebis gaerTianeba erTi mefis xelqveiT 
da safuZvlis Cayra `saqarTvelosTvis~, rogorc erTiani saxelmwifosTvis (bagrat 
III), meore mxarea `saqarTvelos~ gareT darCenili qarTuli miwebis Semdgomi Semoer-
Teba da saxelmwifoebrivi centralizacia, rac bagrat III-dan moyolebuli daviT aR-
maSeneblis xanaSi sruldeba~. ix. m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos gaerTia-
nebis sakiTxisaTvis, gv. 431. 
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TianebiT sruldeba da politikuri win uswrebs ekonomikur gaerTiane-

bas, am periodisaTvis saqarTveloSi qalaqebi ar warmoadgenen gadamwy-

vet Zalas. xolo gaerTianebis Semdeg iqmneba ra xelsayreli pirobebi 

Semdgomi ekonomikuri winsvlisa da, kerZod, saqalaqo cxovrebis dawi-

naurebisaTvis, izrdeba qalaqebis mniSvneloba qveynis cxovrebaSi. qa-

laqebi da maTi moqalaqeebi centraluri xelisuflebis erT-erT mTa-

var dasayrden Zalad iqcevian. misive aRniSvniT, TiTqos am azris sis-

wores eWqveS ayenebs Tbilisis brZola daviT aRmaSeneblis winaaRmdeg, 

Tumca am movlenas Tavisi axsna gaaCnia, rac upirvelesad am qalaqis 

damoukideblobiTa da TviTmarTvelobiT aixsneba. am kerZo SemTxvevis 

ganzogadeba ar SeiZleba, wers igi, rac savsebiT misaRebi ganmartebaa.20 

avtori, aseve, samarTlianad aRniSnavs, rom saqarTvelos gaerTi-

anebis erTaderT ganmsazRvrel faqtorad ekonomika ver dasaxeldeba. 

gaerTianebis erT-erTi mizezi sagareo viTarebaSia saZiebeli. sagareo 

saSiSroebis faqtori, ucxoel dampyrobTagan Tavdacvis aucilebloba 

aCqarebs aRniSnul process, romelic Tavdapirvelad qveynis calkeul 

kuTxeebSi iwyeba. Tumca gasaTvaliswinebelia erTic: `mxolod mtris 

winaSe SiSi qveyanas ver gaaerTianebs. saqarTvelos adrec da gvianac 

bevri mteri hyolia, magram aman is ver gaaerTiana, radgan saamisod 

sxva pirobebi ar iyo xelsayreli~.21 

mkvlevari gansakuTrebul rols qveynis erTianobis procesSi ek-

lesias aniWebs. igi wers: aRsaniSnavia, rom saqarTvelos politikur 

gaerTianebas saeklesio erToba uswrebda win. es saeklesio erToba 

mwerlobaSic povebs anarekls. qarTuli eklesia centraluri xeli-

suflebis momxrea, radgan masSi sakuTari siZlieris dasayrdens xe-

davs. gansakuTrebuli roli am saqmeSi melqisedek kaTalikoss eniWeba 

(bagrat III da bagrat IV Tanamedrove – q. n.).22 

 sayuradReboa m. lorTqifaniZis sakmaod frTxili ganacxadi sa-

qarTvelos gaerTianebis saqmeSi erovnuli TviTSegnebis rolis Sesa-

xeb. misi naazrevi (da ara mxolod misi) daaxloebiT ase gamoiyureba: 

gaerTianebuli qveynis mTel teritoriaze wirva-locva aRevlineba 

                                                            
20 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos gaerTianebis sakiTxisaTvis, gv. 432-440. 
21 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos gaerTianebis sakiTxisaTvis, gv. 444. 
22 m. lorTqifaniZe, feodaluri saqarTvelos gaerTianebis sakiTxisaTvis, gv. 449. 
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qarTul enaze, saxelmwifo ena aris qarTuli, damwerloba qarTuli, 

kulturis ena qarTuli da am qveyanas saqarTvelo hqvia. ismis kiTxva, 

am komponentebis arsebobis SemTxvevaSi SesaZlebelia Tu ara erovnul 

TviTSegnebaze saubari? vfiqrob, SesaZlebelia. bunebrivia, q-ni marikac 

imaves fiqrobs, magaram arCevs, am sakiTxis aqtualizacia ar moaxdi-

nos. sayovelTaod cnobilia, marqsistul-leninuri ideologiis mamebis 

damokidebuleba erebisa Tu nacionaluri saxelmwifoebis da, Sesabami-

sad, erovnuli TviTSegnebis Camoyalibebis procesTan dakavSirebiT, 

romelsac feodalizmis rRvevas da kapitalizmis warmoSobas ukavSi-

reben. gasaTvaliswinebelia is, rom naSromi 1955 wels daibeWda.23  

feodaluri saqarTvelos gaerTianebis wanamZRvrebis dadgenasTan 

dakavSirebiT mkvlevari miwismflobelobis formebis sakiTxis ganxil-

viTac interesdeba. mas konkretulad ainteresebs miwismflobelobis 

is forma, romelic xels uwyobs saxelmwifo xelisuflebis centra-

lizaciasa da, Sesabamisad, feodaluri saqarTvelos gaerTianebas. gani-

xilavs `samamulo~ da `sakargavis~, `wyaloba~ da `Sewyalebis~, gle-

xis `fuZisa~ da `komlis~ urTierTmimarTebis sakiTxs. man Tvali gaad-

evna miwis sakuTrebis iseTi formis arsebobasa da mis evolucias, ro-

goricaa `agara~ da gamoTqva mosazreba, rom qarTulma `agarakma~ gan-

viTarebis iseTive gza ganvlo, rogoric evropulma `alodma~.24  

swored zemoT warmodgenili xangrZlivi Sromis saboloo Sede-

gia, m. lorTqifaniZis Cven mier ukve naxsenebi monografia `feodalu-

                                                            
23 aRniSnul sakiTxs mkvlevari kvlav ubrundeba garkveuli drois Semdeg. igi wers: 
qarTvelTa erTianobis Teorias safuZvlad udevs qarTvelTa eTnikur-erovnuli erTo-
bis TviTSegneba, romelic Zv. w. meore aTaswleulidan yalibdeboda da qarTlis (ibe-
riis) samefos Seqmnis dros (farnavazis xana, Zv. w. IV-III ss.) gamoikveTa. am TviTSeg-
nebis ganmtkicebis mniSvneloba ukavSirdeba V saukunis meore naxevarSi vaxtang gor-
gaslis moRvaweobis xanas. adreSuasaukunovan saqarTveloSi, miuxedavad misi politi-
kuri daSlilobisa, myari iyo qarTuli qveynebis erTianobis Segneba. qarTuli qveyne-
bis erTianobis koncefcia, Camoyalibebuli saxiT, leonti mrovelis avtorobiT cno-
bil e. w. `mefeTa cxovrebaSia~ warmodgenili, romelic faqtobrivad dadasturebulia 
XI s. anonimi avtoris `matiane qarTlisas~ TxzulebaSi. es koncefcia, rom bevrad ad-
rea SemuSavebuli, vidre saqarTvelo politikurad gaerTiandeboda, amasve adasturebs 
`moqcevai qarTlisais~ qronika (ix. m. lorTqifaniZe. politikuri Teoria samefo xe-
lisuflebis ideologiis Sesaxeb. qarTuli diplomatia. weliwdeuli. #6. mT. red. r. 
metreveli. Tb. 1999, gv. 41). 
24 m. lorTqifaniZe. miwismflobelobis sakiTxisaTvis IX-X ss. saqarTveloSi. mski. 
nakv. 34. Tb. 1962, gv. 3-23. 
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ri saqarTvelos politikuri gaerTianeba~. sadac ganskuTrebuli adgi-

li eTmoba calkeuli samefo-samTavroebis Seswavlas. am aucileblo-

bamde mkvlevari garkveulma Sexedulebam miiyvana, romlis mixedviTac: 

feodaluri qveynebis gaerTianebisa da erTiani centralizebuli feod-

aluri monarqiebis Seqmnis procesi, msoflio istoriuli masStabiT, 

marTalia, ZiriTad xazebSi saerTo movlenebiT xasiaTdeba, magram yve-

la qveyanas Tavisi sakuTari Taviseburebebi gaaCnia: erT-erT Tavisebu-

rebas qarTul sinamdvileSi warmoadgens is, rom Tu aRmosavleT da 

dasavleT evropis qveynebis did umravlesobaSi qveynis danawevrebuli 

nawilebis gaerTianeba erTi centris garSemo xdeba da gareSe mtris 

winaaRmdeg brZolasac met-naklebad politikuri centri xelmZRvane-

lobs, qarTveli xalxis brZola arabi da bizantieli dampyroblebis 

winaaRmdeg periferiebidan iwyeba. swored amave periferiebidan iwyeba 

damoukidebeli samefo-samTavroebis Camoyalibebisa da saqarTvelos ga-

erTianebisaTvis brZolis procesi. ukve Camoyalibebuli samefo-samTav-

roebi awarmoeben brZolas qveynis centraluri raionisaTvis (`qar-

Tlsa zeda~ – q. n.) da mTeli qveynis masStabiT `mefis~ xelisufle-

bac (saTaveSi bagrat III bagrationiT – q. n.) ZiriTadi raionebis gaer-

Tianebis Semdeg iqmneba.25 Sesabamisad, dgeba sakiTxi qarTuli samefo-

samTavroebis ufro farTod Seswavlisa, vidre es imdroindel qarTul 

istoriografiaSi iyo warmodgenili.26 

saistorio wyaroebze dayrdnobiT da istoriografiaSi arsebuli 

Sexedulebebis gaTvaliswinebiT monografiaSi gansazRvrulia TviToeu-

li samefo-samTavros (kaxeT-hereTi, tao-klarjeTi, egris-afxazeTi) 

sazRvrebisa da centrebis monacvleoba saukuneebis mixedviT, mmarTve-

lobis xasiaTi, mmarTveli dinastiebi; politika, ekonomika, socialu-

ri mdgomareoba, politikur-ekonomikuri urTierToba – arabTa saxa-

lifosTan, bizantiis imperiasTan, adgilobriv centralur xelisufle-

                                                            
25 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos politikuri gaerTianeba, gv. 136. 
26 ix. iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. t. II. Txzulebani. t. II, Tb. 1983; s. 
janaSia. brZola saqarTvelos gaerTianebisaTvis. Sromebi. t. V. Tb. 1987, gv. 123-126, 
131-135; n. berZeniSvili. aRmosavleT kaxeTis warsulidan. mimomxilveli. t. III. Tb. 1953; 
gv. 67-86 (Tumca am statiaSia ZiriTadi aqcenti XI-XVIII ss. politikur istoriazea 
gakeTebuli); saqarTvelos istoria. damxmare saxelmZRvanelo. avtorebi: n. berZeniSvi-
li, v. dundua, m. dumbaZe, g. meliqiSvili, S. mesxia, p. ratiani. Tb. 1958, gv. 121-133. 
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basTan da Tavad politikur erTeulebs Soris. wamoWrili da ganxi-

lulia sxvadasxva sakiTxi: wanarTa vinaoba, qorepiskoposis saxelos 

raoba, politikur termin `qarTlis~ gagebisaTvis, `wminda ninos 

cxovrebis~ daTariReba, bagrationTa RvTiuri warmoSobis ideologia,27 

epoqisa da istoriuli piris urTierTmimarTebis fonze movlenebis lo-

gikuri axsna da mravali sxva.  

Cven mier ganxiluli sakiTxebi, romelTac ikvlevs awarmoebs m. lor-

TqifaniZe, bunebrivia, qarTul istoriografiaSi pirvelad ar dasmula,28 

                                                            
27 marTalia, bagrationebTan dakavSirebiT, Sua saukuneebSi samefo xelisuflebis le-
gitimurobis Teoriuli dasabuTeba dinastiaTa RvTiuri warmoSobis gziT sakmaod aq-
tiurad ganixileboda qarTul istoriografiaSi (markvarti, iv. javaxiSvili, eq. Ta-
yaiSvili, k. kekeliZe, p. ingoroyva, s. janaSia), magram damoukideblad sakiTxi ar Ses-
wavlila. mogvianebiT m. lorTqifaniZem sagangebo werili miuZRvna am sakiTxs. aqve 
gvinda aRvniSnoT, rom RvTiuri warmoSobis Tvalsazrisis kvleva im droisaTvis sak-
maod uxerxul faqtad iTvleboda, rac kidev ufro dasafasebels xdis mkvlevris ga-
dawyvetilebas (ix. m. lorTqifaniZe, legenda bagrationTa warmoSobis Sesaxeb. Kavkasi-
is xalxTa istoriis sakiTxebi. Tb. 1966, gv. 144-149). am sakiTxTan dakavSirebiT sain-
teresoa Tavad avtoris mogoneba. igi wers: `erT sazogadoebriv Sekrebaze erTma Seda-
rebiT axalgazrdam sayveduri miTxra, ratom vuwode am statias `legenda~. gamecina, 
vuTxari, CemTvis mTavari iyo gamometana es sakiTxi, xolo `legenda~ rom ar dame-
wera, statia ver gamoqveyndeboda. miuxedavad amisa, mokrZalebuli sayveduri amis ga-
mo baton nikos (n. berZeniSvili. krebulis red. – q. n.) mainc uTxres.~ m. lorTqifa-
niZe. Cemi gza, Tb. 2007, gv. 49. 
28 saqarTvelos gaerTianebis problemisadmi interesi jer kidev Sua saukuneebidan 
Cndeba da TiTqmis yvela epoqis istoriokosi msjelobis sagnad ixdis, maT Soris: uc-
nobi istorikosi, `matiane qarTlisa~ (XI s.) (qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili 
yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I. Tb. 1955); vaxuSti 
batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa (qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili 
yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973); d. baqra-
Ze. istoria saqarTvelosi (Tb. 1889); m. janaSvili. saqarTvelos istoria (Tb. 1895). 
am naSromebSi aRniSnuli sakiTxi mxolod samefo-samTavroebs Soris brZoliTa da 
calkeuli pirovnebebis iniciativis Sedegad aris warmodgenili. iv. javaxiSvilma pir-
velad gaerTianebis problema ganixila ara rogorc calmxrivi istoriuli faqti, 
aramed rogorc vrceli istoriul procesi. gaafarTova Sinaarsobriv-qronologiuri 
sazRvrebi da igi, ZiriTadad, politikur WrilSi warmoadgina, iv. javaxiSvili. qarT-
veli eris istoria. w. II. Tb. 1948; s. janaSiam saqarTvelos gaerTianebis erT-erT Zi-
riTad sakiTxad qveynis ekonomikuri aRmavloba miiCnia (ix. s. janaSia. saqarTvelos 
istoria uZvelesi droidan me-13 s-mde (konspeqtis proeqti). Sromebi. t. II. Tb. 
1952); n. berZeniSvilma yuradReba miaqcia miwis feodalizacias, Tavisufal mwarmoe-
belTa gaglexebas, da klasobrivi winaaRmdegobis gamwvavebas (ix. n. berZeniSvili. sa-
qarTvelos erTiani feodaluri saxelmwifos Seqmna. saqarTvelos istoriis damx. sa-
xelmZRvanelo. Tanaavtori. Tb. 1958); qalaqebis rols gaerTianebis sakiTxSi warmoa-
Cens S. mesxia (ix. S. mesxia. qalaqebi da saqalaqo cxovreba feodalur saqarTveloSi. 
saistorio Ziebani. t. II. Tb. 1983) da sxv. 
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magram xazgasmiT gvinda aRvniSnoT: mecnieris udao damsaxurebad SeiZ-

leba miviCniod, garda zemoT warmoCenili siaxleebisa, is, rom Tanmim-

devrulad aCvena istoriul konteqstSi procesebis evolucia, qveynis 

gaerTianebis safuZvlebis kvlevaSi mravalferovneba Semoitana, axali 

wyaroebiTa da argumentebiT gaamdidra, e.i. dasaxuli amocanis gadaW-

ras kompleqsurad Seecada da es rTuli da mniSvnelovani problema 

mTlianobaSi gadmosca. SeiZleba iTqvas, rom mkvlevris mier warmodge-

nili ZiriTadi debulebebi zemoT ganxilul sakiTxebTan dakavSirebiT 

dResac ZalaSia.  

m. lorTqifaniZe momavalSi ufro farTod interesdeba socialu-

ri istoriiT. kerZod ki, VI-XIII saukuneebis saqarTveloSi glexobis 

ekonomikuri mdgomareobiT. es Tema, zogadad, imdroindel istoriog-

rafiaSi aqtualuria imdenad, ramdenadac upirvelesad ukavSirdeba fe-

odalizmis etapobrivad damkvidrebisa da xasiaTis garkvevas.  

naSromSi igi ganixilavs glexis sakomlos, saglexo meurneobas 

da saglexo valdebulebebs. am naSromiT man samecniero mimoqcevaSi 

Semoitana IX s. dasasrulis e.w. `favnelTa sabuTSi~ glexis, rogorc 

socialuri kategoriis dafiqsirebis faqti, xolo `bagrat kurapala-

tis samarTlis~ monacemTa gaTvaliswinebiT daadastura, rom IX sauk-

unisaTvis, SesaZlebelia ufro adrec, glexoba Camoyalibebulia, ro-

gorc erTiani socialuri fena da miwazea mimagrebuli. yuradReba mi-

aqcia giorgi III-is mier SiomRvimis monastrisadmi gacemul sigels, 

sadac aRniSnulia glexis garkveuli valdebulebebi mefis saxleulis 

winaSe, miuxedavad imisa, rom es glexebi amave sigelis mixedviT Seuv-

alobiT sargebloben, rogorc SiomRvis monastrisadmi daqvemdebarebu-

lebi da mravali sxva.29 

m. lorTqifaniZem sagangebo kvleva miuZRvna V saukunis meore 

naxevris qarTlis istorias, romelsac igi vaxtang gorgaslis epoqas 

uwodebs, radgan rogorc Tavad aRniSnavs, am periodis qarTlis mniS-

vnelovani movlenebi mis saxelTanaa dakavSirebuli.30 

                                                            
29 m. lorTqifaniZe. glexobis ekonomikuri mdgomareoba (VI-XIII ss.). wgn. narkvevebi 
feodaluri saqarTvelos glexobis istoriidan. naw. I Tanaavtorebi: g. akofaSvili, d. 
megrelaZe, o. soselia. Tb. 1967, gv. 19-69. 
30 m. lorTqifaniZe. qarTli V saukunis meore naxevarSi. Tb. 1979, gv. 3. 
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saerTod, vaxtang gorgasali da misi moRvaweoba mudmivi gansjis 

sagans warmoadgens qarTul istoriografiaSi. es bunebrivia, radgan V 

saukunis meore naxevari gardamtexi periodia qarTuli saxelmwifoeb-

riobis ganviTarebis gzaze. rogoria am epoqis daxasiaTeba? erTi 

mxriv, intensiurad mimdinareobs feodalizaciis procesi, iwyeba zrun-

va qarTuli miwebis gaerTianebisaTvis, tardeba reformebi samxedro da 

saxelmwifo marTvis sferoSi. mzaddeba pirobebi qarTuli eklesiis 

avtokefaliis mosapoveblad. didi yuradReba eqceva sarwyavi sisteme-

bis mSeneblobas, romelic pirdapirproporciulia soflis meurneobis 

dargebis ganviTarebasTan, xelisufleba uSualod zrunavs qalaqebis 

daarsebaze (ujarma, Weremi, artanuji), rac savaWro urTierTobebis 

gaaqtiurebas uwyobs xels, mimdinareobs qarTlis axali dedaqalaqis 

(Tbilisi) gamalebuli mSenebloba. es yvelaferi emsaxureba qveynis 

centralizaciasa da xelisuflebis gaZlierebas, rac, sabolood, mi-

marTulia damoukideblobis mopovebisken. yvela zemoT CamoTvlil saq-

meTa iniciatori swored vaxtang gorgasalia. meore mxriv ki, qarTul 

samefoebs (qarTli da egrisi) uxdeba brZola ori uZlieresi saxel-

mwifos, sasaniduri iranisa da bizantiis, winaaRmdeg. Zlierdebian mom-

Tabare tomebi, romlebic did problemebs uqmnian ara mxolod qar-

Tlis samefos, aramed iransa da bizantias. ufunqcio xdeba is savaWro 

magistrali, romelic antikuri xanidan Crdilo indoeTidan Sua aziaze 

gavliT, kaspiis zRviT, mdinare mtkvriTa da fazisiT Sav zRvaze gadi-

oda da romelmac mniSvnelovani gavlena moaxdina antikuri xanis qar-

Tuli qalaqebis warmoSoba-ganviTarebaze. avtokefaliis SemoReba axa-

li eparqiebis daarsebasa da maT mSeneblobas iTxovs. am dros ki qar-

TlSi ar iWreba moneta, dacemulia saerTaSoriso vaWroba da fulis 

mimoqceva. mezobel qveynebSi (somxeTi, albaneTi) gauqmebulia mefoba. 

Sesabamisad, ar aris gasakviri, rom vaxtang gorgaslisa da misi 

moRvaweobisadmi damokidebuleba gansxvavebul Sefasebebs gulisxmob-

des. V saukunis umniSvnelovanes avtorTan, iakob xucesTan, igi arc 

ki moixsenieba. `qarTlis cxovrebis~ krebulSi Sesul Txzulebas, sa-

xelwodebiT `cxovreba da moqalaqeoba vaxtang gorgaslisa~, eWvis 

TvaliT uyurebs akademikosi iv. javaxiSvili, romelic wers: `igi zRa-

pars ufro hgavs, vidre istorias, sagmiro saxalxo nawarmoebs ufro, 
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vidre utyuars da sando sabuTs~.31 gansxvavebuli Sefasebebia misi av-

toris, juanSeris, moRvaweobis periodis mimarTac da sxv. CamonaTva-

lic ki Sors wagviyvanda.32 

vfiqrobT, gasagebi xdeba, aRniSnuli viTarebidan gamomdinare, Tu 

rogori amocanis winaSe dgas avtori, romelmac aseTi winaaRmdegobe-

biT savse epoqis Seswavla da mniSvnelovani politikuri figuris 

wardgineba gadawyvita.  

mkvlevris pozicia Tavidanve garkveulia, romlis arsic mokled 

ase gvesaxeba: vaxtang gorgasali aris Semoqmedi ara mxolod im qar-

Tuli istoriuli sivrcisa, romelSic igi moRvaweobda, aramed misma 

politikurma alRom, romelic dafuZnebuli unda yofiliyo imdroin-

deli aRmosavluri politikis Sesaxeb informaciis flobaze, pragma-

tulma qmedebebma (mag. iranTan TanamSromloba), masStaburma reformeb-

ma (saeklesio, samxedro, saxelmwifo marTvis sferoebSi), gadasaWreli 

problemebisadmi sistemurma midgomam (Crdilokavkasiidan gadmosasvle-

lebze kontrolis daweseba, iranis daxmarebiT oseTze laSqroba, iran-

is saxeliT qarTuli teritoriebis gaerTianeba, bizantiis samefo kar-

Tan damoyvreba da misi keTilganwyobis mopoveba da sxv.), garkveulwi-

lad gansazRvra qarTuli saxelmwifos momavalic. ufro metic, mkvle-

vari eTnikur-erovnuli erTobis TviTSegnebis ganmtkicebas, romelic, 

misi azriT, jer kidev Zv.w. meore aTaswleulidan yalibdeba, vaxtang 

gorgaslis moRvaweobis xanas ukavSirebs. 

 zemoT Tqmulis dadasturebas emsaxureba mecnieris kvleva-Zieba. 
amisaTvis igi saintereso xerxs mimarTavs. rogorc ukve aRvniSneT, 

                                                            
31 iv. javaxiSvili. Zveli qarTuli saistorio mwerloba. w. I. Txzulebani. t. VIII. 
Tb. 1977, gv. 192. 
32 TvalsaCinoebisTvis moviyvanT erT magaliTs. qarTuli eklesiis reorganizaciis sa-
kiTxTan dakavSirebiT azrTa sxvadasxvaobas vawydebiT _ iyo es reforma mefesa da 
mTavarepiskoposs Soris arsebuli konfliqtis Sedegi, Tu mefis ganzraxvam gaamwvava 
urTierToba maT Soris. vTqvaT, Tu konfliqti konfesiur niadagze warmoiSva – 
romeli mxare warmoadgenda qalkedonur mrwamss da romeli monofiziturs. iqneb 
konfliqti mTavarepiskoposis `vercxlismoyvareobis~ niadagze daibada an kidev maT 
konfliqts ZalauflebisTvis brZola edo safuZvlad. avtorTa CamonaTvalic ki 
sakmaod StambeWdavia: T. Jordania, iv. javaxiSvili, k. kekeliZe, s. kakabaZe, s. janaSia, 
n. janaSia, z. aleqsiZe, m. lorTqifaniZe, i. lolaSvili, n. lomouri, v. goilaZe da 
sxv. aqve gvinda mivuTiToT isic, rom TviT vaxtang I-is moRvaweobis daTariReba da 
misi sagvareulo kuTvnilebac ki azrTa sxvadasxvaobis safuZvels qmnis. 
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vaxtang gorgaslis mematianis, juanSeris, mimarT araerTgvarovani da-
mokidebulebaa qarTul istoriografiaSi, arada misi Sromis safuZ-
velzea, ZiriTadad, aRdgenili V saukunis meore naxevris qarTlis is-
toria. vfiqrobT, swored amitom avtori vaxtangis moRvaweobisa da 
imdroindeli politikuri viTarebis gadmocemas juanSeris Sromis Tan-
mimdevrulad iwyebs. msjelobs juanSeris mier mowodebuli informa-
ciis Sesaxeb da maT gamyarebas mis xelT arsebuli wyaroebiT axdens: 
qarTuliT (iakob xucesi, moqcevaO qarTlisaO, epigrafikiT – bolni-
sis sionis warwerebi, agiografiiT – raJdenis wameba...), bizantiuriT 
(priske panioneli), somxuriT (lazar farpeci); istoriuli geografiis, 
politikur da saeklesio istoriaSi arsebuli kvlevebis gamoyenebiT; 
logikuri msjelobiT, argumentebis monacvleobiT damajerebels xdis 
rogorc juanSeris, aseve sakuTar damokidebulebas Sesaswavli sakiTxis 
mimarT. gansakuTrebiT amaxvilebs yuradRebas sadao sakiTxebTan dakav-
SirebiT (mag., vaxtang I mier qarTuli miwebis gaerTianebis juanSeri-
seuli versia) da varaudebs gamoTqvams juanSeris sasargeblod. erTi 
sityviT, SeiZleba iTqvas, rom gansxvavebuli mosazrebebis mwvave kri-
tikis gareSe aRwevs mizans: jer axdens vaxtangis istorikosis reab-
ilitacias, xolo Semdeg masze dayrdnobiT warmoaCens vaxtangis, ro-
gorc saxelmwifo moRvawis mniSvnelobas saqarTvelos istoriaSi, ro-
melsac Semdgomi epoqis qarTveli mematianeebis moxmobiTac amyarebs da 
mohyavs maTi Txzulebebidan amonaridebi. igi wers: `matiane qarTlisa~ 
bagrat III-is maRali Sefasebis dros dasZens: `da vTqua eseca, romel 
Semdgomad didisa mefisa vaxtang gorgaslisa aravin gamoCinebul ars 
sxua msgavsi mis~, `qarTlis cxovrebis~ erT-erT nagvianeb nusxaSi da-
viT aRmaSeneblis misamarTiT vkiTxulobT: `aqa didi da RvTiv ganbrZo-
bili daviT daibada msgavsi aleqsandresi da vaxtangisebri suiani da 
gamarjvebuli~, `istoriani da azmanis~ avtori giorgi III-is mefobis 
aRweras ase iwyebs: `aw viwyo Zalisaebr da Ron miwudomis ese Svili-
sa naTel Semosilisa mama igi gorgasliani, aRmasrulebeli vaxtangisa 
netarebaTa~, xolo velze daRupuli luarsab mefis Sesaxeb `axali 
qarTlis cxovreba~ aRniSnavs: `miicvala mefe luarsab mowame, msgavsi 
vaxtang gorgaslisa~. mkvlevari agreTve mniSvnelovan datvirTvas aZ-
levs vaxtang I pirovnebis Sefasebisas folklorul masalas da sxv.33 

                                                            
33 m. lorTqifaniZe. qarTli V saukunis meore naxevarSi, gv. 91-92. 



qeTevan nadiraZe. mariam lorTqifaniZe da istoriuli mecniereba 
 
 

 

29 

iv. javaxiSvilidan dawyebuli istoriul mecnierebaSi Catare-

bulma kvlevebma, arqeologiuri, eTnografiuli da wyaroTmcodneobiTi 

samuSaoebis Sedegad dagrovilma masalam, XX saukunis 70-iani wlebis-

Tvis, rogorc Cans, TavisTavad daayena sakiTxi saqarTvelos gabmuli 

istoriis axleburad dawerisa, uZvelesi droidan XX saukunis CaT-

vliT. marTalia, istoriografiaSi es faqti ganmartebulia, rogorc 

`saqarTvelos istoriis TiTqmis yvela periodis mecnierul marqsistul-

leninur meTodologiaze damyarebuli Seswavlis dawinaurebiT~ ganpi-

robebuli moTxovna,34 magram am SemTxvevaSi ganmarteba ar aris mTavari, 

mTavari Sedegia. Sedegad ki miviReT udaod STambeWdavi, sxvadasxva av-

torTa mier Sesrulebuli `narkvevebi~, romelmac Seqmna erTi etapi qarTu-

li istoriuli mecnierebis ganviTarebaSi. xazgasmiT unda aRiniSnos: 

`saqarTvelos istoriis narkvevebis~ rvatomeulis pirveli oTxi tomi 

dResac mniSvnelovani monapovaria qarTvelologiuri mecnierebisaTvis. 

gaweuli SromisaTvis avtorTa jgufs saxelmwifo premia mieniWa.  

mariam lorTqifaniZem didi wvlili Seitana am saqmis warmatebiT 

dagvirgvinebaSi. misi avtorobiT aq warmodgenilia saqarTvelos isto-

riis mniSvnelovani periodebi. `narkvevebis~ II tomSi (1973) Setanilia 

Cven mier ukve ganxiluli monografia, `feodaluri saqarTvelos po-

litikuri gaerTianeba~, bunebrivia, garkveuli cvlilebebiT. `narkveve-

bisTvis~ (t. III) daweril TavSi _ `brZola saqarTvelos gaerTianebi-

saTvis~ _ ufro farTod aris warmodgenili bagrat III-is moRvaweobis 

detalebi: misi brZola im uflebebis realurad mosapoveblad, rome-

lic mas iuridiulad ekuTvnoda, aqedan gamomdinare ki misi damokide-

buleba sakuTari saxleulis, klarj xelisufalTa mimarT, dedis gu-

randuxtis qarTlis mmarTvelobasTan dakavSirebiT, Tavad daviT kura-

palatTan, romlis Rvawlic didia saqarTvelos gaerTianebisaTvis 

brZolis saqmeSi da bagratis mefed kurTxevaSi. mkvlevari bagratis 

qmedebebs ganixilavs, rogorc saxelmwifoebrivi interesebidan gamom-

dinare, aseve, wminda adamianuri moralis poziciidan da arCevans, ro-

gorc istorikosi, pirvelis sasargeblod mianiSnebs. gansakuTrebul 

yuradRebas uTmobs samefo taxtze asvlis legitimaciis problemas da 

                                                            
34 ix. saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. I. red. g. meliqiSvili. Tb. 1970, gv. 13. 
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saxelmwifoebrivi azrovnebis saukeTeso gamovlinebad miiCnevs daviT 

kurapalatisa da qarTlis erismTavris ioane maruSisZis qmedebebs da 

mravali sxv.35 

`narkvevebis~ III tomSi (1979) gadmocemulia XI-XV saukuneebis 

politikuri, socialuri, ekonomikuri da kulturis istoria. aqedan 

XI-XII saukuneebis politikuri viTareba m. lorTqifaniZis mier aris 

Sesrulebuli. es niSnavs imas, rom aq moTxrobilia giorgi I-dan mo-

yolebuli, daviT aRmaSeneblisa da misi memkvidreebis (Tamar mefemde) 

politikuri urTierTobebi gare samyarosTan, mniSvnelovani brZolebis 

istoria bizantiisa da Turq-selCukTa winaaRmdeg, qveynis Sida poli-

tikuri dinebebi da winaaRmdegobebi centralur xelisuflebasa da fe-

odalebs Soris, qarTuli saxelmwifos mniSvneloba mTeli aRmosavle-

Tisa da, kerZod, amierkavkasiis politikur cxovrebaSi, saxelmwifo 

sazRvrebis gafarToebis sakiTxi da mravali sxv. es is sakiTxebia, ro-

melTa SeswavliT dainteresebulia yvela is mkvlevari (da ara mxo-

lod qarTveli), romelic medievistikas ikvlevs da ikvlevda. dRemde 

xdeba garkveuli sakiTxebis gadasinjva, zogierT SemTxvevaSi ramdenad 

argumentirebulad, es ukve sul sxva Temaa. am periodis saqarTvelos 

Sesaxeb weren ara mxolod qarTveli mematianeebi, aramed ucxoelebi. 

Sesabamisad, aRniSnul Temebze msjeloba mocemul formatSi gaumar-

Tleblad gveCveneba. vityviT mxolod erTs: avtori gasaocrad sru-

lad flobs, rogorc sakiTxis Sesaxeb arsebul wyaroebs, aseve, isto-

riografiul naSromebs, axdens am informaciis gadamuSavebas kritikuli 

analizis safuZvelze da sakuTari xedviT warmoadgens mTlianad mTel 

epoqas. m. lorTqifaniZes, zemoT aRniSnuli epoqis ama Tu im sakiTxis 

Sesaxeb, aqvs calkeuli gamokvlevebi, romlebic periodul gamocemebSi 

sxvadasxva dros mis mier gamoqveynda. mag., XII saukunis saqarTvelos 

feodaluri monarqiis karis moxeleTagan swavlobs `vazirTa~ da `ux-

                                                            
35 sami aTeuli wlis Semdeg quTaisis sionis (bagratis) sakaTedro taZris 1000 wlis 
iubilesTan dakavSirebiT m. lorTqifaniZem gamosca narkvevi „mefe bagrat mesame~ (qu-
Taisi, 2002), sadac Tanamedrove moTxovnaTa gaTvaliswinebiT sainteresod aris war-
moCenili bagrat III-is, daviT kurapalatisa da ioane maruSisZis portretuli saxeebi. 
xazgasmulia bagrationTa dinastiis damsaxureba qveynis winaSe, rac avtors maTi 
xangrZlivi zeobis safuZvladac esaxeba. 
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ucesTa~ urTierTobis sakiTxs. uTiTebs ra termin `vaziris~ arabul 

warmomavlobas, xazgasmiT aRniSnavs, rom Tavisi SinaarsiT igi uSual-

od ukavSirdeba qarTul uZveles samoxeleo instituts `uxucess~. 

`amgvarad, qarTuli vaziri da savaziro TavisTavadi movlenaa, aRmoce-

nebuli, ZiriTadad, `uxucesTa~ qarTuli institutidan~, – wers igi.36 

wyaroTa uxvi gamoyenebis safuZvelze (`istoriani da azmani~, vardan 

didi, maTe urhaeli, mxiTar goSi, ibn-al-asiri, al-fariki) mkvlevari 

zedmiwevniT aRwers anisisaTvis gamarTul brZolas saqarTvelos mefe-

Ta mier mTeli XII saukunis ganmavlobaSi, rogorc muslim mmarTvel-

Ta, aseve, qarTvel feodalTa winaaRmdeg da sayuradRebo daskvnebs ak-

eTebs. am saxiT qarTul istoriografiaSi anisisaTvis brZola pirve-

lad aris warmodgenili.37 vfiqrob, gansakuTrebul yuradRebas imsaxu-

rebs statia saqarTvelo-bizantiis urTierTobebis Sesaxeb X-XI sauk-

uneTa mijnaze, romelic man moxsenebis saxiT 1972 wels waikiTxa bu-

qarestSi, bizantinistTa saerTaSoriso kongresze. statiaSi xazgasmu-

lia qarTvel politikur moRvaweTa roli bizantiaSi politikuri am-

indis Seqmnis Taobaze. gulistkiviliT aris aRniSnuli, rom `bizanti-

is istoriis~ avtorebi am faqtebs ugulebelyofen da sxv.38  

XX saukunis 90-ian wlebSi saqarTvelos, damoukidebeli qveynis 

saerTaSoriso asparezze gasvlis gamo, qarTuli istoriuli mecnier-

ebis winaSe daisva sakiTxi qarTuli saxelmwifos mravalsaukunovani 

saerTaSoriso da diplomatiuri urTierTobaTa sakiTxebis warmoCenis 

Taobaze. am mizniT Tbilisis saxelmwifo universitetSi imdroindeli 

reqtoris, akademikos roin metrevelis iniciativiTa da xelmZRvanelo-

biT daarsda `qarTuli saxelmwifo da saxalxo diplomatiis istori-

is samecniero-kvleviTi centri~. swored am centrTan aqtiuri TanamS-

romlobis Sedegia m. lorTqifaniZis mier Catarebuli samuSaoebi V-XI 

saukuneebis qarTlis samefos, qarTuli samefo-samTavroebisa da sa-

                                                            
36 m. lorTqifaniZe. qarTuli feodaluri monarqiis karis moxeleni (vaziri). mski. 
nakv. 32. Tb. 1955, gv. 73. 
37 m. lorTqifaniZe. anisisaTvis brZolis istoriidan XII saukunis saqarTveloSi. Sa-
qarTvelos feodaluri xanis istoriis sakiTxebi. t. I. Tb. 1970, gv. 104-118. 
38 М. Д. Лордкипанидзe. Из истории Грузино-Византииских взаимоотношений на грани X-
XI вв. wgn. saqarTvelos feodaluri xanis istoriis sakiTxebi, t. II. Tb. 1972, gv. 31-42. 
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xelmwifo saqarTvelos saerTaSoriso urTierTobebis, diplomatiis, 

mefeTa da samefo karis moxeleTa diplomatiuri moRvaweobis Sesaxeb.39 

m. lorTqifaniZem mniSvnelovani wvlili Seitana qarTuli urba-

nizmis kvlevebSi. gansakuTrebuli yuradReba dauTmo quTaisisa da Tbi-

lisis istoriebis Seswavlas. mag. win wamoswia quTaisis, rogorc da-

savleT saqarTvelos dedaqalaqis mniSvneloba; gamoikvlia Tbilisis 

warmoSoba, dedaqalaqad gadaqcevis safuZvlebi, qalaqis istoriuli 

geografiisa da ganaSenianebis sakiTxebi, qalaqis samoxeleo aparati, 

Seecada ekonomikur-socialuri mdgomareobisa da mosaxleobis soci-

aluri Semadgenlobis garkvevas, aCvena Tbilisi, rogorc ganaTlebisa 

da kulturis kera, mimoixila qalaqis arqiteqtura. anu gaiTvaliswi-

na yvela is komponenti, romelic aucilebelia saqalaqo organizmis 

srulad warmoCenisTvis.40 

II – istoriis Sinaarss warmoadgens istoriuli procesi, rome-

lic gamoixateba kacobriobis cxovrebaSi. amis Sesaxeb cnobebi Semor-

Cenilia istoriul Zeglebsa da wyaroebSi. amdenad, istorikosis kvle-

vebSi mniSvnelovani adgili ukavia wyaroTmcodneobiTi bazis Seqmnas. 

wyaroebis gamovlenas, damuSavebas, Seswavlas, Targmnasa da gamocemas.41 

mariam lorTqifaniZem arabulidan Targmna da gamoaqveyna (arabu-

li da qarTuli teqstebiT) qarTul-arabuli urTierTobis istoriis 

SeswavlisaTvis mniSvnelovani dokumenti: habib ibn-maslamas `dacvis 

sigeli~, saTanado gamokvleviTa da SeniSvnebiT.42 rusulad Targmna, 

komentarebi daurTo da gamosca `qarTlis cxovrebis~ ori Txzuleba: 

`matiane qarTlisa~ da sumbat daviTis Ze – `cxovrebai da uwyebai 

bagratonianTa~.43 Sesrulebuli samuSaosaTvis mas akad. niko berZeniS-

                                                            
39 ix. qarTuli diplomatiis istoriis narkvevebi. mT. red. r. metreveli. t. I. Tb. 
1998. Tavebi: IV, VI, VII, VIII. Tanaavtori z. papasqiri. 
40 ix. wgn. Tbilisis istoria. red.: m. dumbaZe, v. guCua. t. I. Tb. 1990. Tavebi: II, III; 
m. lorTqifaniZe. quTaisis aRorZineba dasavleT saqarTvelos dedaqalaqad (VII-VIII ss.). 
quTaisis universitetis moambe. 1995. #4, gv. 45-54. m. lorTqifaniZe. quTaisi uZvele-
si droidan XIII saukunemde. Tb. 1994 (Tanaavtorebi: o. lanCava, o. lorTqifaniZe). 
41 q. nadiraZe. istoriografia – istoriuli mecnierebis istoria. Tb. 2007, gv. 7. 
42 m. lorTqifaniZe. habib ibn-maslamas `dacvis sigeli~, gv. 61-65. 
43 Матиане Картлиса (Русский перевод, вступительная статья, примечания М. Д. Лордки-
панидзе). Тб. 1976; Сумбат Давитис-дзе. История царского рода Багратиони (Русский пере-
вод, вступительная статья, примечания М. Д. Лордкипанидзе). Тб. 1978. 
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vilis saxelobis premia mieniWa. aRniSnuli Txzulebebi misive redaq-

tirebiT Sevida 2008 wels gamocemul `qarTlis cxovrebaSi~ (gamoica 

qarTul, rusul, inglisur enebze. mT. redaqtori r. metreveli), ro-

melic saqarTvelos mecnierebaTa akademiis egidiT daistamba.  

mkvlevari wyaros praqtikuli SeswavliTac aris dakavebuli: 

erT-erT statiaSi igi wyaros TargmanTan dakavSirebiT saintereso 

ganmartebas iZleva: Tu ratom aris sasurveli sakuTari saxelebi, ma-

tianeTa saTaurebi, geografiuli da socialuri terminebi TargmanSi 

SenarCundes dedniseuli formiT da Tu ratom unda moxdes Tavisi 

ganmartebebiT, maTi Tanamedrove formiT warmodgena `SeniSvnebSi~.44 

man agreTve sagangebo kvleva miuZRvna agiografiuli nawarmoebebis, 

rogorc saistorio wyarod gamoyenebisa da maTi sandoobis garkvevas. 

Sesabamisad, imsjela nawarmoebebis daweris miznebis, amocanebis, cnoba-

Ta sisworisa Tu weris meTodebis Sesaxeb da mravali sxv.45 

III – istoriis, rogorc mecnierebis, savaldebulo nawilia 

mkvlevris memkvidreobis Seswavla, romelic ganixileba im sakiTxebis 

fonze, romeli sakiTxebiTac igi iyo dainteresebuli. pirovnebis mem-

kvidreobisa da sakiTxis istoriografiis Seswavla saSualebas iZleva, 

kargad warmoCindes azris ganviTareba. azris ganviTarebis warmoCena 

aucilebelia, radgan mecnieruli kvleva mxolod gamocdilebis gaTva-

liswinebiT SeiZleba iyos warmatebuli. kvlevis warmatebuloba ki 

mecnierebis winsvlis garantiaa.46  

swored amitom mariam lorTqifaniZem saintereso Sromebi miuZ-

Rvna: mari broses, ivane javaxiSvils, aCvena saqarTvelos istoriis 

umTavresi wignis `qarTlis cxovrebis~ Seswavlis etapebi da misi 

mniSvneloba, dadebiTi da uaryofiTi mxareebi. es Temebi SemTxveviT ar 

aris arCeuli mkvlevris mier. 

marTalia, evropaSi qarTvelologias ramdenime saukunis istoria 

hqonda, magram rogoroc mecnierul dargs, XIX saukuneSi Caeyara sa-

                                                            
44 m. lorTqifaniZe. kvlav qarTuli saistorio wyaroebis rusulad Targmnis Sesaxeb. 
`macne~. istoriis seria. Tb. 1979. #4, gv. 164-171. 
45 ix. m. lorTqifaniZe. `cxovrebai iovanesi da efTemesi~ – giorgi mTawmindelis da 
`cxovrebai giorgi mTawmindelisa~ giorgi mciris, rogorc saistorio wyaro. Tsu 
Sromebi. #246. Tb. 1984, gv.166-170. 
46 q. nadiraZe. istoriografia – istoriuli mecnierebis istoria, gv. 12. 
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fuZveli, rac ganpirobebuli iyo Semdegi viTarebiT: am droisaTvis ev-

ropis burJuazias ukve aRar akmayofilebda zedapiruli, mkrTali aR-

werilobiTi cnobebi aRmosavleTis qveynebis Sesaxeb, igi moiTxovda am 

qveynebis Rrma da safuZvlian Seswavlas, mecnierul gamokvlevebs maTi 

istoriisa da kulturis Sesaxeb. am moTxovnam gaaqtiura zrunva ori-

entalistikis ganviTarebaze. 

evropaSi orientalistikis da, kerZod, qarTvelologiis ganviTa-

rebisaTvis didi mniSvneloba hqonda aziuri sazogadoebis daarsebas 

(parizSi daarsda 1822 w., londonSi – 1823 w., germaniaSi –1844 w.). 

parizis aziurma sazogadoebam samuSao programaSi sagangebod Seitana 

qarTuli enisa da literaturis Seswavla. sazogadoebas hqonda saku-

Tari Jurnali, romlis furclebzec qveyndeboda saqarTvelosadmi miZ-

Rvnili sakiTxebi da mecnieruli gamokvlevebi. erTi sityviT, `speci-

alist – qarTvelologis gamoCenisTvis niadagi yovelmxriv Semzadebu-

li iyo~. es adgili mari brosem daikava, romelmac udidesi Sroma 

gaswia qarTuli wyaroebis Seswavlis, poplularizaciisa da maTi sa-

mecniero gamocemebis momzadebaSi. amiT man axal safexurze aiyvana ev-

ropuli qarTvelologia.47 swored amitom mari broses wyaroTmcodne-

obiTi kvlevis Seswavlas didi yurdReba dauTmo m. lorTqifaniZem da 

saTanadod daafasa misi Rvawli qarTvelologiis ganviTarebis saqmeSi.48 

Tu ratom miuZRvna m. lorTqifaniZem ivane javaxiSvilis Semoqme-

debas naSromi, bunebrivia ganmartebas ar saWiroebs. iv. javaxiSvilis 

samoRvaweo asparezze gamosvliT iwyeba sruliad axali epoqa, rogorc 

sazogadoebriv cxovrebaSi, romlis dadasturebacaa qarTuli universi-

tetis daarseba, aseve, qarTvelologiuri mecnierebis ganviTarebaSi, 

rasac safuZveli Cauyara misma samecniero memkvidreobam.49 magram es 

ar aris mTavari, mTavari Semdegia: iv. javaxiSvilis, ara rogorc erT 

konkretul istoriul sivrceSi Tundac didi moRvawis Cvenebas, aramed 

misi, rogorc zogadqarTuli fenomenis gaazrebasa da warmoCenas emsa-

xureba m. lorTqifaniZis naSromi, romelsac igi ase amTavrebs: `dRes, 

                                                            
47 q. nadiraZe. qarTuli istoriografia. Tb. 2012, gv. 85-86. 
48 ix. m. lorTqifaniZe. mari brose da `qarTlis cxovrebis~ zogi sakiTxi. meoTxe 
saerTaSoriso qarTvelologiuri simpoziumis masalebi. Tb. 2005. 
49 q. nadiraZe. qarTuli istoriografia, gv. 183. 
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rodesac madlieri qarTveli xalxi zeimiT aRniSnavs am did saiubil-

eo TariRs (100 wlis iubile – q. n.), gvagondeba ivane javaxiSvilis 

sityvebi, naTqvami SoTa rusTavelis mimarT: `...kulturis moRvaweTa 

da sazogadoebas Soris urTierTi valdebuleba myardeba. moRvawe qmnis 

da amiT Tavisi mSobeli erisadmi valdebulebas ixdis; magram Tu mis 

Semoqmedebas imdenad didi Rirebuleba aqvs, rom TanamedroveTaTvis ki 

ara, aramed Semdegdroindel da momdevno saukuneTa TaobaTaTvisac 

Zvirfas ganZad rCeba, maSin maTac, TavianT mxriv, am moRvawis xsovni-

sadmi zneobrivi movaleoba uCndebaT, rom misi qmnileba, misgan dato-

vebuli ganZi, iseve Seuryevlad daicvan, rogorc Tavis droze avtors 

hqonda Seqmnili~.50 vfiqrobT, yvelasTvis gasagebi pasaJia.  

naSromi `qarTlis cxovrebis~ Sesaxeb saukeTeso nimuSia imisa, 

Tu rogor unda xdebodes sakiTxis istoriografiis Seswavla. naSrom-

Si praqtikulad srulad aris gaTvaliswinebuli saukuneebis ganmav-

lobaSi Catarebuli yvela is samuSao, romelic am Zeglis, rogorc 

saukeTeso, sando wyarod warmoCenas emsaxureba. gamoTqmulia avtori-

seuli ara erTi saintereso mosazreba ara mxolod am samuSaoTa Sefa-

sebis TvalsazrisiT, aramed Tavad krebulisa da masSi Semaval Txzu-

lebebTan mimarTebiT. argumentirebulad aris gabaTilebuli is `bral-

debebi~ (Tundac iliaseuli an iv. javaxiSviliseuli), romelic am 

Zeglis mimarT arsebobda da, aseve, danaxulia is uaryofiTi Sedege-

bic, romelic Zeglis Seqmnas bunebrivad mohyva.51  

IV – istorias praqtikul-politikuri funqciac akisria, rome-

lic SemdegSi mdgomareobs: istoriuli mecniereba, istoriuli faqte-

bis Teoriuli gaazrebis xarjze avlens sazogadoebis ganviTarebis ka-

nonzomierebebs. exmareba mecnierul safuZvelze politikuri kursis 

gamomuSavebas, rac subieqturi gadawyvetilebebis SezRudvis garkveu-

li garantic aris. 

mariam lorTqifaniZis mecnieruli memkvidreoba istoriis am 

funqciasac iTvaliswinebs. igi dainteresebulia im problemebiT, rome-

lic aqtualuria ara mxolod istoriul, aramed politikur konteqs-

                                                            
50 m. lorTqifaniZe. ivane javaxiSvili. Tb. 1976, gv. 32. 
51 ix. m. lorTqifaniZe. ra aris qarTlis cxovreba. Tb. 1989. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

36 

tSic. amis saukeTeso magaliTia misi Sroma `afxazebi da afxazeTi~,52 

romlisTvisac avtori mecnierebaTa erovnuli akademiis premiiT da-

jildovda. 

narkvevis mizania, gasagebi mizezebis gamo ara mTlianad afxaze-

Tis istoriis, aramed konkretulad cnebebis, `afxazeTis~ da `afxaze-

bis~, mniSvnelobis gansazRvra, rogorc Tanamedrove gagebis Tvalsaz-

risiT, aseve, sxvadasxva epoqisa da sxvadasxvaenovani werilobiTi wya-

roebis mixedviT.  

avtori Txrobis dros cdilobs neitraluri pozicia SeinarCu-

nos, radgan igi politikurad mtkivneul sakiTxebze msjelobs da mxo-

lod wyaroebze, gansakuTrebiT ucxour wyaroebze dayrdnobiT akeTebs 

ama Tu im faqtis konstatacias (mag., istoriul sivrceSi afxazTa 

tomebis sacxovrisis lokalizacia). xolo iq, sadac qarTul wyaros 

iyenebs, SesaZleblobis SemTxvevaSi misi Sinaarsis gasamyareblad auc-

ileblad ucxouri wyaroTic sargeblobs. vfiqrob, swored aseTi xer-

xiT igi aRadgens iseT istoriul suraTs, romelic sakiTxiT dainte-

resebuli, neitralurad ganwyobili mkiTxvelisaTvis damajerebelia. 

diax, damajerebeli da utyuari realobaa is, rom `afxazTa~ samefo 

qarTuli (dasavlurqarTuli) saxelmwifo iyo, sadac Tavisi adgili, 

rogorc egrebs, svanebs, qarTebs, aseve, afxazebsac ekava. xolo dRe-

vandeli afxazeTis avtonomiuri respublikis teritoriaze mcxovrebi 

XVII saukuneSi Camosaxlebuli afsuebi, Crdilokavkasiuri tomebi ar-

ian, romelTac sxva samSoblo, garda afxazeTisa, aRar gaaCniaT~.53 

vfiqrob, aseve, yuradsaRebia mecnieris kvlevebze damyarebuli 

Sexeduleba, qarTvelTa genetikuri erTianobisa da erovnuli TviTSeg-

nebis istoriuli sawyisebis Sesaxeb, romlis gaTvaliswinebac, saxel-

mwifos mSeneblobis procesSi sasurveli iqneboda.54 saxelmwifos war-

matebiT marTvis procesSi, rogorc istoriul, aseve, Tanamedrove po-

litikur sivrceSi, mniSvnelovan faqtors gamarTuli politikuri Te-

oriis arseboba warmoadgens, romelic xelisuflebis ideologias myar 

                                                            
52 q. nadiraZe. mecnieris Sroma. kr.: mariam lorTqifaniZe – 85, gv. 66. 
53 ix. m. lorTqifaniZe. afxazebi da afxazeTi. Tb. 2012. 
54 m. lorTqifaniZe. `qarTvelTa erTianobisaTvis~. almanaxi `erovnuli RirsebisaTvis~. 
2005. #1. 
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safuZvels uqmnis. SeiZleba, dRes Sua saukuneebis politikuri Teoria 

imdroindeli saxiT aRar gamogvadges, ris Sesaxebac msjelobs m. 

lorTqifaniZe, magram istoriul WrilSi am Temis wamowevam iqneb er-

ovnuli ideologiis arsebobis saWiroeba mainc dagvanaxos. ai, ras 

wers mkvlevari gansaxilveli sakiTxis Sesaxeb: `politikuri Teoria 

da samefo sagvareulos ideologia, romelic adreSuasaukunovan saqar-

TveloSi Camoyalibda, aris qristianuli msoflmxedvelobiT, qveynis 

politikuri, socialur-ekonomikuri da kulturuli ganviTarebiT gan-

sazRvruli mTliani koncefcia~.55 

V – istorias agreTve gaaCnia udidesi aRmzrdelobiTi mniSvne-

loba. sakuTari qveynisa da msoflio istoriis codna ayalibebs samo-

qalaqo TviTSegnebas, patriotizmsa da internacionalizms; saSualebas 

gvaZlevs, gaviazroT moraluri faseulobani; gaverkveT iseT kategori-

ebSi, rogoric aris Rirseba, valdebuleba qveynisa da sazogadoebis 

winaSe; davinaxod adamianisa da sazogadoebis mankierebani, maTi gavle-

na adamianTa bed-iRbalze. istoriis swored am funqciis Sesabamisad 

mariam lorTqifaniZem sakmaod didi Sroma gaswia saqarTvelos isto-

riis swavlebisa da popularizaciis saqmeSi. igi skolisa Tu umaRle-

si saswavleblis mravali saxelmZRvanelos Tanaavtori da redaqto-

ria.56 misi naSromebi, rogorc zogadi saqarTvelos istoriis, aseve, 

konkretuli epoqebisa da sakiTxebis Sesaxeb gamocemulia rusul, in-

glisur, frangul Tu germanul enebze.57 

 wlebis ganmavlobaSi mecnieri ivane javaxiSvilis saxelobis 

Tbilisis saxelmwifo universitetSi kiTxulobs saleqcio kursebs: 

saqarTvelos zogadi istoria, maxlobeli aRmosavleTis Sua saukune-

ebis istoria, istoriografia da wyaroTmcodneoba. swored saleqcio 

kursis `qarTuli istoriografiis~ Sedegia misi monografia `adrefe-

odaluri xanis qarTuli saistorio mwerloba~, romlis wakiTxvis 

Semdeg naTeli xdeba m. lorTqifaniZis, rogorc leqtoris mimzidve-

loba, romelic farTo sazogadoebisTvisac ki cnobilia. wignSi saero 

                                                            
55 ix. m. lorTqifaniZe. politikuri Teoria samefo xelisuflebis ideologiis Sesa-
xeb, gv. 41. 
56 q. nadiraZe. mecnieris Sroma. kr.: mariam lorTqifaniZe – 85, gv. 65. 
57 ix. naSromTa bibliografia. gv. 31-42, kr.: mariam lorTqifaniZe – 85. 
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da sasuliero mwerlobis ganxilvis safuZvelze warmodgenilia qar-

Tuli istoriuli azris ganviTareba. vfiqrobT, avtoris upirvelesi 

mizania, mkiTxvels (msmenels) daanaxos Zveli qarTuli mwerlobis ro-

li zogadqarTuli saazrovno sistemis CamoyalibebaSi da amiT ufro 

metad dauaxlovos Tanamedroveobas; rac TavisTavad aRvivebs sakiTxi-

sadmi interess. leqciis upirvelesi mizani ki sakiTxisadmi interesis 

gaRvivebaa, romlis ubadlo ostatic aris q-ni marika. swored amitom, 

misi yoveli sajaro gamosvla nebismieri gemovnebis msmenelis yurad-

Rebas imsaxurebs.58 

m. lorTqifaniZes dawerili aqvs wigni `rusTavelis epoqa~, rom-

lis winasityvaobaSi vkiTxulobT: avtoris mizania, arsebuli mecnier-

uli gamokvlevebisa da saistorio wyaroebis safuZvelze Seadginos 

axalgazrdobisaTvis sakiTxavi wigni... radgan es aris saqarTvelos po-

litikuri siZlieris, feodaluri urTierTobis mowifulobisa da qar-

Tuli feodaluri kulturis ganviTarebis umaRlesi safexuris epo-

qa.59 vfiqrobT, saukeTeso wardginebaa axalgazrda mkiTxvelis winaSe, 

raTa guldasmiT waikiTxos wigni sakuTari qveynis gamorCeuli epoqis 

Sesaxeb, xolo avtoris ganswavluloba imeds iZleva, rom mkiTxveli 

gulgrili ar darCeba aq moTxrobili samSoblo istoriis mimarT. 

m. lorTqifaniZe asormocdaaTamde saenciklopedio statiis av-

toria. zogadad, enciklopediis mniSvnelobas kargad gamoxatavs pirve-

li franguli enciklopediis fuZemdebeli deni didro. igi wers: en-

ciklopediis mizania mTel msoflioSi mimofantuli codnis mogroveba, 

sistemaSi moyvana da misi TanamedroveobisaTvis gadacema, raTa winapar-

Ta mier saukuneebis ganmavlobaSi dagrovili codna Semdgomi saukune-

ebisaTvis ar daikargos da Cveni STamomavlebi maTTvis Semonaxuli 

codnis safuZvelze ufro meti sikeTiTa da bednierebiT aRivson. en-

ciklopediis aseTi funqciis gansazRvris Semdeg kidev ufro martivad 

gasagebi xdeba patara erisTvis Tu ra mniSvnelobis matarebeli SeiZ-

leba iyos mis warsulsa Tu awmyoSi gabneuli codnis daunjeba. 

mniSvnelovania istoriul mecnierebaSi mariam lorTqifaniZis mi-

er gaweuli Sroma. rogoria misi kvlevis meTodi? vfiqrobT, dialeq-

                                                            
58 ix. m. lorTqifaniZe. adrefeodaluri xanis qarTuli saistorio mwerloba. Tb. 1966. 
59 m. lorTqifaniZe. rusTavelis epoqa. Tb. 1966, gv. 6. 



qeTevan nadiraZe. mariam lorTqifaniZe da istoriuli mecniereba 
 
 

 

39 

tikur-materialisturi, romlis mixedviTac sazogadoebis ganviTareba 

xdeba, rogorc bunebrivi istoriuli procesi. es ki ganpirobebulia 

obieqturi kanonzomierebiTa da subieqturi faqtorebiT. erTmniSvne-

lovnad SeiZleba iTqvas, rom igi eruditia, flobs sakvlevi sakiTxis 

Sesaxeb mravalferovan informacias rogorc istoriuli, aseve isto-

riografiuli TvalsazrisiT, axdens arsebuli wyaroebisa da litera-

turis analizs, maRali profesiuli keTilsindisierebiT udgeba kvle-

vis process. sakuTari naazrevis Sedegad miRebuli axali debulebebis 

damkvidrebas cdilobs evoluciuri gziT. kamaTis dros yovelTvis in-

arCunebs mecnierul eTikas.60 kvlevebis procesSi igi yovelTvis iTva-

liswinebs, rom warsuli mxolod awmyos TvalTaxedviT aris sainte-

reso. mas kargad esmis, rom Tanamedrove sazogadoebaSi, warsulSi 

wvdomiT miRebuli codnis ukeTesad gamoyeneba warmoadgens istoriis 

erT-erT mTavar amocanas. swored am amocanis popularizaciasac emsa-

xureba misi sajaro gamosvlebi Tu sagazeTo statiebi. 

q-ni marika mogonebebSi wers: `ra droidanac mecnierebaSi Sevyavi 

Tavi, sul viyavi Cabmuli im oromtrialSi, rac saqarTvelos istori-

is garSemo xdeboda~.61 am azris dadastureba mravali faqtiT SeiZle-

ba, radgan misi cxovreba savsea msgavsi magaliTebiT. amis Sesaxeb bev-

ria Tqmuli.62 amdenad gavixsenebT mxolod ramdenime epizods da dava-

matebT – misi interesis miRma ar darCenila TiTqmis arc erTi sazo-

gadoebisaTvis saintereso da saWirboroto sakiTxi. igi mudam mzad 

aris, Tavisi avtoriteti, romliTac upirobod sargeblobs ara mxo-

lod qarTul sazogadoebaSi, aramed mis sazRvrebs gareT, erovnuli 

inetresebisa da erovnuli istoriis dasacavad gamoiyenos. 

q-ni marika komunisturi reJimis dros kolegebTan erTad aqti-

urad icavda saqarTvelos istoriis swavlebis sakiTxs skolebSi, ro-

desac dadga saSiSroeba sakavSiro xelisuflebis mier moTxovnisa, 

rom saqarTvelos istoria, rogorc damoukidebeli sagani gaeuqmebinaT 

da eswavlebinaT `sabWoTa kavSiris istoriis~ farglebSi. XX saukun-

is 70-ian wlebSi sakavSiro ceka amzadebda proeqts, romlis safuZ-
                                                            
60 q. nadiraZe. mecnieris Sroma. kr.: mariam lorTqifaniZe – 85, gv. 67. 
61 m. lorTqifaniZe. Cemi gza, gv. 23. 
62 ix. saqarTvelos didi qalbatoni mariam lorTqifaniZe. 
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velzec universitetSi qarTulad swavleba TandaTan rusuli eniT un-

da CaenacvlebinaT. aqac qalbatonma marikam, rogorc saqarTvelos is-

toriis kaTedris gamgem, kolegebTan erTad principuli winaaRmdegoba 

gauwia am wamowyebas.63 

q-ma marikam sxvaTa Rvawlis warmoCenac icis. igi igonebs: 1960 

wels saqarTvelos ssr-is umaRles organoSi gamoigzavna moskovSi Se-

muSavebuli saarCevno anketis nimuSi, romelic arCevnebamde saidumlod 

unda SeenaxaT. saqarTveloSi arsebul sxva erovnebebTan erTad miTiTe-

buli iyo `svani~, `megreli~ da, Sesabamisad, mSobliur enad `svanu-

ri~, `megruli~.64 `saidumlo dokumentaciis Sesaxeb cekadan xma gamo-

vida, viRacam (iqac iyvnen eseTi pirovnebebi) dokumentaciis asli mo-

awoda akademikoss giorgi wereTels. Sedga qarTvel akademikosTa sap-

rotesto werili, saTanadod dasabuTebuli, gaigzavna Cvens mTavrobaSi 

da moskovSi. xeli moawera yvela akademikosma (erTis garda). protes-

tma Sedegi gamoiRo, anketidan `svani~ da `megreli~ erovneba da, Sesa-

bamisad, ena amoiRes. Cvenma akademikosebma komunisturi reJimis umkac-

res pirobebSi, Rirseulad daicves eris erTianobis idea~.65 da mainc, 

mxolod sxvaTa warmosaCenad ar mogviTxrobs avtori am ambavs. misi 

mizani warsulis SexsenebiT TanamedroveTa gafrTxilebaa. amitomac 

wers: dRes ra xdeba damoukidebel saqarTveloSi? dgeba sakiTxi saRv-

Tismetyvelo da mxatvruli literaturis megrulad da svanurad Tar-

gmnisa. gasaidumloebulad bibliis svanurad Targmna mimdinareobs. afi-

nansebs romeliRac ucxouri saerTaSoriso organizacia. ratom? moma-

valSi svanebi da megrelebi qarTvelebi aRar unda iyvnen? viTom mci-
                                                            
63 ix. m. lorTqifaniZe. Cemi gza, gv. 29-33. 
64 vfiqrobT, sakiTxTan dakavSirebiT unda gavixsenoT XIX s. 80-iani wlebic: ruseTis 
xelisuflebam miznad daisaxa erovnuli TviTSegnebis daZabuneba qarTveli xalxis ga-
TiSviTa da maT Soris SuRlis CamogdebiT. megrelebi da svanebi araqarTvelebad ga-
moacxades. ianovskis (amierkavkasiis ganaTlebis ministri) aqtiurobiT, 1885 wels ga-
moica brZaneba samegrelos skolebSi qarTuli enis akrZalvis Sesaxeb. rusuli enis 
swavleba megruli enis saSualebiT daiwyes, TiTqosda megruli enis interesebis dasa-
cavad. da sxv. Tergdaleulebi ilias xelmZRvanelobiT aqtiurad ibrZodnen, marTalia, 
imdroisaTvis uSedegod, magram, sabolood, mizani mainc miRweuli iqna. 1903-1904 
wlebSi samegrelos skolebSi aRdga qarTuli enis swavleba, raSic samegrelos mosax-
leobam da samRvdeloebam gadamwyveti roli iTamaSa (ix. q. nadiraZe. Tedo Jordania – 
saqarTvelos istoriis mkvlevari. Tb. 2004, gv. 37). 
65 m. lorTqifaniZe. Cemi gza, gv. 34. 
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rericxovan xalxTa interesebis dacvisTvis iRwvian arasamTavro orag-

anizaciebi, realurad ki xels uwyoben qarTvelTa daSlas, isedac da-

qucmacebuli saqarTvelos, kidev ufro dayofas.66 

1969 wlis 12 ianvars gazeT `komunistSi~ q-ni marika akad. w. k. 

SoTa mesxiasTan erTad beWdavs werils `mrude sarkeSi~. saqme is gax-

lavT, rom moskovSi gamoqveynda vermiSevis wigni `amirspasalari~, ro-

melSic avtori Tamariseul saqarTvelos `qarTul-somxur~ saxelmwi-

fod moixseniebs. wers, rom ivane mxargrZeli da imdroindeli mTeli 

mmarTveli elita somxebi iyvnen. wigni, romelSic avtors sasurveli 

realobad eCveneba, mecnierebma argumentirebulad, wyaroebze dayrdno-

biT mkacrad gaakritikes, xolo gazeT `komunistis~ redaqtoris moad-

gilis, guram gogiaSvilis iniciativiT, romelmac isargebla saqarTve-

los imdroindeli cekas mdivnis ideologiur dargSi devi sturuas, 

TbilisSi aryofniT, werili saswrafod gazeTSi daibeWda. avtorebs am 

statiam didi usiamovneba Seaxvedra, rogorc sakavSiro doneze (som-

xebs upiratesi mdgomareoba ekavaT ruseTis imperiis karze), aseve, de-

vi sturuas mxridan. maT `moZme erTan~ urTierTobis gamwvavebas abra-

lebdnen. avtorebi ki braldebas `gulubryvilod~ pasuxobdnen: Tu maT 

SeuZliaT Cveni qveynis istoriis gayalbeba, Cven ratom ar SegviZlia 

am siyalbis gabaTileba?! pasuxi iyo mxolod erTi: ara, ar SegiZliaT.  

aseve, gaurTulda q-n marikas pasuxis dabeWdva, isev devi stu-

ruas gamoisobiT, somexi mecnieris p. muradianis statiaze, sadac we-

ria, rom mcxeTis jvari somxebis aSenebulia. maSin akad. giorgi we-

reTlis didi mondomebiT misi statia daibeWda.67 

 q-ni marika sinanuliT miuTiTebs, rom miuxedavad qarTvel mec-

nierTa reaqciisa, vermiSevis wigni xelmeored gamoica moskovSi didi 

tiraJiT, xolo muradianis statia, ukve frangul enaze, imave wels 

daibeWda `reviu de armenoloJiSi~.68 

rogorc davinaxeT, qarTvel mecnierebs qarTul presaSic ki uW-

irdaT qarTveli eris interesebis dacva. imdroindeli viTarebidan ga-

                                                            
66 m. lorTqifaniZe. Cemi gza, gv. 35. 
67 ix. М. Лордкипанидзе. К вопросу о надписях храма Джвари в Мцхета. saqarTvelos ssr 
mecnierebaTa akademiis sazogadoebriv mecnierebaTa ganyofilebis macne. #4. Tb. 1968. 
68 saqarTvelos didi qalbatoni mariam lorTqifaniZe, gv. 54. 
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modinare es ar aris gasakviri. gasakviri is aris, rasac dRes qarTu-

li periodikis furclebze vkiTxulobT: mcxeTis jvris kuTvnilebis 

sakiTxi es mxolod Cveulebrivi mecnieruli dava yofila, azrTa sxva-

dasxvaobiT gamowveuli da ara, vTqvaT, istoriis gayalbeba. 

q-ni marika mogonebebSi didi siyvaruliT, madlierebiTa da pati-

viscemiT ixsenebs Tavis maswavleblebs, gansakuTrebiT akad. simon ja-

naSias, kolegebs, rCevas aZlevs axalgazrdebs da wers: `axalgazrdebs, 

momaval studentebs vusurveb, kargad gamoiyenon dro, iswavlon, ikiT-

xon wignebi, gaxdnen maRali donis profesionalebi, iyvnen WeSmariti 

mamuliSvilebi~.69 amasve gvaswavlida Cvenc, mis mowafeebs. qalbatoni 

marika ramdenadac sada, Tbili da yuradRebiania yofiT urTierTobaSi, 

imdenad mkacri da skrupulozuria profesiuli saqmianobis dros. mas 

kolegialuri damokidebuleba aqvs mowafesTan da arasodes sakuTar 

azrs ar karnaxobs samecniero kvlevis procesSi. SeniSvnebis micemis dros 

aris Zalian frTxili, xolo Sefasebebis dros sakmaod TavSekavebuli, 

Tumca Tavisi SefasebiT cdilobs, rwmena Sematos damwyeb mkvlevars.  

q-ni marika ar Takilobs madlierebis xmamaRla gamoxatvas. igi 

wers: `universiteti CemTvis samsaxuri arasodes yofila. iq gavatare 

mTeli Cemi Segnebuli cxovreba, vemsaxure, riTic SemeZlo da rogorc 

SemeZlo. saerTod arasodes mqonia ukmarisobis grZnoba, kmayofili vi-

yavi ojaxis wevrebis,70 naTesavebis, kolegebis, megobrebis damokidebu-

lebiT. vTvlidi, rom saTanadod mafasebdnen... imis mcired nawils ma-

inc Tu vimsaxureb, rac Cem Sesaxeb iTqva da daiwera, vTvli, rom Cemi 

vali movixade~.71 

mariam lorTqifaniZis moRvaweobis saTanado dafaseba aisaxa mis 

jildoebSic: aris saqarTvelos saxelmwifo premiis, akad. eqvTime Ta-

yaiSvilis, akad. ivane javaxiSvilis, akad. niko berZeniSvilis, saqarT-

velos mecnierebaTa erovnuli akademiis premiebis laureati, Rirsebis 

ordenis kavaleri, Tbilisis sapatio moqalaqe; dajildovebulia sa-

qarTvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesiis mier wminda gior-

                                                            
69 m. lorTqifaniZe. Cemi gza, gv. 63. 
70 qalbatoni marika am mxrivac bednieri adamiania, hyavs sami Svili, Svidi SviliS-
vili da mravali SvilTaSvili. 
71 kr.: m. lorTqifaniZe. `didi madloba yvelas~. mariam lorTqifaniZe – 85, gv. 21. 
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gis oqros ordeniT. misi saxeli Setanilia aSS biografiul leqsikon-

Si `vin vin aris~ (Who is who), dajildovebulia amerikis biografiis 

institutis (The American Biographycal institute of Honor) medliT, Seyva-

nilia kembrijis mier gamocemul gamoCenil adamianTa leqsikonSi, da-

saxelebulia 2001 wlis gamoCenil qalad (Woman of Year). wlebis ganmav-

lobaSi iyo ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis saqarTvelos istoriis kaTedris gamge, sadac Rirseulad 

agrZelebda iv. javaxiSvilis, s. janaSias, n. berZeniSvilis dawyebul 

saqmes. igi redaqtorobda Tsu-s istoriis fakultetis `Sromebs~ da 

qarTvelologiur germanulenovan Jurnals `georgikas~ da mravali sxv.  

iSviaTia mecnieri, romelic iseTi popularobiT sargeblobdes 

xalxSi, rogorc qalbatoni marika. rodesac mas korespodentma kiTxva 

dausva, Tu ra dgas misi regaliebis, wodebebisa Tu popularobis uk-

an, man martivad upasuxa: ra Tqma unda, didi Sroma da qarTuli tra-

diciebisadmi usazRvro pativiscema. vfiqrobT, amgvari damokidebuleba 

saqarTvelos warsulisadmi, saukeTesod aisaxa mis Tvrametgverdian 

werilSi `ram gadagvarCina~, sadac saocari eqspresiiT, istoriis Rrma 

codniTa da siyvaruliT aris gadmocemuli saqarTvelos mTeli isto-

ria. es werili saukeTesod gamoxatavs spinozas gamonaTqvams: mxolod 

siyvaruliT, gagebiT da ara siciliT, tiriliT, siZulviliT – rome-

lic Semdeg mTeli istoriuli mecnierebis devizi gaxda.  

eris damokidebuleba akademikos mariam lorTqifaniZisadmi araC-

veulebrivad gamoxata saqarTvelos kaTolikos-patriarqma, uwmindesma 

da unetaresma ilia II: mas `saqarTvelos deda~ uwoda.  
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Ketevan Nadiradze 
 
MARIAM LORDKIPANIDZE AND HISTORICAL SCIENCE 

 
Summary 

 
The article is dedicated to 95th anniversary of Academician Mariam 

Lordkipanidze and comprises the attempt to characterize her scientific heritage. 
The main sphere of Mariam Lordkipanidze’s scientific activities is almost 

all sectors in the medieval period in Georgia: political, social, economic and 
culture history, Georgia’s relations with the peoples of Caucasus, Byzantium, 
Arabic state etc.  

She has provided monographic study of Tbilisi Emirate, figured out the 
conditions of creation of the Emirate, its borders, nature of ruling, 
administration apparatus, relations of Tbilisi Emir with the Caliphate, with the 
other provinces of Georgia etc. She dedicated special articles to the struggle of 
Southern Caucasian peoples against Arabic rule and clarification of the nature 
of Arab’s rule in Georgia. 

In her researches special emphasis is made on unification of feudal 
Georgia and the issue of creation of the centralized state. For figuring out of 
these processes she has studied the church as an institution, the forms of land 
ownership, categories of social strata etc. 

She has provided monographic study of the activities of such great 
political figures as Vakhtang Gorgasali, king of Georgia and first king of 
unified feudal Georgia, Bagrat III. She dedicated special articles to the relations 
between Georgia and Byzantium, as well as the epoch of David the Builder. 

She has significantly contributed to development of Georgian urban 
studies, in particular, in studying of Tbilisi and Kutaisi history. 

She has written numerous works in the historiography and source studies, 
She has written the textbooks for both, the schools and the universities. 
She is an editor of numerous collections of works and books, significant 

public figure and scientific advisor. 
Academician Mariam Lortkipanidze, with her half-century scientific, 

public and pedagogic activities, is indeed distinguished among the scientists 
who has provided sound foundation for Georgian science in general. 
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Tedo Dundua, Emil Avdaliani 
 

Georgia (Colchis/Lazica and Iberia) within the Imperial 
Defense-Systems: 

 
Roman and Early Byzantine Cases 

 
 

Introduction 
 

There are two ways to prove Georgia’s place within the NATO Alliance. 
First is the current argument urging for total Euro-Atlantic unity, next – 
historical one. Previous pan-European (Roman and Early Byzantine) military 
presence in Georgia can be applied to the present discussion. The article covers 
this issue. 
 
Roman Period. Frankish Limitanei in Lazica 
 

Before being totally destroyed, Imperial security system actually had 
shown three gradual phases of development. 

Huge number of the Italian colonists with the best technologies, swift and 
comfortable communications, the most prominent industrial output, Roman 
citizenship, municipal freedom – that was the Roman gift for the Western 
provinces in the 1st-2nd cc. A.D. Sincere intimacy with the metropolis had been 
founded as a direct result of complete satisfaction. It paved the way to the 
Romanization. As for the Greeks, the Romans reserved a quite life and 
economic stability. Still beyond the Roman Rhine, Danube and Pontus there 
were others favouring to this concept of pan-European integration. The happy 
client kings used to be awarded with the Roman citizenship. And for the Julio-
Claudians these client kingdoms formed the first defense-line of the Imperial 
territories. A little behind, the whole perimeter had been dotted by solid 
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legionary concentrations, proving the system to be impregnable. No cardinal 
changes took place in the era of the Antonines, except of annexation of the 
client kingdoms and breaking the big concentrations in favour of scattering the 
legions along the whole frontier. In the both cases, after defeating 
comparatively weak enemy at the border, the Romans usually attacked their 
territory. This system of security is called forward defense. 

Greeks and the Romans were sending more and more hands towards 
industry, but not to manufacture the means of production. As a result, 
population was growing, but not amount of industrial goods per capita. Prices 
rushed high for the Italian produce, demanding damping for provincial food and 
raw materials, thus weakening the sympathies between the European subjects of 
the Roman Empire. Some even started to search for a relief beyond Rhine and 
Danube. Many things had happened that completely changed the defensive 
strategy, namely: 1. economic crisis, 2. weakening of the integratory links, 3. 
socio-economic animation of “Barbaricum”, 4. financial chaos and some 
professional regiments converted into limitanei. From now they are to stand the 
first strike and evacuate the whole frontier folk into citadels, thus wearing down 
the enemy. And there were large and mobile field armies deployed far behind 
that self-contained strongholds to cut down any invasion into the depth. This 
system shaped in the times of Diocletian is called defense-in-depth.  

But before this new system was finally established, the Romans had been 
fighting those already easily passing the border wherever they could manage to 
concentrate large army-units. In the early days of Empire praetorians formed the 
only Imperial reserve. And now Gallienus recruited special mobile reserve-
regiments. Name for the defensive system is elastic defense. 

Security system had to be changed at least because of emergence of the 
Germanic seaborne attacks from the 3rd c. everywhere at the seas that prolonged 
the line of the frontier.1 

Full-time units, legions, alae of cavalry, cohortes of infantry and mixed 
cohortes equitatae served the forward defense-system. Part-time border force of 
limitanei had appeared and auxiliary alae and cohorts had disappeared; and 
regular mobile reserve – comitatenses – substituted legions, fixed at the border. 

                                                            
1 Ed. N. Luttwak. The Grand Strategy of the Roman Empire. From the First Century A.D. to the 
Third. Baltimore. 1981, pp. 192-193; T. Dundua, N. Silagadze. European Industrial Complexes of 
I Cycle of Capitalism and the Georgian Western Affiliations. Historical and Numismatic Tale. 
Tbilisi. 2005, pp. 5-7; T. Dundua. North and South. Tbilisi. 2001, pp. 8-15. 
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All they served new security system – defense-in-depth. The whole 3rd c. saw 
these changes, finally shaped in the times of Constantine I. Septimius Severus 
was the first to form a certain kind of reserve. He stationed II Parthica in 
Albanum, increased praetorian and urban cohorts in number. And Gallienus 
created special cavalry units to serve as a reserve.2 

In the 3rd c. large federations of Franki and Alemanni began to threaten 
the Rhine-frontier. And the Goths had already reached Dniester by 238.3 Franks 
attacked Gaul, Alemanns – Italy. From the great deeds of Emperor M. Aurelius 
Probus (276-282) the most important is the deliverance of seventy Gaulic cities. 
He drove back Franks and Alemanns, four hundred thousand of them being 
killed. Probus passed the Rhine, and returned back with considerable tribute of 
corn, cattle, and horses. Sixteen thousand Germanic recruits were dispersed 
among the Roman units. Other captive or fugitive barbarians gained a new 
status, that of part-time peasant-soldiers (limitanei). Emperor transported a 
considerable body of Vandals into Cambridgeshire, great number of Franks and 
Gepidae were settled on the banks of the Danube and the Rhine, Bastarnae – in 
Thrace. Pontic (The Black Sea) coast was reserved for some more Franks.4 But 
which one exactly? This is to be discussed. 

According to Ed. Gibbon, Franks settled at the sea-coast of Pontus had to 
check the Alani inroads. A fleet stationed in one of the harbors of the Euxine 
fell into their hands, and they resolved, through unknown seas, to explore their 
way from the mouth of Phasis (river Rioni in  West Georgia) to that of the 
Rhine. They easily escaped through the Bosphorus and the Hellespont, and 
cruising along the Mediterranean, indulged their appetite for revenge and 
plunder by frequent descents on the shores of Asia, Greece and Africa. City of 
Syracuse was sacked by the barbarians. Franks proceeded to the columns of 
Hercules, coasted round Spain and Gaul, and steering their course through the 
British channel, at length finished their voyage by landing in safety on the 
Batavian or Frisian shores.5          

What is this whole story based on? Zosimus and one panegyric to 
Constantius Chlorus contributed to it.  

Narrating about the events in the past, in the times of divine Probus, 
author of this panegyric mentions undeserved success of the small Frankish 
                                                            
2 Ed. N. Luttwak. The Grand Strategy, pp. 173, 184. 
3 Ed. N. Luttwak. The Grand Strategy, pp. 128, 146. 
4 Ed. Gibbon. The Decline and Fall of the Roman Empire. Vol. 1. London. 1993 (first published 
in 1776), pp. 362-368. 
5 Ed. Gibbon. The Decline and Fall . . ., pp. 367-368. 
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band, who, sailing from Pontus on the captured fleet, ravished Greece and Asia, 
damaged Africa, stormed Syracuse, and passing through the columns of the 
Hercules, reached the ocean (Recursabat quippe in animos illa sub diuo Probo 
paucorum ex Francis captiuorum incredibilis audacia et indigna felicitas, qui a 
Ponto usque correptis nauibus Graeciam Asiamque populati nec impune 
plerisque Libyae litoribus appulsi ipsas postremo naualibus quondam uictoriis 
nobiles ceperant Syracusas et immenso itinere peruecti oceanum, qua terras 
irrumpit, intrauerant atque ita euentu temeritatis ostenderant nihil esse clausum 
piraticae desperationi, quo nauigiis pateret accessus.).6 

Zosimus tells us about the Franks having applied to the Emperor, and 
having a country given to them. A part of them afterwards revolted, and having 
collected a great number of ships, disturbed all Greece; from whence they 
proceeded into Sicily, to Syracuse, which they attacked, and killed many people 
there. At length they arrived in Africa, whence though they were repulsed by a 
body of men from Carthage, yet they returned home without any great loss.7 

There is no mention of mouth of the river of Phasis as a spring-board for 
the expedition in the sources. Then, what was in Gibbon’s mind? Perhaps, 
logics, excluding the possibilities. 

Indeed, the Northern Black Sea coast is beyond the Roman rule. The 
Western shores, and the Balkans are already packed with the barbarians. 
Southern littoral had been less used for receptio. While Lazica (West Georgia) 
and Pontic Limes cannot be argued. And something strange had happened to 
this limes in the 3rd c.  Now threat comes not from the front, the Romans have 
Lazi client king dwelling there, but – from behind, because of the Goths living 
at the Northern shores.  

We can only guess that the Franks were in Lazica as limitanei. But we 
really know nothing about how they were coordinating with the full-time units, 
their number before and after the revolt, what was the life like for those who 
stayed loyal. 

Still, it seems quite reasonable that the bargain of receptio-system should 
had been distributed among all Roman provinces to keep the centre undisturbed 
from the barbaric influx. In the 3rd c. Empire is able to do this, not after. 
 
 
                                                            
6 Panegyricus Constantio Dictus, IV, XVIII. Panégyriques Latins. T. I (I-V). Texte Établi et 
Traduit par Édourd Galletier. Paris. 1949, pp. 96-97.  
7 Zosimus. New History. Book 1. London. 1814. 
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Byzantines in Georgia 
 

With the death of Theodosius, last Emperor of the united Roman world, 
in 395 A.D. the Empire was divided into two almost same-sized halves. The 
Western part, while defending itself throughout the 5th c. from various barbarian 
hordes8 coming from beyond the Rhine river, had an almost destroyed tax-
paying system. This very factor did not allow the Imperial administration based 
in Ravenna to muster enough economic and military resources for effective 
defense of the Northern borders. Last Western Roman Emperors were mere 
puppets in the hands of barbarian warlords – the process which culminated in 
deposing the last Emperor Romulus Augustulus in 476. 

The Eastern part (Byzantium) with the capital in Constantinople, on the 
other hand, showed greater resilience in managing internal problems and 
external threats. Byzantium managed simultaneously to hold off the barbarians 
coming from the North and the Sassanians from the East. This was made 
possible by an efficient tax-paying system the Byzantines inherited from the 
Romans, which, in turn, made it possible to field large armies to defend the 
Imperial borders on several fronts and at the same time wage offensive wars.9 

The Byzantines had not had such abundant resources as the Romans had 
during the first three centuries A.D. Moreover, the Eastern half was spread on 
three continents – Europe, Asia and Africa – making the Imperial borders 
highly vulnerable to foreign powers. In other words, the geography put the 
Byzantine Empire at a huge disadvantage as the Danube river was a barrier easy 
to cross for the Goths, or in later centuries Huns, Slavs and Avars. In Africa, the 
desert frontier stretching for more than a thousand kilometers had no geographic 
barrier to rely on making rich Tripolitania and Byzacena and the South of Egypt 
exposed to attacks from the Berbers and other nomadic groups. The Eastern 
frontier too was highly vulnerable as the Arab groupings could easily reach 
Palestine and Syrian cities from the Syro-Mesopotamian desert. In the North 
Mesopotamia Byzantium faced its greatest rival, Sassanian Iran, and this portion 
too needed to be defended with the assemblage of large military power, whether 
through the field armies or military fortifications. Moreover, the Byzantines had 
little geographic depth along its entire Eastern frontier to fully employ the 

                                                            
8 At the time, the Western part was defended by regiments consisting mainly of barbarians. 
9 Ed. N. Luttwak. The Grand Strategy of the Byzantine Empire. Harvard. 2009, pp. 1-16. The 
most apparent case is the reign of Justinian when, while waging war on Vandals in North Africa 
and the Ostrogoths in Italy, Constantinople still had to defend its Eastern border from the 
Sassanians and the Danube river from the Slavs.  
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defense-in-depth strategy.10 The similar situation was in Africa. Since Asia 
Minor, Balkans, Egypt and Syria were the most prosperous lands in terms of 
population number and the level of urbanization, the functioning of the Empire 
was contingent upon the defense of these provinces. Overall, the Byzantines 
were at much worse geographic situation than their Western counterparts. 

Thus, in order to survive in this difficult geopolitical situation and 
preserve the Empire from early 5th c. to the 7th c., the Byzantines had to develop 
a whole set of military strategies. In other words, the Byzantines were no less 
successful than the Flavians, Antonines and late 3rd c. Emperors. However, the 
Byzantines made numerous changes by adapting to new circumstances. Since 
Constantinople had less economic and human resources than the united Roman 
Empire, the Byzantines always tried to use less military power and employ 
more diplomacy and the propagation of the Christian religion11 to safeguard 
Imperial borders. 

The Byzantines inherited from the Romans military presence in Lazica 
and alliance with Kartli/Iberia (East and South Georgia). This military tradition 
goes back to the first two centuries A.D. and represents a forward-defense 
strategy. Byzantine garrisons, which existed in Lazica from the 5th c. till the 
Arab invasion of the Middle East in the 30s of the 7th c.,12 did not change their 
location. However, the role of Lazica considerably increased as in late 4th c. the 
so-called “Völkerwanderung” or Migration period began. Since the new 
peoples such as Huns, Avars etc. lived in the Eurasian steppes, which bordered 
the Caucasian range and the Danube river, Constantinople had to face a two-
front war from the North (from the Eastern and Western parts of the Black Sea). 
Therefore, the Byzantine garrisons in Lazica were transformed into forward 
posts for collecting information about new peoples coming from the steppes 
and, in case of need, establishing first diplomatic contacts too. 

For example, when approximately in 557 the Avars reached the Volga 
river, in modern-day Southern Russia, in a year or two through the Alans they 
                                                            
10 For example, in the Balkans Constantinople did enjoy large geographic depth necessary for the 
defense. This was apparent when the Huns under Attila and then the Avars in early 7th c. broke 
through the Danubian defenses and reached Constantinople. However, military regiments placed 
in various fortresses and the distance of several hundreds of kilometers (from the Danube to the 
capital) enabled the Emperor, whether it was Theodosius II or Heraclius, to thwart the barbarian 
onslaughts. 
11 G. Fowden. Consequences of the Monotheism in Late Antiquity. Princeton. 1993, pp. 80-100. 
12 T. Dundua. Influx of Roman Coins in Georgia. Roman Coins Outside the Empire. Ways and 
Phases, Contexts and Functions. Proceedings of ESF/SCH Exploratory Workshop. Nieborow 
(Poland). 2005. Moneta. Wetteren. 2008, p. 313. 
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sent an embassy to Constantinople. But, before the letter was received in the 
capital, first it had been passed through the hands of Byzantine generals 
stationed in Lazica.13 The role of Lazica increased also because of the mountain 
passes through which the newly-coming nomads from the North could 
potentially penetrate into the South and cause havoc even in the Eastern 
provinces of the Byzantine Empire as it happened in 395 when the Huns 
reached as far as Antioch!14 The Byzantine officials also used the passes to 
distract nomad leaders by making them to take much longer roads to reach the 
Imperial capital. Menander Protector preserves the bitter complaint of a Turkic 
chief from the steppes, North to the Caucasian range, dated by 577: 
 

 “As for you Romans, why do you take my envoys through 
the Caucasus to Byzantium, alleging that there is no other 
route for them to travel? You do this so that I might be 
deterred from attacking the Roman Empire by the difficult 
terrain (i.e. high mountains which for horses are very hard to 
cross). But I know very well where the river Danapris 
(Dniepr) flows, and the Istros (Danube) and the Hebrus 
(Maritsa, Meric)”.15 

 
Lazica’s military importance increased even more following the stand-off 

between Justinian and the Sassanian Shahanshah Khusro I Anushirvan in mid-
6th c. By the time Iran had already been increasing its political and military 
pressure towards North and West, which culminated in the abolition of the 
Albanian and Armenian kingdoms during the 5th-early-6th cc. As was said, mid-
6th c. saw renewed warfare between the empires and the focus of the conflict, 
traditionally along with the North Mesopotamia, also fell on Lazica. Iran was 
interested in occupying the Eastern Black Sea coast to pressure Constantinople 
(which by the time was already embroiled in a war with the Ostrogoths in Italy) 
into signing a more winning peace treaty for Ctesiphon. The Byzantines knew 
well that if the Sassanians managed to occupy the Lazica shore, Iranian military 
vessels in the near future would make their way through the Bosphorus directly 

                                                            
13 Ed. N. Luttwak. The Grand Strategy of the Byzantine Empire, p. 59. 
14 P. Heather. The Fall of the Roman Empire. A New History of Rome and the Barbarians. 
Oxford. 2007, pp. 145-154. 
15 Excerpta de Legationibus Romanorum ad Gentes, 14, in The History of Menander the 
Guardsman. Translated by R. C. Blockley. London. 1985, p. 175. 
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to Constantinople. This is well reflected in one of the passages from Procopius – 
Lazi sent an embassy to Khusro to explain the geopolitical advantages which 
the Iranians would gain through controlling Lazica and the Byzantine fortresses 
there: 
 

“To the realm of Persia you will add a most ancient 
kingdom, and as a result  
of this you will have the power of your sway extended, and 
it will come about that you will have a part in the sea of the 
Romans through our land, and after thou hast built ships in 
this sea (i.e. Black Sea), O King, it be possible for thee 
with no trouble to set foot in the palace in Byzantium. For 
there is no obstacle between. And one might add that the 
plundering of the land of the Romans every year by the 
barbarians along the boundary will be under your control. 
For surely you also are acquainted with the fact that up till 
now the land of the Lazi has been a bulwark against the 
Caucasus Mountains (De Bello Persico. II. 15)”.16  
 

The above analysis of the Roman and Early Byzantine military strategies 
towards their neighbors quite clearly shows that Georgia always had its own 
place within the pan-European military alliances. Why not bring it back? 

 

                                                            
16 Procopius of Caesarea. History of the Wars. Translated by H. B. Dewing. Cambridge. 
Massachusetts. 1914, pp. 225-226. 
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marika mSvildaZe  
 

ulpias sabeWdavi beWdis Seswavlis sakiTxisaTvis 

 
Cveni interesis sferos warmoadgens 2001 wels sveticxovlis 

sakaTedro taZris Crdilo-aRmosavleT kedelTan dafiqsirebul mdid-

rul akldamaSi (samarxi #14, TariRdeba ax.w. III s-iT. masSi oqros, 

vercxlis, brinjaos, rkinis, minis da sxvadasxva mineralisgan damzade-

buli 25 dasaxelebis nivTi dafiqsirda) aRmoCenili oqros beWedi mo-

wiTalo sardionis gemiT, romlis Tvalzec amokveTilia qalis mkerd-

zeda gamosaxuleba _ marcxena profili. mas garSemouyveba berZnuli 

mTavruli negatiuri warwera: BACIΛICCA OVΛΠIANΛΞIA _ `dedo-

fali ulpia mbrZanebeli~ (sur.1). misi Seswavla da gaanalizeba isto-

riul WrilSi. 

ovaluri formis sabeWdavi beWedis rkalze mirCilulia Tvalbu-

de, romelSic zis sardionis mowiTalo feris gema-intalio. rkali 

warmoadgens oqrosgan Camosxmul ori avazis gamosaxulebas, romelTac 

kbilebiTa da TaTebiT uWiravs Tvalbude (sur. 2). beWedi gulaRma, 

gaSotil mdgomareobaSi dakrZalul qalbatons marcxena xelis falan-

gaze ekeTa.1 Cven yuradRebas ipyrobs sabeWdavze arsebuli warwera 

BACIΛICCA OΥΛΠIANΛΞIA. `dedofali ulpia mbrZanebeli~. zedmi-

wevniT msgavsi beWedi saqarTvelos teritoriaze dRemde ar aRmoCeni-

la. masTan SedarebiT axlos dgas armazisxevSi #2 samarxSi dafiqsi-

rebuli warweriani, figurulrkaliani beWedi (samarxi III s-is II na-

xevriT TariRdeba). 

upirvelesad dasadgenia sabeWdavis mflobelis vinaoba. intalioze 

datanili warweris mixedviT, misi saxeli ulpiaa (dedofali, mbrZane-

                                                            
1 a. afaqiZe, g. yifiani, v. nikolaiSvili, g. manjgalaZe, m. kapanaZe. sveticxovlis ezo-
Si Catarebuli arqeologiuri samuSaoebi. mcxeTa. 2001; 2001-2002 wlebis savele arqe-
ologiuri kvleva-Ziebis Sedegebi. angariSebi. VI samecniero sesia. Tb. 2003, gv. 81-123. 
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beli). saxeli ulpia antikur sinamdvileSi romis imperator traianes 

(Marcus Ulpius Nerva Traianus 98-117 ww.) ojaxis saxelTanaa (nomen) da-

kavSirebuli, romelic q. italikidan (provincia betika) modis. impera-

tor traianes mama _ markus ulpius traiane ufrosi pirveli iyo 

ulpiusebis gvaridan, vinc senatorTa wodebamde miaRwia. rac neronis 

imperatorobis periodSi moxda.2 igi momavali imperatorebis ves-

pasianesa da titusis gverdiT ibrZoda iudeaSi pirveli iudeuri omis 

dros, xelmZRvanelobda ra romis X legions (Legio X Fretensis). 70/72 

w. traiane ufrosi daniSnes konsul-sufeqtad.3 traiane ufrosis da 

iyo imperator adrianes bebia (mamis pretor publius elius adriane 

afris deda). imperator traianes dedis _ marcias (Marcia 33-100 ww.) 

da ki marcia furnila (Marcia Furnilla ) iyo imperator titusis meo-
re coli. xolo titusisa da marcias qaliSvili iulia flavia (Iulia 

Flavia) domicianes meore meuRle.  

imperator traianes hyavda ufrosi da ulpia marciana (Ulpia 

Marciana), romelic Zalzed uyvarda da did pativsac scemda.4 ulpia 

marcianas meuRle iyo romis senatori gaius salonius matidius pat-

rinusi (Gaius Saloninus (an Salonius) Matidius Patruinus). maT hyavdaT erTi 
qaliSvili salonia matidia (Salonina Matidia), romelsac Tavis mxriv, 

romis prefeqt lucius vibius sabinusisagan (Lucius Vibius Sabinus) hyav-

da qaliSvili vibia sabina (Vibia Sabina) _ romis imperator adrianes 

meuRle.  

adrianes gardacvalebis Semdeg romis imperatori xdeba antoni-

nus piusi (igi 135 wels iSvila adrianem). daaxloebiT 110-115 wlebs 

Soris antoninus piusma colad SeirTo faustina ufrosi (Annia 

                                                            
2 neronis moRvaweobidan gamomdinare, Znelia masze dadebiT koteqsSi saubari, magram 
gvinda aRvniSnoT is faqti, rom neronma da misma garemocvam kargad icodnen mxedarT-
mTavarTa kadrebis SerCeva. swored neronis imperatorobis periodSi gamodian asparez-
ze iseTi cnobili mxedarTmTavrebi rogorebic iyvnen: gneius domicius korbuloni 
(Gnaeus Domitius Corbulo), gaius svetonius paulinusi (Gaius Suetonius Paulinus), titus 
flavius vespasiane (Titus Flavius Vespasianus), markus salvius otoni (Marcus Salvius 
Otho) da sxv.  
3 Julian Bennett. Trajan. Optimus Princeps. A Life And Times, Londres. Routledge. 1997 
(1re éd.), gv. 12-15. 
4 mis sapativcemulod daarsa swored traianem ori kolonia 1. Colonia Marciana Ulpia 
Traiana Thamugadi (Tan. Timgadi (laT. Thamugadi), alJiri) da 2. markianopolisi 
(berZn. Μαρκιανούπολις. Tan. devnia, bulgareTi). 



marika mSvildaZe. ulpias sabeWdavi beWdis Seswavlis sakiTxisaTvis 
 
 

 

55 

Galeria Faustina; Faustina Majo), romlis deidac iyo adrianes meuRle 

vibia sabina. faustina ufrosisa da antoninus piusis qaliSvili iyo 

faustina umcrosi, romelic Tavis mxriv iyo markus avreliusis 

meuRle. maT hyavdaT 13 Svili. maT Soris markus anius verus cezari 

(Marcus Annius Verus Caesar), lucila da komodusi. 

ulpiusebis gvaris genealigias Tu mivyvebiT, davinaxavT, rom 

isini pirdapir Tu iribad roms ganagebdnen II saukunis ganmavlobaSi, 

anu im periodSi, romelic istoriaSi Sevida rogorc romis imperiis 

oqros xana. ulpiusebi, iseve rogorc flaviusebi, romis `megobari da 

mekavSire~ (klienti) qveynebis didgvarovnebsa da mefeebs damsaxurebis-

damixedviT aniWebdnen romis moqalaqeobasa da aZlevdnen sakuTar 

gvars. magaliTad, bosforis samefos sarmatuli dinastiis damaarse-

belma aspurgusma (Aspurgus 10/11-12/13 ww. 14/15-37/38 ww., dinastiis 

mefoba bosforSi saxelmwifos ganadgurebamde gagrZelda) iulius ti-

beriusisagan miiRo `romaeli xalxis~, `keisris megobrisa~ da bosfo-

ris mefis tituli da iuliusis gvari (Tiberius Julius Aspurgus Philoro-

maios ), romelic STamomavlobiT bosforis yvela mefeze gadadioda. 

qersonesis, olbiis, bosforis zogierTi cnobili ojaxi sakuTa-

ri saxelis cognomen-s umatebdnen romaul praenomen-sa da nomen-s. ma-

galiTad, romis imperatoris vespasianes sapativcemulod flaviuss 

(IPE I2, 357-360, 431, 432). sxva ojaxebi ki romis moqalaqeobas da ul-

piusebis gvars iReben traianes (IPE I2, 389, 390) imperatorobisas,5 rac 

Zalze prestiJulad iTvleboda. romis moqalaqeebi akontrolebdnen 

qalaqebsa da mniSvnelovan magistraturebs, Tanamdebobebs samefo kar-

ze. isini imperiis sayrden Zalad moiazrbodnen am qveynebSi.  

Crdilo SavizRvispireTSi _ qersonesSi dadasturebul warwe-

rebSi ulpiusebis gvaris warmomadgenel romis moqalaqeebs vxvdebiT 

ukve ax.w. II saukunidan.6 ulpiusebis mdidruli samarxi iqna gaTxrili 

pantikapeionis nekropolis prestiJul monakveTze.7  

                                                            
5 В.В. Латышев. ΠΟNTIKA. Херсонесский почетный декрет в честь Диа... сына Димит-
рия. СПб. 1909, gv. 314-331. 
6 Э.И. Соломоник. Каменная летопись Херсонеса. Греческие лапидарные надписи антич-
ного времени. Симферополь: Таврия. 1990, фиг. 84. 
7 M. И. Ростовцев. Античная декоративная живопись на юге России. СПб.1913, gv. 398; 
Г.А. Цветаева. Грунтовой некрополь Пантикапея, его история, этнический и социальный 
состав. МИА. 1951. № 19, gv. 81. 
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artefaqtebis Seswavlis Sedegad dgindeba, rom bosforis same-

foSi arsebuli situaciis analogiuri mdgomareoba iyo iberiaSic. ar-

mazisxevis bersuma pitiaxSis # 3 akldamaSi (ax.w. II s.) sxva mdid-

rul inventars Soris aRmoCnda vercxlis langari berZnuli warwe-

riT ΕΓΩ ΒΑΣΙΛΥС ΦΛ. ΔΑΔΗС ΕΧΑΡΙСΑΜΗΝ ΒΕΡСΟΥΜΑ ΠΙΙΤΙΞΗ8 

(`me mefe flavius dadesma vaCuqe bersuma pitiaxSs~9). Tu vin iyo 

mefe flavius dadesi sxva wyaroebidan cnobili ar aris. naTelia, rom 

mas raRac gansakuTrebuli samxedro damsaxurebisaTvis romis moqala-

qis sapatio wodeba miuRia, rac unda momxdariyo flaviusebis zeobis 

xanaSi (69-96 ww.). Tavisi es sagvareulo saxeli, anu nomen-i SesaZ-

loa mas mieRo imperator vespasianes (69-79 ww.) memkvidreebis dros. 

amaze migvaniSnebs is garemoebac, rom mcxeTaSi aRmoCenil ax.w. 75 

wliT daTariRebul cnobil vespasianes warweraSi romaeli xalxisa 

da keisris moyvarulebad moixseniebian iberiis mefeebic: miTridate, 

farsmani da misi Ze amazaspi.10 romis moqalaqeebi iyvnen qarTlis di-

debulebic: iberTa didi mefis qsefarnugis `mraval gamarjvebaTa mom-

povebeli~ `epitropis~ publikos agripas Ze iodmangani _ cnobili se-

rafitas meuRle.11 iseve rogorc mcxeTis mxatvarTuxucesi, xuroT-

moZRvari avrelios aqolisi.12 

ulpias sabeWdavze gamosaxuli mogrZo formis Tavsaburavis msgav-

si sxvadasxva formisa da variaciebis Tavsaburavebi, gavrcelebuli 

Cans geografiulad sakmaod did arialSi _ rogorc zogadad skviTur-

sarmatuli tomebis migraciis adgilebSi, ise Crdilo SavizRvispire-

Tisa da mcire aziis teritoriaze mcxovreb xalxebSi. 

masalis Seswavlis TvalsazrisiT, CvenTvis mniSvnelovania panti-

kapeionSi ax.w. 37-38 ww-Si moWrili brinjaos monetebi, romelTa av-

ersebze warmodgenilia qalis Tavi profilSi Tavze kalaTiTiTa da 

mandiliT (sur. 3 a, b, g, d, e). reversze gamosaxulia skiptra war-

                                                            
8 a. afaqiZe, g. gobejiSvili, g. lomTaTiZe. mcxeTa. I. Tb. 1955, gv. 53. 
9 T. yauxCiSvili. saqarTvelos berZnuli warwerebis korpusi. Tb. 2004, gv. 35. 
10 g. lorTqifaniZe, a. noneSvili. romis moqalaqe (Civitas Romana) qarTvelebi ax.w. 
II-IV ss-Si. qarTuli politika. #1. 2013, gv. 90-95. 
11 T. dundua. publius agripa, flavius dade da ormagi moqalaqeoba _ aris Tu ara 
es momavali evropis modeli. Tb. 2002, gv. 4. 
12 g. lorTqifaniZe, ΑΥΡΗΛΙΟС ΑΧΟΛΙС – romis moqalaqe. kr. qristianobis oci sa-
ukune saqarTveloSi. Tb. 2004, gv. 153. 



marika mSvildaZe. ulpias sabeWdavi beWdis Seswavlis sakiTxisaTvis 
 
 

 

57 

weriT ΒΑ-ΣΙΛΕ-ΩΣ, marjvniv monograma ΒΑΡ, marcxniv H. sxva mone-

tebze reversze gamosaxulia CiraRdani gverdebze warweriT ΚΑΙ-ΣΑ-

ΡΕ-ΩΝ, an TOΥKAIEΥTENIΥ. marjvniv monograma H.13 zemoaRniSnul 

monetebze arsebuli gamosaxulebebis Tavsaburavi mniSvnelovan msgavse-

bas iCens mcxeTis #14 samarSi aRmoCenil oqros beWedze gamosaxul 

qalis TavsaburavTan.  

es arc aris gasakviri, vinaidan bosforica da qarTlic orive 

antikuri oikumenis nawili iyo da samefoebs Soris arsebuli savaW-

ro-ekonomikuri da kulturuli kavSirebis damadasturebeli araerTi 

artefaqtiT dgindeba. maT Soris gliptikuri masaliTac.14 

saxelidan gamomdinare, ulpias politikuri orientacia dasavle-

Tisken, kerZod, romisken aris mimarTuli. Tu ulpias garegnobiTa da 

CacmulobiT vimsjelebT, igi mniSvnelovan msgavsebas iCens armazisxe-

vis #1 akldamaSi (`aspavruk eriTavis saxmarxi~) dafiqsirebul muqi 

feris piropis intalioze, romelic TvlebiT mooWvil oqros balTas 

amkobs, gamosaxuli karpakis gamosaxulebasTan (sur.4).15 ulpias Cacmu-

loba msgavsia karpakis Cacmulobisa, ulpias profilic, odnav kexiani 

cxviriT, iseTive gorozi aqvs, rogorc karpaks. karpakis siyvaruli 

zevaxi aspavruk qarTlis erisTavis Zed moiazreba. aspavrukis beWedi 

ki iberiis qvis mWrelTa skolis naxelavs ganekuTvneba.16 Sesabamisad, 

Cveni azriT, ar aris gamoricxuli, rom saqme adgilobrivi, an kavka-

siuri warmomavlobis didgvarovan qalTan gvqondes, romelic qarTlis 

dedoflad SegviZlia moviazroT da sabeWdavze arsebuli warwera 

BACIΛICCA ulpias uflebrivi mdgomareobis aRmniSvnelad miviCnioT. 

romis proteqtoratis qveS myofi qveynebis mbrZanebelTaTvis es ucxo 

ar iyo. magaliTad, swored BACIΛICCA-ad aris moxseniebuli kleo-

patra VII Zv.w. 36 wels moWril (ucnobi finikiuri zarafxana (BMC)) 

vercxlis tetradraqmis aversze (ΒΑCΙΛΙCCΑ ΚΛЄΟΠΑΤΡΑ ΘЄΑ 

ΝЄωΤЄΡΑ, reversi: markus antoniusi _ ΑΝΤωΝΙΟC ΑΥΤΟΚΡΑΤωΡ 

                                                            
13 http://bosporan-kingdom.com/pantikapey/?page=42&usgn=4ffe. №321-4743, 322-4008, 322-
4082. 
14 mar. lorTqifaniZe. Zveli saqarTvelos gliptikuri Zeglebis korpusi. Tb. 1969, gv. 65. 
15 mar. lorTqifaniZe. Zveli saqarTvelos gliptikuri Zeglebis korpusi, gv. 65, tab. IX. 
#121. 
16 mar. lorTqifaniZe. Zveli saqarTvelos gliptikuri Zeglebis korpusi, gv. 56-57. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 

 

 

58 

ΤΡΙΤΟΝ ΤΡΙωΝ ΑΝΔΡωΝ), maSin rodesac egvipte jer kidev damou-

kidebeli saxelmwifoa, magram romis proteqtoratis qveS imyofeba.17 

amrigad, kvlevis Sedegad SegviZlia davaskvnaT, rom intalio 

ulpias uflebrivi mdgomareobis aRmniSvneli piradi beWedia. sabeWda-

vis daniSnulebis, intalioze datanili gamosaxulebisa da warweris 

mixedviT (negatiuri), beWdis mflobeli qalbatoni, Cveni azriT, qarT-

lis dedoflis titulis matarebeli unda yofiliyo. Zneli warmosad-

genia antikuri periodis iberiaSi piradi sabeWdavi ierarqiiT ufro 

dabal safexurze mdgom qals hqonoda.  

 
 
 
  

                                                            
17 http://www.cngcoins.com/Coin.aspx?CoinID=153086  
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suraTebi: 

 
sur. 1 sur. 2 

 
  
  

 

sur. 3 a sur. 3 b 
 

  

 
sur. 3 g  sur. 3 d 
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sur. 3 e 
 
 

 
sur. 4 
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Marika Mshvildadze 
 

FOR THE ISSUE OF ULPIA SEAL STUDY 
 

Summary 
 

The work is a thorough study of the golden seal discovered in 2001, in a 
rich tomb by the North-east wall of the Svetitskhoveli Cathedral (Tomb#14, 
dated by the 3rd c. A.D.). The golden ring has engraved red sardonic gem.There 
is left profil of the woman carved on the surface of the gem with an intalio 
inscription in Greek capital letters: BACIΛICCA   OVΛΠIANΛΞIA – “Queen 
Ulpia the ruler” (?). 

No similar seal has been ever discovered on the territory of Georgia, 
except of the seal with an inscription found in  tomb #2 in Armaziskhevi (the 
tomb is dated by the second half of the 3rd c.). According to the inscription 
carved in the intaglio her name is Ulpia. The name Ulpia in the times of 
Antiquity was connected with the family name of the Roman Emperor M. 
Ulpius Trajan. Following the genealogy of the Ulpii family, we can see that 
they used to rule over Rome, whether directly or indirectly, through the 2nd 
century, i.e. in the period which has become known in the history as the Golden 
Age of the Roman Empire. The name Ulpius, similar to Flavius, used to 
bestowed upon the nobility and the kings of the allied (client) states, thus they 
were becoming the Roman citizens. They were considered the Empire’s 
important supporters in these countries.  

  The study shows that the oblong headwears of various shapes, similar to 
that, depicted on Ulpia seal, are spread all over the large geographical area – 
both in the places of migration of Scytho-Sarmatian tribes in general, as well as 
in the residential places of  the people of  the Black Sea coast and Asia Minor.  

Ulpia shows remarkable similarity in appearance and clothing with 
intaglio of dark pyrope, found in  tomb #1 of Armaziskhevi (“tomb of Aspavruk 
Eristavi”), which is placed in golden clasp and has the image of lady, named 
Karpaki. Ulpia’s clothes are similar to that of Karpaki; also, the style of their 
profile depiction is the same. Person named Zevakhi is also mentioned here and 
he is thought to be Aspavruk’s son. Aspavruk’s ring is definitely a piece of 
craftsmanship of the Iberian stone cutters.  

Accordingly, Ulpia could have been a noble woman, either local, or of 
Caucasian origin, queen of Kartli with her personal seal with the title 
BACIΛICCA. 
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mariam CxartiSvili 
 

saqarTvelo V saukunis pirvel naxevarSi:  
qarTlis mefe arCili 

 
1. 

saqarTvelos istoria gvianantikur periodSi araerTi mkvlevris 

interesis sagani gamxdara dRemde. magram mraval sakiTxTTan dakavSi-

rebiT kiTxvis niSnebi jer kidev Zalian bevria, gacilebiT meti, vidre 

sxva epoqebis SemTxvevaSi. es werili miznad isaxavs aRniSnuli xarve-

zis aRmofxvras Tu ara, nawilobriv Sevsebas mainc. konkretulad is 

eZRvneba mefe arCil I-s. qarTlis es xelisufali samefo taxtze vax-

tang gorgaslis winamorbedis – mirdatis – winamorbedi iyo. Sesabami-

sad, Zalian zogadad Tu vityviT, misi zeoba V saukunis pirvel naxe-

varSi Tavsdeba.  

farTo sazogadoebisaTvis mefe arCili TiTqmis ucnobia.1 amgvari 

fiqris safuZvels maZlevs internetSi ganTavsebuli masalis analizi: 

zog publikaciaSi arCili qarTvel mefeTa saTvalavSi arc ki moiazre-

ba: arCil pirvelad miCneulia arabebis winaaRmdeg mebrZoli mefe ar-

Cili. dawyebiTi skolis saxelmZRvaneloebSi gvian antikur epoqaSi 

moRvawe arCilis xsenebas ar vxdebiT;2 umaRlesi skolis saxelmZRvane-

loebSi masze informacia Tu aris, oriode winadadebiT Semoifargle-

ba.3 amis mizezi, cxadia, isaa, rom im mkvlevarTa Tvalsazrisebi, rom-

                                                            
1 amaze yuradRebas imitom vamaxvileb, rom qarTuli sazogadoeba, Cveulebriv, did in-
teress avlens istoriisadmi; mefeTa saxeebs ki koleqtiur mexsierebaSi gansakuTre-
biT sapatio adgili ukaviaT. 
2 Cem mier ganxilul aTeulobiT saxelmZRvaneloSi yovel SemTxvevaSi asea. 
3 aviRoT Tundac Tbilisis saxelmwifo universitetis studentebisaTvis gamiznuli 
saxelmZRvanelo `saqarTvelos istoria~ (t. I, Tb. 2006), aq arCilis Sesaxeb informa-
cia amoiwureba SemdegiT: `amis Semdeg qarTlSi gamefda arCili, xolo Semdeg – misi 
Ze mirdati~. (gv. 116). 
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lebic am periods ikvleven, erTmaneTisagan sakmaod gansxvavebulia;4 

aqedan gamomdinare farTo mkiTxvelisaTvis rTuli xdeba koleqtiuri 

mexsierebisaTvis misaRebi erTi saxis gamoZerwva. es gaurkvevloba gan-

sakuTrebiT Tavs iCens samecniero-popularul sacnobaro literatura-

Si.5 saqarTvelos istoriis Sesaxeb ucxoenovani naSromebic am viTare-

bas areklavs: arCili an sruliad ar, an ori sityviT, an mxolod erT 

wyaroze dayrdnobiT moixsenieba.6  

gasul wlebSi gamoqveynebul ramdenime naSromSi7 mec Sevexe ar-

Cil mefes. kvlevam maCvena, rom arsebuli wyaroebi saSualebas iZleva 

sakmaod damajereblad aRvadginoT arCilis, rogorc pirovnebis da po-

litikuri moRvawis, portreti. am werilSi swored amas Sevecdebi. rep-

rezentaciisas axal dakvirvebebTan erTad adre Cem mier miRebul ara-

erT daskvnas gamoviyeneb. Sedegi mTlianobaSi (da ara calkeuli deta-

lebis mixedviT) arsebiTad gansxvavdeba yvela im Tvalsazrisisagan, 

romelic aqamde kolegaTa mier gamoTqmula arCilze. maTTan SedarebiT 

Cemeuli reprezentaciis meti sizustis rwmenas da, amitomac, misi aq 

                                                            
4 magaliTisaTvis Sdr. v. goilaZe. farnavazianTa saxlis qristian mefeTa qronologia. 
Tb. 1990, gv. 101-103; d. musxeliSvili. saqarTvelo VI-VIII saukuneebSi. Tb. 2003, gv. 
83-84; m. sanaZe. qarTvelTa cxovreba. w. III. qarTlis mefeebisa da patrikiosebis qro-
nologia (farnavazidan aSot kurapalatamde). Tb. 2016, gv. 297-302. 
5 magaliTisaTvis ix. enciklopediur-sacnobaro wigni `saqarTvelos mefeebi~ (redaq-
torebi: m. lorTqifaniZe, r. metreveli, 2000), gv. 39. 
6 qronologiurad Sesabamis adgilas (da saerTodac) ar ixsenieba arCil mefe, magali-
Tad, r. sunisTan (R. G. Suny. The Making of the Georgian Nation. Second edition, Indiana 
University Press, gv. 22-23) oriode sityviT ixsnieba d. reifildTan (D. Rayfield. Edge of 
Empires. A History of Georgia. Reakton books, 2012, gv. 42); k. Tumanovi da s. rapi, marTa-
lia, warmoadgenen mokle reprezentaciebs, magram mxolod `qarTlis cxovrebis~ mona-
cemebze dayrdnobiT (C. Toumanoff. Chronology of the Early Kings of Iberia Traditio, 1969. 
Vol. 25 gv. 27; S. H. Rapp, Jr. Imagining History at the Crossroads: Persia, Byzantium and the 
Architects of the Writtern Georgian Past. Vol. 1. A dissertation submitted in a partial fulfillement 
of the requerements for the degree of Doctor of Philosophy (history). At the University of Michi-
gan. 1997, gv. 400-401. 
7 konkretulad vgulisxmob Semdeg naSromebs: m. CxartiSvili. `friad sarwmuno baku-
ri~. Jurn.: `mnaTobi~. #5. 1986, gv. 161-166; m. CxartiSvili. istoriuli portretebi. 
Tb. 1992; m. CxartiSvili. qarTuli hagiografiis wyaroTmcodneobiTi Seswavlis prob-
lemebi („cxorebaO wmidisa ninoOsi~). Tb. 1987; m. CxartiSvili. `moqcevai qarTlisai~ 
petre iberis Sesaxeb. Tb. 2013; m. CxartiSvili. vaxtang gorgaslis sagvareulo kuTv-
nilebis sakiTxi xosrovanTa samefo ojaxis istoriis fonze. ivane javaxiSvilis saxe-
lobis Tbilisis saxelmwifo universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis 
saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. t. X. Tb. 2016, gv. 111-137. 
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warmodgenis survils maZlevs Semdegi garemoeba: mwyobri narativis 

Sesaqmnelad arcerTi monacemis ugulebelyofa ar damWirvebia anu ar-

sebul wyaroebs srulad viyeneb. sxvaTa mier urTierTgamomricxvelad 

miCneuli monacemebi, Cem mier aRdgenil suraTSi erTmaneTs harmoniul-

ad avsebs da yvela wyaro pirdapir Tu iribad erTmaneTs adasturebs. 

2.  

mefe arCilze Txrobas daviwyeb Zveli qarTuli saistorio mwer-

lobis RirsSesaniSnavi Zeglis `moqcevaOYqarTlisaOs~ informaciis an-

aliziT. Tavidanve vityvi, rom wyaroTmcodneobiTi TvalsazrisiT es 

Zegli uaRresad Rirebulad mimaCnia. yvela sxva wyaroze ufro srul-

yofilad is gvamcnobs qarTlis uzenaes xelisufalTa rigs. misi er-

TaderTi mniSvnelovani nakli (vgulisxmob, roca mas rogorc wyaros 

mivmarTavT da ara rogorc saistorio mwerlobis nimuSs), isaa, rom 

xSirad informacia ama Tu im xelisufalze, uaRresad moklea. amis ga-

mo `moqcevaO qarTlisaO~ umetes SemTxvevebSi Cvens interess ufro 

aRvivebs, vidre akmayofilebs. epoqis suraTis aRsadgenad aucilebeli 

xdeba damatebiTi monacemebis moZieba. Tumc `moqcevaO qarTlisaOs~ 

mniSvneloba mainc ganuzomlad didi rCeba: gardasuli sinamdvilis am-

saxvel, xSirad qaotiur monacemebSi gasarkvevad is gzamkvlevis fun-

qcias asrulebs. 

ai, rogoraa warmodgenili arCilis zeoba am wyaroSi:  

`da misa Semdgomad mefobda mirdat. da ese wariyvana pitiaxSman 

varaS baRdads da mun mokuda. da misa Semdgomad mefobda arCil, da 

mTavar ebiskoposi iyo iona. da maSin daeca quemoO eklesiaO. da iona 

miicvala gareubnisa eklesiasa da sueti igi cxoveli Tana-warmoiRo. 

da misa ze aznaurTa stefane-wmidaOUaRaSenes aragusa zeda. da moguni 

mogueTas mogobdes cecxlisa msaxurebasa zeda. da mis-ve arCilis ze 

oTxni mTavar ebiskoposni gardaicvalnes. da merme mefobda mirdat. da 

mTavar ebiskoposi iyo glonoqor. da ese mTavarebiskoposi erisTvadca iyo 

barazbod pitiaxSisagan qarTls da hereTs~ (Satberduli redaqcia).8  

rogorc vxedavT, Zalian niSandoblivi faqtebiT aRbeWdili rep-

rezentaciaa. sakmaod damTrgunveli suraTia daxatuli. mxolod nega-

                                                            
8 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. teqstebi dadgenili avtorTa 
koleqtivis mier ilia abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. w. I. Tb. 1963, gv. 92. 
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tiuri faqtebi. erTaderTi pozitivi wminda stefanes taZris mSeneb-

lobaa. am, marTlac, Zalian gamorCeul movlenas qvemoT sagangebod 

ganvixilav. 

`moqcevaO qarTlisaOSi~ miTiTebuli araa arCilis biografiis 

aRsawerad bevri mniSvnelovani monacemi, Tundac, magaliTad, araa gan-

martebuli vin iyo arCilisaTvis misi winamorbedi mefe mirdati, rom-

lis mefoba mtris karze Sewyvetila; an vin aris arCilisaTvis misi 

momdevno mefe mirdati.  

3. 

informaciis Sevsebis saSualebas gvaZlevs sxva, aseve Zalian Ri-

rebuli, wyaro. esaa petre iberis asurulenovani `cxovreba~. aq mox-

seniebulia mefe arCili, romelic, hagiografis9 miTiTebiT yofila 

petres papis Zma dedis xaziT; is taxtze asula Rrmadmoxucebuli ib-

eriaSi gavrcelebuli mefeTmonacvleobis wesis Tanaxmad da qveyanas 

petres mamasTan erTad ganagebda Turme.10 

aSkaraa, rom `moqcevaO qarTlisaOSi~ miTiTebuli arCili da 

petre iberis asurulenovani `cxovrebis~ arCili erTi da igive pi-

rovnebaa. sxva qarTlis mefes saxeli arCili ar rqmevia zemoT xsene-

bul arabTa Semosevebis dros mowameobrivad aRsrulebul arCilamde. 

ase rom, igiveoba eWvs ar iwves da am hagiografiul ZeglSi dafiqsi-

rebuli faqtebi SeiZleba Tavisuflad gamoviyenoT `moqcevaO qarTli-

saOs~ monacemebis Sesavsebad.  

rogorc irkveva, petre iberi Tavis biografs da mowafes bevrs 

esaubreboda sakuTar axloblebze. gansakuTrebiT vrcelia informacia 

swored arCilze.11  

                                                            
9 am hagiografs zogi mkvlevari, magaliTad, k. horni, miiCnevs ioane rufusad. ix. C. 
B. Horn. Asceticism and Christological Controversy in Fifth-Century Palestine. The Career of Pe-
ter the Iberian. Oxford University Press. 2006; John Rufus. The Lives of Peter the Iberian, Theo-
dosius of Jerusalem, and The Monk Romanus. Edited and Translated with an Introduction and 
Notes by C. B. Horn and R. R. Phenix (Society of Biblical literature. Atlanta. 2008. atribuciis 
saCveneblad moxmobili argumentebi ver marwmunebs. amitom avtors, rogorc anonims, 
ise movixsenieb.  
10 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II. teqstebi qar-
Tuli TargmaniTurT gamosca da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. meore Sevse-
buli gamocema. Tb. 1965, gv. 249. 
11 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II, gv. 251-252. 
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magram vidre konkretulad petre iberis asurulenovan `cxovre-

baSi~ daculi informaciis analizs Sevudgebode, minda vTqva zogadad 

am wyaros Sesaxebac. is avTenturia, radgan hagiografi informacias 

uSualod TviTmxilvelisagan anu petresagan iRebda, magram unda ga-

viTvaliswinoT, rom avtori ucxoelia da amis gamo saqarTvelos vi-

Tarebis naklebad mcodne. zogjer is petres naTqvams igebs araadekva-

turad da amis Sesabamisi interpretaciiT gvawodebs mas an kidev misi 

reprezentaciis stilis garkveulad moulodnelobis gamo, Tanamedro-

ve mkvlevars Tavad aqvs gagebis problema. 

ase, magaliTad, hagiografi bizantiaSi farTod cnobili `didi 

bakurs~ warmogvidgens petres papad dedis xaziT da qarTlis pirvel 

qristian mefed.12 Cven kargad viciT, rom qarTlis pirveli qristiani 

mefe iyo miriani. gana SesaZlebelia petres mirianis Sesaxeb araferi 

scodnoda? cxadia, ara. yvelafers rom Tavi davaneboT, petres saxeli 

berad aRkvecamde anu murvanosi, xom igive miriania.13 maSin ratomRa 

unda eTqva mowafisaTvis, rom bakuria qarTlis pirveli qristiani me-

fe? cxadia, is amas ar ityoda, magram amave dros, cxadia isic, rom 

arc hagiografi gadaasxvaferebda Segnebulad mis naTqvams aseT mniS-

vnelovan sakiTxTan dakavSirebiT. am SemTxvevaSi viTarebis garkvevaSi 

gvexmareba `moqcevaO qarTlisaO~: mirianis momdevno mefe taxtze iyo 

misi SviliSvili bakur revis Ze.14 da es bakuri, marTlac, pirvelia 

ara im azriT, rom is iyo qarTlis mefeebs Soris pirveli vinc gaq-

ristianda, aramed im azriT, rom is iyo qarTvel mefeebs Soris pirve-

li, romelmac qristianma daikava samefo taxti. anu an hagiografma 

ver gaigo adekvaturad petres naTqvami an man zustad gaigo, magram 

Cven mivaniWeT mis naTqvams sxvagvari mniSvneloba. asea Tu ise, aRniS-

                                                            
12 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II, gv. 248. 
13 aRniSnuli saxelebis igiveoba Zneli amosacnobi araa da am mixvedramde, cxadia, da-
moukideblad mivedi. magram davimowmeb mkvlevrebs, romelTac es faqti Cemamde daafiq-
sires werilobiT. ix. b. xurcilava. petre iberis saero saxelisaTvis. misive wignSi 
`qarTuli damwerlobisa da adreqristianuli saqarTvelos istoriisaTvis (statiebis 
krebuli)~. Tb. 2006, gv. 57-65; John Rufus: The Lives of Peter the Iberian, Theodosius of Je-
rusalem, and The Monk Romanus. Edited and Translated with an Introduction and Notes by C.B. 
Horn and R. R. Phenix Jr. gv. XXIV, Sen. 21. 
14 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I. Tb. 1963, gv. 91. 
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nuli faqti verc am hagiografiuli wyaros avTenturobas daayenebs 

eWvqveS, da verc mirianis, rogorc qarTlSi qristianobis damamkvid-

reblis, damsaxurebas daamcrobs.  

amave dros am ZiebiT CvenTvis cxadi gaxda uaRresad mniSvnelova-

ni garemoeba: `didi bakuri~ yofila `moqcevaO qarTlisaOs~ bakur re-

vis Ze. amas mosdevs mniSvnelovani mixvedra arCilTan dakavSirebiTac: 

raxan arCili iyo petres papis Zma dedis xaziT da es papa, rogorc 

gamoirkva, mirianis SviliSvili yofila, cxadia, igive SeiZleba vTqvaT 

arCilis warmomavlobazec: is yofila mirianis SviliSvili da revis 

Ze. `didi bakuris~ petres papobis Sesaxeb cnobasTan dakavSirebiT 

aucileblad mimaCnia erTi SeniSvnis gakeTeba, Tumc Tavidanve vityvi, 

rom es SeniSvna (Tu Sesworeba) ar uaryofs faqts arCilis warmomav-

lobasTan dakavSirebiT: am Sesworebis gaTvaliswinebis SemTxvevaSic 

arCili bakuris Zma da, Sesabamisad, mirian mefis SviliSvili gamodis.  

saqme Semdegia: `moqcevaO qarTlisaOs~ mixedviT bakur revis Zis 

anu `didi bakuris~ Semdgom taxtze adis misi Zma Trdati. Trdati aSkarad 

realuri pirovnebaa. misi saxelic logikuria Tu gaviTvaliswinebT, 

`qarTlis cxovrebis~ monacems imis Sesaxeb, rom rev mirianis Zes colad 

somexTa pirveli qristiani mefis Trdatis asuli salome hyavda.15 anu 

revs meore SvilisaTvis saxelovani simamris saxeli daurqmevia. 

bakur revis Zis Semdgom Trdat revis Zis gamefeba niSnavs imas, 

rom mas memkvidre anu vaJiSvili ar darCenia. qaliSvils ki `moqcevaO 

qarTlisaOs~ mefeTa rigSi, bunebrivia, ver vipoviT. amitom is garemoe-

ba, rom bakur revis Zis Semdgom misi Svili dasaxelebuli araa, miuT-

iTebs: mas Ze ar darCenia, magram es TavisTavad ar niSnavs imasac, rom 

mas qaliSvili ar hyavda. aqedan gamomdinare sulac ar aris gamoric-

xuli, rom petres deda, romelsac petres asurulenovani `cxovrebis~ 

mixedviT `bakurduxtia~ erqva,16 marTlac, `didi bakuris~ anu bakur 

revis Zis asuli yofiliyo. magram aq aris erTi faqti, romelic, 

vfiqrob, gaTvaliswinebas saWiroebs. `qarTlis cxovrebaSi~ daculia 

cnoba, romlis mixedviTac varaz-bakuri (anu petres mama petres 

                                                            
15 qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. 
yauxCiSvilis mier. t. I. Tb. 1955, gv. 70. 
16 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II, gv. 248. 
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`cxovrebis~ qarTulenovani redaqciis mixedviT), iyo Trdatis siZe.17 

es cnoba sakmaod areul konteqstSia warmodgenili, magram mainc ni-

Sandoblivad meCveneba. Tu am cnobas sworad miviCnevT, maSin gamodis, 

rom bakuduxtia, iyo ara bakuris asuli, aramed Trdat revis Zis. ha-

giografi SecdomaSi (roca man didi bakuri miiCnia petres dedis ma-

mad) unda Seeyvana am qalbatonis saxels. sparsulad xom `bakurdux-

tia~ bakuris asuls niSnavs. magram xosrovani princesasaTvis am saxe-

lis darqmevis sxva, aseve savsebiT logikur, motivaciazec SeiZleba 

miTiTeba: Trdatis asuls `bakurduxtia~ umemkvidreo biZis – bakur 

revis Zis/ `didi bakuris~ – sapativsacemod daerqva; is, SesaZloa, su-

lac mis Svilobilad iyo moazrebuli. Tu saqmes am kuTxiT SevxedavT, 

maSin sagulisxmod gamoCndeba isic, rom Trdat revis Zis vaJs bakuri 

erqva. es is bakuria, romelsac `moqcevaiO qarTlisaOs~ mixedviT bol-

nisis sioni auSenebia18 da romelsac rufinusi, moixseniebs, rogorc 

`friad sarwmuno kacs~19). anu ra gamodis: Trdatis orive Svils, 

qalsac da vaJsac ufros ZmasTan dakavSirebuli saxelebi rqmeviaT. am 

qmedebis wminda adamianuri motivacia CemTvis iolad gasagebia: Trdati 

cdilobs umemkvidreo Zmis uSvilobis kompesirebas sakuTari Svilebis 

TiTqos misad dasaxviT. Zalian Soreul epoqas da Cemgan sruliad gan-

sxvavebuli socialuri wris warmomadgenelebs exeba saqme, magram ma-

inc vfiqrob, rom varaudSi ar vcdebi, adamianuri emociebi, im droid-

an dRemde didad ar Secvlila.  

                                                            
17 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 132, 137. 
18 bolnisis sionis daTariRebas Cveulebriv cdiloben epigrafikuli monacemebis sa-
fuZvelze (sakiTxis Seswavlis istoriis Sesaxeb ix. g. yifiani. bolnisis sioni. sami 
uadresi warwera. https://semioticsjournal.wordpress.com/2010/11). me mimaCnia, rom am Sem-
TxvevaSi gadamwyveti mniSvneloba unda mieniWos calsaxa (da ara epigrafikuli mona-
cemebis saTuo interpretaciebze dafuZnebul) informaciis Semcvel istoriografiul 
wayroebs: upirvelesad `moqcevaO qarTlisaOs~, romlis mixedviTac eklesia bakur 
Trdatis Zis dros anu V saukunis dasawyisSi aaSenes (Zveli qarTuli agiografiuli 
literaturis Zeglebi. t. I, gv. 92). `qarTlis cxovreba~, faqtobrivad, amas ar 
ewinaaRmdegeba, roca taZris mSeneblobas bakuris momdevno farsmanis dros miuTiTebs 
(qarTlis cxovreba. t. I, gv. 138). aSkaraa, rom am SemTxvevaSi igulisxmeba taZris 
saboloo Semkoba. 
19 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. teqstebi qarTuli 
TargmaniTurT gamosces da ganmartebebi daurTes al. gamyreliZem da simon yauxCiS-
vilma. t. I. Tb. 1961, gv. 207. 
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wyaros Taviseburebis Sesaxeb am mcire gansjis Semdgom petre 

iberis asurulenovan `cxovrebaSi~ daculi cnobebis analizs davub-

rundebi. wyaro kargad aCvenebs ragvarad asketuri ganwyobilebis adam-

iani iyo arCili. aseTi mmarTvelis ideali, rogoric iyo arCili, im-

droindel saqristianoSi arsebobda. arCilis Sesaxeb hagiografi miuT-

iTebs, rom man sasaxle daamsgavsa eklesias. zustad aseve weren bizan-

tiis samefo ojaxis wevrebis Sesaxebac Zveli avtorebi. magaliTad, 

igive azria gamoTqmuli bizantiis imperator Teodosi mcires ufrosi 

dis pulqerias cxovrebis stilis Sesaxebac.20 anu imis Tqma minda, 

rom gvianantikuri epoqis maRali wreebis qristianebs Soris ojaxis-

admi amgvari damokidebuleba norma ara, magram sakmaod miRebuli idea-

li iyo. iyvnen didgvarovani morwmuneebi, romelTac arc qonebis daT-

moba uWirdaT saeklesio cxovrebisaTvis da arc xelisuflebis. gvian-

antikuri qarTli, rogorc saqristianos ganuyofeli nawili, am su-

liskveTebiT iyo gamsWvaluli, yovel SemTxvevaSi, amas iziarebda misi 

aristokratiis nawili. amitom arCilis asketizmi marto pirovnuli 

midrekilebebis gamoxatuleba ar mgonia, aramed im zogadqristianuli 

kulturisac, romlis monawile arCili iyo. umniSvnelo rodi Cans am 

SemTxvevaSi arCilis mamis anu revis faqtoric. rogorc aRiniSna, `moq-

cevaO qarTlisaOs~ mixedviT mirianis Semdeg mefe gaxda misi SviliSvi-

li bakuri da ara Svili revi. araviTari sababi, ris gamoc ar unda 

gamefebuliyo revi,21 ar Cans. is cocxalia karga xans mamis gardacva-

lebis Semdgomac da vidre misi Ze qveyanas marTavs, sulis sacxonebeli 

saqmeebiT (patiosan jvars Seuqmna kubai22) aris dakavebuli. anu ba-

                                                            
20 amaze yuradRebas amaxvilebs k. horni sokrateze dayrdnobiT. ix. C. B. Horn. Asceticism 
and Christological Controversy in Fifth-Century Palestine. The Career of Peter the Iberian, gv. 64. 
21 `qarTlis cxovreba~ saqme sxvagvarad warmogvidgens: baqari (anu igive bakuri) am 
wyaros mirianis meore Svilad hyavs gamoyvanili da revis mefobas mirianis sicocxle-
Sive miuTiTebs (qarTlis cxovreba. t, gv. 129-130). aSkaraa, rom es yvelaferi mema-
tianes interpretaciaa., radgan is pasuxs ver uZebnis kiTxvas ratom ar gamefda mamis 
Semdeg revi. XI saukunis avtorisaTvis (vgulisxmob leonti mrovels, romelic teqs-
tis am monakveTis avtoria) xelisuflebaze uaris nebayofilobiT Tqma gaugebaria. mag-
ram, rogorc ukve aRvniSne, gvianantikur epoqis qristianebisaTvis es bunebrivi iyo. 
22 `da mokuda mirean mefE da daefla saSualsa suetsa samxriTsa CrdiloOT kerZo. 
da mas suetsa Sina ars nawili sutisa mis cxovelisaO. da meoresa welsa mokuda co-
li misi nana da daefla dasavaliT kerZo masve suetsa, sada mirean mefE damarxul 
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kurs namdvilad xelisuflebis uzurpacia ar mouxdenia, mama ar mouk-

lavs. es Tavad revs ar surda mefoba, da taxtisagan Tavis ganridebis 

mizezi SeiZleboda asketuri msoflgancda yofiliyo mxolod. Rrmad 

moxucebulebaSi taxtze arCilis asvla imas niSnavs, rom mas Tavidan 

ganzraxuli arc hqonia gamefeba. ubralod raRac viTarebaSi mouwia es 

nabiji gadaedga, iseve rogorc iZulebiT daTanxmda colis moyvanas.  

am msjelobiT arCilis Sesaxeb kidev erTi saintereso faqti 

vlindeba: adre gavarkvieT, rom is revis Zea da, Sesabamisad, misi wina-

morbedi mirdati misi mama ara aris. axla CvenTvis cxadi xdeba, rom 

arCili ar SeiZleba iyos misi momdevno mefis, aseve mirdatis, mama: 

arCils xom sakuTar colTanac ar hqonia intimuri urTierToba da, 

rogorc hagiografi xazs usvams, arCili masTan `ubiwo~ darCa.  

4. 

orive mirdatis (arCilis winamorbedi da misi momdevno, romle-

bic arCilis arc mama da arc Ze ar arian) faqti ganmartebas moiT-

xovs. es dagvexmareba safuZvlianad avxsnaT arCilis Rrmadmoxucebu-

lebaSi gamefebis garemoebani. da amas Sevecdebi kidec qvemoT, magram 

manamde darCa gadasaWreli erTi mniSvnelovani sakiTxi: es aris arCi-

lis is portreti, romelic warmodgenilia saqarTvelos istoriis me-

ore umniSvnelos wyaroSi `qarTlis cxovrebaSi~.  

`qarTlis cxovrebaSi~ daxatuli arCilis portreti da zemoT 

reprezentirebuli portreti erTmaneTisagan ise gansxvavdeba, rogorc 

ca da dedamiwa. am wyaros mixedviT arCili sparselebis winaaRmdeg 

mouRalavi mebrZolia, mas meuRlisagan hyavs Svili anu arCilis mom-

devno mirdati, `qarTlis cxovrebis~ mixedviT, arCilis Svilia.23  

rogor SevaTavsoT erTmaneTs es ori saxe? TiTqos es SeuZlebe-

lia. maSin vendoT erT-erTs, magram romels? arCevanis gakeTebac SeuZ-

lebelia. iqneb sxvadaxsva pirovnebas exeba sityva? esec gamoricxulia: 

rogorc ukve aRvniSne, rom `moqcevaO qarTlisaOs~ da petre iberis 

asurulenovani `cxovrebis~ arCil mefe erTidaigive piria imitom, rom 

                                                                                                                                                  
iyo. da dajda mefed bakur, Ze revisi... da oc da mesamesa welsa aRmarTebiTgan pa-
tiosnisa juarisa Seuqmna kubaO rev da Seiqmna saflavi quemosa eklesiasa~. Zveli 
qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 91 (Satberduli redaqcia). 
23 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 139-140. 
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sxva mefe am saxeliT am periodSi cnobil araa. `qarTlis cxovrebas-

Tan~ dakavSirebiTac igive unda gavimeoro. amis damatebiT unda vTqva, 

rom `qarTlis cxovrebSi~ gvaqvs cnoba stefanwmindas mcxeTaSi mSeneb-

lobis Sesaxeb. es ki eqskluziurad arCilis I-is zeobis damaxasiaTeb-

eli faqtia, misi epoqis `savizito baraTia~. ase rom, `wyali ar gau-

va~, erTi mxriv, `qarTlis cxovrebis~ da meore mxriv, `moqcevaO qar-

TlisaOs~ da petre iberis asurulenovani `cxovrebis~ arCilebis igiv-

eobas. aRniSnuli viTareba, marTlac, dilemad warmodgeboda (cxadia, 

SeuZlebelia adamiani erTdroulad asketic iyos da arc iyos), rom 

ara erTi detali, romelsac arCilis mefobasTan dakavSirebiT gvawv-

dis petre iberis asurulenovani `cxovreba~. es aris cnoba imis Taob-

aze, rom arCili iberias marTavda petres mamasTan erTad. marTalia, 

arCilis TanammarTveli arc `moqcevaO qarTlisaOSi~ da arc `qarTlis 

cxovrebaSi~ moxseniebuli araa, magram es sulac ar gamoricxavs mis 

myofobas samefo karze. aRniSnuli Txzulebebi qarTuli oficialuri 

istoriografiis Zeglebia. petres biografis mizani ki sxvaa, is cdi-

lobs aRnusxos yvelaferi, rac petres ukavSirdeba, amitom misTvis 

umniSvneloa araa, yuradReba gagvamaxvilebinos, rom arCilTan erTad 

petres mama TanammarTvelobda. misTvis mTavari sworedac rom esaa.  

aRniSnuli gvaxvedrebs ras unda niSnavdes `qarTlis cxovrebaSi~ 

warmodgenili arCilis gansxvavebuli portreti: es aris asaxva arCi-

lis TanammarTvelis anu petres mamis saxis. mas arCilTan erTad swo-

red imitom unda emoRvawa, rom misgan gansxvavebuli, aqtiuri praqti-

kuli qmedebis unaris mqone kaci iyo. `qarTlis cxovrebaSi~ aRweril 

sparselTa winaaRmdeg arCilis mier warmoebul brZolebs, Cans, pet-

res mama awarmoebda, cxadia, arCilis saxeliT. gviandel qarTvel mema-

tianes, romelsac saTanadod, ar aqvs gaazrebuli TanammarTvelis ro-

li (an fiqrobs, rom am araordinaruli viTarebis aRwera daabnevs mis 

mkiTxvels) aRniSnuli aqtivoba marto arCilisaTvis aqvs miwerili. 

ase rom, `qarTlis cxovrebis~ monacemebis mizeziT `moqcevaO 

qarTlisaOze~ da petre iberis asurulenovan `cxovrebaze~ dafuZnebiT 

zemoT warmodgenili arCil mefis portretis gadasinjva saWiro ar 

aris; metic, rogorc vnaxavT, `qarTlis cxovrebac~ bevr detals Seh-

matebs am suraTs.  



mariam CxartiSvili. saqarTvelo V saukunis pirvel naxevarSi: 
qarTlis mefe arCili 

 

 

85 

5. 

aRniSnuli msjeloba gamokveTs kidev erT sakvlev Temas: arCi-

lis mefobis da biografiis aRsawerad petres mamis vinaobis garkveva 

da misi biografiis rekonstruqciac dagvWirdeba. petres mamas petre 

iberis qarTulenovani `cxovrebis~ mixedviT varaz-bakuri erqva.24  

amitom vidre arCilze danarCeni wyaroebis monacemebis analizs 

Sevudgebode, mokled vityvi petres mamis Sesaxeb. am SemTxvevaSi rep-

rezentacias gamiiolebs Semdegi garemoeba: gasul wels ivane javaxiS-

vilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis `SromebSi~ ga-

moqveynebuli zemoT ukve miTiTebuli Cemi statia vaxtang gorgasalze. 

masSi ZiriTad sakiTxTan erTad warmodgenili maqvs msjeloba petres 

mamaze. masTan dakavSirebul miRebul daskvnebs aq mokled gavimeoreb.  

petre iberis asurulenovan `cxovrebaSi~ petres mamis saxeli 

buzmiria, qarTulenovan `cxovrebaSi~ ki – varazbakuri. amgvarad, aS-

karaa, rom varaz-bakuri buzmiris ekvivalentia. meore mxriv, varazba-

kuri aris amiane marcelines aspakuri. es varaudi karga xania gamoiT-

qva samecniero literaturaSi da me is marTebulad mimaCnia. amgvarad, 

petres mamis portretis aRsadgenad dasaxelebuli wyaroebis monaceme-

bi SeiZleba Seikribos. 

rogorc irkveva, qveynis sadaveebi varazbakurs orjer epyra. 

pirvelad is IV saukunis bolo ocwleulSi Cans gamefebuli. `moqce-

vaO qarTlisaO~ mis zeobas Trdat mirianis Zis Semdgom aRniSnavs. oR-

ondac is aq moxseniebulia, erTi SexedviT, sakmaod ucnaurad jer er-

Ti, mis Sesaxeb weria, rom `dadga mefed~ ufro tradiciuli frazis 

`dajda mefed~ nacvlad. es niuansi TiTqos misi statusis droebiTob-

as asaCinoebs. meorec, da es gansakuTrebiT yuradRebis misaqcevia, mis 

Semdgom mefed saxeldeba bakur Trdatis Ze. anu gamodis, rom varaz-

bakuri Trdat revis Zesa da bakur Trdatis Zis anu mamasa da Svils 

Soris periodSi mefobs. magram es ucnauroba iolad asaxsneli xdeba 

Tu gaviziarebT im cnobas, romlis mixedviTac varazbakuri Trdatis 

siZe – qaliSvilis qmari iyo. anu petres mama, romelic Tavad xosro-

                                                            
24 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. w. II (XI-XV ss). teqstebi 
dasabeWdad moamzada avtorTa koleqtivma ilia abulaZis xelmZRvanlobiTa da redaq-
ciiT. Tb. 1967, gv. 215. 
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vani araa, taxts ikavebs uSualod simamris gardacvalebis Semdeg 

droebiT, taxtis realuri memkvidris bakuris nacvlad. Tavad bakuri 

Trdatis Ze mamis gardacvalebis droisaTvis, Cans, qarTlSi ar imyo-

feboda. bakur Trdatis Ze aris rufinusis informatori bakuri, rome-

lic xangrZlivad imyofeboda bizantiis karze, rogorc sapatio mZeva-

li da, gnebavT, elCi. is bizantielTa saxelmwifo samsaxurSi aqtiur-

ad CarTuli da inteleqtualur wreebSi miRebuli pirovneba iyo. am-

itom savsebiT bunebrivi Cans, rom mas taxts `unaxavs~ siZe (dis me-

uRle) anu varzbakuri. am ukanasknelis legitimurobas ki uzrunvel-

yofs misi xosrovani meuRle. ar gamovricxav, rom petres mSoblebis 

qorwineba saerTodac Trdatis gardacvalebis mizeziT Seqmnili saxe-

lisuflo kriziss ukavSirdebodes. xosrovanebs im momentisavis sWir-

debodaT pirovneba, romelic taxts `Seinaxavda~ bakur Trdatis Zis 

dabrunebamde. etyoba, varazbakurs im rTul viTarebisaTvis Sesabamisi 

mmarTvelis unarebi hqonda, amave dros is xosrovanTa politikuri 

partniori sagvareulos warmomadgeneli iyo. xosrovan princesaze da-

qorwinebuli varaz-bakuri ki gansakuTrebiT sando xdeboda imis gamo, 

rom samomavlod xelisuflebaSi monawileobis perspeqtiva eSleboda 

taxtis memkvidre Svilebis gziTac.  

varazbakuri ganekuTvneboda qarTlis gamoCenil feodalur sag-

vareulos (xidarelebis saxls), romelic, savaraudod, siZlieriT me-

same sagvareulo iyo samefo saxlis da spaspetis saxlis Semdgom. oR-

ondac, Cans, rom Trdat revis asulze (mas, rogorc iTqva, petre ib-

eris `cxovrebis~ asurulenovani versiis mixedviT, bakurduxtia erqva) 

qorwineba pirveli ar iyo varazbakurisaTvis. pirvel colTan mas ram-

denime Svili hyavda. es viciT `qarTlis cxovrebisa~ da sinuri redaqciis 

`moqcevaO qarTlisaOs~ minaweriT. meore qorwineba, rogorc vTqvi, 

faqtobrivad politikuri aliansis gamoxatuleba Cans. am qorwinebaSi 

varazbakurs gauCnda erTaderTi vaJi murvanosi anu petre iberi.  

xosrovanebs aSkarad uWirdaT reproduqcia. varazbakuris wuxi-

li Svilis didxans aryolis gamo kargad aris aRwerili petre iberis 

qarTulenovan `cxovrebaSi~.25 

                                                            
25 `iyo mefe igi qarTvelTaO marTlmorwmune RmrTisaO da ara esua mas Svili wuli. 
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varazbakuris es pirveli yofna taxtze ar dasrulda kargad. 

sparsTa SemoWris Sedegad mas taxtis datovebam mouwia da Tavis ma-

muls da cixe xidars miaSura. swored am koliziebis Semdeg taxtze 

bakur Trdatis Zes asaxelebs `moqcevaO qarTlisaO~. etyoba, bizantiis 

xelisuflebisaTvis aSkara gaxda, rom qarTlis taxtis legitimuri 

memkvidre bolosdabolos unda daebrunebina. bizantiaSi saxelmwifos 

marTvaSi Tu samxedro saqmeSi yovelmxriv daxelovnebuli bakur 

Trdatis Ze, marTlac, Tavganwirul winaaRmdegobas uwevs sparseTis 

gavlenas qveyanaSi: mcxeTis TavdacviT nagebobebs amagrebs, agebs iseTi 

masStabis sakulto nagebobas, rogoricaa bolnisis sioni. saerTod un-

da iTqvas, rom V saukunis mTeli pirveli naxevari bizantiasa da ir-

ans Soris urTierTobebSi sakmaod daZabuli periodia.26  

am bakuris Semdeg mefobs revis asulis wuli farsmani anu ba-

kur Trdatis Zis mamidaSvili. es niSnavs, bakur Trdatis Zesac vaJiS-

vili ar hyolia. farsmans mosdevs mirdati, romlis kavSiri winamor-

bed mefesTan `moqcevaO qarTlisaOSi~ miTiTebuli ar aris, magram mgo-

nia, rom esec revis asulis Ze unda iyos anu farsman mefis Zma. magram 

mirdati farsmanis Zec rom iyos (Tumc es gamoricxuli mgonia), am 

faqts am kvlevisaTvis ara aqvs gadamwyveti mniSvneloba. amjerad mTa-

varia, is, rac sruliad aSkaraa: mirdati arCilis mama ar aris. 

ai, amdeni sxvadasxva Taobis adamianis zeobis Semdgom xdeba ar-

Cili mefe. rogorc iTqva, petre iberis asurulenovani `cxovrebis~ 

avtori miuTiTebs, rom arCilTan erTad qveyanas petres mama anu va-

razbakuric marTavda. faqtobrivad, es iyo varazbakuris meored yof-

na xelisuflebaSi. Tumc am faqts qarTuli wyaroebi, rogorc iTqva, 

ar afiqsireben, albaT is maTTvis ubralod gaugebaria misi araordina-

lurobis gamo. arCili, iyo legitimuri, magram fiqtiuri mmarTveli. 

varaz-bakurs, rogorc araxosrovans, taxtis dakavebisaTvis aucilebeli 

legitimuroba aklda, magram is iyo qveynis realuri gamgebeli. meore 

jerze xelisuflebis saTaveSi moqcevisas varazbakurs ufro optimis-

                                                                                                                                                  
amisTBsca evedrebin RmerTsa maradis mxurvaled, raOTa mianiWos mas Svili~. Zveli 
qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. w. II, gv. 216. 
26 am dros bizantiasa da irans Soris or oms hqonda adgili – 421-422 da 440 wlebSi. 
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turad unda egrZno Tavi: is axla taxts colisZmas ki ara sakuTar 

Svils, xosrovanTa saxlis erTaderT memkvidres (dedis xaziT) – mur-

vanoss anu petres – `unaxavda~, vidre is bizantiidan dabrundeboda.  

amgvarad, varazbakuris cxovrebis reprezentacia gasagebs xdis 

arCilis, am moxuci asketis, taxtze formalurad asvlis mizezs: es 

aucilebeli iyo xosrovanTa saxlSi taxtis danarCunebisaTvis petres 

Camosvlamde da varaz-bakuris realuri mmarTvelobisaTvis legitimu-

robis misaniWeblad.  

rogorc ukve iTqva, petre iberis asurulenovani `cxovrebis~ av-

toris miTiTebiT, iberiaSi moqmedi mefeTmonacvleobis wesi iyo moxu-

cebulobaSi arCilis gamefebis mizezi. magram es aris ara faqti, aramed 

logikuri daskvna dafuZnebuli qarTlis taxtze IV saukunis meore 

naxevarsa da V saukunis pirvel naxevarSi mefeebis marTlac ucnauri 

monacvleobis gaTvaliswinebaze. magram, rogorc vnaxeT, es mefeTmonac-

vleobis wesi ki ara, taxtis memkvidris aryoliT gamowveuli krizi-

sis gamoxatuleba iyo. mefeTmonacvleoba niSnavs imas, rom xelisuf-

leba mamidan Svilze ki ar gadadis, aramed moivlis gvaris yvela mama-

kac wevrs ufros-umcrosobis mixedviT: jer gamefdebian erTi Taobis 

warmomadgenlebi asakis gaTvaliswinebiT, mere Semdgomi Taobis warmo-

madgenlebi, iseve asakobrivi rigis mixedviT. am wesTan rom gvqondes 

saqme, arCil revis Ze Trdat revis Zis Semdgom anu ori ufros Zmis 

Semdgom unda gamefebuliyo. sinamdvileSi ki ras vxedavT: arCili ga-

mefda ara marto ori ufrosi Zmis, aramed misi ZmiSvlis qmris, ZmiS-

vilis da ori disSvilis Semdeg anu TaobiT masze umcrosebis da qa-

lis STamomavlebis Semdeg. aSkaraa, arCili ar apirebda mefobas, arc 

ojaxis wevrebi miiCnevdnen mas amisaTvis Sesaferisad. roca ojaxis 

yvela mamakaci wevri gardaicvala da erTaderTi memkvidre, jer mci-

rewlovani murvanosi, bizantiaSi imyofeboda, ai, maSin unda dasmuli-

yo arCilis gamefebis sakiTxi.  

magram, rogorc aCvena Semdgomma movlenebma, arCilis taxtze as-

vliT xosrovanTa saxlis problema dakavSirebuli memkvidresTan, ver 

gadawyda. moxda gauTvaliswinebeli ram: taxtis memkvidre murvanosi 

konstantinopolis saimperatoro apartamentebidan gaipara da palesti-

naSi berad aRikveca petres saxeliT. amgvard, taxtze darCa arCili, 
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romelsac Svili veRar eyoleboda da varaz-bakuri, romelsac aseve 

Svili veRar eyoleboda Tu gaviTvaliswinebT zemoT moyvanil im cno-

bas, romlis mixedviTac, murvanosi Zlivs SeeZina uflisadmi bevri 

vedrebis Semdeg, didi albaTobiT ukve asakovan varaz-bakurs. aseT vi-

TarebaSi Semdegi gamosavali moiZebna: arCilma iSvila varazbakuris 

ufrosi Ze pirveli meuRlisagan. esaa mirdati, romlis arCilTan da-

mokidebulebis Sesaxeb `moqcevaO qarTlisaOSi~ araferi weria, `qar-

Tlis cxovrebaSi~ ki Svilad aris miCneuli. es ukanaskneli cnoba 

Cems varauds ar ewinaaRmdegeba, ramdenadac Svilobili Svilis ekviva-

lenturi iyo srulad da mematianes ase SeeZlo is moexseniebina. mem-

kvidreobis gadasacemad Svileba sakmaod aprobirebuli iyo Zvel msof-

lioSi da, maT Soris, saqarTveloSic.  

magram Svilobili SueZlebelia yofiliyo vinme, miuRebeli arCi-

lis TanammarTvelis anu varazbakurisaTvis. mas Semdeg, rac am ukanas-

knels murvanosTan dakavSirebiT imedebi gaucruvda, sruliad logiku-

ria vivaraudoT, rom man gza taxtisaken sxva Svils gaukafa. amgvarad, 

arCilis Svilad `qarTlis cxovrebis~ mier dasaxelebuli mirdati, 

sinamdvileSi arCilis Svilobili, iyo varaz-bakuris Ze misi pirveli 

colisagan; savaraudod, es igive amiane marcelines ultraa.  

rac Seexeba arCils, is iyo realurad ukanaskneli xosrovani me-

fe qarTlis taxtze, Tumc xelovnuri naTesavobis gamo xosrovanebze 

`qarTlis cxovreba~ saubrobs arabTa Semosevebis epoqamde.27  

varazbakuris Zeebi murvanosi/petre da mirdat/ultra ori gan-

sxvavebuli politikuri orientaciis gamomxatvelni iyvnen. qarTlis 

politikuri veqtori am dros gamokveTilad gadaixara iranisaken: mov-

lenaTa moulodneli ganviTarebiT V saukunis Sua xanebisaTvis qar-

Tlis taxtze avida ara bizantiaSi amisaTvis sagangebod aRzrdili 

murvanosi/petre, aramed iranSi namyofi mirdat/ultra. es qarTlisaT-

vis iZulebiTi nabiji iyo, cxadia, magram etyoba, im droisaTvis qvey-

nisaTvis erTgvari gamosavalic. petres, iseve rogorc mis papas (papis 

Zmas) arCils da papis mama revs, xelisufleba sazogadod (araTu sae-

ro, sasulieroc ki) ar izidavda. magram Seqmnil viTarebaSi, vfiqrob, 

                                                            
27 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 250. 
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isic aSkara gaxda, rom petres qarTlSi aRar Camoesvleboda. is iran-

isadmi Seurigebeli poziciis mefe unda yofiliyo. qarTls ki am 

dros savsebiT proiranuli Tu ara, iranTa garkveulad Semrigebluri 

kursi hqonda aRebuli. 

6. 

iranTan urTierTobebSi amgvar kursTan dakavSirebiTac minda 

vTqva mokled.  

`qarTlis cxovrebaSi~, rogorc aRvniSne, bevri ram areulad ar-

is gadmocemuli. es imitom, rom Zvel istorikoss surs sakuTari ga-

azrebiT daalagos movlenebi da mosdis cdomilebani reprezentacaSi. 

magram cdomilebani reprezentaciaSi imas rodi niSnavs, rom kargad 

informirebul wyaroebs ar iyenebs avtori. amitom saTanado midgomis 

SemTxvevaSi `qarTlis cxovrebis~ Sesabamisi monakveTis saSualebiTac 

bevri faqtis dadgena SeiZleba.  

magaliTad, aq Taviseburad, magram sworad aris warmoCenili qar-

Tlis politikur kursSi is cvlileba, romelsac taxtze mirdat/ul-

tras asvla moaswavebda. mxedvelobaSi maqvs teqstis is monakveTi, ro-

melSic saubaria mirdatis siyvarulis Zalian poeturi istoriaze. me-

matiane gvarwmunebs, rom mirdats guli Sevardnia qarTlis amaoxrebeli 

pitiaxSis barzabodis qaliSvilze. amitom mamisaTvis (realurad mamo-

bilisaTvis) anu arCilisaTvis uTxovnia qalis SerTvis neba daerTo. 

miznisaTvis rom mieRwia mirdats sakuTar grZnobebze ki ar gaukeTebia 

aqcenti, aramed am qorwinebis politikur sargeblianobaze gaumaxvilebia 

yuradReba. misi mtkicebiT, es qorwineba mSvidobas moutanda qarTls:  

`vevedrebi mefobasa Sensa, momguare colad Cemda sagduxt, asuli 

barzabodisi, da SevqmnaT Cuen Soris mSBdoba daRacaTu ZaliTa qris-

tesiTa Cuen varT mZleni, aramed vera avixuamT cixeTa da qalaqTa ra-

nisaTa. nu ukue icalos mefeman sparsTaman, da iZios Cuen zeda Suri, 

da moaoPran eklesiani da sazRvarni Cuenni. da aw amiT ganqardes mte-

roba Cuen Soris... da amiT mtkiced da Seuryevelad vipyrneT sazRuarni 

qarTlisani, da ganmtkicnes sjuli qristesi qarTls, da arRara Seiq-

mnas gulsa qarTvelTasa iWÂ da gmoba sjulisa qristesisa. mZlavrebi-

saTÂs sparsTasa. da ese yoveli siyuarulsaTÂs qalisa warmoTqua~.28 

                                                            
28 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 141. 
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arCilic daTanxmebula da, cxadia, mirdatis namdvili mama varaz-

bakuric am gadawyvetilebas mxars dauWerda, radgan man, marTlac, 

kargad uwyoda ras niSnavda sparselebTan dapirispireba. rogorc ukve 

iTqva pirvel jerze xelisuflebaSi mosuls, maTma Semosevam daatov-

ebina taxti da iZulebuli gaxada sakuTari mamulisaTvis anu xidaris-

Tvis Seefarebina Tavi. am TvaliT Tu SevxedavT, barzabodis qaliSvil-

ze qorwineba am periodis qarTuli diplomatiis miRwevadac ki SeiZ-

leba CaiTvalos. qveyanam Sahis adgilobriv didmoxelesTan danaTesave-

biT droebiT SeZlo iranis mxridan zewolis Sesusteba.  

7. 

mefe arCilis Sesaxeb informacias gvawvdis ori somxuri wya-

roc. esenia koriunis `mesrop maSTocis cxovreba~ da mose xorenelis 

`somxeTis istoria~.29 orive SemTxvevaSi arCili dasaxelebulia mes-

ropis qarTlSi meore vizitTan dakavSirebiT. savaraudod, mose xore-

neli damokidebulia koriunze. Amitom vilaparakeb mxolod am ukanas-

knelze. 

miTiTebulia, rom arCili yvelanairad xels uwyobda maSTocs. 

miTiTebulia, rom pirveli vizitisas mesrops bakur mefe daxvda qar-

Tlis taxtze, es igive `moqcevaO qarTlisaOs~ mefeTa siis bakur 

Trdatis Zea. meore vizitis dros – ki arCili (arZili). bakursa da 

arCils Soris, rogorc iTqva, `moqcevaO qarTlisaOs~ mixedviT kidev 

ori mefea: farsmani da mirdati. somxur wyaroSi maTi saxelebis arda-

fiqsireba, cxadia, qarTuli wyaros monacems eWvqveS ar ayenebs.  

arCilTan dakavSirebiT koriunTan dacul cnobas qarTveli is-

torikosebi xSirad farTod ar ganixilaven. amis mizezi maTi undob-

lobaa koriunis, rogorc avtorisadmi. rogorc cnobilia, koriuni mi-

uTiTebs mesropis mier anbanis Seqmnas ara marto somxebisaTvis, aramed 

albanelebisa da qarTvelebisaTvisac. ai, es cnoba qarTvel istoriko-

sebs miaCniaT aramarTebulad. zogi mas gviandel tendenciur interpo-

laciadac Tvlis. 

                                                            
29 movses xorenaci. somxeTis istoria. Zveli somxuridan Targmna, Sesavli da SeniSv-
nebi daurTo aleqsandre abdalaZem. Tb. 1984, gv. 231; Koryun. The life of Mashtots. http:/-
/armenianhouse.org/koryun/mashtots-en.html, Корюн. Житие Маштоца. http://www.vehi.net/is-
toriya/armenia/korun/intro.html Tavi meTvramete. 
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mec mimaCnia, rom es cnoba ar asaxavs qarTuli asomTavruli dam-

werlobis warmoSobis istorias. qarTuli asomTavruli damwerloba am 

droisaTvis karga xnis Seqmnili iyo. mxedvelobaSi maqvs, `qarTlis 

cxovrebaSi~ daculi calsaxa informacia mefe farnavazis dros qar-

Tuli mwignobrobis Seqmnis Sesaxeb30 da kidev is garemoeba, rom dRem-

de Cvenamde moRweuli asomTavruli aRbeWdilia warmarTuli msofl-

xedviT anu SeuZlebelia, is qristiani moRvawis Semoqmedebis nayofi 

iyos. aRniSnuli Tvalsazrisi mravali wlis win sakmaod vrclad maqvs 

gamoTqmuli31 da amitom aq aRar gavimeoreb.  

amave dros me ar vfiqrob, rom aRniSnuli cnoba gviandeli Ca-

narTia, an mesrop maSTocis moRvaweoba da misi vizitebi qarTlSi ga-

mogonili. es faqtebi amsaxvelia ara qarTuli asomTavrulis Seqmnis 

(rogor vTqvi, anbani am droisaTvis ukve arsebobda da gviandel peri-

odSi qarTuli anbanis warmoSobis Sesaxeb Tundac ramdenamde dasabu-

Tebuli Tvalsazrisi specialur literaturaSi me jer ar Semxved-

ria32), aramed im proeqtis ganxorcielebis cdebis, romelic miznad 

isaxavda kulturulad da politikurad erTiani samxreT kavkasiis Ca-

moyalibebas bizantiis egidiT. maSToci, aSkarad bizantiis mier iyo 

inspirirebuli. warmoudgenelia, rom Tavad somxebs maTi uaRresad Se-

Wirvebuli politikuri mdgomareobis gaTvaliswinebiT saerTokavkasiu-

ri kulturuli sivrcis Camoyalibebis ambiciebi hqonodaT. qarTli, 

sakmaod moqnil, xSirad somxeTTan araTanxvdenil politikas awarmoeb-

da, Tundac iranTan mimarTebaSi.  

                                                            
30 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 26. 
31 m. CxartiSvili. `wigni pirveli~. Jurn.: `mnaTobi~. #5. 1988, gv. 147-149. m. Cxar-
tiSvili. qarTuli anbanis istoriidan. Jurn. `mnaTobi~. #6. 1989, gv. 169-173. 
32 im mkvlevarTa Soris, romlebic qarTul asomTavrul damwerlobas qristianul 
epoqaSi Seqmnilad miiCneven, Tanamedrove mkvlevarTagan SeiZleba davasaxeloT T. gamy-
reliZe da b. xurcilava. T. gamyreliZes es Tvalsazrisi araerT Tavis naSromSi aqvs 
gameorebuli. misi am Sexedulebis kritika mocemuli maqvs zemoT dasaxelebul Cems 
statiebSi. rac Seexeba b. xurcilavas naSroms (didi bakuri. qarTuli asomTavruli 
damwerlobis fuZemdebeli. Tb. 2003): miuxedavad imisa, rom es didtaniani wigni bevr 
sxvadasxva saxis masalas moicavs, masSi pasuxi ar aris gacemuli mTavar kiTxvebze: 
ratom unda uarvyoT qarTuli anbanis warmoSobis Sesaxeb `qarTlis cxovrebaSi~ da-
culi calsaxa informacia an ratom unda vivaraudoT misi Seqmna qristianobis xanaSi 
didi bakuris mier. 
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am droisaTvis Svidsaukunovani tradiciis mqone qarTuli anbani, 

miuxedavad imisa, rom is warmarTobis `cocxali naSTi~ iyo, qarTve-

lebs ideologiuri Tu politikuri mosazrebebiT ar CaunacvlebiaT 

mesropiseuli asoebiT. magram mesropis proeqtis arganxorcieleba ar 

niSnavs imas, rom qarTlSi mesrop maSToci ar yofila da rom is misi 

rangis moRvawis Sesabamisi pativiT ar iqna miRebuli qarTlis mesve-

urebis, maT Soris, arCilis mierac.  

bizantiisa da iranis dapirispirebis erTerTi frontis xazi 

swored samxreT kavkasia iyo. orivesTvis didi mniSvneloba hqonda aqa-

uri saxelmwifoebis pozicias. iaraRis garda orive imperia iyenebda 

kulturul-ideologiur resurs. kavkasiuri erTianobis gamosaWedad 

bizantias gaaCnda qmediTi iaraRi qristianobis saxiT. problemas war-

moadgenda jer kidev Zlieri warmarTuli kultebis gavlena. es saSiSi 

iyo ara marto imitom, rom qristianobas upirispirdeboda, aramed im-

itomac, rom kavkasiis xalxebis erT platformaze gaerTianebis saSu-

alebas ar iZleoda. kavkasiis xalxebis inspirirebas bizantiuri kul-

turiT eswrafvoda bizantia. qarTuli sinamdvile amis bevr magaliTs 

iZleva. amis gamoxatuleba iyo Tundac qarTlis taxtis memkvidreebis 

garkveuli droiT bizantiaSi siymidanve gawveva, saimperatori karze 

maTi aRzrda, bizantiur kulturasTan maTi ziareba. iranic ar akleb-

da xels. rogorc statiis dasawyisSi moyvanili amonaridic cxadyofs, 

mogvebi daubrkoleblad saqmianobdnen mcxeTaSi, erTerTi mTavarepis-

koposi, romelsac mobidans uwodebs `qarTlis cxovreba~ (radgan mema-

tiane xedavs rom sinamdvileSi is marTlac mobidani iyo anu mogvebis 

ufrosi), werda Turme sacdurebis wignebs. ver Seutyveso mefe ar-

Cilma da mirdatma. sinamdvileSi, vfiqrob, rom am dros qarTlis xe-

lisuflebas imis Zala ar Seswevda, rom SeemCnia es saqmianoba da sa-

Tanado zomebi mieRo. es mxolod mogvianebiT SeZlo mTavarepiskoposma 

miqaelma, romelmac mobidanis nawerebi sajarod dawva.33  

                                                            
33 `qarTlis cxovreba~ mogviTxrobs: `amis arCilis ze gardaicvalnes samni episkopos-
ni: iona, grigoli da basili. da basilisa Semdgomad amanve arCil dasua episkoposi, 
romelsa erqua mobidan. ese iyo naTesaviT sparsi da aCuenebda igi marTlmadidebloba-
sa. xolo iyo vinme mogB usjulo da SemSleli wesTa, da vera ugrZna arCil mefeman 
da Zeman misman usjuloeba mobidanisi, aramed hgonebdes morwmuned. da verca ganacxa-
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mesropis moRvaweoba probizantiuri iyo. qarTlSi is kargad mi-

iRes ara imitom, rom anbanTan dakavSirebiT misi proeqtis ganxorci-

elebas apirebdnen, aramed imitom, rom kavkasiis qristianuli qveynebis 

antiranuli koaliciisagan gamijvna ar surdaT, Tumc qarTlis poli-

tika Segnebulad orWofuli iyo da gulisxmobda reverensebs orive 

imperiis mimarT.  

8. 

amiT amoiwura wyaroebi, romlebic arCilis Sesaxeb gvaqvs da 

romlebic didi xania cnobilia specialistebisaTvis. me isini gansxva-

vebuli interpretaciiT warmovadgine da uklebliv yvela maTganis er-

TianobaSi gaazreba vcade. Sedegad, vfiqrob, rom aRga qarTuli gvian-

antikurobis saerTo suraTi da am fonze gamoikveTa arCil mefis me-

tad dasamaxsovrebeli saxe. 

magram arCilze da misi epoqis qarTlze saubari, vfiqrob, dam-

Tavrebulad ver CaiTvleba, Tu ramdenadme vrclad ar SevCerdebiT am 

mefis zeobaSi momxdar iseT faqtze, rogoric aris stefanwmindas mSe-

nebloba mcxeTaSi.  

rogorc TavSive mivuTiTe, es faqti erTaderTi pozitivia arCi-

lis zeobis `moqcevaO qarTlisaOseul~ reprezentaciaSi. im mZime viTa-

rebaSi, romelSic iyo qarTli arCilis dros, taZris mSenebloba Ta-

visTavad Zalian mniSvnelovani faqtia, magram man Cemi yuradReba gansa-

kuTrebiT imitom miipyro, rom arCilis zeobis epoqis kidev ufro 

Rrmad gaazrebis saSualebas iZleva. `moqcevaO qarTlisaOs~ cnoba ze-

moT ukve iyo moyvanili. `qarTlis cxovreba~ ramdenadme gansxvavebuli 

formulirebiT gvamcnobs wm.stefane pirvelmowamis taZris mSeneblo-

bas mcxeTaSi: `maSin arCil mefeman aRaSena eklesia stefan-wmidisa 

mcxeTas, karTa zeda aragÂsaTa, sada iyvnes koSkni mtkiceni sabrZolni, 

romelni mas-ve aReSennes~. anu es is faqtia arCilis zeobaSi, romel-

Tan dakavSirebiTac `moqcevaO qarTlisaOs~ da `qarTlis cxovrebas~ 

urTierTgamomricxveli informacia ara aqvT. marTalia, pirveli maTga-

                                                                                                                                                  
debda qadagebasa sjulisa misisasa SiSisagan mefisa da erisa, aramed farulad werda 
wignebsa yovlisa sacdurebisasa, romeli Semdgomad missa dawua yoveli werili misi 
WeSmaritman eposkoposman miqael, romeli ganikueTa kadrebisaTBs vaxtang mefisa~ 
(qarTlis cxovreba. t. I, gv. 142). 
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ni taZris mSeneblobas aznaurTa wamowyebad Tvlis, meore ki sakuTriv 

mefis iniciativad warmoaCens, magram is, rom stefanwminda mcxeTaSi 

swored am mefis dros aSenda, amasTan dakavSirebiT gansxvavebuli az-

ri ar aqvs am or wyaros.  

arCilis zeobas specialur literaturaSi sxvadasxvagvarad gan-

sazRraven. me vfiqrob, rom es unda iyos monakveTi V saukunis aTiani 

wlebis miwurulidan ocdaaTiani wlebis miwurulamde. anu mcxeTis 

stefanwmindis aSenebis dro esaa. swored aRniSnuli qronologiaa gan-

sakuTrebiT fiqris aRmZvreli: TviT ierusalimSic ki wminda stefanes 

saxelobis eklesiis mSenebloba 438 wliT TariRdeba. mcxeTis stefan-

wminda, amgvarad, am wmindanis saxelobis erT-erTi yvelaze adreuli 

eklesia iyo mTels saqristianoSi.  

wminda stefane qristianuli eklesiis sruliad gansakuTrebuli 

figuraa. is aris pirvelmowame, misi martvilobis istoria aRwerilia 

`saqmeni mociqulTaSi~ (6, 7 Tavebi). aq gadmocemuli faqtebi Semdegia: 

stefane diakoni moRvaweobda ierusalimSi I saukuneSi, is iudevelebs 

aswavlida qristes rjuls. aman aRaSfoTa iudevelTa religiuri xe-

lisufleba da is RmerTis da moses sjulis gmobis braldebiT war-

dgenil iqna gansasjelad sinedrionze. stefanes Tavis marTleba arc 

ucdia, aramed Tavisi sityva gamoiyena imisaTvis, rom vrclad warmo-

edgina sakuTari Tvalsazrisi iudevelTa istoriaze. mis sityvebs iqve 

myofi brbo drtvinviT xvdeboda; brbos aRSfoTebam apogeas miaRwia, 

maSin, roca stefanem Tqva, rom iudevelTa mier nawameb qristes Rmer-

Tis gverdiT mdgoms xedavs zecaSi. gaveSebuli msmenelebi yurebs ix-

Sobdnen, rom es ar gaegonaT. sabolood moTminebadakargulebma stefa-

ne Caqoles. es epizodi, garda imisa, rom aRwers qristes mowameobis-

aTvis pirvelad daRvrili sisxlis istorias, sainteresoa imiTac, rom 

warmoaCens momaval pavle mociquls, maSin jer kidev Wabuk savles, 

romelic, marTalia, uSualod ar monawileobda stefane diakonis Ca-

qolvaSi, magram CamqolavT ki guliT TanaugrZnobda: Camqolavebma imis-

aTvis, rom TavianTi avi saqmis keTebaSi xeli ar SeSlodaT, zeda ta-

nisamosi gaixades. swored am nivTebs darajobda savle da ucqerda Ca-

qolvis sastik scenas. marTalia, romauli samarTliT, Caqolva akrZa-

luli iyo, magram stefanes gamo pasuxi aravisTvis mouTxoviaT. ste-
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fanes mkvleloba, etyoba, warmoCinda ara rogorc sinedrionis gadaw-

yvetilebis safuZvelze Cadenili qmedeba, aramed afeqtis mdgomareoba-

Si myofi brbos angariSsworeba. saocari dramatizmiT savse es epizo-

di bevri cnobili xelovanis inspiraciis wyarod iqca, magaliTad, Se-

iZleba gavixsenoT rembrantis tilo `wminda stefanes Caqolva~. 

wminda stefanes kulti arsebobs rogorc aRmosavlur, ise da-

savlur qristianobaSi. da yvela qristianul qveyanaSi aris misi saxe-

lobis taZrebi. sruliad bunebrivia, rom saqarTvelos religiur cen-

trSi wm. stefanes saxelobis taZari augiaT.  

magram ganskuTrebiT sainteresoa, viTareba, roca es eklesia aaS-

enes. K gavimeoreb ukve naTqvams: mefe arCilis winamorbedi mefe mirda-

ti sparselebs wauyvaniaT da iq momkvdara, savaraudod, ara Tavisi bu-

nebrivi sikvdiliT. qarTlis pirveli eklesia anu `quemoÁ eklesia~ – 

cxoveli svetis davanebis adgili – daqceula. veRar aRudgeniaT amit-

om sveti gadaubrZanebiaT gareubnis eklesiaSi. anu igive `zemoO ekle-

siaSi~, mermindel samTavroSi. mTavarepiskoposis rezidenciac swored 

es anu gareubnis eklesia gamxdara. sityva `gardacvaleba~ episkoposeb-

Tan dakavSirebul winadadebaSi aSkarad niSnavs `Secvlas~, Tumc, cxa-

dia, arc isaa gamoricxuli, rom Secvla gardacvalebis gamo momxda-

riyo. aRniSnuli faqti (erTi mefis zeobis periodSi oTxi mTavarepis-

kiposis Secvla) arastabiluri viTarebis amsaxvelia, rac, cxadia, ir-

anis politikuri zewoliT iyo gamowveuli. am varaudis sasargeblod 

metyvelebs jer erTi, is faqti, rom mogvTa saqmianoba sruliad Seuz-

Rudavia; meore, niSandoblivia arCilis momdevno mefis – mirdatis – 

dros aRsaydrebuli glonoqor mTavarepiqsoposis vinaobac: is mTava-

repikoposobas Turme `uTavsebda~ iranis Sahis moxeleobas (erisTavo-

bas) qarTlsa da hereTSi. es faqti kargad aCvenebs ra surdaT qar-

Tlis eklesiis mwyemsmTavrebisagan iranelebs: is maT srul daqvemdeba-

rebaSi myofi pirovneba unda yofiliyo. amitomac icvlebodnen Cans, 

qarTlis eklesiis mesveurebi ase xSirad. 

ai, yovelive amis gaTvaliswinebiT ismis kiTxva: ratom maincdama-

inc am wmindanis saxelobis eklesiis mSeneblobisaTvis moukidiaT xe-

li qarTvelebs maTTvis am gausaZlis epoqaSi? Tu im fragmentis mi-

xedviT vimsjelebT, romelic aRniSnuli eklesiisagan dRemdea Semor-
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Cenili, es yofila maRalxarisxovani, im droisaTvis sakmaod didi zo-

mis, Senoba. 

Tu ki aseTi mSeneblobisaTvis saWiro saxsrebi da SesaZlebloba 

hqondaT, ratom ar aRadgines, pirvel rigSi, daqceuli `quemoO ekle-

sia~, romelic qarTlSi pirveli eklesia iyo da metic: qarTlis moq-

cevis axlo xanebSi Seqmnili mesianuri ideologiis34 mixedviT, msof-

lios sakraluri centris damafiqsirebeli nagebobac.  

mokled, imis Tqma minda, rom aRniSnul viTarebaSi I saukuneSi 

palestinaSi moRvawe wmindanis saxelobis eklesiis ageba mcxeTaSi 

garkveulad araordinaluri movlenaa. zogadad wminda stefanes Tayva-

niscemis garda es qmedeba usaTuod gulisxmobs raRac damatebiT, mSe-

neblobis iniciatorTaTvis uaRresi mxneobis momniWebel, motivacias. 

ra SeiZleboda yofiliyo es? 

am kiTxvaze pasuxis gacemaSi dagvexmareba zogadqristianuli 

konteqsti. saqme isaa, rom marTalia, wminda stefane I saukuneSi aRes-

rula, man rogorc wmindanma Tavisi sazogadoebrivi `rolis~ Sesru-

leba daiwyo V saukunidan, roca saswaulebriv aRmoCnda misi wminda 

nawilebi. saeklesio tradiciiT, es moxda 415 wels: ierusalimel sa-

suliero pirebs CvenebaSi emcnoT stefanes (da ramdenime sxva qristi-

anis) dakrZalvis adgili. am Cvenebis mixedviT ipoves es neStebi. mxo-

lod Zvlebi iyo darCenili da, agreTve, is qvebi, romliTac stefane 

Caqoles. mcire nawili datoves adgilze, umetesi ki waasvenes da da-

abrZanes ierusalimis sionis taZarSi.  

sazogadod, wminda nawilebisadmi qristianebis interesi sakmaod 

adreuli periodidan, I saukunidan, iwyeba.35 wminda nawilis floba 

niSnavda RvTaebasTan met siaxloves, met daculobas, met Zalas, ro-

gor individis, ise mTeli koleqtivisaTvis. amitom qristianebi cdi-

lobdnen yovelnairi gziT maT mopovebas. VI saukunisaTvis sakmaod 

did masStabebs miaRwia wminda nawilebis mopovebiT gatacebam da pi-

ligrimobam maTi Senaxvis adgilebis mosanaxuleblad. prestiJis da 

                                                            
34 m. CxartiSvili. qarTuli eTnie religiuri moqcevis epoqaSi. Tb. 2009. 
35 Veronica Fitzpatrick.Finding the Midde Ages in the Twenty-First Century.A Quick Introducti-
on to the the Medieval Cult of Relics. http://veronicafitzpatrick.com/a-quick-introduction-to-the-
medieval-cult-of-relics/. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

98 

urTierTqiSpis saganic ki iyo.36 V saukuneSi am interesis gaRivebas 

xeli Seuwyo swored wm. stefane pirvelmowamis nawilebis aRmoCenam. 

SeiZleba ufro swori iyos Sebrunebulad iTqvas: wmindanebisa da 

wmindanTa nawilebisadmi gansakuTrebulma sazogadoebrivma interesma 

ganapiroba es aRmoCena. aRniSnuli faqti da saswaulebi, romelsac es 

nawilebi axdendnen, maSinve moeqca mTeli saqristianos yuradRebis 

centrSi. am periodSi moRvawe cnobili qristiani Teologi netari av-

gustine (354-430) Tavis `RvTis qalaqSi~ (wigni 22, Tavi 8)37 did ad-

gils uTmobs wminda stefanes nawilebis mier moxdenil saswaulebs. 

aTeuli saswauli mohyavs magaliTad da mkiTxvels ebodiSeba, rom ki-

dev bevri icis da ver axerxebs dafiqsirebas. netari avgustine asab-

uTebs wmindanebisa da maTi nawilebis mniSvnelobas adamianTa xsnis 

saqmeSi. anu V saukunis I naxevari aris ara mxolod sazogadoebriv 

cxovrebaSi wmindanebis da maTi nawilebis Tu relikviebis `praqtiku-

liad~ gamoyenebis periodi, aramed am sakiTxis ase vTqvaT, Teoriulad 

dasafuZvlebis droc. 

wm. stefanes nawilebis istoriis gadmocema sakmaod rTulia. 

radgan xSirad erTmaneTSi ireva sxvadasxva gadmocemebi. am gadmoceme-

bis arseboba TavisTavad saintereso faqtia, rac nawilebis did `soci-

alur wonaze~ metyvelebs. imisaTvis, rom mkiTxvels zogadi STabeWdi-

leba Seeqmnes erT versias mivyvebi, romlis mixedviTac ierusalimis 

sionSi nawilebi esvena manam, vidre romaeli dedoflis evdokias mier 

agebul wminda stefanes taZarSi ar gadaabrZanes 438 wels. 439 wels 

konstantinepolSi dabrunebul evdokias Tan hqonda agreTve nawili, 

romelic misca mis muls – pulqerias. pulqeriam is daabrZana wm. 

lavrentis taZarSi da saimperatoro sasaxleSi wminda stefanes salo-

                                                            
36 wminda nawilebis Sesaxeb arsebuli mravalricxovani literaturidan davasaxeleb 
mxolod ramdenimes: W. Bonser. The Cult of Relics in the Middle Ages. Folklore 73. no. 4, 
1962; P. Brown. The Cult of the Saints: Its Rise and Function in Latin Christianity. Chicago: The 
University of Chicago Press. 1981; H. A. Klein. Eastern Objects and Western Desires: Relics and 
Reliquaries between Byzantium and the West. Dumbarton Oaks Papers. Vol. 58. 2004, gv. 283-
314; D. Krueger. The Religion of Relics in Late Antiquity and Byzantium, in: Treasures of Hea-
ven: Saints, Relics, and Devotion in Medieval Europe, ed. Martina Bagnoli et. al. New Haven: 
Yale University Press. 2010; 
37 teqsti inglisur enaze xelmisawvdomia Semdeg misamarTze: http://www.newadvent.org/ 
fathers/120122.htm. 
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cavi Seqmna. arsebobs gadmocema, romlis mixedviTac am nawilebs kon-

stantinopolamde ufro adre, kerZod, 421 wlisaTvis unda mieRwia 

magram zogi mkvlevari varaudobs, rom es cnoba SeTxzulia, radgan am 

gziT evdokias prioriteti am nawilebTan mimarTebaSi aRar ikveTeboda. 

SesaZloa, es gadmocema SeTxzes pulqerias momxreebma, imisaTvis, raTa 

misi Rvawli warmoeCinaT. es ori maRali wris qalbatoni, rogorc 

iTqva, rZal-muli, erTmaneTs ecileboda gavlenas saimperatoro karze. 

am SemTxvevaSi Cemi yuradReba miiqcia gadmocemaSi dafiqsirebulma Ta-

riRmac: 422 wels daqorwindnen Teodosi mcire da evdokia. gadmocema-

Si ki nawilebis konstantinopolSi miRwevis drod 421 welia miTiTe-

buli. anu es is droa, roca evdokia jer kidev ar iyo samefo ojaxis 

wevri. Sesabamisad, evdokias pretenziebi am nawilebTan mimarTebaSi, am 

gadmocemis avtorTa azriT, gamoricxulia. dedofal evdokias ki rom 

am mxriv seriozuli pretenziebi, marTlac, hqonda, es kargad Cans ara 

marto mis mier wminda stefanes taZris mSeneblobiT ierusalimSi, ar-

amed imiTac, rom gardacvalebis mere (misive surviliT, cxadia), is 

swored am taZarSi dakrZales.  

mokled, wm stefanes nawilebis `mogzaurobis~, adgilsamyofelis 

Sesaxeb mravali versia arsebobs.38 amis detaluri gadmocema da am 

versiebs Soris istoriuli sinamdvilis amsaxveli versiis dadgena am-

jerad CvenTvis ar aris mTavari. mTavari isaa, rasac es istoriebi aC-

venebs: V saukuneSi arsebobda sazogadod nawilebisadmi da wmindanebi-

sadmi didi interesi, gansakuTrebiT cxoveli Cans es interesi wm. ste-

fanes nawilebis mimarT imis gamo, rom maTi aRmoCenis faqti am adamia-

nebis Tanadrouli iyo. amgvarad, marTalia, wm. stefane aris I saukune-

Si moRvawe pirovneba, magram misi Rvawli mTeli saqristianos masSta-

                                                            
38 V. Shalev-Hurvitz. Holy Sites Encircled. The Early Byzantine Concentric Churches of Jerusa-
lem. Oxford University Press. 2015, gv. 84; J. Wortley. The Trier Ivory Reconsidered. Greek, Ro-
man, and Byzantine Studies. Vol. 21. No 4. 1980, gv. 381-394 (http://grbs.library.duke.edu/artic-
le/view/6791/5057); C. Mango. A Fake Inscription of the Empress Eudocia and Pulcheria’s Relic 
of Saint Stephen. http://nea-rhome.uniroma2.it/wp-content/uploads/2016/01/nr01_mango.pdf; E. 
A. Clark. Claims on the Bones of SainT Stephen: The Partisans of Melania and Eudocia. Church 
History. 52. 2. 1982, gv. 141-156; H. A. Klein. Sacred Relics and Imperial Ceremonies at the 
Great Palace of Constantinople. F. A. Bauer (Hrsg.). Visualisierungen von Herrschaf t. BYZAS 5. 
2006, gv. 79-99.  
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biT rezonasuli gaxda mxolod V saukunis aTiani wlebidan. am droi-

dan biologiurad karga xnis gardacvlili stefane iwyebs sicocxles, 

rogorc wmindani. es ki swored is droa, roca `moqcevaO qarTlisaO~ 

gvamcnobs mcxeTaSi am wmindanis saxelobis eklesiis mSeneblobas.  

ra Tqma unda, damTxveva droSi, ar SeiZleba iyos SemTxveviTi. es 

saqristianos centrSi mimdinare movlenebis eqoa qarTlis dedaqalaqSi. 

magram mizezi, romelic am saqmes gadaudebels gaxdida, SeiZleba 

iyos mxolod is, rom am dros qarTvelebma SeZles aRniSnuli wminda-

nis romeliRac mniSvnelovani nawilis (an kontaqturi relikviis, maga-

liTad, qvebis, romelic am wmindanis gamosaxvisas xSirad gvxdeba da 

erTgvarad misi simboloa) mopoveba. rogorc iTqva, qristianuli 

TvalTaxedviT eklesiis statuss didad gansazRravs swored is Tu ra 

mniSvnelobis wminda nawilebs an reliqviebs flobs is. es dRemde as-

ea. miTumetes, V saukuneSi gansakuTrebiT intensiuri unda yofiliyo 

es gancda: wmindanTa nawilebs da relikviebs, rogorc iTqva, ganxilav-

dnen eklesiasa da mTeli qveyanis damcvelad. amitom, vfiqrob, rom 

qarTlis mesveurebisaTvis Zalian aqtualuri unda yofiliyo axladga-

movlenili nawilebis mopoveba. da raxan eklesiis mSenebloba wamoiw-

yes, es niSnavs, rom kidevac SeZles wm. stefanes romelime mniSvnelo-

vani nawilis an kontaqturi relikviis mopoveba. 

wyaroebiT kargad dasturdeba qarTveli mmarTveli wreebis dain-

tereseba wminda nawilebis mopovebiT. rogorc irkveva, petre iberis 

mama varaz-bakuri amisaTvis sagangebod zrunavda. ai, ras vkiTxulobT 

petres qarTulenovan `cxovrebaSi~: `xolo maT JamTa iwamnes mowameni 

sparseTs. xolo qristaneTa maT, romelni iyvnen mun, warmogzavnes na-

wilni igi wmidaTani winaSe mefisa varazbakurisa~.39  

iseTi STabeWdilebaa, rom varaz-bakurs Sepirebuli hyavda xalxi 

da maTac mouxerxes da nawilebi gamougzavnes. zogjer am nawilebs 

qristianebi ubralod Cuqnidnen erTmaneTs. aseve iqceodnen eklesiebic. 

magram iyo maTi yidvis SemTxvevebic. Cven ar viciT ra safasuri gaiRo 

varaz-bakurma. magram axla es araa mTavari. mTavaria, rom is amaze sa-

gangebod zrunavda.  

                                                            
39 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. w. II, gv. 220. 
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aRniSnulma nawilebma petres cxovrebaSi gansakuTrebuli roli 

iTamaSes. isini mas mouSoreblad hqonda. konstatinopolSi wasvlisas 

Tan waiRo, mere ki ierusalimSic waitana. hagiografis miTiTebiT, pet-

res azriT, sasaxlidan gaparvis warmateba swored imiT iyo ganpirobe-

buli, rom es nawilebi miuZRodnen mas da mis TanamoRawes ioane lazs. 

wmindanTa nawilebis aseTi `CarTuloba~ petres moqmedebebSi, detalu-

rad aris gaSuqebuli mis rogorc qarTulenovan, ise asurulenovan 

`cxovrebebSi~. biografis sityviT, petres im himnis melodiac xsome-

bia, romelsac es nawilebi gaqceulebis gasamxneveblad gamoscemdnen.40  

es faqtebi imis dasturia, rom arCilisa da varaz-bakuris Tana-

mefobis dros qarTlis mmarTveli wreebi wmindanTa nawilebiT sagange-

bod interesdebodnen. isini aSkarad cdilobdnen swored iseTi atmos-

fero SeeqmnaT samefo karze, rogoric iyo konstantinopolSi.  

magram es iribad miuTiTebs, rom isini wm. stefanes nawilebis 

mopovebiT gansakuTrebiT iqnebodnen dainteresebulni. rogorc vTqvi, 

arCilisa da varazbakuris zeoba swored im dros emTxveva, roca 

mTels saqristianoSi wm. stefanes nawilebis mopoveba uaRresad aqtu-

aluri gaxda. kiTxva ismis ase: hqondaT ki imdroindeli qarTlis mes-

veurebs, kerZod, arCilsa da varazbakurs raime Sansi moepovebinaT wm. 

stefanes nawilebi? es ar iyo ioli, bizantiaSi didi poziciis mqone 

pirovnebebic ver axerxebdnen amas, radgan, rogorc vTqvi, wmindanis na-

wilis floba gulisxmobda Zalmosilebas, Tanac zebunebrivs. 

da mainc zemoT dasmul kiTxvas me dadebiTad vupasuxeb. diax, 

qarTvelebs hqondaT amgvari Sansi da es ukavSirdeboda mefe arCilis 

da misi TanammarTvelis ojaxis wevrs – petre ibers.  

mkiTxvelisaTvis rom naTeli gaxdes ras vgulisxmob, warmovad-

gen erT epizods petres `cxovrebis~ asurulenovani versiidan. sityva 

exeba 438 wels. am dros petre ukve ierusalimSia. es weli imiT aris 

gamorCeuli, rom dedofali evdokia estumra ierusalims. petrec da 

evdokiac, rogorc aRniSnulia specialur literaturaSi, didgvaro-

vanma morwmune qalma melaniam (wm. melania, melania umcrosi) aRZra 

                                                            
40 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II, gv. 261. Sdr. 
Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. w. II, gv. 224-225. 
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ierusalimSi wasasvlelad. evdokia, miCneulia, rom moRvaweobda ro-

gorc meore elene dedofali, da didi Zalisxmeva moandoma qristianu-

li ierusalimis ganviTarebas. man Rvawli dasdi eklesiebis mowyobis 

saqmes, wm. stefane eklesiis mSenebloba swored mis saxels ukavSir-

deba. am eklesiis kurTxevis ceremonialis Casatareblad evdokiam spe-

cialurad miiwvia kirile aleqsandrieli. kurTxeva Catarda 438 wels 

15 marts. am dros wmindanis nawilebi daasvenes eklesiaSi. cxadia, sa-

fuZveli gvaqvs vifiqroT, rom petre ar daakldeboda misi gamzrdeli 

dedoflis mier inicirebul am RonisZiebas. am azrs kidev ufro mim-

tkicebs is faqti, romelic Semdgom moxda. kurTxevidan meore dRes, 

melaniam kirile ierusalimeli miiwvia mis mier agebul martiriumSi, 

sadac daasvenes sxvadasxva wmindanTa nawilebi, maT Soris, wm. stefa-

nes nawilebi da, rac gansakuTrebiT sainteresoa, im sparsel wmindan-

Ta nawilebic, romlebic petrem Camoitana samSoblodan.41 anu petres 

aq yofna da misi uSualo kontaqti rogorc wm.stefanes nawilebTan, 

ise im qalbatonebTan (vgulisxmob melaniasa da evdokias), romelTac 

msoflioSi yvelaze metad miuwvdebodaT wm. stefanes nawilebze xeli, 

kidev ufro aSkara xdeba. 

amitom vfiqrob, rom petres unda eTxova romelime am qalbato-

nisaTvis wm.stefanes nawili da mieRo kidec is mSobliuri qveynis ek-

lesiisaTvis. cnobilia, orive am qalbatonis didi keTilganwyoba pet-

resadmi da isic, amgvar saqmeSi petre ragvar `praqtikulobas~ iCenda. 

magaliTad, petres asurulenovan `cxovrebaSi~ aRwerilia mis mier 

namdvili jvris anu Zeli cxorebisaOs nawilis mopovebis istoria. ma-

Sin jer kidev konstantinopolSi iyo, roca es relikvia moipova ier-

usalimeli sasulieri pirebisagan.42 

ase rom, petre iberi namdvilad SeiZleba iqnes miCneuli im pi-

rovnebad, romelmac qarTlisaTvis wm.stefanes romelime nawili moip-

ova. am SemTxvevaSi misi damxmare, vfiqrob, rom mainc ufro dedofali 

evdokia unda yofiliyo, radgan nawilis petresaTvis mcxeTaSi warmo-

                                                            
41 C. B. Horn. Asceticism and Christological Controversy in Fifth- Century Palestine. The Career 
of Peter the Iberian, gv. 75-76. 
42 H. A. Klein. Sacred Relics and Imperial Ceremonies at the Great Palace of Constantinople. gv. 
85. 
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sagzavnad micema ar unda gavigoT rogorc mxolod pirovnuli keTil-

ganwyobis gamoxatuleba, Tumc am faqtoris, gamoricxva, cxadia, arav-

iTar SemTxvevaSi ar SeiZleba. saqme isaa, rom qarTlisa da bizantiis 

urTierTobebSi amgvari tradicia jer kidev qarTlis moqcevis droid-

an arsebobda. swored maSin qarTlma bizantiisagan miiRo uZvirfasesi 

relikviebi: `Zeli cxorebisaO~43 `fexis ficarni macxovrisaO~, da 

`samsWualni~.44 pirveli, piradad wm.ninosaTvis iyo warmogzavnili, 

magram bolo ori eklesiaTa dafuZnebisaTvis. 

ai, amitom mgonia, rom mcxeTis stefanwminda garkveulad ukav-

Sirdeba petre ibers da mis mier mopovebul wm.stefanes nawils.45 ar-

Cili, rogorc mkiTxvels axsovs, iyo petres papa (papis Zma). petres 

asurulenovan `cxovrebaSi~ SemorCenilia nawyveti arCilis werilidan 

petresadmi. am werilidan Cans, rogor eimedeba ierusalimSi myofi 

petre arCils.46 zemoTqmulis gaTvaliswinebiT, vfiqrob, sruliadac 

ara tyuilad. mSobliuri qveynisaTvis wminda pirvelmowamis nawilis 

mopoveba ar iyo ubralo saqme. 

amgvarad, stefanwminda mcxeTaSi, Cans, iyo ara marto erT-erTi 

yevlaze adrindeli eklesia saqarTveloSi, aramed gansakuTrebuli 

siwmindis safuZvelze aRmocenebuli sakulto kerac. miuxedavad imisa, 

                                                            
43 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 86. 
44 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 86-87. 
45 am SemTxvevaSi argumentad ver moviSveliebT, Tumc TavisTavad sainteresoa gadmoce-
mebi saqarTveloSi wm. stefanes relikviebisa da nawilebis arsebobis Sesaxeb: magali-
Tad, arsebobs tradicia, rom mcxeTis stefanwmindas kedlebSi misi mokvdinebis qvebi 
iqna CaSenebuli. urbnisis stefanwmindaSi adgilobrivi sasuliero pirebi dRemde aCve-
neben im qvebis grovas, romliTac Caqoles stefane. minda madlierebiT aRvniSno, rom es 
ukanaskneli cnoba momawoda kolegam, istoriis doqtorma daviT merkvilaZem; rac 
Seexeba pirvels, is momawoda Cemma erT-erTma studentma, roca leqciaze am sakiTxze 
vsaubrobdi. samwuxarod, misi saxeli da gvari ar CaminiSnavs, magram madloba, cxadia, 
masac. urbnisSi wm. stefanes nawilis arsebobis Sesaxeb saubroben iqauri sasulieri pirebi, 
miuTiTeben, rom taZarSi inaxeba stefane nawilebiani xati. http://www.goga.tv/78745-
urbnisis-stefane-pirvelmowamis-tazarshi-saswaulebi-dremde-aresruleba.html. samTavros dedaTa 
monastris xatSi CabrZanebulia ocdaerTi wmindanis wminda nawili, maT Soris, wminda 
stefanesi.  
46 `viTarca weril ars: netar ars kaci, romelsac Tesli sionSi aqvs da saxlis Svi-
lebi ierusalimSi – rogorc Cven gvyavxar, amitom gTxov, Svilo Cemo, iloco CemT-
vis, raTa Seni locvebis wyalobiT vpovo mowyaleoba~ (georgika. bizantieli mwerle-
bis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. II, gv. 252). 
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rom stefanwminda ar warmoadgenda arc sakaTalikoso, arc samTavare-

piskoposo rezidencias, igi ganagrZobda arsebobas da mniSvnelovan 

funqciasac asrulebda saukuneebis manZilze. 

wminda stefane uaRresad popularuli wmindani Cans saqarTvelo-

Si.47 sainteresoa, rom igi qarTlis meore da meoTxe erismTavrebis – 

stefanoz pirvelisa da stefanoz meoris saxelis wmindania. stefanoz 

meores specialuri krebac ki dauwesebia wminda stefane mosaxsenebe-

li. ai, rogor gadmogvcems am faqts `qarTlis cxovreba~. 

`ese stefanoz iyo umetes yovelTa qarTlis mefeTa da mTavarTa 

morwmune da ganmwmedeli sjulisa, maSenebeli eklesiaTa. da man moad-

gna zRudeni eklesiasa juarisa patiosnisasa, da aRaSenna darbazni, da 

dauwera kreba yovelTa paraskevTa, da mun Sekrbian yovelni episkopos-

ni da mRdelni mis adgilisa da arisani kaTalikosis Tana, winaSe pa-

tiosnisa juarisa; adidian paraskevi, viTarca didi paraskevi xolo 

sakaTalikososa arian krebani yovelTa xuTSabaTTa da adidian wmida 

sioni, viTarca didsa xuTSabaTsa, saidumlosa Tana OÃorciTa da sis-

xliTa qristesiTa. xolo mcxeTas saepiskopososa arn yovelTa samSa-

baTTa kreba da OÃseneba pirvel-mowamisa stefanesi da yovelTa mowa-

meTa, didisa misgan Zlierebisa sparsTasa romel wamebul iyvnes, da 

abibos nekresel episkoposisa, romelman moaqcivna umravlesni mTeulni 

aragusa aRmosavliTni. xolo patiosani guami misi dadves mcxeTas, sa-

episkopososa, samarxavsa episkoposTasa. da dResaswaulsa missa ufros 

yovelTa dResaswaulTasa Sekrbian da adidebdian RmerTsa~.48  

jvris taZris samxreT fasadze aris wm stefane arqidiakonis re-

liefuri gamosaxuleba. saxe, samwuxarod, mTlianad warxocilia, Tumc 

Zalian kargad aris SemorCenli misi tanisamosi. warwerac axlavs: 

`wmindao stefane qobul stefanozi Seiwyale~.49 bolo sityva daqa-

ragmebulia da zogi aq sakariskaci titulis (stratilati ,strate-

gosi, siklitozi) amokiTxvas miiCnevs SesaZleblad, magram albaT ma-

                                                            
47 ix. l. xaCiZe. stefane pirvelmowame da qarTuli qristianuli kultura. Jurn.: `qarTve-
lologi~. 2016. #26 http://kartvelologybooks.tsu.ge/uploads/book/lela-khachidze-Georgian.pdf. 
48 qarTlis cxovreba. t. I, gv. 228-229. 
49 qarTuli warwerebis korpusi. t. I. aRmosavleT da samxreT saqarTvelo (V-Xss). 
Seadgina da gamosacemad moamzada n. SoSiaSvilma. Tb. 1980, gv. 160. 
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inc ufro marTebulia aq sakuTari saxelis – stefanozis amokiTxva. 

radgan am qobulis vedreba mimarTulia wm. stefanesadmi. pirvelmowame 

misi saxelis wmindania.  

aRniSnuli faqtebi maCvenebelia wm. stefane pirvelmowamis mniS-

vnelovani adgilisa qarTlis religiur cxovrebaSi arCilis momdevno 

epoqebSi, rac am gansakuTrebuli istoriis mqone eklesiiTac unda yo-

filiyo ganpirobebuli. 

9. 

TavisTavad ase adreul epoqaSi wm. stefanes saxelobis taZris 

mcxeTaSi ageba didi movlenaa, radgan is kargad aCvenebs qarTuli ek-

lesiis umWidroes kavSirs danarCen saqristianosTan. amasTan isic 

mniSnelovania, rom marTalia, fragmentulad, magram mainc. es eklesia 

dRemde SemorCenilia, maSin, roca misi Tanadrouli eklesia ierusal-

imSi, aRar arsebobs.  

amJamad arqiteqturuli TvalsazrisiT mcxeTis stefanwminda Za-

lian ucnaur nagebobas warmoadgens. aSkaraa, rom misi aseTi saxe da-

fuZnebis droindeli araa. Tavdapirveli eklesiis naSTi unda iyos 

samnaviani bazilikis CrdiloeTis navi, romelsac sami kedeli aqvs. es 

kedlebi, swori kvadrebiT aris naSeni. amave qviT aris nagebi karibWe 

mcire galereiT. am erTaderTi navis meoTxe kedeli (kedlis adgilas 

Tavis droze meore navSi gamavali are iyo), nagebia riyis qviTa da ag-

uriT. karibWe orsarTuliania. pirvel sarTuls adgas gviani Sua sa-

ukuneebis epoqis TavdacviTi nageboba, romelic qmnis meore sarTuls. 

eklesiis gviandeli samxreT kedeli da koSki nagebia natexi qviT, ri-

yis qviTa da aguriT. ganirCeva, agreTve, Tavdapirveli bazilikis sa-

fuZvlis nawilic, romelic gviCvenebs, rom Tavidan Senobas hqonda Se-

sabamissi epoqisaTvis sakmaod STambeWdavi zomebi. karibWis galereas 

Tavdapirveli adgili es ar unda yofiliyo, Tumc Tavad es galerea 

uZvelesi Senobis nawili Cans. is miagavs bolnisis sionis mcire gale-

reas. rogorc iTqva, `moqcevaO qarTlisaOSi~ gvaqvs sruliad calsaxa 

cnobas imis Taobaze, rom bolnisis sioni aigo bakur Trdatis Zis ze-

obaSi anu V saukunis aTian wlebSi. am bakuris zeoba sul ramdenime 

wliT uswrebs arCilis zeobas. amgvarad, bolnisis sioni da mcxeTis 

stefanwminda TiTqmis erTi drois Zeglebia da, SesaZloa, erTi da im-
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ave arqiteqtoris mier Seqmnilnic. yovel SemTxvevaSi erTi da imave 

dizainiT rom iyvnen nagebni, moulodneli sulac araa.  

taZris zRurblSi aRmoCenilia qva warweriT, romelSic moixse-

nieba avrelios aqolisi. es qva aRmoCnda taZarSi Catarebuli sares-

tavracio samuSaoebis dros. es avrelios aqolisi warweris mcxeTaSi 

aRmoCenis meore SemTxvevaa. misi epitafia 1938 wels aRmoCnda samTav-

ros ezoSi. mas IV saukunis moRvawed miiCneven am warweris mixedviT. 

arasworia taZris mSeneblobis avrelios aqolisiis moRvaweobis wle-

bis mixedviT daTariReba, ramdenadac zRrublSi Catanebuli qva aSka-

rad meoradi gamoyenebisaa. avrelios aqolosis warweriani qvac da 

sxva mravali faqtic aCvenebs, rom amJamindeli nageboba Sekowiwebulia 

sxvadasxva drois Senobebis fragmentebisagan. 

`qarTlis cxovrebis~ mixedviT, aq ukve arCilis dros aigo Tav-

dacviTi nagebobani. Cemi azriT, aq saubaria swored im karze, romel-

sac am adgilas varaudobs g. yifiani. misi miTiTebiT, mcxeTas sami ka-

ri hqonda. erTi aRmosavleTisa anu aragvis kari iyo swored aq.50 im 

mizeziT, rom karTan ase axlos iyo da mtris samiznes warnmoadgenda, 

eklesia uwyalod dazianda da amitomac gvaqvs dRes SemorCenili ase 

fragmentulad.  

sabWoTa periodSi es eklesia sruliad uyuradRebod iyo mitove-

buli. dRes igi movlilia. XX saukunis oTxmocdaaTian wlebSi, `gaer-

Tianebuli qarTuli bankis~ qvelmoqmedebiT, Seilesa da moixata taZ-

ris interieri (xatmweri irakli cincaZe), SemoizRuda ezo, aigo sac-

xovrebeli saxli. 2002 wels, uwmidesisa da unetaresis, sruliad sa-

qarTvelos kaTolikos-patriarqis, ilia II-is locva-kurTxeviT, ste-

fanwmidis taZari gadaeca samTavros wminda ninos dedaTa monasters. 

amave wels, monastris winamZRvris, iRumenia qeTevanis da moZRvris, 

arqimandrit miqaelis ZalisxmeviT, dafuZnda wminda stefane pirvelmo-

wamis dedaTa monasteri.51 

miuxedavad imisa, rom sveticxovelTan Zalian axlos aris, wmin-

da stefanes eklesia TvalTaxedvidan rogorRac mimalulia da bevrma 

                                                            
50 g. yifiani. wmida nino da Zveli saqarTvelos dedaqalaqi. Tb. 2004. 
51 vsargeblob internetSi gavrcelebuli informaciiT: http://saunje.ge/index.php?id=127-
&lang=ka. 
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turistma Tu momlocvelma ubralod araferi icis mis Sesaxeb.52 am 

eklesias antioqiasac uwodeben. `antioqiad~ saxeldebis tradicia ze-

pirsityvieria. dRemde cnobil werilobiT wyaroebSi amis Sesaxeb in-

formacia ar gvaqvs. 

aragvisa da mtkvris SesayarTan Sveril adgilas, ufro aragvis 

mxares mdebare mcxeTis stefanwmindidan SesaniSnavi xedi iSleba: erTi 

mxriv, eklesia sveticxovels uyurebs, meore mxriv – jvris eklesias. 

mefe arCilis drosac mtkvrisa da aragvis Seyris mimdebare adgili 

aseTive lamazi iqneboda, rogorc dRes, oRondac xedi – sxva: svetic-

xovlis winamorbedi quemo eklesia maSin daqceuli iyo, mTaze aRmar-

Tuli wm. ninos jvars ki jer mxolod revis mier Seqmnili `kubai~ 

ifaravda.  

advili warmosadgenia, rogor Canda am fonze axladagebuli ste-

fanwminda. 

  

                                                            
52 am mxriv Zalian niSandoblivad mimaCnia, rom misi arseboba gamorCenia s. rapsac ki, 
romelsac, saqarTvelos istoriis dakvirvebuli mkvlevaria: roca axsenebs arCilis 
dros mcxeTaSi wminda stefanes taZris mSeneblobas, SeniSvnaSi miuTiTebs, rom taZari 
ar SemorCenila. ix. S. H. Rapp, Jr. Imagining History at the Crossroads, gv. 401, Sen. 53. 
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Mariam Chkhartishvili 
 

Georgia in the first half of fifth century: 
King of Kartli Archil  

 
Summary 

 
Three kings by name Archil are mentioned in Georgian royal lists. The 

first one – he is a focus of my investigation - occupied the throne of Kartli 
Kingdom in ca. 420s-430s. The life of many Georgian kings, let say, Vakhtang 
Gorgasali, David the Builder, Queen Tamar etc are familiar to the widest strata 
of Georgian society (which is characterized with great interest in national past) 
in detail. As for Archil, he remains actually unnoticeable; text-books in 
Georgian history for primary schools are completely ignoring his reign, so do 
text-books for high schools. Only in exceptional cases they represent Archil’s 
epoch at the best in two sentences.  

Georgian historians, those not specialized concretely in the antique 
period, also have very uncertain knowledge about Archil, while the opinions of 
those directly involved in research of Georgian history in period of Late 
Antiquity, are dramatically divided.  

I myself have published several investigations in which among the other 
themes attempted to outline political and personal profiles of king Archil, 
however, I am not sure that my representations had had any impact on 
subsequent study of the problem. They were neither accepted, nor criticized, but 
simply ignored.  

This specific state of problem study served for me as motivation to direct 
my attention again to this complicated problem.  

All the sources I am using for the present investigation are well known 
for specialists in field. The novelty of my research lies in new interpretations of 
these sources and new understanding of connections between information they 
are providing. The evidences, previously viewed as contradictory and mutually 
exclusive, harmoniously co-exist in my concluding narrative. Below I will 
display this narrative briefly.  

Archil belonged to the royal house of Chosroids. Chosroids were Georgi-
an kings of Persian origin. The founder of this house was Mirian – the illegal 
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son of Iranian Shah. Mirian had established Christianity as a state religion in 
Kartli Kingdom. Archil was Mirian’s grandson. He was ascetic. He made royal 
apartments like church and retained his virginity even after being forcibly 
married. His father Rev also was of ascetic mood and refused to occupy the 
throne. The ascetic spirit was common among the Christian aristocracy in Late 
Antiquity. Very interesting examples of this kind might be found in history of 
imperial court in Constantinople. Georgian royal family was closely linked with 
the centers of Christendom and the ideal of ascetic ruler deeply persuaded 
worldview of Georgian political elite. Archil occupied the throne in rather old 
age after his two brothers (Bakur and Trdat) death; after his son-in-law (hus-
band of his brother’s daughter) Varaz-Bakur who lost the power because of Per-
sian invasion; his brothers’ and sister’s sons ( king Bakur, Parsman and Mirdat) 
also ruled before him. All of these kings, except Trdat and Varaz-Bakur, died 
without heir. Trdat’s heir Bakur also died without heir. Finally, only Varaz-
Bakur had son from Chosroid princess. This son was Murvanos (//Mirvan, 
Mirian) who by this time was as respected hostage in Constantinople. He is a 
well known Georgian ascetic Peter the Iberian. Thus, after the death of above 
mentioned king Mirdat, the royal house of Chosroids faced the crises occurred 
because of absence of heir. Archil had no chance to have his own kids. The only 
heir was Murvanos who inherited the throne in the maternal line. He was Arcil’s 
grandson (Archil was brother of Peter’s grandfather in maternal line). Evidently 
Archil was ignoramus in state affairs. It is why he needed Peter’s father Varaz-
Bakur as co-ruler. By occupying the throne Archil as Chosroid gave legitimacy 
to Varaz-Bakur. Actually both Archil and Varaz-Bakur were waiting returning 
of Murvanos. However, Murvanos who also was ascetic by nature from the very 
early years, escaped imperial apartments and fled to Palestine where he became 
monk and by this decision put end to the hopes of his father and grandfather. In 
the new circumstances Georgian ruling circles found alternative solution to the 
problem: Archil adopted Varaz-Bakur’s son Mirdat from his first marriage. 
Later on Mirdat, became father of great Georgian king Vakhtang Gorgasali. 
Thus, Vachtang Gorgasali actually was not Chosroid, however, he as well as all 
next Georgian kings until the eighth century ruled in name of Chosroids. This is 
quite understandable: adopted members of the family enjoyed all rights of real 
(based on actual kinship) members.  

The epoch when Archil was in power represents one of the most 
unfavorable period in whole Georgian history: the pressure of Iran was too 
intensive and because of this political situation was characterized by instability. 
Four archbishops were changed, evidently because they were not able to please 
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Iran. Iranians tried to make archbishops like Shah’s officials. At last they 
achieved this goal. Though this happened after Archil’s death, however, it is 
clear that during Archil’s reign Iranians permanently attempted to do this and 
the fact of changing of four archbishops reflects these sad reality.  

The economical affairs of the country also were very far from perfection: 
the first church in the capital city of Mtskheta which was made from wood had 
been fallen down. According to Georgian tradition this was special church 
marking the sacral center of the Universe: church was built on the place where 
the most sacral thing – The Robe of Lord was entombed and kept Vivifying 
Pillar. As it was impossible to restore the church, archbishop who was residing 
here, had to be moved to another church and took with him the Vivifying Pillar.  

However, at least one positive fact definitely happened during the 
Archil’s reign. This was Church of Proto-martyr Saint Stephen built in this 
period. In 415 the remains of Stephen miraculously were obtained in Palestine. 
This fact echoed throughout the whole Christendom. From now on saints began 
to be treated as special agents in spread of Christianity; their relicts too had been 
endowed with great importance. Georgian Christian rulers even before these 
facts showed great interest in obtaining relicts. Especially vigorous in this was 
Varaz-Bakur whose efforts affected his son Peter; Peter admired the relicts of 
Persian Saints which were sent to his father from Persia by his men. These 
relicts indeed had played great role in life of Peter the Iberian.  

The building of Saint Stephen Church in Mtskheta was almost synchro-
nous with building of Church in Jerusalem where the greatest portion of relict 
had been deposed. By this time Peter the Iberian was in Jerusalem and even 
attended the consecration of the church in 438. He was very close to the persons 
who had direct access to these relicts. First of all I mean Melania the Younger 
and also Empress Eudocia. It is why I think that Peter was able to acquisite 
some relicts of Saint Stephen for the Church in his native city. Thus, it is high 
probability that the church in Mtskheta possessed the relicts of Saint Stephen. 
Only by this fact might be explained the initiative of Georgian nobility to build 
Saint Stephen Church in Mtskheta in extremely unfavorable times when even 
restoration of Church of Vivifying Pillar (Svetitskhiveli) was impossible. 

Stephen’s Church in Mtkheta should be considered as an important fact in 
history of Christianity. It was evidently one of the most ancient Churches of 
Saint Stephen with relicts from authentic source. This Church is preserved 
fragmentally until today and one can find it easily nearby the Church of 
Vivifying Pillar – Svetitskhoveli Cathedral. 
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nestan sulava 
 

wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes 

hagiografiuli xat-saxe  

(wm. giorgi mTawmindelis Txzulebis mixedviT) 

 
aTonis saRvTismetyvelo centrisa da literaturuli skolis 

daarsebis saTaveebTan berad aRkvecili ori qarTveli mxedarTmTavari 

dgas, wm. iovane mTawmindeli da iovane-Tornike. istoriul-litera-

turuli cnobebi maT Sesaxeb daculia qarTul da bizantiur wyaro-

ebSi, ivironis aqtebSi, romelTa meSveobiT ivseba TiToeulis saxe da 

ufro srulyofilad warmogvidgeba maTi politikuri da saeklesio-

sasuliero moRvaweoba.  wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes 

hagiografiuli xat-saxe warmoCenilia wm. giorgi mTawmindelis Txzu-

lebaSi `cxorebaO netarisa mamisa Cuenisa iovanesi da efTBmesi da 

uwyebaO Rirsisa mis moqalaqobisa maTisa, aRwerili glaxakisa geor-

gis mier xucesmonazonisa~. 

1. wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes naTesaobis Sesa-

xeb. wm. giorgi mTawmindeli wm. iovane mTawmindelis vinaobisa da saq-

mianobis Sesaxeb gviambobs: `ese netari mamaO Cueni iovane iyo naTesa-

viT qarTveli, mSobelTa da papaOTgan didebuli da warCinebuli da 

saCinoY mTavarTa Soris daviT kurapalatisaTa, mxne da axovani da 

ganTqmuli wyobaTa Sina, maRali da Suenieri hasakiTa da agebulebiTa 

guamisaOTa da brZeni da gonieri gonebiTa da gulisPmisyofiTa, da 

savse SiSiTa RmrTisaOTa da yovliTave keTilisa saqmiTa, da friad 

sayuareli da sakuTari keTilad Psenebulisa daviT kurapalatisa~.1 

                                                            
1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II. dasabeWdad moamzades 
il. abulaZem, n. aTaneliSvilma, n. goguaZem, m. dolaqiZem, c. qurcikiZem, c. Wankievma 
da c. jRamaiam ilia abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tb. 1967, gv. 42. 
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rogorc vxedavT, wm. giorgi mTawmindeli wm. iovane mTawmindelis sa-

ero saxelsa da gvar-Camomavlobas ar gvauwyebs. k. kekeliZes igi iov-

ane-varazvaCed miaCnda.2 maqsime berZniSvilma iovane-varazvaCes vinaobis 

dadgenas specialuri werili miuZRvna da dokumentebis monacemTa mi-

xedviT gaarkvia, rom iovane-varazvaCe da iovane-abulheriTi ori sxva-

dasxva piria da maTi naTesauri urTierTobac daadgina. m. berZniSvil-

ma xelnawerSi A-134 moiZia cnoba, romlis mixedviT erismTavrobisas 

iovane abulheriTad moixsenieba, misi saero saxelia damowmebuli svi-

naqsris mosaxsenebelSic. swored am wyaroebis safuZvelze gaxda cno-

bili, rom eriskacad yofnisas wm. iovane mTawmindels abulheriTi 

rqmevia. am xelnawerTa anderZ-minawerebiT gaxda cnobili, rom wm. 

iovane mTawmindelis saero saxeli abulheriTia: `ieso qriste, Seamkve 

madliTa da niWiTa SenmieriTa wmidaO mamaO efTBme, Ze wmidisa mamisa 

iovane abulherisi, damkvidrebad samoTxisa, romelman Targmna wmidaO 

ese wigni, ganmanaTlebeli sulTaO da sxuani uricxvni berZulisagan 

qarTulad hlocvaT~ (A-134, gv. 424); `Tvesa ivnissa id. amasve dResa 

micvaleba netarisa mamisa Cvenisa ioanesi, efTvimes mamisa, WeSmariti-

sa mis monazonisaO da qristes nebismyofelisaO, romelsa pirvelad 

abulheriT erqua erismTavrobasa~ (A-222, gv. 359-360). savsebiT naTe-

lia, wm. iovane mTawmindelis saero saxeli abulheriTia.3   

wm. iovane mTawmindelis, iovane-Tornikesa da iovane-varazvaCes 

sulieri da xorcieli naTesaobis gasarkvevad sayuradReboa 977 wels 

saba ucbad mwerlis mier aTonze gadawerili homiletikuri krebulis 

momgeblis wm. iovane mTawmindelis anderZi, sadac vkiTxulobT: `...me, 

iovane, Rirs viqmen mogebad wmidisa amis wignisa, romeli Targmna 

Svilman Cemman efTvime berZulisagan, da SromaO didi vaCueneT amas 

zeda saPsenebelad sulisa Cuenisa. aw vinca miemTxBneT wmidaTa amaT 

sityuaTa netarisa mamisa Cuenisa basilisTa, ganmanaTlebelTa sulisa-

Ta, RmerTman dagajeros, locvasa mogBPseneniT me, iovane, da suli-
                                                            
2 k. kekeliZe, qarTuli literaturis istoria. t. I. Tb. 1960, gv. 175. 
3 m. berZniSvili. ioane-varazvaCesTvis. `analebi~. ivane javaxiSvilis saxelobis isto-
riis institutis Sromebi. t. I. Tb. 1947, gv. 248-249; n. sulava. ori miqaeli Zvel 
qarTul mwerlobaSi. `macne~. enis da literatures seria. 2003. #1-4, gv. 33-51; n. 
sulava. miqael modrekilis moRvaweobis lokalizaciisaTvis. `analebi~. #8. Tb. 2011, 
gv. 383-397.  
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erad da Porcielad ZmaO Cemi iovane, Tornik-yofili da Svili Cemi 

efTvime, romelman Targmna ese, da sulierni Zmani Cemni arseni, Teod-

ore (T~e) da giorgi (g~i)~...4 SevniSnavT, rom arc erTi sxva doku-
menti wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes xorciel Zmobas 

ar axsenebs. maqsime berZniSvilma iovane-Tornikesa da wm. efTvime 

mTawmidelis mamis _ wm. iovanes naTesauri kavSiris Sesaxeb gamoTqva 

Sexeduleba, romlis mixedviT zemoT damowmebuli sityvebi maTi xor-

cieli da sulieri Zmobis Taobaze miaCnia `figuralur Tqmad, fizi-

kuri maxloblis mniSvnelobisad mxolod, rogorc amas xSirad vxma-

robT dResac: Zmas vuwodebT faqtiurad ara RviZl Zmasac, oRond 

siyvaruliT, maxloblobiT Zmis sadarsa da tols. Tornikes ki, Cven 

viciT, aTonSi Casvlamdeve `friadi siyvaruli aqunda ioanes mimarT~ 

(giorgi mcire). gareSe amisa maT Soris arsebobda fizikuri, arasis-

xlismieri, maxloblobac anu Tvisoba, e. i. swored is, rasac mowmobs 

wm. giorgi mTawmindeli `cxorebaSi~ da rac erTgvar formalur ga-

marTlebasac warmoadgens maTi `xorcielad~ Zmobisas~.5 
Tu ra naTesauri kavSir-urTierToba iyo, erTi mxriv, Zmebs _ 

iovane-Tornikesa da iovane-varazvaCes, meore mxriv, wm.  iovane mTaw-

mindels Soris, SeiZleba dadgindes wm. giorgi mTawmindelis `wm. 

iovanesa da efTvimes cxorebasa~ da sxva aTonur xelnawerebSi dacu-

li faqtebis moSveliebiT. iovane-Tornike da iovane-varazvaCe rom Zme-

bi, Cordvanelis Zeni arian, kargad Cans im mravalricxovan kolofo-

nebSi, romlebic SemounaxavT tao-klarjeTis saRvTismetyvelo cen-

trebSi Seqmnil da aTonze dacul xelnawerebs _ Ath. 1; Ath.3; Ath.9, 

agreTve, moskovis istoriuli muzeumis sinodaluri koleqciis xel-

nawers Gr.62. 
problemis sabolood gadasaWrelad, wm. giorgi mTawmindelis 

hagiografiul TxzulebasTan erTad, gansakuTrebuli Rirebulebisaa 

dakarguli xelnaweris `ganZis~ Semonaxuli anderZi _ Gr.62, romel-

Sic iovane-Tornike asaxelebs iovane-abulheriTs, rogorc Tavis su-

lier moZRvars, da iovane-varazvaCes, rogorc Tavis Zmas. `... me, iova-

                                                            
4 qarTul xelnawerTa aRweriloba. aTonuri koleqcia. t. I. Tb. 1986, gv. 98-99. 
5 m. berZniSvili. ioane-varazvaCesTvis, gv. 248. 
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ne-Tornikyofilman, Zeman sulkurTxeulisa uflisa Cordvanelisaman... 

davwere... wigni... ganZi... aw gevedrebi... moiPseneniT pirvelad moZRua-

ri Cemi iovane abulheriT da ZmaO Cemi iovane-varazvaCe da Svilni 

Cvenni sulierni da Porcielni miqael da Cordvaneli equsoviti da 

bagrat patriki da Cordvaneli da mciraO Tornik da sulni mSobelTa 

CemTani da ZmaTa da yovelTa TBsTa CemTa~.6 `ganZis~ anderZi marTlac 

Zvirfasi ganZia iovane-Tornikes, iovane-varazvaCes, iovane-abulheriTs 

Soris sulieri da xorcieli naTesaobis dasadgenad. xelnawerTa an-

derZ-minawerebisa da wm. giorgi mTawmindelis hagiografiuli Txzu-

lebis monacemebis safuZvelze irkveva, rom iovane-varazvaCe da iovane-

abulheriTi ori sxvadasxva pirovnebaa. iovane-varazvaCe iovane-Torni-

kes Zmaa, xolo iovane-abulheriTi, mama wm. efTvime mTawmidelisa, maTi 

biZaSvilis _ abuharbis asulis qmaria, maTi siZea. miuxedavad amisa, xSi-

rad samecniero literaturaSi wm. iovane mTawmideli mainc iovane-Tor-

nikes Zmadaa miCneuli. vfiqrobT, es Secdoma uTuod unda gaswordes. 
wminda mamaTa iovane da efTvime mTawmidelebis `cxorebis~ da-

sawyisSive moixseniebian iovane da efTvime, romlebic gansakuTrebuli 

pativiT sargeblobdnen rogorc aTonze, aseve bizantiisa da saqarTve-

los umaRles aristokratiul wreebSi: `...amaT JamTa Sina gamoaCinna 

netarni mamani Cuenni: iovane da efTvime da iovane da arseni episko-

posi ninowmideli da iovane grZelis Ze da SemdgomiTi Semdgomad 

sxuani igi mowafeni maTni~...7 pirvelad naxsenebi iovane wm. iovane 

mTawmindelia, meored naxsenebi iovane ki iovane-Tornikea. wm. giorgi 

mTawmindeli gviambobs wm. iovane mTawmindelis, efTvimes mamis vinaob-

isa da saqmianobis Sesaxeb: `ese netari mamaO Cueni iovane iyo naTesa-

viT qarTveli, mSobelTa da papTaOgan didebuli da warCinebuli da 

saCinoO mTavarTa Soris daviT kurapalatisaTa, mPne da axovani da 

ganTqmuli wyobaTa Sina, maRali da Suenieri hasakiTa da agebulebiTa 

guamisaOTa da brZeni da gonieri gonebiTa da gulisPmisyofiTa, da 

savse SiSiTa RmrTisaOTa da yovliTave keTilisa saqmiTa, da friad 

                                                            
6 P. Peeters. Un colophon géorgian de Thornik le moine. Analecta Bollandiana. 50. fasc. 3-4. 
1932, gv. 360. 
7 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 38. 
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sayuareli da sakuTari keTilad Psenebulisa daviT kurapalatisa~.8 

ioanes mxedarTmTavrobas miuTiTebs svinaqsaris A-222-is mosaxsenebe-
lic. igi oTxTa didebul lavraSi ekurTxa monazvnad, Semdeg miaSura 

ulumbos, bolos aTons. magram aTonze wasvlamde iovanes Svili _ 

efTvime babuam da dedis Zmebma mZevlad misces bizantiis imperators. 

iovane myis miiwia konstantinopols Svilis wamosayvanad. giorgi 

mTawmideli gviambobs: `da vinaOTgan mefeni mecnier iyvnes abuharbisa, 

romeli iyo simamri mamisa iovanesi, da iovanesdaca friadi siyuaru-

li aCuenes mis zeda da keTilad moikiTxes~.9 e. i. wm. iovane mTawmi-

delis simamri iyo abuharbi, biZa Cordvanelis ZeTa iovane-Tornikesi 

da iovane-varazvaCesi. abuharbi bizantiis saimperatoro karze miRebu-

li da cnobili pirovneba Cans. man Tavisi mcirewlovani SviliSvilis 

efTvimes mZevlad miyvanis gamo siZisagan mkacri sayveduri miiRo. wm. 

iovane mTawmindelma efTvime aTonze waiyvana da samudamod iq darCa. 
wm. giorgi mTawmindeli Tornikes Semonazvnebis Sesaxebac mog-

viTxrobs: `maT JamTa Sina TBsi misi didi Tornik TBssa queyanad mo-

nazon iqmna da, rameTu asmioda iovanesTBs, viTarmed ulumbaTa ars da 

vinaOTgan friadi siyuaruli aqunda missa mimarT, mas mohmarTa da 

ulumbaTa STamovida da, vinaOTgan mun ver pova, farulad gamoiwuli-

la da cna, viTarmed mTawmidas ars, da, TBnier cnobisa mefeTaOsa, 

idumal mTawmidas movida da kurTxevaO monazonebisaO PelTagan iovan-

esTa miiRo... mTawmidas STamovida da lavrasa didisa aTanasessa miiw-

ia da, vinaOTgan dafarvaO arRaraO egeboda, urTierTas gamoecxadnes 

da siyuaruliTa sulieriTa Seitkbnes da friadi sixaruli iqmna mo-

nastersa Sina mas dResa, rameTu arca didi aTanasi umecar iyo Tor-

nikis saqmesa da warCinebulobasa da axovnebasa...~.10 wm. giorgi mTaw-

mindelma iovane-Tornikes uwoda wm. ioane mTawmindelis `TBsi~;11 

sulxan-saba orbelianis leqsikonis mixedviT, zemoTac aRvniSneT, 

`TBsi~ dedis naTesavia, e. i. naTesavia qalis xaziT. Cans, aq igulis-

xmeba efTvimes dedis naTesaoba iovane-TornikesTan, isini biZaSvilebi, 

                                                            
8 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 42.  
9 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 43. 
10 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 44. 
11 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 55. 
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Zmebis _ abuharbisa da Cordvanelis Svilebi arian. abuharbi ki, zemo-

Tac aRvniSneT, wm. iovane mTawmindelis simamria. amave TxzulebaSi 

TviT wm. iovane mTawmindelic `TBsad~ ixseniebs iovane-Tornikes. 
vfiqrobT, sakiTxis gasarkvevad mniSvneloba aqvs imasac, Tu ro-

gori urTierToba iyo wm. iovane mTawmindelsa da iovane-Tornikes 

Soris, romlis amsaxvel epizodebs gadmogvcems wm. giorgi mTawminde-

li. naTlad Cans, rom wm. iovane mTawmindeli udidesi pativiscemiT, 

krZalviTa da ridiT epyroboda iovane-Tornikes (ix. 18, gv. 49-51). 

aseve, TviT iovane-Tornikesac didi ridi da krZalva hqonda Tavisi 

sulieri moZRvris mimarT. wm. iovane mTawmindelma gardacvalebamde 

mcire xniT adre warmoTqva anderZi da moiTxova, rom yovelwliurad 

aResrulebinaT iovane-Tornike svingelozis saxelze wirva-mosaxsene-

beli. `egreTve suliersa Zmasa Cuensa iovane sBngelozsa... saPsenebel-

sa aRasrulebdnen~.12 es ridi da krZalva urTierTSoris maTi sulie-

ri da xorcieli siaxlovis damadasturebelia. wm. ioane mTawmindeli 

iovane-Tornikes Tavis sulier Zmad ixseniebs, ris werilobiTi sabu-

Tic dautovebia, rogorc amas wm. giorgi mTawmindeli gvamcnobs. iov-

ane da efTvime mTawmindelebis `cxorebaSi~ ioane-Tornike svingelozi 

yvelgan sulier moZRvrad miiCnevs wm. iovane mTawmindels. 
wm. iovane mTawmindeli ixsenieba, agreTve, ivironis berZnul aq-

tebSi.13 amave ivironis berZnul aqtebSi ixsenieba iovane-Tornike 

svingelozis saxeli (## 3, 4, 5, 24, 32, 42). aTonis mTis saaRape 

wignSi iovane-Tornikes saxelze ganwesebul aRaps pirveli adgili 

uWiravs. misi gangeba nimuSadaa miCneuli sxvaTa aRapebisaTvis. amave 

ivironis berZnul aqtebsa (## 9, 10, 12, 23, 24) da saaRape wignSi 

Setanilia giorgi I didis, elene metrevelis azriT, iovane-varazvaCes 

Zis, Tornikes Zmiswulis, iovane qarTvelis `TBsis~ mosaxseniebeli.14 
amrigad, iovane-varazvaCe da wm. iovane mTawmindeli, wm. efTvime 

mTawmindelis mama, ori sxvadasxva piria. wm. iovane mTawmindeli X 

saukunis 70-ian wlebSi ukve aTonze imyofeba SvilTan erTad, xolo 

                                                            
12 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 59. 
13 Actes d'Iviron. I. Éd. par J. Lefort, N. Oikonomidés, D. Papachryssanthou, avec la collabora-
tion d' H. Métrévéli. Paris, 1985:  ##7-10; SemdegSi aqtebis nomrebi teqstSia miTiTebuli. 
14 e. metreveli. aTonis qarTvelTa monastris saaRape wigni. Tb. 1998. 
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iovane-varazvaCe oSkis lavris mwignobrul saqmianobas udgas saTave-

Si. elene metrevelis SexedulebiT, oSkis bibliis gadamweri miqaeli 

giorgis saxeliT aRikveca berad da 981 wlis Semdeg Tavis biZasTan 

_ iovane-TornikesTan erTad aTons miaSura. wm. efTvime mTawmideli 

da giorgi I didi, maSeneblad wodebuli, miqael-yofili, Zmebis _ ab-

uharbisa da Cordvanelis _ SviliSvilebi arian, rogorc wm. giorgi 

mTawmindeli ambobs, erTmaneTis `TBsni~ arian. iovane-TornikesaTvis 

wm. iovane mTawmideli siZea, biZaSvilis _ abuharbis asulis qmaria, 

xolo wm. efTvime mTawmindeli _ biZaSvilis Svilia. 
2. wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes hagiografiuli 

xat-saxe. wm. giorgi mTawmindliseuli daxasiaTeba wm. iovane mTawmin-

dels warmoaCens wmindanisaTvis damaxasiaTebeli zogadi TvisebebiT, 

romlebiTac hagiografiis idealuri gmiri unda iyos Semkuli. wm. 

iovane mTawmindelis garegnuli da Sinagani Tvisebebi Sezavebulia, igi 

uTuod mogvagonebs wm. grigol xancTelis freskis darad warmosa-

xul saxes da kidev erTxel gvafiqrebinebs, rom wmindanis amgvarad 

warmoCena hagiografiis specifika da Suasaukuneobrivi saxismetyvele-

bis principia. Tavis mxriv, es personaJis esTeturi xedvis safuZvels 

qmnis, vinaidan wmindanTa saxeebSi gauTiSavadaa mocemuli religiuri 

da mxatvruli fenomeni, orive erToblivad warmoidgineba, oRond re-

ligiuris dominireba sruliad naTeli da ueWvelia.   

wm. iovane, mxedarTmTavari da didgvarovani feodaluri wris 

warmomadgeneli, gaurboda nacnob garemos, ojaxs, Tavs aridebda sof-

lur interesebs, kacTa yofisaTvis damaxasiaTebel SfoTs da eZiebda 

martoobas; avtori gviambobs, rom mas eriskacobaSive mZafrad waekida 

`cecxli igi qristEs siyuarulisaO, yoveli didebaO ama soflisaO 

Seuracxyo da nagevad Sehracxa da monagebi da simdidre da gansuene-

baO da meuRle da Svilni da naTesavni... sityvisaebr uflisa, aRiRo 

juari mParTa TBsTa zeda da farulad yovelTagan sivltolaO iPum-

ia da ijmna yovelTagan da mxoloO lavrasa didebulsa oTxTa ekle-

siaTasa Sevida~.15 sulieri simSvide mainc ver moipova, vinaidan misi 

vinaoba ber-monazonTa winaSe, xolo adgil-samyofeli _ saero pir-

                                                            
15 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 42-43. 
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TaTvis male gacxadda. rodesac Tavis xeldamsxmelTagan, mama mosesa 

da mama gelasisagan kurTxeva miiRo, ulumbos mTas miaSura, sadac aw 

ukve samSoblos moSorebulma berma `monastersa erTsa Sina~ daivana 

da simSvideSi imyofeboda. sulieri simSvidis Ziebis gzaze myofma 

`JamTa aramciredTa jorTa msaxurebisa Ruawli aPovnad Tavs idva~,16 

simdabliT aRasrulebda Seuracx da umniSvnelo msaxurebas, magram 

olimpze misi amgvari sulierad netari Rvawli droebiTi aRmoCnda.   

wm. giorgi mTawmindeli mogviTxrobs, rom imJamad berZenTa impe-

ratorma daviT kurapalats dauTmo `zemoni queyanani~, sanacvlod 

ufliswulebi da didgvarovan feodalTa (aznaurTa) Svilebi mZevle-

bad mosTxova. mefemac misca. mZevalTa Soris wm. iovanes mcirewlova-

ni vaJi efTvimec iyo, romelic papam, wm. iovanes simamrma, e. i. abuh-

arbma, da misma colisZmebma imperators mihgvares. rogorc ki gaigo 

wm. iovanem simamrisa da colisZmebisagan mcirewlovani Svilis gamZev-

lebis ambavi, iZulebuli gaxda konstantinepols gamgzavrebuliyo, bi-

zantiis imperators xleboda, sakuTari Tavi gaemJRavnebina da Svilis 

interesebi daecva. man mkacrad usayvedura saimperatoro karze myof 

simamrs, romelsac `ara eneba micemaO misi. da friad abrala mas iov-

anem, viTarmed: `raO ars ese? nuukue Svil ara gesPnesa Tquen? garna 

ese cxad ars, romel maT swyalobdiT, viTarca TBsTa SvilTa da Ze 

Cemi, viTarca oboli, mZevlad gaswireT! garna ufalma Segindven Tqu-

en!~17 RvTis gangebiTa da mefeTa TanxmobiT Svili waiyvana da kvlav 

ulumbos miaSura.  

hagiografiul TxzulebaSi wm. iovane mTawmindlis pirovnebis 

srulyofilad warmosasaxavad uaRresad mniSvnelovania wm. iovanes mi-

er simamrisaTvis codvis Sendobis epizodi, _ `garna ufalma Segin-

dven Tquen!~ _ es qristianuli cnobierebis umaRlesi gamovlinebaa. 

es epizodi mowmobs, Tu rogor ebrZoda erTmaneTs wm. iovanes suli-

er samyaroSi zesTasofluri da sofluri sawyisebi. realobasTan am-

gvari Widili iovanes nekresis qarebiT loginad Cavardnamde Tan 

sdevda. ulumbos monasterSi yofnisas RmerTma iovanes udidesi gan-

                                                            
16 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 43. 
17 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 43-44. 
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sacdeli mouvlina, jer kidev mcirewlovani efTvime, wm. iovanes va-

JiSvili, mZimed daavadda, mama mis gadarCenas aRarc eloda da 

mRvdlis mosayvanad wavida, raTa ymawvili efTvime RvTis winaSe uzi-

areblad ar warmdgariyo; magram yovladwminda RvTismSoblis Semweob-

iT efTvime gadarCa. am epizodis arapirdapiri hipodigma isakis 

msxverplad Sesawirad abraamis mzadyofnaa. iovanem, rogorc mSobelma, 

Svilis xorciel da sulier momavalze Sesaferisad izruna. Txzule-

baSi moTxrobilia imis Sesaxeb, rom wm. efTvimec, rogorc mSoblis 

damfasebeli da masze mzrunveli Svili, nikrisiT daavadebis Semdeg 

mamas Tavad uvlida da tkivilebs umsubuqebda. mama-Svilis amgvari 

urTierToba, siyvaruli da urTierTmzrunveloba wm. giorgi mTawmin-

delis mier iSviaTi sisadaviTa da sifaqiziTaa gadmocemuli, rac ev-

angeluri madlmosilebiTa da mSoblis winaSe pasuxismgeblobis 

grZnobiTaa Stagonebuli; es evangeluri hipodigmaa. jvarze gakrulma 

macxovarma Tavis xorciel dedaze _ yovladwminda RvTismSobelze 

izruna da wm. ioane maxarebels Caabara: `xolo iesu viTarca ixila 

dedaO TBsi da mowafe igi, romeli uyuarda, winaSe mdgomareni, hrqua 

dedasa TBssa: dedakaco, aha Ze Seni! da merme mowafesa mas hrqua: aha 

dedaO Seni! da mieriTgan wariyvana igi mowafeman man TBsTa Tana~ 

(iovane, 19, 26-27).   

wm. iovane SvilTan erTad ulumbodan aTonze gadavida da wm. 

aTanases lavraSi damkvidrda. mamam adreve Seicno, rom wm. efTvimes 

RvTivmimadlebuli niWi hqonda da misi rCeviT Svili Seudga kidec 

mTargmnelobiT saqmianobas. misi sityvebi: `qarTlisa queyanaO didad 

naklulevan ars wignTagan da mravalni wignni aklan, da vxedav, ro-

mel RmerTsa moumadlebia Senda, aw iRuawe, raOTa ganamravlo sasyi-

deli Seni RvTisagan~18 _ erovnuli interesebiT gamsWvaluli adami-

anis, Rirseuli mamuliSvilis naTqvamia, romelmac icis, ra sWirdeba 

mis qveyanas. mamam wm. efTvimes miznad dausaxa eris ganaTleba, sulie-

ri aRzrda misi sulieri siCvilis periodSi, rogorc es mogvianebiT 

wm. efrem mcirem Seafasa. mama-Svilis saxeebSi evangeluri hipodig-

mur-paradigmuli xatmetyveleba ikiTxeba: rogorc macxovris amqveynad 

                                                            
18 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 61. 
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mosvlis winapirobebi ioane naTlismcemelma moamzada, ise moamzada wm. 

iovane mTawmindelma wm. efTvime qarTveli eris momavali sulier-sa-

ganmanaTleblo saqmianobisaTvis. wminda mamis sabero saxeli `iovane~ 

RvTis madls niSnavs da, marTlac, misi saqmianoba ulumbozec da aT-

onzec RvTis madliT ganaTda. iovanes saxelis simbolika im mxrivac 

ikiTxeba, rom pirveli qarTuli eklesia aTonis mTaze wm. ioane maxa-

reblis saxelze aaSenes, xolo Semdeg iovane-Tornikes qtitorobiT 

`adgilsa Sueniersa Sua mTawmidisa~ aRaSenes ori monasteri: yovlad-

wminda RvTismSoblisa da ioane naTlismcemlis saxelze.    

wm. iovane mTawmindeli Tavad aRiarebda, rom saamqveyno gansac-

deli mas TiTqmis arasodes tovebda. oSkis monasterSi Semonazvne-

bulma iovane-Tornikem, Cordvanelis STamomavalma, iovanes meuRlis 

naTesavma, jer ulumbos mTaze moikiTxa igi, xolo Semdeg, raki iq 

ver pova da gaigo misi adgilsamyofeli, aTonis mTas miaSura. ro-

gorc wm. iovane mTawmindeli TviTon miuTiTebs, SfoTsa da gansac-

delSi swored iovane-Tornikes mxridan Cavarda. amitom SvilTan er-

Tad espaneTis iberiaSi gamgzavreba gadawyvita, magram bizantiis impe-

ratorma mas amis neba ar darTo da avidosidan aTonze daabruna. ra-

tom iltvoda iovane aTonidan, nawarmoebSi dazustebuli araa, Tumca 

is ki aris naTqvami, rom wm. iovane sulier simSvidesa da simartoves 

eZiebda, mas es mizani bolomde miuRweveli darCa.   

avtori wm. iovane mTawmindels abrahams adarebs, riTac miniSne-

bulia, rom iovanes udidesi sulieri misia akisria: abraham mravalTa 

mamaa, wm. iovane mraval wminda mamaTa sulieri mSobeli unda gaxdes, 

gaamravlos wminda mamebi aTonis mTaze, ucxoobaSi, mwirobasa da sig-

laxakiT cxovrebaSi unda SeZlos qarTveli eris sulier aRorZineba-

ze zrunva, risTvisac RmerTma, viTarca abrahams isaaki, yovlad sanat-

reli da saTnoebiT gamorCeuli Svili _ momavali wmindani efTvime 

mianiWa. magram mxolod es ar iyo sakmarisi, amisTvis aucilebelia 

didi lavris Seqmna da Camoyalibeba, raTa qarTul enaze gadmoTar-

gmniliyo mTeli is uzarmazari saRvTismetyvelo literatura, rome-

lic berZnulad arsebobda da qarTuli mwerloba, kultura gamdid-

rebuliyo; yovelive amaSi udidesi wvlili wm. iovane mTawmindelsa 

da mis naTesavs, `Tviss~, iovane-Tornikes miuZRviT.   
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daviT kurapalatis magistrosobisas erT-erTi udidesi da cno-

bili mTavarsardali Tornike taoeli didgvarovani feodalis Cor-

dvanelis Camomavali iyo, enaTesaveboda wm. iovane mTawmindels, eris-

kacobaSi _ abulheriTs. wm. giorgi mTawmindelis mier am personaJis 

saxec wm. iovane mTawmindelis msgavsad aris warmoCenili. manac cod-

vebiT damZimebulma datova saero cxovreba. Tumca unda aRiniSnos, rom 

hagiografiuli gmirisagan gansxvavebuli xat-saxiTaa warmosaxuli. wm. 

giorgi mTawmindelis hagiografiul TxzulebaSi iovane-TornikesTan 

dakavSirebuli ramdenime  epizodia moTxrobili: misi berad aRkvecisa 

da aTonis qarTvelTa monasterSi wasvlis ambavi, iovane-Tornikes ad-

gili da roli barda skliarosis ajanyebis CaxSobaSi, iovane-Torni-

kes mier ivironis monasterSi gatarebuli cxovrebis bolo wlebi.  

el. metreveli varaudobda, rom Tornike `TBssa queyanasa~ unda 

Semonazvnebuliyo oSkis monasterSi, romelTanac aris misi saxeli 

dakavSirebuli.19 Tumca wm. giorgi mTawmindelis hagiografiuli 

Txzuleba Tornikes Semonazvnbeis ambavs cota gansxvavebulad gviam-

bobs. wm. iovane mTawmindelis msgavsad, arc mas surda samSobloSi 

darCena, manac ucxoobaSi mwirad da glaxakad yofna aRirCia, risTvi-

sac ulumbos mTas miaSura. aq eguleboda Tavisi sulieri megobari 

da naTesavi, samxedro saqmeSi Tavisi winamorbedi mTavarsardali wm. 

iovane mTawmindeli, romelic am droisaTvis ukve aTonze imyofeboda 

SvilTan – efTvimesTan erTad. iovane-Tornikec, `TBnier cnobisa mefe-

TaOsa, idumal mTawmidas movida da kurTxevaY monazonebisaO PelTagan 

iovanesTa miiRo~,20 rac imas niSnavs, rom igi aTonze Semonazvnda da 

berad aRkvecis kurTxeva iovanesagan miiRo. Tornikes wm. aTanasec, aT-

onis monasterTa winamZRvaric, kargad icnobda. igi didi pativiT mi-

iRes aTonze. swored misi misvlis Semdeg aages qarTvelebma iovane 

maxareblis saxelobis eklesia da TavianTi sadgomi senakebi, sadac 

cxovrobdnen, `viTarca angelozni RmrTisani~.  

wm. giorgi mTawmindelma mogviTxro imis Sesaxeb, rogor mom-

zadda safuZveli aTonis didebuli qarTuli lavris mSeneblobisaT-

                                                            
19 e. metreveli. narkvevebi. Tb. 1996. 
20 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 44. 
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vis. am istoriul faqts udidesi mniSvneloba aqvs; avtori detalu-

rad gviambobs istoriuli Rirebulebis movlenas, raTa srulyofilad 

warmoaCinos qarTvelTa siZliere da avtoriteti X saukunis 70-ian 

wlebSi. swored aqaa moTxrobili iovane-TornikesTan dakavSirebuli 

umniSvnelovanesi epizodi. aRmosavleT bizantiis erT-erTi provinciis 

mmarTveli barda skliarosi imperators aujanyda da `PmeliT kerZi 

yoveli daipyra da mefeni da dedofali Sewyudeulad iyvnes qalaqsa 

Sina didiTa WiriTa da iwroebiTa~.21 mZime mdgomareobaSi myofma ber-

Znebma ganizraxes, daxmareba daviT kurapalatisaTvis eTxovaT: `Cueni 

Semwe daviT kurapalatisagan kide aravin ars~.22 wm. giorgi mTawmin-

deli im mizezs warmoaCens, ris gamoc uSualod daviT kurapalats ver 

mimarTa bizantiis saimperatoro karma, _ taosken mimavali yvela gza 

barda skliaross epyra. aTonze, qarTvelTa monasterSi, waravlines se-

vastofori, `kaci warCinebuli maT JamTa Sina mTavarTa Soris dedof-

lisaTa~23 da maTTvis kargad nacnob wm. aTanases, wm. iovane mTawmin-

delsa da iovane-Tornikes sTxoves daxmareba; wm. aTanase da wm. iovane 

iovane-Tornikes evedrebodnen, raTa `aRvides mefeTa winaSe~ da aRas-

rulos is udidesi misia, romelic mas unda dakisreboda barda skli-

arosis ajanyebis CaxSobis saqmeSi. iovane-Tornikes daTanxmeba advili 

ar iyo, radgan codvaTa Sesananeblad mosuls kvlav SfoTsa da omSi 

CarTva ar surda, miaCnda, rom omSi Cabma da brZola bermonazvnuri 

cxovrebis wessa da zneobas Camoacilebda: `me codvaTa CemTaTBs mos-

rul var amas wmidasa adgilsa da SeuZlebel ars Cemi mefeTa winaSe 

warslvaO, rameTu me vici, Tu romlisa pirisaTBs miPmoben, da, vi-

naOTgan RmerTman Rirs-myo da saxe monazonebisaO Sevimose, me amier-

iTgan arcaRa mefeTa Tana mic Sesapovari, arcaRa sxuasa vis queyanasa 

zeda. aw vevedrebi siwmidesa Tquensa, RmrTisa siyuarulisaTBs Semin-

dveT da nu maiZulebT amis pirisaTBs, rameTu, ukueTu wavide, amis 

soflisave SfoTTa STamagdeben~.24 soflis SfoTs ganridebul Torni-

kes mTawmindeli mamebi wm. aTanase da wm. iovane aiZulebdnen, wasuli-

                                                            
21 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 45. 
22 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 45. 
23 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 45. 
24 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 46. 
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yo saimperatoro karze, vinaidan `ukueTu urC veqmneT mefeTa, didsa 

risxvasa movawevT Cuen zeda da monastersa amas zeda~.25 erTi kviris 

mudaram bolos mainc gaWra da Tornike saimperatoro karze wardga. 

dedoflis brZanebiT mcirewlovani oboli ufliswulebi basili da 

konstantine iovane-Tornikes fexT Cauvardnen. iovane-Tornikem `Sina-

gamoRebiT mravalferTa saqmeTaTBs amxila dedofalsa~,26 romelic 

evedra daviT kurapalatTan Suamdgomlobas. iovane-Tornikes mxedar-

TmTavrobiT qarTvelTa laSqarma aota skliarosi, sparseTamde misdia 

mas27 da bizantia sparsTa TareSs gadaarCina. iovane-Tornikem moipova 

`natyuenavi didZali~, romlis nawili jars gaunawila, xolo nawili 

Tavad waiRo aTonze ivironis monastrisaTvis Sesawirad. wminda mameb-

ma didi pativiT miiRes aTonze dabrunebuli iovane-Tornike da hmad-

lobdnen RmerTs, rom mSvidobiT daabruna igi wminda mTaze.  

iovane-Tornikem aTonze `mravalni fiCosanni da saxelovanni mo-

nazonni~28 waiyvana, vinaidan surda, rom aTonis qarTvelTa lavraSi 

mxolod qarTvelebi damkvidrebuliyvnen, Tumca es SeuZlebeli Seiqna 

da male iZulebulni gaxdnen, sameurneo samuSaoebis Sesasruleblad 

berZnebic SemoeyvanaT. aTonis qarTveloba gaizarda, ris gamoc mxo-

lod ioane maxareblis saxelobis eklesia sakmarisi aRar iyo, maT 

sulier moTxovnebs ver akmayofilebda. maTi sityviT: `aqa yofaO Cue-

ni SeuZlebel ars, kacni varT saxelovanni da qarTvelni mogumarTe-

ben~.29 amitom gadawyda kidev erTi monastris aSeneba. Tumca wm. iova-

ne mTawmindels es saqme umZimda, magram `qarTvelTa gansuenebisaTBs 

da ufroOs xolo Tornikis aSenebisaTBs Tavs-idva amisi Pel-yofa~.30 

skliarosze gamarjvebis Sedegad mopovebuli ganZiT qarTvelma berebma 

aTonis mTaze Seisyides `adgilni mravalni~ da aages yovladwminda 

RvTismSoblisa da ioane naTlismcemlis saxelobis eklesiebi. daviT 

                                                            
25 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 46. 
26 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 47. 
27 bizantiis omis Sesaxeb barda skliarosis winaaRmdeg mogviTxrobs bizantieli 
istorikosi giorgi kedrene Tavis istoriul TxzulebaSi `istoriuli mimoxilva~ 
(georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. V. Tb. 1963). 
28 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 49. 
29 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 48. 
30 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 49. 
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kurapalats ki mis sicocxleSi sagamgeblod ergo `zemoni queyanani 

saberZneTisani~, kurapalatobis xarisxic bizantiis saimperatoro 

karma am gamarjvebasTan dakavSirebiT uboZa. 

wm. giorgi mTawmindelma detalurad aRwera yovelive, rac iova-

ne-TornikesTan iyo dakavSirebuli, vinaidan swored misi qtitorobiT, 

misi mopovebuli ganZeuliT aigo aTonis qarTuli monasteri: `lavraO 

ese didebuli da yovliTa SuenierebiTa Semkuli da yovliTa samkaul-

iTa ganSuenebuli, romeli-ese mravliTa SromiTa da ofliTa aRaSenes 

maT netarTa gansasuenebelad sulTa mravalTa, romelsa Sina aRhmar-

Tnes eklesiani, caTa mobaZavni, da aRavsnes igini wignTa mier RmrTiv-

sulierTa da ganabrwyinvnes igini xatTa mier patiosanTa~.31 wm. iova-

ne mTawmindelma, wm. efTvimem da iovane-Tornikem `mougnes dabani da 

sofelni da monasterni da dasayudebuloni da ganuwesnes wesni da 

kanonni didebulni da yolad Suenierni da dausxnes simtkiceni da 

PeliT-werilni da oqro-beWedni RmrTis-msaxurTa mefeTani~.32 nawar-

moebis dasawyisSive warmodgenili `caTa mobaZavni eklesiani~ is adgi-

lia, saidanac wm. efTvimes saganmanaTleblo saqmianoba unda waremar-

Ta. sagangebodaa moTxrobili iovane-Tornikes mier barda skliarosis 

damarcxebis ambavi, romelic nawarmoebis erT-erTi centraluri epiz-

odia da romelsac udidesi mniSvneloba aqvs, rogorc saqarTvelosa 

da bizantiis istoriebisaTvis cal-calke, ise saqarTvelo-bizantiis 

saxelmwifoebriv-politikuri da ideologiuri urTierTobisaTvis, 

religiuri cxovrebis mosawesriglad. faqtobrivad, am ambavma gansaz-

Rvra qarTvelTa monastris, ivironis didi lavris daarseba aTonze. 

wm. iovane mTawmindeli, ioane-Tornike, wm. efTvime, gabrieli da 

sxvani, _ cxovrobdnen monasterSi, xolo mTeli monasteri aRasru-

lebda tipikoniT gansazRvrul gangebas. monasterSi mcxovrebi, lav-

ruli cxovrebis mimdevari berebi, marTalia, tipikonis kanonebs asru-

lebdnen, magram aqve cxovrobdnen gamorCeuli pirovnebebi, romelTac 

TavianTi damoukidebeli individualuri cxovreba hqondaT. amgvari 

iyo iovane-Tornike, romlis Sesaxeb wm. giorgi mTawmindeli gvauw-

                                                            
31 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 40. 
32 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 40. 
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yebs, rom igi cdilobda Tavisi individualobis daZlevas. amitomac 

gadasca mTeli ganZi Tavis sulier mamas, wm. iovane mTawmindels, da 

`Tavi TBsi sruliad uar-yo da arcaOYTu mciredi raOme dauteva 

Pelmwifebasa queSe TBssa, aramed egeviTarman man ganTqumulman da sa-

Cinoman kacman yovelive nebaO TBsi moikueTa da srulebiT Seudga 

morCilebasa missa~.33 avtors ganTqmuli da saCino kacis, ioane-Tor-

nikes survili evangeluri hipodigmur-paradigmuli saxismetyvelebiT 

Semoaqvs, radgan Znelad Tu SeZlebs mdidari caTa sasufevlis mopo-

vebas: `amin getyB Tquen, rameTu mdidari Zniad Sevides sasufevelsa 

caTasa~ (maTe, 19, 23). `nebaO TBsi moikueTa~ gulisxmobs neba-sur-

vilTa daTmenas, rac, evangeluri swavlebiT, saTnoebaTa yovelTa Ta-

vad aris miCneuli RvTis morCilebasTan erTad. iovane-Tornike aRiW-

urva yovelive saTnoebiT, simdabliT, siwrfoebiT, umankoebiT da 

mTlianad gadasca sakuTar sulze mzrunveloba did iovanes Semdegi 

sityvebiT: `mamao, TBT ici, romel didad codvil var da sikudili 

moaxloebul ars da unebeli siwmidisa TquenisaO ara var, aramed ne-

baO Cemi da Tavi Cemi Semdgomad RmrTisa Senda momicemia, viTarca 

gnebavs, acxovne suli Cemi~.34 wm. mama iovane mTawmindeli pativisce-

miT epyroboda mis siberes da zrunavda mis sulier momavalze. 

sagulisxmoa iovane-TornikesTan dakavSirebuli erT-erTi epizo-

di, romelsac, agreTve, religiur-aRmsareblobiTTan erTad, didi 

mxatvrul-esTetikuri funqcia ekisreba. avtori mogviTxrobs: `xolo 

vinaOTgan didi Tornik wyobaTa Sina aRzrdil iyo da salaSqroTa 

saqmeTa, amaT eseviTarTa pirTaTBs ubnobaY da hambavi uyuarda~.35 mo-

nasterSi myofs mainc ar asvenebda Tavisi warsuli didi sabrZolo 

gmirobebi, ganuwyvetliv exmianeboda mas, vinaidan mis pirovnebaSi is-

toriul movlenaTa xsovna Zlieri iyo; am TvalsazrisiT iovane-Tor-

nike hagiografiuli gmirisagan gansxvavebuli personaJia; miuxedavad 

imisa, rom ficxeli monazvnuri cxovrebiT, morCilebiT da Tavmdab-

lad zrunavda sulze, mainc warsulis tyveobaSi moeqca; hagiografis 

                                                            
33 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 50. 
34 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 50. 
35 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 51. 
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sityviT, omebSi gamobrZmedili da daberebuli iovane-Tornike gars 

Semoisxamda ber-monazvnebs da maT iSviaTi enawylianobiT, gatacebiT 

uyveboda gancdilisa da nanaxis Sesaxeb. cxadia, es bermonazvnur eT-

ikas, tipikalur kanonebs ewinaaRmdegeboda. misi sulieri moZRvari 

wm. iovane mTawmindeli amCnevda Tvisianis sisustes, berisaTvis Seuf-

erebels. wm. giorgi mTawmindeli WeSmariti sulieri moZRvris Tvise-

bebiT amkobs wm. iovane mTawmindels, rogorc Tavis dakargul cxo-

varTa Rirseul mwyemss, da warmoaCens, rogorc udidesi taqtis mqo-

nes da adamianuri damokidebulebebis Rrmad mcodnes. marTalia, man 

gaugo mravlis momswre moxuc bers, romelsac Tavisi didi warsuli, 

gadatanili omebis eqo monastris simyudroveSic ar asvenebda. es imas 

niSnavs, rom iovane-Tornikes, didi survilis miuxedavad, gauWirda 

`nebisa TBsisa gankveTaO~, rasac Tavadac grZnobda. wm. iovane mTawmin-

deli erideboda mas, raTa ar ewyeninebina. igi iSviaTi fsiqologic 

aRmoCnda, vinaidan grZnobda, rom mTlianad akrZalva sasurvel Sedegs 

ver gamoiRebda, magram bolos iZulebuli gaxda, gaefrTxilebina, rom 

sxva berebis sulis damazianebeli iqneboda da amitom neba darTo 

mxolod gabriel berTan saubrisa, romlisgan `msoflio sityuaO ara 

gamovidoda, aramed yovelive saRmrToO da sulieri~.36 mwerlis ut-

yuarma alRom SeniSna, Tu rogor unda ganecada moxuc iovane-Torni-

kes es delikaturi sayveduri, miTiTeba, ris Semdegac iSviaTad, mxo-

lod axalmosulebTan Tu waicdenda oriode sityvas da `eseviTarsa 

suliersa cxorebasa Sina aRasrulna dReni TBsni da RmrTisa mivi-

da~.37 am epizodis mxatvruli funqciis gansazRvra nawarmoebs hagiog-

rafiuli tradiciebis gagrZelebad aRgvaqmevinebs, magram amave dros, 

paralelurad, masSi axali literaturuli mimdinareobis Canasaxebsac 

dagvanaxebs. hagiografiis erT-erTi personaJis sulieri moZraobis 

Cveneba ki TviT mwerals iSviaTi samwerlo Rirsebebis mqoned, mxat-

vruli azrovnebis gamomxatvelad migvaCnevinebs. am mxriv wm. giorgi 

mTawmindeli giorgi merCulis literaturul-esTetikur da mxat-

vrul tradiciaTa gamgrZeleblad gvevlineba.  

                                                            
36 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 51. 
37 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 51. 
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wm. giorgi mTawmindelma araerTgzis aRniSna, rom iovane-Torni-

kes gamo ivironis mkvidrT bevri usiamovneba da ukmayofileba Sexvedri-

aT, magram konkretuls arafers ambobs. wm. iovane mTawmindelis sit-

yvebidan gamomdinare, espaneTis iberiaSi gamgzavrebac iovane-Tornikes 

gamo amtydarma SuRlma da SfoTma gadaawyvetina. man bizantiis mefeTa 

winaSe Tavad ganacxada `spaniad~ wasvlis survilis mizezi: `RmrTis-

msaxurno da TviTmpyrobelno mefeno! glaxaki ese eriskaci viyav so-

felsa Sina myofi da Tanamdebi yovlisa bralisaO da meneba, raOTa 

ucxoebasa same warvide da suli Cemi vicxovno da glaxakebiT viyofe-

bodi. da Tu viTa mohxda, ara uwyi; movida TBsi Cemi Tornik da misiTa 

gziTa didTa SuRlTa STavvardi da eris-krebasa da mnebavs, raOTa am-

is yovlisagan Tavisufal viqmna da sulisa Cemisa zrunvasa Seudge~.38  

miuxedavad amisa, wm. iovane mTawmindelma iovane-Tornikes jero-

vani pativi miago. swored iovane-Tornikes saxelze daiwera pirveli 

aRapi, mosaxsenebeli aTonis qarTvelTa monastris saaRape wignSi. 

TiTqos ioane-Tornike akavebda mas aTonze, vinaidan misi gardacvale-

bis Semdgom maleve ganizraxa espaneTs wasvla, rac uSedegod dam-

Tavrda, rogorc zemoT aRiniSna, avidosidan moabrunes. igi kvlav aT-

ons daubrunda da amieridan aRarsad wasvla aRar ucdia. igi RvTiv-

boZebuli samSoblos sulierad aRorZinebaze zrunvas Seudga da yo-

velmxriv xels uwyobda Tavis Svils, wm. efTvimes mTargmnelobiT 

saqmianobaSi, man Tavisi arsebobis azri erovnuli idealebis samsa-

xurSi pova, qarTuli mwerlobis gamdidrebaze, qarTuli kulturis 

aRorZinebaze fiqrobda.  

Zalian didia iovane-Tornikes Rvawli ivironis istoriaSi, rad-

gan 980-983 wlebSi mis mier 979 wels bizantiis imperiisaTvis gawe-

uli daxmarebis wilad miRebuli saganZuriT aSenda karis RvTismSob-

lis taZris saxeliT cnobili yovladwminda RvTismSoblis saxelobis 

taZari, sadac dabrZanebulia karis RvTismSoblis xati. iovane-Torni-

kes, qarTuli kulturis erT-erTi udidesi moamagis iniciativiT, aT-

onur xelnawerTa kolofonebis mixedviT, momzadda bibliis pirveli 

sruli xelnaweri, oSkis monasterSi gadawerili, oSkuri `samoTxe~, 

                                                            
38 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. II, gv. 55. 
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`ganZi~, romlebic Semdeg aTonze gadaitana; igi mudmivad zrunavda iv-

ironis monastris biblioTekis gamdidrebaze. 

amrigad, wm. iovane mTawmindelisa da iovane-Tornikes mraval-

mxriv mniSvnelovani hagiografiuli xat-saxeebi samonastro cxovre-

bis, kulturul-saganmanaTleblo saqmianobis, epoqis viTarebis, sazo-

gadoebrivi cxovrebisa da interesebis fonzea warmoCenili. amas hagi-

ografiuli personaJis srulyofilad asaxvis principi da meTodi mo-

iTxovda. 
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Nestan Sulava 
 

THE HAGIOGRAPHICAL IMAGES OF ST. IOVANE ATHONITE  
AND IOVANE-TORNIKE (ACCORDING TO THE NARRATIVE BY  

ST. GIORGI ATHONITE) 
 

Summary 
 
The foundation of the literary school and the theological center of Mount 

Athos is connected to the names of two military leaders: St. Iovane Athonite 
and Iovane-Tornike. The historical accounts about them are preserved in the old 
Georgian and Byzantine sources. In those sources their images are refined and 
their political and ecclesiastical activities are presented in detail. The images of 
St. Iovane and Iovane-Tornike and facts about their deeds are described in St. 
Giorgi Athonite’s work named as The Life of our Venerable Fathers Iovane and 
Eqvtime and the Account of their Worthy Citizenship Described by the 
Wretched Hieromonk, Giorgi. 

The aim of the author is full demonstration of life and activities of St. 
Iovane Athonite and Iovane-Tornike in order to present their perfect image. St. 
Iovane Athonite was committed to enhance the spiritual life of his country and 
he supported his son, St. Eqvtime in translation of various books, he found the 
meaning of his existence in service of national ideas, he took up a responsibility 
of enriching Georgian literature and thought about the promotion of Georgian 
cultural values. 

Iovane-Tornike played great role in history of Iviron, since he built the 
church named after Holy Virgin in 980-983 with the treasury given to him as a 
response to his active support of Byzantine Emperor in 979. His initiative was 
to prepare full version of the Bible, rewritten at Oshki Monastery, named as 
“Paradise”, “Treasure”, which was later transfered to Mount Athos. He 
committed himself  enrichment of library of Iviron monastery. 

The hagiographical images of St. Iovane Athonite and Iovane-Tornike are 
displayed in cultural-educational context of their contemporary period, monastic 
and social life are also taken into consideration.  
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mixeil baxtaZe 
 

`darbazis~ arsebobis sakiTxisaTvis  

XI-XIV saukuneebis saqarTveloSi 

 
qarTul istoriografiaSi gavrcelebuli mosazrebis Tanaxmad, 

`darbazi~ warmoadgenda mefesTan arsebul saTaTbiro organos, rome-

lic garkveuli periodulobiT ikribeboda. ra Tqma unda, sityva `dar-

bazs~ sxva mniSvnelobac hqonda da amas yvela mecnieri aRiarebs.  

pirvelad `darbazis~ sakiTxi seriozulad ivane javaxiSvilma Se-

iswavla. mecnieris azriT, `qarTulSi es sityva amiras, mefis an, saer-

Tod, mbrZaneblis sasaxles niSnavda. amasTanave, darbazs sasaxlis im 

oTaxsac eZaxdnen, romelSic saxelmwifo saqmeebis gamo mefis Tandas-

wrebiTa da monawileobiT sxdoma imarTeboda xolme. raki sparsulSi 

es sityva kars niSnavda, safiqrebelia, rom mas qarTulSic Tavdapirve-

lad aseTive mniSvneloba eqnebda da jer es termini `samefo karis ma-

gieri~ da `samefo darbazis~ saxiT gavrcelebuli unda yofiliyo. ra-

ki `samefo kari~ mefis sasaxlis aRsaniSnavadac ixmareboda, amitom 

`samefo darbazsac~, aseve, mefis sasaxlis mniSvneloba mieniWeboda. 

TviT darbazoba mefis TavmjdomareobiT imarTeboda. darbazobaSi mona-

wileni or mTavar jgufad iyofodnen: erT jgufs Seadgendnen xelisu-

falni, romelTac jdomis ufleba hqondaT, meores – xelisufalni, 

romelTac jdomis ufleba ar hqondaT, aramed unda mdgariyvnen. amas 

garda, jdomis uflebis mqone xelisufalnic, Tavis mxriv, ramdenime 

jgufad iyofodnen: vazirebi oqroWedil selebze isxdnen, danarCeni 

didi xelisufalni Cveulebriv dasajdomebzec, magram ufrosi maTgani 

`sasTauliTa~ e.i. baliSze, umcrosni, albaT, usasTaulod msxdaran. 

darbazis wevrebs gansakuTrebuli saerTo saxeli hqondaT: maT ewodebo-

daT `darbazis erni~. qarTuli enis cnobili fonetikuri kanonis wya-
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lobiT am terminiTgan warmoiSva `darbaiselni~. darbazis wevrni or 

mTavar jgufad iyofebodnen: erT jgufs Seadgendnen `Pelosanni~, meore 

jgufs – `uPeloni~. darbazoba ornairi scodniaT: an `didis wesiTa~, 

an `umcrosiTa~. Tu romeli maTganiT unda yofiliyo darbazoba, yovel 

kerZo SemTxvevaSi es mefes unda ebrZanebina. didi darbazoba darbazis 

sazeimo sxdomas warmoadgenda. safiqrebelia, rom darbazoba `umcros-

Ta wesiTa~ saxelmwifo darbazis saqmiani sxdoma unda yofiliyo. dar-

bazoba mniSvnelovani saxelmwifo saqmeebis gansaxilvelad da gadasaw-

yvetadac ikribeboda da dResaswaul-zeimisTvisac. misi gansagebeli 

iyo: kanonmdebloba da uzenaesi marTlmsajuleba; omis gamocxadebis 

sakiTxi; Tamar mefesTan mainc did xelisufalTa arCeva-daniSvnis sa-

kiTxi; arCeuli xelisuflebis `dalocva~ da `Peldasxma~; sazeimo 

sxdoma gamarjvebuli laSqris Sin dabrunebisa da zavis Camogdebis ga-

mo; darbazoba mezobel da Soreul stumrad Tu daxmarebis saTxovne-

lad mosul mefe-mbrZaneblebis, an da maTgan warmovlenili despan-mo-

ciqulebis misaRebad da mosasmenad; didi dResaswaulebis dros~.1 

Semdgomi periodis mecnier-mkvlevarTa umetesobam gaiziara iv. 

javaxiSvilis mosazreba. 

saqarTvelos istoriis narkvevebSi m. berZniSvili werda, rom 

`darbazi saqarTvelos saxelmwifo weswyobilebaSi gansakuTrebuli 

mniSvnelobisa iyo. darbazi Sedgeboda darbazis erisagan. darbazis eri 

(aqedan sityva `darbaiseli”) gulisxmobda yvela vazirs da mis xel-

qveiT moxeles, agreTve, saqveynod gamrige did moxeleebsa da sasulie-

ro mesveurebs. `mefis kurTxevis wesi~ da `garigeba xelmwifis karisa~ 

gvamcnobs darbazis eris `dgomisa da jdomis wess~. `istoriani da az-

manis~ teqstis saTanado adgilebi gvirkveven darbazis wesis zog sa-

kiTxs:… darbazi – saxelmwifo sabWo – ikribeboda mefis Tavmjdomare-

obiT. darbazis Semadgenlobis erT nawils jdomis ufleba hqonda, me-

ore nawils ki ara, igi fexze unda mdgariyo. moxeleTa im nawilSi, 

romelsac jdomis ufleba hqonda, yvela erTi uflebisa ar iyo. vazi-

rebi oqroWedil selebze isxdnen, momdevno rangis xelisufalni Cve-

                                                            
1 iv. javaxiSvili. qarTuli samarTlis istoria. Txzulebani. t. VII. Tb. 1984, gv. 
179-186. 
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ulebriv dasajdomebze – amaTgan zogs `sasTaulic~ (baliSi) edo, 

zogs ki – ara. jdomis wesis am garegnul gamoxatulebaSi Canda TviT 

moxeleTa ierarqiuli wyobac. darbazis kompetenciaSi Sedioda kanon-

mdebliba da uzenaesi marTlmsajuleba, omis gamocxadebis, did xeli-

sufalTa arCeva-daniSvnis, zavis dadebis da sxva sakiTxebi. daviT aR-

maSeneblis droidan, rodesac mefis Zalaufleba sul ufro Zlierdeba, 

darbazis mniSvneloba formalur xasiaTs atarebs, magram didgvarian 

aznaurTa gamudmebuli cdebi, mimarTuli mefis xelisuflebis SezRud-

visa da sakuTari rolis gaZlierebisaken, TandaTanobiT iwveven darba-

zis, rogorc didgvarianTa nebis gamomxatveli organizaciis, mniSvne-

lobis gazrdas. Tamaris mefobaSi yuTlu-arslanis dasis gamosvlis 

Semdeg mefes Camoscilda saxelmwifo sakiTxebis erTpirovnuli gadaw-

yvetis ufleba da darbazi Seiqmna yovelgvari saxelmwifoebrivi saqmis 

gadawyvetis monawile da organizatori. darbazi iRebs mefis Tanamd-

gomelisa da erTi nebis gamoxatulebas. mefe yovel mniSvnelovan Ro-

nisZiebas atarebs mxolod da mxolod darbazis erTa `TanadgomiTa da 

erTnebaobiT~. am SemTxvevaSi samefo xelisufleba erTgvar kompromisze 

wavida; yuTlu-arslanis dasi moiTxovda `micemisa da moRebisa, wyalo-

bisa da Serisxvis~ uflebas. am dasma es wadili ver Seisrula, magram 

arc samefo xelisufleba darCenila winandel poziciebze – igi erTg-

var daTmobaze wavida, rac darbazis erTa mniSvnelobis gazrdasa da 

samefo xelisuflebis SedarebiT SesustebaSi gamoixata (darbazma mi-

aRwia mniSvnelovan RonisZiebaTa gatarebisas mefesTan `Tanadgomas da 

erTnebaobas~).2 

n. berZeniSvili aRniSnavda, `mefesTan arsebobda feodalebis sa-

TaTbiro organo, romelsac darbazi ewodeboda. is warmoadgenda sae-

ro da saeklesio didmoxele feodalebis (erisTavebi, kaTolikos-epis-

koposebi, samefo monasterTa winamZRvrebi da sxv.) krebas. darbazoba 

mefesTan, Tu sagangebo mowveva ar iyo, did qristianul dRsaswauleb-

ze (naTlisRebas, aRdgmas da sxv.) imarTeboda xolme~.3 

                                                            
2 m. berZniSvili. saxelmwifo wyobileba. saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. III. Tb. 
1973, gv. 350. 
3 n. berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. t. VI. Tb. 1973, gv. 87. 
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a. kikviZe werda, rom Tamaris mefobis dasawyisSi `imarTeba 

brZola didgvarianTa da ugvaroTa Soris. es aris dro, roca qveynis 

mwarmoebel ZalTa xelTpyrobis sistema sameurneo fiskaluri, sasa-

marTlo da samxedro uwyebaTa saxiT Tavs iyris mefis karze xeli-

suflebis uzenaes organoSi – darbazSi [sqolioSi aris SeniSvna, am 

movlenas am droisaTvis orze meti saukunis istoria aqvs gavlili]. 

darbazi da misi centri savaziro, erTi mxriv, rogorc centraluri 

dawesebulebebi, xolo, meore mxriv, saerisTavo, sacixisTavo, saxevi-

suflo da samamasaxliso, rogorc periferiuli dawesebulebebi, qmnian 

saxelmwifo mmarTvelobis centralizebul qsels. darbazi, romlis 

saTaveSi monarqi dgas, Sedgeba darbazis wevrTa – warCinebul-dide-

bulTagan anu `uxeloTa da xelosanTagan~. e.i. darbazSi Sedian da 

qveynis marTva-gamgeobaSi monawileobas Rebuloben ara marto Tanamde-

bobis pirni, aramed Tanamdebobis arqmone pirnic, romelnic aRiarebu-

li arian politikur sayrden Zalad TavianTi mdgomareobis mixedviT. 

amitom TviT darbazobac da darbazis mowvevis wesic gansazRvrulia. 

roca gadaudebeli saqmeebia gadasawyveti, mcire darbazoba iwveva, xo-

lo sakanonmdeblo sxdomebisa Tu maRal xelisufalTa daniSvnis Sesa-

xeb imgvaradve, rogorc sazeimo sxdomebisa da saerTod sadResaswau-

lo zeimisaTvis – didi darbazoba~.4 mecnieri Tvlida, rom darbazSi 

didi vaWrebic Sediodnen.5  

iv. surgulaZe aRniSnavda, rom `mefis Semdeg xelisuflebis um-

aRlesi organo iyo darbazi, sabWo~.6 Tumca ukve Semdgomi xanis naS-

romSi mecnieri werda, `qarTul istoriul wyaroebSi darbazi ar ar-

is ganmartebuli, rogorc msxvili feodalebisagan Semdgari saTaTbi-

ro, saxelmwifo sabWo; `vefxistyaosanSi~ amgvar ganmartebas arc mo-

veliT da arc aris~.7 

i. doliZe `darbazs~ ganmartavda rogorc samefo sabWos, samefo kars.8  

                                                            
4 a. kikviZe. me-12 saukunis saqarTvelo. Tsu Sromebi. #9. Tb. 1939, gv. 160. 
5 a. kikviZe. me-12 saukunis saqarTvelo, gv. 158. 
6 iv. surgulaZe. narkvevebi saqarTvelos samarTlisa da saxelmwifos istoriidan. t. 
I. Tb. 1963, gv. 15. 
7 iv. surgulaZe. saxelwifosa da samarTlis sakiTxebi `vefxistyaosnis~ mixedviT. Tb. 
1997, gv. 143. 
8 i. doliZe, giorgi brwyinvalis samarTali. Tb. 1957, gv. 130. 
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j. samuSia sagangebod ar Sexebia darbazis sakiTxs, Tumca yuT-

lu-arslanis sakiTxis ganxilvisas aRniSna, rom gamosvla marTalia 

marcxiT damTavrda, `mogvianebiT, samefo karze mefis viwro saTaTbiro 

sabWos garda, araerTxel Sekrebila qveynis mniSvnelovani sakiTxebis 

gansaxilvelad warmomadgenlobiTi saxiT ministrebi, provinciebidan 

warCinebulni, episkoposebi, monasterTa warmomadgenlebi. aseT warmo-

madgenlobiT Skrebas qarTuli wyaroebi darbazobad ixseniebs~.9  

i. anTelavam sagangebo naSromi uZRvna `darbazis~ sakiTxs. mecnie-

ris daskvnebi aseTi iyo: `1. XI-XIII saukuneebSi `darbazi~ mefis sasax-

les aRniSnavs. sxva mniSvnelobiT is wyaroebSi ar dasturdeba; 2. sasaxle-

Si, darbazSi kidev sxva `darbazi~, feodalTa saTaTbiro `organizacia~ 

ar arsebobs; 3. termini `darbazis eri~ sasaxlis Stats gulisxmobs 

diferencirebis gareSe, umaRlesi moxeleebidan umdablesamde. amasTan, 

es termini, rogorc Cans, specialuria da masSi erisTavTerisTavebi, 

iseve rogorc sasuliero feodalebi ar unda igulisxmebodnen~.10  

i. anTelava mogvianebiT kidev Seexo `darbazis~ sakiTxs da gana-

viTara adre gamoTqmuli mosazrebebi. mkvlevari Tvlida, rom `sasax-

lis~, rogorc monarqis rezidenciisa da mmarTvelobis centraluri 

aparatis adgilsamyoflis aRmniSvneli terminologia qarTul wyaroeb-

Si sakmaod maravalricxovania. V-X saukuneTa ZeglebSi mas ewodeba 

`taZari, `palata~. X saukunidan gvxvdeba `darbazi~, `sra~. `taZrisa~ 

da `palatis~ sinonimad garkveuli periodidan ixmareboda, aseve, ter-

mini `darbazi~. zemoaRniSnuli terminebi Cven gvainteresebs ara ro-

gorc garkveul nagebobaTa, aramed rogorc garkveuli dawesebulebis 

aRmniSvnelebi. sasaxleebi, rogorc aRvniSneT kidec, saqarTvelos me-

feebs bevri hqondaT, magram `sasaxle~ (taZari, darbazi, palata), ro-

gorc dawesebuleba, erTiani saqarTvelos saxelmwifos meTaurs erTi 

hqonda da es `sasaxle~ masTan erTad gadadioda erTi adgilidan me-

oreze, erTi sasaxlidan meoreSi. amdenad `sasaxle~ (taZari, darbazi, 

palata) erTian monarqiaSi iyo mxolod erTi. es `sasaxle~ warmoad-

                                                            
9 j. samuSia. qarTuli parlamentarizmis saTaveebTan (yuTlu-arslani). Tsu saqarTve-
los istoriis institutis Sromebi. t. X. Tb. 2016, gv. 221. 
10 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi. `macne~ istoriis... seria. 
# 4. Tb. 1976, gv. 159. 
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genda mefis uaxloes garemocvas, saxelmwifos marTvis centralur apa-

rats~.11 mecnieris azriT, `darbazis eri~ sasaxlis personalis aRm-

niSvneli termini iyo.12 Tavis socialuri SinaarsiT `darbazis eri~ 

Wrel kategorias warmoadgenda. `masSi Sediodnen rogorc warCinebu-

li didgvarianebi, ise wvrili aznaurebi da msaxurebi~.13 rac Seexeba 

`darbazis ymas~, mkvevaris TvalsazrisiT, `es kategoria igive iyo, rac 

paJebi, samefo sasaxlis axalgazrduli dasi~.14  

msgavsi mosazreba `darbazTan~ dakavSirebiT hqonda n. SoSiaS-

vils. `darbazi ar warmomadgenda saxelmwifo organos Tavisi mudmivi 

SemadgenlobiT da samuSao wesdebiT. es iyo mefis sasaxlisa da same-

fo karze arsebul saxelmwifo dawesebulebaTa (saWurWle, saajo ka-

ri, samwignobro da sxv.) erToblioba. `darbazis eri~ ewodeboda ara 

samefo sabWos – darbazis wevrebs, aramed darbazis – samefo sasax-

lis, samefo karis msaxur-moxeleebs (sawolis mwignobari, ejibebi, am-

irejibi, meWurWle, saWurWlis nacvali da sxv.), e.i. kariskacebs da 

sasaxlis mcvel razms, sasaxlis gvardias (mesawoleebis, mesawoleTu-

xucesi da sxv.). XI saukunemde darbazis eris Sesatyvisi iyo `taZre-

ulni~.15 saenciklopedio statiis specifikidan gamomdinare n. SoSiaS-

vils argumentacia moyvanili ar aqvs. samwuxarod, sxvagan mis mosaz-

rebebs `darbazTan~ dakavSirebiT versad mivakvlieT. 

rogorc vxedavT, arsebobs ori sapirispiro mosazreba. erTis mi-

xedviT, `darbazi~ saTaTbiro organo iyo, meores Tanaxmad – ki ara. 

`darbazis~ raobis garkveva mniSvnelovania. amas ukavSirdeba erTiani 

qarTuli monarqiis saxelmwifo wyobilebasTan dakavSirebuli mravali 

sakiTxi, mag., darbazis uflebebis gafarToeba an darbazis wevrTa Se-

madgenlobis cvlileba, yuTlu-arslanisa da misi Tanadaselebis gamos-

                                                            
11 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XIII sauku-
neebSi. saqarTvelos saistorio-wyaroTmcodneobiTi Ziebani. Tb. 2002, gv. 14-16. 
12 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XIII sauku-
neebSi, gv. 24. 
13 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XIII sauku-
neebSi, gv. 30. 
14 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XIII sauku-
neebSi, gv. 28. 
15 qarTuli sabWoTa enciklopedia (qse). t. III, Tb. 1978, gv. 379; enciklopedia `sa-
qarTvelo~. t. II. Tb. 2012, gv. 319. 
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vlis Semdeg. Tu darbazi saTaTbiro organo ar iyo, maSin risi ufle-

bebi gafarTovda? 

sakiTxis kvlevas, iyo Tu ara `darbazi~ saTaTbiro organo, is 

arTulebs, rom wyaroebSi arsebuli informacia, xSir SemTxvevaSi, ar 

iZleva calsaxa daskvnis gakeTebis saSualebas da yvelaferi mkvlevri-

seul interpretaciazea damokidebuli. wyaroebSi aris cnobebi, saidanac 

erTmniSvnelovnad irkveva, rom `darbazi~ aRniSnavs sasaxles, `darba-

zoba~ – Sexvedras. Tumca `darbazTan~, rogorc saTaTbiro organos-

Tan, dakavSirebiT aseTi pirdapiri cnobebi ar mogvepoveba. 

pirvel rigSi, vnaxoT, Tu ra cnobebia daculi naratiul wyaro-

ebSi. Tavs droze i. anTelavam dawvrilebiT Seiswavla wyaroebi, mag-

ram Cven kidev erTxel ganvixilavT wyaroebSi dacul CvenTvis mniSvne-

lovan cnobebs. 

sumbat daviTis ZesTan vkiTxulobT, `bagrat mefeman kurapalat-

man moiyvanna ese orni Zmani, klarjTa Pelmwifeni, sumbat da gurgen, 

Zeni bagrat artanujelisani, darbazobad mis winaSe, Seipyrna igini da 

aRixuna cixeni da qalaqni maTni, rameTu igini patimar yvna cixesa Sina 

TmogBsasa, da mun cixesa Sina gardaicvalnes sumbat da gurgen~.16 ve-

TanxmebiT i. anTelavas mosazrebas, rom am SemTxvevaSi saqme gvaqvs au-

dienciasTan, dapatiJebasTan.17 `moiyvana darbazobad mis winaSe~ unda 

niSnavdes, moiyvana sasaubrod, saTaTbirod an ubralod sanaxavad. Sesa-

bamisad, `darbazoba~ unda niSnavdes saubars, TaTbirs, Sexvedras. am SemT-
xvevaSi aSkarad ar igulisxmeba mefesTan arsebuli saTaTbiro organo. 

`matiane qarTlisaOSi~ ramdenjerme gvxvdba termini `darbazi~. 

ganvixiloT TiToeuli maTgani cal-calke. 

1. `gailaSqra afxazTa mefeman kaxeTs, Seeba da SeuPda mTasa ze-

da miqel-gabrielTasa. da wyobasa Sina Seipyrna: stefanoz varjanis-Ze, 

pankisisa erisTavi; da vaCe, Ze gurgen berisa, xornabujis erisTavi; da 

jedi, diswuli goderZisa, Storis erisTavi da maWelisa. gardadga 

TianeTs da dawua darbazi bodojisa, saxli saxelovani, didisa kBrike 

mefisa agebuli~.18 aq darbazi aSkarad sasaxles niSnavs. 

                                                            
16 qarTlis cxovreba. r. metrevelis redaqciiT. saqarTvelos mecnierebaTa erovnuli 
akademia. Tb. 2008, gv. 370. 
17 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 149. 
18 qarTlis cxovreba, gv. 282. 
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2. `amoiara mefeman da movida qarTls da movides sxuani mxmo-

belni berni tfilelni. waremarTa tfilisad da moegebnes qalaqis 

berni, darbazis ymani, cxenosanni diRmisa velsa~.19 `darbazis ymani~ 

vin iyvnen, amas cota qvemoT ganvixilavT. aq ki mxolod imas aRvniS-

navT, rom am fragmentidanac ar Cans, Tu ras warmomadgens sakuTriv 

`darbazi~. i. anTelavas azriT, `darbazis ymani~ am konkretul Sem-

TxvevaSi amiras kariskacebi arian.20  

3. `Seiyvanes da movles qalaqi, asxmides dramasa da drahkansa, 

da moarTunes kliteni qalaqisani, da Seiyvanes saamiraosa darbazsa~.21 

am SemTxvevaSic darbazi sasaxles unda aRniSnavdes. 

4. `da isnis velsa movides kaxTa mefe gagik da erisTavT-erisTa-

vi goderZi, da yovelni didebulni kaxeTisani darbazobad bagrat me-

fisa winaSe da mSBdobisa Zebnad~.22 i. anTelava miiCnevda, rom am 

fragmentSi (iseve rogorc momdevnoSi, romelic osTa mefe dorRo-

lels exeba) igulisxmeba audiencia.23 `movides darbazobad~, Cveni az-

riT, aqac saTaTbirod, sasaubrod mosvlas unda gulisxmobdes an ub-

ralod Sexvedras da ara saTaTbiro organos Sekrebas.  

5. `amisa Semdgomad aRisurvila didman ovsTa mefeman dorRo-

lelman disiZisa maTisa bagratisa sevastosisaTvis, da iTxova darba-

zoba bagratisgan. xolo bagrat neba sca da mxiarulad warmoemarTa 

ovsTa mefe yovliTa TavadiTa ovseTisaTa da aRmovlo gza afxazeTisa 

da movida quTaTiss da naxa daO maTi dedofali, deda giorgi kurapa-

latisa. rameTu giorgi kurapalati gebul iyo uwin da moiyvanes 

qarTls da mefe dga tinisxidis Walasa, nadarbazevs da moegeba wina 

didiTa zeimiTa da pativiTa. Sekrbes erTgan kezuTa zeda. da iyo sixa-

ruli da Pma bukTa da dumbulTa saSineli da miuwdomeli. da dayves 

erTgan dRe Tormeti, da ganisuenes yovliTa gansuenebiTa da sixaru-

liTa. da mizeziTa zamTrisaTa gaiswrafes, da misca niWi da saboZvari 

mefesa da yovelsa didebulsa ovseTisasa. gagzavna da warvides sixa-

                                                            
19 qarTlis cxovreba, gv. 283. 
20 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 150. 
21 qarTlis cxovreba, gv. 283. 
22 qarTlis cxovreba, gv. 284. 
23 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 150-151. 
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ruliTa~.24 `iTxova darbazoba~ aSkarad Sexvedras gulisxmobs. 

daviT aRmaSeneblis istorikosis TxzulebaSi darbazi erTxel 

gvxvdeba – `kualad monasterni da saepiskoposoni da yovelni eklesi-

ani wessa da rigsa locvisasa da yovlisa saeklesiosa gangebisasa 

darbazis kariT miiRebdian, viTarca kanonsa ucTomelsa, yovlad Sueni-

ersa da dawyobilsa, keTil-wesierebasa locvisa da marxvisasa~.25 i. 

anTelavas azriT, am SemTxvevaSi `darbazi~ mefis sasaxles aRniSnavs.26 

Cven ase calsaxad ver vityviT. yvelaferi imazea damokidebuli, Tu 

rogor interpretacias mivcemT `darbazs~. SeiZleba vigulisxmoT sa-

saxlis karic da saTaTbiro organoc. Tumca, cxadia, rom calsaxad 

arc imis Tqma SeiZleba, rom `darbazi~ aucileblad saTaTbiro orga-

nos niSnavs. 

`istoriani da azmanis~ teqstic, aseve, Seicavs CvenTvis sainte-

reso cnobebs. 

1. `da iTayuana darbazis ymad umcrosi Svili misi ivane. da gana-

Cina da uboZa Wiabersa mandaturT-uxucesoba, da misca argani oqrosa 

PelTa misTa, da STaacues tansa missa skaramangi, da dasues xelebiTa 

oqro-WediliTa romelnime marjueniT missa da romelnime marcxeniT. 

da kualad uboZa meWurWleT-uxucesoba didsa da guariansa kacsa ka-

xabers vardanis Zesa, da msaxurT-uxucesoba vardans dadiansa, CuxCare-

xoba maruSiansa, Zesa CuxCarexisasa, vinaca maT orTave mamani momPcov-

nebul iyvnes, da dasdva mamisa pativi maTisa da dasxna sasTauliTa. da 

uboZa amilaxoroba gamrekelsa Torelsa, romeli amirspasalarca iqmna 

Semdgomad sargis mPargrZelisa~.27 kvlav ar Cans naTlad, Tu ra aris 

`darbazi~. i. anTelavas azriT, `darbazis yma~ aris igive, rac paJi.28  

2. `da wesisaebr saxlisa saPelmwifosa miegebnes didebulni pa-

tiviTa da siyuaruliTa, moiyvanes srad samefod, romlisa papa sal-

dux ezdini papasa amaTsa demetres, Pelmwifesa didsa da saxel-gan-

Tqmulsa, Wabuksa gorgasliansa, ZaliTa da RuawlTa simravliTa 

                                                            
24 qarTlis cxovreba, gv. 295. 
25 qarTlis cxovreba, gv. 336. 
26 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 151. 
27 qarTlis cxovreba, gv. 407-408. 
28 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 153. 
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PelT-egdo da moeyvana. aw aman sityBTa, da nu ukue arcaRa sityBsa 

RirsebiTa. moiyvana, viTarca mona moxarke. neliad da wynarad da da-

yovnebiTre udarbaza, romelman naxvasave Tana raminisebri aCuena 

cremlTa nakadT-mravloba. dasua pativiTa taxtsa Tana xeliTa, da iq-

mna sixaruli gamouTqmeli, viTa marTebs nadimsa da wylianobasa amis 

saxlisa didebulTa moymeTa, ukleblobasa mravalguarTa saxeobaTa, 

mutribTa da moTamaSeTa ganwyobilobaTa, niWTa da saboZuarTa da Se-

mosaTa, vinaca iqmna uhamravi~.29 `udarbaza~ unda niSnavdes Sexvedras. 

3. `xolo Semdgomad amisa reca darbazobisa saxed movida Sar-

vanSa aRsarTan, romeli miPdil iyo cnobaTa siyuarulisagan da, sju-

lisaebr Zuelisa da TBT dReTa islimTasa, guarisagan ganvlenili, 

TBsisa sjulisa dagdebad ganmzadebuli, moqene iqmna yovelTa saqmis 

moqmedTa, moZRurisa da kaTalikosisa, miuwdomelisa qrTamisa mZebne-

li~.30 i. anTelava Tvlida, rom am SemTxvevaSi viziti unda igulis-

xmebodes.31 Cvenc aseve vfiqrobT. 

4. `odesme SarvaSez lomisa bokueri gamoegzavna, maT gaezardes. 

da esden didi da sazareli Seiqmna, romel arca veluri, arca Sinauri 

gazrdili arca-vis unaxavs misi araki. raJamsca darbazs moiyvanian, es-

reT aqunda treli, survili da siyuaruli Tamar RmrTiv-ganaTlebuli-

sa, romel mrCoblTa jaWuTa mida mocalebaman kacTa kidebisaman ver da-

iWiris, vire Tavi ubeTa ara Caudvis da loSnidis, viTarca Zuel odesme 

mowameTa metafrasebi mogBTxrobs~.32 am fragmentSic darbazi sasaxlis 

sinonimad unda gavigoT da am mxriv misaRebia i. anTelavas mosazreba.33 

5. `da Seiyarnes zriTa miT, gonebisa zarganPdiliTa, da Seiqmna 

darbazoba. da dasxdes taxtsa zeda oqro-Wedilsa TBT Tamar, daviT 

da Ze maTi giorgi, madidebelni da masaxelebelni yovlisa ulumpian-

obisa da SaravandT-mpyrobelobisa guarfesuobisani, da romelTaTBs 

moqalaqobisa moqmedni~.34 i. anTelavas miaCnda, rom aq saubaria sazei-

                                                            
29 qarTlis cxovreba, gv. 417. 
30 qarTlis cxovreba, gv. 418. 
31 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 153. 
32 qarTlis cxovreba, gv. 433. 
33 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 153. 
34 qarTlis cxovreba, gv. 295. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

140 

mo Sekrebaze.35 Cveni azriT, am konkretul SemTxvevaSic yvelaferi da-

mokidebulia interpretaciaze. `darbazoba~ SeiZleba gavigoT rogorc 

zogadad TaTbiri, aseve, konkretuli saxelmwifo mmarTvelobiTi or-

ganos – saTaTbiros Sekreba.  

6. `Seiqmna darbazoba, da dasxnes amir-mirman da SarvanSa TBTeu-

li TBssa adgilsa egreTve vazirni: mandaturT-uxucesi da amirspasa-

lari da Semdgomni wesisaebr, romelica aqunda wesi jdomisa da dgo-

misa, dasues~.36 wina fragmentis msagavsi viTareba gvaqvs. cxadia mxo-

lod, is, rom arsebobda `wesi jdomisa da dgomisa~. aseTi wesi SeiZ-

leba hqonoda samefo karsac da saTaTbiro organosac. Tumca i. anTe-

lava aqac calsaxad mxolod sazeimo wveulebs gulisxmobda.37  

7. `darbazis kars myofi wirvad vervin daakldeboda: mwuxri, di-

leul, samxri, viTarca Tqmul ars~.38 aq saubari unda iyos sasaxlis, 

anu samefo karze. 

8. `da darbazs maserebeli zaqaria amirspasalari mcired rasme 

sityuasa hyofda urwmunosa, rameTu sityBTa hgmobia sarwmunoebasa 

Cuensa~.39 i. anTelavas azriT, `darbazis maserebeli~ niSnvs `darbazs 

puris mWamels, darbazs movaxSmes~.40 Cven vfiqrobT, rom aqac samefo 

kari unda vigulisxmoT, albaT. 

basili ezosmoZRvari wers, rom `miiwivnes ganZad da gamoegebnes 

moqalaqeni, TavTa TBsTa mSBdoba iTxoves da qalaqi nebsiT Seswires. 

Seiyvanes daviT darbazsa Sina, taxtsa sasultnosa zeda dasues, Tan-

janobaTasa sasultnosa ukres, da Roris PorciTa didad Zali puroba 

gardaiPades~.41 i. anTelava Tvlida, rom am SemTxvevaSi saubaria sul-

tnis rezidenciaze.42 Cvenc vTvliT, rom aqac darbazi saxlis mniSvne-

lobiT gamoiyeneba. 

`laSa-giorgis droindeli matianeSi~ erTxel aris gamoyenebuli 

`darbazi~: `ar gapatiJebula, TBnier guzan taoskarelisagan kide. mas 
                                                            
35 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 154. 
36 qarTlis cxovreba, gv. 443. 
37 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 154. 
38 qarTlis cxovreba, gv. 451. 
39 qarTlis cxovreba, gv. 452. 
40 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 153. 
41 qarTlis cxovreba, gv. 492. 
42 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 154. 
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Tualni daswunes. gaRma gasuli sparseTs zaqaria aspanis Zeman Seipyra 

da darbazs moguares~.43 ra Tqma unda, am SemTxvevaSi `darbazi~ Seg-

viZlia ornairad gavigoT: sasaxle da saTaTbiro organo. Tumca viTa-

rebas arkvevs basili ezosmoZRvris cnoba, rom `guzan, Rirsi sikudi-

lisa, romeli orgulebiT gandga da kolas sadme mTaTa Sina avazakob-

da malviT. ese Seipyres mTibavTa TivisaTa, da daviT mefisa winaSe mo-

iyvanes xolo man icoda didi mowyaleba Tamarisi, amisTBs missa Se-

kiTxvamdis Tualni daswuna, nacvlad mravalTa sisxlTa qristianeTa-

sa~.44 aSkaraa, rom guzanis dasja daviT soslanma gadawyvita da aravis 

ar moTaTbirebia. amitom `laSa-giorgis droindeli matianeSi~ daculi 

cnoba, rom `darbazs mogvara~, Cveni azriT, unda gavigoT, rom zaqari-

am daviTs datyvevebuli guzan taoskareli sasaxleSi, ufro zustad ki 

im SenobaSi mihgvara, romelSic im dros imyofeboda daviT soslani. 

JamTaaRmwerlis mixedviT, `amisni mcnobelni Tavadni saqarTvelo-

sani, friad mwuxareni, da umetes ivane aTabagi da varam gageli zaqa-

rias Ze ganeyenebodes darbazs yofisagan~.45 am SemTxvevaSic `darbazi~ 

SeiZleba gavigoT rogorc sasaxlec da rogorc saTaTbiro organoc. 

yvelaferi mkvlevaris interpretaciazea damokidebuli. Cveni azriT, am 

SemTxvevaSi `ganeyenebodes darbazs~ niSnavs samefo karis, samefo sa-

saxlis datovebas. 

`darbazis~ raobis gadasawyvetad, ra Tqma unda, upirvelesi mniS-

vneloba eniWeba samarTlebriv dokumentebs. CvenTvis cota ucnauria, 

rom sakiTxis kvlevisas i. anTelavam ar gamoiyena arc `Zeglis deba~, 

arc `xelmwifis karis garigeba~ da arc beqa-aRbuRas samarTali. pir-

vel rigSi, ganvixiloT `Zeglis deba~ da beqa-aRbuRas samarTali. 

giorgi brwyinvalis iniciativiT Seqmnili `Zeglis debis~ teqs-

tSi aris muxlebi, romlebic ama Tu im gadawyvetilebis miRebaSi dar-

bazis Carevas gulisxmoben. 

muxli 1. `erisTvis sikvdili viT arodes kadrebula, agre numca 

visgan ikadrebis. da Tu vis RmerTi Serisxdes da Secodeba azom didi 

daemarTos da moklas erisTavi, viTa umsgavso aris da usazomo Seco-
                                                            
43 qarTlis cxovreba, gv. 353. 
44 qarTlis cxovreba, gv. 506. 
45 qarTlis cxovreba, gv. 526. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

142 

deba, agreTve damatebuli didi pativi da gardaxdevineba darbaziT ek-

iTxos: gardaxuewa, mamulis wreba da sisxli mis guarsa zeda daiur-

vos da gardaixuewos~.46 

muxli 3. `Tu erTs kacs efaTerakos ganmgebeli, kaci gaipatJos 

da mamulisgan gaiZos da Seundoblad mamuli sasefod dadvas. da sis-

xlis daurveba ar SeeZlos, anu mamuli eboZos mis kacisa, sisxlis 

mqmnelisa, darbaziT anu ganmgeblis saxls mefisagan sisxli eboZos da 

mamuli sasefod daidvas~.47 

muxli 5. `mesamesa weliwadsa movides da erisTavs Semoexvewos; 

erisTavman vezirT moaxsenos da vezirT darbazT hkadron da darbaziT 

mamuli eboZos xevisbersa. da Tu mis xevisberis guaris kaci iyos, as-

eTi rom ganmgeblis sikudils ar daxuedriyos da ras erios ara cxa-

dad da ara idumal, TviT mas eboZos xevisberoba darbaziT. da Tu ar-

avin iyos misi saxlis kaci, vinc erisTavman da axalman ganmgebelman 

gamoarCion erTi kaci, mefis erTguli iyos da qveyanasac umjobdes, 

igi daayenon darbaziT xevisberad~.48 

muxli 6. `xevisberi Tu moklas xevisberman, sams weliwads mamu-

lisgan gaiZos, erisTavsa da ganmgeblisgan Tavadi saxli daewindnen, 

mamuli sams wlamdis sasefod daeWiros. mesamesa weliwads erisTavsa 

da ganmgebelsa Semoexuewonen da maT vezirT moaxsenon. vezirT dar-

bazT iurvon da mamuli xelT uboZon~.49 

muxli 7. `xevisberis kacis gauyofari ... moklan ... imave zomiT 

ganaCeniT erisTvisa da ganmgeblisgan darbazT eurvos vezirTa da mo-

uravTa piriTa, mamuli eboZos~.50 

muxli 9. `xevisberis ganayofi da mis garis kaci moklas ... ors 

weliwads ukan iurvos erisTvisa da ganmgeblisa piriT, imave vezirTa 

sauraviTa da wesiTa darbazisaTa, maSinRa mamuli eboZos~.51 

muxli 11. `Tu darbazisa cnobasa Rirsi iyos igi herovani, TviT 

imave zemoT ganaCeniT darbazs ikiTxon erisTavman da ganmgebelman da 

                                                            
46 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 104. 
47 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 105. 
48 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 106. 
49 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 106. 
50 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 107. 
51 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 107. 
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agreTve uboZon mamuli.52 da Tu darbazs ara Rirs iyos cnobasa, TviT 

erisTavman da ganmgebelman SeuSvan da miscen mamuli~.53 

muxli 17. `Zmam Zma moklas ... meaTesa weliwadsa erisTavsa da 

ganmgebels Semoexvewos, maT vezirT moaxsenon. vezirT darbazs hkad-

ron da esreT SemouSvan. ~ 

muxli 27. `darbaziT ubrZaneblad visaca cixe dauqcion ... viTa 

gagviCenia, adre gardaswydes~.54 

muxli 28. `beiTalmanad rac partaxi da mamuli darCes ... darba-

ziT eboZos~.55 

Cveni azriT, `Zeglis dadebis~ im muxlebis mixedviT, sadac nax-

senebia `darbazi~, calsaxa daskvnis gakeTeba rTulia. yvelaferi damo-

kidebulia, Tu rogor interpretacias mivcemT. SeiZleba gavigoT, rom 

saubaria samefo karze, samefo sasaxleze. Tumca Tavisuflad SeiZleba 

vigulisxmoT saTaTbiro organoc. albaT, amiTaa ganpirobebuli, rom 

`Zeglis dadebis~ rusul TargmanSi termini `darbazi~ ucvlelad aris 

gadatanili – «Дарбаз». teqsts TandarTul SeniSvnebSi ki Semdegi sa-

xis ganmartebaa – «Дарбаз – дворец, чертоги, палаты, царский двор, 
тронный зал, зал совета. Дарбазоба – аудиенция, визит, приом, но также – 
держать совет, совещатся, вести переговоры. В Грузии XI-XVIII вв. 
Дарбази кроме палат, царского двора означал также феодальную курию, 
затем царский совет – curia regis, палату иерархов, высших чинов 
центральной и местной администрации, феодальных владетелей. Влиание 
Дарбаза колебалось в зависимости от эпохи, устойчивости и мощи 
царской власти. В ходе истории Дарбазу противопоставляется визират как 
непосредственно монарший высший управленческий орган, правительство 
... Высказано мнение, что Дарбазом именовались лишь дворцовые палаты, 
резиденция царя и его двор как средоточение всего управления строной, 
дарбазоба же означало лишь аудиенцию и парадный, царского же совета 
феодалов как органа с неким определённым составом и порядком 
деятельности не существовало».56 
                                                            
52 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 108 
53 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 110. 
54 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 113. 
55 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 114. 
56 Уложение Георгия V-го Блистательного. Подготовка грузинского текста, русский пере-
вод, введение, примечания, глоссарий и указатели Д. Л. Пурцеладзе. Тб. 1988, gv. 134. 
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`Zeglis dadeba~ ar iZleva saSualebas, rom calsaxad ganvmar-

toT `darbazis~ mniSvneloba. es ki Zalian arTulebs viTarebas.  

beqa-aRbuRas samarTalis 98-e muxlis Tanaxmad, `Tu darbazis 

kacsa sisxlmcire kaci yves da wavides, misarCvlasa da gauSveblobasa 

ara emarTlebis. raca Seutania, igi da raca mougia, misi naxevari gay-

ves, samamulosa aqaiTa~ (Tu darbazis kacis ymas mcire sisxliT kaci 

hyves, miesarClos, gauSveblobasa ar emarTlebis. raca Seutania, igi 

da raca mougia, misi naxevari gahyves, samamulosa iqiT)~.57 `darbazis 

kaci~ SeiZleba iyos sasaxlis moxelec da saTaTbiros wevric. er-

TmniSvnelovani daskvnis gakeTeba arc am SemTxvevaSia SesaZlebeli. 

Tumca, Cven vfiqrobT, rom ufro sasaxlis moxelezea saubari. 

marTalia, oficialuri samarTlebrivi dokumenti ar aris, magram 

saqarTvelos saxelmwifo wyobilebis SeswavlisaTvis upirvelesi wya-

roa `xelmwifis karis garigeba~. Tavidanve aRvniSnavT, rom Cven veTan-

xmebiT im mecnierTa Tvalsazriss, romlebic am Zegls XIII saukunis 

meore naxevarSi Seqmnilad miiCnevdnen.58  

`xelmwifis karis garigebaSi~ termini `darbazi~ 11-jer aris 

naxsenebi. vnaxoT, Tu konkretulad ra konteqstebTan gvaqvs saqme Ti-

Toeul SemTxvevaSi. 

1. `darbazoba, viTarca mefes eprianos, didis wesiTa, da Tu um-

crosiTa, viTarcaRa wesi iyos, iqnas~.59 es Zalian mniSvnelovani cno-

baa. swored aqedan vigebT, rom `darbazobis~ ori wesi arsebobda: di-

di da mcire. Tumca mTavari sakiTxis garkvevaSi ver gvexmareba. `dar-

bazoba~ SeiZleba iyos zogadad Sexvedrac, wveulebac da konkretuli 

saxelmwifo organoc – saTaTbiro. sainteresoa, rom `xelmwifis ka-

ris garigebis~ teqstis rusul TargmanSi `darbazoba~ Targmnilia ro-

gorc miReba (приём).60 

                                                            
57 vaxtang VI-is samarTlis wignTa krebuli. qarTuli samarTlis Zeglebi. t. I. teqs-
ti gamosca, gamokvleva da leqsikoni daurTo i. doliZem. Tb. 1963, gv. 463. 
58 m. baxtaZe. saqarTvelo erTiani samefos orad gayofis Sesaxeb XIII saukunis 50-ian 
wlebSi. saistorio Ziebani. t. I. Tb. 2011. 
59 xelmwifis karis garigeba. qarTuli samarTlis Zeglebi. t. II. teqsti gamosca, Se-
niSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem. Tb. 1970, gv. 81. 
60 Распорядок царского двора. Перевод В. Д. Дондуа. Редактирование текста, введение, 
примечания, краткий коментврий и указатели Д. Л. Пурцеладзе. Тб. 1991, gv. 23. 
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2. `es zemoT damaklda: Pmali amilaxorsa artyia darbazobasa 

zeda, sada Zeli cxovrebisa asvenia, marT erTiTa terfiTa ukanare 

dgas. ra misisa dajdomisa Jami movides, Pmali kargs meabjres misces, 

da igi mPars Camoikidebs. da erTsa sefesa jaWvi acvia uTeTresi, 

zurgiT dganan~.61 wina fragmentis msgavsad kvlav gaurkveveli viTare-

baa. yvelaferi damokidebulia interpretaciaze. `darbazoba~ am Sem-

TxvevaSic Targmnilia, rogorc miReba (приём).62  

3. `Wyondidelsa zedamdgomeli meWurWle marTebs da ejibi, sxva 

darbaziT marTebs~.63 `darbazi~ Tavisuflad SeiZleba gavigoT, rogorc 

samefo kari. asevea is Targmnili rusulad – «двор» (samefo kari).64 

4. `didi aris meWurWleT-uxucesi ... saWurWlis nacvali, muqi-

fi, muSribi, qalaqis amirani, meWurWleni qalaqisani da TBT darbazs 

myofni meWurWleni misisa Pelisa arian~.65 saTaTbiros SemadgenlobaSi 

myofi meWurWleni cota gaugebaria. ufro misaRebia sasaxleSi, sasax-

lis karze myofi meWurWleni. survilis SemTxvevaSi SegviZlia vivara-

udoT, rom saTaTbiro organos muSaobis Semdeg gamarTul purobas gu-

lisxmobs avtori, magram ara gvgonia. rusul teqstSi `darbazoba~ am 

SemTxvevaSi araa Targminili da weria «в самом дарбазе 
пребывающие».66 

5. `raO mefe cxensa zeda zis, visca udarbazebs vinginda iyos, 

aTayvanebs. Tu visi ZRveni iyos, SesZRvnis. Tu odesca ara iyos, ese 

odenve, egreve udarbazeben da ZRvensac SesZRvnian~.67 `udarbazebs~ un-

da niSnavdes: Sexvdeba, naxavs. am SemTxvevaSi `udarbazebs~ rusulad 

Targmnilia rogorc «наносит кому-либо визит».68 

6. `sawolis mekre didsa darbazobasa zeda qve ver dajdebis, iT-

valven da sawolsa wava [da masaca] da winmwolsaca miua saTvalavi da 

mun sWamen~.69 rusulad `didsa darbazobas~ Targminilia, rogorc «во 

                                                            
61 xelmwifis karis garigeba, gv. 81. 
62 Распорядок царского двора, gv. 23. 
63 xelmwifis karis garigeba, gv. 82. 
64 Распорядок царского двора, gv. 28. 
65 xelmwifis karis garigeba, gv. 86. 
66 Распорядок царского двора, gv. 38. 
67 xelmwifis karis garigeba, gv. 86-87. 
68 Распорядок царского двора, gv. 40. 
69 xelmwifis karis garigeba, gv. 89. 
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время большого приёма» (didi miRebis dros).70 realurad aqac isev da 

isev interpretaciazea yvelaferi damokidebuli. didi darbazoba SeiZ-

leba iyos didi miRebac da saTaTbiros Sekrebac gafarToebuli Semad-

genlobiT. 

7. `aqaT darbazsac sdgmiden mwde ganaRamca TBTo adga~.71 aq aS-

karad niSnavs oTaxs. am SemTxvevaSic `darbazi~ rusulad Targminili 

araa – «в дарбазе».72 cxadia, mwde saTaTbiros wevri ver iqneboda. 

8. `mwde CvenTaca darbaziT aTqs oTxTave: moZRvarT-moZRvarsa, 

kaTalikozTa, Wyondidelsa da samTa vezirTa: aTabagsa amir-spasalarsa 

da mandaturT-uxucessa~.73 aqac oTaxs unda aRniSnavdes. amjeradac 

`darbazi~ Targmnili ar aris – «от дарбаза».74 

9. `moZRvarT-moZRvari darbazs awvion, da Sinauri darbazis eri 

unda, da erTi jori da sami cxeni moZRvarT-moZRvrisaTBs da orni 

misTa mowafeTaTBs. moZRvarT-moZRvrisa, kaTalikozTa da Wyondidlisa, 

raO darbazs movidnen, wveva samTa sabatioTa da darbaiselTa sawolis 

mwignobris wveva dauweria, da patronisagan ar masmia, misman keTil-

man~.75 `darbazs~ ara Targmnili, Tumca asea ganmartebuli – «то есть 

ко двору».76 `darbazis eris~ sakiTxs cota qvemoT SevexebiT, rac Se-

exeba `darbazs awvion~ – kvlav interpretacias eniWeba gadamwyveti 

mniSvneloba. Cven vfiqrobT, rom aq samefo kari, sasaxle unda vigu-

lisxmoT. 

10. `mtbevarsa zeda darbazs missa sajdomsa ukaniT missa mola-

reT-uxucessa fari da Pmali aqvs ukaniT, amad rome erisTavic aris 

SavSeTisa~.77 Rusulad amjeradac araa Targmnili `darbazi~, datove-

bulia – «в дарбазе».78 Cven vTvliT, rom kvlav samefo sasaxle unda 

igulisxmebodes, Tumca sapirispiro Tvalsazrisis gamoTqmac SeiZleba. 

                                                            
70 Распорядок царского двора, gv. 46. 
71 xelmwifis karis garigeba, gv. 90. 
72 Распорядок царского двора, gv. 49. 
73 xelmwifis karis garigeba, gv. 90. 
74 Распорядок царского двора, gv. 49. 
75 xelmwifis karis garigeba, gv. 90. 
76 Распорядок царского двора, gv. 49-50 
77 xelmwifis karis garigeba, gv. 91. 
78 Распорядок царского двора, gv. 54. 
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11. `orTa ZmaTa Pma-keTilTa da kargTa mkiTxvelTa winamZRvari 

gamoarCevs, darbazs mivlen orSabaTsa pirmarxBsasa da samxris locva-

sa zeda fsalmunsa aiReben. orsave samProsa TBTo iqnebis. da raO sam-

xrisasa gamoilocven, arcavin udarbazebs. TBT igini mefes kiTxven, me-

fe ijrasa da sadgomsa gauCens, amod da sabatiod amyofebs. aRvsebisa 

orSabaTsa raO gamoilocon, arca daeTxoebian, arca ras ityBan, Sesx-

debian da wavlen. roca [wavlen?] assa TeTrisa Caflasa gaugzavnis me-

fe. dasrulda darbazis wesi~.79 `darbazs mivlen~ rusulad araa Tar-

gmnili da weria «в дарбаз».80 rac Seexeba `dasrulda darbazis wesi~, 

is Targmnilia rogorc «Это конец придворного устава».81 motanili 

fragmentis Sinaarsidan gamomdinare, Cveni azriT, aSkaraa rom frazaSi 

`darbazs mivlen~ igulisxmeba – mivlen samefo sasaxleSi. rac Seexeba 

`dasrulda darbazis wesi~ – es SeiZleba gavigoT sxvadasxvanairad. 

SesaZloa miviCnioT, rom igulisxmeba – dasrulda samefo karis wesi, 

anu etiketi.  

`xelmwifis karis garigebis~ teqstis rusul Targmans axlavs 

mokle komentarebi, romlebSic `darbazi~ da masTan dakavSirebuli 

terminebi Semdegnairad aris ganmartebuli: «Дарбази – род жилого 
дома-комплекса; зал, чертоги; царский двор; царская курия-совет. 
Дарбазоба – ауддиенция, приём, собрание дарбаза. дарбазис ери – 
придворные, придворный люд, персонал, штат. дарбаисели – дарбазский 
человек, царедворец, персона дарбаза».82  

d. furcelaZe `darbazs~ ase ganmartavs: sacxovrebeli saxlis-

kompleqsis tipi; didi oTaxi; samefo kari; samefo saTaTbiro. darba-

zobas – audiencia; miReba; darbazis Sekreba. darbazis eri – sasaxlis 

moxeleebi, sasaxlis warCinebulebi~.83  

`xelmwifis karis garigebac~ ar iZleva saSualebas, rom calsa-

xad ganvmartoT `darbazis~ mniSvneloba.  

saintereso cnobebia daculi qarTvel mefeTa da didebulTa mier 

gacemul sabuTebSic. 

                                                            
79 xelmwifis karis garigeba, gv. 94-95. 
80 Распорядок царского двора, gv. 55. 
81 Распорядок царского двора, gv. 56. 
82 Распорядок царского двора, gv. 71. 
83 Распорядок царского двора, gv. 71. 
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e.w. favnelis dawerils aqvs xelrTva, sadac vkiTxulobT, `miTa-

visuflebian mefeTa da dedofalTagan da diofalTa da didebulTagan, 

aznaurTa da maTTa colTagan, miTavisuflebian yovelTave PelosanTa-

gan, molareTagan, meulufeTa, mejinibeTa, mesabanjreTa, megodreTa, me-

jameTa, yovelTave darbaziT gamosulTa PelosanTagan~.84 Cveni azriT, 

am SemTxvevaSi `darbazi~ sasaxles unda niSnavdes. am konkretul Sem-

TxvevaSi `miTavisuflebian ... yovelTave darbaziT gamosulTa Pelosan-

Tagan~ unda gulisxmobdes gaTavisuflebas sasaxlis moxeleTagan. 

`darbazi~ aSkarad sasaxlis mniSvnelobiTaa gamoyenebuli daviT 

aRmaSeneblis anderZis teqstSic. `TBnier erTi miicvalos, viTa TBT 

wesi ars mis wmidisa SioOs saflavsa zeda wil-gdebaO, amiT sxuaO ga-

naCinon da CuEnsa darbazsa moiyvanon da CuEn argani movaPsenoT da 

SevhvedroT monasteri~.85  

aseTive viTareba unda vigulisxmoT 1263 wlis sigelSic: `aw 

Tu vis davhkrulavT, gamoaWenebs Tquensa darbazsa da TquenTa vazir-

Ta mohmarTebs, brZanebasa da kacsa uboZebT – juari daswereo, gaw-

yromisa da havad gaPdisa nacvlad~.86 am dokumentSi aris kidev erTi 

saintereso adgili: `romelsa didebulsa, anu aznaursa, anu darbazis 

ers, anu glexsa aqus sigeli TquenTa guarTagan boZebuli~.87 CamonaT-

vali iwyeba sazogadoebis zeda socialuri fenidan da modis daRmav-

lobiT. `darbazis eri~ moxseniebulia aznaurTa Semdeg, glexebis win. 

Tu `darbazis eris~ qveS igulisxmebin samefo karze arsebuli saTaT-

biros wevrni, maSin minimum didebulTa Semdeg mainc unda yofiliyvnen 

dasaxelebuli. Tu `darbazis eris~ qveS uSualod samefo karis moxe-

leebi igulisxmebian, cxadia maTi nawili aznauric iqneboda. aseT Sem-

TxvevaSi maTi moxsenieba aznaurTa Semdeg da glexebis win bunebrivia. 

`darbazis eri~ rom samefo karis wvrili moxeleebi arian, es 

naTlad Cans giorgi III-is 1170 wlis sigelidan. `mejoreni nuca sada 

maTsa Siga dadgebian, nuca SeesiZebian, nuca meremeni, nuca mejoreni, 

nuca mandaturni, nuca mesawoleni da nuca darbaziseri, nu romeli, 

                                                            
84 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I. Tb. 1984, gv. 19. 
85 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I, gv. 58. 
86 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I, gv. 172. 
87 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I, gv. 172. 
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yovliTurT uwyinrad iyos igi wmidai udabnoi~.88 SuZlebelia saxel-

mwifos umaRlesi saTaTbiro organos wevrebi moxseniebuli iyvnen: me-

sawoleebis, mandaturebis, mejoreebis, meremeebis CamonaTvalSi. daax-

loebiT aseve Tvlida i. anTelava, `mejoreebi, meremeebi, mandaturebi 

da mesawoleni darbazis eri arian. citirebuli cnobidan swored es 

gamomdinareobs. CamoTvlili moxeleebi mefis sasaxlis karis moxelee-

bi arian da konteqstiT darbaziserebic swored aseTebi Canan~.89  

calke gvinda SevexoT bagrat IV-is sigels, romelic or monas-

ters Soris mimdinare davas exeba. mefis mier opizarTa da mijnaZo-

relTa davis ganxilvasTan dakavSirebiT iv. javaxiSvili werda, `gasa-

ocaria, rom am cnobaSi darbazSi mowveulTa da SekrebilTa Soris 

darbazis karsa myof moxeleTagan arc erTi wevri dasaxelebuli ar 

aris. raki srulebiT daujerebelia, rom centralur organos ufros 

wevrebs, romelTac XII saukuneSi vazirebi ewodaT, darbazis kars Sek-

rebilTa aseT msjelobaSi monawileoba ar mieRoT, amitom unda vifiq-

roT, rom maTi mouxseneblobis mizezi is garemoeba unda yofiliyo, 

rom imaTi, viTarca darbazis kars myofTa mudmivi monawileoba Tavis-

Tavad igulisxmeboda~.90 iv. surgulaZe werda, rom `am SemTxvevaSi 

darbazTan unda gvqondes saqme~.91 iv. javaxiSvili marTebulad SeniS-

navda, rom sakiTxis ganxilvisas ar Canan `darbazis kars myofi moxe-

leni~ da am viTarebis axsnac scada. vfiqrob, cota sxva axsnac SeiZ-

leba arsebobdes. saTanado informaciis simciris gamo. Cven ar viciT 

bagrat IV-is dros centraluri aparatis moxeleTa sruli CamonaTva-

li da ramdenad Seesabamebodnen isini Tavisi ufleba-movaleobebiT Sem-

dgomi xanis vezirebs. varaudi, cxadia, SeiZleba gamovTqvaT, magram 

wyaroTa uqonlobis gamo dabejiTebiT raimes mtkiceba rTulia. Tumca, 

es araa mTavari. savaraudod, TaTbiris dros xdeboda im pirTa dabare-

ba, romlebsac: SeeZloT kompetenturi mosazrebis gamoTqma; xelewife-

bodaT sakiTxis gadaWraSi monawileoba; evalebodaT gadawyvetilebis 

                                                            
88 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I, gv. 70. 
89 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 151. 
90 iv. javaxiSvili, qarTuli samarTlis istoria, gv. 181. 
91 iv. surgulaZe. narkvevebi saqarTvelos samarTlisa da saxelmwifos istoriidan. t. 
I, gv. 19. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

150 

aRsruleba da a.S. anu eswrebodnen mxolod is pirebi, romelTac gar-

kveuli saxis Sexeba hqondaT samsjelo sakiTxTan. yovel SemTxvevaSi, 

daviT aRmaSeneblis epoqamde mainc SesaZloa ase yofiliyo. 

bagrat IV-is mier or monasteres Soris arsebuli davis gan-

xilvisas swored is pirebi Seikribnen, romlebic kompetenturi iyvnen 

aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT. mefis mier gacemul sigelSi vkiT-

xulobT: `SevikribeniT karsa darbazisa Cuenisasa mRdelT-moZRuarni, 

erisTavT-erisTavni, erisTavni da yovelTa PevTa zemoTa da quemoTa 

aznaurni, mecnierni sabWoTa saqmeTani da davsxeniT winaSe CuenTa~.92 

am fragmentSi ori ramaa saintereso. Pirveli, Cveni azriT, naTqvami 

`SevikribeniT karsa darbazisa Cuenisasa~ gulisxmobs rom Seikribnen 

samefo sasaxlis karze. aseve esmoda es pasaJi i. anTelavas.93 meore, 

Seikribnen konkretulad is pirebi, romelTac gansaxilveli sakiTxi 

exeboda (mRdelT-moZRuarni, erisTavT-erisTavni, erisTavni, aznaurni) 

da visac saTanado codna hqonda (mecnierni sabWoTa saqmeTani). Cveni 

azriT, bagrat IV-is sigeli mijnaZorelTa da opizarTadmi ufro 

`darbazis~, rogorc saTaTbiro organos ararsebobas adasturebs, vid-

re arsebobas. swored amitomac ar moixseniebian masSi darbazis, ro-

gorc saTaTbiro organos, wevrebi. samefo karis, anu darbazis moxe-

leebs ki am metad specifikuri sakiTxis ganxilvaSi, savaraudod, mona-

wileoba ar miuRiaT, es maTi kompetencia ar iyo. 

Zalian sainteresoa `Zeglis dadebis~ Seqmnis win mefis mier Sek-

rebil pirTa CamonaTvalis gaTvaliswinebac. giorgi brwyinvale wers, 

`movediT muxrans, sazamTrosa Cuensa davdegiT, da SemovediT qalaqsa 

da SemovitaneT Temisa da Temis erisTavni da xevisTavni da xevisberni 

da herovanni. davsxediT da davsBT wminda meufe da qarTlisa kaTali-

kozi evfTBme, davsxiT vezirni da ebiskopozni da mouravni~.94 marTa-

lia, ar weria rom gaimarTa `darbazoba~, magram cxadia, Sekreba Tavi-

si formiTa da SinaarsiT swored `darbazobaa~. mefesTan gamarTuli 

TaTbiris monawileebad dasaxelebuli arian vezirebi, sasuliero pire-

bi, mouravebi da adgilobrivi mmarTvelebi (erisTavebi, xevisTavebi, 

                                                            
92 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. I, gv. 33. 
93 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 149. 
94 i. doliZe. giorgi brwyinvalis samarTali, gv. 103. 
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xevisberebi, herovanebi) im regionisa, romlisTvisac unda Seqmniliyo 

kanonTa krebuli. bagrat IV-is karze mowyobili Sekrebis msgavsad aq-

ac mxolod is pirebi monawileoben, romelTac gansaxilvel sakiTxTan 

uSualo Sexeba hqondaT.  

Cveni azriT, zemoT moyvanili orive magaliTi cxadyofs, rom ra-

ime sakiTxze samsjelod Tu safiqrad mefesTan yovelTvis ikribebod-

nen mxolod is pirebi visac uSualod exeboda gansaxilveli sakiTxi. 

raime Camoyalibebuli da gansazRvruli Semadgenlobis mqone saTaTbi-

ro organo savaraudod ar arsebobda. 

erTiani saqarTvelos samefos saxelmwifo wyobilebis Seswavli-

sas metad saintereso wyaroa SoTa rusTavelis `vefxistyaosani~. mar-

Talia poemaSi xSirad gvxvdeba sityva `darbazi~, magram ara rogorc 

saTaTbiro organos aRmniSvneli termini. i. anTelava imowmebs a. Sani-

Zesa da i. abulaZes, romlebic `darbazs~ ganmartaven rogorc sasax-

les.95 a. SaniZe CvenTvis saintereso terminTa Semdeg ganmartebas iZ-

leva: `darbazi – sasaxle; darbazis eri – sasaxlis xalxi, didebule-

bi, mefesTan daaxloebuli pirebi, xasebi; darbazoba – miReba sasaxle-

Si~.96 i. abulaZis Tanaxmad, `darbazi – sasaxle, kari; sakrebulo sax-

li, sadgomi; darbazoba – mefesTan gina did vinmesTan misvla sanaxa-

vad, audiencia~.97 g. soselia, romelmac sagangebod Seiswavla `vefxis-

tyaosani~ CvenTvis saintereso kuTxiT, werda, `aRsaniSnavia is, rom 

sityva `darbazi~ specialurad mefesTan TaTbiris aRsaniSnavad poemaSi 

naxmari ar aris. `darbazi~ mefis sasaxles aRniSnavs. `darbazoba~ ix-

mareba mefesTan sanaxavad mosvlis, audienciis mniSvnelobiT~.98 iv. 

surgulaZe TinaTinis mefeT kurTxevasTan dakavSirebiT aRniSnavda, 

rom roca SoTa rusTaveli wers, `movides srulni arabni~, `aq igul-

isxmebian mxolod didebulni da msxvili feodalni. mosulTa Soris 

dasaxelebulia spaspeti avTandili da vaziri sograti. aq darbazobas-

Tan gvaqvs saqme da safiqrebelia, rom mowveulni darbazis wevrebi 

                                                            
95 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 103. 
96 vefxistyaosani. saredaqcio kolegia; al. baramiZe, k. kekeliZe, a. SaniZe. Tb. 1956, 
gv. 357. 
97 vefxistyaosani. red. i. abulaZe. Tb. 1926, gv. 252. 
98 g. soselia. saqarTvelos sazogadoebrivi da saxelmwifoebrivi wyobileba `vefxist-
yaosnis~ mixedviT. soxumi. 1956, gv. 142-143. 
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arian. magram am SemTxvevaSi termini `darbazi~ `vefxistyaosanSi~ ar 

aris naxmari~.99 mecnieri SeniSnavda, rom poemaSi `darbazi~ aRniSnavs, 

`zogjer sasaxles qoxTan dapirispirebiT, zogjer mefis darbazs, sa-

saxles ... darbazi ewodeba agreTve avTandilis sasaxlesac. gvxvdeba 

agreTve `darbazis eri~ e.i. kariskacebi~.100 

Cven veTanxmebiT im mosazrebas, rom XI-XIV saukuneebSi ar arse-

bobda saTaTbro organo, romelsac `darbazi~ ewodeboda. darbazi iyo 

samefo kari. amitom, vfiqrobT, rom `darbazis eri~ warmoadgenda same-

fo karis moxeleTa saerTo saxelwodebas. 

Cven mier nanax wyaroebSi gvxvdeba `darbazTan~ dakavSirebuli 

ramdenime termini: `darbazis eri~ (xelmwifis karis garigeba, 1170 

wlis da 1263 wlis sigelebi), `darbazis yma~ (matiane qarTlisaO; is-

toriani da azmani), `darbazis kaci~ (beqa-aRbuRas samarTali), `darba-

zis karis mouravni~ (rkonis dawerili 1260 wlis). 

pirvel rigSi, gasarkvevia terminebi: `darbazis eri~, `darbazis 

yma~, `darbazis kaci~, `darbazis karis mouravni~, aRniSnavdnen samefo 

karze myof sxvadasxva kategoriis Tanamdebobis pirebsa da momsaxure 

personals, Tu ubralod samefo karze myofTa saerTo saxelwodebebs 

warmoadgendnen. zusti pasuxis gacema aqac rTulia, isev da isev wya-

roTa simciris gamo.  

i. anTelava erTgan werda, rom `samefo karze myofT erTobliob-

as ewodeboda ara `darbazi~, aramed `darbazis erni~. mefes Tavisi 

taZreuli, Tavisi darbazis eri axlda. XII saukunisTvis darbazis eri 

diferencirebis gareSe sasaxlis mTel Stats gulisxmobs~.101 Tumca 

Semdeg azustebda, `maS vinRa arian es `uPeloni~ darbazis erni? am 

terminiT unda aRiniSnebodes sasaxlis karze myofi garkveuli samxed-

ro Zala, romelTac gvari da mamuli saSualebas ar aZlevdaT raime 

`Pelze~ ganacxadon pretenzia. isini samefo domenis wvrili aznaure-

bi da msaxurebi unda iyvnen, ufro sworad, maTi is nawili, romelic 

mefis karze imyofeboda. amdenad isini darbazis erni arian~.102 mecnie-

                                                            
99 iv. surgulaZe. saxelwifosa da samarTlis sakiTxebi `vefxistyaosnis~ mixedviT, gv. 140. 
100 iv. surgulaZe. saxelwifosa da samarTlis sakiTxebi `vefxistyaosnis~ mixedviT, 
gv. 140-141. 
101 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 155. 
102 i. anTelava. `darbazi~ XI-XIII saukuneebis saqarTveloSi, gv. 156. 
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ri Tvlida, `darbazis eri aris igive taZreuli da sasaxlis persona-

lis aRmniSvneli terminia~.103 daaxloebiT igive azri hqonda q. Cxata-

raiSvils, `taZarSi (palataSi, darbazSi...) mefesTan mudmivad myof 

msaxureul pirebs `taZreulni~, anu `taZrobilni~ erqvaT~.104  

rac Seexeba darbazis ymebs, i. anTelavas mixedviT, `darbazis yma 

igivea, rac paJebi, samefo sasaxlis axalgazrduli dasi. es darbazis 

ymebi Seadgenen did samefiskaro TanamdebobaTa rezervs~.105 

`darbazis kaci~ – gvxvdeba mxolod beqa-aRbuRas samarTalSi da, 

savaraudod, `darbazis eris~ sinonimad unda CavTvaloT. 

`darbazis karis mouravni~ – rkonis dawerilSia dafiqsirebuli 

da `mouravi~ `moxelis~ sinonimia. Tanac ar gvgonia `darbazis karis 

mouravni~ oficialuri termini yofiliyo. 

`darbazis yma~ – naratiul wyaroebSia dafiqsirebuli. oficial-

ur iuridiul dokumentebSi ar gvxvdeba da arc `xelmwifis karis ga-

rigebaSia~ naxsenebi. Cveni azriT, arc `darbazis yma~ iyo oficialuri 

termini. 

Cveni azriT, realurad arsebobda erTi oficialuri termini – 

`darbazis eri~ da is aRniSnavda samefo sasaxlis yvela moxeles. 

daskvnis saxiT gvinda aRvniSnoT Semdegi, wyaroebSi ar moipoveba 

pirdapiri cnobebi, romlebic daadasturebda darbazis, rogorc ofi-

cialuri saTaTbiro organos arsebobas. Tumca aris cnobaTa erTi na-

wili, romlebic sxvadasxvanairad SeiZleba gavigoT da survilis Sem-

TxvevaSi SeiZleba iseTi interpretacia mivceT, rom saTaTbiro orga-

nos – darbazis – arseboba vivaraudoT. amave dros, aucileblad aRsa-

niSnavia, rom wyaroebSi daculia iseTi informaciac, romelic calsa-

xad ewinaaRmdegeba darbazis, rogorc oficialuri saTaTbiros orga-

nos arsebobas. amitom Cven veTanxmebiT im mecnierTa mosazrebas, rom-

lebic Tvlidnen, rom darbazi ar warmoadgenda mefesTan arsebul of-

icialur saTaTbiro organos. 

                                                            
103 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XII sauku-
neebis saqarTveloSi, gv. 23. 
104 q. CxataraiSvili. narkvevebi samxedro saqmis istoriidan feodalur saqarTveloSi. 
Tb. 1979, gv. 49. 
105 i. anTelava. saqarTvelos centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XI-XII sauku-
neebis saqarTveloSi, gv. 28. 
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Mikheil Bakhtadze 

 
TOWARDS ISSUE OF EXISTENCE OF “DARBAZI” IN GEORGIA IN 

11TH-14TH CENTURIES 
 

Summary 
 

According to widespread opinion in the Georgian historiography, 
“darbazi” was the royal council that was assembling during the certain periods. 
Of course, word “darbazi” has another meaning as well and this fact is 
recognized by all researchers. Ivane Javakhishvili was the first who thoroughly 
researched the issue of “darbazi”. According to his opinion, “darbazoba” 
(meeting of darbazi) was held with the presidency of king. The members of 
darbazi had the special name and they were called as “people of darbazi” 
(darbazis eri). From this term “darbaiselni” (honored, gentle, genteel) was 
originated. Two types of “Darbazoba” were known: 1. with “major rule”; 2. 
with “minor rule”. King was responsible to order which kind of darbazoba he 
wanted in specific case… darbazoba with major rule was the banquet 
ceremony… supposedly, darbazoba “with minor rule” was operative state 
council… darbazoba was held for the discussion and decision of important state 
matters and for the ceremonial feasts as well. It decreed the following: laws and 
the highest justice; issue of announcement of war; at least during the rule of 
Tamar matter of appointment of high officials”. 

Ivane Javakhishvili’s opinion was shared by the most researchers of later 
period. But among the Georgian historians we see also the different opinion 
(Ilya Antelava, Nodar Shoshiashvili) that “darbazi” as royal council never 
existed. It is important to establish raison d’être of “darbazi”. A lot of matters of 
political system of the united Georgian monarchy are connected with this issue. 

Narrative sources that we possess do not include accounts that could 
firmly establish the existence of “darbazi” as royal council. Some sources could 
be interpreted differently in order to prove the existence of “darbazi” as royal 
council. Legal texts are more important than narrative sources, namely, legal 
code of Giorgi V the Brilliant and a legal code of Beka and Aghbugha. The 
latter includes almost nothing about “darbazi”. Giorgi V the Brilliant’s legal 
code includes the passages about “darbazi”, but it hard to make any explicit 
decisions while analyzing them, everything depends on the interpretation. Term 
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“darbazi” in this document could be royal court, royal palace, but also we could 
assume royal council as well. “The Regulation of the Royal Court” is not an 
official legal document but it is the main source to study the Georgian political 
system of this period. We agree with those researchers who consider the 2nd half 
of the 13th century as a date of composition of this text. Term “darbazi” is 
mentioned eleven times in “The Regulation of the Royal Court”, but this 
document does not allow us strict definition of its meaning. 

In the royal charters of the Georgian kings “darbazi” as royal council is 
not attested. Acts issued by Bagrat IV and Giorgi III and preface of legal code 
of Giorgi V the Brilliant preserves the accounts that make us to think that only 
those persons were assembling with the king for discussion and council who 
were responsible for the particular matter. Presumably, there was no established 
royal council with defined members. Shota Rustaveli’s “The Knight in the 
Panther’s Skin” is important source for the study of the Georgian political 
system. The poem frequently mentions word “darbazi”, but never as a word for 
the council. 

In conclusion we should assume that there are no direct accounts which 
would verify the existence of “darbazi” as an official royal council. But still we 
have some historical sources which could be interpreted as such. At the same 
time it must be admitted that sources preserve accounts that directly contradict 
existence of “darbazi” as official council. Hence we agree with those 
researchers who think that “darbazi” never was the official council of a king. 



ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 
saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 

Tbilisi. 2017 

 
 

 

156 

 
 

mamuka wurwumia 
 

cnoba saqarTvelos Sesaxeb fulxerius Sartrelis 

qronikaSi* 

 
1089 wels afxazTa samefos taxtze avida daviT IV aRmaSenebeli, 

romlis mefobam saqarTvelosa da mTlianad regionis istoriac radika-

lurad Secvala. Tumca, imxanad, es weli saqarTvelos mosaxleobas sa-

zareli miwisZvriT ufro daamaxsovrdeboda, romelic mTeli wlis gan-

mavlobaSi grZeldeboda da romelsac uamravi msxverpli mohyva. daviTis 

istorikosi sakmaod vrclad aRwers am miwisZvras da mis damangrevel 

Sedegs: `amisTBsca dResa aRvsebasa, TBT mas aRdgomasa uflisa Cuenisa 

ieso qristessa, romelsa Sina sixaruli da gansueneba jer iyo, moxedna 

ufalman risxviTa da SeZra queyana safuZveliTurT, eseoden sastikad, 

vidremdis mTani maRalni da kldeni myarni saxed mtuerisa daigalnes, 

qalaqni da sofelni dairRues, eklesiani daecnes, da saxlni dainTqnes 

da dazules, da iqmnes saflav mas Sina mkBdrTa. romelTa Tana TmogBca 

daiqca da daipyrna queSe kaxaberi Ze nianiasi coliTurT. da gangrZel-

da eseviTari Zrva queyanisa saSineli vidre weliwdamdis, romelsa Sina 

moswyda simravle uricxB~.1 1089 wliT aTariRebs am miwisZvras A-1110 

xelnaweris kinklosic, romelsac T. Jordaniam `afxazT mefeTa qroni-

ka~ uwoda: `q~ksa tT: dasabamiTgan xqJg: aqa d~T [daviT] mefe dajda 

da Zrva iyo~.2 

                                                            
* kvleva ganxorcielda SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis finansuri 
mxardaWeriT (granti HE15–025). 
1 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi. qarTlis cxovreba. 
teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I. 
Tb. 1955, gv. 323; cxorebaO mefeT-mefisa daviTisi. teqsti gamosacemad moamzada mzeqa-
la SaniZem. qarTlis cxovreba. red. roin metreveli. Tb. 2008, gv. 306. 
2 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa. Sekrebili, qrono-
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sxva cnoba daviT aRmaSeneblis mefobis wlebSi momxdari raime 

miwisZvris Sesaxeb arc qarTul-somxur da arc sparsul-arabul wya-

roebSi ar iZebneba. samagierod, aseTi cnoba gvxvdeba balduin I-is 

(1101-18) kapelanis, pirveli jvarosnuli laSqrobis monawilisa da 

axladSeqmnili ierusalimis samefos mkvidris, fulxerius Sartrelis 

qronikaSi. es laTinuri matiane iSviaT da lakonur, magram unikalur 

cnobebs Seicavs qarTvelebisa da saqarTvelos Sesaxeb, romlebic ax-

laRa Semodis samecniero mimoqcevaSi.3  

fulxeriusis qronika samarTlianad iTvleba Tavisi epoqis erT-

erT saukeTeso wyarod. d. munros TqmiT, `is saintereso ambavTa mowme 

iyo da maxvili Tvali hqonda~.4 e. petersi fulxeriuss miiCnevs pir-

veli jvarosnuli laSqrobis yvelaze sando wyarod.5 j. brandijic 

aRniSnavs, rom fulxeriusi epoqis `mTavari da uCveulod sando wya-

roa~.6 s. ransimeni mas yvelaze ganaTlebulsa da sandos uwodebs la-

Tin mematianeTa Soris.7 h. finki wers, rom fulxeriusi simarTlismZi-

ebeli iyo da eWviTa da skepticizmiT ekideboda yovel informacias. 

Cveulebriv, misi cnobebi emTxveva sxvisas da qronologiac sandoa.8  

fulxeriusis (1059-1127) biografiidan cota ram aris cnobili. 

rogorc Cans, mas saeklesio ganaTleba hqonda miRebuli da Sartridan 

iyo, sadac XI saukuneSi ganTqmuli kaTedraluri skola funqcionir-

                                                                                                                                                  
logiurad dawyobili, axsnili da gamocemuli T. Jordanias mier. t. I. tf. 1892, gv. 
LV-LVI, 233; mcire qronikebi (kinklosebis istoriuli minawerebi). teqstebi gamosca, 
Sesavali werili da komentarebi daurTo jumber odiSelma. Tb. 1968, gv. 23. 
3 amis Taobaze ix. m. wurwumia. `pirveli jvarosnuli laSqroba da qarTvelebi~. mac-
ne. ibeWdeba. 
4 Dana C. Munro. A Crusader. Speculum. Vol. 7. No. 3. 1932, gv. 327. fulxeriusis maxvili 
Tvali SemCneuli aqvT m. makgintis da j. tompsonsac. Fulcher of Chartres. Chronicle of 
the First Crusade. Trans. by Martha Evelyn McGinty. Philadelphia. 1941, gv. 7; James W. 
Thompson. The Latin Historians of the Crusades. A History of Historical Writing. Vol. I. New 
York. 1942, gv. 312. 
5 The First Crusade: The Chronicle of Fulcher of Chartres and Other Source Materials. Ed. by 
Edward Peters. 2nd ed. Philadelphia. 1998, gv. 47. 
6 James A. Brundage. Fulcher of Chartres. New Catholic Encyclopedia. Vol. VI. New York. 
1967, gv. 217. 
7 Steven Runciman. A History of the Crusades. Vol. 1. The First Crusade and the Foundation of 
the Kingdom of Jerusalem. London. 1951, gv. 329. 
8 Fulcher of Chartres. A History of the Expedition to Jerusalem 1095-1127. Trans. Frances Rita 
Ryan, ed. with an introduction by Harold S. Fink. New York. 1973, gv. 42. 
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ebda.9 Tavisi qronikis wera fulxeriusma 1101 wels daiwyo da masze 

gardacvalebamde muSaobda.10 XVII saukunidan moyolebuli, fulxeri-

usis qronika bevrjer aris gamoqveynebuli. laTinuri teqstis yvelaze 

safuZvliani kritikuli gamocema hainrix hagenmaiers ekuTvnis.11  

Tavis qronikaSi fulxeriusi mogviTxrobs:  

`miwisZvra, romelic mravalgan igrZnoboda. 

[1] 1114 wels ierusalimis miwas uricxvi mkali Semoesia arabe-

Tidan. sul mcire xanSi, aprilsa da maisSi, maT Zlier daazianes Cveni 

naTesebi. [2] mogvianebiT, wm. lavrentis dResaswaulze,12 miwa iZra. 

ufro gvian, noembris idebze, miwisZvram daangria qalaq mamistras na-

wili. [3] amave miwisZvram, yvelaze saSinelma rac ki odesme gvsmenoda, 

SeZra antioqiis sanaxebi da daangria mravali qalaqi mTlianad Tu na-

wilobriv, saxlian-galavnianad. ubralo xalxTagan zogi nangrevebSi 

gaiguda. [4] amboben, am miwisZvram daangria qalaqi maraSi, romelic Ce-

mi gamoTvliT, samoci miliT antioqiis CrdiloeTiT mdebareobs. sax-

lebi da kedlebi srulad daiqca da iq mcxovrebni, vai rom, yvelani 

daiRupnen. [5] aseve daingra sxva qalaqic, romelsac ewodeba Triale-

Ti [Trialeth], mdinare evfratTan axlos~.13 

rogorc vxedavT, ierusalimSi myofi fulxeriusi, sxvadasxva mxa-

reSi momxdari miwisZvris aRwerisas, sruliad moulodnelad, erT-erT 

aseT adgilad TrialeTs asaxelebs. rigi mcdelobis miuxedavad, dasav-

leli mkvlevrebi Tanxmdebian, rom TrialeTis adgilmdebareobis dadgena 

ar xerxdeba. h. finkis mixedviT TrialeTis identifikacia SeuZlebelia.14 

hagenmaieri aRiarebs, rom TrialeTi absoluturad ucnobi adgilia.15 mi-

uxedavad amisa, is fiqrobs, rom TrialeTi SeiZleba iyos balisi (bar-

                                                            
9 D. C. Munro. A Crusader, gv. 322; Fulcher of Chartres. A History of the Expedition to 
Jerusalem 1095-1127, gv. 6-7. 
10 D. C. Munro, A Crusader, gv. 327; Fulcher of Chartres, A History of the Expedition to 
Jerusalem 1095-1127, gv. 18-24. 
11 ix. Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127). Ed. Heinrich Hagenmeyer. 
Heidelberg. 1913, gv. I-X, 1-915. 
12 1114 wlis 10 agvisto. Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127), gv. 
579, Sen. 4. 
13 Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127), gv. 578-580. 
14 Fulcher of Chartres. A History of the Expedition to Jerusalem 1095-1127, gv. 210, Sen. 5. 
15 Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127), gv. 580, Sen. 12. 



mamuka wurwumia.  
cnoba saqarTvelos Sesaxeb fulxerius Sartrelis qronikaSi 

 

 

159 

balisusi) evfratis marjvena napirze, antioqiidan 100 miliT aRmosavle-

TiT, sadac sibt ibn al-jauzis mixedviT saSineli miwisZvra moxda.16  

qarTveli mkvlevrisaTvis TrialeTis identifikacia sirTules ar 

warmoadgens. amave dros, rigi garemoebani asaxsneli rCeba. erTis mxriv, 

toponimis aseTi zusti dasaxeleba gamoricxavs yovelgvar SemTxvevi-

Tobas da is SeuZlebelia Secdoma iyos, Tumca, meores mxriv, ratom 

axdens avtori TrialeTis lokalizacias evfratTan? cxadia, fulxe-

riusma Tavis qronikaSi Seitana informacia Soreul geografiul pun-

qtSi momxdari miwisZvris Sesaxeb, romlis Sesaxebac mxolod gagoni-

li hqonda da arc is icoda, rom TrialeTi mxarea da ara qalaqi. 

fulxeriusis codna geografiaSi Sors iyo sasurvelisagan.17 bunebri-

via, mas ver movTxovT TrialeTis adgilmdebareobis zustad codnas. 

amave dros, fulxeriusma icis, rom evfratis saTave somxeTSia.18 Se-

saZloa, somxeTis CrdiloeTiT, misTvis ucnob saqarTvelos samefoSi 

mdebare TrialeTi man saorientaciod nacnob evfrats daukavSira, rom-

lis saTavec somxeTis mTianeTSia.  

ra viciT 1114 wels momxdari miwisZvris Sesaxeb? am bunebrivi 

kataklizmis Sesaxeb, romelmac didi STabeWdileba moaxdina Tanamedro-

veebze, weren arabi, laTini, somexi da sirieli avtorebi. maTi monaT-

xrobi ZiriTadSi emTxveva erTmaneTs, garda erTisa: sxvaTagan gansxva-

vebiT, somexi mematianeebi noembris nacvlad, maisiT aTariReben miwis-

Zvras, rac, SesaZloa, ganpirobebuli iyos Tavad movlenis xangrZlivo-

biT, romelic ramdenime Tvis manZilze grZeldeboda. sxvaTa Soris, 

fulxeriusic ufro adre, zafxuliT aTariRebs miwisZvris dawyebas.  

maTeos urhaeli vrclad mogviTxrobs 1114 wlis miwisZvris Sesaxeb, 

romelic somxuri kalendriT 12 marers, kviradRes moxda da romlis 

drosac daiqca mravali qalaqi, mxare, sofeli da monasteri. dangreul 

                                                            
16 Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127), gv. 580, Sen. 12. 
17 is xSirad cdeboda misTvis kargad nacnob dasaxlebul punqtTa Soris manZilis dasa-
xelebisas. magaliTad, edesis mdebareobis aRwerisas fulxeriusi miuTiTebs, rom qalaqi 
20 miliTaa daSorebuli evfrats, xolo antioqias – 100 miliT. am dros edesa evf-
ratidan 45 miliT aRmosavleTGiT, xolo antioqiidan 160 miliT Crdilo-aRmosavle-
TiT mdebareobs. misi gamoTvliT, maraSi samoci miliT antioqiis CrdiloeTiT mdeba-
reobda. sinamdvileSi, maraSi asi miliTaa daSorebuli antioqias. Fulcher of Chartres. A 
History of the Expedition to Jerusalem 1095-1127, gv. 90, Sen. 7, gv. 210, Sen. 4. 
18 Fulcheri Carnotensis. Historia Hierosolymitana (1095-1127), gv. 599-600. 
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qalaqTa Soris maTeosi asaxelebs samosatas, hisn-mansurs, kesuns, rabans, 

maraSsa da mamistras (mofsuesta), aseve, Savi mTisa da sxva monastrebs.19 

vardan arevelci mxolod movlenis aRweriT kmayofildeba da mas-

Tan, samwuxarod, ar aris mocemuli miwisZvris geografia: `563 (1114) 

wels, mareris Tvis20 12-Si miwa iZra. mTebis mwvervalTagan da Camon-

greuli kedlebidan ismoda gamgmiravi xma. kvira dRe iyo da xma gaZ-

lierda, ris gamoc fiqrobdnen, rom dadga qveynis aRsasrulis dRe. 

mravali qalaqi daingra da daiRupa 40 000 kaci, is rac daiTvales~.21 

antioqiis kancleri gotie mogviTxrobs saSinel miwisZvraze an-

tioqiasa da mis aremareSi, romelmac 1114 wlis 29 noembers daangria 

qalaqis galavani, koSkebi da sxva Senobebi. daingra, agreTve, maraSi da 

mamistra.22 goties monaTxrobidan cxadi xdeba, rom miwa kidev did-

xans, xuTi Tvis ganmavlobaSi, ar wynardeboda da irxeoda.23 

29 noembers momxdari miwisZvris Sesaxeb wers bar hebreusic: `qa-

laqi maraSi miwam danTqa da mis mcxovrebTa samared aqcia. mravali saxli 

daiqca samosataSi... Camoiqca edesis galavnis 13 koSki, iseve rogorc, hara-

nis kedlebis nawili; daingra 100 saxli da naxevari citadeli balisSi~.24 

1114 wels momxdari miwisZvris sakmaod vrcel suraTs iZlevian 

muslimi avtorebi.25 qemal ad-dinis mixedviT, `kvira Rames (50)8 wlis 

                                                            
19 The Chronicle of Matthew of Edessa. Translated from the original Armenian with a 
commentary and introduction by Ara Edmond Dostourian. Lanham. 1993, gv. 216-217. amave 
miwisZvris aRwerisas smbat sparapeti faqtobrivad ucvlelad imeorebs maTeos 
urhaels. Смбат Спарапет. Летопись. Перевод с древнеармянского, предисловие и 
примечания А.Г. Галстяна. Ереван. 1974, gv. 80-81. 
20 somxuri weliwadis meaTe Tve, romelic iwyeba maisSi da grZeldeba ivnisSi. 
21 vardan arevelci. msoflio istoria. Zveli somxuridan Targmnes nodar SoSiaSvil-
ma da eka kvaWantiraZem. Sesavali, komentarebi da saZieblebi daurTo eka kvaWantira-
Zem. Tb. 2004, gv. 137-138; Robert W. Thomson. The Historical Compilation of Vardan Are-
welcʿi. Dumbarton Oaks Papers. Vol. 43. 1989, gv. 201. 
22 Walter the Chancellor. The Antiochene Wars. Trans. by Thomas S. Asbridge and Susan B. 
Edgington. Aldershot. 1999, gv. 80-82. 
23 Walter the Chancellor. The Antiochene Wars, gv. 84, Sen. 44. 
24 The Chronography of Gregory Abû’l Faraj, the Son of Aaron, the Hebrew Physician Com-
monly Known as Bar Hebraeus. Translated from the Syriac by Ernest A. Wallis Budge. Vol. I. 
London. 1932, gv. 247. 
25 islamur samyaroSi momxdari miwisZvrebis Sesaxeb istoriuli cnobebi Tavmoyrilia 
mustafa anvar tahirTan. siriasa da CrdiloeT mesopotamiaSi 1114 wlis noemberSi 
momxdari miwisZvris aRwerisas is eyrdnoba ibn al-kalaniss, sibt ibn al-jauzis, ibn 
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28 jumada II (1114 wlis 29 noemberi) alepos, haranis, antioqiis, ma-

raSis da siriis sazRvrebTan Zlieri miwisZvra moxda. daiqca antioqi-

is CrdiloeTi karibWis koSkebi da zogierTi axlomdebare saxli da 

daiRupa adamianebi. daingra simagre azazi... alepos cixe msubuqad da-

zianda. cixeebis aTaribisa da zardanis didi nawili daingra~.26 ibn 

al-kalanisi mxolod aRniSnavs miwisZvris faqts raime damatebiTi de-

talis gareSe: `am wels [1114] Zlieri miwisZvra moxda siriaSi~.27 

ufro sityvauxvia sibt ibn al-jauzi: `508 weli [7 ivnisi 1114 – 26 

maisi 1115]. saSineli miwisZvra mesopotamiaSi. edesisa da haranis ga-

lavnis didi nawili Camoiqca, mraval saxlTan erTad. adidebulma ev-

fratma gaanadgura asobiT saxli balisSi, dafara naxevari citadeli 

da datbora samosata, iseve rogorc sxva adgilebi~.28 

ibn al-asiri aRniSnavs miwisZvris vrcel geografias da ambobs, 

rom mesopotamiisa da siriis garda, miwa sxva mxareebSic iZra: `1114 

wlis noemberSi Zlieri miwisZvra moxda jazirasa da siriaSi da sxva 

mxareebSic. miwisZvram daangria edesa, harani, samosata, balisi da sxva 

adgilebic. mravali daiRupa nangrevebSi~.29 samwuxarod, arabi mematia-

ne am sxva mxareebs aRar akonkretebs.  
ibn al-asirs emowmeba giiom tviroseli, romelic miwisZvris ki-

dev ufro vrcel arealze miuTiTebs: `1114 wels didma miwisZvram 

Searyia mTeli siria da savsebiT daangria mravali qalaqi da cixe. mi-

wisZvra yvelaze damangreveli iyo kilikiaSi, isavriasa da kelesiria-

Si. kilikiaSi man Semusra mamistra, mraval sxva simagresTan erTad. 

man, aseve, daangria qalaqi maraSi Soreul mxareebTan erTad, ise, rom 

                                                                                                                                                  
al-asirsa da bar hebreuss. Muṣṭafā Anwār Ṭāhir. Les grandes zones sismiques du monde 
musulman à travers l’histoire. Annales Islamologiques, 30. 1996, gv. 89. ukanaskneli avtori 
ratomRac statiis sqolioSi ver moxvda, Tumc ki, edesis 13 koSkis dangrevis Sesa-
xeb informacia tahirs misgan aqvs aRebuli. 
26 Камал ад-Дин. Сливки, снятые с истории Халеба. Пер. Л.А Семенова. Из истории 
средневековой Сирии. Москва. 1990, gv. 143. 
27 The Damascus Chronicle of the Crusades. Extracted and translated from the Chronicle of Ibn 
Al-Qalanisi by H. A. R. Gibb. Mineola. 2002, gv. 149. 
28 Sibt ibn al-Jawzi. Extraits du Mirât ez-Zèmân. Recueil des historiens des croisades. Historiens 
orientaux. T. 3. Paris. 1884, gv. 551-552. 
29 The Chronicle of Ibn al-Athīr for the Crusading Period from al-Kāmil fī’l-ta’rīkh. Part 1. The 
Years 491-541/1097-1146. The Coming of the Franks and the Muslim Response. Translated by 
D. S. Richards. Aldershot. 2006, gv. 171. 
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zogierTis mxolod kvaliRa darCa. koSkebi da simagreebi daiqca da 

didi nagebobebis Camoqcevam uamravi imsxverpla... es Semzaravi katas-

trofa mxolod erT mxareSi ar momxdara. is gavrcelda Sors, aRmo-

savleTis yvelaze Soreul regionebSic ki~.30  

aRmosavleTis yvelaze Soreul regionebSi, albaT, saqarTveloc 

unda vigulisxmoT. rogorc Cans, 1114 wlis miwisZvra, romlis epic-

entric siriasa da mesopotamiaSi mdebareobda, mowvda saqarTvelosac, 

Tumca, Cveni qveynis teritoriaze ar iyo iseTi masStabis da iseTi 

damangreveli, rogorc 1089 wels. 

yvelaferTan erTad, unda vaRiaroT, rom saqarTvelosa da jva-

rosnul saxelmwifoebs Soris informaciis mimocvla imaze ufro in-

tensiuri iyo, vidre es aqamde warmogvedgina. es, albaT, CvenTvis yve-

laze ufro saintereso daskvnaa, romelic fulxeriusis am cnobidan 

SeiZleba gamovitanoT. 

  

                                                            
30 William of Tyre. A History of Deeds Done Beyond the Sea. Vol. 1. Translated and annotated 
by Emily Atwater Babcock and A. C. Krey. New York. 1943, gv. 500. 
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Mamuka Tsurtsumia 
 

ACCOUNT OF FULCHER OF CHARTRES ABOUT GEORGIA 
 

Summary 
 
King David’s Chronicler describes in lengthy details the terrible 

earthquake which hit Georgia in 1089 and continued throughout the year. This 
is all what we know about the earthquakes in the reign of David the 
Agmashenebeli and additional information is not available neither in Georgian-
Armenian nor in Arabic-Persian sources. However, such account can be found 
in the chronicle of Fulcher of Chartres, who was chaplain of Baldwin I of 
Jerusalem (1101-1118), a participant in the First Crusade and the resident of 
newly established Kingdom of Jerusalem. 

In 1114 an overwhelming earthquake shook the lands of the Near East, 
the fact well attested in writings of Arab, Latin, Armenian and Syrian authors. 
Describing the various places affected by earthquake of 1114 Fulcher gives us a 
name of one such place – Trialeth. Despite a number of attempts, the Western 
researchers agree that the location of Trialeth can not be established. H. S. Fink 
states that Trialeth can not be identified. Hagenmeyer recognizes that Trialeth is 
completely unknown place. Nevertheless, he suggests that Trialeth may have 
been Balis (Barbalissus) on the Euphrates, about 100 miles east of Antioch, the 
scene of a terrible earthquake recorded by Sibt ibn al-Jawzi. 

For the Georgian researcher identification of Trialeth presents no 
problem. At the same time, a number of factors remain to be explained. On the 
one hand, such exact name of toponym excludes any possibility of mistake or 
coincidence but if so, why does the author places Trialeth near the Euphrates? 
Obviously, Fulcher of Chartres put in his chronicle information regarding an 
earthquake in the remote geographical area, about which he had only heard and 
neither knew that Trialeth was place and not the town. Here we must admit that 
his knowledge of geography was poor. It is clear that Fulcher did not know the 
precise location of Trialeth. At the same time, he knew that the Euphrates 
originates in Armenia. It is possible that Fulcher linked Trialeth, a place located 
north from Armenia and unknown to him, with the familiar Euphrates, which 
flows from the mountains of Armenia. 
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Apparently, an earthquake whose epicentre was located in Syria and 
Mesopotamia, hit also Georgia, however, in 1114 country’s territory was not 
affected as gravely as it was in 1089. 

Hence, we must recognize that the exchange of information between 
Georgia and the Crusader states was more intense than we ever imagined. It is, 
perhaps, the most interesting conclusion that can be drawn from this account of 
Fulcher of Chartres. 
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evgeni WaniSvili 
 

daviT IV aRmaSeneblis arabulenovani 

monetis gare warwera 

 
daviTis mier gatarebuli etapobrivi safinanso RonisZiebebi uSu-

alod ukavSirdeboda saqarTvelos ekonomikurad dawinaurebas.1 arabi 

istorikosisa da mogzauris al-farikis pirdapiri cnobiT, mefe daviTs 

samoneto reforma Cautarebia da musulmanuri yaidis spilenZis mone-

tebi mouWria. aseve man `daadgina, rom qalaqis im nawilSi, sadac mus-

limebi cxovrobdnen, aravis yoloda Rori da aravis daekla igi maT 

Soris, man moWra maTTvis moneta xalifasa da sulTnis saxeliT da 

misca maT ufleba azanisa da Tavisuflad locvisa...~. didi albaTobiT, 

al-farikis mier aRwerili moneta aris qvemoT warmodgenili „uwe-

sod~ moWrili cali,  

viZleviT monetis aRwerilobas: 

 

 
sur. 1 simon janaSias saxelobis saqarTvelos muzeumis cali 

 

                                                            
1 r. metreveli. saqarTvelo rusTavelis epoqaSi. Tb. 2016, gv. 123-126. 
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Subli: كملك الملو  mefeT mefe 

 mesiis maxvili حسام المسح 

كوركي  وددا بن  daviTi Ze giorgisi 

  
  

zurgi:  mahmudi محمود

 sulTani uzanaesi الساطان الاغظم 

محمدبن    Ze muhamedisa 

 

didi xnis ganmavlobaSi davis sagani iyo, Tu romeli mefis sa-

xels ganekuTvneboda es moneta. d. kapanaZe mas daviT aRmaSenebels mi-

awerda.2 sakiTxis sirTule imaSi mdgomareobda, rom im droisTvis es 

monetebi sul ramdenime calad iyo cnobili. maTi Senaxuloba da aqedan 

gamomdinare, maTi informaciuloba metad dabali iyo. Tavdapirvelad 

sulTnis saxeli, romelic monetis miaxloebiT daTariRebasa da pas-

portizirebisTvisaa mniSvnelovani, Semdegnairad iqna wakiTxuli – 

`sulTani barqiaruki~ (1094-1105 ww.). misi mmarTvelobis wlebi emTx-

veva daviTisas, magram ar emTxveva monetis gamoSvebis savaraudo Ta-

riRs (1122-1125 ww.), radgan daviTma Tbilisi 1122 wels aiRo, xolo 

TviTon mefe ki 1125 wels gardaicvala. sruliad gaugebaria, Tu ra-

tom unda moeWra daviTs arabulenovani moneta im periodSi, rodesac 

igi aqtiurad ebrZoda selCuk dampyroblebs. SemdgomSi goCa jafariZem 

Tavidan gamoikvlia aRniSnuli moneta da sulTnis saxeli axleburad 

waikiTxa – „muhamad b. mahmud~,3 is daviT V-s Tanamedrove iyo da 

1153-1160 wlebSi zeobda. mkvlevarma aseve gaamaxvila yuradReba Sem-

deg detalze, rom aRniSnul monetas TiTqos gaaCnda garewarwerebi, 

romelTa amokiTxva manamde monetis Senaxulobisda gamo, ver xerxdebo-

da. es mosazreba miRebul iqna mkvlevarTa wreSi da didi xnis manZilze 

amgvarad miiCneoda. bolo wlebSi gamoCenilma monetis axalma egzemp-

                                                            
2 d. kapanaZe. qarTuli numizmatika. Tb. 1969, gv. 70-71. 
3 g. jafariZe. qarTuli monetebi arabuli zedwerilebiT (daviT V-is spilenZis mone-
tebi). macne (istoriis, arqeologiis, eTnografiisa da xelovnebis istoriis seria). 
1989. 4. Tb., gv. 91-93. 
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larebma es varaudi ar daadastura, i. faRavam gamoaqveyna axali egzem-

plarebi, gamoTqva mosazreba da daamtkica, rom monetaze arabuli zed-

werili Semdegnairad ikiTxeba _ sulTani `mahmud b. muhamad~, romelic 

erayis da CrdiloeT iranis selCuqTa sulTani iyo 1118-1131 wlebSi.4 

misi mmarTvelobis wlebi emTxveva, rogorc daviT aRmaSeneblis epoqas, 

aseve aRniSnuli monetis moWris savaraudo wlebs (1122-1125 ww.). 

Cveni yuradRebis centrSia gare warwera. dRemde moRweul praq-

tikulad arcerT monetas ar aqvs SerCenili gare warweris mciredi 

fragmentebic ki, rac siqis TanafardobasTan da armoxvedrasTanaa da-

kavSirebuli, romelic imdrois „uwesod~ moWrili monetebisTvis, gan-

sakuTrebiT, patara zomis monetebisaTvis, sruliad bunebrivia. bolo 

dros gamoCenilma zemoaRniSnulma axalma egzamplarebma, gansakuTrebiT 

ori axali egzemplaris Seswavlam SesaZlebeli gaxada sulTnis saxelis 

mxares myofi gare warweris fragmentebis nawilobrivi gaSifrva. egzem-

plar №1-ze 12-1 saaTze, xolo egzemplar №2-ze 12 saaTze SemorCe-

nilia Semdegi arabuli warwera – “لا الله” rac didi albaTobiT cnobili 

islamuri formulis nawilia : لا اله الا الله(ar ars RmerTi garda alahisa). 

Cveni azriT, amgvari Sinaarsis formulis aRmoCena reversis gare 

warweraze ar unda iyos gasakviri, radgan swored reverszea amotvif-

ruli sulTnis saxeli. samwuxarod, aversis gare warweris dadgena 

monetebis cudi Senaxulobisda gamo jerjerobiT ver xerxdeba, SesaZ-

lebelia aversis gare warweraSi miTiTebuli unda iyos monetis moW-

ris weli da zarafxanis adgili.  

  

  

                                                            
4 I. Pagava. The First Arabic Coinage of Georgian Monarchs: Rediscovering of the Specie of 
David IV the Builder(1089-1125), King of Kings and Sword of Messiah. 3rd Assemani Symposi-
um on Islamic Coins, Roma. 2011, gv. 18-22. 
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egzemplari №1 

 

aRmoCenilia TbilisTan, dauzustebel adgilas 

AE. wona – 5.3 gr. kveTa – 17-23 mm. 
 

  
sur. 2 

 

Subli: [ ملك الملوك  ]

[ سح ] مم الم  [حسا]
داود

. . . . .
 

 

 

zurgi: محمو[د]
[الس]لطان [الاغظم]

[بن] م[حمد]
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egzemplari №2 

 

aRmoCenilia TbilisTan, dauzustebel adgilas 

AE. wona – 8.23 gr. kveTa – 18-19 mm. 

 

 
sur. 3 

 

Subli: [وك]   [ملك] المل
 [حسام المسح] 

 [ داود ] 
 . . . . .

 

 

zurgi: محم [ود] 
[الساطان الاغظم] 

[بن محمد ] 
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sur. 4 

daviT aRmaSeneblis arabulenovani monetis sruli rekonstruqcia* 

(axali saxe) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                            
* rekonstruqciaze StrixebiT aRniSnulia monetis is nawilebi, romlebic jer kidev 
ar aris gaSifruli. 
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Evgeni Tchanishvili 
 

THE COINS OF DAVID IV WITH THE ARABIC LEGENDS 
 

Summary 
 

The financial reforms of king David were directly related to Georgia’s 
economic promotion. According to the Arab historian Al-Fariq, David minted 
copper coins for Muslims. Certain coins come to this description. They have 
name David son of Giorgi and name of sultan inscribed. Those belong to “irreg-
ular” struck coins because they do not have standard form and weight. There 
was a dispute for a long time about the identity of the king who minted those 
coins. At the beginning the name of sultan was read as “sultan Barkiaruk” 
(1094-1105). Later, G. Japaridze explored those coins and read the name as sul-
tan – “Muhammad b. Mahmud”. Muhammad b. Mahmud was contemporary of 
king David V (1155) and reigned in 1153-1160. But in recent years new species 
were discovered which reject the latter opinion. I. Paghava published new spe-
cies and put forward his own opinion that the name of sultan on the coins must 
be read as “Mahmud b. Muhammad”. He was sultan of Iraq and North Iran and 
reigned in 1118-1131. The period of his rule coincides with the epoch of David 
the Builder, as well as the estimated years of minting of those coins (1122-1125). 

None of those coins have even the smallest fragments of circle inscrip-
tion. This is quite natural for small coins and especially for the coins of “irregu-
lar” struck.  

Recently found two new species made it possible to read some of the 
fragments of circle inscription on reverse. We can read the Arabic inscription as 
 There is no God but) اله الا الله – which is the part of the Islamic formula لا الله –
Allah alone). 
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leri TavaZe 
 

samkaris cixe 

 
samkari (samikari, samakari) taos erT-erTi yvelaze gamorCeuli 

cixesimagrea. Tanamedrove mdgomareobiT samkaris cixe sofel samika-

leSi mdebareobs, xolo Tavad sofeli TurqeTis respublikis arzru-

mis provinciis narmanis raionis SemadgenlobaSia gaerTianebuli. 

cixesimagre soflis TavSi, amaRlebul kldezea gaSenebuli. sul 

raRac ramdenime wlis win TurqeTis xelisuflebam am cixes kapita-

luri remonti Cautara. is, faqtobrivad, xelaxla aages. Zvelad cixe-

simagresa da amJamindel sofels samkars uwodebdnen, Tumca fiqsirde-

ba misi odnav saxecvlili variantebi – samikari, samakari da sxv. ter-

mini `samkari~ am cixesimagris yvelaze misaReb saxelwodebad gveCvene-

ba, razec msjelobas qvemoT ganvavrcobT. 

samkaris cixe olTisis (olTu) samxreT-dasavleTiT mdebareobs. 

olTisidan samxreTisken mimaval gzaze dasavleTiT gadasaxvevia, sadac 

sul ramdenime kilometris gavlis Semdeg sofel samikaleSi Sevdi-

varT, xolo mis, yvelaze amaRlebul wertilSi, kldis wverze, saSua-

lo zomis cixesimagrea aRmarTuli. samkaris cixe z.d. 1755 metrze 

mdebareobs. aRniSnuli maRalmTiani zonaa, irgvliv kidev gaSlili ve-

lebi da saZovrebia. samkaris cixis koordinatebia: N- 40°22’36.48”; E- 

41°53’05.56”. 
cixesimagre kargad akontrolebs rogorc qvemoT mdebare so-

fels, aseve, mimdebare sivrces. cixeze asvla mxolod soflis mxridan 

SeiZleba, saidanac cixesimagris erTaderT karibWeSi SevdivarT. 

aRniSnuli cixesimagris Tanamedrove rekonstruqciidan gamomdi-

nare, ar Cans, hqonda Tu ara samkaris cixes sxva Sesasvleli, savara-

udod, arc hqonia. SesasvlelSi cixesimagris Sida sivrce sakmaod viw-

roa xolo, rac ufro Rrmad SevdivarT, miT ufro farTovdeba. yvela-
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ze farTo samkaris cixis teritoria mis yvelaze amaRlebul wertil-

Si, Crdilo-aRmosavleTSia. 

samkaris cixesimagres remontis gamo Zveli iersaxe TiTqmis Ta-

vidan bolomde dakarguli aqvs, Tumca garkveul doneze Zveli fenebi-

sa da konturebis danaxva mainc SeiZleba. rac Seexeba aRdgeniT samu-

Saoebs, is, ZiriTadad, cixesimagris Zveli fenis gayolebaze Catarda, 

Tumca aris garkveuli acdenebic. ZiriTad SemTxvevebSi axaladgaremon-

tebuli simagre imeorebs im masStabebs, romelic mas Zvelad hqonda, 

Tumca kedlebis simaRleebisa da sisqis dadgena TanamedroveTa Carevis 

gamo, TiTqmis SeuZlebelia. 

 

Seswavlis istoria 
samkaris cixis Sesaxeb qarTul istoriografiaSi aranairi naSro-

mi ar mogvepoveba. ar arsebobs arc vrceli aRweriloba, romelic am 

cixesimagris Sesaxeb raime xelSesaxeb masalas mogvcemda. samkaris Sesa-

xeb specialuri samecniero kvleva aravis uwarmoebia, ufro metic, ar 

Catarebula aranairi arqeologiuri gaTxrebi, xolo bolo wlebSi sa-

mecniero normebis sruli darRveviT Catarebulma ganaxlebiTma samuSa-

oebma, praqtikulad, daukarga cixesimagres Tavisi istoriuli iersaxe. 

masalis simwiris miuxedvad, aucilebelia aRniSnuli cixesimag-

ris Tanamedrove mdgomareobis dafiqsireba da garkveuli cnobebis mo-

Zieba. am cixis Sesaxeb cnoba moepoveba robert eduardss, romelic 

mas somxur saistorio wyaroebSi moxseniebul bolberdis cixes ukav-

Sirebs.1 nikolas adoncis TqmiT, wyaroebis mixedviT, bolberdis cixe 

TeodosiopolisTan (arzrumi) axlos, basianis mxareSi mdebareobda, 

xolo Tavad Tvlis, rom is, SesaZloa, taoSi iyos da mas buRaTyur-

Tan aigivebs.2 Tumca, arc erTi es gaigiveba ar Cans marTebuli. bol-

berdi, wyaroebis mixedviT, rogorc n. adonci aRniSnavs, Teodosiop-

olis maxloblad basianSi unda veZioT da ara taos mxareSi. 

                                                            
1 Robert W. Edwards. Medieval Architecture in the Oltu-Penek Valley: A Preliminary Report on 
the Marchlands of Northeast Turkey. Dumbarton Oaks Papers. Vol. 39. 1985, gv. 36, tab. 1 (Map 
of Oltu-Penek Valley, Northeast Turkey). 
2 N. Adontz. Armenia in the Period of Justinian: The Political Condition Based on The Nakharar 
System. Translated with Partial Revisions a Bibliographical Note and Appendices By Nina G. 
Garsoian. Lisbon. 1970, gv. 22. 
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osmalur davTrebSi mamirvani livis teritoriaze dafiqsirebu-

lia sofeli samkari,3 rac sruliad marTebulad aris gaigivebuli sa-

mikalesTan. aseT gaigivebas vxvdebiT al. aslanikaSvilis Sedgenil da 

s. jiqias redaqtorobiT Sesrulebul rukaze.4 aseve, Temur xuciSvi-

lis, giorgi bagrationisa da daviT maisuraZis mier Sedgenil `tao-

klarjeTis xuroTmoZRvruli Zeglebis~ rukaze (oriveze dafiqsirebu-

lia, rogorc – samikari).5  

XX saukunis 90-iani wlebidan am teritoriaze araerTi qarTu-

li eqspedicia moewyo. Seswavlil Zeglebs Soris aRmoCnda mravali 

mniSvnelovani cixesimagre da eklesia. samkaris Sesaxeb informaciis 

Segroveba da misi Seswavla iTava Cvenma eqspediciamac. 

Cveni eqspedicia 2014 wlis 13 oqtombridan 19 oqtombris CaTv-

liT ganxorcielda. is moewyo SoTa rusTavelis erovnuli samecniero 

fondis mier dafinansebuli proeqtis – `tao-klarjeTis qarTuli ci-

xesimagreebi~ – farglebSi.6 eqspediciis dros jgufis wevrebi, sruli 

SemadgenlobiT, samkaris cixes 2014 wlis 15 oqtombers miadgnen. eqs-

pediciis monawileebma Caiweres garkveuli informacia cixis Sesaxeb, 

moismines adgilobrivebis naambobi irgvliv arsebuli siZveleebis Sesa-

xeb da gadaiRes cixis fotoebi. adgilze dakvirvebis Sedegad gamov-

linda mravali saintereso detali. moxda cixis anazomebis aReba, geg-

                                                            
3 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.). Turquli teqsti qarTuli Targ-
maniT gamosacemad moamzada cisana abulaZem, gamokvleva daurTo mixeil svaniZem. Tb. 
1979, gv. 109, 125. 
4 `gurjistanis vilaOeTis~ ruka Sedgenili XVI saukunis Turquli xelnaweri Zeg-
lis `gurjistanis vilaieTis didi davTaris~ qarTuli Targmanis mixedviT al. asla-
nikaSvilis mier. red. s. jiqia. Tb. 1953. 
5 T. xuciSvili, g. bagrationi, d. maisuraZe. tao-klarjeTis xuroTmoZRvruli Zeg-
lebi (ruka). T. xuciSvilis redaqtorobiT. meore gamocema. 2008. 
6 proeqti Tsu humanitarul mecnierebaTa fakultetis saqarTvelos istoriis s/s in-
stitutis egidiT xorcieldeboda da masSi, upiratesad, am institutis TanamSromlei 
monawileobdnen. es iyo am proeqtis mimdinareobisas mowyobili meore samecniero eqs-
pedicia. masSi proeqtis yvela wevrma miiRo monawileoba, maT Soris iyvnen: proeqtis 
samecniero xelmZRvaneli prof. jaba samuSia; proeqtis ZiriTadi monawileebi: asoc. 
prof. bondo kupataZe, asist. prof. aleqsandre boSiSvili, xelovnebaTmcodne asoc. 
prof. nino silagaZe, Turqologi, filol. doqt. Tsu enebis centris maswavlebeli 
mzisa buskivaZe, doqtoranti akaki Ciqobava, ist. magistri oqropir jiquri, mxatvari 
asoc. prof. levan silagaZe, Tsu asist. prof. leri TavaZe; azomviT samuSaoebs awar-
moebda arqiteqtori giorgi bagrationi. 
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mis Sedgena, zogadi monaxazebisa da Canaxatebis gakeTeba. gadaRebul iq-

na cixesimagris panoramuli fotoebic. saerTo jamSi, eqspediciam ad-

gilze ramdenime saaTi imuSava. swored am samecniero eqspediciis masa-

lebisa da adgilze dakvirvebis Sedegad momzadda aRniSnuli narkvevi. 

 

istoriuli geografia 

samkaris cixe mdebareobs istoriuli taos provinciaSi. tao Ta-

visi istoriul-geografiuli Taviseburebebidan gamomdinare, orad iy-

ofoda: amiertao da imiertao. samkari swored imiertaos, anu samxreT 

taos Semadgeneli nawilia, romlis politikuri centri Sua saukune-

ebSi qalaqi olTisi iyo. samkari qalaq olTisis samxreTiT mdebare-

obs, mdinare olTisiswylis auzSi. 

olTisiswyali samxreTidan, basianis mezobeli mxridan moedineba 

da CrdiloeTiT qalaq olTiss orad kveTs. amis Semdeg Crdilo-dasav-

leTis mimarTulebiT sxva mdinareebTan erTad mdinare Woroxs uer-

Tdeba. swored mdinare olTisiswylis xeobis samxreTi nawili, mdina-

ris saTavidan qalaq olTisamde, istoriulad mamirvanTan iyo dakavSi-

rebuli da, garkveulwilad, misi daqvemdebarebis qveS iyo moqceuli. 

am mxaris centri swored mamirvania. 

mamirvani olTisiswylisa da mis aRmosavleTiT mdebare erT-erTi 

Senakadis kveTaze mdebareobs xolo samkaris cixe aqedan samxreT-da-

savleTis mimarTulebiT olTisiswylis dasavleTiT arsebul erT-erT 

SenakadTan axlos, amaRlebul kldeze, aris ganlagebuli. samkaridan 

gzebi miemarTeboda: 1) dasavleTiT mdinaris ayolebze, sivridagis qe-

dis gavliT, sevriswylis xeobaSi; 2) samxreTiT gza miemarTeboda idi-

sa da buRaTayuris gavliT basianisa da arzrumis mxareSi; 3) xolo 

Crdilo-aRmosavleTis gzas Senakadisa da Tavad mdinare olTisis-

wylis gavliT mamirvansa da olTisSi mivyavarT. 

amgvarad, cixesimagris saxelwodeba `samkari~ swored sami gzis 

gasayars unda gulisxmobdes, erTi mxriv, sevriswylis xeobisken gada-

maval gzas, xolo, sxva mxriv, basiani-arzrumisken mimaval gzasa da 

mamirvani-olTisis centralur gzas imiertaoSi. aqedan gamomdinare 

samkaris cixes mniSvnelovani strategiuli mdebareoba eWira, is icav-

da sami gzis gasayars, warmoadgenda saqarTvelos sasazRvro mxaris 
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cixes, akontrolebda mamirvan-olTisisken mimaval gzas da warmoadgen-

da kargad dacul TavSesafars irgvliv mcxovrebi mosaxleobisTvis. 

 

toponimebi 

dRes, Tanamedrove realobaSi, samkaris cixe cnobilia, rogorc 

`samikale~. toponimis analizi cxadyofs, rom saxelwodeba, `samika-

le~, ori sityvisgan Sedgeba: `sami~ qarTuli ricxvi `sami~-dan war-

modgeba, xolo `kale~ adgilze arsebul cixesimagris Turquli aR-

mniSvnelia. yvelaferi es TiTqos sami cixis arsebobaze mianiSnebs. is-

toriul wyaroebSi, adgilobriv gadmocemebsa da eTnografiul masala-

Si sami cixis arseboba am mxareSi ar dasturdeba. 

adgilobrivebma toponimi `samikales~ warmoSobis Sesaxeb arafe-

ri icodnen. termini dakavSirebuli unda iyos `samkarTan~, romelic 

mogvianebiT gadakeTda soflis amJamindel saxelwodebad, `samikaled~. 

rac Seexeba Tavad toponims – samikales – igi qarTulad samcixed 

SegviZlia gadmovTargmnoT, es TiTqos sami cixis arsebobaze mianiS-

nebs, Tumca, rogorc fiqroben, aseTi toponimi qarTul sinamdvileSi 

naklebad gvxvdeba. termini `samikari~ ki tao-klarjeTSi sakmaod xSi-

rad aris dadasturebuli.7 rogorc terminis analizi da saistorio 

wyaroebi gviCvenebs, sul mcire XV-XVIII saukuneebSi mainc es cixesi-

magre `samkarad~ unda wodebuliyo. 

aRmosavlel avtorTa Soris samkaris cixis Sesaxeb cnobas 

gvawvdis abu beqr Tehrani (XV s. I nax.-1480-ian ww.). misi nawarmoebi 

XV saukunis 60-70-ian wlebSia Sesrulebuli da avtori movlenebis 

TviTmxilvelia.8 abu beqr Tehranis mixedviT, cixis saxelwodeba sama-

yari yofila.9 aRniSnuli saxelwodeba qarTuli samkari/samakaris bada-

                                                            
7 1574 wlis gurjistanis vilaieTis didi davTari. osmaluri teqsti qarTuli Targ-
maniT, SesavliT, SeniSvnebiTa da faqsimileebiT gamosacemad moamzada nodar Sengeliam. 
Tb. 2016, gv. 218, 292; Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 128, 203. 
8 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источ-
ник. Исторические разыскания 1982. Тб. 1985, gv. 96-115; abu beqr Tehranis cnobebi sa-
qarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb. sparsuli teqsti qarTulad Targmna da teqstis 
kritikuli analizi daurTo Tea janaSiam, istoriuli xasiaTis SeniSvnebi da dama-
tebebi daurTo mirian maxaraZem. Tb. 2010, gv. 11-35. 
9 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источ-
ник, gv. 116; abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68. 
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lia. abu beqr TehranisTan kargad Cans, rom cixis avTentur saxelwo-

debaSi `kale~, anu cixe, arsad figurirebs. ufro metic, avtori 

wers, TeTrbatknianebis jarma `mtkice cixes – samayars miaRwia~.10 aR-

niSnuli, imisi dasturia, rom cixesimagris saxelwodeba Turqul 

termin `kales~ ar Seicavs. 

osmaleTis imperiis moxeleebis mier Sedgenil gurjistanis vi-

laieTis davTrebSi vpoulobT aRniSnuli soflis SedarebiT zust sa-

xelwodebas. osmalebma aRniSnuli mxaris dapyrobidanve daiwyes maT 

mier dakavebuli soflebis aRwera. `gurjistanis vilaieTis mamirvanis 

livis~ davTari ixseniebs mamirvanis livis sofel samaRars, rac sami-

karis, anu samkaris identuria.11 `mamrivanis livis vrceli davTaris~ 

sarCevSi misi saxelia simRari,12 anu samkari, xolo imave davTris Zi-

riTad teqstSi – samaRari.13  

mniSvnelovania imisi aRniSvnac, rom identuri toponimi osmalur 

davTrebSi tao-klarjeTis sxva teritoriazec gvxvdeba. magaliTad, as-

eTi saxis toponimi dafiqsirebulia 1574 wlis `gurjistanis vilai-

eTis didi davTarSi~ didi artaanis livis teritoriaze.14 

                                                            
10 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68. 
11 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb. osmaluri teqsti 
qarTuli TargmniT gamosacemad moamzada n. Sengeliam. Tb. 2013, gv. 220. 
12 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 95 
13 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 110 
14 1574 wlis gurjistanis vilaieTis didi davTari, gv. 218, 292. 1574 wlis `gur-
jistanis vilaieTis didi davTarSi~ mocemulia rogorc soflebis sarCevi, aseve, kon-
kretuli soflebis CamonaTvali masSi mcxovrebi mosaxleebisa da gadasaxadebis CaTv-
liT. mniSvnelovania imisi aRniSvnac, rom xSirad sarCevSi dasaxelebuli soflis sa-
xelwodeba ar emTxveva ZiriTad teqstSi aRwerili soflis dasaxelebas. asea samkaris 
SemTxvevaSic, Tumca am SemTxvevaSi sxvaoba mcirea, sxvagan saqme ufro savalalodaa. 
didi artaanis livis soflebis sarCevSi dafiqsirebulia amave livaSi Semavali miSes 
nahies soflebis CamonaTvali. miSes nahies soflebs Soris ixsenieba sofeli samkravi 
(iqve, gv. 218). ZiriTad teqstSi, romelSic konkretuli soflebis aRwerilobaa moce-
muli, dasaxlebulia sofeli samkuru, romelic carielia reiasagan da eqvemdebareba 
miSes (iqve, gv. 292). zedmetia msjeloba imis Sesaxeb, rom sarCevSi dafiqsirebuli 
sofeli samkravi da ZiriTad aRwerilobaSi mocemuli samkuru erTi da igivea. termi-
nebis `samkravisa~ da `samkurus~ urTierTmimarTeba gvafiqrebinebs, rom aRniSnuli sof-
lis namdvili saxelwodeba iyo samkari. pirvel SemTxvevaSi TiTqos `samk(a)ravi~-s aR-
dgenac SesaZlebelia, Tumca ZiriTad aRweraSi mocemuli `samkuru~ kidev ufro axlos 
unda iyos realur saxelwodebasTan, miT ufro, rom ZiriTad aRwerilobaSi, rogorc 
wesi, ufro zustadaa mocemuli toponimebi. magram es is SemTxvevaa, rodesac orivegan 
teqsts sizuste aklia, rac, rogorc Cans, gamowveuli iyo imiT, rom orive maTgans 
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CvenTvis saintereso mamirvanis livis sofeli samkaris formiT 

ixsenieba `Cildiris eialeTis jaba davTarSi~, romelic 1694-1732 wleb-

Sia Sedgenili. am davTris mixedviT, erT SemTxvevaSi gvaqvs samkari,15 

xolo or SemTxvevaSi – samikari.16 igive SeiZleba iTqvas meore, iden-

turi saxelis mqone sofelze, romelic jaba davTris cnobiT, artanu-

jis livis amave saxelwodebis nahieSi erTiandeba sofeli samakari,17 

xolo meore SemTxvevaSi igive dasaxleba ixsenieba, rogorc samkari.18 

vfiqrobT, am soflebis saxelwodebas, iseve rogorc mamirvanis livaSi 

mdebare cixesimagris saxels, yvelaze kargad termini `samkari~ asaxavs, 

Cvenc am safortifikacio nagebobas swored samkaris cixed movixseniebT. 

soflis Zveli saxelwodeba `samkari~, igive `samakari~/`samikari~, 

mogvianebiT gadakeTda `samikaled~, rac sofelSi Zveli cixesimagris 

arsebobis xazgasma iyo. termin `samikales~ araferi aqvs saerTo cixis 

avTentur saxelwodebasTan. 

amgvarad, marTebuli iqneba, Tu cixesimagres Tavis Zvel saxel-

wodebas davubrunebT da kvlavindeburad samkaris cixed movixseniebT, 

zustad ise, rogorc am ukanasknelTan arsebuli dasaxlebaa moxsenie-

buli osmalur davTrebSi. cixesimagris sagangebo moxseniebas osmalur 

davTrebSi ver vxvdebiT, vinaidan im dros is ukve kargavs Tavis mniS-

vnelobas. 

 
istoria 

samkaris cixis agebis Sesaxeb pirdapiri cnobebi ar gagvaCnia, 

Tumca wyaroebSi is ukve XIV-XV saukuneebis movlenebis aRweris 

dros ixsenieba. am dros cixe agebulia da qveynis TavdacvaSi mniSvne-

lovan rols asrulebs. vfiqrobT, samkaris adgilmdebareobam strate-

                                                                                                                                                  
sxvadasxva avtori adgenda, xolo mosmenili soflebis saxelwodebas arasworad iniS-
navdnen. amgvarad, soflis saxelwodeba 1574 wlis davTris ZiriTad aRwerilobaSi mo-
cemuli `samkurus~ gaTvaliswinebiT da misi sarCevSi mocemul `samkravTan~ SedarebiT 
irkveva, rom soflis realuri saxelwodeba samkari yofila. aRniSnuli saxeli iden-
turia mamirvanis livaSi dafiqsirebuli toponimisa, rac imisi maniSnebelia, rom sami 
karis Camketi cixesimagreebi an dasaxlebebi tao-klarjeTis teritoriaze mravlad iyo. 
15 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 109. 
16 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 125. 
17 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 128. 
18 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 203. 
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guli mniSvneloba ganviTarebul feodalur xanaSi SeiZina. amas ramde-

nime faqtori ganapirobebda: 1) feodaluri urTierTobebis gaRrmaveba; 

2) imiertaos politikuri centris, olTisis, Tavdacvis saWiroeba 

mdinare olTisiswylis marcxena sanapiros mxridan; 3) orjoxisa da 

sxva mimdebare cixeebis mSeneblobis TariRi, romlebic ukve X saukun-

eSi aSenebuli Cans. amgvarad, marTebuli iqneba samkaris istoriis mi-

moxilva IX-X saukuneebidan daviwyoT, rodesac taos mamirvanis mxare-

Si qarTvelebis mmarTveloba ganaxlda. sakuTriv cixesimagris istoria 

ufro gviandeli periodiT unda daviwyoT, vinaidan am xanaSi samkaris 

cixis arsebobis Sesaxeb cnobebi ar gagvaCnia. 

IX-X saukuneebSi mamirvanis mxare qarTvelTa samefoSi Sedis. X 

saukuneSi mas bagrationTa imiertaos Sto akontrolebs, romlis ga-

morCeuli warmomadgeneli daviT III didia (961-1000 ww.). daviT III 

kurapalatis gardacvalebis Semdeg es teritoria anderZis wesiT bi-

zantiis imperatorma daikava. bizantiis 76-wliani (1000-1076 ww.) 

mflobelobis Semdeg is kvlav saqarTvelos ubrundeba. Tumca Turq-

selCukebis mier am mxaris dapyrobis (1080-1083 ww.) mere tao cilo-

bis obieqtia qarTvelebsa da Turqebs Soris, xolo Tamaris (1184-

1210 ww.) mefobis dros igi saqarTvelos SemadgenlobaSi damkvidrda. 

Tamaris mefobis Semdeg, giorgi IV laSas (1210-1223 ww.) dros, 

tao qarTvelTa mflobelobis qveS aris moqceuli. rusudanis (1223-

1245 ww.) dros qarTvelebs jalal ad-din xvarazmSahis gamanadgurebe-

li Semoseva daatydaT Tavs, romelic mTeli xuTi wlis ganmavlobaSi 

gagrZelda. amis Sedegi iyo qveynis dasusteba da olTisis cixe-qala-

qis dakargva 1230 wels, rodesac mas al-aSraf aiubiani daeufla; mas-

Tan erTad aiRes mamirvani.19 

olTisis, buRaTyurisa da am strategiul punqtebs Soris moqce-

uli mamirvanis mxare male aiubianebma Turquli saxelmwifoebis sa-

sargeblod daTmes. umefobis dros (1245-1247 ww.), monRolebis bato-

nobis periodSi, Turqebis agresiuli qmedebiT mesxeTis mosaxleoba 

didad iyo Seviwroebuli. erT-erTi aseTi Semosevis dros mosaxleobam 

daxmarebisTvis yvaryvare cixisjvarel-jayels mimarTa. taoSi, avnisva-
                                                            
19 g. jafariZe. saqarTvelo da maxlobeli aRmosavleTis islamuri samyaro XII-XIII s-
is pirveli mesamedSi. Tb. 1995, gv. 192. 
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kis mindvrebze gamarTul brZolaSi, yvaryvare cixisjvarel-jayelis 

laSqarma sastikad daamarcxa SemoWrili mteri. samcxeSi mosulma 

yvaryvarem Tavisi SviliSvilebi, ivane da sargisi, olTisis, buRaTyu-

ris da maTi mimdebare mxareebis asaRebad gagzavna, rac axalgazrda 

jayelebma warmatebiT Seasrules.20 amave dros, qarTvelebi ibruneben 

dakargul mamirvanis cixesimagres da mdinare olTisiswlis xeobis im 

teritorias, romelic buRaTyursa da olTisis cixe-qalaqs Soris iy-

os moqceuli. muslimebma es miwebi didi xniT dakarges. 

abu beqr Tehranis miTiTebiT, uzun hasanis (1452-1478 ww.) mmar-

Tvelobamde samkaris cixe arc erT muslim xelmwifes ar daupyria, 

xolo pirvel aseT mcdelobad Temur-lengis Semosevas asaxelebs.21 

aqedan gamomdinare, samkaris cixe XIII saukunis meore naxevarsa da 

XIV saukuneSi agebuli gamodis. ar aris gamoricxuli, rom jayelebs 

1245-1247 wlebSi dakavebuli olTisiswylis xeobis gamagreba damate-

biTi safortifikacio nagebobebiT XIII saukunis meore naxevarSive da-

ewyoT, rom es mxare kargad yofiliyo daculi mtris Semosevebisgan. 

aqedan SegviZlia daviwyoT samkaris cixis istoriac.  

samkaris cixe stabilurad moeqca saqarTvelos samefos Semadgen-

lobaSi. am mxares saqarTvelos samefoSi samxedro-administraciuli 

TvalsazrisiT samcxis spasalarebi akontrolebdnen. iranulenovani is-

torikosis, abu beqr Tehranis (XV s. I nax.-1480-ian ww.) mixedviT, 

samkaris cixe auRebel cixesimagred miiCneoda. avtoris cnobiT, misi 

aReba CaRaTaelTa did emirs, Temur-lengs (1370-1405 ww.) ucdia, Tum-

ca uSedegod.22 abu beqr Tehranis ar aqvs dakonkretebuli, Tu rodis 

scada Temur-lengma samkaris cixis aReba, Tumca ar SevcdebiT, Tu vi-

varaudebT, rom es unda momxdariyo Temur-lengis 1402 wlis samxed-

ro kampaniis farglebSi, romelic mimarTuli iyo taos winaaRmdeg. 

giorgi VII-isa da Temur-lengis dapirispireba didi xnis ganmav-

lobaSi grZeldeboda. dapirispirebulma mxareebma bolomde morigeba 

                                                            
20 JamTaaRmwereli. qarTlis cxovreba. mT. red. roin metreveli. Tb. 2008, gv. 565-566; 
iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. t. III. Tb. 1966, gv. 122-123;  
21 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
22 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источник, 
gv. 116-117; abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
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verc 1401 wlis zavis pirobebiT SeZles, romelic maleve orive mxa-

ris mier dairRva. osmalebis winaaRmdeg mimavali Temur-lengi, ro-

gorc cnobilia, gzad TorTumis cixe-qalaqis aRebas Seudga. taos er-

isTavis, Taya fanaskertelis, mier datovebul cixisTav gorjiks uari 

SeuTvlia morCilebaze da Temuris laSqris winaaRmdeg brZola gaum-

arTavs. xuTdRiani alyis Semdeg TorTumis cixe-qalaqi daeca, xolo 

iq gamagrebuli orasi qarTveli mecixovne CaRaTaelebma daxoces.23 sa-

varaudod, swored am dros Temuris jarebi Semoewyvnen taos ganapira 

mxareebis sxva cixesimagreebsac, maT Soris, samkaris cixes. abu beqr 

Tehranis mixedviT, Temur-lengi samkaris misadgomebTan dabanakebula, 

Tumca cixe ar daupyria.24 rogorc saistorio wyaroebidan Cans, Te-

mur-lengi mas Semdeg aiyara taos provinciidan, rac am mxaris erisTa-

vi Taya fanaskerteli miuvida da morCileba gamoucxada.25 

samkaris cixe gadaurCa Temur-lengis mrisxanebas, ramac am cixe-

simagres islamis mimdevarTa Soris auRebeli cixis saxeli daumkvid-

ra. Temur-lengis gardacvalebis (1405 w.) Semdeg giorgi VII-s ar 

gasWirvebia dakarguli qalaqebisa da cixesimagreebis ukan dabruneba. 

ufro metic, man CaRaTaelebs Tavrizamdec Seutia da isini mniSvne-

lovnad Seaviwrova.26 giorgis mefobis bolos TorTomi da misi sana-

xebi ukve saqarTvelos SemadgenlobaSia, xolo samkari CaRaTaelebs, 

rogorc aRvniSneT, arc daukavebiaT. TorTomis cixis misadgomebTan 

1405 wels rui gonsales klavixom gaiara, rodesac giorgi aqtiurob-

da.27 TorTomi saqarTvelos cixedaa moxseniebuli. giorgi mefis mus-

limTa winaaRmdeg brZola momdevno xanebSic gagrZelda.28 misi brZola 

                                                            
23 k. tabataZe. qarTveli xalxis brZola ucxoel dampyrobTa winaaRmdeg XIV-XV sau-
kuneebis mijnaze. Tb. 1974, gv. 159-160; d. kacitaZe. saqarTvelo XIV-XV saukuneTa 
mijnaze (sparsuli da sparsulenovani wyaroebis mixedviT). Tb. 1975, gv. 151-152. 
24 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источник, 
gv. 116-117; abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
25 k. tabataZe. qarTveli xalxis brZola ucxoel dampyrobTa winaaRmdeg XIV-XV sau-
kuneebis mijnaze. Tb. 1974, gv. 160; d. kacitaZe. saqarTvelo XIV-XV saukuneTa mij-
naze (sparsuli da sparsulenovani wyaroebis mixedviT). Tb. 1975, gv. 152. 
26 rui gonsales de klavixos cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. espanuridan Targmna, Se-
niSvnebi da saZiebeli daurTo e. mamisTvalaSvilma. Tb. 1992, gv. 23-25, 36-37. 
27 rui gonsales de klavixos cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 23-25. 
28 rui gonsales de klavixos cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 27-33. 
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CaRaTaelebis winaaRmdeg garkveulwilad warmatebuli iyo, rasac mTe-

li rigi RonisZiebebis garda, samkaris Tavdacvac adasturebs Temur-

lengis sicocxleSi, xolo mefis SeteviTi operaciebi – Temuris sikv-

dilis Semdeg. giorgi 1407 wels bunebrivi sikvdiliT gardaicvala.29 

XV saukunis pirvel naxevarSi samkaris cixe stabilurad qar-

TvelTa xelSia moqceuli. misi aReba verc Temuris Semdeg mosulma 

Turqmanebma SeZles. am periodSi taos mezoblad SavbatknianTa da 

TeTrbatknianTa Turqmanuli saxelmwifoebi mZlavrobdnen. saistorio 

wyaros CvenebiT, samkaris cixis aReba yara-yoiunlus fadiSahs, iskan-

ders (1420-1438 ww.), ucdia.30 

abu beqr Tehranis cnobiT, iskander yara-iusufis Zem samkaris 

cixes alya Semoartya. iskanders ainteresebda, Tu ra gziT SeiZlebo-

da cixesimagris aReba. mematianis cnobiT, am mizniT mas xalxi yvela 

mxares gaugzavnia,31 Tumca, rogorc Txrobidan Cans, veranairi saidum-

lo Sesasvleli mas ver mouZebnes. iskanderis meomrebi amaod eZebdnen 

cixis aRebis SedarebiT iol gzas. samkaris cixe maRal kldezea daSe-

nebuli, xolo karibWisken mimavali erTaderTi gza kldis ferdobebze 

gadis, romelic cixes CrdiloeTi kedlis mxridan miuyveba. cixesimag-

ris ukidures Crdilo-dasavleT wertilSi misi erTaderTi Sesasvle-

li karia ganTavsebuli. vinaidan karibWesTan misasvleli viwrobebze 

gadis da, faqtobrivad, miuvalia, iskanderi cdilobda samkaris asaReb-

ad raime ufro martivi gza epova, Tumca, rogorc abu beqr Tehranis 

cnobidan Cans, es ver moaxerxa. sparsel mematianesTan ar aris dakon-

kretebuli, Tu rodis moxda samkaris cixeze Tavdasxma, Sesabamisad, 

arc TariRia miTiTebuli. 

iskander fadiSahis Semoseva, Cveni azriT, 1430-1431 wlebSi un-

da ganxorcielebuliyo, rodesac, iskanderis brZanebiT, misi umcrosi 

Zma, jahan Sahi, saqarTveloSi SemoiWra da lore aiRo.32 jahan Sahis 

                                                            
29 l. TavaZe. giorgi VII gardacvalebis mizezis Sesaxeb. saqarTvelos Sua saukuneebis 
istoriis sakiTxebi. IX. Tb. 2008, gv. 41-46. 
30 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источник, 
gv. 116-117; abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
31 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
32 l. TavaZe. jahan Sahis 1440 wlis laSqroba saqarTveloSi. saistorio krebuli. t. 
3. Tb. 2013, gv. 26-27. 
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1430 wlis Semoseva somxuri anderZ-minaweris cnobiT dasturdeba, 

romelSic Cans, rom laSqroba qalaq lores winaaRmdeg iyo mimarTu-

li.33 vaxuSti bagrationi am Semosevas zogadad sarkinozebs, anu mus-

limebs, miawers da aRniSnavs, rom lores moulodneli aRebis garda, 

`moarbies somxiTisani samcxemde, ukuiqcnen da warvidnen, garna avnes 

didi qarTvelTa~.34 

vaxuStis cnobiT dgindeba, rom sarkinozebma (igulisxmeba Sav-

batknianebi) aiRes da damkvidrdnen loreSi, moarbies somxuri mxareebi 

samcxe-saaTabagos teritoriebamde. didi zarali, romelic qarTvelebma 

ganicades, ar Semoifargleboda mxolod lores dakargviT, aoxrda 

somxuri provinciebi, sarkinozebis Zarcva-rbeva mesxeTsac miswvda.  

saqarTveloSi Semaval somxur mxareebTan erTad rom samcxe-sa-

aTabagos teritoriac daarbies, vaxuStis fraza, `moarbies somxiTisa-

ni samcxemde~, amas mianiSnebs, Tumca, vinaidan samcxis spasalaris sam-

flobelos mciredi ziani miadga, iq mimdinare brZolebze mematianes 

meti yuradReba aRar gaumaxvilebia. Tu gaviTvaliswinebT 1430 wlis 

saqarTvelo-SavbatknianTa brZolebis masStabebs, is sakmaod farTo mo-

Cans da moicavs qvemo qarTls, somxur mxareebsa da samcxe-saaTabagos 

teritorias. aRniSnul movlenebTan dakavSirebiT uaRresad mniSvnelov-

nad gveCveneba abu beqr Tehranis cnobebi yara-yoiunlus mbrZanebel is-

kanderis mier samkaris winaaRmdeg laSqrobaze. abu beqr Tehrani wers: 

`iskander yara iusufisTvisac es cixe erT xans Tavsatexi iyo. 

[ainteresebda] Tu rogor xsnian patronebi cixes, [man] amis gasagebad 

yvela mxares xalxi gagzavna~.35 

sparseli avtori manamde aRniSnavs, rom samkaris cixe islamis 

mimdevrebs arasdros daukavebiaT, xolo Temur-lengisa da iskanderis 

Semosevis magaliTebs am kuTxiT iSveliebs.36 sainteresoa am laSqro-

bis konkretuli detalebi.  

                                                            
33 somxuri anderZ-minawerebi (hiSatakaranebi) saqarTvelos Sesaxeb XIV-XV ss. Zveli 
somxuridan Targmna Sesavali da komentarebi daurTo aleqsandre abdalaZem. Tb. 1978, gv. 46. 
34 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. t. IV. Gam-
omc. s. yauxCiSvili. Tb. 1973, gv. 280. 
35 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
36 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
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SavbatknianTa 1430 wlis laSqroba saqarTveloSi fadiSah iskan-

dersa da mis Zmas, jahan Sahs, erToblivad unda ganexorcielebinaT. am 

varaudis gamoTqmis safuZvels qarTuli, somxuri da sparsuli wyaro-

ebis Sejereba gvaZlevs. vaxuStis cnobiT, 1430 wels muslimebma lore 

aRes, somxiTi daarbies da samcxe-saaTabagos miaRwies. somxuri hiSata-

karanis mixedviT, jahan Sahma 1430 wels lore garemoicva, xolo abu 

beqr Tehranis informaciiT, iskanderi samkaris cixis aRebas cdilobs, 

Tumca uSedegod. mTel am masalas Tu erTmaneTs davukavSirebT, cxadi 

xdeba, rom Zmebma saqarTvelos ori mxridan Semouties, jahan Sahi 

somxur provinciebsa da lores cixe-qalaqs laSqravs, xolo iskande-

ri somxebiT dasaxlebuli mxareebis garda, samcxe-saaTabagoSi SeiWra 

da samkaris cixe moaqcia alyaSi. 

iskanderi, rogorc Cans, Tavisi Zmis warmatebam Seaguliana, Tum-

ca jahan Sahisgan gansxvavebiT, man ver SeZlo mizanSi amoRebuli cixe-

simagris aReba. Cven ar viciT, scada Tu ara man sxva cixeebis dakaveba. 

samkaris cixis dakavebis gareSe iskanders olTisis mimarTulebiT was-

vla seriozulad gauWirdeboda, Sesabamisad, mas SeeZlo mxolod taos 

ganapira raionebi moerbia da SedarebiT advilad asaRebi cixesimagree-

bi daekavebina, magram sparseli istorikosis cnobebSi msgavsi araferi 

Cans. saqarTvelosa da Savbatknianebs Soris mimdinare brZolebi 1431 

welsac gagrZelda. amis Sesaxeb cnobebi moepoveba rogorc vaxuSti 

bagrations, aseve, sparsel istorikos hasan rumlus (1530/1-1577/8? 

ww.), romlis aRniSvniT 1431 wels `mirza isqanderma saqarTveloze 

gailaSqra (da) saSinlad aaoxra~.37 hasan rumlus cnobis gaTvaliswi-

nebiT, rogorc Cans, fadiSahi iskanderi saqarTveloSi 1431 wels Se-

moiWra. marTalia, hasan rumlu saubrobs saqarTvelos saSinel aoxre-

baze, magram meore cnobis mixedviT, mas samkaris cixesTan warumateb-

loba ganucdia.  

yara-yoiunlus meTaurTa agresia saqarTvelos winaaRmdeg qarTve-

li mefis, aleqsandre I didisa da Sahruxis kavSiriT unda aixsnas. 

                                                            
37 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 280; k. kucia. `ahsan aT-Ta-
varixis~ cnobebi XV saukunis saqarTvelos Sesaxeb. saqarTvelos istoriis aRmosav-
lur masalebi. t. II. Tb. 1979, gv. 79. 
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1429 w. 25 seqtembers gamarTuli salmasis brZolis Semdeg,38 amave 

wlis oqtomberidan 1430 w. 6 maisamde Sahruxi aranis yarabaRSi rCeba 

zamTris gatarebis mizniT.39 am vrceli periodis ganmavlobaSi arsebu-

li simSvide qarTvelebsa da CaRaTaelebs Soris adasturebs im faqts, 

rom aleqsandre mefem gamarjvebuli Sahruxis mxare daiWira, xolo am 

ukanasknelma saqarTvelos samefos xelSeuxebloba aRuTqva. amgvari sa-

xis mokavSireoba qarTvelebsa da CaRaTaelebs Soris iskanderisTvis 

seriozuli sababi iyo, saqarTvelos winaaRmdeg brZolebi ewarmoebina. 

aleqsandresa da Sahruxs Soris politikuri kavSiri manamdec 

damyarda. Sahrux yaenis pirveli azerbaijanuli samxedro kampaniis 

farglebSi (1420-1421 ww.) is 1420 wlis agvistoSi yara-yoiunlus 

TurqmanTa winaaRmdeg daiZra.40 1420 wlis noemberSi CaRaTaelTa yaenma 

yara-iusufis gardacvalebiT isargebla da adarbadagani seriozuli 

winaaRmdegobis gareSe daikava. 1420-1421 wlebis zamTris sezonis ga-

tarebis mizniT Sahruxi aranis yarabaRSi dabanakda.41 araqsis midamoeb-

Tan Sahruxs 1421 wlis maisSi SarvanSahis, Saqis mmarTvelisa da al-

eqsandre mefis elCebi miuvidnen. aleqsandres despans yaenTan saCuqre-

bi miutania,42 rac maT Soris politikuri kavSiris damyarebis maniSne-

belia. es TanamSromloba, rogorc Cans, 1429-1430 wlebSic gagrZelda. 

SavbatknianTa da CaRaTaelTa omis gaTvaliswinebiT, SesaZlebelia 

1430-1431 wlebis samxedro kampaniis qronologiuri mimdinareobis Se-

darebiT ufro zusti gansazRvra. rogorc cnobilia, Sahruxi kavkasi-

as, mdinare araqsze gadasvlis Semdeg, 1430 wlis 6 maiss, tovebs. Ca-

RaTaelTa mbrZanebeli 30 maiss ukve adarbadaganis (azerbaijani) erT-

erT centrSi, sulTaneaSia, xolo 24 ivniss tovebs qalaqs da hera-

Tisken miemgzavreba, sadac 1430 wlis 28 agvistos Cadis.43 

Sahruxis aranis yarabaRSi yofnis periodSi misi vaJi, muhamed 

juqi mirza, yofil Sah-armenTa teritoriaze iskanderis devniT aris 
                                                            
38 Фасих Ахмад ибн Джалал ад-Дин Мухаммад ал-Хавафи. Фасихов свод [Муджмал-и Фа-
сихи]. Перевод, предисловие и примечания Д. Ю. Юсуповой. Ташкент. 1980, gv. 203. 
39 Фасих ал-Хавафи. Фасихов свод, gv. 204. 
40 Фасих ал-Хавафи. Фасихов свод, gv. 186. 
41 Фасих ал-Хавафи. Фасихов свод, gv. 187-188. 
42 d. niniZe. qarTuli diplomatia XV saukuneSi. qarTuli diplomatiis istoriis 
narkvevebi. II. mT. red. r. metreveli. Tb. 1998, gv. 10-11. 
43 Фасих ал-Хавафи. Фасихов свод, gv. 204-205. 
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dakavebuli. miuxedavad didi mcdelobisa, juqi mirzas meomrebma ver 

SeZles iskanderis Sepyroba, Tumca adgilobrivi somxuri da muslimu-

ri mosaxleoba sastikad gaZarcves da es mxare datoves.44 CaRaTaeleb-

Tan kavSirSi iskanderis samflobeloebs arbevs TeTrbatknianTa meTau-

ri osman begic.45 muhamed juqis meomrebi, rogorc Cans, vanis tbis mi-

damoebs 1430 wlis maisisTvis toveben, rodesac Sahruxi aranis yara-

baRidan adarbadaganSi gadadis. aman xeli Seuwyo iskanders, rom kvla-

vindeburad gaemyarebina poziciebi aRniSnul regionSi. jvarTamaRlebis 

dRes is qalaq arwkes daeufla vanis tbis midamoebTan, xolo amave 

wlis mais-ivnisis Semdeg ukve mzad iyo, Tavisi gavlena kidev ufro 

Sors ganevrco CrdiloeTis mimarTulebiT. vfiqrob, Sahruxis mier ad-

arbadaganis datovebis Semdeg, 1430 wlis meore naxevarSi, fadiSahi 

iskanderi SedarebiT ufro Tavisuflad SeZlebda Cabmuliyo saqarTve-

losTan dapirispirebaSi. qristianebis winaaRmdeg brZola mas naklebad 

uqadda CaRaTaelTa muslimi mbrZaneblebis mxridan momdinare risxvas. 

rogorc cnobilia, Sahruxi adarbadaganSi SavbatknianTa mmarTvelad 

iskanderis Zmas, abu saids, tovebs, romelsac fadiSahi iskanderi mxo-

lod erTi wlis Semdeg, 1431 wels, amarcxebs da klavs.46 

Sahruxis heraTSi dabrunebis (28 agvisto, 1430 weli) Semdeg, Se-

modgomis sezonis axlo xanebSi, Zmebma, iskander fadiSahma da jahan mirzam, 

saqarTveloSi laSqroba daiwyes. 1430 wlis miwurulisTvis jahani 

cixe-qalaq lores iRebs, rasac mohyva aleqsandre I didis kuTvnili 

qvemo qarTlis, samcxe-saaTabagosa da somxuri teritoriebis darbeva. 

1430-1431 wlis zamTris sezonSi Zmebi aranis yarabaRSi unda yofiliy-

vnen dislocirebuli gamozamTrebis mizniT. rogorc Cans, sabrZolo 

moqmedebebi da poziciuri brZolebi sistematurad mimdinareobda. hasan 

rumlus TariRis gaTvaliswinebiT, Tavisi Zmis warmatebiT Segulianeb-

ul iskanders 1431 wels xelaxali Seteva unda moewyo saqarTvelo-

ze. amjerad yara-yoiunlus Turqmanebma samkaris aReba scades, Tumca 

warumateblad. ar viciT, Tu rogorc ganviTarda movlenebi sxva teri-

                                                            
44 T'ovma Metsobets'i', History of Tamerlane and His Successors, Translated by Robert Bedro-
sian, New York 1987, gv. 75-78. 
45 T'ovma Metsobets'i', History of Tamerlane and His Successors, gv. 75. 
46 Фасих ал-Хавафи. Фасихов свод, gv. 207. 
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toriebze, Tumca, imisi Tqma danamdvilebiT SeiZleba, rom 1430-1431 

wlebSi SavbatknianTa ZiriTadi monagari lore iyo, maTve unda daekav-

ebinaT aleqsandres kuTvnili somxuri provinciebi amberdis CaTvliT. 

1431 wlidan yara-yoiunlus fadiSahi iskanderi adarbadaganSi 

arsebuli areulobis mowesrigebiT da Sarvanis, ay-yoiunlusa da CaRa-

Taelebis winaaRmdeg brZolebiT iyo dakavebuli, ris gamoc saqarTve-

losTvis, faqtobrivad, ar ecala. swored am periodSi, vaxuStis cno-

biT, 1431 wels aleqsandre I didma kvlav daibruna kontroli kuT-

vnil somxur provinciebze da amberdi daikava.47 aRniSnuli 1431 wlis 

miwuruls unda momxdariyo, rodesac iskanderi adarbadaganSi ibrZoda. 

1432 wels, vaxuStisve cnobiT, aleqsandrem cixe-qalaqi lore aiRo 

da saqarTvelos samefos SeuerTa.48 qarTveli mematianis mixedviT, am 

samxedro kampaniis farglebSi mefe aleqsandrem `moxarkehyvna rani, 
movakani da Sarvani; movlo samefo TBsi da movida kualad tfi-
liss~.49 CamoTvlil qveynebSi arani, Saqi da Sarvani igulisxmeba. cno-

baSi samcxe-saaTabagoze aranairi miniSneba ar aris gakeTebuli, rac im-

as adasturebs, rom mesxeTis cixesimagreTa Soris dasabrunebeli ar-

aferi iyo. es ki samkaris cixis simtkiciT unda aixsnas, romlis aReb-

ac Savbatknianebma ver moaxerxes. am faqtma uperspeqtivo gaxada sam-

cxe-saaTabagos siRrmeSi gamagrebuli adgilebis dakaveba. aqedan moyo-

lebuli garkveuli drois ganmavlobaSi Cven ar gvaqvs cnoba, rac sam-

karis cixeze TurqmanTa laSqrobas daadasturebda. 

Cvens xelT arsebuli wyaroebiT, samkaris cixe aRar gamxdara 

SavbatknianTa Tavdasxmis obieqti. samagierod, rac ver moaxerxes yara-

yoiunlus meomrebma, mogvianebiT, SeZles ay-yoiunlus jarebma. aRniS-

nuli maTi gamoCenili fadiSahis, uzun-hasanis (1452-1478 ww.), moRva-

weobas ukavSirdeba. 

samkaris aRebis brZolis istoria abu beqr Tehranis uzun-hasa-

nis mier am cixesimagris dakavebis detaluri aRwerilobiT aqvs dam-

Tavrebuli.50 aRniSnuli ambavi mematianes 871 wlis (1466-1467 ww.) 

                                                            
47 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 280. 
48 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 280. 
49 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 280. 
50 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
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movlenebTan dakavSirebiT aqvs mocemuli,51 Tumca, rogorc j. vudsi 

SeniSnavs, abu beqr TehranisTan moyvanili es cnoba unda exebodes uz-

un-hasanis 1458 wlis Semosevas da ara 1466-1467 wlebSi momxdar ra-

ime laSqrobas, romelsac realurad adgili ar hqonia.52 misive samar-

Tliani SeniSvniT, saqarTvelos winaaRmdeg TeTrbatknianTa fadiSahma 

ganaxorciela sami laSqroba da ara oTxi an xuTi, rogorc amas sxva 

mkvlevrebi varaudoben.53 amgvarad, rogorc irkveva, abu beqr Tehranis 

cnobiT, uzun-hasanis pirveli RazavaTi, anu saRvTo omi saqarTvelos 

winaaRmdeg 1458 wels daiwyo, romlis farglebSic TeTrbatknianTa 

fadiSahma samcxe-saaTabagos Semoutia.54 saqarTveloze, rogorc ur-

                                                            
51 О. А. Эфендиев. «Китаб-и Дйиарбакрийа» Абу Бакра Тихрани как исторический источник, 
gv. 68-69.  
52 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire (Revised and Expended Edition). 
The University of Utah Press. 1999, gv. 88-89, 253-254. 
53 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 253-254. j. vudsis mixed-
viT, uzun-hasanis sami laSqroba SeiZleba daTariRdes 1458, 1461 da 1476-1477 wle-
biT (iqve, gv. 254). Cven viziarebT mis Sexedulebas mxolod erTi mniSvnelovani Ses-
worebiT, meore laSqroba unda ganxorcielebuliyo 1462 wels, rogorc es miTiTebu-
lia qarTul da somxur anderZ-minawerebSi. amasTan, uzun-hasanis es laSqroba mimar-
Tuli iyo ara bagrat VI-is, aramed giorgi VIII-is winaaRmdeg. vudsis es Secdoma gan-
pirobebulia mari broses gadaWarbebuli ndobiT (iqve, gv. 90, 254). qarTuli da som-
xuri wyaroebisa da sakiTxis istoriografiis Sesaxeb ix.: qronikebi da sxva masala 
saqarTvelos istoriisa. Sekrebili, qronologiurad dawyobili da axsnili Tedo Jor-
danias mier. t. II (1213 dan-1700 mde). tf. 1897, gv. 281; somxuri anderZ-minawerebi 
(hiSatakaranebi) saqarTvelos Sesaxeb XIV-XV ss., gv. 78; vaxuSti bagrationi. aRwera 
samefosa saqarTvelosa, gv. 285-286; iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. t. IV. Tb. 
1967, gv. 74-85. somxur hiSatakaranebSi daculia Tbilisis midamoebSi mtris Semose-
vis detaluri TariRi. TbilisSi mcxovrebi saxarebis somexi gadamweris, daviTis cno-
biT, 1462 wlis 22 aprili aRdgomis kviris didi xuTSabaTi dRe iyo, rodesac Turqe-
bi avWalis gldanSi misulan, Tbilisidan gamosuli orasi qarTveli mxedari maT da-
devnebia, xolo loWinSi momxdar brZolaSi orasi qarTveli meomari mtris aTaskacian 
razms sastikad daumarcxebia da dauxocavs (iqve, gv. 78). marTalia, aq ar Cans, Tu ro-
mel Turqebzea saubari, magram qarTul wyaroebTan SejerebiT Tamamad SeiZleba iTqvas, 
rom es xdeba uzun-hasanis 1462 wlis Semosevis farglebSi mimdinare brZolebis dros. 
54 M. Kuršanskis. Autour de la dernière princesse de Trébizonde: Théodora, fille de Jean IV et 
épouse d’Uzun Hasan. Archeion Pontou. T. 34. 1977/8, gv. 81; J. E. Woods. The Aqquyunlu: 
Clan, Confederation, Empire, gv. 89, 254; Р. М. Шукуров. Великие Комнены и Восток (1204-
1461). СПб. 2001, gv. 363; m. maxaraZe. uzun-hasanis pirveli laSqroba saqarTveloSi. 
valerian gabaSvili 90 (saiubileo krebuli). Tb. 2003, gv. 391-399; misive. uzun-hasa-
nis pirveli laSqroba saqarTveloSi. abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kav-
kasiis Sesaxeb. sparsuli teqsti qarTulad Targmna da teqstis kritikuli analizi 
daurTo Tea janaSiam, istoriuli xasiaTis SeniSvnebi da damatebebi daurTo mirian 
maxaraZem. Tb. 2010, gv. 90-97. 
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wmuno qristianebis qveyanaze, Tavdasxma uzun-hasanisTvis didebis mo-

povebis sawindari iyo, amiT mas Razis, anu islamisTvis mebrZoli 

mmarTvelis saxelis mopoveba surda.55 RazavaTs uzun-hasanis karze 

rom did mniSvnelobas aniWebdnen, kargad Cans abu beqr Tehranis cno-

bebSic. sparseli avtoris mixedviT, trapizonis winaaRmdeg laSqroba-

Si osmalebs TeTrbatknianTa elitam xeli ar SeuSala im ganzraxviT, 

rom RazavaTis dros SariaTis kanoni krZalavda muslimis mier isla-

mis mimdevrisTvis wminda saqmis aRsrulebisTvis xelis SeSlas.56 saxe-

lis moxveWis garda, TeTrbatknianTa fadiSahis mizani alafis, tyveebi-

sa da teritoriebis dakavebac iyo. 

uzun-hasanis 1458 wlis laSqrobas detalurad aRwers abu beqr 

Tehrani. misi cnoba uzun-hasanis laSqrobis im monakveTs aRgviwers, 

romelic samkaris cixis aRebas exmianeba. rogorc Cans, samkaris alya 

am laSqrobis yvelaze TvalsaCino momenti gaxldaT. 

abu beqr Tehranis gadmocemiT, amididan wamosuli fadiSahi sa-

qarTveloSi Semovida, cnoba uzun-hasanis laSqrobis Sesaxeb cixeebis, 

qalaqebisa da soflebis yvela mosaxlem Seityo.57 am informaciidan 

Cans, rom uzun-hasanis laSqroba ar yofila moulodneli, TeTrbatkni-

anTa mmarTveli, rogorc Cans, cdilobda mis laSqrobas didi rezonan-

si gamoewvia. amisTvis man bevri cnobili amira Tu Seixi wamoiyvana sa-

qarTvelos winaaRmdeg salaSqrod. avtoris cnobiT, mosaxleobis na-

wilma gaqceviT uSvela Tavs, xolo meore nawili gamagrebas iwyebs. 

gamagrebulebi, ZiriTadad, xandakebis gaTxriT iyvnen dakavebuli an 

mwvervalebze aRmarTul cixesimagreebs afarebdnen Tavs.58  

samkaris cixesimagres abu beqr Tehrani samayars (samakari) uwo-

debs. misive gancxadebiT, mosaxleobis erTma nawilma SiSisa da Zrwo-

lis gamo cixeebi miatova da gaiqca, xolo meore nawili adgilidan 

fexs ar icvlida.59 rogorc cnobilia, uzun-hasanma saqarTveloSi sul 

                                                            
55 vudsi aRniSnavs, rom am RazavaTebis pirdapiri mizani nadavlis mopoveba iyo, Tumca 
iqve amatebs, rom muslim mmarTvelebs surdaT TavianTi Zalauflebis gaZliereba Razis 
wodebis mopovebiT, ix.: J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 89. 
56 Р. М. Шукуров. Великие Комнены и Восток (1204-1461). СПб. 2001, gv. 368. 
57 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68. 
58 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68. 
59 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68. 
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eqvsi cixesimagre aiRo,60 maT Soris, rogorc am cnobebidan irkveva, er-

Ti nawili uomrad auRia. samkaris cixe, rogorc sparsel mematianesTan 

aris aRniSnuli, cixis simtkices endoboda da danebebas ar apirebda, 

swored amis Semdeg aris moyvanili magaliTebi imisa, Tu rogorc sca-

des samkaris auRebeli cixesimagris daufleba CaRaTaelTa didma emirma 

Temurma da yara-yoiunlus fadiSahma iskanderma.61 abu beqr Tehrani amiT 

samkaris aRebis ukidures sirTules usvams xazs da Tavisi mbrZaneb-

lis, uzun-hasanis, warmoCenas cdilobs, romelic, misive cnobiT, pirve-

li yofila muslim mbrZanebelTagan, vinc samkaris cixesimagre daikava. 

abu beqr Tehrani samkaris aRebas sakmaod vrclad aRgviwers, aq 

mogvyavs sparsuli teqstis Tea janaSiaseuli qarTuli Targmani, teqs-

tSi vkiTxulobT: 

`sabolood, xalxi Tavisi azris mcdarobas, [cixeSi] Sesvlisa da 

[misi] ganlagebis miuvalobisa, mixvda. uZlevelma mociqulma (uzun-ha-

sanma – l.T.) am carieli sityvebis utyuaroba arafrad Caagdo. isla-

mis saqmisTvis (igulisxmeba RazavaTi – l.T.), uSiSari axalgazrdebis, 

moqnili da mamaci goliaTebis wamosayvanad, Seteva wamoiwyo. bolos, 

maT cas mwvdomeli frinvelebiviT koSkebsa da cixis kedlebs gadauf-

rines. zavisa da ndobis periodSic ki Tu veravis moexerxebina iqidan 

[burjebidan] Camosvla, [amjerad] ramdenime burjze avidnen. pirvelad 

ori axalgazrda erT burjze avida. maTgan erTma, msgavsad Sahidisa, 

Tavi gaswira. meorem ki TavSesafars Seafara Tavi. amasobaSi erTma Se-

nakadma qvemoTa cixis karebs Seutia da iqauroba daikava. urwmunoebi 

[qarTvelebi] sxva kedelze SemomtevTa mxares, cixis kedelze avidnen. 

im axalgazrdam, rogorc ki koSkze gamovida, xmali iSiSvla. axal-

gazrda xmalamowvdili mtrisken gaemarTa da sanam Sahidi (islamisTvis 

aRsrulebuli – l.T.) ar gaxdeboda, urwmunoebs ebrZoda. am dros, 

uecrad, sxva Wabuki gamoCnda. isic mokles. sxva rvac erTad amovida. 

aqedan orma Tavi gawira. ase mihyvebodnen erTmaneTs cixis kedlebze 

asuli daxocilebi. bolos Znelad asaRebi da mZlavri da mtkice cixe 
                                                            
60 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 89, 255; m. maxaraZe. uzun-
hasanis pirveli laSqroba saqarTveloSi, gv. 396-397; abu beqr Tehranis cnobebi sa-
qarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 96-97. 
61 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 68-69. 
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aiRes. uTvalavi nadavli da bedniereba moixveWes. cixeSi damaluli 

moRvaweebi daxoces bavSvebi da qalebi Seipyres da daatyveves~.62 

samkaris cixis aRebis es detaluri aRweriloba mniSvnelovania 

ara mxolod cixesimagris dacemis istoriis Sesaswavlad, aramed misi 

avTenturi agebulebis garkvevis kuTxiTac. rogorc cixis aRebis aRwe-

rilobidan Cans, am cixes hqonda ramdenime koSki, romlebic dRes sa-

erTod aRar ikiTxeba. analogiuri SeiZleba iTqvas burjebze, dRes sa-

xezea mxolod marTkuTxa kedlebi, romelTa adgilzec adre burjebis 

arseboba SegviZlia vivaraudoT. is, rac abu beqr Tehranis aRwerilo-

basa da amJamindel realobas kargad emTxveva, aris Sesasvleli kari. 

avtoris mixedviT, is qvemoTaa.  

samkaris karibWe cixis Crdilo-dasavleTiT, simagris qveda, yve-

laze dabal zonaSi mdebareobs. aqedan cixesimagre nel-nela maRldeba, 

vidre mis ukidures Crdilo-aRmosaleTis wertilamde. samkaris zeda 

nawili, anu misi aRmosavleTi nawili, sakmaod farToa. xolo simagris 

dasavleTi nawili, saidanac adixar yvelaze amaRlebul wertilSi – 

sakmaod viwroa. aRniSnuli viwro asasvleli, romlis irgvliv dRes 

Tanamedrove kedlebia, daaxloebiT miuyveboda Zveli kedlebis wyobas. 

es viwro ormxrivi kedeli zemoT miaxloebiT ori aTeuli metris si-

maRleze miemarTeba. mTeli am oci metris manZilze yvelgan SeiZleba 

misi Caketva damatebiTi kedliT, rac, rogorc abu beqris cnobidan 

Cans, marTlac Caketili yofila. aRniSnuli qmnida cixesimagris or 

damoukidebel nawils, anu, faqtobrivad, or cixes. aqedan ay-yoiunlus 

erT-erTma razmma aiRo mxolod qveda nawili mTavar karibWesTan er-

Tad. saWiro gaxda misi meore, anu cixesimagris centralur nawilSi 

arsebuli gamyofi kedlis aRebac. TeTrbatkniani Turqmanebi cixesimag-

ris kedlebze yvela mxridan miZvrebodnen, xolo damcvelebi Sida ked-

lis (rac dRes aRar ikiTxeba, Tumca abu beqr Tehranis cnobis mixed-

viT ivaraudeba) dacviT iyvnen dakavebuli. cixesimagris qveda nawilis 

aRebam Turqmanebs saSualeba misca, kldeze aRmarTuli kedlebis orive 

mxridan daewyoT Seteva. samkari misi yvelaze amaRlebuli aRmosavle-

Ti nawilis dakavebis Semdeg mxridan daeca. 

                                                            
62 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
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cixeSi TavSefarebuli mosaxleoba simagris aRmosavleT nawilSi 

unda yofiliyo mogrovebuli, amaTgan qalebi da bavSvebi pasiur rols 

TamaSobdnen cixesimagris TavdacvaSi, xolo TavSefarebuli mamakacebi 

mecixovneebTan erTad icavdnen poziciebs. swored amiT unda aixsnas 

abu beqr Tehranis Cveneba, romlis Tanaxmad, Turqmanebma daxoces yve-

la cixeSi myofi, garda qalebisa da bavSvebisa. umweo mdgomareobaSi 

myofi qalebi da bavSvebi Seipyres da tyved waiyvanes. samkaris cixeSi 

daculi iyo didZali qoneba, romelic aq mosaxleobas unda amoetana. 

es qonebac mters Cauarda xelSi, rasac sagangebod usvams xazs spar-

seli mematiane. 

samkaris cixesimagris dakavebis Semdeg uzun-hasanis armia win 

wavida, rogorc Cans, CrdiloeTis mimarTulebiT, magram mamirvani da 

olTisi ver unda aeRo. amis Semdeg, ukan mobrunebisas, olTisiswylis 

xeobis soflebis darbeva daiwyes. abu beqr Tehranis cnobiT, TeTrbat-

knianebma eTrekerad wodebul sofels miaRwies da misi Semogareni, 

vidre inhanisa da Tavailis eklesiebamde, Zarcva-rbeviT gaiares, qris-

tianebi Seipyres da mravali nadavli Caigdes xelSi.63 vfiqrob, sof-

lis saxelwodebaSi egreqi (Turq. eqreqi, axlandeli ieniqTaSi arzru-

mis provinciis narmanis raionSi) unda igulisxmebodes, romelic sam-

karis samxreTiT mdebareobs imave xeobaSi. eklesiebis saxelwodebebSi 

amave regionis irgvliv mdebare didi eklesiebi unda vigulisxmoT. 

`inhani~ iSxani unda iyos, xolo `Tavaili~, romelime axlomdebare ek-

lesia. iSxanis mimdebare teritoriis dakavebisTvis Turqmanebs Tor-

Tomisa da azrodis cixeebis winaaRmdegoba unda gadaelaxaT, romelTa 

aReba sparsel istorikosTan ar dasturdeba. amdenad, iSxanis midamo-

ebis morbeva ufro marbieli laSqroba iyo, vidre dapyrobiTi. aqedan 

Cans, rom olTisiswylis xeobis garda, isini mesxeTis sxva sasazRvro 

Temebsac Seesivnen. 

uzun-hasanis am Zlevamosili laSqrobis mimdinareobisas kemaxisa 

da yara-yisaris mmarTvelebi, romlebic TeTrbatknianTa am RazavaTSi 

iRebdnen monawileobas, fadiSahis sxva qveSevdomebTan erTad uecrad 

wyveten monawileobas brZolebSi da uzun-hasanis winaaRmdeg iwyeben 

                                                            
63 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69-70. 
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moqmedebas.64 maTi gamosvla osmaleTis sulTnis mehmed II-is (1451-

1481 ww.) mxardaWeriT iyo gamyarebuli.65 abu beqr Tehrani maT in-

trigebisa da SuRlis CamogdebaSi sdebs brals, ramac uzun-hasans ar 

misca saSualeba, axalcixeze gaelaSqra.66  

abu beqr Tehranis mixedviT, uzun-hasanis mTavari mizani axalci-

xis dapyroba yofila, Tumca aRniSnuli mizani fadiSahs ganuxorciel-

ebeli darCa. rogorc uzun-hasanis egviptis sulTnisadmi gagzavnil 

SetyobinebaSi Cans, romelmac 1459 wlis 5 Tebervals CaaRwia kairo-

Si, TeTrbatknianTa fadiSahma saqarTveloSi eqvsi cixesimagris gasaRe-

bi moipova.67 es iyo uzun-hasanis mTavari monagari misi 1458 wlis 

laSqrobisas saqarTveloSi. am eqvsi cixesimagridan erT-erTi samkaris 

cixea, xolo danarCenili xuTi, rogorc Cven vfiqrobT, samkaris ir-

gvliv mdebare cixeebi unda iyos olTisiswylis xeobaSi. vfiqrob, uz-

un-hasans ar unda daekavebina arc olTisi da arc mamirvani, romlebic 

ufro msxvili, daculi da gacilebiT mniSvnelovani safortifikacio 

nagebobebia, vidre samkaris cixe. maTi aRebis SemTxvevaSi isini dasaxe-

lebuli iqnebdnen. dakavebul cixesimagreebs Soris SeiZleboda yofi-

liyo buRaTyuris cixe, baSkale (pirvelTan axlos, Zveli saxeli uc-

nobia), Seqerlis cixe, axas cixe, ergazis cixe (Zveli saxeli ucno-

bia) da sxva is simagreebi, romlebic qalaq olTisisa da mamirvanis 

samxreTiT, olTisiswylis xeobaSi mdebareobdnen. dasaSvebad migvaCnia 

TorTomis mxaris romelime naklebad mniSvnelovani cixesimagris aReb-

ac, magram iseTi didi cixeebi, rogorebic TorTomi da azordia, aReb-

ul simagreTa Soris ar Cans, winaaRmdeg SemTxvevaSi, samkarze uwinar-

es isini iqnebodnen moxseniebuli. 

uzun-hasanis mier samkaris cixisa da sxva xuTi cixis dakavebisa 

da sakuTar mflobelobaSi datovebis ambavi ar iwvevs aranair eWvs. 

sxva saqmea, Tu ramdeni xani SeinarCunes TeTrbatknianebma es cixesi-

magreebi. 1462 wels uzun-hasanis saqarTveloSi meore laSqrobis 

                                                            
64 Р. М. Шукуров. Великие Комнены и Восток, gv. 363. 
65 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 89. 
66 Р. М. Шукуров. Великие Комнены и Восток, gv. 363; abu beqr Tehranis cnobebi sa-
qarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 70. 
67 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 89, 255.  
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dros, rogorc varaudoben, man lores cixe-qalaqi aiRo, xolo aRniS-

nuli samxedro kampania samcxis aTabag yvaryvare jayelis TxovniT aw-

armoa.68 rogorc zemoT vixileT, TeTrbatknianebma eqvsive cixesimagre 

samcxe-saaTabagoSi daikaves. arc Cans maTi gamoxsnis faqti 1462 wlam-

de, xolo am wels aTabagi da uzun-hasani mokavSireoben, rac imisi ma-

niSnebelia, rom yvaryvare II-m scno es cixeebi ay-yoiunlus Semadgen-

lobaSi. ase unda yofiliyo uzun-hasanis gardacvalebamde (1478 w.).  

TeTrbatknianTa gamoCenili fadiSahis gardacvalebisTanave, 1478 

wels, qarTvelebma kvlavindeburad daibrunes uzun-hasanis mier mita-

cebuli yvelaze mniSvnelovani cixe-qalaqebi, ramac saqarTvelo TeTr-

batknianebisTvis Seuvali gaxada morigi didi fadiSahis iayub yaenis 

laSqrobamde.69 bunebrivia, amave wels qarTvelebs ukan unda daebrune-

binaT samkaris cixesimagrec.  

samkaris aRebis Sesaxeb aranairi cnobebi ar gvaqvs iayub yaenis 

(1478-1490 ww.) mmarTvelobis periodSi. Tumca cnobilia iayub yaenis 

laSqroba samcxe-saaTabagoSi, rodesac yaenis armiam sami mniSvnelovani 

cixe-qalaqi daikava, esenia: axalqalaqi, axalcixe da awyuri.70 zemoT 

dasaxelebuli cixe-qalaqebis aRebis gaTvaliswinebiT, sagulisxmoa, 

rom iayub yaenis laSqari modioda ara taos mxridan, aramed sxva mi-

marTulebidan, ufro konkretulad ki somxeTis gziT. vaxuStis cno-

biT, isini Semovidnen qvemo qarTlSi da qveSisxevsa da dmaniss Seuti-

es.71 qvemo qarTlidan modian ukve javaxeTis mimarTulebiT samcxe-sa-

aTabagoSi. samkaris cixe amjerad TeTrbatknianTa am laSqrobas gada-

urCa. Tumca saqarTvelos teritoriasTan ay-yoiunlus Turqmanebi di-

di xnis ganmavlobaSi sistematur brZolebs awarmoebdnen.72 

iayub yaenis gardacvalebis Semdeg TeTrbatknianTa saxelmwifo 

airia, maT ukve saqarTvelosTvis aRar ecalaT, ramac qarTvelebs xeli 

gauxsna. qarTvelebma faqtobrivad yvela is teritoria daibrunes, ro-

                                                            
68 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 285-286; iv. javaxiSvili. 
qarTveli eris istoria. IV, gv. 74-84. 
69 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 385-386. 
70 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 386-387; J. E. Woods. The 
Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 134, 138, 274.  
71 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 386-387. 
72 J. E. Woods. The Aqquyunlu: Clan, Confederation, Empire, gv. 134. 
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melic Tavis droze ay-yoiunlus Turqmanebma daikaves. ufro metic, 

1491 wels konstantine II-m somxeTis teritoriebis morbeva da iqidan 

Turqmanebis gandevnac daiwyo.73 samkari am dros met-naklebad usafr-

Txodaa da samcxe-saaTabagos mmarTvelebs emorCileba. 

samkaris cixe mniSvnelovnad unda yofiliyo dakavSirebuli qa-

laq olTisTan, romelic, rogorc osmaluri wyaroebidan viciT, aTab-

agebis uSualo domens warmoadgenda, xolo qalaqSi jayelebis erT-er-

Ti rezidencia iyo ganTavsebuli. rogorc erT-erTi Turqi mzveravis 

werilidan vgebulobT, olTisi uSualod aTabag yvaryvare III-is (1516-

1535 ww.) domenia,74 xolo mamirvanis cixe, romlic imave yvaryvares 

ekuTvnis, droebiT Cabarebuli aqvs adgilobriv aznaur narimans, rome-

lic im mxaris mouravia.75 rogorc Cans, mouravi narimani gaxldaT 

samkaris mmarTvelic. yvaryvare III-is mmarTvelobis periodSi samcxe-

saaTabagoSi didi areuloba sufevda.76 male yvaryvarem mTlianad da-

karga samcxe-saaTabagos mmarTveloba. 

1535 wels samcxe-saaTabago imereTis mefe bagrat III-m (1510-

1565 ww.) daikava da yvaryvare III jayeli tyved aiyvana.77 imereTisa 

da samcxe-saaTabagos erTianoba didi xani ar gagrZelebula, male os-

malebis daxmarebiT jayelebma kvlav daibrunes xelisufleba. aTi 

wlis Semdeg axalcixe Turqebisa da mesxi didebulebis erTi nawilis 

daxmarebiT qaixosro III (1545-1573 ww.) yvaryvares Zem aiRo igi. mes-

xeTis mTavari sulTnis vasali da mokavSire gaxda. 

osmalTa batonobam samcxe-saaTabagoSi Tavisi Zlierebis mwver-

vals miaRwia. qaixosro aTabagi mixvda, rom osmaleTis sulTnis xeli-

sufleba male samcxe-saaTabagos srul dapyrobas daiwyebda, rasac Se-

iZleboda misi xelisuflebac emsxverpla.78 am aman Zveli mokavSireebi 

erTmaneTTan daapirispira. 

                                                            
73 somxuri anderZ-minawerebi (hiSatakaranebi) saqarTvelos Sesaxeb XIV-XV ss., gv. 98. 
74 Turquli wyaroebi XVI s. I meoTxedis samcxe-saaTabagos istoriisaTvis. Turquli 
dokumentebi qarTuli TargmaniT, gamokvleviTa da SeniSvnebiT gamosca c. abulaZem. Tb. 
1983, gv. 55. 
75 Turquli wyaroebi XVI s. I meoTxedis samcxe-saaTabagos istoriisaTvis, gv. 54-55. 
76 Turquli wyaroebi XVI s. I meoTxedis samcxe-saaTabagos istoriisaTvis, gv. 11-18. 
77 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 401-402, 712-713, 811-812. 
78 saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. IV. Tb. 1973, gv. 107. 
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XVI saukunis Sua wlebSi osmalTa eqspansia samkaris cixesac 

miswvda. Turqebis sistematurma laSqrobebma am mxareSi qarTvelTa ba-

tonoba Searyia. male samkaris cixec daipyres, riTic iq qarTvelebis 

mflobeloba dasrulda. osmalo istorikosi ibrahim feCevi wers: 

`igive [955=1548/9] weli. amas wineT taxtbednieri fadiSahi ji-

ut arnabudelTa dasapyrobad miemgzavreboda; qarTvel arnabudelTagan 

ramdenime aTasi wyeuli moulodnelad daesxa Tavs arzrumis beglar-

begs musa faSas, mohkla igi da kidev bevri islamis sarwmunoebisaTvis 

mebrZoli gmiri gauyena samaradiso bednierebis [samoTxis] gzas. am 

droidanve islamis fadiSahma ganizraxa epova SemTxveva da Suri eZia 

wyeulebze. amitom amave kurTxeul wels zemoxsenebul mirmirans ebr-

Zana gaemgzavros [mag mxareSi]. cixesimagreebi, romelic man fadiSahis 

mzrunvelobiT daipyro, Semdegia: aReba cixe barakanisa, aReba cixe 

komkisa, aReba cixe banakisa da cixe pernakisa, cixisa quCukisa, samaRa-

risa, cixisa axasi. am CamoTvlili cixeebidan zogi brZoliT iqna aR-

ebuli, zogi kide TviTon danebda~.79 

qarTvelebisa da Turqebis es konfliqti ukavSireba iran-osmale-

Tis omis ganaxlebas, romelic 1547 wels daiwyo, rodesac samcxis 

mTavarma iranis mxare daikava.80 ibrahim feCevis mixedviT, osmaleTis 

armiis Semoseva qarTvelebis Tavdasxmis sapasuxo reaqcia yofila. qar-

Tvelebma arzrumis beglarbegi, musa faSa mokles, da osmaleTs didi 

marcxi awvnies. osmalTa sapasuxo reaqciam didi xani ar daayovna. 

osmaleTis sulTnis, suleiman kanunis (1520-1566), brZanebiT, 

mirmiranis sardlobiT osmalTa armiam daRupul meomrebze SurisZiebis 

sababiT samcxe-saaTabago dalaSqra. 1548 wels osmalebis armiis erTi 

nawili mdinare olTisiswylis xeobaSi SemoiWra. xeobaSi Semosulma 

Turqebma ori Zlieri cixesimagre daikaves, samkari da axa. aRniSnuli 

olTisiswylis xeobis dapyrobis dasawyisi iyo. am cixesimagreebTan 

erTad, rogorc vixileT, Turqebi kidev ufro CrdiloeTiT, taos 

siRrmeSi SeiWrnen da sxva mniSvnelovani cixesimagreebis aReba daiwyes. 

                                                            
79 ibrahim feCevis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb. gamomc. sergi jiqia. Tb. 
1964, gv. 26-27. 
80 saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. IV. Tb. 1973, gv. 109. 
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olTisiswylis xeobaSi axas cixesTan erTad osmaleTis armiam 

samkaris cixec aiRo, romelic wyaroSi samaRaris, anu samakaris for-

miT aris dafiqsirebuli. eWvi ar aris, rom ibrahim feCevi `samaRarSi~ 

samkars gulisxmobs, amas adasturebs isic, rom am cixesTan erTad ax-

as cixecaa dasaxelebuli. orive, samkari da axa, mamirvanis mxaris 

daqvemdebarebaSi da erTmaneTis uSualo siaxloves mdebareoben. 

amdenad, osmalebis 1548 wlis laSqroba imisi damadasturebelia, 

rom imperiam ukve aqtiurad daiwyo ara mZarcvelobiTi laSqrobebis, 

aramed dapyrobiTi omis warmoeba. dapyrobebi maT momdevno welsac ga-

agrZeles, rodesac Turqulma armiam kidev mravali cixesimagre daika-

va samcxe-saaTabagoSi. ibrahim feCevi gadmogvcems: 

`956 weli [=1549]. am xanebSi saqarTvelos urjuloebi ajanyeba-
sa da areulobas awyobdnen. rodesac uzenaesma fadiSahma Seityo zogi 
maTi dasagmobi saqmianobis Sesaxeb [saqarTveloze galaSqreba] miando 
ahmed faSas arzrumis, yaramanis, zuryadirlisa da sivasis beglarbe-
gebTan, maTi sanjayebis begebTan da OaniCaris qeTxudasTan erTad, ram-
denime aTasi OaniCarisa da Rurebas boluqi aRaTa TanxlebiT. maT mi-
iRes fadiSahis xelze mTxvevis pativi da didebuli Sabanis [Tvis] 
pirvel dRes [Cv.w.=1549 w. 25. VIII.] gaudgenen gzas. jer didi brZo-
liT aRebul iqna TorTumis cixe. nixaxisa da amiraxoris cixeebi dag-
vnebdnen. axCayala brZoliT iqna aRebuli... xsenebul mxareSi (aRebuli 
cixeebidan – l.T.) datovebul iqna TxuTmeti cixe; danarCeni miwasTan 
iqna gasworebuli. Semdeg TorTumi, Talxisi, axCayala da divanas xevi 
gansazRvrul iqna rogorc erTi sasanjayo adgili. igi eboZa erT-erT 
begs. amis Semdeg mSvidobiTa da siuxviT dabrundnen da patiosani Sev-
valis [Tvis] meore dRes [=1549 w. 24.X.] joluqad wodebul adgilas 
uavgustoes jars SeuerTdnen~.81 

1549 wlis agvisto-oqtombers mimdinare samxedro kampaniis 

dros aRebuli cixesimagreebis ricxvi or aTeuls aWarbebda, romel-

Taganac osmalebma TxuTmeti datoves, xolo danarCeni miwasTan gaas-

wores.82 samkaris cixe im safortifikacio nagebobebs Soris moxvda, 

romlebic gadaurCa srul dangrevasa da ganadgurebas. amave dros, os-
                                                            
81 ibrahim feCevis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 27-28. 
82 ibrahim feCevis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 27-28. 
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malebma sakuTari administraciuli sistemis Camoyalibebac daiwyes. 

rogorc Turq mematianesTan Cans, TorTumis irgvliv calke sanjayi 

Camoyalibda, romelic, rogorc Cans, arzrumis vilaieTSi gaaerTianes. 

osmalebma daikaves mamirvanis cixec da olTisiswylis xeobaSi mamirva-

nis liva (sanjayi) Camoayalibes, romelSic gaerTianda samkaris cixe.83 

 1555 wlis 29 maiss dadebuli amasiis sazavo xelSekrulebiT 

samcxe-saaTabagos teritoria osmaleTis sasulTnom da sefianTa iran-

ma orad gaiyves: Woroxis auzis mxare osmaleTs ergo, xolo saaTabag-

oSi Semavali mtkvris xeoba – irans.84 aRniSnuli dayofis mixedviT, 

samkaris cixe osmaleTis imperiis SemadgenlobaSi aRmoCnda. 

amasiis zavis Semdeg osmaleTma mniSvnelovnad gaimyara poziciebi 

dapyrobil teritoriebze, maT Soris, samkaris cixeze. dakavebul te-

ritoriebze osmalur miwismflobelobas amyarebdnen, xolo cixesimag-

reebSi Turqul garnizonebs ayenebdnen. am kuTxiT gamonaklisi arc 

samkaris cixe gaxldaT. osmaleTis imperiis mesveurebi, sanam axal oms 

wamoiwyebdnen sefianTa iranis winaaRmdeg kavkasiis darCenili miwebis-

Tvis, dapyrobil qarTul teritoriebze administraciuli sistemis 

mowesrigebas Seudgnen. 

mamirvanis liva calke administraciuli erTeulis saxiT `gur-

jistanis vilaieTis didi davTarSi~ Seitanes. dapyrobili qarTuli 

provinciebis aRwera sulTan selim II-is (1566-1574 ww.) 1574 wlis 

23 martis brZanebiT specialur davTarSi Seitanes. esaa e.w. 1574 

wlis `gurjistanis vilaieTis didi davTari~.85 mniSvnelovania, rom 

aRniSnul davTarSi ar aris Setanili mamirvanis livis aRweriloba. 

mamrivanis liva gurjistanis vilaieTis davTars mogvianebiT da-

umates sulTan murad III-is (1574-1595 ww.) dros. cnobilia murad 

III-is droindeli e.w. `mamirvanis livis vrceli davTari~,86 Tumca ama-

ze ufro adrindeli unda iyos davTari saxelwodebiT `mamirvanis li-

va gurjistanis vilaieTSi~, romelsac misi gamomcemelis nodar Senge-

                                                            
83 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 95, 110, 220,  
84 v. guCua. brZola qveynis mTlianobis aRdgenisaTvis da agresorTa winaaRmdeg XVI 
s. I naxevarSi. saqarTvelos istoriis narkvevebi. IV. Tb. 1973, gv. 113.  
85 1574 wlis gurjistanis vilaieTis didi davTari, gv. 10-12. 
86 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 16-19, 95-213. 



leri TavaZe. samkaris cixe 
 
 

 

199 

lias mixedviT, TariRi ar uzis.87 orive davTris qeTxudebis saxele-

bisa da patronimebis Sedareba safuZvels gvaZlevs, vifiqroT, rom `ma-

mirvanis liva gurjistanis vilaieTSi~ daaxloebiT erTi TaobiT adre 

unda iyos Sedgenli, vidre e.w. mamirvanis livis vrceli davTari.88  

`gurjistanis vilaieTis mamirvanis livis~ davTari, vfiqrobT, 

aseve, murad III-is (1574-1595 ww.) dros unda iyos Sedgenili, ro-

gorc Cans, misi mmarTvelobis dasawyisSi, raTa SeevsoT misi mamis, se-

lim II-is dros Sesrulebuli 1574 wlis 23 martis aRweriloba. am 

davTris mixedviT, CvenTvis saintereso sofels samaRari ewodeba.89 

sofelSi sul 34 ojaxia aRwerili, xolo gadasaxadebis saxiT Sewe-

rilia gamosaRebi xorbalze, qerze, fetvze, wisqvilze, benaqze, jari-

mebze, bostanze, ospze, muxudoze, cercvze, ionjaze, Tivaze da a.S. sa-

erTo jamSi 13 000 axCa.90 aRniSnulidan kargad Cans, Tu ra saxis me-

urneobebi iyo ganviTarebuli sofel samkarSi. gadasaxadebi ar unda 

yofiliyo Zalian mZime, Sesabamisad, osmaleTis xelisufleba cdilob-

da es mxare rac SeiZleba male moeSenebina imisTvis, rom Semosavali 

momavalSi kidev ufro gazrdiliyo. dRis wesrigSi idga, aseve, sof-

lis islamizaciac. aRniSnuli Zlier SesamCnevia imave sulTan murad 

III-is dros Sesrulebul `mamirvanis livis vrceli davTarSi~, rome-

lic sulTnis sicocxlis bolos unda Sedgeniliyo. 

                                                            
87 n. Sengelia. `mamirvanis liva gurjistanis vilaieTSi~. qarTuli diplomatia (we-
liwdeuli). Tb. 2013, gv. 355; osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis 
Sesaxeb, gv. 24. 
88 sofel Seqerlis qeTxuda muradi dasaxelebulia ZmebTan, marqarTan da halamTan 
erTad `gurjistanis vilaieTis mamirvanis livis~ davTarSi (osmaluri vrceli da 
mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 215), xolo `mamrivanis livis vrcel 
davTarSi~ kvlav inarCunebs qeTxudobas, magram aRar moixseniebian misi Zmebi. Samagie-
rod, dasaxelebuli arian misi Svilebi, avaqi da azarSa, romlebic ukve imdenad 
zrdasrulebi arian, rom calke ojaxis Tavebad arian dasaxelebulni vrcel davTarSi 
(iqve, gv. 103); `gurjistanis vilaieTis mamirvanis livis~ davTaris mixedviT, sofel 
olurnusis qeTxudaa isfendiarisi, masve hyavs Ze, kvaliTi, da Zma, gel baqi (iqve, gv. 
216), xolo `mamrivanis livis vrceli davTris~ cnobiT, ixsenieba mxolod iason Ze 
isfendiarisa, xolo qeTxuda avend omiqis Zea (iqve, gv. 120-121). rogorc Cans, isfen-
diarisi gardaicvala da qeTxudoba sxvam miiRo, xolo isfendiaris vaJiSvili, iasoni, 
gazrdilia da ojaxis Tavad iwodeba. ra bedi ewia isfendiaris ufros Zes, kvaliTsa 
da Zmas, gel baqs, ar Cans. isini an gardaicvalnen, anda sofeli datoves. 
89 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 220. 
90 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 220. 
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sulTan murad III-is (1574-1595 ww.) mmarTvelobis bolos Sed-

genil `mamirvanis livis vrceli davTris~ sarCevSi CvenTvis saintere-

so sofeli moixsenieba, rogorc simRari.91 ZiriTadi aRwerilobis mi-

xedviT misi saxelia – samaRari.92 aRniSnuli sofeli aqac mamirvanis 

livaSia warmodgenili da amave saxelwodebis nahieSia gaerTianebuli.93  

`mamirvanis livis vrceli davTris~ mixedviT, sofel samaRarSi, 

romelic aSkarad samkaria, 101 komli mosaxleobs, amaTgan umetesoba 

muslimia.94 Cveni azriT, didi nawili Casaxlebuli muslimia, xolo 

mcire nawili ki – gamuslimebuli qarTvelebi da somxebi. SeiniSnebian 

qristiani mosaxleebic, romlebsac ar miuRiaT islami, nawili, SesaZ-

loa, soflis teritoriaze daabrunes. 

aRniSnuli davTris mixedviT, garkveuli monacemebi gvaqvs sof-

lis socialur-ekonomikuri viTarebis Sesaxebac. gadasaxadTa nairsaxe-

obebis simwire gvafiqrebinebs, rom misi ekonomikuri mdgomareoba Se-

sustebuli iyo. sofelze dawesebuli saerTo gamosaRebi 18 000 axCa 

yofila,95 rac odnav maRalia wina maCvenebelTan, rodesac mosaxleoba 

Semcirebuli Cans.96 am dros ki ukve 101 komlia dafiqsirebuli da 

isini ixdian gamosaRebs xorbalze, qerze, fetvze, bostanze, ionjaze, 

skaze, ialaRze, Rorze, cxvarze da a.S. gadasaxadia dawesebuli erT 

wisqvilze da sam axal wisqvilzec.97 cxvarze dawesebuli gamosaRebi 

SesaZloa iq momTabare mosaxleobis Casaxlebasac gulisxmobdes. amgva-

ri saxis gadasaxadi wina SemTxvevaSi, rogorc zemoT vixileT, dawese-

buli ar yofila.98 Rorze dawesebuli gamosaRebi qristiani mosaxle-

obis erTi nawilis mobrunebaze unda mianiSnebdes.  
`Cildiris eialeTis jaba davTris~ mixedviT, hijriT [1]116 

wels (1704-1705 ww.) mamirvanis livis axas nahieSi vinme hasans sofe-

li samkari eqvemdebareba. hasans misi samflobelodan 12 000 axCa, os-

                                                            
91 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 95. 
92 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 110.  
93 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 95. 
94 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 110-111. 
95 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 111. 
96 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 220. 
97 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 111. 
98 osmaluri vrceli da mokle davTrebi tao-klarjeTis Sesaxeb, gv. 220. 
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maluri vercxlis fuli aqvs Semosavali.99 imave jaba davTris mixed-

viT, hijriT 1118 wels (1706-1707 ww.) mamirvanis livis amave saxel-

wodebis nahieSi sofeli samkari eqvemdebareba vinme mehmeds, romelsac 

miwidan Semosavlis saxiT 3500 aCxa aqvs gansazRvruli.100 kvlav, imave 

jaba davTris mixedviT, hijriT [1]118 wels mamirvanis livis imave sa-

xelwodebis nahies sofel samkaris mflobelad ixsenieba jibraeli, 

romelsac 3000 aCxa aqvs Semosavali.101 rogorc Cans, sofeli samkari 

gayofili iyo ramdenime mflobels Soris, maTgan dasaxelebulni arian 

mehmedi da jibraeli, maT hijriT 1118 wlisTvis (1706-1707 ww.) sam-

xedro samsaxuris sanacvlod miwa aqvT miRebuli da am soflis dro-

ebiT mflobelebad gvevlinebian. rac Seexeba kidev erT mflobels, ha-

sans, romelic samkars hijriT 1116 wels (1704-1705 ww.) flobda, 

igi sofels an zemoxsenebul or mflobelTan iyofs, andac hijriT 

1118 wlisTvis (1706-1707 ww.) ukve gardacvlilia, an CamoSorebulia 

miwis mflobelobas da miwa ukve sxvis xelSia. arc erTi variantis 

gamoricxva ar SeiZleba. jaba davTris mixedviT, hijriT 1116 wlis 

(1704-1705 ww.) Semdeg hasanis bedi ucnobia. 

am SemTxvevaSi samkaris mflobelebis vinaoba imdenad saintereso 

ar aris ramdenadac osmaluri miwismflobelobis wesis moqmedeba sam-

karis teritoriaze, aRniSnuli wesis mixedviT, miwa da, Sesabamisad, 

sofeli eZleva im konkretul pirs, romelic osmaleTis imperiis sam-

xedro samsaxurSia. is mflobelad iTvleba iqamde, sanam armiaSi msa-

xurobs. miwis mflobelis gardacvalebis Semdeg, Tu misi memkvidre 

imave saxis samsaxurs aRar gaswevs imperiis mimarT, miwas mas arTmeven 

da gadascemen sxva pirovnebas, romelic imave samsaxurs SesTavazebs 

xelmZRvanelobas, rasac miwis wina mflobeli sTavazobda. gamoricxu-

li ar iyo miwis CamorTmeva jer kidev samxedro samsaxurSi yofnis 

drosac. es im SemTxvevaSi, Tu mflobeli ar asrulebda misadmi dakis-

rebul valdebulebas. amdenad, qarTuli miwis mflobelobis wesisgan 

gansxvavebiT, rodesac qarTveli feodali miwas mamulis, anu samem-

kvidreo saxiT flobda, Camoyalibda miwis flobis axali, osmaluri 
                                                            
99 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 109. 
100 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 125.  
101 Cildiris eialeTis jaba davTari (1694-1732 ww.), gv. 125.  
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wesi, rodesac miwas aRar hyavs regularuli mflobeli erTi sagvare-

ulos saxiT da is, rogorc wesi, xelidan xelSi gadadis.102 

miwis mflobelobis osmaluri wesi, erTi mxriv, upiratesi iyo 

qarTulze, Tumca, sxva mxriv, mas mniSvnelovani naklovanebebic hqonda. 

upiratesoba imaSi gamoixateba, rom miwa mxolod im pirebs gadaecemo-

da, romlebic Tavdadebuli iqnebodnen qveynisa da osmaleTis sulTnis-

Tvis. amisTvis ki aucilebeli winapiroba islamis miReba iyo. imperiis 

simtkicisa da stabilurobisTvis miwis mflobelobis aseT sistemas 

realurad mniSvnelovani upiratesobebi hqonda. rac Seexeba naklovane-

bebs, isini aranaklebi iyo, es ki, upirveles yovlisa, miwaze piradi 

sakuTrebis mospobas gulisxmobda, rac amcirebda mamulze zrunvisa 

da misi Semdgomi ganviTarebis aucileblobas mepatronis mxridan. 

droebiTi mesakuTre, mudmivi mesakuTrisgan gansxvavebiT, miwis ganviTa-

rebisa da iq infrastruqturis mowyobisTvis nakleb danaxarjebs wev-

da da, ZiriTadad, orientirebuli iyo mis eqspluataciaze da misgan 

rac SeiZleba didi sargebelis miRebaze naklebi investirebis pirobeb-

Si. memamule-mflobeli sakuTrebaze SedarebiT ufro metad aris mi-

jaWvuli da, Sesabamisad, mis ganviTarebasa da dacvaze maqsimalurad 

zrunavs. sxva aris is, rom feodali-memamule centralur xelisufle-

baze SedarebiT naklebad aris damokidebuli, rac misi urCobis xa-

risxs mniSvnelovnad zrdis. 

amgvarad, mesxeTis teritoriaze miwis mflobelobis orive wess 

Tavisi upiratesobebi hqonda. Tumca saerTo Sedegi iyo is, rom feod-

aluri qarTuli samefo-samTavroebi winaaRmdegobas ver uweven osmale-

Tis centralizebul imperias da kargaven kontrols iseT mdidar re-

gionze, rogoric mesxeTia. Sesabamisi socialuri cvlilebebic swored 

aseTi politikuri cvlilebebis nayofia. 

samkaris cixis osmalo mmarTvelebis xelSi gadasvlam iq ara mxo-

lod politikuri reJimis, aramed mniSvnelovan socialur cvlilebeb-

sac daudo saTave, rac, sabolood, am mxaris eTnikuri, religiuri da 

demografiuli cvlilebebis momaswavebeli gaxda. osmaluri socialuri 
                                                            
102 miwismflobelobis Secvlil wesTan dakavSirebiT ixileT: T. dundua, ap. TabuaSvi-
li, g. JuJunaSvili. konstituciuri cvlilebebi `osmalos saqarTveloSi~ (batonymobis 
gauqmeba samxreT da samxreT-dasavleT saqarTveloSi XVI-XIX saukuneebSi). Tb. 2013. 
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sistemis gabatonebam cixis funqciis dakargva gamoiwvia. axal mflobe-

lebs, sifahebs, cixesimagris ganviTrebisTvis zrunva naklebad uwevdaT, 

vinaidan es cixe ar warmoadgenda maT samemkvidreo, mamiseul miwas. 

amdenad, samkaris cixis strategiuli mniSvnelobis dakargvisTa-

nave misi funqcia daikarga da amis Semdeg, SeiZleba iTqvas, rom Zveli 

samkaris cixe ukve nacixaria. osmalur davTrebSi igi aRar ixsenieba, 

vinaidan misi mniSvneloba imdenad dacemuli iyo, rom specialur aR-

niSvnas arc saWiroebda. am kuTxiT ufro mniSvnelovani gaxda sofeli 

da misi Semosavali, romelic konkretuli samxedro mosamsaxuris 

droebiT mflobelobaSi gadadioda, sadac droebiT mflobel-adminis-

tratoris funqcias Timarioti sifahi asrulebda. 

Timari, anu droebiT sargeblobaSi gadacemuli 20000-mde aCxis 

Semosavlis mqone miwa eZleoda mxedars, anu sifahs, im samsaxuris sa-

nacvlod, romelsac igi swevda osmaleTis armiis sasargeblod.103 am-

denad, Timarioti sifahebi XVI saukunidan qarTvel feodalebs anac-

vleben, rogorc miwis mflobelebi. gansxvavebiT qarTveli feodaleb-

isagan, osmalo Timariotebi miwis droebiTi mflobelebi iyvnen. xSiri 

iyo soflisa Tu mamulis gayofis SemTxvevebi sxvadasxva sifahs So-

ris. Timaris wesiT, miwis gadacema SesaZlebeli iyo qarTvelebzec, 

oRond amisTvis konkretul pirovnebas islami unda mieRo. religiis 

Secvla, qristianobis uaryofa da islamis miReba XVI saukunidanve 

daiwyo, Tumca garkveuli raodenobis qristiani feodalebi morClebis 

sanacvlod mainc inarCunebdnen mamulebs. maTi raodenoba mcire iyo. 

XVII saukunidan moyolebuli miwis dauflebisTvis islamis miReba 

aucilebeli winapiroba gaxda. aRniSnulma movlenam mesxeTis islamiza-

cia mniSvnelovnad gaaZliera. 

mogvianebiT cecxlsasroli iaraRis ganviTarebam gacilebiT iafi 

gaxada meomris SeiaraReba. cecxlsasroli iaraRiT aRWurvili qveiTis 

gamoyvana iafi iyo, vidre mZimed SeiaraRebuli mxedris aRWurviloba. 

cecxlsasrol iaraRze masiurma gadasvlam Timarioti sifahebis saWi-
                                                            
103 Timaruli sistemisa da misi krizisis Sesaxeb qarTulenovani literaturidan ix.: 
m. svaniZe. TurqeTis istoria (1299-2000). Tb. 2007, gv. 69-83, 181-186. iqve, wignis 
boloSi, ixileT mdidari samecniero literatura saqarTvelo-osmaleTis urTierTo-
bebisa da, zogadad, TurqeTis istoriis Sesaxeb (iqve, gv. 558-574). 
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roeba nel-nela gaaqro. Sesabamisad, sulTnis xelisufleba ufro me-

tad iyo dainteresebuli Timariotebis xelSi arsebuli miwebisagan 

Semosavlis miRebiT, vidre miwaze Zvirad Sesanaxi samxedro piris mi-

magrebiT. amis gamo Timariotebi nel-nela gaauqmes, xolo miwebi sa-

xelmwifos pirdapir daqvemdebarebaSi moaqcies. 

 

aRwera 

cixesimagre, rogorc adgilobrivebma gviambes, XX saukunis 80-

ian wlebSi miwisZvram daangria, xolo 2000-ian wlebSi safuZvlianad 

aRadgines da faqtobrivad, Zveli iersaxe daukarges. 

termini `samkari~, rogorc zemoT aRiniSna, sami xeobis Camket 

cixesimagres gulisxmobs, Tumca Tavad am cixesimagres erTi misasvle-

li aqvs da, Sesabamisad, erTi karibWe. 

cixesimagre aSkarad Sua saukuneebis periodisaa, romelic Tavisi 

strategiuli mniSvnelobiT mamirvanis mxaris erT-erTi yvelaze mniS-

vnelovani samxedro centria. sxvaa is, rom samkaris cixes Tavisi is-

toriuli iersaxe mTlianad aqvs Seryvnili, ris gamoc misi Zvel, is-

toriul, cixesimagred aRqma Znelia. 

Tanamedrove gadakeTebis miuxedavad, cixesimagris Zveli formebi 

garkveulwilad SenarCunebulia. zemodan Tu davakvirdebiT, cixesimag-

res saintereso forma aqvs da reliefs miuyveba. cixe soflis yvela-

ze amaRlebul wertilSia agebuli. iqidan is mTel sofelsa da ir-

gvliv arsebul perimetrs gadahyurebs. akontrolebs im sam gzaSesa-

yars, ris gamoc miiRo saxelwodeba – samkari. 

cixesimagris rogorc Sida, aseve, gare kedlebi sagangebodaa aS-

enebuli agurisa da cementis gamoyenebiT, mTeli es konstruqcia Tana-

medrove mSeneblebis naxelavia da XXI saukunis dasawyisSia Sesrule-

buli. erTaderTi `dadebiTi~, rac am axal konstruqcias aqvs, aris is, 

rom igi ZiriTadad miuyveba Zveli cixesimagris nakvalevs da formis 

mixedviT TiTqmis imeorebs galavnis im wyobas, romelic mas adreul 

xanaSi hqonda. 

samkaris cixis amJamindeli maqsimaluri sigrZe 64 metria, xolo 

sigane 18 metri. cixesimagris mTliani farTobi daaxloebiT 660 m. 

dRes arsebuli kedlis maqsimaluri simaRle ki 4 metrs aRwevs. xo-
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lo, rac Seexeba kedlebis sisqes, is 1,2 metria. bunebrivia, aRniSnu-

li zomebi dRevandeli realobis gaTvaliswinebiTaa aRebuli, Tumca 

isini mniSvnelovnad gansxvavebuli ar unda iyos imisgan, rac Sua sau-

kuneebSi iyo. 

cixesimagris Crdilo-aRmosavleTis kedlis qveda fenaSi SeimCne-

va muqi feris aguris wyobis gamoyeneba. aRniSnuli, bunebrivia, ar wa-

moadgens TanamedroveTa naxelavs, is osmaluri periodis Semoqmedebaa, 

rodesac cixesimagreebs amgvari wyobiT amagrebdnen. msgavsi wyoba ga-

moyenebulia ardaganis cixe-galavnis mSeneblobisas. rogorc Cans, ci-

xesimagre osmalebs sagangebod ganuaxlebiaT, xolo mas Semdeg, rac is 

stiqiurma ubedurebebma daaziana, TurqeTis xelisuflebam, faqtobri-

vad, xelaxla aaSena. 

osmaluri fenis naSTebi imave CrdiloeTis kedlebis sxva monak-

veTSic SeimCneva, gansakuTrebiT kedlis gare fasadze dakvirvebisas. 

rac Seexeba interiers, anu Sida sivrces, igi TiTqmis Tavidan bolom-

de TanamedroveTa naxelavia. aq osmaluri kedlebis naSTebi imave 

Crdilo-aRmosavleTiT SeimCneva, msgavsad eqsterierisa. Zveli agurebi 

SesamCnevad muqia da inarCunebs Zvel iersaxes. galavnis kedlebs kon-

servaciis mizniT zemodan cementi aqvs dasxmuli da is sagangebodaa 

gabrtyelebuli. 

Tamamad SeiZleba iTqvas, rom am cixesimagres qarTuli kvali 

TiTqmis aRar scxia. is samkaris cixeSi, faqtobrivad, bolomde war-

xocilia. aRniSnuli, upiratesad, TanamedroveTa uxeSi CareviT aris 

gamowveuli. Tumca aris sxva mizezic, rogorc Cans, osmalur period-

Si cixesimagreSi sagangebo gadakeTeba-restavracia ganxorcielda. aR-

niSnuli ufro 1548 wlis axlo xanebSi unda momxdariyo, rodesac 

osmaleTis xelisuflebas samkaris cixe gansakuTrebiT esaWiroeboda 

regionis kontrolisa da xelisuflebis ganmtkicebis mizniT. 

samkaris cixes amJamindeli mdgomareobiT sakmaod didi sivrce 

ukavia. gansakuTrebiT vrcelia Crdilo-aRmosavleTi nawili. misi uk-

iduresi CrdiloeT wertili cixis yvelaze amaRlebul monakveTs 

qmnis. aqedan cixesimagris naxevarze odnav meti manZilis gavlisas ci-

xis Sida sivrce sakmaod ganieria, ris mere, rac ufro qvemoT Cadi-

xar, gasasvlelisken, sivrce miT ufro viwrovdeba da yvelaze viwro 
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wertils Semosasvlel karibWesTan qmnis. cixesimagres Semosasvleli 

dasavleTis mxridan aqvs. Sesasvleli karis savaraudo adgilas Riobis 

sigane 1,8 metria. 

cixesimagris Semosasvleli kldeze gadis da masze amosvla sak-

maod rTulia. cixeze misasvleli CrdiloeTis kedlis mxridan miuyve-

ba ferdobs da cixesimagris kedlis ukidures Crdilo-dasavleTi wer-

tilidan SemovyavarT samkaris cixis Sida sivrceSi. Zveli karibWis 

kvali SemosasvlelTan erTad Tavidan bolomde waSlilia. ori kede-

li, romlebic Tanamedrove karibWis iluzias  qmnis TanamedroveTa na-

xelavia. Tumca eWvi ar aris, rom Semosasvleli swored am mxridan 

unda yofiliyo, vinaidan ferdobze amosasvlel gzas swored aq movya-

varT. sxva gza, romliTac cixesimagreze amosvlaa SesaZlebeli, ubra-

lod ar arsebobs.  

samkaris cixis Sida sivrce pirwmindad mosufTavebulia da iq 

mxolod balaxi xarobs. aranairi niSansveti raime Zveli nagebobisa aq 

ar aris. rogorc Cans, cixesimagris gawmendaze mSeneblebs sagangebod 

uzruniaT. am e.w. `sarestavracio~ samuSaoebis dros aRmoaCines Tu 

ara raime faseuli arqeologiuri artefaqti, CvenTvis ucnobia. 

cixesimagre, rogorc aRvniSneT, amaRlebuli kldis wverzea ageb-

uli. misi mdebareobidan gamomdinare, is batonobs irgvliv arsebul 

sivrceze da kargad akontrolebs cixisken momaval gzebs. cixesimagri-

dan olTisiswylis xeobis mniSvnelovani nawili Cans, rac am arealis 

TvalTvalis saSualebas iZleva. 

zemoT aRwerilis garda, rogorc abu beqr Tehranis cnobebiT 

dgindeba, mas unda hqonoda ramdenime burji.104 zusti raodenobis Se-

saxeb monacemebi ar gvaqvs. kedlebs Soris yofila Catanebuli koSke-

bic. arc koSkebis zusti odenoba dgindeba, Tumca maTi arseboba, spar-

seli avtoris mixedviT, dadasturebulad SeiZleba CaiTvalos.105 dRe-

vandel samkaris cixeze koSkebi da burjebi aRar ikiTxeba, samagierod, 

maT nacvlad safexurebrivi galavnis kedeli gvaqvs warmodgenili. mas 

raime saerTo Sua saukuneebis kedelTan, ar unda hqondes. gviandeli, 

                                                            
104 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
105 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
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osmaluri naxelavi unda iyos, xolo ZiriTadi nawili mainc Tanamed-

roveebis Carevis Sedegia. 

abu beqr Tehranis TxzulebaSi gansakuTrebiT sainteresoa cnobe-

bi cixesimagris Sesasvleli karebis Sesaxeb. avtoris cnobiT, uzun-ha-

sanis molaSqreebma `qvemoTa cixis kars~ Seuties da SturmiT aiRes, 

magram amiT brZola ar damTavrebula da igi grZeldeboda.106 sparseli 

istorikosis mixedviT, cixesimagre sabolood daeca mas Semdeg, rac 

cixis zeda nawili aiRes. cnobaSi ise Cans, rom TiTqos saxezea ori 

cixe, zeda da qveda, Tumca, realurad, unda arsebuliyo mxolod er-

Ti cixesimagre, romelsac ori nawili hqonda. Cveni varaudiT, maT er-

TmaneTisgan hyofda kedeli da Sida kari.  

aRniSnuli Sida kari dRes arsebuli cixesimagris teritoriaze, 

konkretulad, interieris centralur nawilSi arsebul viwrobzea sa-

varaudebeli. amgvarad, uzun-hasanis molaSqreebis mier aRebuli e.w. 

`qvemoTa cixis kari~ amJamindel Sesasvlels unda gulisxmobdes, xolo 

sxva kari, anu `zeda kari~, romelic, marTalia, naxsenebi araa, magram 

igulisxmeba (raxan arsebobs `qveda cixis kari~ unda iyos zedac), re-

alurad arsebuli unda iyos. is, rogorc aRvniSneT, savaraudod, mde-

bareobda samkaris cixis interieris teritoriaze. giorgi bagrationis 

SeniSvniT, Tu arsebul gegmas daveyrdnobiT, savaraudod, meore kari 

qveda karidan 15-ode metrSi unda yofiliyo, sadac Sida sivrce mniS-

vnelovnad viwrovdeba da Semdeg isev gafarToebas iwyebs.107 

sainteresoa, ratom gaxda saWiro Sida karis ageba? samkari ar 

aris iseTi masStabebis cixesimagre, rom masSi citadeli yofiliyo 

gamoyofili. samwuxarod, Cven ar viciT, rogori iyo samkaris cixis 

reliefi Sua saukuneebSi, maT Soris XV saukuneSi, magram sagulis-

xmoa, rom cixis Semosasvlelis reliefi aiZulebda xuroTmoZvrebs, 

cixis Sesasvlel karTan erTad Sida kariTac gamoeyoT cixesimagris 

ori nawili. 

aRsaniSnavia Tavad samkaris saxelwodeba. termini `samkari~, ro-

gorc aRvniSneT, sami gzis gasayarze mdebare cixesimagres niSnavs. 

                                                            
106 abu beqr Tehranis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb, gv. 69. 
107 am da sxva sagulisxmo SeniSvnebisTvis did madlobas movaxsenebT. 
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Tumca am SemTxvevaSi xom SeiZleba davuSvaT, rom cixesimagres hqonda 

sami kari, ris gamoc iwoda am saxelwodebiT? wyaroebSi ikveTeba, 

sul mcire, ori kari, rac saxelis gaTvaliswinebiT ar gamoricxavs 

mesamesac. anu vgulisxmobT erTi amJamindeli Semosasvleli karis ad-

gilze arsebul kars, xolo or sxva kars cixesimagris interierSi, 

viwro asasvlelSi, romelsac mivyavarT samkaris cixesimagris yvelaze 

amaRlebul wertilSi. ra Tqma unda, aseTi daSveba hipoTeturia, Tum-

ca momavalSi Tu dadasturda, gamodis, rom cixesimagrem saxelwodeba 

sami karibWis gamo miiRo da ara strategiuli mdebareobis gamo. am 

ukanasknelis gaTvaliswinebiT, samkaris cixe, rogorc zemoT mivuTi-

TeT, marTlac sami mniSvnelovani gzis gasayarze mdebareobda. 

daskvnis saxiT unda aRiniSnos is, rom samkaris cixeSi qarTuli 

kvalis waSlis miuxedavad, am teritoriis Seswavlas saqarTvelos is-

toriisTvis didi mniSvneloba aqvs. saistorio narativiT dadasture-

bulia qarTvelTa mflobelobaSi myofi Zlieri cixesimagris xangZlivi 

arseboba. aRniSnuli usaTuod asabuTebs im faqts, rom am adgilze ar-

sebuli cixesimagre didi xnis ganmavlobaSi icavda qveynis Semosas-

vlels. samkaris cixis istoriis Seswavla mniSvnelovania ara mxolod 

mikroregionuli istoriis kvlevis kuTxiT, aramed saqarTvelos isto-

riuli sazRvrebis dadgenis TvalsazrisiTac. samkaris cixesimagris 

arseboba da simtkice Sua saukuneebis saqarTvelos sazRvrebis urRve-

vobis erT-erTi garanti gaxldaT. 
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1. samkaris cixe 

(giorgi bagrationis foto) 

 

 
2. samkaris cixis Sesasvleli 

xedi cixis Crdilo-dasavleTis kedelze (avtoris foto) 
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3. samkaris cixis gegema. avtori giorgi bagrationi 

 
4. samkaris cixis Wrili. avtori giorgi bagrationi 
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Leri Tavadze 
 

SAMKARI FORTRESS 
 

Summary 
 

Samkari Fortress is situated in Narman ilçe of Erzurum Vilayet (Republic 
of Turkey). The name of contemporary village is Samikale (Geo. “sami” means 
three; Turk. “kale” denotes fortress). Old name of Samikale attested in historical 
sources is the Georgian term “Samkari” (Samikari). “Samkari/Samikari” lit. 
means three (sami) gate (kari); term “kari” (gate, entrance) in this case indicates 
the gateway that locks three roads, as three roads are merging each other at this 
place. Hence the old name of the village as well as the fortress that is attested by 
numerous historical sources is Samkari. 

Tao (south-western part of historical Georgia, now in Republic of Tur-
key) is divided in two parts: Amiertao and Imiertao. Samkari was the part of 
Imiertao and was closely linked with Mamirvan, they both are situated in 
Oltisistskali gorge (Oltu Brook Valley, a tributary of Çoruh River). This gorge 
was the Georgian frontier with southern neighbors. This valley as well as the 
fortresses that are located there played important role in the defense of Oltisi 
(Oltu), political center of Imiertao. Thus this part of Tao became significant for 
the defense of city of Oltisi from the 10th century. 

Samkari Fortress was probably constructed in the second half of the 13th 
century, or in the 14th century. Accounts of Abū-Bakr Ṭihrānī (1st half of 15th 
c.-1480s) lead us to this conclusion. Samkari Fortress was considered to be in-
accessible from Muslim rulers. Abū-Bakr Ṭihrānī mentions Timur the 
Lame’s incursion and his failure to capture Samkari Fortress. The date is not 
mentioned, but most probably the attempt from Chagatai troops to conquer the 
fortress took place in 1402. The next invasion was led by Qara Qoyunlu ruler 
Iskander. We have assumed 1430-1431 as the possible date for this invasion 
when Iskander had tried to capture Samkari, but again, that attempt proved to be 
failure. Once again, according to the same author, another Turkomans, Aq 
Quyunlu leader Uzun Hassan and his army besieged Samkari Fortress in 1458 
and now Muslims managed to seize it. They also captured five other fortresses 
in Meskheti, most probably, in Oltisisthkali gorge and in adjacent areas. 
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The Georgians recaptured all conquered territories of Aq Quyunlu in 
1478, when Uzun Hassan died. Samkari Fortress was secured from Muslim in-
vasions before the appearance of Ottomans. Sultan Suleiman the Magnificent in 
1548-1549 sent his army against Samtskhe-Saatabago and the Ottomans seized 
Samkari as well as the other strongholds of Meskheti. After that Samkari was 
united in Mamirvan nahiye of Oltisi (Oltu) sanjak. Later this sanjak became part 
of Akhaltsikhe Vilayet (also known as Childir Eyalet). Fortress lost its im-
portance and only village Samkari appears in Ottoman defters (Census Books). 
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giorgi sosiaSvili 
 

saqarTvelos sapatriarqo da sofeli qordi 
 

saukuneebis ganmavlobaSi saqarTvelos marTlmadidebel eklesias 

Tavisi mamulebi hqonda patara liaxvis xeobaSi. es iyo rogorc same-

fo xelisuflebis, ise warCinebul sagvareuloTa mier Sewiruli qo-

neba. eklesiis aqtiur urTierTobas patara liaxvis xeobis soflebTan 

araerTi dokumenturi wyaro adasturebs. Cvenamde moRweuli istoriu-

li sabuTebidan erT-erTi yvelaze Zveli dokumenti 1392 wlis 

qarTl-kaxeT-mesxeTis sakaTalikoso mamulebis siTarxnis gujaria, sa-

dac didi da patara liaxvis xeobebSi arsebuli araerTi sofeli ix-

senieba: `gors, rac mcxeTis mamulni da vaWarni arian, kualad sofeli 

zerti, TBsiTa mamuliT, nasoflari saTibi, sofeli qveSi, sofeli di-

sevi, flavi, sofeli CxrikeTi, sofeli saTixari da vanaTs cxra kom-

li kaci, sofeli quabni, sofeli qordi da patara meRvrekisi, ereds 

gilaZeni, virSas monasteri mTavarangelozisa-TBsiTa SesavliTa; 

qrcxinvals elioziZe uria, mamuliTa~.1 

                                                            
1 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III. saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). 
teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. DoliZem. Tb. 1970, gv. 
177: aRsaniSnavia, rom am sigels T. Jordania imereTis mefis aleqsandres mier gace-
mulad miiCnevda. mkvlevari werda: `es sigeli XV saukunis piria Zvelis gujrisa, 
1392 wels dawerilisa aleqsandre mefis saxeliT. amave gujris me-17 sauk. piri Car-
Tulia nusxaSi #506 (:sib:) pirveli sigeli (asli) dawerili yofila mefis karis 
mwignobris iosebisagan, romelic marTla sCans 1399 wels (ix, 1399 w. qveSe), xolo 
misgan gadawerili piri ekuTvnis svimon mefis dros, rodesac daumtkicebiaT es piri... 
radgan 1392 w. qarTlSi ar mefobda aleqsandre, amis gamo unda vifiqroT, rom es un-
da iyos imerTa mefe aleqsandre, romelic meored gamefebula 1392 wels, rodesac 
mohkles giorgi mefe, Zma misi, Tumca Sinaarsi gujrisa TiTqmis mxolod qarTl-
kaxeT-mesxeTs exeba da ara imereTs~ (qronikebi da sxva masala saqarTvelos istorii-
sa, Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili da gamocemuli T. Jordanias mier. 
t. II. tf. 1897, gv. 195). mwignobari iosebi 1399 wlis dokumentSi marTlac ixsenie-
ba, es aris giorgi mefis mier mcxeTisadmi gacemuli Sewirulobis dokumenti (pirTa 
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sakaTalikoso mamulebis nusxaSi yuradRebas ipyrobs `virSas 

mTavarangelozis monasteri TvisiTa SesavliTa~. aRsaniSnavia, rom vir-

Sis monasteri Tavisi `Sesavali~ mamulebiT XV saukunis I naxevris 

dokumentSic gvxvdeba. saqarTvelos mefem aleqsandre I didma virSis 

mTa da monasteri Tavisi kuTvnili soflebiT ganaxlebul sveticxo-

vels Sewira. 1431 wliT daTariRebul sigelSi vkiTxulobT: `da vi-

Tar gumarTebs, da Cuengan saTanado aris, egreT kualadve vinebeT Se-

mateba da gazedaveba da SevswireT da movaxseneT ZueliTgan mefeTagan 

Semkobili da aRSenebuli da gadidebuli mTa virSisa, monasteri da 

misni Sesavalni badasSvilni da qordi; da mas aqaT, anu mzRvari hqone-

bian misiTa mimdgamiTa, yaniTa, venaxiTa, wyliTa, wisquliTa, WaliTa, 

saTibiTa, tyiTa, sanadiroTa, mTiTa da bariTa, mzRuriTa, samxriTa da 

uxmriTa, saZebriTa da uZebriTa, misiTa samarTlianiTa yualaTa erTob 

unaklulod, moguixsenebia Tquen, didisa da caTa mombaZavisa mcxeTisa 

saydrisaTuis da Tquenisa mpyrobelisa Cuenisa sulisa moZRurisa da 

meoxisa kaTalikozisa TeodoresaTuis: moguixsenebia ZueliTgan Cueni-

Ta momavalTa mefeTagan gadidebuli da Semkobili virSa mTa da monas-

teri da misni Sesavalni, qordi da badasSvilni da mas aqaT, raca Zue-

liTgan mTas da anu mamulni, anu glexni da zRvarni, da partaxtni 

hqonebian, yaniTa, venaxiTa, wyliTa, wisquiliTa, WaliTa, saTibiTa, tyi-

Ta, sanadiroTa, mTiTa da bariTa, saxmriTa da uxmriTa, saZebriTa da 

uZebriTa, misiTa mimdgamiTa, samarTlianiTa yualaTa, y(ovla)dve unak-

lulod... aras Jamisa Semosrulobisa da gamocvalebisaTvis ar mogeSa-

los da vervin ikadros amisad sarClad da cilebad, viTa CueniTa mo-

mavalTa mefeTagan aRSenebulisa da gadidebulisa da pativcemulisa da 

aw Cuengan axlad Semowirulisa da samkuidrod moxsenebulisa daci-
                                                                                                                                                  
anotirebuli leqsikoni. t. II. Tb. 1993, gv. 458). aRniSnuli dokumentis mixedviT io-
sebi giorgi mefis mwignobaria da ara imereTis mefis aleqsandresi. Cveni azriT, ze-
moT naxsenebi sigeli, romelic mcxeTis mamulebis nusxas warmoadgens, aleqsandre I 
didis dros unda iyos Sedgenili. cnobilia aRniSnuli mefis gansakuTrebuli damoki-
debuleba sveticxovlisadmi, rasac mis mier gacemuli araerTi sigeli adasturebs. 
sigeli, romelsac aleqsandre mefe amtkicebs, ioseb mwignobris mier aris dawerili. 
aleqsandres mier gacemuli sigelebidan cnobilia ramdenime mwignobari, maT Soris, 
vigri qadagisZe, klimi kakalaCasZe, demetre markozisSvili (ix. qarTuli istoriuli 
sabuTebis korpusi. Tb. 2014, gv. 210, 213, 115). ar aris gamoricxuli, rom iosebi 
aleqsandres samefo karis erT-erTi mwignobari yofiliyo.  
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leba aravis marTebs agre. da vinca dagecilos, pirni da pasuxisa gam-

cemni Cuen varT. da virSisa mTisa da monastrisa da misTa SesavalTa, 

viTa arvin Rirsa, yovlisagan kacisagan uajo aris. da daRaTu visme 

SemotyuviliTa anu mamuli anu glexi da anu zRuari da yana da vena-

xi didi, ginda mcire gamoeajos, igi yuala ama daweriliTa gaguicud-

ebia da mtkice eseoden aris. ama virSisa saxlisa ulufa ZueliTganve 

CuenTa mefeTagan amokueTili da gaSuebuli aris da mas aqeT, rogorca 

sxuani mcxeTisa mamulni, Seuvalni arian, agreTve ese Seuvalad da 

Tarxnad moguixsenebia da arasTana saTxovari araodes eTxoebodes~.2  

zustad Znelia virSas mTis da monastris lokalizeba, Tumca, 

Cveni azriT igi patara liaxvis xeobaSi mdebareobda, sofel qordTan 

axlos, radgan virSis `Sesavalni~ iyvnen sofeli qordi da badasSvil-

ni, romlebic virSasTan erTad samefo xelisuflebas kaTalikos Teod-

oresTvis gadaucia. rogorc sakaTalikoso mamulebis 1392 welis si-

Tarxnis gujaridan Cans, qordi sakaTalikoso soflebSi Sedioda, Tum-

ca, mogvianebiT, aRniSnuli sofeli samefo xelisuflebas ekuTvnoda, 

radgan rogorc aRiniSna, aleqsandre I qordi virSis monasterTan er-

Tad kvlav sveticxovels gadasca. cnobilia, rom sofeli qordi pata-

ra liaxvis xeobis Sua welze mdebareobs.3 qordSi dRemde cxovroben 

aleqsandre I sigelSi moxseniebuli badaSvilebi. badaSvilTa sagvareu-

lo jinjixisZeTa sagvareulodan momdinareobs da rogorc erT-erTi 

dokumentidan Cans, jinjixisZe–badaSvilebi virSis mTavarangelozis 

taZris saganZuris mcvelebi yofilan. amas adasturebs 1453 wlis 

mcxeTis sigeli.4 aRniSnuli sigeli gamoqveynebulia T. Jordanias mi-

er, Tumca gamocemulia am dokumentis odnav gansxvavebuli variantic. 

dokumenti daTariRebulia 1459 wlis 28 noembriT da warmoadgens 

sveticxovlisadmi favnel ujarmelis Sewirulobis wigns.5 badaSvile-

                                                            
2 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi. t. II. XIV-XV saukuneebi. Seadgines da 
gamosacemad moamzades TinaTin enuqiZem, nino TarxniSvilma da babilina lominaZem. Tb. 
2013, gv. 171-172. 
3 g. sosiaSvili. patara liaxvis xeobis istoriidan (sofeli qordi). Tb. 2007, gv. 7. 
4 qronikebi. t. II, gv. 272. 
5 aRsaniSnavia, rom favnel-ujarmelebi XVI saukunis II naxevarSi Tmogvel-ujarmel-
favneliSvilebad iwerebodnen. 1569 wliT daTariRebul dokumentSi gvxvdeba niqozSi 
damkvidrebuli Tmogvel-ujarmel-favneliSvilebi (ix. s. kakabaZe. TmogvelTa gvaris 
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bi SedarebiT gviandeli periodis dokumenturi wyaroebis mixedviT ka-

Talikosis ymebi iyvnen. 1694 wlis dokumentis Tanaxmad, nikoloz ka-

Talikosma giorgi gedevaniSvils qordSi mcxovrebi badaSvilebis mamu-

li gadasca.6 XVIII saukunis dokumentSi gvxvdeba sofeli „badaani~. 

anton I kaTalikosma giorgi gedevaniSvils uboZa „Cvenis eklesiis yme-

bis mouravoba, badaanisa da xodelisa~.7 nikoloz kaTalikozis mier 

sveticxovlisadmi boZebul 1687 wliT daTariRebuli sigelSi, sadac 

saubaria kaTalikosis mier sveticxovlisadmi gaweul Rvawlze, aRniS-

nulia, rom „kideve nasoflari badani avaSene~.8  

rogorc Cans, virSis mTavarangelozis `meganZurni~ jinjixasZe-

badasSvilni, `badaanis” nasoflarad gadaqcevis Semdeg qordSi gadmo-

saxldnen. XVI saukunis dasawyisSi marTlmadidebeli eklesia patara 

liaxvis xeobis ramdenime sofelSi, maT Soris qordSic flobda qone-

bas, Tumca, 1529-1530 w.w sigelSi (T. Jordanias varaudiT, dokumenti 

basili kaTalikosis dros aris Sedgenili), patara liaxvis xeobaSi 

arsebuli kaTalikosis kuTvnili yma-glexebi dakargulad ixsenieba: 

`aqus ratiSvils wiri... korinTels veluri...9 amilaxors TajuaSvile-

bi.., zemo-erisTavsa queSi da saTivari10 da qordi... aqus vaCnaZesa 

woldi, favneliSvilsa zakv da eredus glexebi... kide kunelT samzRu-

arSiga batonma bagrat sofeli aaSena da Tekena daarqua~.11  

patara liaxvis xeobis zogierTi sofeli (qordis CaTvliT) 

1532-1548 wlebSi dawerili sigelis Tanaxmad levan kaxTa mefem qar-

                                                                                                                                                  
istoriisaTvis. tf. 1913, gv. 6-7); Cveni varaudiT, XIV saukunis bolos javaxeTidan 
gadmosaxlebuli Tmogvelebi ujarmaSi damkvidrdnen da TmogvelTa sagvareuloSi 
gvaris meore nawili – ujarmeli gaCnda. mogvianebiT, Tmogvel-ujarmelebi qarTlSi, 
kerZod, favnisSi gadmosaxldnen. maT favnelTa feodaluri sagvareulos teritoria 
daikaves da Tmogvel-ujarmel-favnelebad iwodnen (ix. g. sosiaSvili. saqarTvelos 
warCinebul sagvareuloTa istoriidan. Tb. 2008, gv. 38).  
6 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 603-604. 
7 g. sosiaSvili. narkvevebi Sida qarTlis istoriidan. Tb. 2011, gv. 78. 
8 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 592. 
9 am saxeliT sofeli ixsenieba 1559 wlis qarTlis sakaTalikoso mamulebis siTarx-
nis gujarSi. `zerti misiTa mzRuriTa, lexoni da mamulni arian, maTiTa mzRuriTa, 
veluri sofeli misiTa mzRuriTa~ (ix. qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 265). 
10 ar aris gamoricxuli, rom unda eweros saTixari, am saxelwodebiT patara liax-
vis xeobaSi dResac arsebobs sofeli. 
11 qronikebi. t. II, gv. 373. 
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Tlis mTavarepiskopos malaqias12 Seswira:13 `kaTolike eklesiasa da 

T~qnsa saWeTmpyrobelsa... k~zsa patriarqsa malaqias (mogaxsene) tfi-

lisis qalaqs metexTa monasteri winamZRuriTa da metexliTa xel-Se-

uvalad, qords yandiaSvili... mamuliTa, TrialeTs sofeli eZani... uka-

na beSqenaSeni, erTi vaWari gors da erTi qalaqs... mefobisa C~nisa 

warsamarTebelad... sxua rac JamTa-viTarebisagan Zueelni Sewirulni da 

gaCenilni moSlil iyunes, T~qngan wyalobad gomni nasiZesa hboZebodes 

amiTa emsaxuri (umsaxuri), C~n javaxiSvils roins da elizbars aRara 

gamovarTvT gomni da gemsaxuros ase rome erTi mis saxlisa ar gageya-

ros (da sx.) (ara geTxovebodes ra) saTaTrosa saursa gareT, ezroS-

vili virSeli winubniT~.14  

qarTlis sakaTalikoso mamulebis siTarxnis 1559 wlis gujarSi 

moxseniebulia patara liaxvis xeobaSi eklesiis sakuTrebaSi arsebuli 

mamulebi: `tirZniss geldiaSvili, gudaZe, utiZe da filipaSvilni ma-

TiTa mamuliTa, zemo meRvrekis erTi mrTeli mamuli saglexo, cota 

meRvrekisi15 nasoflari misiTa samarTlianiTa mzRuriTa, ereTs ori 

kuamli kaci gabrielai da misi ganayofi, maTiTa mamuliTa, sofeli 

qordi misiTa mzRuriTa, zakui misiTa mzRuriTa, saTixari misiTa 

mzRuriTa, sofeli disevi da monasteri misiTa SesavliTa da mzRuri-

Ta, flavs mruvlisSvili misiTa monastriTa da mamuliTa, WinWveliZe 

misiTa mamuliTa, WarebeliZe misiTa mamuliTa, calyueliZe misiTa ma-

muliTa, kulbiTs sami saglexo: gegeliSvili, liparitaSvili, da miq-

                                                            
12 qarTlis mTavarepiskoposi malaqia, romelsac Sewirulobis sigeli gadaeca, SemdegSi 
levan kaxTa mefis daxmarebiT qarTlis kaTalikosi gaxda (ix. qronikebi. t. II, gv. 375). 
xolo mogvianebiT, 1561 wels, kaTalikosis taxti levanis Zem nikolozma daikava. 
13 rogorc cnobilia, erTiani saqarTvelos ukanasknelma mefem – giorgi VIII-m 
safuZveli Cauyara kaxeTis samefos. qarTlis samefom damoukideblad daiwyo arseboba, 
Tumca kaxTa mefeebi XV-XVI saukuneebSi qarTlis teritoriaze garkveul uflebebs 
inarCunebdnen, maT Sida qarTlSi TavianTi mamulebic hqondaT. garda amisa, kaxeTis 
mesveurTa uflebebi vrceldeboda qarTlis sakaTalikosos administraciul aparatis 
warmomadgenlebze – `mcxeTiSvilebze~, kerZod ki `qadagebze~. kaxTa mefeebs (rogorc 
Cans, maT es privilegia giorgi VIII-dan gadmohyvaT). `samcxeTisSvilo wilis~ gankar-
gva da `qadagis~ daniSvnac SeeZloT (ix. qronikebi. t. II, gv. 370). 
14 qronikebi. t. II, gv. 376. 
15 zogierT dokumentSi gvxvdeba `patara meRvrekisi~ (ix. g. sosiaSvili. liaxvis 
xeobis nasoflarebi. goris saxelmwifo saswavlo universitetis istoriisa da 
arqeologiis saswavlo samecniero centris SromaTa krebuli. #10. 2016, gv. 154).  
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lutauri, virSa misiTa SesavliTa, wiaswyalTa erisTvisagan Semowiru-

li arCvaZeebi maTi mamuliTa~.16  

aRniSnuli dokumentis mixedviT patara liaxvis xeobaSi eklesi-

is sakuTrebad iTvleboda: sofel eredvSi ori komli (dokumentSi da-

maxinjebiT weria ereTi, Cveni azriT, unda eweros an eredvi, an mere-

Ti), sofel tirZnisSi – oTxi komli, sofel kulbiTSi sami komli, 

aseve soflebi: qordi, zakvi, saTixari, virSa. 1559 wels, simon I sve-

ticxovels Sewirulobis sigeli ganuaxla, maT Soris patara liaxvis 

xeobaSi arsebuli qoneba. CamonaTvalSi gvxvdeba sofeli qordic.17 

1574 wlis 14 martiT daTariRebuli wyalobis wignis Tanaxmad, qar-

Tlis kaTalikosma nikolozma sofel yurisubnis sanacvlod vaxtang 

batoniSvils ramdenime sofelTan erTad qordSi sveticxovlis sakuT-

rebaSi arsebuli qoneba gadasca. dokumentSi vkiTxulobT: `q. nebiTa 

da SewevniTa RmrTisaTa, kiTxviTa, mowmobiTa da brZanebiTa mefisa 

patronisa suimeonisiTa da dedoflisa patronisa nestandarejanisiTa 

Cuen, qarTlis kaTalikoz-patriaqman nikolaoz da yovelTave mcxeTis-

SvilTa mogaxseneT da mogeciT Tquen, patroniSvilsa patronsa vax-

tangs yurisubnis sanacvlod: monasteri da sofeli virSa misiTa Se-

savliTa rarigadca sueticxovels Semoswirvia; wiaswyals arCvaZeebi 

erisTavsa rom Semouwiravs, miTve wesiTa; ereTs gilaSvili misiTa ma-

muliTa; zakui misiTa mzRuriTa; saTixxari misiTa samarTlianiTa 

mzRuriTa; qords, rac suetis cxovlisa yofila, maTiTa samarTliani-

Ta; t[i]rZnis[s] rac suetis cxovlisa yofila, maTiTa samarTlianiTa; 

cota meRurekisi misiTa samarTlianiTa; meRurekis venaxxi da sxva, 

rac saCueno iyo; axaldabas falavandiSvilis Semowiruli saglexoebi, 

rac vardans Semouwiravs, misiTa samarTlianiTa; yelqceuls virSis 

Sewirulni miwani rarigadca aqamdi Cuen guqonebia; ese moguibarebia 

da daguinebebia yurisubnis sanacvlod~.18  

                                                            
16 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 265. dokumentSi gaurkvevlad weria: `wias-
wyalTa~, ar aris gamoricxuli, rom es iyo sofel qordis erTi ubani, an qordTan 
axlos arsebuli mcire dasaxleba, sadac arCvaZeebi cxovrobdnen. wiaswyalze, rome-
lic, SesaZlebelia, patara liaxvis erT-erTi Senakadi iyo savaraudod qsnis eris-
TavTa uflebebi vrceldeboda. 
17 qronikebi. t. II, gv. 401. 
18 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 277-278. aRsaniSnavia, rom es dokumenti 
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patara liaxvis xeobaSi sveticxovlis kuTvnili mamulebi, sa-

patriarqom samefo karisagan ramdenime wlis Semdeg xelaxla gamoiT-

xova. kaTalikosma domentim muxranTan axlos arsebuli sofeli yuri-

subani vaxtang batoniSvils daubruna da sofel qordTan erTad, sve-

ticxovlis qonebis gadacema moiTxova. 1595 wliT daTariRebul do-

kumentSi: `wigni domenti kaTalikozisa vaxtang batoniSvilisadmi so-

fel qordis sveticxovelisadmi danebebis Sesaxeb~ vkiTxulobT: `mas 

Jamsa, odes Tquenis Zmis mefis patronis suimeonisgan muxrans sofeli 

yurisubani samamulod da samkuidrod mogcemoda. amas winaT kurTxe-

uls kaTalikozs patrons nikolozs zemo qarTls qordi da raca 

sxua mis garSemo saydris mamuli iyo, TquenTvis yurisubanzed gaecva-

la; amisTvis, viTa yurisubani saydarsa ufro axlo axlda. awe arca 

Tquen mogxdomoda kargad da arca suetman cxovelma ipriana. awe Tqu-

enive yurisubani Tquenve dagideviT da saydrisa mamuli saydarsave da-

anebeT~.19 rogorc Cans, patara liaxvis xeobis araerTi sofeli, maT 

Soris qordic Zveli droidanve eklesiis sakuTrebaSi iyo, amitom ka-

Talikosma yurisubans Zveli mamulebi arCia. XVII saukunis dasawyisSi 

patara liaxvis xeobaSi sveticxovels ekuTvnoda aseve soflebi: geri, 

gerisTavi da arbo. rogorc erT-erTi dokumentidan Cans, es soflebi 

uwin aragvis erisTavTa sakuTreba yofila, xolo Semdeg samefo xeli-

suflebas sveticxovlisTvis gadaucia. erT-erTi sabuTidan irkveva, 

rom aRniSnuli soflebi nugzar aragvis erisTavma ukan daibruna da 

                                                                                                                                                  
odnav gansxvavebuli saxiT aqvs gamoqveynebuli T. Jordanias. sabuTs Tan axlavs mkvlev-
ris minaweri: 1574 w. nusxa mcxeTisa # :m svimon mefe swers: `...monasteri da sofe-
li virSa misiTa SesavliTa ra gvaradac sveti-cxovels Semoswirvia waswyals(?) (sa-
varaudod, unda eweros wias-wyals, aRniSnuli toponimi, rogorc vnaxeT, ixsenieba 
1559 wlis dokumentSi). arCvaZeebi erisTavs rom Samouwiravs miTve wesiTa, ereTs g-
laSqli (sic) (unda eweros gilaSvili – g. s.) misiTa mamuliTa, zakv misiTa zRuriTa, 
saTaxi... (unda eweros saTixari – g. s.) qords... xomate, Rukerisi. .,meRukeris venaxi... 
axaldabas... saglexoebi, rac vardans Semouwiravs, yelqceuls virSis Sewirulni... ese 
mogvbarebia da dagvnebebia yuris ubanis sanacvlod.. q~k: sib: Tuesa martsa: id:~ 
(qronikebi. t. II, gv. 415). Cveni azriT, es dokumenti unda warmoadgendes prof. i. 
doliZis mier gamoqveynebul zemoT damowmebuli nikoloz qarTlis kaTalikosis im 
sigelis asls. romelic man vaxtang batoniSvils uboZa da sveticxovlis mamulebis 
sanacvlod yurisubani gamoarTva. T. Jordaniam, Cveni azriT, am dokumentis dazianebu-
li asli amoikiTxa da sigeli simon I-s miawera. 
19 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 348. 
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sanacvlod eklesias qordSi mcxovrebi Tavisi ymebi gadasca. dokumen-

tSi vkiTxulobT: `1617 w. q. ~ks:te: q. ese wigni mogaxsene... suetsa 

cxovelsa... me erisTavman patronman nugzar (da ZeTa baindur da g-im).. 

asre, rom Cueni samkvdro geri da gerisTavi sueticxovlisaTvis Sewi-

ra (Seewira) mefeTa. kidev arbo, sgenasmani (suetis cxovlisa iyo da 

es Cuen daviWireT da amisad samuqmod Cuen mogarTviT qords Cueni 

samkvuidro kvamli sami beqniaSvili irema (da sxv.)~.20  

1616 wels qordSi mcxovrebi ramdenime komli glexi sapatriar-

qos qsnis erisTavebma Seswires: `...da mogaxseneT qords kaci[kua]mli 

eqvs[i]: arCvaZe SoSi[ta, be]rikasSvili ninia, xxevsuri sagina, muWauri 

gamixard[i] da CubinasSvili fridona da giv[i]sSvilis mamuli~.21 ro-

gorc zemoT mivuTiTebdiT, 1559 wlis sakaTalikoso gujaris Tanaxmad 

qsnis erisTavebs qordTan axlos, wiaswyals, mcxovrebi arCvaZeebi ek-

lesiisTvis SeuwiravT. rogorc Cans, erisTavebma, romelTa sakuTrebas 

patara liaxvis xeobis zemo welze arsebuli soflebi warmoadgenda,22 

qordzec garkveuli uflebebi moipoves. kaTalikosma zaqariam erisTa-

vebis mier boZebuli ymebidan ramdenime komli gedevaniSvilebs uwya-

loba. 1616 wlis mamulis wyalobis wignSi, romelic zaqaria kaTali-

kosis mier gedevaniSvilebs eboZaT vkiTxulobT: `q. Cuen, qristes 

R[u]Tisa mier kurTxeulman qarTlisa kaTalikozman patro[nman z[aq]ar-

ia, ese wyalobis wigni giboZeT Tquen, gedevanisSvilTa daviTs, gabri-

els, rosebs, petres, giorgis, abiaTars da papunasa, asre da ama pirsa 

zeda, rome moxuediT karsa darbazisa CuenisaTa da mamulis wyalobis 

gueajeniT, vismineT aja da moxseneba Tqueni da giboZeT qords mamuli 

kuamli kaci aTi: irema beqniaSvili, gamexardi... uWauri, Sal(ula-

Ze?)daTi, arCvaZe mamuka, kidev arCvaZe mamuka, kidev arCvaZe giorgi, 

arRunaSvili giorgi, afxazaSvili nadira, xevsuri sagina... (Svili) Cu-

binaSvili fridona, guiboZebia mkuidrad da mouSlelad~.23  

                                                            
20 qronikebi. t. II, gv. 441-442. 
21 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 482-483.  
22 j. gvasalia. aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi. Tb. 1983, 
gv. 68. 
23 dokumentebi saqarTvelos socialuri urTierTobis istoriidan. n. berZeniSvilis 
red. t. I. Tb. 1940, gv. 16, #18. am dokuments n. berZeniSvili 1616 wliT (Tumca sa-
buTs kiTxvis niSani aqvs) aTariRebda, igive dokumenti gamocemuli aqvs e. TayaiSvils, 
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qsnis erisTavebma mogvianebiT kidev gadasces sveticxovels qor-

dSi arsebuli mamuli. amas adasturebs 1766 wliT daTariRebuli do-

kumenti: `q. eha Sen yovelTa qristianeTa siqadulo da saqarTveloTa 

erTa ganmanaTlebo, sveto RTiv aRmrTebulo, kvarTo sauflo da mi-

rono RT myofelo, romeli kurneb sulTa da sxeul-aRnagTa kacTasa, 

Cven Sen mier cva farvaTa mondobilman da msasoebelman, qsnis eris-

Tavman patronman daviT, da Zmaman Cvenmam iovanman da ieseman, biZaSvil-

man Cvenman giorgi yularaRasman, da ZeTa CvenT Salvm, rostom d biZa-

nam, SemogwireT da mogaxseneT da giZRvnismrTmevelT Tqvben caTa moba-

Zavsa kaTolike eklesiasa, svetsa cxovelsa da mas zeda mjdomaresa 

yd sanatrels uwmides vz-patriarqs (sic), mefis Zes antonis, ase ro-

me surviliTa da Cvenis nebadarTviT Zveladve mama-papaTa CvenTaganac 

Sewiruloba iyo da sxva sofelni da agarakani da Cvenc awe ese vine-

beT da SemogwireT iqave Tqvens sofels qords Cvenisav kacis CifCi-

urisa da lafaCis nasyidi venaxebi, Cven eseni sxvaTa samoqfoTi Sevi-

jereT da samkvidroT da saboloT SemogwireT da mogaxseneT, rom ars 

drosa da Jamsa arca Cven da Cveni Svilni da Svilis Svilni da naTe-

savni aravin gecilebodesT da, Tu vinme amisad cilebad xelyos vinme, 

Serisxdi S~n dausabamo RTo da yovelno misno wmidano da S~nca, caTa 

mobaZo saqarTverlos ganmanaTlebelno sveto cxovelo, da nurarTamca 

ixsneba suli misi jojoxeTisagan, xolo damamtkicebelni amisni RTn 

akurTxos. aRiwera qristesiogan welsa CRiv, xolo qarTuls qoroni-

kons und. daiwera xeliTa mdivnisa Cvenis qareli TamazisiTa~.24  

interess iwvevs dokumentSi naxsenebi `CifCiurisa da lafaCis 

nasyidi venaxebi~. sxva dokumentebidanac Cans, rom qordSi arsebul ma-

mulebs patara liaxvis zemo welze arsebul mciremiwian soflebSi 

mcxovrebi glexebi yidulobdnen. erT-erTi sabuTiT irkveva, rom qord-

Si beloTel glexebs beri CifCiursa da giorgi fisaZes hqondaT nayidi 

venaxebi, romlebsac gedevaniSvilebi edavebodnen.25 elioziZe-gedevaniS-

                                                                                                                                                  
romelic aRniSnul sabuTs 1626 wels Sedgenilad miiCnevda (ix. saqarTvelos 
siZveleni. e. TayaiSvilis red. t. I, gv. 251, #209). amave dokuments 1626 wliT 
aTariRebda prof. i. doliZe (ix. qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 393). 
24 saqarTvelos siZveleni. t. I. gv. 274, #, 224. 
25 qarTuli samarTlis Zeglebi. sasamarTlo ganCinebani (XVIIIs.). teqstebi gamosca, 
SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem t. V. Tb. 1974, gv. 220. patara 
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vilebs, romlebic eklesiasTan Zalze daaxloebulni iyvnen, qordSi sa-

patriarqos mier boZebuli mamuli kaTalikosma evdemonma 1638 wels 

kvlav ganuaxla: `pirveladca gqoneboda da wignica gqonda. awe Cuenca 

SegiwyaleT da giboZeT Tqven elioziZeTa gedeonis SvilTa daviTs, 

gabriels, petres, papunasa da qaixosros da yovelTave momavalTa sax-

lisa TquenisaTa. mogeciT qords mamuli, afxazaSvilis naqoni mozue-

rauli mamuli... venaxxi beqniaSvilis naqoni; amas winad es mamuli 

badaSvils SoSitas miveciT da wignica hqonda. awe im Cuens wyalobas 

mamulsa sxuagan hyidda. da rac SoSitama Cuen feSqaSi mogvitana, es 

feSqaSis fasi isreve migacemineT da mamulis wyaloba Tqven giyaviT~.26  

sofel qordSi gedevaniSvilebma, rogorc kaTalikosis daqvemde-

barebaSi myofma `mcxeTiSvilebma~ myarad moikides fexi. amas adastu-

rebs rostom mefis mier 1652 wels gedevaniSvilebisadmi boZebuli 

wyalobis wigni: `viTarmed wilxvdomil viqmneniT Cven qarTvelni de-

doflisa mis RTi mSoblisa. Cven Sen mier mterTa zeda da winaaR-

mdgomTa Zlierman, iesian-daviTian-solomonian-pankratonianman, SanSa da 

SirvanSa, yovlisa aRmosavleTisa mpyrobel-mqonebelTaman, mefeT mefe-

man, patronman rostom, da Tana mecxedreman Cvenman dedofalT dedo-

falman patronman mariam da pirmSoman da sasurvel-sawadelTa ZeT 

CvenTa, patronman luarsab, da ZeTa CvenTa Tana mecxedreman patronman 

Tamar, da Zeman maTman patronman giorgi, SemogwireT mcire ese Semosa-

wiravi sofeli qordi Tqven svet-cxovelsa, kvarTsa sauflosa da mi-
                                                                                                                                                  
liaxvis xeobis zemo welze arsebuli soflebidan glexTa barSi Camosaxlebis faqte-
bi araerT dokumentSi gvxvdeba. XVIII saukunis II naxevris liaxvis xeobis aRweris 
davTrebis mixedviT sofel flavSi ixsenieba: sauri oTara sacxeneli, sacxeneli 
tatiaSvili qristesia, flavSi ixsenieba aseve awerisxeveli tatalaSvili qristesia 
(a. TabuaSvili. qalaq cxinvalisa da misi mimdebare soflebis aRweris davTrebi 
(XVIII saukunis II naxevari). Tb. 2013, gv. 97-99). 
26 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 495-496. yuradRebas ipyrobs dokumentSi 
moxseniebuli `mozuerauli mamuli~, sofel qordSi `mozuerauli~, rogorc toponimi, 
SemorCenili ar aris. ar aris gamoricxuli, rom `mozuerauli~ sakuTar saxels, an 
metsaxels _ mozueras ukavSirdebodes. cnobilia, rom saqarTveloSi gavrcelebuli 
iyo aseTi tipis sakuTari saxelebi. am mxriv saintereso dakvirveba hqonda akad. iv. 
javaxiSvils: `kaxeTSi Zveladve cnobili gvaris vaCinaZes saxelis mixedviT ufleba 
gvaqvs davaskvnaT, rom winaT vaCina qarTulSi mamakacis saxeli unda yofiliyo, rome-
lic totemurobis niadagze iyo gazrdili, daTvas, kurdRelas da qurcikas msgavsad, 
SesaZlebelia cxovelis saxeli yofiliyo~ (iv. javaxiSvili. Txzulebani. t. X. Tb. 
1992, gv. 179). 
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ronsa RT~myofelsa, kaTolike samociqulosa saydarsa, mas Jamsa odes 

CvenTa mama-papaTa liaxvis pirs sofeli qordi Semoewira, yovlis ka-

cisagan moudevar-mousarClel, mTiT baramdi, asre rome ZvelaTganca 

Semogwirvoda Tqven svetsa RTiv aRmarTebulsa, kvarTsa sauflosa da 

mironsa RT myofelsa da mas Sina saWeT mpyrobelsa patriaqsa kaTali-

kozsa patronsa qristefores, asre rome Cvenis neba darTulobiTa da 

brZanebiTa diasamiZes kaTalikozs gedaonisSvilis gabrielisa da misTa 

ZmiswulTa papunasaTvis da qaixosrosaTvis da SvilTa da momavalTaT-

vi eboZebina, amad rome maTis saqonliTada safasoTa graBali eyidaT, 

da Cvenisave brZanebiT es Cvenis sasaflaos Sewiruli sofeli qordi 

misda sanacvlod kaTalikozs eboZebina. awe avisa da cudis kacisagan 

sxvarigad gagÂesinjva, rome xuTi-eqvsi kvamli Sewiruli ar ariso da 

tyBlaT uWiravso, da Cvenca viguleT da vigulsmodgineT da vhqeniT 

mokiTxuli da batonis papis Cvenisa da batonis biZis Cvenis Sewiru-

lobis wignic ginaxeT da Cvenca CvenaT sadRegrZeloT da mefobisa 

Cvenisa warsamarteblad, da sulisa Cvenisa saoxad, da ZeTa CvenTa 

sadRegrZeloT, Cvenca Ãelaxlad kadreT da mogaxseneT da SemogwireT 

Tquen caTa mobaZavs svetsa cxovelsa da mazedan saWeT mpyrobels ka-

Talikozsa sofeli qordi erTobiT, asre rome badaSvilebs gardais is-

reve ÃelSeualaT da yovlis kacisagan ucileblaT dagimkvidren Cven-

gan Semowiruli 1) saydris Semowiruli qordi da giboZeT Tquen Cve-

nis sasaflaos jaris ufross gedaonisSvils batons gabrielsa da 

Zmiswulsa Sensa papunasa da qaixosros da SvilTa maTTa giorgis da 

daviTs da momavalTa saxlisa SenisaTa, da giboZeT sofeli qordi 

yovlis misis samarTianiTa mzRuriTa, mTiTa, bariTa, wyliTa, wisqvi-

liTa, veliTa, venaÃiTa, WaliTa, sawylispiroTa, saTibiTa da uTibri-

Ta, qvevr-marniTa, sasaxliTa da eklesiiTa da yovlis misis samarTli-

aniTa mzRuriTa: zemoT dicurs rumdi, imas Camoswor qvajiras fonam-

di, isre CatanebiT trZnisas rumdi, TergBsis samZuramdi, kidev mokar-

guls rus aqeT CamotanebiT WaliTa, veliTa da wyliTa, ese yov-

liTurT Segviwiravs da SenTvi samkvidroT da sabolooT gviboZebia 

saficariTa, sawyvetis wyliTa da WaliTa. awe gagiTaos da gibednie-

ros RTn~Cvensa da saydrisa erTgulad samsaxursa Sina.27  
                                                            
27 saqarTvelos siZveleni. t. I, gv. 337, #281. 
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rogorc am dokumentidan Cans, qordi sveticxovlisaTvis sa-

qarTvelos samefo xelisuflebisagan Zveli droidanve iyo gadacemuli 

da rostomma is eklesiis samsaxurSi myof gedevaniSvilebs ganuaxla. 

1694 wels kaTalikosma nikolozma mcxeTis jaris sardals giorgi ge-

devanisSvils qordSi badasSvilis baxutas mamuli da glexi jalabaZe 

`Tvisis unaklulos mamuliTa~ uboZa. irkveva, rom baxuta badasSvili 

eklesiis yma iyo, Tumca igi `bevris kacis kvl[a]sa da tyvis gasyidva-

Si g[a]eriva da gaTaTrda~.28  

sofel qordis sapatriarqosadmi kuTvnileba dasturdeba ufro 

gviandeli dokumentebiTac. 1720 wlis sabuTSi, romelic warmoadgens 

sveticxovlisa da kaTalikozis ymebis nusxas vaxtang VI oqmiT, vkiT-

xulobT: `q. aris svetis - cxovlisa da batonis kaTalikozis yma Tri-

aleTzed. q. sabrowleTs komli xuTi, bogano ori. q. eredvs sami. q. 

qvabT (?) sami.q. meRvreks Tawmindisa Tormeti. q. trZnis sami. q. qordas 

Teqsvmeti, aznauri ori...rac amaSi komli sweria, sul yvelam Tofi 

unda iSovonos, boganom farxmali da safTe mSvildi wamoiRos. rac 

saxlSi sabatios kaciSvili da aznaurSvilia, ver dagvakldeba. visac 

SeeZlos Tofic iqonios da Subica, visac ara da Tofi wamoiRos...~.29  

rogorc dokumentidan Cans, am droisTvis eklesiis daqvemdebare-

baSi patara liaxvis xeobaSi 31 komli glexi da 2 komli aznauri yo-

fila. aqedan yvelaze meti saeklesio glexi cxovrobda qordSi. aR-

niSnul sofelSi eklesia flobda 2 koml aznaursac, maTi vinaoba ar 

weria, Tumca, Cveni azriT, isini gedevaniSvilebi unda yofiliyvnen, 

radgan am droisTvis maT rogorc `mcxeTiSvilebs” da kaTalikosis 

jaris sardlebs qordi sapatriarqosagan hqondaT gadacemuli da swo-

red aRniSnul sofelSi saxlobdnen.30 XVIII saukunis II naxevarSi sa-

qarTvelos marTlmadidebeli eklesiis sakuTrebaSi sofel qordSi 

mcxovrebi 13 komli glexi iyo: `q. qords [q.] gedevaniSvilis SoSias 

yma burnaZe Sio, q. amisive maxaTaZe mRvdeli ioane q. amisive lomauri 

ivane q. amisive jalabaZe papuna q. amisive jalabaZe gogila q. aqav qar-

siZis glaxas yma kaxiaSvili revaza q. gedevaniSvilis iosebis yma arC-
                                                            
28 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 603-604. 
29 dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan. t. I, gv. 184. 
30 dokumentSi qordis nacvlad weria `qorda~. 
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vaZe zazuna q. gedevaniSvilis sardlis becias yma martoyofela svimo-

na q. amisive lomauri glaxa q. amisive laSaZe glaxa q. amisive razmaZe 

daviTa q. amisive svimonika q. amisive xevsuri papuna.31 qordSi saekle-

sio glexebis arseboba dasturdeba 1802 wlis aRweriTac.32  

  

                                                            
31 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 990-991.  
32 Акты, собранные Кавказской Археографической комиссией (АКАК). Архив Главного 
Управления Наместника Кавказского. Под ред. А. П. Берже. Т. I. Тифлис. 1866, gv. 461, 
№575. 
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Giorgi Sosiashvili 
 

GEORGIAN PATRIARCHATE AND THE KORDI VILLAGE 
 

Summary 
 

For centuries the Georgian patriarchate owned lands in the Patara 
Liakhvi Gorge. The lands were donated to the patriarchate by the king’s 
family, as well as noblemen. The active relations between the church and 
the villages of the region are proved in various documents and sources. 
One of the oldest historical documents that has reached us is the tax 
exemption charter of 1392 of the patriarchate villages of Kartli-Kakheti-
Meskheti, where various villages of Patara and Didi Liakhvi Gorges are 
mentioned. Among them was the Kordi village. In the charter of 
Alexandre I the Great (dated 1431) the king gave Virsha monastery and 
the Kordi village to Svetitskhoveli church. The Kordi Village is also 
mentioned in the charter dated by 1532-1548, according to which, Levan, 
king of Kakheti, gave to archbishop of Kartli, Malakia, lands in Shida 
Kartli, including the Kordi village. It is interesting that the kings of 
Kakheti had significant rights over the villages in Shida Kartli, which is 
attested by various historical sources. It seems that for some time the 
Kordi village, along with some other villages, was not owned by the 
patriarchate, which is proved by the document of the first half of the 16th 
century, which refers to the lost lands of the patriarchate. According to 
the documents of the later period, the Kordi village was given to the 
house of Gedevanishvili by the patriarchate. The Gedevanishvilis were 

regarded as “Mtskhetishvilebi” and they even commanded the 

catholicos’ army. During the 2nd half of the 18th century the Georgian 
Orthodox Church controlled 13 peasant families in the Kordi village. The 
presence of the ecclesiastic peasants is attested by the 1802 census. 
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maia SaorSaZe 
 

qarTlis mTavarepiskoposi nikolozi (CxeiZe) 
(XVII s. 60-80-iani ww.) 

 

saistorio dokumentebSi nikoloz CxeiZe qarTlis mTavarepisko-

posad Cans 1661; 1662; 1663; 1666; 1670; 1671; 1678-1688 wlebSi. is 

aris Svili gorgasal CxeiZisa, romelic iyo ana dedoflis (svimon me-

fis dedis) mamidaSvili. cnobili istoriuli pirebidan nikolozis Zma 

aris beJan CxeiZe (1633-1653, 1678 ww.), xolo Zmiswuli qaixosro 

CxeiZe (1653-1700 ww.). aRsaniSnavia, rom `pirTa anotirebul leqsi-

konSi~ Zmasa da ZmiswulTan mimamarTebasa da konteqstSi naxsenebia 

mTavarepiskoposi nikolozi, magram, ratomRac, calke mis Sesaxeb mona-

cemebi gamorCenilia. beJan CxeiZeze miTiTebulia, rom igi iyo rostom 

mefis mamidaSvili (1633 w. 1450-35/92). hyavs Zmebi: qaixosro, daviT, 

nikoloz mTavarepiskoposi, Svili qaixosro, SviliSvili Teimuraz. 

igi iyo papuna Tuxarelis biZa ([1658-1675 ww.], 1450-35/100).1  

rac Seexeba beJan CxeiZis Svils da, Sesabamisad, mTavarepiskopos 

nikolozis Zmiswuls _ qaixosros (1653-1700 ww.) hyavs Svilebi: Te-

imuraz (1688-1700 ww. 1450: 25/61, 25/62, 35/122, Hd-3199, Ad-1610, 

Hd-801), sexnia, paata (1688-1700 ww. 1450: 25/61, 25/62, Ad-1610), 

faremuz, gorgasal, daviT (1700 w. Ad-1616). 

aRsaniSnavia, rom leqsikonSi moixsenieba agreTve ori sexnia Cxe-

iZe, erTia Zmiswuli mTavarepiskopos nikoloz CxeiZisa, xolo meorea 

Svili qaixosro CxeiZisa, anu mTavarepiskoposis Zmiswulis Svili.2  

                                                            
1 pirTa anotirebuli leqsikoni. t. V. masalebi Sekribes da gamosacemad moamzades: d. 
kldiaSvilma, n. mSvidobaZem, g. mWedliZem, m. surgulaZem. tomi Seadgina da redaqcia 
gaukeTa mzia surgulaZem. Tb. 2015, gv. 233.  
2 pirTa anotirebuli leqsikoni. t. V, gv. 235. 
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sxva piria agreTve istorikosi, molareTuxucesi da mefe giorgi 

XI-is Zmis, levanis, gazrdili, sexnia CxeiZe _ (1670-1745 ww). misi 

cnobili Txzuleba `cxovreba mefeTa~ 1653 wlidan 1739 wlamde modis.  

nikoloz CxeiZe qarTlis mTavarepiskoposad pirvelad Cans 1661 

wlis erT sigelSi. miwis nasyidobis wignSi, romelic micemulia papu-

na saakaZis mier papuna Tuxarelisadmi, mowmeebSi dasaxelebuli arian: 

mTavarepiskoposi CxeiZe, Tbileli saakaZe, CxeiZe beJan, reviSvili givi. 

dokumentis damweria qvaTaxevis RvTismSoblis taZris mRvdeli giorgi.  

sabuTs aqvs xelrTva: mTavarepiskoposi nikoloz. bolos axlavs 

erTi beWedi legendiT da jvrebi.3  

`anCaf tuRurunaSvilis mier domenti kaTalikosisaTvis micemu-

li ymis nasyidobis wignSi~, romelic gacemulia 1662 wels, mowmeebSi 

kvlav ixsenieba mTavarepiskoposi nikolozi (CxeiZe). Semdegi Sinaarsisaa 

tuRurunaSvili anCafisa da misi Svilis, ioramis nasyidobis sigeli: 

`...mogyide Cemi mkuvidri yma ruis Rvinia da misi Zma giorgi da Svil-

ni maTni da momavalni saxlisa maTisani... arian amisni mowameni: CxeiZe 

mTavarefiskopozi batoni nikoloz, amilaxoriSvili barZim, TaqTaqiS-

vili ardaSel~. sxva xeliT sigels amowmebs mdivanbegi ediSeric.4  

1663 wliTaa daTariRebuli `qaixosro javaxiSvilis mier Tarxan 

ioram mouravisSvilisaTvis micemuli damoyvrebisa da ficis wigni~, 

romlis mowmecaa mTavarepiskopozi nikolozi. 

javaxiSvili qaixosro da misi Svilebi baxuti, beri, beJan da 

Zma revaz, sigels aZleven didi mouravis Svils Tarxans, iorams da 

maT Svilebs: giorgis, avTandils, winamZRvar qristefores, daTunas, 

SioSs da janzurabs imis Sesaxeb, rom mefe Sahnavazis brZanebiT, java-

xiSvilebs TavianTi qali saakaZe giorgisTvis miuTxovebiaT da damoy-

vrebulan. samkvidro oZisis naxevari mamuli am moyvrobis aRsaniSnavad 

maTTvis miuciaT, radgan srulad am miwebs TviTonac ar flobdnen. 

`arian amisi damxdurni da Suamavalni: mTavar-episkopozi CxeiZe 

batoni nikoloz, sardal salTxucesi ciciSvili batoni papuna, bara-
                                                            
3 korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri (xec). ko-
leqcia Sd, dokumenti #50. 
4 s. kakabaZe. istoriuli sabuTebi. w. IV. Tb. 1913, gv. 37; qronikebi da sxva masala 
saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa (1213 wlidam 1700 wlamde). Sekrebili, qro-
nologiurad dawyobili, axsnili da gamocemuli T. Jordanias mier. t. II. tf. 1897, 
gv. 480; saqarTvelos erovnuli arqivi (sea), fondi 1449, sabuTi #2661. 
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TaSvili, yovlis sibrZniT sruli, biZa Cemi patroni revaz. daiwera 

wigni da sigeli ese qks tna, PeliTa imerelT mefis mdivnis mwignob-

ris feSangisaTa~.5  

1664 wels nikoloz mTavrepiskoposis dakveTiT, faremuz da iese 

bedismwerliSvilebma gadaweres `kurTxevani~.6  

aseTi Sinaarsisaa `kurTxevanis~ anderZi (gadamwerisa): 1. `...viw-

yeT wmidaO ese da unaklulo wigni kurTxevani brZanebiTa da gul-

smodginebiTa qarTlisa mTavarebiskopozisa CxeiZis patronis nikolo-

zisiTa, mravalmca arian welni cxorebisa misisani da saukunomca ars 

saPsenebeli da kurTxeva misi. aResrula w(mida)O ese wigni TuEsa ap-

rilsa a, dResa paraskevsa, qoronikonsa tnb, amissa mweraOlsaO fare-

muzs da ieses Seundos R(merTma)n da mama-mSobelTa C(ue)nTa... da mamano 

da Zmano, vinca brZanoT, Tq(ue)nca Segindnes R(merTma)n, a(mi)n, a(mi)n~.7  

minaweri: `u(fal)o R(merT)o S(eiwyal)e mTavarepiskoposi niko-

loz, a(mi)n~.8  

1670 wels nikoloz mTavarepiskoposma domenti kaTalikosTan, 

givi amilaxorTan da sxvebTan erTad gaariga baraTaSvilebsa da papuna 

virSeliSvils Soris samamulo dava: `...moviPmeT sruliad saqarTve-

losa makurTxeveli qarTlisa da kaxeTisa kaTalikozi, batoniSvili 

batoni domenti, batoniSvili patroni giorgi, batoniSvili patroni 

levan, mTavar-episkopozi CxeiZe, batoni nikoloz, amilaxori batoni 

givi, batoniSvili batoni aSoTan, saxlis uxucesi batoni zaza, tfi-

leli batoni ioseb, bovneli batoni ioseb, CxeiZe beJan, baraTaSvili 

mejinibeTuxucesi papoa, da davsxediT baraTaSvilis batonis yaflanisa 

da misis Svilebis papunasa, aslanisa, vaxtangisa, Tamazisa da giorgisa 

da virSeliSvilis papunasi, SanSesi da maTis Svilis aslanisa, zura-

bisa da revazis sasamarTlod...~  

damweri: karis mdivan-mwignobari SanSeian martirozaSvili begTa-

                                                            
5 saqarTvelos siZveleni. saqarTvelos saistorio da saeTnogafio sazogadoebis 
gamocema. e. TayaiSvilis redaqtorobiT. t. II. tf. 1909, gv. 89-90; xec, Hd-14435. 
6 xec, H-1742, 316 r. 
7 xec, H1742, 314 v - 316 r.  
8 xec, H1742, 224 r; saqarTvelos saxelmwifo muzeumis qarTul xelnawerTa aRweriloba. 
t. IV. saqarTvelos saistorio da saeTnografio sazogadoebis yofili muzeumis xel-
nawerebi (H koleqcia). k. kekeliZis saerTo redaqciiT. Sedgenilia da dasabeWdad dam-
zadebuli elene metrevelis mier. Tb. 1950, gv. 175-176. 
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begi. amtkiceben: vaxtang V Sahnavazi da kaTalikosi.9  

1671 wels mTavarepiskoposi nikoloz CxeiZe mowmea domenti ka-

Talikosis mier zaza da zaal ciciSvilebisaTvis micemuli saydris 

kurTxevis da davis gardawyvetilebis wignisa. 

domenti kaTalikosi wigns aZlevs Tavis diswulebs, ciciSvil 

zazasa da zaals: rodesac misi da, dedisimedi gardacvlila, Svilebs 

misi dasaflaveba yinwvisSi gadauwyvetiaT. kaTalikoss ki moundomebia 

niCbisSi, maTi sasaxlis axlos aeSenebinaT saydari da dedamisi iq da-

ekrZalaT. ciciSvilebic daTanxmebulan da kaTalikoss am saqmeSi maT-

Tvis xelic gaumarTavs. roca saydris TiTqmis mesamedi ukve aSenebuli 

iyo, maTi ganayofi cici ciciSvili SemodavebiaT, Cemi ymis miwaze aSe-

nebTo. gamoukiTxavT es saqme da daumtkicebiaT, rom cicis ymis miwaze 

ki ara, Tavisi ymis miwaze aSenebdnen, amitom maTTan xeli aravis hqonda.  

sigels amtkicebs kaTolikosi domenti, batoniSvilebi bagrat da 

aSoTan. agreTve amtkiceben qarTlis mTavarepiskoposi da Tbileli ep-

iskoposi: `Cven, mTavarepiskopozi nikoloz CxeiZe am saydris saZir-

kvlis kurTxevaSi davxvdi da am samarTalSi da mowme da gardamwyu-

etelni varT~. xelrTva: mTavarepiskopozi nikoloz da Tbileli epis-

koposi ioseb.10  

aRsaniSnavia agreTve, rom erT uTariRo sigelSi mTavarepiskopo-

zi moxseniebulia rogorc `qarTlisa da dedaqalaqisa mTavarebiskopo-

zi CxeiZe patroni nikoloz~. rogorc Cans, garkveuli drois monak-

veTSi nikolozi droebiT Tbilisisa da qarTlis mTavrepiskoposis ka-

Tedras erTdroulad ganagebda.  

am sigelis savaraudo TariRi `pirTa anotirebuli leqsikonis~ 

V tomSi aris 1658 weli. kerZod, aq naTqvamia, rom CumaTeliZeTa xu-

Ti komli, mTavarepiskoposma nikoloz CxeiZem Seawirvina rostom me-

fes itriis sionis RvTismSoblis monastrisaTvis. begris garda maT 

araferi evalebodaT ([1658 w.] 1449-1935).11 

saqme isaa, rom rostom mefes itriis taZrisTvis CumaTeliZeebi, 

SesaZloa, Seewira mxolod 1658 wlamde, radgan es weli misi mefobis 

                                                            
9 saqarTvelos siZveleni. t. II, gv. 132-134; qronikebi. t. II, gv. 486-487. 
10 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III. saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). 
teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1970, gv. 569. 
11  pirTa anotirebuli leqsikoni. t. V, gv. 230. 
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bolo zRvaria, magram am dros qarTlis mTavarepiskoposi jer kidev 

ar aris nikoloz CxeiZe, am wels is taZris winamZRvari unda yofili-

yo da sigelSic warsul drozea saubari. ufro metic, cnobilia, rom 

rostom mefem da mariam dedofalma itriis monasters ymebi da miwebi 

1645 wels Seswires.12 Semdgom wlebSi, rogorc Cans, xdeba am Sewi-

rulobis ganaxleba. amitom es sigeli XVII saukunis 60-70-iani wle-

biT unda daTariRdes. 

`...ama yovelTa wmidaTa R(mr)TisaTa TavdebobiTa, mindobiTa da 

SuamdgomlobiTa Cuen, R(mr)Tis mier mindobilman saswauliTa misiTa 

kurTxeviT kurTxeulman qarTlisa da dedaqalaqisa mTavarebiskopozman 

CxeiZeman patronman nikoloz, ese ukunisamde JamTa da xanTa gasaTave-

beli wigni da gujari gkadreT da mogaxseneT Tquen, saSinelo da yo-

velTa qristianeTa Sesavedrebelo da mxsnelad maTad gamoCenilo yov-

lad ubiwovo dedao R(mr)Tisao itriisa sionTa R(mr)TismSobelo, 

TuiT mindobilman Senman mTavarebiskopozman CxeiZeman patronman niko-

loz, Zmaman Ceman patronma beJan da Zmiswulma Ceman qaixosrov da mo-

mavalTa saxlisa Cuenisaman... sabZanisi alagi Tqueni diaR dangreul-

daqceuliyo, SewevniTa R(mr)TisiTa da ZlierebiTa SeniTa, raca oden 

Zalguedva, aRvaSeneT [ ] monarRuevi Tqueni samreklo, senakebi da ga-

lavani da sxua, romelica aklda, avaSeneT da SevamkeviT, pwyinvalesa 

saxelsa Sensa zedan...~ amas garda, warsulSi maT mefe rostomisTvis 

glex CumaTeliZeTa xuTi komli SeuwirvinebiaT itriis taZrisaTvis. 

maT mxolod `TavTavis begara~ evalebodaT: `Cuenis didis qrTamiTa 

mirTmeviTa da SexuewniTa, mefesa rostoms xuTi komli CumaTeliZe 

SemovawirvineT da mtkice da Seucilebeli Zegli da sigelica davade-

bineT...~ amasTanave `wifas erTi glexi mamulze mcired iyunen lomsaZe-

ni, pataSuilebi Tevdora da Ronia da maTi Suili zeroai da paatai 

da taZarsa Tquensa wina sanTeli mcired iyo, amisTuis... ama lomsaZesa 

davdeviT Tquens win mosaReblad weliwadSi sami Careqi sanTeli da 

ors Saurs dekanozs Jams awirvinebdes da imisTuis miscemdes~.13  

sigelis qoronikoni ar Cans, xels awers mTavrepiskoposi niko-

loz CxeiZe.  

                                                            
12 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba. t. 5. Tb. 1990, gv. 435. 
13 sea. f. 1449. sab. 1935. 
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cnobilia, rom itriis taZrisaTvis (XVI-XVII ss.) samreklo, 

senakebi da galavani 1656 wels beJan CxeiZisa da winamZRvar nikolo-

zis dakveTiT auSenebiaT. swored es winamZRvari nikolozia SemdgomSi 

qarTlis mTavarepiskoposi nikoloz CxeiZe, beJan CxeiZis Zma. itriaSi 

mimdinare mSeneblobaze saubari aqvs agreTve T. Jordanias Tavis gamo-

uqveynebel erT-erT `ubis wignakSi,~ sadac mocemulia sxvadasxva ek-

lesiaTa da xelnawerTa aRweriloba (#466) (#69). itriis taZris-

Tvis Sewiruli erTi xatis minawerSi moixsenieba qarTlis mTavarepis-

koposi nikoloz CxeiZe. `me, sasoebiT mindobilman safarvelT SenTaman 

beJan da ZeTa C(ue)nT(a) qaixosro, movaWedineT da SevamkeviT xati ese 

mraval-nawiliani dReTa CvenTa sadRegrZelo... [ ]Tჳs, saydris meti Se-
noba ara dagvxvdomia ra, yvela C(ue)nis moRvawebiT movrTeviT, rac 

oden Zal gvedvan, eqvsi kvamli CumaTeliZeni CxeiZe[T] (?) Sevawirvi-

neT. q(oronikons) tnd (1666 w.).~  

`C(ue)n mTavarepisk(opo)zi CxeiZe.~14  

b-ni g. jandieris varaudiT, nikoloz CxeiZe qarTlis mTavarepis-

koposad gvxvdeba 1661-1671 wlebSi,15 magram gasaTvaliswinebelia, 

rom, garda zemoT aRniSnuli dokumentebisa, iusticiis saministros 

saqarTvelos erovnul arqivSi daculia kidev ori sigeli, romlebSic 

mTavarepiskoposi nikoloz CxeiZe ixsenieba. pirveli TariRdeba 1671 

wliT da warmoadgens `mTavarepiskopos nikolozis, misi Zmisa da Zmis-

wulebis wyalobis wigns, micemuls baqraZe nasyidasaTvis~ da meore 

`pirobis wigni mefe giorgi XI-sa, nikoloz kaTolikozisa da qar-

Tlis episkopos-darbaiselTa antioqiis patriarq dosiTeosisadmi, qar-

Tuli monastrebis daxsnis Taobaze~ (1678-1688 ww.). radganac am uk-

anasknel sabuTSi ixsenieba mefe giorgi XI (1676-1688; 1703-1709 ww.) 

da nikoloz kaTalikosi (1678-1688; 1692-1695 ww.), savaraudod, niko-

loz CxeiZe giorgi XI-is mefobis pirvel vadaSi mainc unda yofiliyo 

aRniSnul kaTedraze da radganac, erekle I-ma (qarTlSi 1688-1703; ka-

xeTSi 1703-1709 ww.) taxtze asvlisTanave gadaayena kaTalikosi niko-

lozi da kaTedrebze Tavisi erTguli mRvdelmTavrebi daniSna, maT So-

                                                            
14 xec, T. Jordanias piradi arqivi. `ubis wignaki~. #466 (69), gv. 201-202. 
15 g. jandieri. XVII saukunis aRmosavleT saqarTvelos istoriuli qronologiis 
sakiTxisaTvis (episkoposTa qronologiuri rigi). `mravalTavi~. filologiur-
istoriuli Ziebani. t. I. Tb. 1971, gv. 333. 
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ris unda yofiliyo nikoloz CxeiZec. amasTanave sigelebSi 1690 wli-

dan moCans qarTlis mTavarepiskoposi qristefore da, Sesabamisad, 

XVII saukunis 80-iani wlebis bolos aRniSnul kaTedras, savaraudod, 

jer kidev nikolozi unda ganagebdes. 

kerZod, am ukanasknel sigelSi, romelic gamoqveynebulia `qar-

Tuli samarTlis Zeglebis~ III tomSi, giorgi mefis (1676-1688; 

1703/09 ww.), misi Zis bagratis, Zmebis levanisa da suleimanis, kaTa-

likos nikolozis, batoniSvili Teimurazisa da aSoTanis, givi amilax-

vris, daviT erisTavisa da erisTavis Svilis iasonisa da sxvebis Sem-

dgom, antioqiis patriarq dosiTeosisadmi mimarTvis werilis Tanamo-

nawilea mTavarepiskoposi nikoloz, Tbileli episkoposi ioseb, man-

gleli da mroveli. sigelSi naTqvamia, rom `srulad Cvenis sabatonos 

efiskopozTa da darbaiselTa, didma da cotam~ Tavs idva am saqmis 

mogvarebao. `...rac vali Cvens monasters emarTa srul yvelas garda-

sawyvetlad mogarTviT samoci aTasi marCili da gavgzavneT Cveni kace-

bi gilans abraSumi unda iyidon da cxras TveSi unda izmirs mividnen 

da rodisac gayidon abraSumi, fasi batonma patriarqma unda gamoar-

Tvas... sul samoci aTasi marCili qarTlidame unda patriarqma amiT 

monastrebi daixsnas-o~ _ aRniSnulia dokumentSi.16  

rac Seexeba meore sigels, `mTavarepiskopos nikolozis, misi Zmisa 

da Zmiswulebis wyalobis wigns, micemuls baqraZe nasyidasaTvis,~ ro-

melic gamouqveynebelia, Semdegi Sinaarsisaa: CxeiZe batoni mTavarepis-

koposi nikoloz, Zma misi beJan, Zmiswuli qaixosro, Teimuraz, sexnia 

aZleven wigns baqraZe nasyidas galatozs, mis Svils Tamazas, sexnias, 

rom saxlis da mamulis wyaloba gvTxoveT, giboZeT sasaxlis alagi 

Cven dolabs gaRma mlaSes iqiT rom gza Seeqcevao _ iqamdi. `WiWinaZem 

rom tye gakafa, isic giboZeT, Sua tyeze rom gza gardmoivlis iqamdi, 

JamisaZis miwis saxnavamdi, Sen rom esaxlebi, SenaxviT rom TeTri mi-

wis gza Camova iqamdi, avTandili rom miwas xnavda, isic giboZeT, ro-

saf maWavarianis wisqvilamdi, did xevamdi, Cveni kondakiT mogebuli 

TeTriT giyideT SoSia bliaZisagan, Zegams mamuli dagideviT, saaRapo 

SegwireT zeSTa saxiersa sionTa R(mr)TismSobelsa sulisa Cvenisa sa-

oxad... daiwera qoronikons tnT (1671 w.), PeliTa xaraniZis paatasiTa~. 

                                                            
16 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III, gv. 592-593; sea. f. 1448. sab. 1283. 
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xelrTva: mTavarefiskopozi nikoloz (adgili beWdisa).17  

sainteresoa erTi uTariRo sigeli, romelic gamoqveynebuli aqvs 

eq. TayaiSvils Tavis `saqarTvelos siZvelenis~ I tomSi. mkvlevari 

fiqrobda, rom vinaidan `ficis wignSi~ ixsenieba lipartiani giorgi 

da dasavleT saqarTvelos kaTalikosi grigol, sigeli unda ganekuT-

vnebodes grigol meoris dros, anu 1680-1710 wlebs.  

istoriografiaSi, amJamindeli monacemebiT, dasavleT saqarTve-

los kaTalikos grigol II lorTqifaniZis moRvaweoba 1696-1742 wle-

biT ganisazRvreba. 

sigelis mixedviT, lipartiani giorgi, erisTavi SoSita, wulu-

kiZe giorgi, miqelaZe giorgi, pata da Saqari, WilaZe giorgi, CijavaZe 

vaxuSti da pata, CxeiZe giorgi, abaSiZe giorgi, boqaulTuxucesi mamuka, 

iaSvili qaixosro da baaka, mxeiZe qaixosro, giorgi da firan, wereTe-

li qveli da papuna, mouravi otia da vaxtang, lorTqifaniZe qaixosro 

da xaxuta, niJaraZe giorgi, basil, mamuka da T[avad] CxeiZe mTavare-

piskoposi, misi Zma xosia da misi Zmiswuli pata, qvariani giorgi, fi-

cis wigns aZleven Crdilosa da afxazeTis kaTalikoss grigols, qu-

TaTel e[vdemons] da genaTel nikolaozs... imis Taobaze, rom imereTis 

asaoxreblad mosul TaTrebs ar uwinamZRvrebdnen da xels ar gaumar-

Tavdnen. aseve imereTis cixis aRebis saqmeSi xels ar Seuwyobdnen.18  

bunebrivia, ibadeba kiTxva: xom ar gaagrZela Tavisi moRvaweoba 

nikoloz CxeiZem dasavleT saqarTveloSi? magram am faqts safuZvels 

aclis sigelSi moxseniebuli misi Zma xosia da Zmiswuli paata. ro-

gorc Cans, aq saubaria dasavleT saqarTveloSi moRvawe sxva mTavare-

piskoposze, romelic gvarad CxeiZea, an unda CavTvaloT, rom nikoloz 

mTavarepiskoposs hyavda kidev erTi Zma xosia da Zmiswuli paata, rac 

nakleb savaraudoa.  

amdenad, Cveni azriT, yovelive zemoTqmulis safuZvelze, niko-

loz CxeiZe qarTlis mTavarepiskoposis kaTedras ganagebda daaxloeb-

iT, 1661-wlidan XVII saukunis 80-iani wlebis bolomde, SesaZloa, 

1688 wlamdec ki, roca qarTlis taxtze erekle I nazaralixani avida 

                                                            
17 sea. f. 1450, sab. #35. saqme 89. 
18 saqarTvelos siZveleni. t. I. saqarTvelos saistorio da saeTnogafio sazogadoebis 
gamocema. e. TayaiSvilis redaqtorobiT. gamocema meore. w. I. tf. 1920, gv. 43-45. 
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(1688-1703, kaxeTSi 1703-1709 ww.) da giorgi XI-is momxre sasulie-

ro dasi Tavisi erTguli kaTalikosiTa da mRvdelmTavrebiT Caanacvla.  

vaxuSti batoniSvili amis Sesaxeb aRniSnavs: `...ara icvalebodnen 

kaTalikozi da episkoposni saydarTa TBsTagan. aman Sescvala da dasx-

na TBsni, kaTalikosad diasamiZe ioane, mTavarepiskopozad nacvliSvili, 

tfilelad yaflanisSvili domenti, manglelad javaxiSvili ioseb...~.19 

rac Seexeba itriis taZars, igi mdebareobs Sida qarTlis erT-

erT uZveles da umSvenieres sofel itriaSi, xaSuris r-nis daba su-

ramis Crdilo-dasavleTiT. soflis dasavleTiT, lixis mTis kalTis 

ZirSi aRmarTulia qarTuli sulieri da materialuri kulturis Se-

saniSnavi Zegli _ yovladwminda RvTismSoblis saxelobis miZinebis ek-

lesia. kompleqsSi Sedis: RvTismSoblis taZari, romelic ezos aRmo-

savleT nawilSi mdebareobs, samreklo, galavani da senakebi. 

itriis am SesaniSnavi Zeglis Sesaxeb geografi da istorikosi 

vaxuSti batoniSvili wers: `surams zeiT, samPridam, moerTvis am 

wyals urTxvis- Pevi. mas zeiT ars itrias monasteri yovladwmidisa, 

ugumbaTo, didSeni, aw xucis amarad~.20  

itriis eklesiis aRmSenebloba mWidrod aris dakavSirebuli ka-

Talikos-patriarq doroTeoz III-is (1589-1595 ww.) saxelTan. kerZod, 

itria saxelmwifo mamulia. kaTalikosi am mamuls samefo karisagan, 

kerZod ki, mefe giorgi IX-sagan (simon I-is Ze) (1525-1527 ww.) iZens. 

sigelidan, romelic kaTalikos-patriarqis mier aris Sedgenili da gamo-

aqveyna eq. TayaiSvilma, Cans, rom itriis dRevandeli monastris adgil-

ze `ZvelTagan yovlad wmidis eklesia~ mdgara, romelic doroTeozis 

dros ukve daqceuli, daZvelebuli yofila da kaTalikoss aRudgenia. 

sagulisxmoa, rom monastris mSenebloba daemTxva Sah-Tamaz I-is 

Semosevebs (1541-1554 ww.). (rogorc cnobilia, igi iyo iranis Sahi 

1524-1576 wlebSi, sefianTa dinastiidan, ismail I-is vaJi). mSeneblo-

bis procesSi taZari `urumT dauwvavT,~ magram kaTalikoss monastris 

mSenebloba mainc daumTavrebia da mravali saeklesio nivTic Seuwir-

avs. kidev mravaljer iqna darbeuli da gadamwvari itriis monasteri. 

ase rom, kaTalikoss igi 1589-1595 wlebs Soris unda ganeaxlebina. 

                                                            
19 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. teqsti dad-
genili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 464. 
20 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 377. 
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arsebobs kaTalikos-patriarq doroTeozis Sewirulobis wigni 

itriis yovladwminda RvTismSoblis taZrisadmi (1592-1600 ww).21 sa-

buTis Semamkobel miniaturas, romelzec gamosaxulia saydarze dabrZa-

nebuli Cviledi RvTismSobeli da mis win mdgomi itriis eklesiis ma-

Senebeli, Saravandmosili kaTalikos-patriarq yofili doroTeosi, ax-

lavs Savi melniT, nusxuriT Sesrulebuli mxatvris warwera: `mxat-

vrisa akakisTuis SendobaO brZane meufeo.~  

qarTlis mefe rostoms (1632-1658 ww.) da mis meuRles mariams 

itriis monastrisTvis ymebi da miwebi uboZebiaT. 

rogorc irkveva, itriis monasteri doroTeoz kaTalikosis 

drosve, misive mondomebiT, ukve sakmaod mniSvnelovani mamulebisa da 

yma-glexebis mflobeli yofila. TviTon eklesiaSi inaxeboda oqroTi 

moWedili itriis RvTismSoblis xati da aseve 94 wmida nawiliani xa-

ti, romelic `12 verSoki sigrZisa da 6 verSoki siganisa~ yofila.22 

es xati beJan CxeiZis ojaxis Semowirulobas warmoadgenda, razec 

warwera mianiSnebs.  

taZari samnaviani bazilikaa (19, 95 X 13, 3 m.) da naSenia TeTri 

Tlili qviSaqvis kvadrebiT. wyobaSi gvxvdeba aguric. aqvs ori Sesas-

vleli samxreTiT da dasavleTiT. Sua navi gverdiT navebisagan gan-

sxvavebiT maRalia. igi or wyvil svets da sakurTxevels eyrdnoba. 

monasteri ar aris ornamentebiT da sardafebiT mdidrulad Semkuli. 

naxevarwriul afsidSi sami sarkmelia, Sua sarkmlis qveS didi niSia. 

aq sarkmlebis, karebis da kedlebis morTuloba daxvewilia, rac mo-

nastris saerTo arqiteqturul mTlianobas erwymis da SesaniSnav el-

fers aZlevs. 

samreklo agebulia 1656 wels beJan CxeiZisa da eklesiis winam-

ZRvar nikolozis dakveTiT. igi zeviT Seviwroebuli, koSkisebri sam-

sarTuliani nagebobaa (6, 25 X 4, 95 m.). aSenebulia uxeSad dakuTxuli 

Tlili qvis kvadrebiT. XIX saukunis bolos samreklo SeukeTebiaT. 

galavani (40 X 25 m.) aSenebulia 1656 wels kirqvis kvadrebiT. 

wyoba iregularulia. galavani ferdobis reliefs mihyveba. Sesasvle-

                                                            
21 sea. f. 1448, sab. 5008. 
22 sami istoriuli xronika. gamocemuli vrcelis wina-sityvaobiT da SedarebiT qarT-
lis cxovrebasTan da sxva xronikebTan eqvTime TayaiSvilis mier. tf. 1890. 
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li galavnis samxreT-aRmosavleT kuTxeSia gaWrili.23 

aRsaniSnavia isic, rom taZari garedan mTlianad moCuqurTmebuli 

qviT yofila mopirkeTebuli, rac JamTa siaves waeSala da daengria. 

amitom taZari garedan mTlianad gauTliaT, rac imis warmodgenas iZ-

leva, rom TiTqosda igi SedarebiT gvian periods ekuTvnis, magram es 

azri mcdaria. itriis monastris Sesaxeb kvlevebi Sekrebili aqvs da 

wignad gamosca istorikosma Tamar lacabiZem.24  

itriis taZari CxeiZeTa salocavad iTvleboda. rogorc ukve aR-

iniSna, eklesiam mraval JamTa msvlelobas gauZlo. 1889 wlis zaf-

xulSi suramSi imyofeboda istorikosi eqvTime TayaiSvili, romelmac 

itriis monasteri moinaxula. 1890 wels gamocemul wignSi `sami is-

toriuli xronika~ igi vrclad aRwers itriis monasters.  

1960-61 wlebSi itriis taZris aRmosavleT kedlis nawili Camo-

ingra. 1964 wels ZeglTa dacvis mier xelaxali restavracia momxdara 

taZris samxreTis navisa da am saxiT SemorCa igi dRevandelobas. dRes 

aq moqmedebs dedaTa monasteri. taZari, adrindelisgan gansxvavebiT, 

moxatulia. mxatvroba ekuTvnis daviT xidaSels. taZarSi 100 wminda 

nawili inaxeba maTTvis gankuTvnil sanawileSi. aqve vxvdebiT jvars, 

romelSic CabrZanebulia `Zeli-cxovelis~ wminda nawili. taZarSi 

mravladaa wminda nawiliani xatebic: wm. barbares, wm. matronas, wm. 

giorgis, wm. Teodore stratilatis, wm. ioane naTlismcemlis da sxv. 

aq dedaTa monasteri funqcionirebs 1997 wlis 29 dekembridan da igi 

Sedis ruis-urbnisis eparqiis SemadgenlobaSi.  

  

                                                            
23 m. mgalobliSvili, T. sanikiZe, saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRwe-
riloba. t. 5, Tb. 1990, gv. 435-436. 
24 T. lacabiZe. itria. xaSuri. 2010. 
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Maia Shaorshadze 
 

NIKOLOZ (CHKHEIDZE) ARCHBISHOP OF KARTLI 
(60-80s OF 17TH CENTURY) 

 
Summary 

 
Nikoloz Chkheidze, Archbishop of Kartli, was son of Gorgasal 

Chkheidze, his brother was Bezhan Chkheidze and the nephew – Kaikhosro 
Chkeidze. It should be mentioned that in the Annotated Dictionary of Persons, 
in relation to his brother and nephew Archbishop Nikoloz is mentioned but data 
about him, individually, is missing for some reasons. 

It is assumed that Nikoloz Chkheidze was Archbishop of Kartli in 1661-
1671, as he was mentioned in the documents of this period. However, it should 
be taken into consideration that in the Central Historical Archive of Georgia two 
more documents are preserved where Archbishop Nikoloz Chkheidze is 
referred. The first one is dated by 1671 and the other – by 1678-1688 as the 
latter document also mentions king Giorgi XI (1676-1688; 1703-1709) and 
Catholicos Nikoloz (1678-1688; 1692-1695). Supposedly, Nikoloz Chkheidze 
should be at the mentioned cathedra at least in the first period of the reign of 
Giorgi XI. In addition to this, in the documents dated from 1690 Christephore 
Archbishop of Kartli is mentioned, hence, in the late 80s, supposedly, above-
mentioned episcopal see was still held by Nikoloz Chkheidze. 

It should be noted that in Itria monastery (16th-17th cc.) the belfry, cells 
and the external wall was built in 1656, by order of Bezhan Chkheidze and 
hegumen Nikoloz. Later, brother of Bezhan Chkheidze, hegumen Nikoloz 
became Archbishop of Kartli. 
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apolon TabuaSvili 
 

XVIII saukunis aRmosavleT saqarTvelos  

socialuri istoriidan 

(`soflis nasyidis~ gagebisaTvis) 
 

1801-1802 wlebis kaxeTis mosaxleobis erTi nawilis aRweris 

davTarSi feodaluri garemosaTvis aradamaxasiaTebeli saintereso in-

formaciaa dafiqsirebuli. saqme exeba egreT wodebul `soflis nas-

yid~ ymebs.1  

1801-1802 wlebis davTari, rogorc misi gamomcemeli aRniSnavs, 

Sedgenilia Zveli drois (igulisxmeba qarTvel mefeTa epoqis _ a.T.) 

xalxis aRweris davTrebis msgavsad2 da, Sesabamisad, masSi mocemuli 

informacia asaxavs XVIII saukunis II naxevris realobas. sul davTar-

Si Seyvanilia 34 soflis mosaxleoba _ 2274 komli. davTari Zalze 

mniSvnelovan cnobebs Seicavs imdriondeli saqarTvelos socialur-ek-

onomikuri cxovrebis Sesaswavlad.  

CvenTvis saintereso informacias vxvdebiT sofel baxtrionis 

mosaxleobis aRwerisas. saxaso ymebis CamonaTvalSi sxva glexebTan 

erTad aRniSnulia:  

`...q. soflis nasyidi. kalatoziSvili daviTa. komli a, Tavi a. 

q. soflis nasyidi. am daviTas gayrili. biZaSvili abram. komli a, 

Tavi a...~. 

davTris mixedviT, baxtrionis mosaxleobis didi nawili saxaso 

yma iyo (28 komli). aqve cxovrobda xuTi komli samefo aznauri. bax-

                                                            
1 aRniSnulis Sesaxeb informacia mogvawoda prof. roland TofCiSvilma, risTvisac 
did madlobas movaxsenebT.  
2 g. boWoriZe. kaxeTis aRwera 1801-1802 wlisa. saqarTvelos arqivi. wigni III. tf. 
1927, gv. 121. 
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trionSi cxovrobdnen sabatono ymebic _ Tadia sufrajiSvilis (13 

komli) da aRaTang petriaSvilis (9 komli) ymebi.3  

CvenTvis saintereso `soflis nasyidi~ komlebi Seyvanilia saxa-

so ymebis rigebSi, radgan davTris am nawils TavSi garkveviT aweria 

_ `baxtrions msaxlobeli saxasoni~. jer aRwerilia saxaso aznaurTa 

saxlebi, Semdeg ki yma-glexebi. saxaso ymebis CamonaTvalis Sua nawil-

Si vxvdebiT `soflis nasyid~ komlebs. xolo sabatono ymebi aRweri-

lia calke, amis Semdeg, da aqac vxvdebiT dasaTaurebas, pirvel Sem-

TxvevaSi _ `Tadia sufrajiSvilis yma~, meore SemTxvevaSi ki _ `pet-

riaSvili aRaTangis yma~.  

rogorc konteqstidan Cans, aRniSnuli ori komli glexi so-

felma SeiZina da koleqtiurad flobda. davTris Sedgenis zemoT gan-

xiluli konfiguraciidan Tu gamovalT, koleqtiur myidvelSi unda 

igulisxmebodes mxolod soflis saxaso, anu samefo, mflobelobaSi 

myofi mosaxleoba. amave sofelSi, rogorc aRvniSneT, xuTi komli sa-

mefo aznauric saxlobda da SesaZlebelia, rom es ori komli glexi 

soflis sxva saxaso glexebTan erTad aznaurebsac SeeZinaT _ isinic 

Tanamflobelebi yofiliyvnen. Tumca gamoricxulia, rom es glexebi 

mxolod aznaurebs SeeZinaT _ am SemTxvevaSi maTi kuTvnilebis sakiT-

xi sxvagvarad iqneboda ganmartebuli.  

imis gasarkvevad, Tu ra garemoebebSi SeiZleba Camoyalibebuliyo 

ymebis mflobelobis aseTi forma, Tvali gavadevnoT met-naklebad 

msgavs faqtebs. qarTuli istoriografiisaTvis cnobilia feodaluri 

epoqisaTvis erTgvari anomaluri movlenebi _ am SemTxvevaSi vgulis-

xmobT gvian feodaluri epoqisTvis damaxasiaTebel movlenas, rodesac 

glexi glexis mepatroned gamodis. `aseTi movlena (glexis glexi), 

romelic nawilobriv adrecaa dadasturebuli (igulisxmeba XVIII sa-

ukuneze adrindeli viTareba), mainc saintereso movlenad unda miviC-

nioT. aseTi da misi msgavsi faqtebi batonymur urTierTobaTa gadagva-

rebis maCvenebelia,~ _ aRniSnavda m. dumbaZe Tavis naSromSi `Tavisu-

fal glexTa fenis sakiTxisaTvis XVIII saukunis saqarTveloSi~.4  

                                                            
3 g. boWoriZe. kaxeTis aRwera 1801-1802 wlisa. saqarTvelos arqivi. wigni III, gv. 154-155. 
4 m. dumbaZe. Tavisufal glexTa fenis sakiTxisaTvis XVIII saukunis saqarTveloSi. 
kavkasiis xalxTa istoriis sakiTxebi. Tb. 1966, gv. 391. 
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glexebisa da vaWrebis mier ymebis flobis faqtebi wyaroebSi 

marTlac gvxvdeba. moviyvanT ramdenime magaliTs: 1781 wlis mosaxle-

obis aRweris davTarSi aRniSnulia: `(sofel qvemo niqozSi) oTar min-

baSis (amilaxoris) saufliswulo yma yamazaSvili tetia, beri da Tev-

dore komli a, Tavi g. aqav am yamazaSvilis yma somxiSvili beri da 

gogia komli a, Tavi b~5; zemoT ganxilul 1801-1802 wlebis kaxeTis 

davTarSi aRniSnulia aseTi faqtebi, magaliTad, martyofSi `SamWkuaS-

vilis nasyidi zuraba, Zma giorgi~6 da sxv. am epoqaSi xSirad vxvde-

biT vaWarebis mier ymebis flobis faqtebs. magaliTad, 1780-82 wlebis 

Tbilisis mosaxlebis Sesaxeb arsebul cnobaSi miTiTebulia, rom moqa-

laqeebi (ZiriTadad vaWrebi) TbilisSi flobdnen 46 koml ymas.7  

sxvadasxva socialuri fenis warmomadgenelTa (mesame wodebis) 

mier ymebis flobis faqtTan dakavSirebiT saintereso informacias iZ-

leva 1780 wlis 10 ianvriT daTariRebuli aleqsandre eqimis arza er-

ekle meorisadmi, romelsac axlavs mefis oqmi. masSi aRniSnulia: 

`RmerTman bednieris xelmwifis Wiri maTs monas eqim aleqsan-

dres mosces. 

Cemo mowyalev, mogexseneba, me am qveyanaSi yaribi gaxlavar da 

Semwe aravina myavs, rom am Cems xelobaSi mamexmaros. erTi biWi aris, 

soflebidam mosula aqa, sami weliwadia da vali dazdebia aqa, Tavis 

sxvaze gasyidvas aporobs. Cemo mewyalev, Tqvenis wyalobiT sxvani uT-

eTroTac ymas Souloben, me Cemis oflis fasiT minda is biWi viyido, 

rom martoxeloba[m], diaR, Semawuxa. 

wyalobas viTxov, rom qalaqis moxele[e]bs ubZanoT _ sigeli da-

miweron; mec Tqveni yma gaxlavar da es Cemi nasyidi biWic Tqveni yma 

iqneba. viciT, Cvenze mowyale brZandebiT, wyaloba moiReviT. RmerTi 

gagimarjvebs. ianvris E, qoronokons uOE~.  

arzas TavSi axlavs erekle II-is oqmi Tanxmobis Sesaxeb.8  

                                                            
5 a. TabuaSvili. qalaq cxinvalisa da misi mimdebare soflebis aRweris davTrebi. Tb. 
2013, gv. 54. 
6 g. boWoriZe. kaxeTis aRwera 1801-1802 wlisa. saqarTvelos arqivi. wigni III, gv. 136. 
7 iv. javaxiSvili. saqarTvelos ekonomikuri istoriis Zeglebi. t. I. Tb. 1967, gv. 142. 
8 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. VII. sasamarTlo arza-oqmebi. teqstebi gamosca, 
winasityvaoba da SeniSvnebi daurTo prof. i. doliZem. Tb. 1981, gv. 460-461. 
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am dokumentidan Cans, rom Tavisufal glexs, romelic qalaqSi 

dasaxlebula, dagrovili valis gamo Tavis `gasyidva~ gadauwyvetia. 

misi SeZena ki yarib (anu ucxoobaSi myof, moxetiale, uTvistomo) eq-

ims gadauwyvetia da mefisagan Tanxmobac miuRia. Tumca aRsaniSnavia, 

rom arafeodaluri klasis warmomadgenels ymis SesaZenad mefis speci-

aluri nebarTva esaWiroeboda da mxolod materialuri SesaZlebloba 

ar iyo amisaTvis sakmarisi. magram xazgasasmelia is faqtic, rom amas 

eqimi martivad axerxebs da acxadebs, rom `sxvani uTeTrodac ymas So-

ulobeno~. aq, bunebrivia, igulisxmeba ara feodalTa mier ymis yidvis 

faqti, rac isedac Cveulebrivi norma iyo, aramed misi viTarebis 

msgavsi SemTxvevebi da arzis avtori am SemTxvevebis simravleze miuT-

iTebs. erTi sityviT, XVIII saukuneSi vxvdebiT faqtebs, rodesac yme-

bis mflobelebad gvevlinebian arafeodaluri klasis warmomadgenlebi. 

rogorc Cans, vaWrebisa da qalaqis sxva fenis moqalaqeebis mier 

ymebis floba am epoqaSi TandaTanobiT normad mkvidrdeba da, rogorc 

vnaxeT, aseTi SemTxvevebis legitimacias mefis Tanxmoba esaWiroeboda.  

feodaluri urTierTobisaTvis kidev ufro anomalur movlenad 

moCans glexebis mier yma-glexis flobis faqti. aRsaniSnavia, rom qar-

Tuli feodaluri samarTali mflobelobis aseT formas ar icnobs. 

aseTi faqtis axsnas ver vnaxavT verc vaxtangis samarTalSi da verc 

sxva sakanonmdeblo ZeglebSi, amitomac miviCnevT feodaluri samar-

TlisaTvis anomalur movlenad.  

rogorc zemoT iTqva, qarTul istoriografiaSi gamoTqmulia mo-

sazreba, rom `aseTi da misis msgavsi faqtebi batonymur urTierToba-

Ta gadagvarebis maniSnebelia~.9 Cven ar uarvyofT im faqts, rom gvian-

feodalur epoqaSi garkveulwilad irRveoda feodaluri normebi, 

Tumca XVIII saukuneSi qveda socialuri fenis mier ymebis flobis 

faqtebis gaxSirebas mxolod batonymobis kriziss (Tu aseTi saerTo-

dac arsebobda?) ver davukavSirebT. Cveni azriT, am movlenis asaxsne-

lad sxva garemoebebia gasaTvaliswinebeli.  

pirvel rigSi, unda iTqvas, rom sakanonmdeblo normebis gverdis 

avliT glexis mier sxva glexis ymobaSi moqceva raime araordinalur 

                                                            
9 m. dumbaZe. Tavisufal glexTa fenis sakiTxisaTvis XVIII saukunis saqarTveloSi. 
kavkasiis xalxTa istoriis sakiTxebi, gv. 391. 
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viTarebaSi unda ganxorcielebuliyo. elementarulad im epoqis saqar-

TveloSi im raodenobis Tavisufali glexi ar iyo, rom sxva, mdidar 

glexebs, feodalebis konkurenciis pirobebSi, SeeZinaT isini. xolo, 

feodalis mier ymis glexisaTvis miyidvis faqti, gansxvavebiT miwisa-

gan, arc wyaroebiT dasturdeba da Teoriuladac araa SesaZlebeli.  

am procesis xelisSemwyob araordinalur viTarebad migvaCnia 

`lekianobis~ Sedegad Seqmnili realoba. glexebis ymaTa mflobelad 

gadaqceva SesaZlebelia nadavlis mopovebis gziTac momxdariyo, rac, 

aseve, didwilad daRestneli mTielebis winaaRmdeg brZolasTan iyo 

dakavSirebuli. XVIII saukuneSi lekianobam imdenad masStaburi saxe 

miiRo, rom tyveebis samSobloSi dabrunebis xelSesawyobad samefo ka-

ri iZulebuli gaxda, feodalebis interesebis sawinaaRmdego kanoni 

mieRo. cnobilia, rom 1765 wels erekle II-m gamosca kanoni, romlis 

mixedviTac glexebi, romlebic tyveobidan Tavs daixsnidnen, Tavisu-

falni iyvnen _ visTanac moisurvebdnen, imasTan mividodnen, Zvel ba-

tons ekrZaleboda maTi daymeveba.10 am kanonis mixedviT, erTi mxriv, 

Zalian gaizarda tyved namyofi Tavisufali glexebis raodenoba da 

maT SeeZloT garkveuli pirobis sanacvlod (mag. valis dafarvis Sem-

TxvevaSi) Tavis mebatoned aerCiaT Tundac glexi, meore mxriv, nebis-

mier pirs, maT Soris glexsac, SeeZlo daexsna glexi tyveobidan da 

is misi yma gaxdeboda. Zveli mebatone masze pretenzias veRar acxadeb-

da. erekle II-is ganCinebebSi kanonis aseTi gageba xSiria, mag., 1775 

wlis erT-erT arzaze miweril mefis oqmSi aRniSnulia: `... Tqven Tu 

Tqveni batoni dagixsnis (saubaria tyveobidan Tavis dasaxsnelad aReb-

ul valze) da SeuZlian, xom is aris. Tu arada, vinc dagixsnis, imisi 

yma Seiqmnebi~.11 erTi sityviT, am kanonis ZaliT SeZlebul glexebs 

SeeZloT tyveebi daexsnaT da maT mesakuTreebad qceuliyvnen.  

Cveni azriT, `soflis nasyidi~ ori komli glexic am procesis 

Semadgeneli unda iyos. didia imis albaToba, rom tyveobaSi myofi 

ori komli glexi soflis mosaxleobas saerTo ZaliT gamoexsna.  

                                                            
10 Д. Пурцеладзе. Грузинские крестьянские и судебные акты, грамоты и письма грузинских 
и персидских царственных особ, Тифл. 1882, gv. 17. 
11 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. VII. sasamarTlo arza-oqmebi, 293. 
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`soflis nasyidi~ glexebis saqmianoba miwasTan iqneboda dakavSi-

rebuli. im SemTxvevaSi, Tu isini imave soflis Zveli mkvidrni iyvnen, 

Tavisave fuZeze dabrundebodnen, xolo Tu gamosyidvis Semdeg iqne-

bodnen misuli, SesaZlebelia, soflis mosaxleobas maTTvis saTemo sa-

kuTrebaSi arsebuli miwis farTobi gamoeyo, romlis damuSaveba avto-

maturad gamoiwvevda saxelmwifo gadasaxadebiT maT dabegvras. didi 

albaTobiT, termini `soflis nasyidi~, umetesad, am glexTa kuTvnile-

bis maniSnebeli unda iyos da ara batonymuri urTierTobis ganmsaz-

Rvreli. isicaa dasaSvebi, rom statusi `soflis nasyidi~, am SemTxve-

vaSi, Tanasoflelebis winaSe arsebuli valis aRmniSvneli iyos da 

tyveobidan Tavis dasaxsneli Tanxis dafarvis Semdgom maTi es statu-

si gauqmebuliyo.  

rogorc zemoT iTqva, SesaZlebelia, glexebTan erTad `soflis 

nasyidi~ ymebis mesakuTre imave sofelSi mcxovrebi saxaso aznaurebic 

yofliliyvnen. Tanadroul wyaroebSi koleqtiuri mflobelobis faq-

tebic dasturdeba. amis sailustraciod movitanT erT-erT sabuTs, sa-

dac msgavs analogias vawydebiT. sabuTi warmoadgens zaqaria biWikaSvi-

lis arzas ymis Taobaze, romelic Sedgenilia 1766 wlis 7 maiss. ar-

zas axlavs mdivanbegTa ganCineba. 

arzaSi aRniSnulia: 

`q. RmerTman bednieris Pemwifis Wiri maTs miwas xovlels biWi-

kaSvils zaqarias mosces. 

amas movaxsenebT: xovles wisqvili mqonda, niadagRma movidoden 

lekebi, fqvili gaqondaT; diaR, SevRondiT. mere Cem[m]a Svilma ivanem 

Tqva: movagvareb rasme; erTi didi Tofi daudga kedelSi fexze Sesm[u]-

li, alaSi rom fqvils Pels axlebda, sworeT imas moxvdeboda. RamiT 

rom Tofi gavarda, gaWra, moviden orni Cemi Svili windawin, naxes 

leki gdia, iaraRi ayares, klavden. eTqva leks: diaR, bevri SemiZlia, 

nu momklavTo. mas ukan soflis kacic Cavida, mParSi iyo daWrili. 

Teimuraz javaxiSvilma gviTxra: me davayeneb aqimsa, rac movata-

noT _ naxevari Seni, naxevari Cemi iyoso; radgan batonis Cemis biZaS-

vili iyo, batoni xar meTqi; naxevar xans is aWmevda, asmevda, naxevars 

me. gamTelda, tanT Cavacvi. me im lekma miTxra: Seni Svili rom dag-

karg[v]ia, imas mog[g]vrio, mec imisTvis vinaxavdi; Tu ram magisi dame-
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deboda, pasuxi unda gameca. magan Tavisi ymis Svili yaraRajeli de-

metraSvili daixsna, Tormet TumnaT iyo dafasebuli. axla aRaras maZ-

levs, samarTlono. mowyalev Pemwifev, amisi samarTali miyaviT. 

maisis z, qoronikons und. 

Cemi Svili agebis davixsna~. 

arzas TavSi axlavs erekle II-is 8 maiss miwerili oqmi: `q. yo-

riasaulbaSo zazav! merme am arzis patroni javaxiSvils Teimurazs am 

arziT rom uCivis, Tu sityva ara hqondes, gamourTvi, moec da Tu 

sityva aqvs rame, mdivanbegebTan alaparake da samarTali imaT uyon. aR-

iwera maisis À, qoronikons und~. 

 22 maisis mdivanbegTa ganCinebaSi aRniSnulia: 

`q. bednieris mefes am arzis patronisa da javaxisSvilis Teim-

urazis samarTali Cven, mdivanbegebisaTvis ebrZanebina. Cven eseni orniv 

erTad valaparakeT. amaTi saCivari gavigoneT. 

es biWikaSvili rom am lekze Civis, amisi mowmoba giorgi 

mRvdelsac moewera am biWikasSvilis marTloba. magram am Teimurazs 

rom is leki tyveSi miucia da qristiani tyveobidam da urjulos xe-

lidam gamouxsnia, mokiTxuli vqeniT. romelic tyve am Teimurazs im 

lekiT dauxsnia, marTalia, Teimurazis yma aris. magram, diaR, Raribi 

da sabralo aris sadme. da radgan tyve gamoxsnilia, amisi samarTali 

ase ganvaweseT, rom erTi Tumani Teimurazs davadeviT; rom es erTi 

Tumani Teimurazma am biWikaSvils unda misces da amazed mets es biWi-

kasSvili am saqmezed Teimura[z]s veRaras edaveba. 

yoriasaulbaSo zazav, ase ga[a]rige. maisis kb, qoronikons und~. 

kideze arsebuli minaweriT irkveva, rom samdivanbego gadasaxadi 

6 abazi daekisra Teimuraz javaxiSvils.12  

rogorc vxedavT, am SemTxvevaSic saqme `lekianobas~ exeba. sasa-

marTlom javaxiSvilis yma Tavisi batonis biZaSvilTan, Teimuraz java-

xiSvilTan, erTad lekis mesakuTred aRiara da Tavads erTi Tumanis 

gadaxda daavala. marTalia, glexi biWikaSvili 12 Tumnis naxevars iT-

                                                            
12 korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri. Hd 9655; 
qarTuli samarTlis Zeglebi. t. IV. sasamarTlo ganCinebani (XVI-XVIII ss.). teqstebi 
gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem. Tb. 1972, gv. 496-497. 
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xovda, magram, Cans, sasamarTlom imdroindeli praqtika gaiTvaliswina, 

ris mixedviTac, gatacebuli glexis safasurad lekebi 2 Tumnis ga-

daxdas iTxovdnen da mas mxolod 1 Tumani arguna. CvenTvis am doku-

mentidan saintreso isaa, rom Sesabamisi sakanonmdeblo bazis ararse-

bobis pirobebSi sasamarTlo glexs mesakuTred acxadebda. 

sabolood aRvniSnavT, rom, marTalia, `soflis nasyidi~ ymebis 

arsebobis zusti analogiebi Tanadroul wyaroebSi ar gvxvdeba, Tumca, 

rogorc vnaxeT, glexebisa da moqalaqeebis mier ymaTa mflobeloba 

arc Tu iSviaTi gamonaklisia.  

yma-glexebis mflobelobis aseTi formebi, rogorc Cans, mraval 

gaugebrobas qmnida. swored amis Sedegia, rom erekle II-s aRniSnuli 

movlena sakanonmdeblo CarCoSi mouTavsebia. erekle II-is mier Sedge-

nil 1791 wlis `ganwesebani saqarTvuelos mefis iraklisni ZeTa 

TBsTadmi samefoOsaTBs saqarTueloOsas~ 55 punqtSi, romelic exeba 

saxelmwifo gadasaxadebs, aRniSnulia:  

`romelic saqveyno da mtrisa, Tu mezoblis xarji iqnebodes, 

yvelas unda Seswerdes, samefosac, saufliswulosac, saufrososac, 

sadedoflosac, saeklesiosac, saTavadosac da saaznaurosac~. 

amis Semdeg saubaria CvenTvis saintereso sakiTxze da mefe Sem-

deg normas awesebs: 

`da iqneba, rom vaWarsa da moxele kacsac hyvandes yma, is ymebic 

unda saqveyno gamosaRebSi garion. Tu saerTod qveynis xizani garion, 

is vaWrisa da an glexis kacic unda garion. da imisi batonic im saq-

veynos xarjs ver gaeqceva. 

da sxva, rac Tavis mebatonisa im vaWarsa da im glexs aZevs, imas 

xom Tavis mebatones emsaxureba, magram amaTs ymasTan batons sasamsaxu-

rod saqme ara aqvs; Tu saqveynos gamosaRebSi xizans ar gareven, arc 

es glexisa da vaWris ymani unda garion, usamarTlo iqneba (xelaxla 

azustebs mefe zemoT Camoyalibebul debulebas). 

Tu im vaWrebisa glexebis ymebs mamuli aqvsT, xandaxan cotaTi 

sofels unda Seeweodnen, Tu didad SeuZlebelni arian da Cans imaTi 

SeuZlebloba, ara eTxovebaT ra. iqneba cota ram SeeZlosT da saekle-

sios kacis, roca Tavazis ilaji iyos da an Zveladgan am gvarebSi Ta-

vaza SeenaxosT saqveynoSi, kidev Tavaza Seunaxon. 
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es eWireboda saqmes, rom davwere. am saqmis laparaks bevrjel 

Seuwuxebivar da amisTvis davzdev aqa....~.13  

rogorc vxedavT, vaWrisa da glexis ymobaSi glexebis arsebobas 

samefo xelisufleba cnobs. am kanonidan isic Cans, rom aseTi ymebi 

ukiduresad gaWirvebulni, andac mcire SeZlebis yofilan, Tumca zogi-

erT SemTxvevaSi SeiZleboda maT mamulic hqonodaT. mefis ganmartebi-

dan is nawilic sainteresoa, sadac Cans, rom glexisa da vaWris meba-

toneebs am glexis da vaWris ymebi ar unda momsaxurebodnen: `rac Ta-

vis mebatonisa im vaWarsa da im glexs aZevs, imas xom Tavis mebatones 

emsaxureba, magram amaTs ymasTan batons sasamsaxurod saqme ara aqvs~.  

rogorc vxedavT, XVIII saukunis miwuruls qveda fenebis mier 

yma-glexTa flobis praqtika imdenad gaxSirebula, rom man sakanon-

mdeblo normaSi hpova asaxva. sxva faqtorebTan erTad procesis gaaq-

tiurebis umTavresi mizezi, Cveni azriT, `lekianoba~ da mosaxleobis 

xSiri datyveveba iyo. 

 

 

  

                                                            
13 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. II. saero sakanonmdeblo Zeglebi (X-XIX ss.). teq-
stebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem. Tb. 1965, gv. 526. 
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Apolon Tabuashvili 

 
FROM SOCIAL HISTORY OF THE 18TH CENTURY EAST GEORGIA 
(TOWARDS THE EXPLANATION OF “OBTAINED BY VILLAGE”) 

 
Summary 

 
1801-1802 Census Book of Kakheti’s population contains interesting 

information uncommon to feudal environment. The account is about serfs who 
were “obtained by village” (soplis naskidi). In the Census Book alongside with 
the list of royal serfs of village Bakhtrioni we read following: 

“Ch. obtained by village. Kalatozishvili David. Household 1, head 1. 
Ch. obtained by village. Separated from (the household of) this David. 

Abraham cousin (of David). Household 1, head 1…”. 
As we see from the context of the text, those two serfs were obtained by 

village and the villagers owned those serfs collectively. 
The precise analogies of this occasion are not attested in the historical 

records. But in the Late Feudal Period we see uncommon facts for feudalism 
when peasant was owner of peasant. Generally, the Georgian feudal law is not 
familiar with this kind of ownership and this process must be connected with 
uncommon occurrence. 

This sort of occurrence should be the “Lekianoba” (The raids of people of 
Dagestan). The “Lekianoba” was immense in the 18th century. The royal court 
was forced to issue the law against feudal interests. It is well know that in 1765 
king Erekle II issued an edict that allowed freedom to those peasants who 
managed to release themselves from captivity, they were able to make free 
choice of new suzerain and the old lord was not permitted to exploit them again. 
On the behalf of this edict number of free peasants was increased. They were 
allowed to choose their future lord even among the peasants, also any person 
even the peasants could release other peasants from captivity to make them 
serfs. The old lord was not allowed to protest against it. In our opinion, those 
two peasant families who are referred as “obtained by village” are the part of 
this process. It is highly probable that those two captive peasant households 
were released from captivity by the entire village folks. 
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dimitri SveliZe 
 

ilia WavWavaZe 

qarTveli eris warmoSobis Sesaxeb 

 
ukanasknel wlebSi qarTul samecniero wreebSi kvlav aqtualu-

ri gaxda sakiTxi erebis raobis, maTi Camoyalibebis garemoebebis, dro-

is, maT Soris – qarTveli eris warmoSobis Sesaxeb.  

problemis aqtualizacia savsebiT bunebrivma garemoebam gamoiw-

via. erebis warmoSobis problemiT TiTqos xelaxla dainteresda da-

savluri mecniereba. gansakuTrebiT bolo ocdaaTwleulis ganmavloba-

Si uamravi naSromi gamoica, romlebSic gadaisinja eris Sesaxeb adrin-

deli Teoriebi, gaCnda axali koncefciebi, formulirebebi da Sexedu-

lebebi, gaCndnen axali mecnieruli avtoritetebi.  

adre amgvar procesebs, romlebic dasavleTSi mimdinareobda, sab-

Wour izolaciaSi moxvedrili qarTveli samecniero sazogadoeba iZ-

ulebiTi dumiliT xvdeboda. ideologiuri xundebisagan ganTavisufle-

buli qarTuli samecniero azri axla aqtiurad daxvda dasavlur sa-

mecniero sivrceSi gaCenil axal talRas erebis inovaciuri gaazrebis 

Sesaxeb. iTargmna mravali dasavleli avtori daiwera mravali samecni-

ero naSromi, CvenSiac Seecadnen axleburad gaeazrebinaT erebis war-

moqmna-Camoyalibebis problema.  

2007 wlis 26-27 noembers ilia WavWavaZis saxelmwifo universi-

tetSi Catarda eris problemebisadmi miZRvnili konferencia saxelwo-

debiT: `qarTveli eris dabadeba~. 2009 wels konferenciis masalebi 

krebulis saxiT gamoica imave saxelwodebiT. avtorTa umravlesoba as-

abuTebda azrs, rom qarTveli eris dabadeba moxda XIX saukunis meo-

re naxevarSi da am istoriul movlenaSi didi roli miuZRoda ilia 

WavWavaZes.  
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amavdroulad, avtorebi, zogierTi gamonaklisis garda, erisa (na-

ciisa) da nacionalizmis, anu erisa da erovnuli ideis warmoqmnis 

drosa da process aigivebdnen da Tan, ratomRac, iliasac amgvari mo-

sazrebis Tanamoziared xdidnen. mag., erT-erTi avtori werda: `ilia 

acnobierebda, rom XIX saukunemde erovnulobis idea ar aerTianebs 

erTis gvartomis ers. erovnebis, nacionaluri idea relevanturi mxo-

lod XIX saukuneSi xdeba. eri Tanamedrove politikur erTobas war-

moadgenda, Sesabamisad, mas momavalic hqonda~.1 ilia WavWavaZes sxva 

avtorebic xSirad imowmeben, mis nawerebs ganixilaven da, rogorc we-

si, qarTveli eris dabadebis Semoqmedad Tvlian.  

Cven am mosazrebas arc uarvyofT, arc veTanxmebiT; gvinda sxva 

gzas davadgeT: TviT ilia WavWavaZes movusminoT da is Tavad gagvcems 

pasuxs CvenTvis saintereso kiTxvebze: ra aris eri; rodis `daibada~ 

qarTveli eri da a. S. Cven gvgonia, rom amgvar arCevans arc Cemi pa-

tivcemuli kolegebi damiwuneben, radgan Cven erTi da igive sakvlevi 

problema gvainteresebs da Cvens naSromsac ara vinmes ganqiqeba aqvs 

miznad, aramed sakiTxis kvleva.  

winamdebare kvlevis mizania daadginos ilia WavWavaZis azri da 

Sexedulebebi ramdenime sakiTxis Sesaxeb:  

1. ra aris eri; rogoria eris iliaseuli ganmarteba; ganicdida 

Tu ara ilias Sexeduleba am mxriv evolucias.  

2. ra maxasiaTeblebi, niSan-Tvisebebi hqonda, zogadad, ers da 

konkretulad – qarTvel ers.  

3. rodis, ra pirobebSi warmoiSva qarTveli eri da ra iyo misi 

Camoyalibebis ganmapirobebeli faqtorebi. bunebrivia, gzadagza Sevexe-

biT xolme im sakiTxebsac, romelnic zemoaRniSnul problemebTan pir-

dapir Tu ramenair kavSirSia.  

 

eri da misi maxasiaTeblebi  

qarTuli azrovnebis istoriaSi ilia WavWavaZe pirvelia, vinc 

eris raobiTa da maxasiaTeblebiT dainteresda. 1863 wels gamoqveyne-

                                                            
1 s. ratiani. `sarwmunoebiT qarTveli~. sekularizacia da qarTveli eris dabadeba. kreb.: 
`qarTveli eris dabadeba~. ilia WavWavaZisadmi miZRvnili konferenciis masalebi (26-
27 noemberi. 2007). red. giga zedania. Tb. 2009, gv. 41-42. 
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bul Jurnal `saqarTvelos moambis~ pirvel nomerSi daibeWda ilias 

mier rusulidan Targmnili statia: `mama aleqsandre gavaci da misi 

qadageba~. statia ekuTvnoda cnobil rus revolucioner-demokrats, 

nikolai dobrolubovs.  

ratom dainteresda `saqarTvelos moambis~ axalgazrda redaqto-

ri aleqsandre gavacis pirovnebiT? es kaci iyo italieli moqadage 

mRvdeli da juzepe garibaldis didi Tayvanismcemeli. igi italiis qa-

laqidan qalaqSi, regionidan regionSi dadioda da patriotul ideebs, 

qveynis gaerTianebas da garibaldis mxardaWeras qadagebda. ilia swo-

red am patriotuli ideebiT dainteresda.  

iyo meore garemoebac, ramac ilias gavacis Sesaxeb statiis Tar-

gmanisaken ubiZga. roca momavali Jurnalis programas gaecno, kavkasiis 

sacenzuro komitetma Jurnalis gamocemis nebarTva gasca, Tumca erTi 

pirobiT: `saqarTvelos moambeSi~ ar unda gamoqveynebuliyo `araviTari 

politikuri ambebi da msjelobani~.2 sakuTari mosazrebebis gadmosace-

mad da cenzuris Tvalis asaxvevad ilia WavWavaZem gadawyvita, itali-

eli moRvawis qadagebebi gamoeyenebina, asec moiqca. cenzurisaTvis it-

alielTa brZola TavisuflebisaTvis misaRebi iyo, qarTvelebisa – ara. 

am mizniT Targmna iliam n. dobrolubovis statia. ase gaecno qarTve-

li mkiTxveli italielTa cnobili moqadage beris Tavisuflebismoyva-

re ideebs, maT Soris, mis Sexedulebebs eris Sesaxeb.  

garda amisa, iliam Targmans daurTo saerTaSoriso politikuri 

terminebisa da institutebis ganmartebebi, iseTebisa, rogorebic iyo: 

konstitucia, demokratia, avtonomia, federacia da a. S. ase gaCnda 

qarTul presaSi termin – naciis ganmartebac. gavacis naxsenebi hqonda 

termini: `nacionaluri gvardia~. iliam ganmarta: `evropaSi jars, Sed-

genils romelime qalaqis moqalaqeebisagan, eZaxian nacionalur gvardi-

as~ da iqve miamata: `nacia niSnavs xalxs (laTinurad natio – xalxs)~.3  

mokled gadmovcemT mama aleqsandre gavacis qadagebebis mTavar 

aqcentebs, romelnic eris raobas exeba da romlebsac ilia savsebiT 
                                                            
2 `saqarTvelos moambe~. 1863 weli. faqsimiluri gamocema. t. I. Tb. 1991. red. n. sar-
jvelaZe. guram SaraZis Sesavali weriliT. gv. 3.  
3 `saqarTvelos moambe~. t. I; `mama aleqsandre gavaci da misi qadageba~. dobroliubo-
vis Txzulebidam. gv. 98.  
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iziarebs. es varaudi araa. am Sexedulebebs Semdgom periodebis nawe-

rebSi ilia adasturebda kidec da asabuTebda kidec.  

aleqsandre gavacis qadagebebis mTavari arsi imaSi mdgomareobs, 

rom imdroindeli italia jer kidev daSlil-danawevrebul saxelmwi-

foebsa da politikur erTeulebs warmoadgenda. amgvar viTarebaSi – 

italieli erTiani xalxi jer ar arsebobda. imisaTvis, rom italieli 

`xalxoba~, anu eri, nacia Semdgariyo, italia unda gaerTianebuliyo, 

gavacis sityvebiT, `alpebidgan lilibeamdin, siciliidan tridentam-

din~. unda Semdgariyo italielTa erToba: `Cven unda viyvneT an erTi 

ojaxi, an sul araferi~.4  

gavaci kategoriulad uaryofda calkeuli italiuri politiku-

ri erTeulebis federaciisa Tu konfederaciis ideas, rasac `Sekru-

lobas~ uwodebda. es ar iqneba qveynis gaerTianeba. gavaci xalxs mouw-

odebda: `Sekruloba – Tavis dReSi, Tavis dReSi nu gvendomeba... erTo-

ba, erToba, erTi italia ki yovelTvis!~  

ilia WavWavaZem moaxerxa cenzurisTvis Tvali aexvia da italie-

li beris qadagebis gadmocemis gziT mieTiTebina qarTveli sazogadoeb-

isaTvis, erovnuli erTianobisaken, rac aucilebeli piroba iyo Tavi-

suflebis mopovebisaTvis. `saWiroa yvela SeverTdeT erT nacionaluri 

grZnobiT... xolo Cveni nacionaluri grZnoba mdgomareobs am lozun-

gSi: italia Tavisufali alpebidan lilibeamde... mTeli italia, mTe-

li, mTeli...~. 

italia iyo erT dros erTiani da Tavisufali. amitom beri gava-

ci mouwodebs mosaxleobas, aRadginon italia: `saerTo saqme Cveni 

yvelasaTvis erTia. Cven gvinda aRvadginoT italia! maS erT pirzed 

davdgeT yvelani, SevadginoT erTi xalxi~. iliac, rogorc qvemoT vna-

xavT, mudam aRniSnavs qarTveli xalxis vinaobisa da TviTcnobierebis, 

erT dros arsebuli da dRes dacemuli vinaobis aRdgenis saWiroebas. 

es arsebiTi da principuli sakiTxia, arsi.  

maS, axalgazrda ilia WavWavaZe nacias uwodebs xalxs, `xalxo-

bas~. igi jerjerobiT ar xmarobs termins – eri. nacia ar warmoadgens 

xalxis an xalxebis ubralo krebuls, `Sekrulobas~, aramed is – er-

                                                            
4 `saqarTvelos moambe~. t. I, gv. 102. 
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Tobaa. nacia niSnavs erTi nacionaluri grZnobiT Semdgari xalxisa da 

qveynis teritoriul erTobas. ai, italieli beri-mqadageblis azri, 

romelsac iziarebs axalgazrda WavWavaZe.  

beri gavaci saubrobs erTobis, erTianobis, naciis, rogorc erT 

dros ukve arsebulis, `aRdgenaze~, rasac ilia Semdgomi periodis nawereb-

Si ara erTgan da organ miuTiTebs, aRniSnavs da dabejiTebiT imeorebs.  

Cven ki xazs gavusvamT erT arsebiT garemoebas, romelic ganas-

xvavebda XIX saukunis saqarTvelosa da italiis realobas da Cvenc 

aucileblad unda gaviTvaliswinoT. jer erTi, italia iyo teritori-

ulad da saxelmwifoebrivad uaRresad daSlil-daCexili qveyana, rom-

lis did nawilebsac avstriis imperia akontrolebda. ra Tqma unda, 

arc saqarTvelos ulxinda, magram ruseTis imperiaSi Semavali Cveni 

qveyana, teritoriulad mainc, erTian mTlian teritorias warmoadgen-

da, ZiriTadad, mainc.  

am garemoebis gamo zogierTi problema, romlebic italielebis 

win idga, qarTvel sazogadoebis naklebad awuxebda. garda teritori-

uli sakiTxisa, qarTul-italiur realobas erTmaneTisagan ganasxvaveb-

da saeklesio enis problemac. italiur qveynebSi wirva-locva mimdina-

reobda laTinur enaze, romelic ar esmoda italiel mrevls. beri ga-

vaci ukmayofilod ekiTxeboda italielebs: ras da raSi gvexmareba es 

locvebi, romelnic arc samRvdeloebs da arc Cven ar gagvegeba?  

CvenSi ki, marTalia, qarTuli wirva-locva mniSvnelovanwilad 

SeizRuda ruseTis gabatonebis Semdeg, is mainc mimdinareobda.  

cota ufro gvian, 1870-ian wlebSi, ilias leqsikaSi mtkiced 

mkvidrdeba termini `eri~. igi avtoris mier ixmareba rogorc xalxis, 

ise naciis mniSvnelobiT. es sami termini iliasTvis sinonimebia.  

imas, rom eri, pirvel rigSi, erTobas, xalxis erTianobas niS-

navs, ilia WavWavaZe araerTxel aRniSnavs. misi azriT, eri – xalxis 

calkeuli nawilebis, individebis erTobaa. `me saxeSi myevxarT yvelani 

erTad, yvelani erTad xom eria, qveyanaa... ers erTi suli, erTi guli 

aqvs, xolo xorci imdeni, ramdenic calke adamiania~.5  

                                                            
5 `RmerTma nu dagaberoT~. gaz.: `iveria~. 1886 weli. #1. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. 
VII. Tb. 2005, gv. 238.  
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kidev oriode magaliTs vikmarebT. erTgan wers, progresi rome-

lime erTi wodebis winsvla ki araa mxolod, aramed `mTeli im krebu-

lisa, romelsac eri hqvian, ganurCevlad didisa da patarisa~.6  

meore SemTxvevaSi ilia WavWavaZe eris Tavisebur ganmartebas iZleva, 

romelSic maxasiaTeblebsac asaxelebs: `eri, rogorc krebuli istoriiT 

SeduRebul erTsul da erTxorc mkvidrTa~. anu gavaTanamedrovoT: eri 

aris mkvidri mosaxleobis sulieri da fizikuri istoriuli erToba.7  

garkveul periodSi ilia WavWavaZe kidev erT termins xmarobda 

eris, xalxisa Tu naciis sinonimad – `gvartomobas~. am termins niko 

nikolaZe da sxva moRvaweebic xmarobdnen am mniSvnelobiT. `gvatomo-

bis dedaazrma~, anu eris azrma, ideam, ilias dasabuTebis mixedviT, 

didi mniSvneloba iqonia evropis saxelmwifoebis Camoyalibebis pro-

cesSi. swored am ideam, anu `dedaazrma~, gaaerTiana italiao, samar-

Tlianad daaskvnis avtori, 1886 wlis 18 Tebervals `iveriaSi~ gamoq-

veynebul statiaSi: `italia~.  

am azrs ilia imave wlis 24 martis werilSic Seexo da ufro 

ZarRvianad daasabuTa, Tanac Cven mier zemonaxsenebi terminebis sinoni-

muroba aRniSna: 1852 wlis Semdeg, werda i. WavWavaZe, napoleon III-is 

wyalobiT, evropis politikur cxovrebaSi win wamoiwia `egreT wode-

bulma erovnobam, `nacionalobam~, gvartomobam erisam~. am principma 

gaaerTiana italia, germania, uflebebi moapovebina ungrelebs avstriis 

imperiaSi. axla am uflebebisaTvis ibrZviano Cexebi, irlandielebi da 

sxv. statias ewodeboda: `irlandia da inglisi~.  

kidev: `iveriis~ redaqtori 1886 wlis statiaSi, `avRanistanis 

saqme~, miesalmeboda bulgareTis gaerTianebas da ganmartavda, rom or-

ad gayofilma `erTi gvartomobis~ xalxma erTmaneTTan SeerTeba moiw-

adina da ganaxorciela kideco. an kidev: avstria-ungreTis imperiaSi 

`sami gvartomobis~ xalxi cxovrobso: germanelebi (nemencebi), ungre-

lebi (vengerebi anu madiarebi) da slavianebio. es statiac 1886 wels 

iyo dabeWdili da `avstria-vengria~ ewodeboda.  

                                                            
6 `Sinauri saWirboroto saqmeebi da Tavad-aznaurTa ufleba-movaleoba~. gaz. `iveria~. 
1897 w. 2 marti. xelmouwerelia. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. XIII. Tb. 2007, gv. 277. 
7 `somexTa mecnierni da qvaTa RaRadi~. 1899 w. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. XIV. Tb. 
2007, gv. 179. 
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amjerad Cven erovnuli principis mniSvneloba evropuli qveyne-

bis moZraobebSi ar gvainteresebs. CvenTvis sainteresoa eris aRmniS-

vneli sinonimuri cnebebis xmareba ilias nawerebSi da gavimeorebT, 

rom eseni iyo: xalxi, eri, nacia, gvartomoba, erovnoba da xalxoba – 

yvela maTgani, ers aRniSnavda. isic unda gaviTvaliswinoT, rom `eri~, 

rogorc termini da cneba, sayoveldReod ilias leqsikaSi 1880-iani 

wlebidan Semodis.  

aqve ganvmartavT, rom termin `ers~ ilia WavWavaZe ori mniSvne-

lobiT xmarobda: erT SemTxvevaSi `eri~ zogadad – xalxs niSnavda da 

yvela epoqasa da periods miesadageboda. meore SemTxvevaSi `eri~ – is-

toriuli kategoriis mniSvnelobiT moixsenieboda da niSnavda garkveu-

li socio-kulturuli maxasiaTeblebis matarebel erTobas, Tanamed-

rove mniSvnelobiT.  

magram pirvelsave sityvas davubrundeT eris raobis Sesaxeb, ro-

melsac ilia ise ver Camoayalibebda, Tu misi maxasiaTeblebs ar daad-

genda. Cven aRar moviyvanT saxelganTqmuli triadis citirebas eris 

iseTi maxasiaTeblebis Sesaxeb, romelnic 1860 wels jer kidev stu-

dentma WavWavaZem daasaxela: mamuli, ena, sarwmunoeba. maSindeli ga-

uwvrTneli qarTveli aristokratiuli inteligencia ise gaagulisa 

axalgazrda studentis kadnierebam, rom verc ki SeamCnia eris Semadge-

neli `sami RvTaebrivi saunje~.  

amis Semdeg ilia mravalgan da mravaljer Seexo da daasaxela 

eris niSan-Tvisebebi, maxasiaTeblebi Tu komponentebi. Cven mxolod 

ramdenime magaliTs moviyvanT. 1882 wlis Jurnal `iveriis~ meaTe nom-

ris `Sinaur mimoxilvaSi~ igi yuradRebas amaxvilebs im komponentebze, 

romlebiTac sxvadasxva `eri~ da `xalxi~ gansxvavdeba erTmaneTisagan: 

qveyana, miwa-wyali, Cveni vinaoba, `TviTeba~ (TviTcnobiereba, TviTmyo-

fadoba), sarwmunoeba... ekonomiuri, politikuri, samoqalaqo, saero Tu 

sasuliero `wesebi~, anu wes-wyobileba. cota qvemoT, iqve, kvlav Ca-

moTvlis: ena, Tvisebebi, zne-xasiaTi, wes-Cveulebani, istoria da awmyo, 

`Sinagani da garegani buneba~ da sxv.  

ufro gvian, 1897 welsac, 19 martis statiaSi: `tfilisSi som-

xobam xelT igdo qalaqis TviTmmarTveloba~, avtori kvlav imeorebs: 

yvela ers aqvs ufleba iqonios `Tavisi rjuli, Tavisi ena, Tavisi 

sarwmunoeba, Tavisi istoriuli sulTaswrafva~.  
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1880 wels qarTvel TergdaleulTa Tavkacis yuradReba miipyro 

polemikam, romelic atyda Tbilisis or somxur gazeTs – `mSaksa~ da 

`meRu haiastans~ Soris. raze kamaTobdnen? romeli iyo eris is gansa-

kuTrebuli Tviseba, romelic gadamwyveti faqtoris rols TamaSobda 

erebis erTmaneTisagan gansxvavebaSi. e. i. iseTi ram, rac eris idento-

baSi ganmsazRvreli iyo. iliam Tavisi dakvirvebis analizi 1880 wlis 

14 oqtombers gazeT `droebis~ mkiTxvels gauziara werilSi: `somxu-

ri gazeTebis polemika~.  

`mSakis~ azriT, eris umTavresi niSani iyo ena da `samSoblo mi-

wa~ (e. i. qveynis teritoria – d. S). avtors citirebac mohyavs `mSa-

kis~ azrisa: `mxoloT ena arCevs erTs gvars (xalxs) meorisagan, enaa 

mxoloT safuZveli gvartomobisa~. meore somxuri gazeTi `meRu haias-

tani~ ar eTanxmeba `mSaks~ da miiCnevs, rom umTavresi Tviseba erisa 

sarwmunoebaao.  

i. WavWavaZe ar eTanxmeba arc erT da arc meore Tvalsazriss. 

orive somxuri gazeTi cdeba: erTi an ori niSan-Tviseba araa sakmarisi 

eris gansazRvrisaTvis, miuxedavad maTi didmniSvnelovnobisa. `arc mar-

to ena, arc marto sarwmunoeba da arc sxva ram erTi Tviseba calke 

aRebuli, ar Seadgens iseT Tvisebas romelisame erisas, uromlisodac 

am ers eri ar daerqmeva, romelic Seiqms am ers sxvebisagan ganrCeul, 

gansakuTrebul erad~.  

amis Semdeg ilia warmogvidgens niSan-TvisebaTa CamonaTvals, ro-

melTa erTobliobac Seadgens `xalxs, gvar-tomobas, nacias~. is wers: 

`gansakuTrebul xalxs, gvar-tomobas, nacias Seadgenen yvela is Tvise-

bani, erTad aRebuli, romelic imas sxva xalxisagan ganasxvavebs, da 

is pirobani, romlebSiac imas ucxovria. am SemTxvevaSi erTs samSoblo 

enasa da qveyanas iqneba sxva Tvisebebze ufro mometebuli mniSvneloba 

hqondes, magram, ueWvelia, rom amaT garda erTis xalxis meorisagan 

garCevisTvis agreTve didi mniSvneloba aqvs: saerTo istorias, am xal-

xis yvela Svilebisas, erTgvar xasiaTs, znes, Cveulebas, erTgvar Wkuisa 

da gonebis mimarTulebas, TiTqmis erT tanisamossa da sxva da sxv~.8  

                                                            
8 `somxuri gazeTebis polemika~. gaz. `droeba~. 1880 w. 14 oqtomberi. i. WavWavaZe. 
Txzulebani. t. XV. Tb. 2007, gv. 165-166. 
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Cven winaSea ilia WavWavaZis mier mocemuli eris gansazRvreba. 

eris, xalxis, gvartomobis Tu naciis calkeul niSan-Tvisebebs is ad-

rec araerTxel asaxelebda, magram amjerad man yvelaze amomwuravad 

mouyara Tavi eris maxasiaTeblebs da mogvca masze dayrdnobiT – eris 

ganmarteba, am cnebis sakuTari gansazRvreba. garda eris maxasiaTeble-

bis mniSvnelobis xazgasmisa, iliam miuTiTa kidev erTi komponentis 

arsebiTobas erisaTvis: `is pirobani, romlebSic mas ucxovria~. `piro-

bebSi~, cxadia igulisxmeboda saerTo warsuli. asec wers: `amaT gar-

da erTi xalxis meorisagan garCevisaTvis agreTve didi mniSvneloba 

aqvs saerTo istorias, am xalxis yvela Svilebisas~. 

 

qarTveli eris warmoSobis dro da faqtorebi 

eris raobis ganmartebis garda, ilia xSirad amaxvilebda yurad-

Reba, eris romelime niSnisa Tu maxasiaTeblis mniSvnelobis an eris 

warmomavlobis sxva pirobebis Sesaxeb. `iveriis~ redaqtoris Rrma 

rwmeniT, eris Camoyalibeba seriozulma procesebma ganapirobes da ara 

meorexarisxovanma movlenebma. meore – eris Camoyalibeba da, kerZod, 

qarTveli eris Camoyalibebis procesi, xangrZlivi istoriis ganmavlo-

baSi – Zveli periodidan mimdinareobda. mesame – eris CamoyalibebaSi 

didi mniSvneloba hqonda, agreTve, ekonomikur faqtors. 

swored am araerTgvarovani social-ekonomikuri, politikur-

kulturuli mizezebis erTobliobaze miuTiTebs, eris formirebis il-

iaseuli ganmarteba 1886 wels gamoqveynebul statiaSi: `saxaso glex-

Ta mamulebis Sesaxeb~. masSi avtori qarTveli eris warmoqmnis savara-

udo drosac mianiSnebs, garemoebebsac.  

vkiTxulobT: `eri ori aTasi weliwadia scxovrebs istoriulad 

da nuTu hgonia vinmes, rom misi yofa-cxovreba SemTxvevis saqmea da 

ara istoriul momWirneobisa, Wirnaxulobisa da gamonacadisa, Tu esea 

nuTu hgonia vismes, rom mis ekonomiurs Tu sxvafers yofa-cxovrebas 

Rrmad gaWrili ara hqondes Tavisi sakuTari, Taviseburi saZirkveli, 

romelzedac ers duRab-kirad uxmaria Tavisi gamocdileba da qvad – 

Tavisi sulieri da xorcieli midrekileba~.9  

                                                            
9 `saxaso glexTa mamulebis Sesaxeb~. gaz. `iveria~. 1886 w. 3 marti. i. WavWavaZe. 
Txzulebani. t. VII, gv. 413. 
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rogorc vxedavT, ilia aviTarebs azrs, rom qarTvel ers iseTi 

sakuTari ekonomikuri da sameurneo sistema hqonda Camoyalibebuli, 

romelic misi arsebobis SenarCunebas da keTildReobas Seesabameboda 

da xels uwyobda. ilia WavWavaZis mosazrebas sruliad adasturebs 

Tanamedrove qarTuli saistorio mecnierebis monacemebi.  

es sakiTxi sakmaodaa Seswavlili Cvens istoriografiaSi da aR-

ar gavamaxvilebT masze yuradRebas. mxolod imas aRvniSnavT, rom ukan-

asknel xans istoriul warsulSi qarTveli xalxis sameurneo siste-

mas da Cveni qveynis calkeuli eTnografiuli kuTxeebis ekonomikuri 

urTierTobis sakiTxebs Seexo roland TofCiSvili. mkvlevarma samec-

niero literaturis, gansakuTrebiT ki ivane javaxiSvilis naSromebis 

moxmobiT da sakuTari kvlevis Sedegad miRebuli konkretuli monace-

mebiT, kidev erTxel daasabuTa, rom Cveni qveynis istoriul-eTnogra-

fiuli mxareebi mWidrod iyo dakavSirebuli erTmaneTTan specifikuri 

sameurneo-ekonomikuri urTierTobis safuZvelze.  

es kavSirebi, ra Tqma unda, ufro Zlieri iyo maSin, roca qveyana 

politikurad Zlieri da gaerTianebuli iyo. magram sameurneo-ekonomi-

kuri urTierTmijaWvuloba myari iyo saqarTvelos daSlilobis xanaSic. 

amas adasturebs mravali wyaro da faqtebi, romlebic mkvlevars moh-

yavs. samcxe-javaxeTis, kola-artaanis, aWaris, mTiani regionebis, imer-

eTis, raWis, svaneTis, samegrelos, qarTl-kaxeTisa Tu sxva mxareTa 

mosaxleoba aucilebeli sameurneo-ekonomikuri damokidebulebiT iyo 

dakavSirebuli erTmaneTze da qmnida `erTian kulturul-sameurneo or-

ganizms~, erT sameurneo erTeuls. metic, `politikur gaerTianebamde 

saqarTvelos istoriul-eTnografiuli mxareebi, qarTvelTa gansaxle-

bis sxvadasxva arealebi erT sameurneo erTobas warmoadgendnen~.10  

mkvlevari daaskvnis, rom TviT iseTi umniSvnelovanesi problema, 

rogoricaa `qarTveli eris Camoyalibebis sakiTxis garkveva~ – sameur-

neo-ekonomikuri faqtoris gareSe warmoudgenelia. swored sameurneo-

ekonomikuri erToba iyo erT-erTi faqtori, romelmac ganapiroba `ad-

re Sua saukuneebSi~ qarTveli eris Camoyalibeba.  
                                                            
10 r. TofCiSvili. saqarTvelos istoriul-eTnografiuli mxareebis sameurneo-ekonomi-
kuri kavSirebi. Tsu saqarTvelos istoriis Sromebis specialuri gamoSveba: `SoTa 
mesxia – 100~. Tb. 2016, gv. 397.  
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swored specifikuri sameurneo-ekonomikuri sistema hqonda mxed-

velobaSi ilia WavWavaZes, roca oponentebis misamarTiT SeniSnavda, 

rogorc zemoT aRvniSneT: nuTu vinmes hgonia, rom ekonomikur yofa-

cxovrebas Rrma saZirkveli ar hqonda eris sulier da xorciel 

cxovrebaSi da `duRab-kiris~ da `qvis~ mniSvneloba ara hqondao? du-

Rab-kiri – eris erTobas uzrunvelyofda, xolo qva – am erTobis 

simtkicis simbolo iyo.  

ra Tqma unda, ilia WavWavaZe da Tergdaleulebi mSvenivrad xe-

davdnen, rom kapitalizzma, aReb-micemobam, rkinigzebma Zireulad Sec-

vala cxovreba. axalma epoqam realobis yvela sferos ganviTareba da-

aCqara da gardaqmna. cxadia kapitalizmma xeluxleblad ar datova er-

ic, erovnuli sferoc, man gaaRrmava erovnuli erTianobis, erovnuli 

konsolidaciis procesic. amave dros, axalma sistemam axali erebi ga-

moiyvana istoriis sarbielze da am processac SesaniSnavad acnobiereb-

dnen Tergdaleulebi.  

swored amitom gamijna ilia WavWavaZem erTmaneTisagan Zveli da 

axali erebi da SemoiRo e. w. istoriuli eris cneba. kapitalizmma 

Zveli erebi, maT Soris qarTveli eri – axali amocanebis winaSe daay-

ena: mas unda aRedgina is, rac Zvel istoriul xanaSi gaaCnda – erov-

nuli erToba, erovnuli TviToba, erovnuli TviTcnobiereba, mas unda 

ganexorcielebina didi amocana – aRedgina dacemuli vinaoba, is, rac 

mas gaaCnda didi xnis win.  

qarTveli Tergdaleulebis lideri saqarTvelos im qveyanaTa 

ricxvs da qarTvel xalxs im xalxTa ricxvs akuTvnebda, romlebsac 

adre `hqonia Tavisi istoriuli erovnoba~. am, Cvenis azriT, didmniS-

vnelovan daskvnas mosdevs kidev ufro safuZvliani da didmniSvnelo-

vani mosazreba, romelic `istoriul erebs~ lamis uZlevelobis sta-

tuss aniWebs:  

`istoriul erTa mospoba SeuZlebelia – es azri romeliRac 

rus mwerals ekuTvnis da iliac mis avtoritets eyrdnoba, mis citi-

rebas eweva, – didi ubedurobisa da damcirebis Semdegac ki, igini 

kvlav aRdgebian xolme da gulSi Rrmad imarxaven Seurigebels sim-

Zulvares damCagvrelTa da dampyrobTa mimarT~.11  

                                                            
11 `Sinauri mimoxilva~. Jurn.: `iveria~. 1883 w. #9. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. VII, gv. 161. 
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aRniSnuli daskvna imdenad Ria ganaCeni iyo yoveli juris dam-

pyrobelTaTvis da am SemTxvevaSi ruseTis monarqiisaTvis, rom ilias 

ar uSvela `rusis mwerlis~ avtoritetma, cenzuram amoiRo fraza da 

ar dabeWda, magram upirvelesi Tergdaleulis azri azrad darCa da 

darCeba, rom igi qarTvel ers `istoriul erad~ miiCnevda da msgavsi 

erebis asimilacias – SeuZleblad. cxadia, istoriul erSi igulisxme-

boda, pirvel rigSi, is garemoeba, rom qarTveli xalxis `erad~ for-

mireba moxda istoriul droSi – saukuneebis win. am azrs ilia mra-

valgzis afiqsirebda.  

amis Semdeg `iveriis~ redaqtori im inkognito rusi mwerlis 

azrs TviTon aviTarebs da damatebiTi argumentiT aqviTkirebs: `isto-

riul erTa mospoba kidev ufro SeuZlebeli gaxda `exlandel droSi~ 

e. i. XIX saukuneSi, `roca ase sayovelTaod ganmtkicebulia da aR-

gznebuli erovnuli grZnoba da Tavisuflebis survili, eseviTari saq-

me ufro Znel saqmes warmoadgens. mospoba romelime eris damoukideb-

lobisa da Tvisebisa da Seracxva misi sxva erTa Sina – eg imas hniS-

navs, rom Zalad da ganzrax aiRos man TavisTavze xeli, daiviwyos Ta-

visi uwindeli cxovreba...~. mere CamoTvlis yvelafer imas, rac unda 

daiviwyos an ris daviwyebasac ers aiZuleben: `...Tavisi uwindeli 

cxovreba, Tavisi mogonebani, Tavisi dacemuli dideba, Tavisi interese-

bi, Tavisi zne, ena... es saqmec aRemateba kacTa SemZleobas~.  

qarTveli eri rom i. WavWavaZes warsul saukuneebSi arsebulad 

da Camoyalibebulad miaCnda, didi moRvawis araerT teqstSia dadastu-

rebuli, naxsenebi da gameorebuli. mas arsad ara aqvs Tqmuli, TiTqos 

qarTveli eri XIX saukuneSi Camoyalibebuliyos, `dabadebuliyos~ da 

am periodis produqti yofiliyos. is savsebiT gasagebad ambobs da 

mravaljer imeorebs, rom `dRes (e. i. XIX saukuneSi – d. S), cxadad 

da utyuarad SesamCnevelia niSnebi eris gamofxizlebisa, Zvelis sauk-

eTeso naanderZevis aRdgenisa~.12  

`iveriis~ redaqtori kidev ufro naTlad gadmogvcems Tavis azrs 

Zveli da axali erebis Sesaxeb, erT sayuradRebo werilSi `zneobrivi 

siwmindis mniSvneloba eris mermisisaTvis~, romelic 1886 wlis 16 ap-

                                                            
12 i. WavWavaZe. Txzulebani. t. VII, gv. 161. 
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rilis `iveriaSi~ gamoqveynda. exeba ra zneobriobis faqtors, avtori 

eyrdnoba `safrangeTis mecnieris saxelganTqmul renanis~ avtoritets.  

amjerad zneobriobis faqtori ar gvainteresebs. am werilSi il-

iam kidev ufro naTlad gamokveTa azri, rom arseboben Zveli da axa-

li erebi. Zvel erebad mas miaCnda romis dacemis epoqaSi warmoqmnili 

erebi, xolo axal erebad is miiCnevda mowinave kapitalistur evro-

pul erebs. `...romi daeca, viTarca TviTmpyrobeli maSindelis qveynisa 

da mis gasamZleo naSTzed aSenda axali qveyana, warmodgnen sxva, axal-

ni Tu Zvelni erni, romelTac dRes sve-bedi qveynierobisa xelT uWir-

avT da kacobriobas win uZRvebian~. 

Zveli da axali erebis Temas i. WavWavaZe Tavis gaxmaurebul we-

rilSic `ai istoria~, exeba. akritikebs ra ivane jabadars da erebis 

`daberebis~ dreperiseul Teorias, `iveriis~ redaqtori wers, `ras 

gviqvian erebis sibere?~ Semdeg is CamoTvlis sxvadasxva ers: inglise-

lebs, frangebs, germanelebs, amerikel-indielebs, afrikelebs, `abaSis 

eTiopelebs~ da miuTiTebs, rom CamoTvlilTa Soris `arian Zvelni da 

axali...~ Semdeg avtori ganmartavs kidec, rogor esmis eris siZvele 

da siaxle: `eg Zvel-axloba marto imas moaswavebs, rom erTi eri ad-

re gamosula saistorio sarbielze da meore gvian~.13  

mainc rodisaa sagulvebeli iliasTvis qarTveli eris formireba 

da Camoyalibeba? igi konkretul periods ar asaxelebs, magram adre 

Sua saukuneebs gulisxmobs. mas uyvars eris arsebobis `oriaTaswlo-

vani istoriis~ moxsenieba. qarTveli eri `ori aTasi welia cxovrobs 

istoriulad~, wers is zemoT damowmebul statiaSi: `saxaso glexTa 

mamulebis Sesaxeb~.  

`qarTvel ers aiRebT Tu somxisas, aTasis wlebis istoria aqvT~, 

wers `iveriis~ redaqtori Tavis gazeTSi 1897 wlis 26 aprils stati-

aSi: `CvenSi diplomia niSani mkurnalis codnisa da ara TviT codna~.  

`am patara qveyanam, am erTma muWa erma XVIII saukunis dasasru-

lamde, SeirCina rjuli, ena, erovnuli vinaoba da Tavisi qveyana~, 

1899 wels `iveriaSi~ gamoqveynebul statiaSi, `asis wlis winaT~, av-

tori ers Tavisi komponentebiT asaxelebs.  

                                                            
13 `ai istoria~. gaz.: `iveria~. 1889 w. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. XI, gv. 142-143.  
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`qvaTa RaRadSi~ ilia iSveliebs diubua de monperes avtori-

tets, romelic `ixseniebs qarTvelebs, viTarca ZvelisZvel ers~. 

`ori aTasi weliwadze metia, Cven vcxovrobT, mtersa da moyva-

res gavZRolivarT, qveyana, miwa-wyali, Cveni vinaoba, TviTeba, sarwmu-

noeba Segvinaxavs, gvqonia Cveni wesebi – ekonomiuri, politikuri, sa-

moqalaqo, saero Tu sasuliero...~.14  

ilia WavWavaZe xSirad werda erovnuli problemis romelime as-

peqtze. da Tu qarTvel ers axsenebda, masze msjelobda, rogorc didi 

xnis win arsebul-Camoyalibebuli fenomenis Sesaxeb. erTgan man yurad-

Reba gaamaxvila erisaTvis damaxasiaTebel iseT saerTo Tvisebaze, ro-

goricaa – xasiaTi, zne-Cveulebani, fsiqologia, fsiqo-aspeqti.  

1881 wlis 4 oqtombers gazeT `droebaSi~ qveyndeba ilias weri-

li: `qarTvelebi saqarTveloSi~. avtoris ganmartebiT, xalxTa gada-

saxleba-gadmosaxlebebis dros Cven `iseTi kunWuli~ gvergo, romelic 

`qveynis TvalaT~ iTvleba, amitom yvelas aqeT eWira Tvali. qarTve-

lebs am qveynis dasacavad mudmivi omi uxdebodaT. swored am mudmivma 

omma Camoayaliba qarTveli kacis xasiaTi. `omis kacebad~ SeviqeniT. 

yvelas iaraRi gveWira xelSi. yvela cixeebSi videqiT da gadavyureb-

diT mters, rodis mova, rodis dagvesxmis Tavs da rodis dagvWirdeba 

imasTan Sebma.  

Semdeg avtori gangvimatavs, rom `eris cxovreba da xasiaTebi 

xom saukunoebad sdgeba, saukunoebiT magrdeba da imis gamocvla, Zve-

li znis, xasiaTis, Cveulebis datoveba da axlis miReba, imisTvis Zne-

lia, amas dro unda da marjve garemoeba~. maS, avtoris dakvirvebiT, 

eris xasiaTi da eric droTa, saukuneTa, istoriis xangrZlivi svlis 

manZilze yalibdeba, mas cxovrebis garemoebani da pirobebi ayalibebs, 

ersac, rogorc erTobis saxe-formas, is qmnis.  

Secvlili cxovrebis pirobebi eris xasiaTsac cvlis. Cveni didi 

moRvawe qarTveli eris zne-xasiaTisa da fsiqologiis transformaciis 

processac akvirdeboda. mas qronologiuri sizustiT hqonda SemuSave-

bul-sistematizebuli qarTveli eris evoluciis etapebi. mivadevnoT 

yuradReba mis msjelobas.  

                                                            
14 `Sinauri mimoxilva~. 1882 w. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. VII, gv. 15. 
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qarTvelma erma, rogorc `SekumSulma erovnobis jgufma~, XVIII-

XIX saukuneebamde moaRwia. iseT mZime istoriul periodSi, rogoric 

XVIII saukune iyo, kavkasiaSi cxovrobdnen `wvrili erebi~, momTabare 

tomebi, elebi – lekebis, Cerqezebis Tu sxvaTa saxiT. maT xanebi, bege-

bi, imamebi ganagebdnen. iyvnen somxebic, romlebic aqa-iq cxovrobdnen da 

naklebad Seadgendnen `SekumSul da erT alagas dasaxlebul~ xalxs.  

kavkasieli xalxebisagan gansxvavebuli xarisxis mdgomareoba eka-

va `qarTvel ers~. is, marTalia, daRlili da ilajgawyvetili iyo, 

magram `medgrad mebrZol~ erTobas warmoadgenda `...rogorc sjulis, 

ise damoukideblobis, TviTebis dasacavad~.  

Semdgom ufro azustebs: `xolo saqarTvelo, rac unda dauZlu-

rebuli da gaxrwnili yofiliyo, misi sazogadoebrivi cxovrebis ageb-

uleba warmoadgenda TviTmdgomare samefos, misi xalxi, erTmorwmune 

da erTenovani, warmoadgenda SekumSuls erovnobis jgufs...~.15  

rogori iyo `qarTveli eris~ sazogadoebriv-politikuri mdgoma-

reoba XVIII saukuneSi: is iyo dasustebuli da daSlili; magram is 

`erTobas~ inarCunebda; gaaCnda da ibrZoda erovnuli `TviTmyofado-

bis~ (TviTebis) dasacavad; hqonda saxelmwifoebrioba da ganviTarebu-

li sazogadoebrivi struquruli agebuleba; iyo erTmorwmune da er-

Tenovani da yovelive CamoTvlilisa da adre dafiqsirebulis gaTva-

liswinebiT, warmoadgenda `SekumSula erovnobis jgufs~, – anu ers.  

maS, mere ra moxda, mere raRatom gaxda iliasa da misi Tanamebr-

ZolebisaTvis sazrunavi: `dacemuli vinaobis aRdgena~; erovnobis grZno-

bis gaZliereba, zogadqarTulis gamarjveba piradul-pirovnulze da a. S. 

anu nacionaluri principis aRorZineba, ise rogorc es xdeboda im-

droindel evropis qveynebSi?  

miuxedavad imisa, rom saqarTvelo (masSi, cxadia, qarTl-kaxeTis 

samefo igulisxmeba – d. S.) mravali aspeqtiT gamoirCeoda kavkasiur 

sivrceSi, igi mainc dasustebul-moRlil qveyanas warmoadgenda da ru-

seTis imperiis `inkorporaciis~ msxverpli aRmoCnda. Cven zemoT ukve 

SevexeT, rom avtori am werilSi romeliRac gamoCenili rusi `mwer-

lis~ avtoritets eyrdoba. `mweralSi~ aucilebeli araa mxatvruli 

                                                            
15 `sxvadasxva erebis ucnauri mdgomareoba kavkasiaSi~. gaz.: `droeba~. 1882 w. 9 ianva-
ri. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. XV, gv. 299.  
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sityvis ostati igulisxmebodes, piriqiT, am SemTxvevaSi romeliRac 

rusi publicisti an inteleqtuali igulisxmeba, romelic xSirad 

werda erovnul problemebze.  

informaciisaTvis aRvniSnavT, rom im `erTi rusi mwerlis~ Sem-

deg ilia sxva rus mwerlebsac asaxelebs da `erovnuli principebis 

mosarCleebs~ uwodebs maT: gradovskis, pipins da sxvebs. gradovskis 

rom asaxelebs Cveni avtori, es cnobili rusi samarTalmcodne da 

publicisti aleqsandre gradovskia. ilias mxedvelobaSi unda hqondes, 

albaT, a. gradovskis cnobili naSromi: «Национальный вопрос в исто-

рии и литературе», romelic gamoqveynda 1876 wels. 

ilias mohyavs rusi avtoris sityvebi, rom, sazogadod qveynis 

inkorporacia, romelsac hqonia Tavis `istoriuli erovnoba~, yovel-

Tvis did siZneles warmoadgens da xSirad ufro meti vneba moaqvs, 

vidre sargebloba.  

ilia ganagrZobs: miuxedavad imisa, rom qarTvelma erma inkorpo-

raciis Sedegad saxelmwifoebrioba dakarga da `Znel~ mdgomareobaSi 

Cavarda, XIX saukunis pirvel mesamedSi mainc Zlier erovnul erTo-

bas warmoadgenda. am periodis qarTvelobac sxvanairi xalxi iyo. av-

toris azriT, maSindeli qarTvelebi ufro `saqmis xalxi~ iyo, samu-

Sao bevri hqondaT, `bozbaSisa da CixirTmisaTvis~ ar zrunavdnen da 

saamiso droc ara hqondaT.  

aq avtori saqarTvelos dapyrobis Semdgom aurzaurian ocdaaT-

wlian periods gulisxmobs, maT Soris, antirusul ajanyebebsac, mag-

ram, sacenzuro pirobebis gamo ver axsenebs maT. Tumca am SfoTian xa-

nas mohyva 40-50-iani wlebis umoZraobis xana. dadga dro miZinebisa, 

Cveni `erovnulis mimZinarebisa, moqanculobisa... qveyana mxolod lu-

arsab TaTqariZeebiT aivso, ruseTumeebma daamSvenes Cveni sazogadoeb-

rivi cxovreba da sazogadoebrivis samsaxuris asparezi~.16 saqmes ver 

Sveloda oriode didi qarTvelis moRvaweoba: niko baraTaSvilis, gri-

gol orbelianis, aleqsandre WavWavaZis, sxvaTa.  

ai, swored am dros Caeyara safuZveli qarTveli erisaTvis dama-

xasiaTebel mankierebebs, mavne wes-Cveulebebs. pirvel rigSi, Cvens av-

                                                            
16 `Sinauri mimoxilva~. 1882 w. seqtemberi. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. VII, gv. 159. 
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tors, ra Tqma unda, erovnuli erTianobis rRveva da erovnuli TviT-

Segnebis dasustebis problema awuxebda. 1883 wlis erT `Sinaur mimo-

xilvaSi~ publicisti savalalo garemoebas usvams xazs, rom Tanamed-

rove qarTvelebSi dairRva saerTo, zogadqarTvelobis Segneba da ga-

marjvebulia piraduli interesis grZnoba. publicistis rwmeniT, ad-

re, warsul istoriul droSi ase ar iyo. maSin sxvagvarad iyo. maSin 

`Cvenobis~ Segneba sWarbobda `Cemobis~ angariSs.  

Zvel droSi rom `Cveni Tvali da yuri marto `Cemobazed~ gaCe-

rebuliyo da `Cvenoba~ daviwyebas miscemoda, maSinve suls gavafr-

TxobdiT da Cveni eri mtversaviT aRigveboda dedamiwis zurgidam. Cve-

ni Zal-Rone, Cveni erovnuli simtkice da daurRvevloba marto imaSi 

iyo, rom yovels Cvengans jer `Cven~ hqonda saxeSi da mere `me~.  

axla rogor aris am mxrivi mdgomareoba qarTveli erisa? ise, 

rom `mem~ daiWira `Cvenobis~ adgili. ra aris eris dRevandelobis amo-

cana da mizani? `Cveni eris survilia – xelaxlad `Cvenobas~ fexi 

aadgmevinos da kuTvnili adgili moupovos Cvens cxovrebaSi, daiZlios 

CvenSi arsebuli TviTveuloba gancalkevebiT ganzed dgoma da sakuTa-

ri `me~.17 rogorc mravaljer, Cveni publicisti Cveuli sijiutiT 

kvlav warsulSi arsebuli eris erTianobaze migviTiTebs da miznad sa-

xavs adre arsebuli erovnuli erTianobis aRdgenis aucileblobas. er-

Tianoba da erToba ki, rogorc aRvniSneT, eris arsebobis erT-erT 

mZlavr komponentad hqonda ilias warmodgenili. is Zveleburi simtki-

ciT unda aRorZinebuliyo. aq da sxvaganac, kidev erTxel, araa sauba-

ri raRac axlis da ararsebuli Seqmnaze, aramed saubaria – Zvelad 

arsebulis aRdgenaze.  

qarTveli eris qmnadobis kidev erT faqtors usvamda xazs Tavis 

nawerebSi da zepir gamosvlebSi ilia WavWavaZe – sarwmunoebas. qris-

tianulma sarwmunoebam Seqmna kidev erTi mtkice faqtori qarTuli 

eris CamoyalibebisaTvis. am faqtoris mniSvneloba metismetad gazarda 

saqarTvelos geopolitikurma mdgomareobam, romelic lamis VII sau-

kunidan XIX saukunemde TiTqmis erTnairi iyo – igi iyo, jer erT-er-

                                                            
17 `Sinauri mimoxilva~. `iveria~. 1883 w. Tebervali. i. WavWavaZe. Txzulebani. t. VII, 
gv. 95.  
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Ti, xolo Semdeg ki TiTqmis erTaderTi saxelmwifo, kavkasia-wina azi-

is sivrceSi, romelic aqtiurad, iaraRiT xelSi, upirispirdeboda ga-

mudmebul muslimur eqspansias, radgan somxuri saxelmwifoebi male 

Camoscildnen antimahmadianur qristianul fronts.  

1882 wlis Jurnal `iveriis~ meaTe nomris `Sinauri mimoxilvis~ 

mixedviT, ilia WavWavaZis azriT, qarTveli kaci sarwmunoebaSi xedavda 

Tavis samSoblos, Tavis gvartomobas, qarTvelobas. dResac ki qristia-

ni da qarTveli sinonimebi iyo mTeli kavkasieli araqristiani xalxe-

bisaTvis.  

garda amisa, qristianoba aerTebda qarTvel ers. is ar iyo mxo-

lod sarwmunoeba qarTvelebisTvis, is politikuri `qviTkiri~ iyo, 

romelic saqarTvelosa da qarTveli eris sxvadasxva nawils aerTebda. 

sarwmunoebrivi erToba imavdroulad eris erTobasac niSnavda. sxvaTa 

Soris, es qarTveli eri am mizeziT ufrTxildeboda Tavis rjuls, 

romelic `duRabis~ rols asrulebda eris erTobaSi. swored amgvari 

TvalsazrisiT uyurebdnen sarwmunoebas, saqarTvelos mefeebi da `sa-

xelganTqmuli kacebio~, daaskvnis ilia, romelic Tavis am cnobil sta-

tiaSi ivane jabadars da erebis e. w. `daberebis~ Teorias acamtverebda.  

rogorc araerTxel aRvniSneT, ilia eris Camoyalibebis pirobe-

bad ramdenime komponentis erTobliobas asaxelebda da ara erT rome-

lime niSan-Tvisebas. yvela maTgans Tavisi unikaluri roli Sehqonda 

iseTi erTobis formirebaSi, rogoric eri iyo. erT-erT werilSi, ro-

melic 1883 welsaa gamoqveynebuli gazeT `droebaSi~, igi kvlav xazs 

usvams qristianuli sarwmunoebis gamaerTianebel resurss qristianu-

li religiis gavrcelebis adrindel etapze.  

am werilSi `iveriis~ redaqtori qarTveli eris formirebis sa-

gulvebel periodsac mianiSnebs. esaa daaxloebiT qristianuli sarwmu-

noebis gavrcelebisa da oficialur religiad qcevis axlo epoqa. swo-

red am dros, am epoqaSi unda Seqmniliyo, ilias azriT, qarTveli er-

is Camoyalibebis gamaerTianebeli safuZveli.  

statiaSi `wminda ninos dResaswauli~ igi imgvar konteqsts qmnis, 

romelSic igulisxmeba, rom sxvadasxva niSan-Tviseba erisa, ukve, Ziri-

Tadad, Camoyalibebuli iyo eris formirebisaTvis da misi saboloo 

dasruleba moxda qristianobis oficialur religiad qcevis axlo xa-
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neSi: wminda ninos moZRvrebam `SeaerTa Cveni eri erTs mkvidr ojaxad, 

romelic mTelis evropis ojaxebSi Seiracxa erT moZme ojaxad...~.18  

ilia WavWavaZis rwmeniT, qristianobis qadageba qarTvelobis er-

Tianobis qadagebasTan erTad da saerTo konteqstSi mimdinareobda, er-

Ti meoresTan mWidrod iyo dakavSirebuli da sinonimur erTianobas 

warmoadgenda: `cxovlad SekavSirebuli swavla qristesi qarTvel er-

obasTan~ – ai, ra iyo mizezi, rom dRemde Seuryevlad rCeboda qris-

tianoba CvenSi. `qarTveloba da qristianoba saqarTveloSi erTsa da 

imaves niSnavda, igi erTmaneTisagan ar iyo ganSorebuli~, ai, ra esmoda 

xalxs, mrevls yoveldRiurad eklesiebSi, – ganmartavda ilia WavWava-

Ze da es yvelaferi, misi warmodgeniT, swored qristianobis gavrce-

lebisa da damkvidrebis adreul etapze xdeboda, qarTul erTobasTan, 

qarTveli eris formirebasTan erTad.  

sakmarisia, SevajamoT. ilia WavWavaZis naazrevi qarTveli eris 

raobis, maxasiaTeblebisa da formirebis Sesaxeb, SesaZlebelia Semdegi 

Tezisebis saxiT CamovayaliboT:  

1. eri iyo xalxis erTobis forma. qarTveli eri warmoadgenda 

erTobas. ilia WavWavaZe `qarTvel ers~ xmarobda ori mniSvnelobiT. 

erT SemTxvevaSi, misTvis `qarTveli eri~ iyo qarTveli xalxis mniS-

vnelobis mqone. meore SemTxvevaSi, `qarTveli eri~ gamoiyeneboda ro-

gorc qarTuli erTobis, erad formirebuli xalxis mniSvnelobis mqo-

ne termini.  

2. i. WavWavaZem mravalgan da mravaljer CamoTvala da daafiqsi-

ra erisaTvis damaxasiaTebeli niSan-Tvisebebi: ena, qveyana (samSoblo, 

miwa-wyali), sarwmunoeba (rjuli), zne-xasiaTi, wes-Cveulebani, saer-

To istoria; saerTo sameurneo-ekonomikuri sistema; saerTo politi-

kuri, samoqalaqo, saero Tu sasuliero wesebi da wes-wyobileba; sa-

erTo awmyo, kidev iliaseuli terminebiT: `Sinagani da garegani bune-

ba~, `istoriuli sulTaswrafva~; `Wkuisa da gonebis mimarTuleba~ da 

`sxv. da sxv~.  

3. `eris~ sinonimebad i. WavWavaZis nawerebSi gamoiyeneboda ter-

                                                            
18 `wminda ninos dResaswauli~. 1883 w. 13 ianvari. gaz.: `droeba~. Txzulebani. t. 
XV, gv. 391-392. 
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minebi: xalxoba, gvar-tomoba, erovnoba, xalxi, nacia. iliam pirvelma 

an, yovel SemTxvevaSi, erT-erTma pirvelma, qarTul inteleqtualur 

sivrceSi Camoayaliba eris Tanamedrove gansazRvreba. misi gansazRvreba 

warmoadgenda eris maxasiaTeblebis erTobliobas. eri iyo sammxrivi 

procesis: eris calkeuli maxasiaTeblebis, qarTveli xalxis calkeu-

li jgufebisa da qveynis nawilebis gaerTianeba-erTobis Sedegi.  

4. eri Seiqmna seriozuli mizezebisa da garemoebebis Sedegad. 

jer moxda calkeuli maxasiaTeblebis erTobis Camoyalibeba da, bo-

los, Seiqmna yovlismomcveli didi erToba – qarTveli eri, rogorc 

Sedegi.  

5. warmoqmna-Camoyalibebis drois mixedviT, erebi iyofodnen or 

nawilad – Zveli da axali erebi. qarTveli eri iyo erT-erTi `Zve-

lisZveli~ eri. siZvelis xazgasasmelad da axali erebisagan gasamij-

nad, iliam qarTvel ers araerTxel uwoda `istoriuli eri~.  

6. ilia WavWavaZem gaiziara rusul demokratiul literaturaSi 

arsebuli azri da damatebiTi argumentebiT daasabuTa, rom `istori-

ul erebs~ aqvT gansakuTrebuli gamZleoba da maTi asimilireba Zne-

lia. gansakuTrebiT Zneli gansaxorcielebeli iyo es XIX saukuneSi, 

roca ilias azriT, erovnuli grZnobebi da moZraoba did aRmavlobas 

ganicdida evropaSi.  

7. ilia mudmivad miuTiTebda, rom unda momxdariyo Zvelad ukve 

arsebuli qarTveli eris gamoRviZeba; odesRac arsebuli da dRes da-

cemuli vinaobis aRdgena; danawilebuli, dakarguli da daqsaqsuli 

erovnuli erTianobis gamrTeleba da aRdgena.  

8. ilia WavWavaZis nawerebisa da naazrevis saerTo konteqstisa 

da calkeuli miniSnebebis mixedviT, qarTveli eri Camoyalibda adreu-

li Sua saukuneebis periodSi, gansakuTrebiT ki – saqarTveloSi qris-

tianobis yovlismomcveli gavrceleba-damkvidrebis epoqaSi. 
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Dimitri Shvelidze 
 

ILIA CHAVCHAVADZE 
ON THE ORIGIN OF THE GEORGIAN NATION 

 
Summary 

 
Ilia Chavchavadze had been dealing with the problems of origination and 

evolution of Georgian nation in his publications frequently. His views have 
been formed on the basis of data of Georgian history and Russian-European 
theoretical heritage.   

According to Ilia’s thought-out, the nation was a unity that had been 
created over the centuries. The Georgian nation seemed to be the result of 
gradual union of kindred Georgian tribes speaking in one language, their 
significant features and settlement areas.   

On the basis of merging these three components, Ilia Chavchavadze has 
formed definition for the nation: “special people, tribal origins, nation 
consists of all the features together that distinguish them from other 
people, and the conditions in which it has lived. In this case one homeland 
language and country perhaps have much more sense than other features, 
but no doubt that besides these factors the following has a great 
importance in order to distinguish one nation from another: common 
history of all the children of this people, a kind of character, temper, 
custom, a kind of wit and mind direction, almost the same cloth and etc. 
and etc.”  

However, at what period of history did the Georgian nation form? 
According to Ilia’s thought-out, this should have happened in the early middle 
ages - in the epoch of spreading and establishing Christianity. Christian religion 
has strengthened the tendency of the unity and played a role of “mortared stone” 
in the unity of Georgians.  

Ilia Chavchavadze does not deny any major changes in Europe, Russia 
and Georgia as a result of the development of capitalism. He frequently wrote 
about the current process of awakening the nations in Europe, unification of 
Italy or East Europe Slavs. These people have been formed as nations in XIX 
century.  
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However, according to Ilia’s position, there were the so called “historical 
nations,” i.e. the nations having “historical nationality” – they were nations in 
earlier centuries.  

According to Ilia Chachavadze’s substantiation, Georgian nation seemed 
to be such a historical nation. 
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elene gogiaSvili 
 

gazeT `kavkazis~   

folklorul-eTnografiuli masalebidan 

(1846-1918) 

 
proeqti `qarTul-kavkasiuri folkloruli urTierTobebi: XIX-

XX saukuneebis wyaroebi da Tanamedrove narativebi~,1 romlis nawil-

sac Seadgens winamdebare statia, miznad isaxavs, saerTaSoriso samec-

niero wresa da farTo sazogadoebas gaacnos qarTuli da CrdiloeT 

kavkasiis xalxTa folkloruli urTierTobebi istoriul-geografiu-

li garemosa da intensiuri kulturuli kavSirebis gaTvaliswinebiT. am 

mxriv gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba im folklorul masalebs, 

romlebic 1846-1900 wlebSi daibeWda periodul gamocemaSi «Кавказъ».  

gazeTi `kavkazi”, romelic m. voroncovis iniciativiT daarsda 

1846 wels, oficialuri statusiT, kavkasiis sammarTvelos struqtu-

rebis samTavrobo RonisZiebaTa gavrceleba-propagandis beWdviTi orga-

no unda yofiliyo. miuxedavad amisa, gazeTi male moeqca ruseTis ge-

ografiuli sazogadoebis kavkasiis ganyofilebis gavlenis qveS. Tavda-

pirvelad gazeTs kerZo gamomcemeli o. konstantinovi hyavda, romel-

mac is `usaxsrobis gamo~ saxelmwifos gadasca. `kavkazis~ axal re-

daqtorad kavkasiis kargi mcodne, samxedro piri i. slivicki daniSnes. 

igi `kavkazs” 1850-1854 da 1868-1872 wlebSi redaqtorobda.2  

`kavkazs” sxvadasxva wlebSi uamravi damateba hqonda. aq umetesad 

moculobiTi, kvleviTi xasiaTis produqcia ibeWdeboda.  
                                                            
1 proeqti xorcieldeba ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo univer-
sitetis folkloristikis kaTedraze SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis 
xelSewyobiT (FR/532/2-154/13). 
2 T. jagodniSvili. qarTuli folkloristikis istoria. t. I. Tb. 2004, gv. 149. 
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1854-1855 wlebSi gamovida literaturuli damateba `zurna~ e. 

verderevskis redaqtorobiT. 

1864 wels hqonda damateba `literaturni listoki~ (redaqto-

ri e. Svarci).  

1867 wels gamovida damateba `broSuri gazeti kavkaz~ (redaq-

tori e. Svarci).  

1902-1905 wlebSi gamovida damateba «Иллустративное приложе-

ние к газете Кавказ», romelsac redaqtorobda k. begiCevi, Semdeg a. be-

linski. es damateba did adgils uTmobda qarTveli poetebisa da 

mwerlebis n. baraTaSvilis, i. WavWavaZis, a. wereTlis, d. kldiaSvilis 

TxzulebaTa Targmanebis beWdvas.3 

`kavkazma~ 1918 wlamde iarseba da uamravi redaqtori gamoicva-

la. gazeTs erTxans g. d. erisTavic redaqtorobda, xolo redaqcias-

Tan TanamSromlobdnen r. erisTavi, n. berZniSvili, p. ioseliani, d. yi-

fiani, i. evlaxiSvili, i. slivicki, e. verderevski, g. wereTeli, m. ja-

naSvili, a. xaxanaSvili, a. veselovski da sxvebi. maTi statiebi umet-

esad eTnografiul xasiaTs atarebs, romlebSic kavkasiis xalxTa yo-

fis amsaxveli sxvadasxva aspeqtia ganxiluli. 

unda aRiniSnos, rom folkloruli Canawerebi am wlebis `kav-

kazSi~ metad mwiria, samagierod, eTnografiul da istoriul narkve-

vebs didi yuradReba eTmoba. ganxiluli masala SeiZleba ramdenime Te-

matur jgufad daiyos: eTnografiul-folkloruli masalebi; qalaqu-

ri yofa; kavkasiis mTielTa yofis amsaxveli mxatvruli nawarmoebebi. 

gansakuTrebiT aRsaniSnavia am wlebSi gamoqveynebuli r. erisTa-

vis, n. berzenovis statiebi. maTi werilebi imdenad mravlismomcveli 

da profesionaluria, did Seqebas imsaxurebs peterburgidan. `kavka-

zis~ 1854 wlis 18 agvistos #64-Si ibeWdeba «Санкт-Петербургские 

ведомости»-is gamoxmaureba, romelSic madlobas uxdian n. berzenovs 

statiebisTvis `Wona~ da `kudianoba~, r. erisTavs – TuS-fSav-xevsure-

Tis mxaris CanawerebisTvis: `es kapitaluri naSromi recenzentis gan-

sakuTrebul yuradRebas imsaxurebs, radgan is, Cveni azriT, uvrcesi 

eTnografiuli monografiis pirobebs akmayofilebs~. 

                                                            
3 T. jagodniSvili. qarTuli folkloristikis istoria. t. I, gv. 152-153. 
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rus avtorTa, kerZod, s. puSkarevis, n. dunkel-velingi, k. Cerni-

Sevi, k. daiubinskisa da sxvaTa eTnografiuli xasiaTis statiebi, Zi-

riTadad, mogzaurobis gadmocemas warmoadgens. ganxilulia genderuli 

sakiTxebic, socialuri fenebis gansxvevebani. yuradReba eTmoba stu-

marmaspinZlobis tradicias, simRerebisa da cekvebis Sesrulebas, dRe-

obebisa da TamaSobebis aRweras da a. S. 

umetes SemTxvevaSi rus avtorTa cnobebi tendenciuria. isini 

arc faraven imperialistur damokidebulebas periferiaSi mcxovrebi 

xalxebisa da maTi Semoqmedebis mimarT. gazeTi `kavkazi~ kolonializ-

mis suraTis aRsadgenad erT-erT pirvelwyaros warmoadgens.  

magaliTisTvis moviyvan vrcel statias `saSobao dResaswauli 

TbilisSi da xalxuri crurwmenebi saqarTveloSi~ (dabeWdilia 1847 

wels, #3, 18 ianvari). statia anonimuria, savaraudod, redaqtor o. 

konstantinovs unda ekuTvnodes, stilisturad gadmocemulia pirveli 

piriT, siZulviliT savse toniT, Tu raoden arasainteresoa qarTuli 

xalxuri dResaswaulebi. Tumca es `arasaintereso~ dReoba dawvrile-

biT aris aRwerili. 

avtori adarebs rusul da qarTul saSobao samzadiss:  

`amaod davdiodi Tbilisis ubnebSi, amaod vixedebodi saxlebSi, 

yvelaferi ise Cumad da wynarad mimdinareobda, rogorc Cveulebriv 

dReebSi. mxolod dRisiT, roca ianvris mze mxiarulad anaTebs da hae-

ri gazafxulisas gvagonebs, qarTveli qalebi ferad kabebSi daseirno-

ben ezoebSi da lekurs cekvaven, an grZelulvaSa qarTveli Tavis mein-

axeebTan erTad mReris da kaxurs miirTmevs. magram es Cveulebriv 

dReebSic xdeba. sakuTriv dResaswauls araferi gansakuTrebuli ara 

aqvs. mkiTxaoba, jadoqroba, tansacmeli da a. S., TamaSobebi, rusebis-

Tvis damaxasiaTebeli, aq ucxoa~. 

avtori CamoTvlis saSobao tkbileuls – gozinayi, alvaxi (al-

baT, alvaxazi – e. g.), basila. aRwers mekvlis Semosvlas, avlebs pa-

ralels ruseTTan da dasavleT evropasTan. mocemuli aqvs Sedareba 

slavuri da qarTuli miTologiebisa:  

`qarTvelebs ar hyavdaT slavuri da dasavluri miTologiis is 

wvril-wvrili, meorexarisxovani RmerTebi, romlebic ar ereodnen 

qveynierebis ZiriTad mmarTvelobaSi, ise mzrunvelad da siyvaruliT 
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iRebdnen Tavis Tavze Cveni winaprebis meurneobis, saqonlis, tyeebisa 

da wylebis mfarvelobas, da romelTa pativsacemadac qmnidnen simRe-

rebs da awyobdnen dResaswaulebs [...] da ramdenadac qarTvelebi im ep-

oqaSi (igulisxmeba adreqristianobis periodi – e. g.) friad gaunaT-

leblebi iyvnen da miTologiac, Sesabamisad, uaRresad uxeSi, daumuS-

avebeli saxiT hqondaT – maSin isini verc SeZlebdnen raime warmarTu-

li gadmocema da wes-Cveuleba daetovebinaT STamomavlebisTvis~. 

avtori wers, Tu rogori usicocxlo da monotonuria qarTuli 

dResaswaulebi, rac usiamovno gavlenas axdens evropelze. iqve gamoT-

qvams `varauds~, rom amaze gauTavebelma omebma imoqmeda. magram es ar-

is mainc mTavari mizezi, qarTvelebma rom garToba ar ician:  

`ai, somxebic xom maT beds iziarebdnen, magram maTi ubralo 

xalxis cxovreba gacilebiT mravalferovania, vidre qarTuli [...] ker-

Zod imitom, rom maTma detalurad ganviTarebulma miTologiam, ro-

gorc ganaTlebul xalxs Seefereba, datova uamravi nakvalevi, dRemde 

SemorCenili rwmenebSi, gadmocemebsa da wes-CveulebebSi [...] Tumca ga-

daWriT ver vityviT, rom qarTvelebs amgvari kvali saerTod ar daut-

ovebiaT, magram is naklebmniSvnelovania, ZiriTadad, demonologias, uw-

mindur sulebsa da Zalebs exeba~. 

daskvnaSi avtori wers: `ueWvelia, rom yvelaferi Cem mier moT-

xrobili mokle, arasruli da arasakmarisia aqauri xalxis bneli mxa-

ris gamosakvlevad. dae, sxvebma, Cemze metad dakvirvebulebma mihyon 

xeli am saqmes~. 

sagazeTo statiebs Soris vxvdebiT iseT teqstebsac, romlebSic 

rus avtorTa damokidebuleba kavkasieli xalxis mimarT ar aris Sovi-

nisturi da, piriqiT, simpaTiiT ganawyobs mkiTxvels. magaliTad, 1847 

wlis me-17 nomerSi (26 aprili) e. vilemsis statiaSi «Грузинские 

очерки и типы» vkiTxulobT:  

`qarTvelebi Taviseburad ulxenen, rogorc arcerTi sxva xalxi 

qveyanaze. maT sazogadoebaSi mxiaruleba ar aris naZaladevi, radgan aq 

ver ipovi gaberil pedantizmsa da yalb politikas, ar ician Tanamed-

rove vnebebi: preferansi, quCis Worebi, pirferuli literaturuli 

kamaTebi da sxva.”  

statiis avtori qarTul sufraze da tolumbaSzec saubrobs. 
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qarTuli lxinis dawvrilebiTi aRwera aris mocemuli `kavkazis~ 

1854 wlis #84-Si (27 oqtomberi). teqstis saTauria `werili kaxe-

Tidan gazeT `kavkazis~ redaqtors. q. siRnaRi. 18 oqtomberi 1854~ 

(avtori m. g.). werili iwyeba faqtis aRniSvniT, rom 1854 wlis da-

sawyisSi Tbilisis samxedro gubernatoris, gen.-leitenant Tavad an-

dronikovis winadadadebiT Camoyalibda cxenosan monadireTa qarTuli 

gaerTianeba (Грузинская дружина конных охотников). am gaerTianebam 

guriaSi Coloqis brZolebSi Tavi gamoiCina. 16 seqtembers es razmi 

kaxeTSi imyofeboda, sadac Tavadma jandierma lxini gaumarTa. lxini 

dawvrilebiT aris aRwerili, CamoTvlilia cekvebi: lekuri, qarTuli, 

kaxuri, imeruli, afxazuri, osuri, `wminda mTiuluri lekuri~ (al-

baT, saerTo kavkasiuri mxedruli cekvebi – e. g.), zemyrelo. avtori 

wers, rom erTdroulad Svidasamde kaci cekvavda.  

`erTad, erTdroulad Svidasamde kacma daiwyo cekva, yvelam Ta-

viseburad. cdilobdnen, erTmaneTis win fexebiT raRac ileTebi gaekeT-

ebinaT. aRmafrTovanebeli suraTi iyo. misi warmodgena mxolod mas Se-

uZlia, vinc icis, ra mravalferovania kavkasiaSi adgilobriv tomTa 

tanisamosi, saubris kilo, garegnoba, Cveuleba da xasiaTi. simRerebisa 

da cekvebis Semdeg TamaSebi gaimarTa: Sejibri rbolaSi, adgilidan 

xtoma, arTurmis TamaSi. pirvel TamaSSi osebma gaimarjves, danarCenSi 

– TuSebma: orma maTganma daujerebeli naxtomi gaakeTa, ori saJenis 

sigrZeze gadaxta! mzis Casvlisas lxini Sewyda, romelic mSvidobian-

ad, uCxubrad da yovelgvari imis gareSe damTavrda, rac xSirad xdeba 

xolme TviT ganaTlebuli erebis wveulebebze~, – wers m. g. 

gansakuTrebul aRniSvnas imsaxurebs avtorebis saerTo damokide-

buleba qalis silamazis aRwerisadmi. narkvevebis avtorebi SesaZleblo-

bas ar uSveben xelidan, qalTa sazogadoebas rom ar dauTmon vrceli 

komentari. magaliTad, `kavkazis~ 1854 wlis #70 (8 seqtemberi) sta-

tia `14 agvisto xonis monasterSi~ (avtori p. bivikovi) dResaswauls 

eZRvneba, magram Warbobs gataceba megreli da imereli qalebis silama-

zis aRweriT. `kavkazis~ 1883 wlis 59-e nomerSi rubrikas «Воскресный 

дневник» xels awers vinme avtori fsevdonimiT Невольный юморист. 

statia warmoadgens kavkasieli qalis silamazis xotbas. damowmebulia 

al. diuma da al. puSkini. avtori komentars akeTebs vinme ingliselis 
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gancxadebaze, romelsac qarTveli, kerZod, megreli qalis colad moy-

vana surda. 

`mis aRmatebulebas, baton z-s gubernators 

b-n kavaler levelin viliamisgan. 

Tqveno aRmatebulebav, 

msurs, davqorwinde qalze, romelic Cvens inglisel qalebs ar 

hgavs. Tu vinme lamazi megreli qali daTanxmdeba CemTan inglisSi Ca-

mosvlas, colad SevirTav. SegiZliaT, momweroT, SesaZlebelad migaC-

niaT Tu ara Cemi Txovna? mgzavrobis xarjebs avanazRaureb. 

vrCebi Tqveni aRmatebulebis umorCiles msaxurad. 

Tqveni Zma da megobari levelin viliami.  

Cemi misamarTi: gloster-roudi. b. s. peham. londoni (inglisSi). 

megobris pasuxi: 

miviRe Tqveni werili. Tqven unatifesi gemovneba gaqvT. megreli 

qalebi marTlac kargebi arian. bunebas isini klasikuri silamaziT da-

ujildoebiaT, magram, samagierod, metad gonierni da saqmeSi Caxedul-

ni arian da manamde ar daTanxmdebian colobaze, sanam winaswar Tqvens 

fotografias da zust cnobebs ar miiReben Tqveni qonebis Sesaxeb. 

vrCebi Tqvens umorCiles msaxurad. 

i. m. 

Cemi misamarTi: z-i, q-s guberniaSi, kavkasiaSi. z-s mazris uf-

ross da kavalers m.~ 

statiis avtori Невольный юморист-i Tavis mxriv dasZens, rom 

gawonasworebuli xasiaTis ingliselis aseT aRtyinebas mxolod kol-

xi qalebi SeZlebdnen:  

`aRagznos Tavqariani frangi, daanTos cecxli vnebiani espanelis 

sulSi, serenada amReros poet italiels, acTunos avxorci Turqi, fex-

qveS gaigos meocnebe germaneli – yovelive es advilia, magram keTilgo-

nieri, soliduri da prozauli ingliselis Secdena cxra mTas iqiT, amas, 

dameTanxmebiT, mxolod mSvenieri elene SeZlebda, isic mxolod veneras 

TanamSromlobiT. Tqven ki, kolxeTis mSveniero asulebo, es SeZeliT!~ 

Crdilokavkasiuri folkloruli masalebi XIX saukunis 60-iani 

wlebidan ufro matulobs. magaliTisTvis erT-erT maTgans moviyvan, 

romelSic osebis, yabardoelebisa da CeCnebis zogierTi Cveuleba aris 

aRwerili (kavkazi 1876, #148, avtori i. k.). 
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werili warmoadgens stereotipuli niSnebis CamonaTvals, metad 

saintereso informaciis Semcvelia. kavkasiel xalxTa stereotipebis 

CamoTvlisas mudmivi Sedarebaa evropul tradiciebTan, magaliTad: 

`mTielebi xorcs xeliT Wamen, evropelebi ki dana-CangliT~; `mTiele-

bi Tavs iparsaven, evropelebi ki wvers~ da misT. 

`osebi da saerTod kavkasieli mTielebi qoxebSi ufafaxod ar 

sxdebian. osi mxolod maSin moixdis quds, roca ufrosi loculobs, 

wveulebis an Wamis dawyebis win. ufrosis locvis dros osi quds ixdis 

da ramdenjerme warmoTqvams sityvas `amin~ – qristianobis gadmonaSTi~. 

statiis sqolioSi axsnilia, rom am wes-Cveulebebis aRwera 

kulturuli urTierTobebis kvlevas emsaxureba: `aq warmodgenili Cve-

ulebebi Crdilo kavkasiaSi mcxovreb sxva mTielebsac axasiaTebT, ro-

gorc, magaliTad, osebis uaxloes mezoblebs: yabardoelebs, CeCnebsa 

da inguSebs. aqve unda SevniSnoT, rom yabardo uZvelesi droidan did 

gavlenas axdenda osebis wes-Cveulebebze. osebs, Tavis mxriv, gavlena 

hqondaT CeCen-inguSebze~. 

mTielTa xalxuri samarTlis Sesaxeb sainteresoa statia (avtori 

p. p-ov), romelSic avtori aviTarebs azrs xalxuri samarTlis aRkve-

Tis Sesaxeb. aRniSnavs: mTielebi amayoben TavanTi sasamarTloebiT da 

rusul sasamarTloze maRla ayenebeno (kavkazi 1883, #178 da #227). 

1850-ian wlebSive gazeTSi ibeWdeba uSualod adgilobriv mkvid-

rTa dawerili narkvevebic. garda qarTveli avtorebisa, romlebic Ta-

namSromlobdnen `kavkazis~ redaqciaSi, vxvdebiT afxaz solomon zvan-

bais statias `afxazuri miTologia da religiuri rwmena-warmodgenebi 

afxazeTis mcxovreblebSi (ZirZveli afxazis Canawerebidan)~ (kavkazi 

1855, #81-82). 

XIX saukunis Sua wlebis sruli sociologiuri suraTis aR-

sadgenad, garda istoriuli, eTnografiuli da folkloruli masali-

sa, uaRresad sainteresoa yoveldRiuri yofis amsaxveli feletonebis 

gacnoba (magaliTad, qalaquri scenebi) da dokumenturi faqtebi Tbi-

lisis kulturuli cxovrebis Sesaxeb.  

kavkazis 1855 wlis #37-Si gadmocemulia seirnoba orTaWalis 

baRebSi amaRlebis dResaswaulze 1855 wlis 5 maiss (k. daiubinski). 

werilSi aRwerilia qalaquri dReoba, axalgazrdebis TamaSobebi, er-

TmaneTis gacnoba, qalis `gadanaxuleba”. 
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kavkazis 1855 wlis #61-Si dabeWdilia werili `zafxulis dRe 

tfilisSi, anu tfilisi mogzauris TvalTaxedviT~ (e. verderevski). 

werili warmoadgens STabeWdilebis gadmocemas Tbilisis quCebis, baz-

ris, arqiteqturis Sesaxeb. 

ar SeiZleba ar aRiniSnos, rom 1854 wlidan gazeT `kavkazis~ 

TiTqmis yvela nomerSi ibeWdeba kritikuli recenziebi Teatraluri 

warmodgenebisa da musikis Sesaxeb. yovel meore nomerSi wina dRiT 

naCvenebi speqtaklis ganxilvas vxvdebiT (operebi `luCia delamermu-

ri~, `rigoleto~, `siyvarulis neqtari~ da a.S.).  

interesmoklebuli ar aris mxatvruli nawarmoebebi, romlebic 

kavkasiis mTielTa cxovrebis amsaxvelia. avtorebi moTxrobebs xSirad 

gadmocemas uwodeben. savaraudod, siuJetebi yofidan aris aRebuli da 

maT mier mxatvrulad gadamuSavebuli. magaliTad, `kavkazis~ 1847 wlis 

15 martis #11-Si dabeWdilia moTxroba `Cerqezis coli (scena CerqezTa 

cxovrebidan)~. teqsti mxatvrul nawarmoebs warmoadgens, misi mTavari 

Tema Cerqezi qalis patiosnebaa, romelic moZalades daniT gangmiravs.  

msgavsi tipis nawarmoebia `babale~ (avtori n. monaenko), dabeWdi-

li `kavkazis~ 1855 wlis #70-Si. teqstis dazustebuli saTauria `le-

kebis mier kaxeTze Tavdasxmis erT-erT mravalricxovan epizodTagan~.  

kolonializmis kvlevisas sainteresoa ara mxolod calkeuli 

epoqebi, aramed mTeli urTierTdamokidebulebaTa ambivalentoba: kolo-

nizatorebsa da dapyrobil xalxebs Soris urTierTobebi ara marto 

dapyrobebsa da ajanyebebs moicavs, aramed kulturul urTierTobebsa 

da simbiozs. miuxedavad Zlieri ideologiuri tendenciebisa, gazeT 

«Кавказъ»-Si gamoqveynebuli masalebi da gamokvlevebi metad Rirebu-

lia qarTul-Crdilokavkasiuri urTierTobebis SeswavlaSi. es exeba 

rogorc teqstebis fiqsacias, ise mecnierebas. 

humanitaruli dargebidan kolonializmis kvlevis TvalsazrisiT 

folkloristika erT-erTi mniSvnelovani mecnierebaa. folkloruli 

masalis Seswavla gansakuTrebiT farTo speqtrs Slis disciplinaTSo-

risi kvlevebisaTvis. xalxuri gadmocemebi warmoadgens, erTi mxriv, 

wyaros istoriuli epoqebis Sesaswavlad, meore mxriv ki, samyaros 

suraTis aRqmis qronikas. 
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Elene Gogiashvili 
 

FOLKLORIC AND ETHNOGRAPHICAL MATERIALS IN THE 
NEWSPAPER “KAVKAZ” (1846-1918) 

 
Summary 

 
This paper is a part of the project Georgian-Caucasian Folklore Rela-

tions: 19th-20th Century Sources and Modern Narratives (sponsored by Shota 
Rustaveli National Science Foundation, FR/532/2-154/13). Research of Geor-
gian-Caucasian folklore relations is closely connected with political-ideological 
issues, as the authors of folklore-ethnographic descriptions of Caucasian people 
were militaries in the service of the Russian Empire from the second half of the 
19th century.  

Data collected by Russian authors, provide rich material about the 
countries included in the Russian Empire for study of separate historical, 
ethnographic, folklore, literary and culturological issues, as well as from the 
viewpoint of researche of imperialism in general. Important part of the folklore 
studies of the 19th century are the works of Georgian and Russian historians, 
linguists, ethnographers, literary critics, public opinion researchers, as well as 
foreign travelers, where folkloric material is used, as folkloric studies as a field 
of science, is based on these sciences.  

This paper deals with folkloric and ethnographical sources published in 
the newpaper “Kavkaz” [Caucasus], periodical of the Russian geographical 
society’s Caucasian department. Throughout its existence, this collection largely 
contributed to accumulation and publication of issues of the Caucasian culture, 
ethnography, archaeology, language, literature and folklore. In various years, 
many authors had collaborated with “Kavkaz”: R. Eristavi, N. Berdznishvili, P. 
Ioseliani, D. Qipiani, I. Evlakhishvili, G. Tsereteli, M. Janashvili, A. Khakhana-
shvili, S. Pushkarev, N. Dunkel-Welling, K. Chernishev, K. Dayubinsky etc. 

People of various social and educations levels provided materials for the 
“Kavkaz”: teachers of gymnasiums and schools, students of high grades, 
travelers etc. The purpose of publication of the collection was to study and 
become familiarized with the Caucasian peoples, which had political-state 
background. Knowledge of customs and mentality of newly joined peoples had 
a great importance for the Russian Tsarism for their assimilation.  

The folkloric and ethnographical materials published in “Kavkaz” de-
scribe various aspects of Caucasian folk life: social shifts, tradition of hospitali-
ty, folk festivals, gender problems etc. 
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nino simoniSvili 
 

istorias, koleqcionerebs, mecnierebasa da politikas Soris: 

Sua saukuneebis qarTuli saxarebis ydis identifikaciisaTvis 

saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xelovnebis saxelmwifo 
muzeumis fotoarqividan* 

  
saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xelovnebis saxelmwifo 

muzeumis fondebSi daculi dokumentebidan minis fotonegativebis ko-

leqcia mniSvnelovani samecniero resursia mkvlevarTaTvis rogorc 

qristianuli da islamuri kulturuli memkvidreobis Semdgomi kvle-

visaTvis, aseve msoflios muzeumebsa Tu kerZo koleqciebSi saqarTve-

lodan sxvadasxva dros moxvedrili xelovnebis nimuSebis identifika-

ciisa da maTi Semdgomi istoriis dadgenisaTvis. aseTi magaliTia mu-

zeumis arqivis erT-erTi foto da masze aRbeWdili obieqti, romelic, 

darTuli warweris mixedviT, xaxulis saxarebis ydad aris identifi-

cirebuli (sur. 1).1 fotoze, taxtze dabrZanebuli, orantis JestiT 

xelapyrobili RvTismSobelia gamosaxuli, taxts ukan mdgom mTavaran-

gelozTa or figurasTan erTad. muzeumis digitalur arqivSi es fo-

to, numeraciis mixedviT, erT jgufad aris gaerTianebuli ramdenime 

fotosTan erTad, romlebzec aRbeWdilia xaxulis karedis fragmente-

bi, mcire zomis minanqrebisa da dekoratiuli motivebis gamosaxule-

biT. saarqivo masalis mixedviT, es fotoebi 1910-ian wlebSia Sesuli 

                                                            
* avtoris mier es kvleva ganxorcielda saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xe-
lovnebis saxelmwifo muzeumis samecniero proeqtis: `kolonialuri muzeumidan naci-
onalur muzeumamde~ (SoTa rusTavelis samecniero fondis granti: FR/409/2-150/14) 
farglebSi. 
1 muzeumis sainventaro nomeria: saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xelovnebis sa-
xelmwifo muzeumi (xgd) 4/158. 
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jer kavkasiis kustaruli komitetis muzeumis biblioTekaSi, Semdeg ki 

am komitetis bazaze, 1913 daarsebuli saqarTvelos xalxuri da gamo-

yenebiTi xelovnebis muzeumis fondebSi.2 fotoebs d. ermakovis Stampi 

aqvs, rac miuTiTebs, rom isini mis sakuTrebas warmoadgenda, magram 

Casmulia a. roinaSvilis CarCoebSi da, rogorc Cans, am ukanasknelis 

mier aris gadaRebuli XIX saukunis 60-80ian wlebSi. a. roinaSvilis 

fotoebad aris isini identificirebuli axlaxan gamosul publikacia-

Si `aleqsandre roinaSvili da misi muzeumi,~ sadac CvenTvis saintere-

so fotoze gamosaxuli obieqti, aseve, xaxulis saxarebis ydad aris 

identificirebuli.3 

am fotoze aRbeWdili obieqtisadmi interess ramdenime faqti 

ganapirobebs: aSkarad Cans, rom is tixrul minanqarSia Sesrulebuli, 

romelic mdidrulad ornamentirebul, Zvrifasi liTonisagan damzade-

bul CarCoSia Casmuli. garda amisa, aq RvTismSoblis sakmaod iSviaTi 

ikonografiuli tipia warmodgenili: taxtze dabrZanebuli, orantis 

JestiT xelapyrobili mariamis gamosaxuleba, TiTqmis ucnobia calke 

kompoziciis saxiT. gansakuTrebiT sayuradRebo ki, am fotos identi-

fikaciaa, radgan samecniero literaturaSi araferia cnobili xaxu-

lis saxarebisa da, miT umetes, misi minanqriT Semkobili ydis Sesaxeb. 

RvTismSoblis minanqrisadmi interess isic zrdis, rom dReisaTvis 

Cvenamde moRweuli erTaderTi qarTuli saxarebis yda, romelsac mi-

nanqari amkobs, alaverdis cnobili oTxTavia (1054w), romlis axlan-

del, XVII s-is ydis SemkulobaSi, XI-XII ss-iT daTariRebuli, wm. gi-

orgis gamosaxulebiani tixruli minanqris lorfinia CarTuli.4  

sainteresoa, rom RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqris foto 

ar gvxvdeba qarTuli minanqris Sesaxeb arsebul publikaciebSi, Tumca, 

igi ilustrirebulia g. CubinaSvilis qarTuli oqromWedlobis Sesa-

xeb gamocemuli fundamenturi naSromis II tomSi, sadac RvTismSoblis 

imave gamosaxulebas vxvdebiT, mis gverdze ki aseve minanqarSi Sesru-

lebuli, TiTqmis identur ornamentul CarCoSi Casmuli orantis po-

                                                            
2 kavkasiis kustaruli komiteti 1899 wels daarsda ruseTis imperiis mier, saqarTve-
los soflis meurneobis saministros bazaze. 
3 aleqsandre roinaSvili da misi muzeumi. Tb. 2016, gv. 108. 
4 qarTuli xelnawerebis Weduri ydebi. Tb. 2015, gv. 30. 
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zaSi warmodgenili wmindanis sruli figuris fotoa mocemuli (sur. 

2).5 orive fotoze gamosaxuli minanqrebi ki avtoris mier identifi-

cirebulia, rogorc gelaTis saxarebis yda. amave gamocemis I tomis 

ZiriTad teqstSi, g. CubinaSvili mxolod am minanqrebis CarCoebis or-

namentacias exeba da maT mxatvrul-stilisturi TvalsazrisiT, XI-XII 

ss-is ZeglTa jgufSi aTavsebs.6 rac Seexeba Tavad minanqrebs, avtori 

maT Sesaxeb mwir, Tumca mniSvnelovan informacias gvawvdis teqstTan 

darTul mcire SeniSvnaSi: mkvlevris miTiTebiT, RvTismSoblisa da wm. 

demetres gamosaxulebiani minanqrebi, d. ermakovis XIX s-is 60-70iani 

wlebis fotoebidanaa cnobili da gelaTis monasterSi dacul erT-er-

Ti saxarebis ydas amkobda. misive cnobiT, minanqriani firfitebi XIX 

s-is 80-ian wlebSi gaitanes gelaTis monastridan, rusi fotografis, 

i. sabin-gusisa da adgilobrivi eqzarxaTis kriminaluri saqmianobis 

Sedegad. amave SeniSvnaSi avtors miTiTebuli aqvs am minanqrebis Sesa-

xeb: arsebuli Semdegi publikaciebi: n. kondakovis ori cnobili naS-

romi: «Византийские эмали. Собрание А. В. Звенигородского. История и 

памятники византийской эмали» (1892) da «Иконогафия Богоматери», II 

tomi (1915). aseve, imave n. kondakovisa da d. baqraZis erToblivi ga-

mocema, «Опись памятников в некоториых храмах и монастырях Грузии» 

(1890). aqve vxvdebiT metad sayuradRebo informacias minanqrebis mo-

nastridan gatanis Semdgom istoriaze. g. CubinaSvili miuTiTebs, rom 

RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqris firfita cnobili gaxda XIX 

s-is peterburgeli koleqcioneris, i. balaSovis, koleqciidan da amJa-

mad a.stokles kerZo koleqciaSi inaxeba briuselSi, xolo wm. demet-

res gamosaxulebiani firfita m. botkinis koleqciaSi inaxeboda, rome-

lic masTan, savaraudod, i. balaSovisgan moxvda, amJamad ki berlinis 

sasaxlis muzeumis (Schlossmuzeum) sakuTrebas warmoadgens.7  

                                                            
5 g. CubinaSvili. qarTuli oqromWdloba. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis xelovne-
bis istoriisaTvis. Tb. 1959. t. II. fig. 414. aq ilustrirebuli meore foto, oran-
tis JestiT xelapyrobili wm. demetres gamosaxulebiT, amJamad saqarTvelos erovnu-
li muzeumis dimitri ermakovis koleqciaSia daculi.  
6 g. CubinaSvili. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis xelovnebis istoriisaTvis. Tb. 1959. 
t. I, gv. 617. minanqrebis ornamentian CarCoTa Sesaxeb axali cnobebis Taobaze ix. 
qvemoT, gv. 33-36. 
7 cxadia, aq g. CubinaSvilis naSromis Tanadroul informaciazea saubari. g. CubinaSvi-
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rogorc vxedavT, g. CubinaSvilis mier ar aris zustad identi-

ficirebuli RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqris warmomavloba da 

igi gelaTis monastris erT-erTi saxarebis ydad aris mxolod gansaz-

Rvruli. amasTanave, fotoebis avtorad miTiTebulia ara a. roinaSvi-

li, aramed d. ermakovi, rac cota ucnauria, radgan muzeumis arqivSi 

daculi fotos mixedviT Tu vimsjelebT, igi udavod a. roinaSvilis 

gadaRebulia. ucnobia, Tu ras emyareba muzeumis mier am fotos xaxu-

lis saxarebis ydad identificireba – mas, rom foto xaxulis kare-

dis fragmentebis fotoebTan erTad Sevida muzeumis fondebSi da ma-

Sindelma TanamSromlebma fotoze ukve arsebuli saidentifikacio 

warwera mxolod gadaiweres, Tu raime sxva cnobaze dayrdnobiT gan-

sazRvres am obieqtis warmomavloba.  

minanqrebiT Semkuli saxarebis yda ukve ara gelaTis erT-erT, 

aramed gelaTis saxarebis ydad aqvs moxseniebuli S. amiranaSvils 

1966 wels gamocemul naSromSi «Грузинская Миниатюра», sadac mxo-

lod aRniSnavs, rom, savaraudod, qarTuli saxarebebis ydebi minanqre-

biTac imkoboda, rogorc amas mowmobs gelaTis saxarebis yda, i. bala-

Sovis koleqciidan. eWvs ar iwvevs, rom aq avtors mxedvelobaSi swo-

red Cveni minanqrebiT damSvenebuli saxarebis yda aqvs, Tumca igi arc 

minanqrebs akonkretebs da arc raime literatura aqvs miTiTebuli maT 

Sesaxeb.8 imave avtoris 1971 wels gamocemul `qarTuli xelovnebis 

istoriaSi~ ki meti informaciaa mocemuli. kerZod, ganixilavs ra ge-

laTis ganZeulobis dakargvis istorias, S. amiranaSvili SeniSnavs, rom 

1932 wels, gelaTis monastris saarqivo masalebis aRmoCenis Sedegad, 

gairkva, rom quTaisis yofilma gubernatorma, grafma v. levaSovma, mi-

iTvisa gelaTis saxarebis moWediloba, romelic Sesrulebuli iyo oq-

roze da Semkuli iyo minanqrebiT. misgan saxarebis moWediloba minan-

qrebiTurT SeiZina peterburgelma koleqcionerma i. balaSovma da `mou-

rideblad gamoitana 1915 w. saeklesio siZveleTa gamofenaze~. avtoris 

cnobiT, am minanqrebis bedi mxolod 1958 wels gairkva: isini or nawi-

                                                                                                                                                  
li. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis xelovnebis istoriisaTvis. t. I, gv. 617, Sen. 4. 
aqve avtors miTiTebuli aqvs wm. demetres minanqrisa (15X9) da mTlianad saxarebis 
ydis (24X18) zomebi. 
8 Ш. Aмиранашвили. Грузинская миниатюра. М. 1966, gv. 12. 
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ladaa gayofili da maTgan erTi nawili, wm. demetres gamosaxulebiT, 

berlinis sasaxlis muzeumSia, xolo meore, romelzec gamosaxulia 

RvTismSobeli angelozebiT, belgiaSi, kerZo koleqciaSi inaxeba. aqve 

aRniSnulia, rom es minanqrebi orjeraa gamoqveynebuli n. kondakovis 

mier.9 gakvriT aqvs moxseniebuli graf levaSovis mier minanqrebiT mor-

Tuli saxarebis oqros ydis gatana gelaTis monastridan r. yeniasac, 

1972 w. xaxulis karedis moWedilobisadmi miZRvnil gamokvlevaSi.10  

mTavari SekiTxvebi, romlebic qarTul publikaciebSi CvenTvis 

saintereso RvTismSoblis minanqris Sesaxeb arsebuli informaciebis 

gacnobisas Cndeba is aris, Tu ram gamoiwvia minanqrebiT Semkuli saxa-

rebis ydis aseTi sxvadasxvagvari identifikacia mkvlevarTa mier? sad 

aris Tavad Zvirfasi liTonis CarCoebiT Semkuli yda, romelsac minan-

qrebi amkobda? rogor moxvdnen minanqrebi briuselsa da berlinSi da 

ra aris maT Sesaxeb cnobili dReisaTvis?  

am kiTxvebze pasuxebis gasacemad isev g. CubinaSvilisa da S. am-

iranaSvilis mier minanqrebis Sesaxeb dasaxelebul n. kondakovis pub-

likaciebs unda gavyveT, romelTa kvals, rogorc davinaxavT, rogorc 

saxarebis, aseve misi ydis da minanqrebis istoriasTan erTad, saqarTve-

lodan dawyebuli ara mxolod peterburgSi, briuselsa da berlinSi, 

aramed parizsa da sxva evropul Tu amerikul cnobil samuzeumo da 

sagamofeno centrebSi mivyavarT.  

g. CubinaSvilis mier minanqrebis Sesaxeb dasaxelebuli publika-

ciebidan uadresi, 1890 wels gamocemuli n. kondakovisa da d. baqra-

Zis erToblivi naSromia, romelic S. amiranaSvils ara aqvs miTiTebu-

li. g. CubinaSvilis SeniSvniT ki, am publikaciaSi ara mxolod minan-

qrebis, aramed im saxarebis Sesaxebac aris daculi cnobebi, romlis 

ydasac es minanqrebi amkobda.11 Tumca, vidre uSualod am wignsa da 

masSi minanqrebze arsebul cnobebs SevexebiT, aranakleb sainteresoa 

mokled gavixsenoT is istoriuli da politikuri konteqsti, romel-

Sic es naSromi Sesrulda.  

                                                            
9 S. amiranaSvili. qarTuli xelovnebis istoria. Tb. 1971, gv. 308-309.  
10 r. yenia. xaxulis RvTismSoblis xatis karedis moWediloba. Tb. 1972, gv. 32, Sen. 89. 
11 Н. П. Кондаков, Д. З. Вакрадзе. Опись памятников в некоторых храмах и монастырях 
Грузии. СПб. 1890, gv. 42-43. 
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n. kondakovis gamosvla samecniero asparezze, im periods daem-

Txva, rodesac XIX saukunis 70-iani wlebis ruseTis imperiis saerTa-

Soriso politikas ori sakvanZo traeqtoria gansazRvravda: balkaneTi 

da kavkasia. xelovnebis istoria, rogorc akademiuri disciplina, 

srul unisonSi iyo qveynis sagreo politikur veqtorTan. swored am-

iT aixsneba n. kondakovis daintereseba rogorc makedoniisa da bulga-

ruli kulturuli orbitis xelovnebiT, aseve kavkasiis qristianuli 

siZveleebiT. rusi mkvlevris kavkasiisadmi interesi im momentidan iw-

yeba, rodesac anonimi qarTveli fotografi, 1880-ian wlebSi, saqar-

Tvelos eklesiis sinodis sakontrolo komisias nebarTvas sTxovs, Se-

saZlebloba mieces Zveli saeklesio nivTebis moZvelebuli ydebisa da 

safarvelis axali dekoraciebiT SecvlisaTvis. am nebarTvis SemweobiT, 

qarTul eklesia-monastrebSi daculi, Sua saukuneebis Zvirfasi qvebi-

Ta da minanqrebiT Semkobili nivTebis `gaaxleba~ unda momxdariyo. 

Zneli saTqmelia, ucodinrobis Tu garkveuli pirebis kerZo interese-

bis gamo, aseTi SeTanxmeba sinodTan miRweuli iqna da nebarTva gaica. 

axali ydebi da dekoraciebi ruseTidan 400 rublad SeiZina, maSin ro-

desac saqarTvelodan gatanili Sua saukuneebis originalebi, ruseTSi 

5000-idan 30 000 rublamde fasobda. cxadia, am nivTebis Rirebuleba 

kidev ufro maRali iyo dasavleT evropaSi. saqarTvelodan am dros 

gatanil siZveleTa SeZeniT araerTi rusi koleqconeri dainteresda. 

maT Soris iyo saimperatoro arqeologiuri komisiis wevri da roma-

novebis dinastiis uknaskneli wlebis cnobili politikuri moRvawe, 

aleqsi bobrinski (1852-1927), romelsac safrangeTSi emigraciamde ru-

seTis imperiis Sinagan saqmeTa ministris moadgilisa da soflis meur-

neobis ministris Tanamdebobebi ekava. a. bobrinski n. kondakovis axlo 

megobari iyo da swored mas gaacno Tavisi koleqciisaTvis axlad Se-

Zenili nivTebi. n. kondakovma maSinve amoicno nivTebis qarTuli warmo-

mavloba da mixvda, rom aseTi mniSvnelobisa da faseulobis saganZuri 

SeuZlebelia oficialuri gzebiT gaetanaT saqarTvelodan. n. kondako-

vis mier nivTebis naxvidan sul ramdenime saaTSi fotoebi warudgines 

samefo ministrs, il. voroncov-daSkovs, da misi meSveobiT imperator 

aleqsandre III-s (1881-1894), romlis mmarTvelobis periodSic ganasa-

kuTrebiT momZlavrda neo-rusuli intonaciebi kulturis sferoSi. 
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cnobilia, rom ruseTis xelmwife gansakuTrebul mniSvnelobas aniWeb-

da qristianuli ruseTis Zvel fesvebTan mibrunebas. rogorc Cans, 

qarTuli monastrebidan gatanil ganZeulobas imperatori ruseTis im-

periis kulturuli memkvidreobis nawilad miiCnevda da did yuradRe-

bas aqcevda anitkvaruli kriminaluri saqmianobis aRkveTas. n. kondako-

vis rCeviTa da imperatoris gankargulebiT, gadawyda momzadebuliyo 

qarTul eklesia-monastrebSi dacul siZveleTa maqsimalurad sruli 

aRweriloba, romelic unda gaevrcelebinaT sxvadasxva monastersa da 

eklesiaSi, gaqurdvis procesis SesaCereblad da siZveleTa Semdgomi 

dacvisaTvis. am amocanis Sesruleba Tavad n. kondakovs daevala, rom-

lis mogzaurobis xarjebi saxelmwifo xazinam gaiRo. mkvlevari 1889 

w. saqarTvelos estumra da daiwyo naSromis momzadeba. rogorc gamo-

cemis satitulo yda gvamcnobs, igi TviT aleqsandre III-is dakveTa 

iyo. cxadia, enobrivi barieris gamo, kondakovi am rTuli amocanis 

Sesrulebas marto ver SeZlebda da am mizniT, qarTuli warwerebis 

da istoriuli cnobebis wakiTxvisa da gamoyenebisaTvis, d. baqraZe mi-

iwvies, romelic im droisaTvis ukve sakmaod cnobili mecnieri iyo 

mTeli imperiis farglebSi. samwuxarod, XIX-is 80-iani wlebis miwu-

ruls, adgilze siZveleTa gacnobisas, mkvlevrebs bevri nivTi ukve da-

karguli daxvda.12 rogorc dasaxelebuli naSromidan vgebulobT, am 

droisaTvis ukve dakarguli iyo gelaTis monasterSi daculi CvenTvis 

saintereso saxarebis minanqrebiani ydac. kondakovisa da baqraZis pub-

likaciaSi ar gvxdeba minanqrebis an Tavad saxarebis fotoebi, magram 

gvxvdeba sayuradRebo cnobebi rogorc saxarebis, aseve misi Semkulo-

bis Sesaxeb.  

rogorc avtorebi SeniSnaven, maTi vizitis droisaTvis, saxarebis 

originaluri yda ukve gamocvlili, anu `gaaxlebuli~, iyo XIX s-is 

cnobili rusi iuveliris, i. sazikovis, saxelosnoSi damzadebuli mo-

oqrovili vercxlis ydiT. kondakovisa da baqraZis varaudiT, saxare-

bas Tvadapirvelad sxva yda unda hqonoda, romelic mogvianebiT Secva-

                                                            
12 am skiTxebis irgvliv ix I. Foletti. The Russian View of a “Peripherial” Region. Nikodim 
P. Kondakov and the Southern Caucasus, in: The Medieval South Caucasus, Artistic Culture of 
Albania, Armenia and Georgia. ed. by. I Foletti & E.Thuno, Brno, 2016 (Convivium, Supplemen-
tum). 2016, gv. 22-23. 
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les ornamentirebuli ydiT, romelsac amkobda romeliRac sxva xate-

bidan moxsnili bizantiuri minanqrebi, erTze RvTismSoblisa da mTava-

rangelozebis, meoreze ki wm. demetres gamosaxulebebiT. rogorc Cans, 

es informacia publikaciis avtorebma Tavad gelaTis monasterSi miiR-

es. aqve miTiTebulia, rom xelnaweri dasuraTebuli iyo oTxi maxareb-

lis gamosaxulebiani, `naklebad ostaturad Sesrulebuli miniatur-

iT,~ romelTagan erTi, wm. lukas gamosaxulebiani miniaturac, maTi 

vizitis droisaTvis aseve gatanili iyo gelaTis monastridan.  

gansakuTrebiT sayuradReboa kondakov/baqraZis mier am naSromSi 

gamoqveynebuli saxarebaSi arsebuli sami minaweri, romlebic umniSvne-

lovanes cnobebs gvawvdis misi identifikaciisa da saxarebis istoriis 

rekonstruqciisaTvis. aRsaniSnavia, rom es ar aris am minawerTa pirve-

li publikacia, romelic jer kidev m. brosem gamoaqveyna 1852 wels13 

da TiTqmis kondakov/baqraZis publikaciis Tanadroulad gamoica g. we-

reTlis mier, romelmac saxarebis minawerebi, gelaTis monastris war-

werebis srul korpusSi CarTo.14  

Cveni saxarebis minawerebidan uadresi, mklevarTa varaudiT, gvam-

cnobs, rom igi gadawerilia wm. eqvTimes saxarebidan.15 yvela zemoT 

moxseniebuli mecnieris identifikaciiT, aq saubaria wm. eqvTime mTaw-

mindelze, aTonis iverTa monastris pirvel winamZRvarze.16 es minaweri 

udavod Semdgom kvlevas moiTxovs, Tumca igi Zalze sayuradReboa, 

                                                            
13 M. E. Brosset. Rapports sur un Voyage archéologique dans la Géorgie et dans L’Arménie. 
SPb. 1851. XI, gv. 24-25, a. 
14 Г. Церетели. Полное собрание надписей на стенах и камнях и приписок к рукописям Ге-
латского монастыря. Труды Восточной комиссии Имрераторского Московского Археоло-
гического общества, под ред. М. В. Никольского. М. 1891. Т. 1. В. 2, gv. 262-263. 
15 `saxarebiT JamTani: didsa svinaqsarsa: sxvebr sweria: da igica: keTil ars: da Sve-
nier: garna Cven glaxakni: vinaTgan wmidisa kaTolike; ekklesiisa; samakaulsa: wmindasa: 
amas saxarebasa; SevekideniT da wyalobaman RvTisaman aqamde mogvawivne: ar jer viCi-
neT: sruliad: mconarebasa: mocema: TavTa: CvenTa: amisTvisca: esera mamisa: evTimis sa-
xarebisagan ese wmindani: saxarebani davnusxeviT: viTarca: RmerTman: Zali mogvca.~ sa-
xarebis minawerebis es da momdevno qarTuli teqstebi moyvanilia g. wereTlis mixed-
viT (ix. Г. Церетели. Полное собрание надписей на стенах и камнях и приписок к рукопи-
сям Гелатского монастыря). 
16 g. wereTlis azriT, es SesaZlebelia yofiliyo wm. eqvTimes mier Sesrulebuli 
Targmani, kondakov/baqraZe ki miuTiTeben, rom aq saubari unda iyos mxolod wm. eqvTi-
mes pirad sakuTrebaSi myof oTxTavze, romelic Cveni saxarebis gadamwerebs gamouyene-
biaT dednad. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

288 

radganac cxadi xdeba, Tu ra mniSvnelobis ZeglTan gvaqvs saqme im sa-

xarebis saxiT, romelsac CvenTvis saintereso RvTismSoblis minanqria-

ni firfita amkobda, radgan SesaZloa mis kvals aTonis iverTa monas-

tersa da wm. eqvTime mTawmindelTan mivyavdeT. 

meore minaweris mixedviT, romelic ufro gviandelia, saxareba 

levan mefis vaJma, iesem, gamoisyida TaTrebisagan im dros, roca iranis 

Sahma aaoxra javaxeTi da nangrevebad aqcia varZiis monasteri. varZiaSi 

dabrunebuli saxareba ki, varZiis RvTismSoblis xats Seswires.17 

gansxvavebuli mosazrebaa gamoTqmuli aq moxseniebul istoriu-

li pirebis identifikaciisas. dReisaTvis miRebulia m. broses identi-

fikacia, romelic ieses levan kaxTa mefis (1503-1574) Ze miiCnevs, 

romelic didi xnis ganmavlobaSi imyofeboda tyved safavidebis mmar-

Tvel Tamaz I-is karze (1513-1574).18 am SemTxvevaSi, advili asaxsne-

lia, Tu iranelTa romel Tavdasxmazea saubari, radgan vaxuSti bato-

niSvilis cnobiT, iranelebma 1551-1553 ww, ramdenjerme aaoxres sa-

qarTvelo, maT Soris varZiis monasteric. es epizodi aRwerili aqvs 

safavidebis dinastiis mematianes, XVI saukunis cnobil istorikos ha-

san beg rumlus Tavis nawarmoebSi: `umSvenieresi istoriaTagani~ (`ah-

san-aT-Tavarixi~). 

`qarTvelTa erTma nawilma Tavi Seafara maRal mTebsa da magar 

gamoqvabulebs, zogi gamagrda varZiis cixeSi da eklesiaSi, romelic 

RvTis mier Seqmnil sakvirvelebas warmoadgens. musulmanurma jarebma 

daiwyes gamoqvabulebSi dagrovili qonebis Zarcva da im Wabukebis 

jguf-jgufebad gamoyvana, romelnic datyvevebis da gaZarcvis SiSiT 

                                                            
17 `nebiTa da SecevniTa RvTisaTa Cven RvTiv gvirgvinosanman patronman mefeT mefis 
leonis Zeman iese viyide oTxTavi ese TaTarTagan, odes yeenma javaxeTi aRaoxra da 
varZiis saydari dalewa da ese oTxTavi datyveoda. mas Jamsa davixseniT da SevswireT 
varZiis RvTismSobelsa saoxad da salocvelad da codvaT CvenTa SesandobelaT: Rmer-
To da varZiisa RvTis mSobelo patroni iese dRegrZelebiT da gamarjvebiT amyofe 
ukunuisamde. amin~. 
18 kondakov/baqraZe da g. wereTeli levan mefis vaJs, ieses, XVIII s-is cnobil isto-
riul pirTan iese – imave ali yuli xanTan, aigivebdnen, romelic 1727 wels gardaic-
vala. Н. П. Кондаков, Д. З. Вакрадзе. Опись памятников в некоторых храмах и монасты-
рях Грузии, gv. 43; Tumca, aseTi identifikacia sadavoa, radgan am SemTxvevaSi Zneli 
asaxsnelia, Tu iranelTa romel Tavdasxmazea saubari javaxeTze, romlis drosac aox-
rebuli iqna varZiis monasteri. 
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qvabebSi imalebodnen…..…Zlevamosilma laSqarma daxoca urwmunoni, xo-

lo maTi colebi da Svilebi daatyveva. Sahi didebul amirebTan erTad 

eklesiaSi mivida. oci mRvdeli mokles iq. zari ki, romelic samocda-

aT mans iwonida da Svidgzis iyo Camosxmuli, daamsxvries. rkinisa da 

oqros karebi moglijes da bednier xazinas gadasces. Sahma didZali 

simdidre da auarebeli qoneba igdo xelT~.19  

rogorc Cans, swored varZiis am gaZarcvul saganZurs Soris aR-

moCnda Cveni saxarebac. iraneli istorikosis zemoT aRwerili movle-

nebis dros mokles qarTlis mefe luarsab I (1502/9-1556/58), romel-

mac winaaRmdegoba gauwia musulmanur jars. am Setakebis dros iran-

elTa bevri meTauric daiRupa. iranelTa axali Tavdasxmebisagan Tavda-

sacavad, levan kaxTa mefem diplomatiur xerxs mimarTa da 1558 wels 

Tavisi vaJi, iese, didZal ZRvenTan erTad miavlina Sahis karze, raTa 

daerwmunebina iranis mmarTveli, rom mas araferi akavSireba datrial-

ebul movlenebTan. Sahma iese tyved daitova da qarTveli ufliswuli, 

romelmac sarwmunoebas ar uRalata, mxolod 1580 wlisTvis dabrun-

da samSobloSi.  

rodis unda SeeZina ufliswuls CvenTvis saintereso saxareba 

iranSi? savaraudod, es unda momxdariyo mis sparseTSi Casvlasa da 

1578 wels Soris, rodesac iransa da TurqeTs Soris intensiuri kon-

fliqtis Sedegad, javaxeTi ukve Turqebis xelSi aRmoCnda da gaZar-

cvuli da gaCanagebuli varZiidan gadarCenili saganZuri, odiSisa da 

imereTis samTavroebSi gadaitanes. savaraudod, saxarebis dabruneba 

varZiis monastrisTvis ufro ieses tyveobis dasawyisSi unda momxda-

riyo, rodesac jer kidev axsovdaT am Zvirfasi minanqrebiT damSvene-

buli oTxTavis warmomavloba.20  

rogorc aRniSnuli minaweri gvamcnobs, dabrunebis Semdeg saxa-

reba varZiis RvTismSoblis saswaulmoqmed xats Seswires. es is sa-

xelganTqmuli xatia, romelic monastris mTavar siwmindes warmoad-

genda da romlis saxelsac ukavSirdeba qarTvelTa araerTi Zlevamosi-

                                                            
19 g. gafrindaSvili. varZia. leningradi. 1975, gv. 48-49. 
20 g. gafrindaSvilis varaudiT, saxareba 1551 wels gaitanes aRmosavleTSi da swo-
red am drosTan axlo wlebSi unda SeeZina igi iranis erT-erT bazarze ieses (g. gaf-
rindaSvili. varZia, gv. 56). 
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li gamarjveba mahmadianTa mravalricxovan jarebTan warmoebuli omeb-

Si. swored am xatis winaSe daloca Tamarma basianis omSi mimavali 

qarTvelTa jari da mas miuZRvna ioane SavTelma cnobili iambiko `ga-

lobani varZiisa RvTismSoblisadmi~.21 savaraudod, saxareba Tvadapir-

veladac am xatisadmi unda yofiliyo Sewiruli da es cnobac jer ki-

dev arsebobda varZiaSi saxarebis dabrunebis droisTvis. 

saxarebaSi dacul mesame minawerSi ki moxseniebulia vinme mamia 

dadiani, misi meuRle elene-ekaterine da bedieli mitropoliti, mTa-

varepiskoposi anton JvaniZe.22 aseve, am ukanasknelis mSoblebi da Zme-

bi. mkvlevarTa varaudiT, aq saubaria mamia III dadianze, romelic 1532 

wels gardaicvala da romlis karzec cxovrobda XVI s-is saeklesio 

moRvawe, bediel-caiSeli mitropoliti, anton JvaniZe, romlis saxe-

lic Zmis, kirile JvaniZesTan erTad, cnobilia bediis monastris mit-

ropolitis palatisa da iloris wm. giorgis xatis warwerebidan ram-

denadac minaweri moxseniebuli pirebis sulebs moixseniebs, mamia dadi-

ani da antoni am dros gardacvlilebi unda yofiliyvnen. radgan war-

wera antonis Zmebsac moixseniebs, varaudoben, rom minaweri antonis 

Zmas, kiriles, unda ekuTvnodes, romelic aseve odiSis mTavarTa karze 

cxovrobda.23  

Tuki Cven erTad SevkrebT yvela im monacems, romelTac konda-

kov-baqraZis erTobliv naSromSi vxvdebiT, aseT suraTs miviRebT: saxa-

reba wm. eqvTime mTawmindelis saxarebisganaa gadawerili, mogvianebiT 

misi Tavdapirveli yda sxva didi zomis xatidan moxsnili bizantiuri 

minanqrebiT damSvenebuli ydiT Secvales. savaraudod, saxareba samefo 

dakveTa unda yofiliyo da, aseve, samefo ZRveni monastrisadmi. XVI 

s-Si iranelTa Semosevebis dros aoxrebuli varZiis monastridan saxa-

reba iranSi moxvdeba, sadac mas gamoisyidis imJamad safavidebis karze 
                                                            
21 istoriani da azmani SaravandedTani, qarTlis cxovreba. r. metrevelis red. Tb. 2008, 
gv. 464-466. g. gafrindaSvili. varZia, gv. 57. xati amJamad saqarTvelos erovnuli muze-
umis S. amiranaSvilis saxelobis xelovnebis saxelmwifo muzeumis fondebSia daculi. 
22 `sulkurTxeulsa, dadiansa mamias Seundos RmerTmam; maTsa meuRlesa dedufalT dedu-
falsa elenese, ekaterines: Seundvnes RmerTman sulsa kurTxeulisa bediel mTavar ebis-
koposisa Jvanias antoniessa Seundos RmerTman. misTa dedaTa, ZmaTa Seundos RmerTman.~ 
23 Ю. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии. Труды Госу-
дарственного Эрмитажа. LXXIV. Византия в контексте мировой культуры. Материалы кон-
ференции посвященной памяти A. В. Банк (1906-1984). СП. 2015, gv. 152. 
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tyved myofi levan kaxTa mefis Ze iese da mas varZiis monasters ub-

runebs, varZiis RvTismSoblis saswaulmoqmedi xatis Senawiris saxiT. 

XVI s-is miwurulidan, varZiis monastris dacarielebis Semdeg, igi 

monastris sxva saganZurTan erTad odiSis samTavroSi gadaaqvT, mamia 

dadianis karze, saidanac rogorc Cans, XVII s-is II naxevarSi, Turqe-

bis Tavdasxmebisagan dasacavad sxva siwmindeebTan erTad, kaTolikos 

zaqarias xelmZRvanelobiT gelaTis monasterSi gadainacvlebs~.24 

amdenad, am minawerebze dayrdnobiT, cxadi xdeba, rom es saxareba 

varZiis monastris sakuTreba iyo. amave dros, kondakov/baqraZis cnobis 

mixedviT, XIX s-is 80-iani wlebis miwurulisTvis, saxarebis minanqre-

biani yda da erT-erTi miniatura, wm. luka maxareblis gamosaxulebiT, 

ukve gatanilia gelaTis monastridan. 

XII-XIII ss-ebiT daTariRebul varZiis saxarebad aris identifi-

cirebuli RvTismSoblis minanqriT Semkuli saxareba xelnawerTa erov-

nul centrSic. 2010 wels centris mier gamocemul eleqtronul al-

bomSi, ilustrirebulia saxarebis erT-erTi miniatura, maTe maxareb-

lis gamosaxulebiT, xolo TandarTul teqstSi aRniSnulia, rom saze-

imo xasiaTis xelnaweri, savaraudod, Tamar mefes ekuTvnoda. XVI sa-

ukunemde wigni varZiaSi inaxeboda, sparselebis mier varZiis Zarcvis 

Semdgom igi gamousyidia leon kaxTa mefis vaJs da kvlav varZiisaTvis 

Seuwiravs. wigns hqonia vercxlis yda RvTismSoblis minanqriani xa-

tiT, romelic SemouZarcvavT.25  

sul axlaxan, varZiis saxareba CaerTo saqarTvelos erovnuli 

muzeumis Sua saukuneebis axal eqspoziciaSi, sadac ganmartebiT war-

                                                            
24 d. RambaSiZe. gelaTis monasteri. meore gamocema. quTaisi. 1988, gv. 7. 
25 `maRali xarisxis TeTr etratze Sesrulebuli xelnaweri wigni yuradRebas iqcevs 
mdidruli, natifi originaluri morTulobiTa da klasikuri kaligrafiuli nusxu-
riT, saTaurebi – singuriTa da mTavruliT. sazedao asoebi da teqstis mniSvnelovani 
adgilebi naweria oqromelniTa da feradebiT. maxareblebis gamosaxulebani teqstian 
furclebzea Sesrulebuli da mcire adgils ikavebs. miniaturebi Semkulia origina-
luri ornamentebiT.~ aqve TariRTan erTad (XII-XIII ss) miTiTebulia masala, zomebi 
da saidentifikacio nomeri (etrati, 289 f. zoma: 23×18sm. Q 899). ix. korneli keke-
liZis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri. eleqtronuli albomi: qarTuli 
xelnaweri wigni V-XIX ss. Seadgines maia karanaZem, lela SaTiriSvilma, nestan Cxik-
vaZem, Tamar abulaZis monawileobiT. nestan CxikvaZis redaqciiT. Tb. 2010, gv. 74. var-
Ziis saxarebis miniatura maTe maxareblis gamosaxulebiT, gamoqveynebulia aseve: g. 
gafrindaSvili. varZia, il. 140. e. maWavariani. qarTuli damwerloba. Tb. 2008, il. 82. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

292 

weraSi TiTqmis igive informaciaa mowodebuli, Tumca aq araferia 

naTqvami misi minanqriT Semkobili ydis Sesaxeb.26 

rogorc Cans, am xelnaweri wignis varZiis saxarebad identifi-

cireba aq daculi meore minaweris mixedviT moxda. swored amitom ar 

unda iyos miTiTebuli saxarebis pirveli da mesame minawerebi. marTa-

lia, eleqtronul albomSi aRniSnulia, rom wigns vercxlis yda hqonia 

RvTismSoblis minanqriani firfitiT, Tumca araferia naTqvami wm. de-

metres gamosaxulebian meore minanqarze. gansakuTrebiT sayuradRebo, 

xelnawerTa erovnuli centris mier mowodebul informaciaSi gamoTqmu-

li varaudia, rom es saxareba, Tamar mefis kuTvnileba unda yofiliyo.  

vfiqrobT, rom es varaudi logikuria da es saxareba marTlac 

Tamar mefis mier unda yofiliyo Tavdapirveladac varZiis RvTismSob-

lis saswaulmoqmedi xatisadmi Sewiruli. garda TamarisaTvis am xa-

tis gansakuTrebuli mniSvnelobisa, romelzec zemoT gvqonda saubari, 

isic gasaTvaliswinebelia, rom aseTi sazeimo, mdidrulad gaformebu-

li saxareba, uTuod umaRlesi rangis piris sakuTreba SeiZleboda yo-

filiyo da did Rirebulebas warmoadgenda samefo ojaxisaTvis. garda 

amisa, rogorc cnobilia, Tamaris mefobis xanaSi, RvTismSoblis gamo-

saxulebas, iseve rogorc wm. ninos gamosaxulebebs, mefe-qalis legi-

timaciisaTvis gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeboda, rasac adastu-

rebs kidevac am epoqis kedlis mxatvrobis nimuSebi, sadac Tamaris 

portretebia daculi.27 aqedan gamomdinare, gasakviri ar unda iyos, 

rom Tamaris mier varZiis RvTismSoblis xatisadmi madlierebis niSnad 

mirTmeuli am gamorCeuli saxarebis ydis gasaformeblad, Zvrifas Car-

CoSi Casmuli, RvTismSoblis madidebeli minanqris firfita SeerCiaT. 

                                                            
26 rogorc erovnuli muzeumis Sua saukuneebis axal eqspoziciaSi CarTuli varZiis 
saxarebis ganmartebiTi warwera gvamcnobs: `sazeimo~, mdidrulad Semkuli xelnaweri, 
gadawerilia klasikuri kaligrafiuli nusxuriT, mniSvnelovani adgilebi da sazedao 
asoebi Sesrulebulia oqromelniT da feradi saRebavebiT. gamoirCeva originaluri ga-
formebiT. furclovan oqroze gamosaxuli maxareblebi teqstSia CarTuli da ornamen-
tiT Semkuli. xelnaweri XVI saukunemde varZiaSi inaxeboda da, savaraudod, Tamar me-
fes ekuTvnoda. oTxTavi gaitaces sefiani Sahis Tamaz pirvelis Semosevis dros 1551 
wels. levan kaxTa mefis Zis ieses mier xelnaweris gamosyidvisa da saqarTveloSi 
dabrunebis Semdeg igi saqarTveloSi gelaTSi inaxeboda.~ 
27 am taZrebis eklesiis absidis konqi, TiTqmis yovelTvis RvTismSoblis monumentur 
gamosaxulebas eTmoba. asea varZiis, yincvisisa Tu berTubnis moxatulobebSi. 
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g. CubinaSvilis publikaciasa da mis mier miTiTebul literatu-

ras Tu mivubrundebiT, logikurad ibadeba Semdegi SekiTxva: Tuki 

mkvlevari ukve icnobda kondakov/baqraZis monacemebs da icoda, rom 

saxareba varZiis monastris kuTvnileba iyo, rac dasturdeba xelna-

werTa erovnuli centris identifikaciiTac, ratom ar iTvaliswinebs 

igi am informacias da ratom aqvs miTiTebuli minanqrebiani firfitebi, 

rogorc gelaTis erT-erTi saxarebis yda? aseve sainteresoa, ratom 

usvams igi xazs, rom es minanqrebi d. ermakovis fotoebidanaa cnobi-

li? Tu davuSvebT, rom mas a. roinaSvilis fotoebi hqonda mxedvelo-

baSi, romlebic rogorc cnobilia, sxva mis fotonegativebTan erTad 

d. ermakovs gadaeca sakuTrebaSi,28 maSin ratom ar aRniSnavs igi, Tun-

dac iribad, a. roinaSvilis avtorobas? aseve sainteresoa, ratom aqvs 

saxareba identificirebulia gelaTis saxarebad S. amiranaSvilsac? ma-

sac xom sakmao informacia hqonda gelaTis monastris arqivebis aRmo-

Cenis Semdeg? miT umetes, rom rogorc g. CubinaSvili, aseve S. amiran-

aSvili sakmaris informacias flobdnen ara marto saxarebisa da misi 

ydis, aramed minanqrebis gaZarcvis da maTi Semdgomi bedis Sesaxebac. 

am sakiTxebSi meti sicxadis Sesatanad, mivyveT isev g. CubinaSvi-

lis mier dasaxelebul danarCen or publikacias, romlebic ukve S. 

amiranaSvilTanac aris aRniSnuli. maTagan momdevnoa 1892/94 wlebSi 

gamocemuli n. kondakovis «Византийские эмали. Собрание А. В. Зве-

нигородского. История и памятники византийской эмали». magram, vidre 

uSualod minanqrebis Sesaxeb aq dacul cnobebs SevexebiT, Cveni kon-

teqstisTvis Zalze sayuradReboa am unikaluri gamocemis istoriac. 

zvenigorodskis koleqciis es publikacia Tavisi drois erT-er-

Ti yvelaze ZviradRirebuli gamocemaa, romelic XIX s-is wignis 

mxatvruli gaformebis msoflio Sedevrad aris aRiarebuli. TeTri 

Sagrenis tyavis ydiT, oqro-vercxliTa da farCiT gaformebuli wigni, 

romelsac uZviresi da urTulesi qromolitografiuli teqnikiT dam-

zadebuli 28 feradi ilustracia amkobda, zvenigorodskis piradi sax-

srebiT gamoica da mis sakuTrebas warmoadgenda.29 daibeWda mxolod 

                                                            
28 ix. l. mamacaSvili. kavkasiuri moZravi muzumi. albomSi: aleqsandre roinaSvili da 
misi muzeumi. Tb. 2016, gv. 28. 
29 madlobas vuxdi saqarTvelos parlamentis erovnuli biblioTekis TanaSromlebs l. 
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600 sasaCuqre eqzempliari (200 rusul, 200 frangul da aseve 200 

germanul enebze). wigni gayidvaSi ar Sesula da saCuqrad gadaecemoda 

sxvadsxva qveynis mxolod umaRlesi Cinis politikur moRvaweebs, maT 

Soris mefeebs, imperatorebsa da sulTnebs. cnobilma rusma kritikos-

ma v. stasovma, romelmac wignis gamocemas specialuri monografia mi-

uZRvna, mas `rusuli saocreba~ uwoda. aqedan gamomdinare, gansakuTre-

bul interess iwvevs is faqti, rom mis satitulo ydaze, Tavad zve-

nigorodskis portretTan erTad, swored Cveni RvTismSoblisa da wm. 

demetres gamosaxulebiani minanqrebia gamotanili varZiis saxarebis 

ydis Semkulobidan (sur. 3). aqve SevniSnavT, rom es aris RvTismSob-

lis gamosaxulebiani minanqris dRemde gamocemuli erTaderTi feradi 

ilustracia, ris Sesaxebac miuTiTebdnen kidec, rogorc kondakov/baq-

raZe, aseve S. amiranaSvilic.30 

miuxedavad imisa, rom es wigni Cafiqrebuli iyo a. zvenigrods-

kis minanqrebis piradi koleqciiis publikaciisa da popularizaciisaT-

vis,31 saWiro iyo am masalis mecnieruli damuSaveba da tixruli mi-

nanqris ganviTarebis mTeli istoriis konteqstSi koleqciis ganxilva, 

risTvisac specialurad miiwvies n. kondakovi, romelic zvenigordskma 

daafinansa da miavlina ruseTis regionebsa da evropaSi, msoflios 

sxvadasxva muzeumSi daculi minanqrebis nimuSebis gasacnobad da Se-

saswavlad. aRsaniSnavia is faqti, rom wignis gamocemis Semdeg Tavad 

kondakovs arc erTi eqzemplari ar gadasces, ramdenadac es masTan da-

debuli xelSekrulebiT ar iyo gaTvaliswinebuli. kidev ufro sainte-

resoa mecnierTan dadebuli kontraqtis Semdegi punqti: zvenigorods-

kis moTxovniT, kondakovs konfidencialurad unda daecva misTvis mi-

wodebuli nebismieri informacia minanqrebisa da maTi warmomavlobis 

Sesaxeb. rogorc aRmoCnda, am informaciis gasaidumleobas seriozuli 

                                                                                                                                                  
TaqTaqiSvilsa da S. osipovas am gamocemis erovnul biblioTekaSi dacul egzemplar-
ze muSaobisas gaweuli daxmarebisaTvis.  
30 S. amiranaSvili. qarTuli xelovnebis istoria, gv. 308, SeniS. 3. 
31 a. zvenigrodskis interesi Sua saukuneebis xelovnebisadmi 1864 wlidan iwyeba, ro-
desac igi espaneTSi gaecno am periodis xelovnebis nimuSebs. XIX s-is dasasrulisaT-
vis misi koleqcia Sedgeboda 43 bizantiuri, saqarTvelodan da kievis ruseTidan ga-
tanili umaRlesi rangis tixruli minanqris nimuSebisagan, romlebic misi drois sa-
ukeTeso koleqciad iTvleboda. 
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mizezi hqonda, ramdenadac koleqciis umetes nawils saqarTvelos ek-

lesia-monastrebidan gaZarcvuli da saeWvo garemoebebSi SeZenili mi-

nanqrebi warmoadgenda. saarqivo dokumentebisa da zogi arapirdapiri 

cnobebiT, cxadi xdeba, rom kondakovi srulad flobda informacias am 

minanqrebis warmomavlobaze, magram kontraqtis mZime pirobebis gamo, 

iZulebuli gaxda ar gaesajaroebina es informacia.32 rogorc amas qve-

moT davinaxavT, es Tavad naSromsac daetyo, radgan aRniSnuli faqtis 

gamo kondakovi teqstSi arafers ambobs ama Tu im minanqris warmomav-

lobasa da mikuTvnebulobis Sesaxeb misTvis cnobili Zeglebisadmi, ra-

mac publikaciaSi am saucxoo mkvlevrisaTvis aradamaxasiaTebeli, bun-

dovani ganmartebebi gamoiwvia. aRniSnuli garemoebis gaTvaliswinebiT, 

sainteresoa, ra cnobebs gvawvdis igi Cveni minanqrebis Sesaxeb.  

ucnauri faqtia, rom RvTismSoblisa da wm. demetres minanqrebis 

analizisas mkvlevari dasawyisSive xazs usvams, rom isini i. balaSo-

vis koleqciidan aris da misi keTili nebarTviT aris gamotanili zve-

nigorodskis wignis satitulo ydis ilustraciad. es garemoeba bevr 

SekiTxvas badebs: rogor moxda, rom Tavisi koleqciis popularizaci-

isaTvis momzadebuli am Zvirfasi gamocemis satitulo ydis ilustra-

ciad zvenigorodskim sxvisi koleqciis minanqrebis gamotanis nebarTva 

gasca?33  

rac Seexeba Tavad minanqrebs, maTi teqnikuri Sesrulebis meTo-

disa da koloritis analizi, n. kondakovs saSualebas aZlevs ganasxva-

                                                            
32 Ю. А. Пятницкий. О происхождении некоторых перегородчатых византийских эмалей 
из коллекций Эрмитажа. Эрмитажные чтения памяти Б. Б. Пиотровского. Тезисы докладов. 
СП. 2000, gv. 42-43. 
33 rogorc cnobilia, a. zvenigorodski TviTon xelmZRvanelobda wignis ydis gaforme-
bas, risTvisac man saukeTeso frangi da rusi specialistebi miiwvia. rusi mkvlevre-
bis mier gamoTqmuli varaudi imis Sesaxeb, rom balaSovis koleqciis minanqrebis ga-
motana am wignis satitulo ydis ilustraciad, n. kondakovis daJinebuli moTxovniT 
unda momxdariyo (А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 
143) arcTu ise argumentirebulad gamoiyureba, Tuki gaviTvaliswinebT n. kondakovTan 
dadebuli mZime kontraqtis pirobebs da im faqts, rom mecniers Tavisi naSromis arc-
erTi eqzemplaric ki ar gadasces. am konteqstSi, gaugebaria, ratom unda gaewia zve-
nigorodskis angariSi kondakovis moTxovnisTvis da misive dafinansebiT gamocemuli 
wignis satitulo ydaze ratom unda gamoetana sxvisi koleqciis minanqrebis ilust-
racia? Cveni azriT, aq ufro savaraudoa garkveuli finansuri garigeba, romelsac 
adgili unda hqonoda zvenigorodskisa da balaSovs Soris. 
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os am minanqrebis damzadebis TariRi. avtoris dakvirvebiT, isini sxva-

dasxva periodis bizantiuri tixruli minanqris nimuSebia. wm. demete-

res minanqari X s-is meore naxevarSi an XI s-is I naxevarSi unda iyos 

Sesrulebuli da minanqris Zalze Txeli feniT Tu vimsjelebT, sauk-

eTeso bizantieli ostatis naxelavia (sur. 4), xolo RvTismSoblis 

originaluri gamosaxuleba ki ufro gvian, XII s-is miwuruliT an 

XIII s-is dasawyisiT SeiZleba daTariRdes. avtoriseuli versiiT, Tav-

dapirvelad es minanqrebi uTuod romeliRac monumentur bizantiur 

obieqts amSvenebda, magram kavkasiaSi maTi transportirebis Semdeg ga-

moiyenes saxarebis ydis gasaformeblad, savaraudod, XVIII s-Si. es 

aris mokled is ZiriTadi informacia, romelsac Cvens minanqrebze vi-

gebT am gamocemidan.34 

rogorc vxedavT, miuxedavad imisa, rom n. kondakovma icoda am 

minanqrebis warmomavloba, rac dasturdeba misi da baqraZis erToblivi 

publikaciidan, mkvlevris rigiT meore naSromSi avtoris mier bizan-

tiuri tixruli minanqris nimuSebad miCneuli wm. demetresa da 

RvTismSoblis minanqrebis mxolod zogadi, kavkasiuri warmomavlobaa 

aRniSnuli, aseve gamoTqmulia mosazreba maTi damzadebis gansxvavebuli 

TariRis da saxarebis ydis dekorSi minanqrebis XVIII saukuneSi Car-

Tvis Sesaxebac. cxadia, zemoT aRniSnuli kontraqtidan gamomdinare, aq 

araferia naTqvami imis Sesaxeb, rom minanqrebi varZiis saxarebis ydas 

amkobda da mogvianebiT gelaTis monaterSi inaxeboda.  

g. CubinaSvilsa da S. amiranaSvilis mier miTiTebuli mesame pub-

likacia varZiis saxarebis minanqrebze, imave n. kondakovis fundamentu-

ri naSromis, 1915 w. peterburgSi gamocemul «Иконография Богома-

тери»-is II tomia. aqac gvxvdeba RvTismSoblis minanqris amjerad Sav-

TeTri foto, xolo rac Seexeba publikaciis teqsts, am SemTxvevaSic 

gansxvavebuli informaciaa mocemuli minanqris warmomavlobis Sesaxeb.  

                                                            
34 aqve mkvlevari miuTiTebs, rom wm. demetres oqros firfitaze arsebuli naxvrete-
bi, romliTac igi saxarebis ydaze iyo mimagrebuli, aCvenebs, rom minanqari Tavisi oq-
ros firfitiT moxsnes Tavdapirveli obieqtidan, xolo RvTismSoblis minanqris SemT-
xvevaSi, es naxvretebi ukve Tavad minanqarzea, rac imaze unda metyvelebdes, rom am 
SemTxvevaSi Tavad minanqari aacales misi pirveli lokaciis adgilidan anu didi bi-
zantiuri xatidan. Н. П. Кондаков. Византийские эмали. Собрание А. В. Звенигородского. 
История и памятники византийской эмали. СПб. 1892, gv. 149-151. 
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cxadia, naSromis mTavari miznidan gamomdinare, avtori aq mxo-

lod RvTismSoblis minanqars ganixilavs, am konkretuli kompoziciis 

ikonografiuli sqemis ganviTarebis konteqstSi. kerZod, aRniSnulia, 

rom xatmebrZoleobis Semdeg, IX saukunidan, bizantiaSi vrceldeba 

RvTismSoblis originaluri ikonografia, romelic mdgomare an tax-

tze mjdomare mariams warmoadgens orantis pozaSi. es ikonografiuli 

tipi gansakuTrebiT XI-XII saukuneebSi gvxvdeba da, savaraudod, iseTi 

kompoziciebidan iRebs saTaves, rogorebicaa `qristes amaRleba~ da 

`saSineli samsjavro,~ romlebSic xSiradaa CarTuli fexze mdgomi an 

taxtze dabrZanebuli, orantis JestiT xelapyrobili RvTismSoblis 

gamosaxuleba. rogorc mkvlevari miuTiTebs, es kompozicia ar gvxdeba 

calke xatis saxiT, Tumca, savaraudod, unda arsebuliyo am ikonogra-

fiis saswaulmoqmedi xati bizantiaSi, romelic safuZvlad daedo aR-

niSnul sqemas. 

kondakovis dakvirvebiT, RvTismSoblis aseTi ikonografiuli ti-

pi gansakuTrebiT xSiradaa mocemuli miniaturul xelovnebaSi da XI-

XII saukunidan araerTxel gvxvdeba tixruli minanqris medalionebsa 

da saimperatoro sabeWdavebze. XII-XIII ss-Si ki ukve taxtze mjdoma-

re RvTismSoblis saxiTac aris gamosaxuli, romelsac mTavarangelo-

zebi icaven. misive varaudiT, es ikonografiuli sqema bizantiidan 

vrceldeba dasavlur xelovnebaSic, sadac `RvTismSoblis didebis~ 

kompoziciad yalibdeba.  

swored am konteqstSi aRniSnavs mkvlevari, rom bizantiaSi, tax-

tze dabrZanebuli RvTismSoblis gamosaxuleba mTavarangelozebTan er-

Tad, gvxvdeba SesaniSnav minanqarze saqarTvelodan, romelic amJamad i. 

balaSovis koleqciaSi inaxeba petrogradSi. avtoris azriT, Zneli 

saTqmelia, ra ideur-religiur datvirTvas atarebda minanqris es kon-

kretuli kompozicia, ramdenadac, savaraudod, igi Tavdapirvelad ro-

meliRac sxva didi zomis Zegls amkobda da misi azrobrivi mniSvnelo-

ba mxolod imis mixedviT SeiZleba ganisazRvros, Tu rogor konteqs-

tSi iyo minanqari moTavsebuli originalur ansamblSi: macxovris, 

RvTismSoblis Tu, Tundac, didi jvris gamosaxulebasTan erTad. Cven-

Tvis gansakuTrebiT sainteresoa mkvlevris atribucia minanqris orig-

inaluri warmomavlobis Sesaxeb: igi aRniSnavs, rom minanqris sqeli 
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fenisa da naxatis araswori formiT Tu vimsjelebT, RvTismSoblis mi-

nanqari qarTuli Zeglia.35  

ramdenadac mkvlevars RvTismSoblis minanqari XII-XIII ss-is qar-

Tul Zeglad miaCnia, sainteresoa am ikonografiis rogorc bizantiu-

ri, aseve qarTuli, XII-XIII ss-is paralelebi. aseT magaliTebad SeiZ-

leba dasaxeldes dasavluri Zeglebidan miniatura cnobil vinCesteris 

fsalmunSi britaneTis biblioTekidan, romelic daax. 1150 wliT Ta-

riRdeba da axlavs laTinuri warwera: `aq aris igi, zecieri dedofa-

li.~ mkvlevarTa dakvirvebiT, `RvTismSoblis didebis~ es kompozicia, 

fsalmunis meore miniaturasTan erTad, romelic RvTismSoblis miZine-

bas gamosaxavs, aSkarad bizantiuri gavlenebiT gamoriCeva fsalmunis 

sxva danarCeni ilustraciebisagan.36 rac Seexeba XII-XIII ss-is qar-

Tul paralelebs, yvelaze axlos Cveni minanqris kompoziciasTan ti-

moTesubnis XII s-is saSineli samjavros kompoziciis fragmentia, sa-

dac taxtze dabrZanebuli RvTismSobeli identuri JestiTaa gamosaxu-

li angelozebTan erTad.37 minanqarze RvTismSoblis ukan mTavarange-

lozTa gamosaxuleba ki Zalian hgavs mTavarngelozTa gamosaxulebas 

wilknis cnobil RvTismSoblis xatze (IX-XII-XVIII ss).38  

amdenad, Cveni minanqrebis Sesaxeb arsebuli n. kondakovis bolo 

publikaciiT, romelic CubinaSvil/amiranaSvilTanaa miTiTebuli, ramde-

nime axal informacias vgebulobT. kerZod, dasturdeba, rom 1915 

wlisaTvis RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqari jer kidev peter-

burgSia, i. balaSovis koleqciaSi. amave dros, rogorc kondakovi akon-

kretebs, minanqari saqarTvelodanaa. yvelaze mniSvnelovani ki mkvlev-

ris varaudia imis Sesaxeb, rom RvTismSoblis minanqari mTavrangelo-

                                                            
35 avtoris SeniSvniT, am minanqrisTvis damaxasiaTebeli firuzisferi foni jer kidev 
Zvel berZnuli, aRmosavluri minanqrisTvis iyo damaxasiaTebeli da SemdgomSi, X s-
dan rogorc dasavleTSi, aseve aRmosavleTSi vrceldeba. Н. П. Кондаков. Иконогафия 
Богоматери. Т. II. Петроград. 1915, gv. 357-370, il. 208. 
36 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era. A. D. 843-1261. ed. by 
H. Evans and W. D. Wixom. New York.1997, gv. 474-475. il. 312. Ю. А. Пятницкий. Драго-
ценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 168. 
37 e. privalova. timoTesubnis moxatuloba. Tb. 1980, tab. XXVI. 
38 wilknis RvTismSoblis xatis feradi foto ilustrirebulia katalogSi: saqarTve-
los erovnuli muzeumis saganZuridan. Tb. 2009, gv. 60. 
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zebTan erTad, qarTveli ostatis mier unda iyos Sesrulebuli. Tum-

ca, arc aq aris naxsenebi, Tu romel qarTul Zegls amkobda igi.  

vfiqrobT, rom dasaxelebul publikaciebSi minanqrebis warmomav-

lobis Sesaxeb arsebuli gansxvavebebi advilad xsnis im faqts, Tu ra-

tom aardes Tavi g. CubinaSvilma da S. amranaSvilma TavianT naSromeb-

Si saxarebis zust identifikacias. cxadia, erTsa da imave Zeglze 

sxvadasxva publikaciaSi erTi da imave avtoris mier mowodebuli ase-

Ti gansxvavebuli informaciebi Znelad dasamowmebeli argumenti iqne-

boda saxarebis warmomavlobisa Tu minanqrebis romelime konkretul 

Zeglze mikuTvnebulobisaTvis.  

Tuki Cven samive publikaciaSi moyvanil cnobebs SevajerebT, Se-

iZleba davaskvnaT, rom n. kondakovisa da baqraZis vizitisaTvis, XIX 

s-is 80-iani wlebis miwuruls, minanqrebi ukve gatanilia gelaTis mo-

nastridan, xolo 1915 wels isini jer kidev peterburgSi, i. balaSo-

vis koleqciaSi inaxeba. sainteresoa, ra moxda am TariRebs Soris da 

rogor moxvda minanqrebi i. balaSovis koleqciaSi?  

rogorc zemoT aRiniSna, g. CubinaSvilis cnobiTac, Cveni minan-

qrebi XIX s-is 80-ian wlebSi gaitanes gelaTis monastridan. amave 

dros, kondakov/baqraZis gelaTis monasterSi vizitis droisaTvis, 

1889 wels, saxarebis yda ukve gamocvlilia sazikovis saxelosnoSi 

damzadebuli rusuli ydiT. ramdenadac n. kondakovis naSromi zvenigo-

rodskis minanqris koleqciis Sesaxeb 1892 wliT TariRdeba, isic Seg-

viZlia davaskvnaT, rom varZiis saxarebis minanqrebi balaSovs ukve Se-

Zenili aqvs am droisaTvis. sainteresoa, ramdenadaa SesaZlebeli minan-

qrebiT Semkobili saxarebis ydis gelaTis monastridan gatanis Tari-

Ris dazusteba da ra kavSiri aqvs am faqtTan Tavad i. balaSovs?  

rogorc cnobilia, XIX s-is II naxevarSi qarTuli eklesia-mo-

nastrebi da maT Soris gelaTis monasteric, araerTxel gaiZarcva. 

gansakuTrebiT dramatulia 1859 wels momxdari xaxulis karedis ga-

Zarcva, romlis drosac xatis Semamkobeli Zvirfaseuloba pirdapir 

moaglijes karedidan, misi nawilebi ki mZarcvelebis mier siCqaris ga-

mo, ezoSic ki naxes meore dRes mimobneuli. Zarcvis am faqtSi mTavari 

brali kavkasiis mTavramarTeblis adiutant, SemdgomSi (1867-1874 wleb-

Si), quTaisis gubernator graf v. levaSovs edeboda, Tumca, bolo 
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kvlevebiT, es faqti ar dasturdeba.39 rogorc zemoT aRiniSna, masve 

braldeboda monastris sxva saganZuris dakargvac, romelTa Soris sa-

xeldeboda saxareba, romlis ydasac RvTismSoblisa da wm. demetres 

minanqrebi amkobda. rogorc xalxuri da gamoyenebiTi xelovnebis sa-

xelmwifo muzeumis saarqivo fotodan SeiZleba davaskvnaT, a. roinaS-

vils, RviTismSoblis minanqris foto saxarebidan minanqrebiani ydis 

moxsnis Semdeg unda gadaeRo, ramdenadac fotoze aSkarad Cans, rom 

ornamentul CarCoSi Casmuli minanqari ydis am nawilTan erTad ukve 

gancalkevebulia saxarebidan (sur. 1). rogorc aRvniSneT, muzeumis 

arqivSi, RvTismSoblis minanqris fotosTan erTad, xaxulis karedis 

fragmentebis fotoebicaa daculi, romlebic maTi CarCoebis mixedviT 

Tu vimsjelebT, aseve a. roinaSvilis gadaRebulia. ramdenadac a. roin-

aSvili 1898 wels gardaicvala, mas xaxulis karedis fragmentebis ga-

daReba mxolod gelaTis monasterSi SeeZlo, radgan karedi jer kidev 

monasterSi iyo daculi.40 aqedan gamomdinare, SeiZleba davaskvnaT, 

rom varZiis saxarebis minanqrebis fotoebic iqve, gelaTis monasterSia 

mis mier gadaRebuli, mas Semdeg rac saxarebis yda ukve gamocvlilia.  

rogorc mogvianebiT gairkva, saxarebis ydis Secvla rusuli 

ydiT Zalian ostaturad ganxorcielda, ramac Tavad saxareba dazianeb-

as gadaarCina. es faqti udavod mowmobs, rom mZarcvelebs kargad es-

modaT misi Rirebuleba da mniSvneloba. ZarcvaSi braldebul pirTa 

Soris, graf levaSovis garda, rusi fotgorafi i. sabin-gusic saxel-

deboda. aseve saeWvo reputaciis adgilobrivi eqzarxi paladi, romel-

mac gasca nebarTva siZveleTa fiqsaciisa da ydebis gamocvlisaTvis.41 

zogierTi publikacia Tavad a. roinaSvilsac asaxelebs, ramdenadac 

rogorc i. sabin-guss, aseve a. roinaSvilsac udavod nanaxi hqondaT 
                                                            
39 rogorc uaxlesi publikaciebidan irkveva, xaxulis karedis gaZarcvis momentisaT-
vis grafi levaSovi jer kidev ar iyofeboda saqarTveloSi. ix. m. kezevaZe. xaxulis 
xatis gaZarcvis saidumleoba. gelaTis monastris 1859 wlis 18 maisis gaZarcva. ge-
laTis mecnierebaTa akademiis Jurnali. 3. 2006, gv. 3-20. 
40 xaxulis karedi 1952 wels gadmoitanes gelaTis monastridan saqarTvelos xelov-
nebis saxelmwifo muzeuSi. S. amiranaSvili. xaxulis karedi. Tb. 1972, gv. 1. 
41 es faqti swored n. kondakovma 1889 wels, saqarTveloSi mogzaurobisas aRmoaCina. 
aRsaniSnavia, rom SemdgomSi, minanqrebiT vaWrobisas, a. zvenigorodski xSirad iyenebda 
am nebarTvas minanqrebis warmomavlobis legitimurobis dasamowmeblad. А. Пятницкий. 
Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 142. 
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gelaTis monasterSi varZiis saxareba da amave dros, orives saxeli 

dakavSirebuli iyo saeWvo warmomavlobis anitkvaruli nivTebiT vaW-

robasTan ruseTSi.42 iqneb swored amitom ar asaxelebs g. CubinaSvili 

a. roinaSvils fotoebis avtorad da xazs usvams, rom Cveni saxarebis 

minanqrebi d. ermakovis fotoebidan gaxda cnobili? am konteqstSi is-

ev amotivtivdeba zemoT xsenebuli anonimi qarTveli fotografis vi-

naoba, romelmac pirvelma miiRo nebarTva qarTul ekelsia-monastrebSi 

daculi Sua saukuneebis xelnawerebis ydebis axali rusuli ydebiT 

gamocvlis Sesaxeb. vin unda yofiliyo es pirovneba? 

isev varZiis saxarebis minanqrebiani ydis gelaTis monastridan 

gatanis TariRs Tu davubrundebiT, Cvens xelT arsebuli bolo mona-

cemebi saSualebas gvaZlevs, ufro davazustoT es TariRi. rogorc 

ukve viciT, varZiis saxarebis minanqrebiani yda XIX s-is rusuli, 

iuvelir i. sazikovis saxelosnoSi damzadebuli ydiT Seicvala. xel-

nawerTa erovnuli centris mier axlaxan gamocemul albomSi, rome-

lic qarTuli xelnawerebis Wedur ydebs exeba, mocemulia cnobebi im 

damRebis Sesaxeb, romlebic am ydebzea gamovlenili. rogorc aRmoCnda, 

erTaderTi qarTuli xelnaweris yda, romelsac sazikovis damRa aqvs, 

swored varZiis saxarebis ydaa da mas TariRic axlavs – 1871 weli.43 

aqedan gamomdinare, SeiZleba davaskvnaT, rom Cveni minanqrebi 1871 

wlis axlo xanebSia gatanili gelaTis monastridan. aqve yuradReba 

unda gavamaxviloT im faqtzec, rom varZiis saxarebis rusuli ydis 

ostati sazikovi swored is ostatia, romlis saxelosnoSic damzadda 

xaxulis karedis RvTismSoblis minanqarSi Sesrulebuli xatis Sem-

cvleli, vercxlis RvTismSoblis xati, romelic gaZarcvis Semdeg 

RvTismSoblis minanqris fragmentebis dabrunebamde iyo karedSi Casmu-

li. sainteresoa, rom masac axlavs sazikovis saxelosnos damRa, rom-

liTac am vercxlis xatis damzadebis TariRi dgindeba – 1864 w.44  

                                                            
42 kerZod, cnobilia, rom 1887 wels moskovSi `kavkasiuri muzeumis~ wardgenis Sem-
deg, a. roinaSvilma am muzeumis koleqciebis nawili a. bobrinskis mihyida, romelTa 
Soris saeWvo warmoSobis nivTebic iyo, rac ganixiles kidec moskovis saimperatoro 
arqeologiuri komisiis aRmosavleTis ganyofilebis sxdomaze. am sakiTxebze А. Пят-
ницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 174, Sen. 33. 
43 qarTuli xelnawerebis Weduri ydebi, gv. 17, il. 52-53. 
44 r. yenia. xaxulis RvTismSoblis xatis karedis moWediloba, gv. 32, 33, SeniSvna 98. 
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aSkaraa, rom xaxulis karedis 1959 wlis Zarcvis Semdeg momdev-

no operacia gelaTis siwmindeebis gasaqurdad, ufro daxvewili da 

kargad organizebuli gegmiT momzadda da, rogorc aRiniSna, saxarebis 

yda frTxilad Seicvala, specialurad am mizniT winaswar momzadebu-

li rusuli ydiT. ramdenadac CvenTvis cnobilia, sazikovis saxelos-

nos damRa mxolod or, gansakuTrebuli Rirebulebis qarTul Zeglze 

– xaxulis karedsa da varZiis saxarebazea dadasturebuli. xom ar un-

da vigulisxmoT, rom am ori Zeglis gaZarcvis operacia erTi da imave 

jgufis mier ganxorcielda, karedis SemTxvevaSi sakmaod moumzadeb-

lad, saxarebis ydis gatanisas ki ukve zustad gaazrebuli gegmiT? iq-

neb swored kvalis dafarvisa da yuradRebis gadatanis mizniT daawer-

es a. roinaSvilis fotos xaxulis saxarebis yda? fotos gadamRebs 

xom udavod unda scodnoda, romel saxarebas aformebda es yda? aseve 

sainteresoa, ramdenad iyo am movlenebTan dakavSirebuli Tavad i. ba-

laSovi? am SekiTxvaze pasuxis gasacemad amjerad peterburgSi unda 

gadavinacvloT da Tvali gavadevnoT varZiis saxarebis minanqrebiani 

ydis istorias 1892 wlis, anu zvenigorodskis minanqris koleqciis 

publikaciis Semdgom, ukve ruseTSi. 

rogorc aRmoCnda, zvenigorodskis koleqciis eqskluziurma ga-

mocemam d im faqtma, rom varZiis saxarebis RvTismSoblisa da wm. de-

metres minanqrebi am wignis satitulo ydaze iqna ilustrirebuli, 

maTdami muzeumebisa da koleqcionerebis didi interesi gaaCina. ukve 

1897 wels minanqrebi CaerTo peterburgis saimperatoro muzeumis eqs-

poziciaSi, 1898 wels arqeologiuri institutis eqspoziciaSi, xolo 

1915 wels ki baron Stiglicis mier peterburgSi daarsebuli teqni-

kuri xatvis centraluri saswavleblis muzeumis sagamofeno eqspozi-

ciaSi. samive SemTxvevaSi sagamofeno sainventaro masalebSi miTiTebu-

lia, rom minanqrebi i. balaSovis koleqciidan aris.45 gamoTqmulia mo-

sazreba, rom minanqrebi Tavidanve i. balaSovTan moxvda quTaisidan, ukve 

XIX s. 80-ian wlebSi, SesaZloa, mesame piris, graf levaSovis Tanamo-

nawileobiT an Tavad balaSovis kavSiriT Zarcvis organizatorebTan.46 

                                                            
45 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 175, Sen. 42, 43. 
46 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 143.  
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cxadia, rom am gamofenebisadmi specialistTa da antikvarebis 

didi interesis gamo, saeqspozicio darbazebSi nivTebis araerTi foto 

iqneboda gadaRebuli. amitom SesaZlebelia davuSvaT, rom minanqrebis 

fotoebi mxolod a. roinaSvils ar gadauRia gelaTis monasterSi da 

arsebobda maTi peterburgSi dafiqsirebuli versiebic.47 

Semdegi dokumenturi cnoba i.balaSovis koleqciasTan dakavSire-

biT, romelic konkretulad varZiis saxarebis ydis minanqrebs exeba, 

daculia 1917 wlis 6 noembriT daTariRebul rusi antikvaris, m. sa-

vostinis werilSi moskoveli antikvaris, i. ostrouxovisadmi.48 ro-

                                                            
47 a. roinaSvili bolo or gamofenas ver moeswro, radgan igi 1898 wels gardaicvala, 
magram am dros cocxali iyo d. ermakovi, romelic 1916 wels gardaicvala. mas uTuod 
eqneboda informacia peterburgis gamofenebsa da iq wardgenili qarTuli nivTebis Se-
saxeb, gansakuTrebiT bolo gamofenaze, radgan i. straume, imJamad saqarTvelos xal-
xuri da gamoyenebiTi xelovnebis muzeumis direqtori, sadac roinaSvilis gadaRebuli 
RvTismSoblis minanqris foto inaxeba, swored baron Stiglicis saswavleblis 
kursdamTavrebuli iyo da, cxadia, aqtiuri urTierToba hqonda Tavis saswavlebelTan. 
arc is unda gamovrcxoT, rom ermakovsac SeeZlo gadaeRo es nivTebi. am rakursiTac 
SeiZleba TiTqos aixsnas, Tu ratom imowmebs CubinaSvili xazgasmiT ermakovis da ara 
roinaSvilis fotoebs. Tumca, rogorc rusi mkvlevari i. piatnicki miuTiTebs, peter-
burgis ermitaJSi inaxeba qarTuli fotoebis albomi, romelTa Soris aris varZiis 
saxarebis ydis fotoebic, damzadebuli d. ermakovis negativebidan. es albomi, 1888 
wliT aris daTariRebuli, magram avtoris miTiTebiT, masSi ufro adreuli TariRis ne-
gativebic aris CarTuli. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вар-
дзии, gv. 176, Sen. 58. am SemTxvevaSi ki unda vivaraudoT, rom es fotoebi a. roinaS-
vilis gadaRebulia, romlebic Semdeg ermakovs gadaeca sxva fotonegativebTan erTad 
sakuTrebaSi. sainteresoa, rom piatnickis publikaciaSi gvxvdeba ukve 1915 wliT da-
TariRebuli RvTismSoblisa da wm. demetres minanqrebis fotoebic (il. 20, 21), ukve 
ornamentuli moCarCoebis gareSe. savaraudod, es fotoebi ukve peterburgSia gadaRe-
buli, mas Semdeg, rac minanqrebi ruseTSi aRmoCnda da ydisa da misi ornamentuli de-
korisagan iqna gancalkevebuli. 
48 pirveli werilobiTi dokumenti, romelic informacias gvawvdis minanqrebis Sesaxeb 
ukve i. balaSovis koleqciaSi, aris 1909 wlis peterburgis specialuri sxdomis Ca-
naweri, romelzec ganixileboda a. zvenigorodskis minanqris koleqcia da misi saeWvo 
warmomavloba. rogorc am dokumentidan irkveva, 9 maisis sxdomaze n. kondakovma wa-
moWra sakiTxi am koleqciis kriminalur warmomavlobaze da aRniSna, rom rogorc am 
konkretuli, ise sxva rusul koleqciebSi arsebuli minanqrebis umetesoba naZarcvia 
saqarTvelodan da aucilebelia maTi dabruneba kanonieri mflobelisTvis _ qarTuli 
eklesiisaTvis. igive sakiTxi daisva a. bobrinskisa da i. balaSovis koleqciebTan da-
kavSirebiTac. aRniSnuli koleqcionerebidan mxolod a. bobrinski iyo Tanaxma daebru-
nebina nivTebi saqarTvelosTvis, im SemTxvevaSi, Tu ki isini adgilze saTnadod dacu-
li iqneboda. i. balaSovis koleqciis Sesaxeb ki iTqva, rom man ukve unaderZa Tavisi 
koleqcia natifi xelovnebis saimperatoro sazogadoebas (Tumca, rogorc aRmoCnda, 
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gorc werilis avtori adresats uziarebs, Tavis kolqciaSi daculi 

ori bizantiuri minanqrisaTvis, romlebzec wm. demetresa da RvTism-

Soblis gamosaxulebebia, i. balaSovma mas safasurad naxevari milioni 

franki (!) mosTxova da acnoba, rom es minanqrebi mas gaucvales gela-

Tis monastris saxarebisTvis damzadebul axal ydaSi.49 rogorc vxe-

davT, am dokumentiT cxadi xdeba, Tu rogor moxvda Cveni minanqrebi 

ruseTis imperiis samefo karis kamergerTan da cnobil koleqcioner-

Tan, i. balaSovTan. aqve, isic dasturdeba, rom minanqrebi 1917 wlis-

Tvis jer kidev peterburgSia. ukve 1925 wels ki d. gordeevis publi-

kaciaSi: «Материалы к обследованию гелатских древностей», miTiTe-

bulia, rom misi informaciiT, minanqrebi wm. demetresa da RvTismSob-

lis gamosaxulebiT balaSovis koleqciidan ukve gatanilia sazRvarga-

reT.50 i. balaSovi 1919 wels gradaicvala da, misi anderZis mixedviT, 

minanqrebi natifi xelovnebis saimperatoro sazogadoebas (rogorc 

mogvianebiT dazustda, saimperatoro ermitaJs) unda gadascemoda, 

Tumca minanqrebi arc sazogadoebisa da arc ermitaJis koleqciebSi ar 

moxvda, radgan isini araleglurad gaitanes ruseTidan 1921 wels. am 

sakiTxs Cven qvemoT kidev SevexebiT, Tumca manamde isev Cvens minan-

qrebs davubrundeT, romelTa Sesaxebac Semdeg cnobas, ukve 1931 wels 

vxvdebiT, parizis cnobili bizantiuri gamofenis konteqstSi.  

                                                                                                                                                  
mas es nivTebi saimperatoro ermitaJisTvis unda gadaeca). swored am sxdomaze sam-
xatvro akademiis wevrma da arcTu ise saxarbielo reputaciis mqone m. botkinma ga-
nacxada, rom balaSovis koleqciaSi daculi minanqrebi, aseve, naZarcvia saqarTvelodan 
da quTaisidan graf levaSovma gaitana. Zneli saTqmelia, ramdenad sarwmuno da zus-
tia botkinis cnoba, radgan cnobilia, rom Tavad botkinic ar iyo dainteresebuli 
koleqciebis Tvadapirveli mflobelebisadmi dabrunebiT da, ufro metic, xSirad swo-
red mas adanaSaulebdnen siZveleTa Zarcvis organizebaSi fotograf i. sabin-gusTan 
erTad. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv, 175, Sen. 
45. rogorc Cans, swored botkinis am cnobas eyrdnoba S. amiranaSvili, rodesac saxa-
rebis gelaTidan gatanaSi graf levaSovs adanaSaulebs 
49 Ю. А. Пятницкий. Из истории антикварного рынка России в предреволюционные и пос-
лереволюционные годы: Михаил Михайлович Савостин, Studii de Muzeologie. Volum dedi-
cat aniversarii a XXX-a Muzeului National de Istorie (II). Cishinau. 2013, gv. 185. 
50 Д. Гордеев, Материалы к обследованию гелатских древностей, saistorio moambe. Tb. 
1925, gv. 129, Sen. 11. sainteresoa, rom d. gordeevic aRniSnavs, rom swored d. ermako-
vis fotoebia pirvelwyaro, romelTa saSualebiTac gaxda cnobili wm. demetresa da 
RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqrebi, romlebic i. balaSovis koleqciaSi inaxebo-
da da orjer gamoica kondakovis mier. 
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Tumca, vidre konkretulad am bizantiur gamofenas SevexebiT, 

misi mniSvnelobis gamosakveTad, mcire xniT 1931 wlis parizis kul-

turul sivrceSi unda gdavinacvloT, sadac 6 maiss, qalaqis gareuban-

Si, cnobil Bois de Vincennes parkSi, udidesi politikuri mniSvnelo-

bis gamofena gaixsna saxelwodebiT: `kolonialuri xelovneba,~ rome-

lic 6 Tves grZeldeboda da uprecedento raodenobis, TiTqmis 9 mi-

lionamde mnaxveli hyavda. gamofenas didi saerTaSoriso konteqsti 

hqonda im movlenebidan gamomdinare, romlebic am periodis evropisa 

da msoflios politikur rukaze Cndeba. 1930 wlidan iwyeba Zireuli 

cvlilebebi sabWoTa saxelmwifos kulturul cxovrebaSi. 20-30-iani 

wlebis NEP-is liberaluri eqsperimentebi xelovnebaSi socialuri 

realizmiTa da stalinis kultis propagandiT icvleba. ukve axlovde-

ba adolf hitleris mosvla germaniis xelisuflebis saTaveSi. manamde 

ki gansakuTrebulad iZabeba urTierToba safrangeTisa da germaniis 

mTavrobebs Soris, radgan germanelebi mkveTrad akritikeben frangebis 

kolonialur politikas. swored am kritikis pasuxad ixsneba parizis 

gamofena, romlis mTavari mizani iyo, rac SeiZleba pozitiurad war-

moeCina safrangeTis kolonialuri politika, umTavresad, rogorc 

kulturaTa urTierTkavSirisa da dialogis damadasturebeli vizual-

uri dokumenti. gamofenis eqspozicia Zalze STambeWdavi iyo, radgan 

Ria cis qveS gaSlil uzarmazar sagamofeno sivrceSi safrangeTis 

sxvadasxva koloniis arqiteqturis amsaxveli, orignalis zomis deko-

raciebi aigo. am gamofenas udidesi rezonansi mohyva msoflio presaSi, 

rasac adasturebs gamofenisadmi specialurad miZRvnili 100-mde kon-

gresi da 3000-mde reportaJi, romelTa mTavari sadiskusio Tema ko-

lonializmi da misi politikuri-istoriuli da kulturuli Sedegebi 

iyo. am politikuri mniSvnelobidan gamomdinare, gamofenas araerTi 

qveynis umaRlesi saxelmwifo piri stumrobda.51  

da ai, aseT fonze, kolonialuri gamofenis gaxsnidan ramdenime 

kviraSi, 1931 wlis 28 maiss, parizis dekoratiuli xelovnebis muze-

umSi, msoflioSi sididiT pirveli, bizantiuri xelovnebisa da kul-

turis gamofena gaixsna, romelic 9 ivlisamde gagrZelda. sagamofeno 

                                                            
51 C. Hodeir. 1931, l’exposition colonial. Paris: Editions Complexe. 1991. 
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komitetis prezidenti cnobili bizantiologi Sarl dili iyo. gamo-

fenis organizatorTa Soris ki iyvnen: cnobili frangi xlovnebaTm-

codne, henri matisis siZe da mxatvris Semoqmedebis aRiarebuli eqs-

perti J. dutui, amerikeli diplomati, bankiri da siZveleTa mcodne 

r. taileri da amerikeli diplomati da SeerTebuli Statebis sagareo 

uwyebis TanamSromeli, SemdgomSi harvardis universitetis dumbarton 

oqsis cnobili samcniero centrisa da muzeumis damaarsebeli r. bli-

si meuRliTurT.52 rogorc aRmoCnda, organizatorebma swori gaTvla 

gaakeTes da parizis msoflio yuradRebis centrSi yofnam bizantiur 

gamofenazec didi gavlena iqonia. 

gamofenas, romlis eqspoziciaSic 750-mde bizantiuri xelovnebis 

nimuSi iyo CarTuli msoflios sxvadasxva qveynebis muzeumebisa da 

kerZo koleqciebidan, sensaciuri warmateba xvda wilad da TiTqmis 

milionamde mnaxveli estumra, ramac bizantiuri xelovnebisadmi antik-

varis moyvarulTa da amerikeli koleqcionerebis arnaxuli interesi 

gamoiwvia. mnaxvelTa gansakuTrebul fokusSi gamofenaze eqsponirebu-

li tixruli minanqrebis nimuSebi moxvda, romelTa umravlesoba zve-

nigorodskisa da botkinis kerZo koleqciebidan iyo cnobili da sa-

qarTvelodan aralegalurad gatanili.53 am minanqrebis umetesoba pari-

                                                            
52 Exposition Internationale d’art Byzantine. Paris, Musée des Arts decoratifs. Paris. 1931. 
53 dasavlur samecniero literaturaSi 1931 wlis bizantiuri gamofenis aseTi mou-
lodneli warmateba, umetesad, swored parizuli antikvaruli bazrisa da amerikeli 
koleqcionerebis Sua saukuneebis, gansakuTrebiT ki, bizantiuri xelovnebis nimuSebi-
sadmi gazrdili interesis konteqstSia gaanalizebuli (ix. R. Nelson. “Royal Tyler and 
the Bliss Collection of Byzantine Art.” in James N. Carder, ed., A Home of the Humanities: the 
Collecting and Patronage of Mildred and Robert Woods Bliss. Washington. DC. Dumbarton Oaks 
Research Library and Collection. 2010, gv. 27-50). rasakvirvelia, es faqtori, marTlac, 
mniSvnelovan rols asrulebda am procesSi. isic gasaTvaliswinebelia, rom am inte-
ress am periodis parizuli modis industriac aranakleb uwyobda xels. swored am 
dros gamodis cnobili frangi dizaineris, koko Sanelis, bizantiuri xelovnebiT ins-
pirirebuli samkaulis pirveli nimuSebi. Tumca `kolonialuri gamofenis~ mkafio po-
litikuri konteqsti, bizantiuri gamofenis sensaciuri warmatebis ufro farTo ra-
kursSi gaanalizebas moiTxovs, radganac eqspoziciaze wardgenili bizantiuri xelov-
nebis nimuSebidan, damTvalierebelTa gansakuTrebul fokusSi, saqarTvelodan aralega-
lurad gatanili da rusi koleqcionerebis mier wardgenili `bizantiuri~ tixruli 
minanqrebi xvdeba. es im dros, rodesac warmoSobiT qarTveli, i.stalini sabWoTa sa-
xelmwifos meTauria, saqarTvelodan bolSevikebisagan dasacavad gatanili saganZuri 
safrangeTSia, xolo bizantiuri gamofenis organizatorTa Soris ramdenime amerikis 
sagareo uwyebis TanamSromelia. 
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zis gamofenaze germaniidan moxvda, sadac bolSevikuri revoluciis 

Semdeg koleqciaTa nacionalizaciis gverdis avliT, sxvadasxva maqina-

ciebiT aRmoCnda da gaiyida berlinis anitkvarul bazarze.54 parizuli 

gamofenis eqsponatTa Soris aRmoCnda varZiis saxarebis ydis orive mi-

nanqaric, wm. demetresa da RvTismSoblis gamosaxulebiT. samwuxarod, 

maTi es msoflio premiera pirveli da ukanaskneli SemTxveva iyo, ro-

desac qarTuli saxarebis Semamkobeli es ori minanqari, erTad iyo 

eqsponirebuli msoflio mniSvnelobis gamofenaze. rogorc gamofenis 

masalebidan irkveva, RvTismSoblis minanqriani firfita gamofenaze 

belgielma koleqcionerma, a. stoklem, wm. demetres firfita ki ber-

linis muzeumma waradgina. 

gamoTqmulia varaudi, rom varZiis saxarebis ydis orive minanqa-

ri, ToTqosda, ruseTis moSimSileTa dasaxmareblad mowyobil auqci-

onze gasayidad moxvda berlinSi. Tumca, minanqrebi auqcionze ar gaut-

aniaT, radgan isini, rogorc Cans, Senaxuli hqondaT sarfiani myidve-

lebis gamoCenamde, romelTac, cxadia, sakmaod maRali safasuri gada-

ixades maT SesaZenad.55 erT-erTi aseTi myidveli aRmoCnda belgieli 

koleqcioneri a. stokle, romelmac RvTismSoblis minanqriani firfi-

ta Seisyida.56 rac Seexeba wm. demetres minanqars, igi berlinis sasax-

lis muzeumma (Schlossmuzeum) SeiZina 1927 wlis 30 maiss, berlinis 

cnobili anitkvaruli saxlis Heilbroner & Goldschmitd-isgan.57  

                                                            
54 Ю. А. Пятницкий. Из истории антикварного рынка России в предреволюционные и пос-
лереволюционные годы, gv. 182-186. 
55 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 145. 
56 a. stokle (1871-1949) belgieli inJineri, bankiri da koleqcioneri iyo, romelic 
daqorwinebuli iyo cnobili xelovnebaTmcodnis, koleqcionerisa da anitkvaris, ar-
tur stivensis (1825-1956) qaliSvilze. meuRlis ojaxis gavleniT, stokle XX s-is 
dasawyisis parizisa da venis avangarduli xelovnebis moRvaweTa wreSi aRmoCnda. 
venaSi yofnisas wyvilma `iugendstilis~ cnobili arqiteqtori, i. hofmani gaicno, 
romelsac daukveTes Tavisi sasaxlis proeqti bruselSi. es sasaxle, sadac stokles 
ekleqturi koleqcia inaxeboda, Tavisi epoqisaTvis damaxasiaTebeli, aseve ekleqturi 
arqiteqturis erT-erT saukeTeso nimuSadaa cnobili da 2009 wels, UNESCO-s kultu-
ruli memkvidreobis ZeglTa nusxaSi Seitanes. sasaxlis arqiteqtura da dizaini gan-
sakuTrebiT popularuli, sasadilo oTaxisaTvis specialurad Sesrulebuli, gustav 
klimtis frizis gamoc gaxda, romelic amJamad venis dekoratiuli xelovnebis muzeumSi 
inaxeba. sasaxlisa da frizis stilis Sesatyvisi iyo stokles koleqciac, sadac egvip-
turi, Cinuri, iaponuri da sxva xelovnebis nimuSebTan erTad, bizantiuri relikviebi 
da minanqrebic inaxeboda, maT Soris iyo varZiis saxarebis RvTismSoblis minanqaric. 
57 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 145. 
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parizuli gamofenis Semdeg, RvTismSoblis minanqari kvlav stok-

les sasaxleSi brundeba, Tumca mas Semdeg arcerT gamofenaSi aRar 

monawileobs. rogorc mogvianebiT gaxda cnobili igi 1956 wels daik-

arga stokles sasaxlidan da SesaZloa miiTvisa erT-erTma memkvidrem 

a. stokles gardacvalebis (1949) Semdeg dawyebuli ojaxuri davis 

mimdinareobis procesSi.58 rogorc Cans, es faqti jer kidev ar iyo 

cnobili arc g. CubinaSvilisa da arc S. amiranaSvilisaTvis, radganac 

1959-1971 wlebSi maT minanqari kvlav stokles koleqciaSi eguleb-

aT.59 samwuxarod, dReisaTvis aRaraferia cnobili RvTismSoblis mi-

nanqris Semdgomi bedis Sesaxeb. 

Tuki RvTismSoblis minanqris lorfinis kvali parizuli gamofe-

nis Semdeg ikargeba, XX s-is 60-iani wlebidan wm. demetres minanqris 

lorfini triumfalur svlas iwyebs msoflios saukeTeso muzeumebsa 

Tu sagamofeno centrebSi, gansakuTrebiT xSiradaa igi CarTuli bizan-

tiisadmi miZRvnil gamofenebSi XX s-is 80-iani wlebidan, rac gasakvi-

ri araa, Tuki gaviTvalswinebT im faqts, rom swored am periodSi, 

msoflio samecniero Tu sagamofeno obieqtivSi kvlav bizantia da mi-

si xelovneba iZens gansakuTrebul aqtualurobas. wm. demetres gamosa-

xulebiani minanqari CaerTo bizantiis xelovnebisa da kulturisadmi 

miZRvnil iseT warmatebul sagamofeno eqspoziciebSi, rogorebicaa 

1982 wels briuselis xelovnebisa da istoriis samefo muzeumis ga-

mofena `bizantiis brwyinvaleba~ (Splendeur de Byzance) belgiaSi, 1997 

wlis niu-iorkis metropoliten muzeumis gamofena `bizantiis dideba~ 

(The Glory of Byzance) aSS-Si, 2001 wlis Tesalonikis TeTri koSkis 

muzeumis gamofena: `yoveldRiuri cxovreba bizantiaSi~ (Everyday Life 

in Byzantium), saberZneTSi, xolo 1998 wels, germaniis qalaq hildes-

haimis kaTedralSi wardgenili cnobili gamofenis: `bizantia: suraTTa 

Zalaufleba~ (Byzanz: die Macht der Bilder) mimdinareobisas, wm. demet-

res minanqris lorfini araTu CarTuli iyo eqspoziciaSi, aramed gamo-

fenisadmi miZRvnili amave saxelwodebis katalogis ydazec gamoitanes, 

                                                            
58 Everyday Life in Byzantium. Exhibition catalogue. ed. by D. Papanikola-Bakirtzi. Athens. 
2002, gv. 506. 
59 g. CubinaSvili. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis xelovnebis istoriisaTvis. t. I, 
gv. 617, Sen. 4. S. amiranaSvili. qarTuli xelovnebis istoria, gv. 308. 
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rogorc gamofenis saxelwodebis yvelaze mkafio ilustracia.60 

wm. demetres minanqris lorfinisdami aseTi interesi gasakviri 

ar aris, radganac igi bizantiuri xelovnebis erT-erT Sedevrad aris 

aRiarebuli. orantis poziT xelaRmarTuli, ferdovan kvarcxlbekze, 

muq cisfer tunikasa da tablonian mosasxamSi warmodgenili wmindani, 

romelsac zurmuxtisferi Saravandi amkobs, minanqris teqnikuri da 

mxatvruli srulyofilebiT konstantinepolis saimperatoro wris xe-

lovnebis saukeTeso nimuSTa ricxvSi ganixileba (sur. 4). miCneulia, 

rom am gamosaxulebis ikonografia Tesalonikis wm. demetres saxelo-

bis eklesiaSi jer kidev VII-VIII ss-Si Camoyalibebul sqemas mihyveba, 

rac gasakviri araa, radgan gadmocemiT wm. demetres neSti swored am 

eklesiaSi iyo daculi. feradovani koloritiTa da stiliT, wm. de-

metres minanqari Sedarebuli iqna bizantiuri tixruli minanqris iseT 

SedevrebTan, rogorebicaa bizantiis imperator konstantine IX mono-

maxis (1042-1055) XI s-is Sua xanebSi damzadebuli gvirgvinis minan-

                                                            
60 Splendeur de Byzance ed. by J. Lafontain-Dosogne (Catalogue de exsposition: Nr. E. 3). Bru-
xelles. 1982; The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era. A. D. 843-
1261 (Catalogue of the exhibition: Nr. 107); Everyday Life in Byzantium (Catalogue of the exhi-
bition: Nr. 696); Die Macht der Bilder. Herasugegeben. von M Brandt and A. Effenberger (Ka-
talog zur Ausstelung in Dom-Museum Hildesheim: Nr. 58). Hildesheim. 1998. rogorc zemoT 
dasaxelebul gamofenebzea aRniSnuli, wm. demetres minanqari berlinis gamoyenebiTi 
xelovnebis muzeumidan aris wardgenili, romelic berlinis samuzeumo gaerTianebis 
nawilia (Kunstgewerbemuseum, Staatliche Museen zu Berlin Preussischer Kulturbesitz), Tum-
ca, CubinaSvil/amiranaSvilTan miTiTebulia, rom minanaqari berlinis sasaxlis muzeum-
ma SeiZina XX s-is 20-ian wlebSi. es gansxvaveba advilad SeiZleba aixsnas, Tuki am 
muzeumebis istorias gadavxedavT. Gberlinis sasaxlis muzeumi, romelic germanel im-
peratorTa istoriul rezidenciaSi 1918 wels gaixsna, meore msoflio omis dros 
dabombvisgan dazianda da 1950 wels dekonstruirebuli iqna germaniis demokratiuli 
respublikis xelmZRvanelobis gadawyvetilebiT. germaniis gaerTianebis Semdeg gadawy-
da misi aRdgena, romelic axlac mimdinareobs. rac Seexeba gamoyenebiTi xelovnebis 
muzeums, igi berlinis industriuli xelovnebis muzeumis bazaze, 1879 wels daarsda, 
1921 wels ki koleqciebTan erTad berlinis sasaxlis muzeumSi gadainacvla. meore 
msoflio omis dros am koleqciebis nawili dazianda, omis Semdeg ki gaiyo aRmosav-
leT da dasavleT berlinis muzeumebis koleqciebad. dasavleT berlinis koleqciebi 
jer berlinis Sarlotenburgis sasaxleSi gadavida, 1985 wels ki kulturforumis 
muzeumSi, romelic dRes, rekonstruirebuli saxiT, berlinis gamoyenebiTi xelovnebis 
muzeumia. amdenad, CubinaSvil/amiranaSvilis cnoba marTebulia, radgan berlinis gamo-
yenebiTi xelovnebis muzeumi wm. demetres minanqris SeZenis droisTvis sasaxlis muze-
umSi iyo ganTavsebuli, xolo ramdenjerme adgilmdebareobis monacvleobis Semdeg, ukve 
sakuTar SenobaSi ganTavsda, saidanac minanqari mogzaurobda msoflios sxvadasxva mu-
zeumis droebiT sagamofeno eqspoziciebSi CasarTavad. 
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qrebi61 da XII s-is solomon da daviT winaswarmetyvelebis minanqris 

lorfinebi, veneciis cnobili pala doros Semkulobidan. amave dros, 

varZiis saxarebis wm. demetres minanqris Sedarebam X s-is miwuruliT 

daTariRebul amave wmindanis gamosaxulebian minanqris enkolpionTan 

germaniis halberStatis kaTedralidan,62 saSualeba misca mkvlevrebs 

meti sizustiT ganesazRvraT misi Sesrulebis TariRi, romelic dRe-

isaTvis tixruli minanqris aRiarebul specialistTa mier XI s-is 

pirveli naxevris ZeglTa jgufSi Tavsdeba. Tumca gansxvavebulia mo-

sazreba misi damzadebis adgilis Sesaxeb.63 mecnierTa nawilis azriT, 

wm. demetres es saucxoo minanaqari, romelic dRemde moRweuli bizan-

tiuri tixruli minanqris umaRles kategorias ganekuTvneba, ufro 

konstantinepolis saimperatoro saxelosnoSi unda iyos damzadebuli. 

aRsaniSnavia, rom Cveni minanqris arc qarTuli warmomavlobaa mTlian-

ad gamoricxuli, Tumca am konteqstSi xazgasmulia, rom minanqris fe-

radovani gama mas sakuTriv qarTuli tixruli minanqrebisaTvis damaxa-

siaTebeli koloritisgan ganasxvavebs.64  

qarTul konteqstSi CvenTvis sainteresoa, wm. demetres gamosa-

xulebis garkveuli msgavseba jumaTis wm. gabrielis xatis erT-erT 

minanqris medalionTan, amave wmindanis gamosaxulebiT, romelic amJa-

mad luvrSia daculi da XI-XII ss-iT TariRdeba. Tumca, rogorc cno-

bilia, dReisaTvis, jumaTis wm. gabrielis xatis minanqrebic bizanti-

ur tixruli minanqris nimuSebad da konstantinepolis saimperatoro 

karis wris xelovnebis Zeglebad ganixileba.65 

Cven ar gavamaxvilebdiT aseT yuradRebas wm. demetres minanqris 

mniSvnelobaze, TariRsa da warmomavlobaze, rom ara erTi unikaluri 

                                                            
61 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era, il. 145. 
62 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era, il. 108. 
 63 mkvlevarTa azriT, miuxedavad imisa, rom bizantiis sididiT meore umniSvnelova-
nes centrSi – TesalonikSic araerTi saukeTeso tixruli minanqris nimuSia Seqmnili, 
es ar aris sakmarisi am SesaniSnavi Zeglis Tesalonikuri warmomavlobis dasadgenad. 
maTi varaudiT, varZiis saxarebis wm. demetres minanqris lorfinis Sesrulebis gansa-
kuTrebuli mxatvruli da teqnikuri srulyofileba ufro konstantinepolis saimpe-
ratoro karis saxelosnoze unda miuTiTebdes. The Glory of Byzantium: Art and Culture of 
the Middle Byzantine Era, gv. 160-161. 
64 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era, gv. 160-161. 
65 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era, gv. 160-146. 
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aRmoCena, romelic sul axlaxan, 2015 wels, gaxda cnobili farTo 

samecniero wreebisaTvis, rusi bizantiologis, i. piatnickis publika-

ciidan, romelic peterburgis ermitaJis Sromebis krebulSi daibeWda, 

amave krebulis satitulo ydaze gamotanili varZiis saxarebis RvTism-

Soblis Cveni minanqris fotosTan erTad.  

rogorc zemoT aRvniSeT, dRemde erT-erTi pasuxgaucemeli Se-

kiTxva iyo, Tu ra daemarTa Tavad varZiis saxarebis ydas, romelic 

Zvirfasi liTonisagan damzadebuli ornamentuli dekoriT morTuli 

CarCoebiT iyo Semkuli, romelSic Cveni minanqrebi iyo Casmuli. ro-

gorc sazRvargareT gatanili wm. demetres minanqris fotoebze vxe-

davT, igi ukve aRar aris am dekorirebul CarCoSi. sabednierod, 2001 

wels, es yda i. piatnickim aRmoaCina peterburgis ermitaJis samecnie-

ro biblioTekis iSviaT wignTa ganyofilebaSi, sadac igi Zveli rusu-

li da dasavleT evropuli ydebis koleqciaSi iyo CarTuli. mkvlev-

ris mier ydis warmomavlobis amocnobis Semdeg igi gadaeca ermitaJis 

aRmosavleTis bizantiur ganyofilebaSi, sadac igi amJamadaa daculi. 

axlad aRmoCenili varZiis saxarebis yda ori xis dafisagan Sed-

geba (sur. 5, 6),66 romlis Siga, tyavis ydis dekori, amotvifrul, 

wreSi Casmul xveul ornaments warmoadgens, romelic kideebSi sxva-

dasxva ornamentiT Semkuli CarCoebiTaa Semofargluli. es ornamenta-

cia aSkarad ufro adreulia da gansxvavdeba xis dafis oqros firfi-

tebis ornamentisagan.67 varZiis saxarebis ydis am adreuli dekoris 

atribucia samomavlod specialur kvlevas moiTxovs, Tumca ramdena-

dac am fotoebze dakvirvebiT SegviZlia vimsjeloT, es amotvifruli 

ornamentacia Zalian hgavs sinas mTis wm. ekaterines monastris im qar-

Tul xelnawerTa ydebis ornamentaciebs (Sin.Geor.26 da Sin.Geor. 32-

57-33), romlebsac sinas mTis cnobil qarTvel moRvawes, ioane-zosi-

mes, saxels ukavSireben da X s-is bolo aTwleulebiT aTariReben.68 

                                                            
66 TiToeuli panelis zomaa – 26X20sm. 
67 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 147, 152. 
68 qarTuli xelnaweri wignis ydis Semkulobis Sesaxeb am periodSi ix. m. karanaZe. 
qarTuli wignis ydis istoria. Tb. 2002, gv. 9-16; m. karanaZe. X saukunis kidev erTi 
xelnaweris yda sinas mTis qarTul xelnawerTa koleqciidan. mravalTavi. 22. Tb. 
2007, gv. 346-350, il. 2, 4. 
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ramdenadac tyavis yda saxarebis akinZvis Tanadrouli unda iyos, ga-

moTqmulia mosazreba, rom varZiis saxarebis axlandeli daTariReba 

XII-XIII s-sis dasawyisiT gadasaxedia da xelnaweri X-XI s-is dasaw-

yisis Zegls SeiZleba warmoadgendes, romelic mogvianebiT, XII s-is 

miwurulisTvis Caisva axal ydaSi. Sesabamisad, SesaZlebelia igi ara 

wm. eqvTime mTawmindelis saxarebis asls, aramed swored mis kuTvnil 

saxarebas warmoadgendes.69 am SemTxvevaSi, wm. demetres minanqari, Se-

saZloa, Tavidanve, am saxarebis Tavdapirveli ydis dekorSi iyo Casmu-

li.70 rogorc v.viqsoni miiCnevs, varZiis saxarebis pirveli ydis deko-

ri, wm. demetres minanqriani gamosaxulebiT, SesaZloa veneciis marci-

anas nacionaluri biblioTekis bizantiuri xelnaweris minanqrebiT ga-

formebuli ydis msgavsi yofiliyo, romelsac erT mxares qriste pan-

tokratoris, meoreze ki RvTismSoblis minanqrebis msgavsi formatis 

gamosaxulebebi amkobs.71 sxvaTa Soris, sainteresoa, rom RvTismSobe-

lis sruli figura am xelnaweris ydis minanqarzec orantis JestiT 

xelapyrobilia warmodgenili. 

Tu Cveni dakvirveba marTebulia, varZiis saxarebis tyavis amot-

vifrul dekorze dayrdnobiT, SesaZloa gamoiTqvas varaudi, rom igi 

sinas mTis qarTuli skriptoriumidan unda moxvedriliyo aTonis iv-

erTa monasterSi, saidanac SesaZloa tao-klarjeTis gavliT aRmoCnda 

Tamaris samefo karze. Tumca, es mxolod varaudebia da am sakiTxis 

gasarkvevad es xelnaweri dargis specialistebis detalur dakvirveba-

sa da analizs moiTxovs. 

is faqti, rom saxarebis Tavdapirveli yda swored XII s-is bo-

los an XIII s-is dasaw. unda SeemkoT axali, RvTismSoblis minanqriT 

Semkobili ydiT, xis dafebze mimagrebuli oqros ornamentirebuli 

firfitebis dekoriTac dasturdeba (sur. 5, 6).72 rogorc statiis 

                                                            
69 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 152. 
70 А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 166. am mosaz-
rebis argumentad SeiZleba gamodges is faqti, rom wm. demetres minanqariani firfita, 
RvTismSoblis minanqriani firfitisagan gansxvavebiT, ar avsebs varZiis saxarebis mog-
vianebiT Sesrulebuli ornamentiani oqros CarCos mTlian ares. 
71 The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era. gv. 160-161, il. 41. 
72 saxarebis ydis xis TiToeuli dafa, oTx-oTxi oqros ornamentirebuli firfitiT 
iyo gaformebuli. maTgan wm. demetres CarCos erT-erTi firfita dakargulia, Tumca 
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dasawyisSi aRiniSna, swored am oqros firfitebis ornamentaciaze aqvs 

gamaxvilebuli yuradReba g. CubinaSvils qarTuli oqromWedlobisadmi 

miZRvnil naSromSi. rogorc mkvlevari aRniSnavs, firfitebis ornamen-

ti Tavisi stiliTa da Sesrulebis maneriT Zalian axlosaa XI-XII ss-

is qarTuli Weduri Zeglebis ornamentaciasTan, gansakuTrebul msgav-

sebas ki amJRavnebs wm. andrias xatis sam SemorCenil ornamentul 

fragmentTan, romlebic zustad TariRdeba xatis damkveTis aRmniSvne-

li warweriT (sur. 7).73 aq moxseniebulia XII s-is miwurulis qarTu-

li samefo karis cnobili moRvawe, erisTavTerisTavi da Tamaris me-

WurWleTuxucesi, abulasani. rogorc cnobilia, swored abulasanis 

rCeviT Camoiyvanes Tamars pirvel meuRled, andria bogolubskis vaJi, 

iuri andrias Ze saqarTveloSi. abulasanis moRvaweoba, 1186-1191 wle-

biT Semoifargleba, radganac Tamaris rusi meuRlis gandevnis Semdeg, 

mefem abulasani Serisxa da mas meWurWleTuxucesis Tanamdeboba Camo-

arTva.74 varZiis saxarebis ydisa da wm. andrias xatis Weduri ornamen-

tis msgavseba imdenad didia, rom, savaraudod, es Zeglebi erTsa da 

imave saxelosnoSia damzadebuli. Sesabamisad, varZiis saxarebis minan-

qrebis ornamentuli CarCo swored abulasanis moRvaweobis an masTan 

axlo wlebiT SeiZleba davaTariRoT.  

aqedan gamomdinare, SeiZleba davaskvnaT, rom varZiis saxarebis 

ydis XII saukunis miwuruliT daTariRebuli meore dekori Tanxvedra-

Sia RvTismSoblis gamosaxulebiani minanqris daTariRebasTan, XII s-is 

miwurulisa da XIII s-is dasawyisiT. cxadia, es damTxveva SemTxveviT 

xasiaTs ar unda atarebdes da logikur daskvnamde mivyavarT: rogorc 

Cans, saxarebis meore ydis dekoris Semkoba samefo dakveTa unda yofi-

                                                                                                                                                  
ermitaJSi dacul fotoze es firfita jer kidev adgilzea. peterburgis ermitaJis 
samecniero-teqnikur ganyofilebaSi Catarebulma eqspertizam gamoavlina, rom Svidive 
oqros firfitis Semadgenloba erTnairia da 80% oqros, 10-15% vercxlisa da 3-5% 
spilenZisagan Sedgeba. amdenad, es ornamentuli CarCoebi Sua saukuneebis qarTuli oq-
romWedlobis im iSviaT nimuSs warmoadgens, romelic ZiriTadad oqroSia Sesrulebu-
li. ix. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии, gv. 157. 
73 wm. andrias xatis ornamentuli fragmentebi amJamad saqarTvelos erovnuli muzeu-
mis S. amiranaSvilis xelovnebis muzeumis fondebSia daculi. 
74 istoriani da azmani SaravandedTani. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 411; iv. java-
xiSvili. enciklopediuri leqsikoni. Tb. 2002, gv. 95. qarTuli sabWoTa enciklopedia. 
t. I. Tb. 1975, gv. 44. 
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liyo da, savaraudod, damkveTi Tamar mefea, romelmac RvTismSoblisa 

da wm. demetres minanqrebiT axlad Semkobili saxareba, varZiis monas-

tersa da mis mTavar siwmindes – varZiis RvTismSoblis saswaulmoqmed 

xats Sewira.  

rogorc davinaxeT, saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xe-

lovnebis saxelmwifo muzeumis arqivSi daculi RvTismSoblis minan-

qris foto Sua saukuneebis kidev erT unikalur qarTul Zegls-varZi-

is saxarebis ydas warmogvidgens, romelic XII saukunis beSqen da beqa 

opizrebis brwyinvale Weduri ydebiT gaformebuli berTis, wyarosTa-

vis da tbeTis qarTul oTxTavTa rigSi, jerjerobiT erTaderTi Cven-

Tvis cnobili Zeglia, romlis ydis dekoric tixruli minanqrebiT iyo 

Semkobili. samwuxaroa, rom varZiis saxarebis erT dros didebiT daw-

yebuli istoria ase sevdianad ireklavs Tavad qveynis istoriasac: od-

esRac erTiani da Zlieri qarTuli samefos kidev erTi simbolo dRes 

danawevrebuli da mimofantulia saqarTveloSi, ruseTsa Tu evropis 

sxvadasxva qveyanaSi. 
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1. xaxulis saxarebis yda. a. roinaSvilis foto 

saqarTvelos xalxuri da gamoyenebiTi xelovnebis saxelmwifo muzeumis arqivi 
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2. gelaTis saxarebis yda wm. demetresa da RvTismSoblis minanqrebiT. 

foto: g. CubinaSvili. qarTuli oqromWdloba. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis 
xelovnebis istoriisaTvis. Tb. 1959, t. 2, fig. 414 

 

 
3. satitulo yda RvTismSoblisa (XII-XIII ss-is das.) da wm. demetres minanqrebis  

(XI s-is I naxev.) ilustraciebiT, varZiis saxarebis ydis dekoridan.  

saqarTvelos parlamentis erovnuli biblioTeka 

foto:Н. П. Кондаков. Византийские эмали. Собрание А. В. Звенигородского. История и 

памятники византийской эмали. СПб, 1892. 
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4. wm. demetres minanqris lorfini (XIs-is I nax.) varZiis saxarebis ydis dekoridan. 

berlinis dekoratiuli xelovnebis muzeumi 

foto: The Glory of Byzantium: Art and Culture of the Middle Byzantine Era, A.D. 843-1261. 

Ed. by H. Evans and W. D. Wixom (gamofenis katalogi, Nr.107).
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5. RvTismSoblis minanqris ornamentuli dekoriT Semkuli oqros CarCo. varZiis saxare-

bis XIIs-is yda. peterburgis saxelmwifo ermitaJi 

foto: Ю. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии. Труды 

Государственного Эрмитажа. LXXIV. Византия в контексте мировой культуры. 
Материалы конференции посвященной памяти A. В. Банк (1906-1984). СП, 2015, il. 22.

 
6. wm. demetres minanqris (XI s-is I nax) ornamentuli dekoriT Semkuli oqros 

CarCo. varZiis saxarebis XII s-is yda. peterburgis saxelmwifo ermitaJi 

foto: Ю. А. Пятницкий. Драгоценный переплет Четвероевангелия из Вардзии. Труды 

Государственного Эрмитажа. LXXIV. Византия в контексте мировой культуры. 
Материалы конференции посвященной памяти A. В. Банк (1906-1984). СП, 2015, il.23. 
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7. wm. andrias xatis ornamentuli fragmentebi abulasanis saqtitoro 

warwerebiT (1181-1191). saqarTvelos erovnuli muzeumi. 

S. amiranaSvilis sax. xelovnebis muzeumis fondebi. 

foto: g. CubinaSvili. qarTuli oqromWedloba. rkvevani qarTuli Sua saukuneebis xe-
lovnebis istoriisaTvis. Tb. 1959, t. 2, fig. 421-422 
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Nino Simonishvili 
 

BETWEEN HISTORY, COLLECTORS, SCIENCE AND POLITICS:  
The Identification of a Medieval Book Cover of the Four Gospels in the Photo 

Archive of Georgian State Museum of Folk and Applied Art 
 

Summary 
 

In the rich archives of the Georgian State Museum of Folk and Applied 
Art there is a collection of photographs acquired in 1910-1913. This is 
an important material for the identification and history of the precious objects 
taken out of Georgia during political volatility and now kept in various 
museums and private collections around the world. The present paper begins 
with one of the Museum's archival photographs of a cloisonné image of the 
Enthroned Virgin with Archangels in a richly-decorated chased frame. On the 
mount, the work is identified as the book cover of the Khakhuli Four Gospels.  

The same image of the Virgin paired with another enamel image of a 
standing figure of St. Demetrius in a similarly richly-decorated chased frame 
was identified by the Georgian scholars G. Chubinashvili and Sh. Amiranashvili 
as the Medieval period book cover of Gelati Four Gospels. As they showed, this 
book cover, one decorated with the gold-chased plaques and two cloisonné 
enamels, was kept until the 1880s at the Gelati monastery near Kutaisi until the 
enamels attracted collectors and antiquarians from the 19th century Russia, who, 
with the support of the local authorities, robbed the treasury of the monastery. 
The precious cover was removed from the manuscript and replaced by a modern 
Russian cover executed in the workshop of a famous Russian jeweler I. 
Sazikov. The original cover was sold to the Kamerger of the Russian Imperial 
court I. Balashev. Later on, the enamels were dismantled from the cover by I. 
Balashev who then lent them to different exhibitions organized between 1897-
1915 in St. Petersburg. After the Bolshevik Revolution, the enamels were 
illegally taken to Berlin where they appeared on the antiquarian market and 
were sold separately, St. Demetrius   to the Berlin Museum and the Virgin to a 
Belgian collector, A. Stoclet. The two Georgian scholars also point out that the 
publications of the famous Russian scholar N. Kondakov is the only source of 
information about the enamels. Kondakov considered the enamel plaque of St. 
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Demetrius as one of the best Byzantine enamels dated by the end of the 10th and 
beginning of the 11th century and the enamel of the Virgin as a work 
produced in Georgia by a Georgian artist at the end of the 12th and beginning of 
the 13th centuries.  

Based on a critical analysis of the Georgian and Russian publications on 
the enamels in a broader historical and political context as well as of the 
inscriptions on the page margins, the Museum’s photo can be identified as the 
book cover of the Vardzia Four Gospels, which once belonged to the Queen 
Tamar (1186-1212). It was probably donated to the Vardzia monastery and its 
main relic, the miraculous icon of the Virgin of Vardzia.  
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qeTevan nadiraZe 
 

mecniereba saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aRdgenisa 

da misi saerTaSoriso aRiarebisaTvis brZolis samsaxurSi* 

 
qarTul istoriografiaSi XIX saukunis 40-iani wlebidan saqar-

Tvelos eklesiis istoriis Seswavlis saqmeSi sami axali mimarTuleba 

gamoikveTa: 1. saeklesio cxovrebis Sesaxeb arsebuli wyaroebis moZie-

ba, Seswavla da gamocema; 2. Seqmnili wyaroTmcodneobiTi bazis safuZ-

velze eklesiis istoriis ganmazogadebeli naSromebis Seqmna; 3. avto-

kefalistTa moZraoba, romelic miznad isaxavda SeeswavlaT da daew-

eraT qarTuli eklesiis avtokefaliis istoria. amave dros, rCeboda 

sakiTxisadmi tradiciuli midgoma, saqarTvelos istoria da kerZod, 

qarTuli uZvelesi saistorio Zegli `qarTlis cxovreba~ ganevrcoT 

da gaemdidrebinaT saeklesio istoriis sakiTxebiT. 

XIX saukunis qarTul mecnierebaSi amgvar movlenas, garda sa-

mecniero mniSvnelobisa, ideologiuri datvirTva hqonda. ruseTma sa-

qarTvelos saxelmwifos SeerTebis Semdeg (1801 wels gaauqma qarTl-

kaxeTis, xolo 1810 wels imereTis samefoebi) Tanmimdevrulad daiwyo 

qarTuli eklesiis Seviwroeba. 

miuxedavad aRmosavleT saqarTvelos kaTolikos-patriarqis an-

ton II bagrationis (1788-1811) loialobisa, ruseTis xelisuflebis 

mimarT,1 qveyanaSi axali politikuri wes-wyobilebis damyarebis Sem-

                                                            
* wakiTxulia qarTuli eklesiis avtokefaliis aRdgenis 100 wlisTavisadmi miZRvnil 
samecniero konferenciaze. 2017 w. 23 marti, Tsu. 
1 1801 wels saqarTvelos politikuri damoukideblobis mospobis Semdeg ruseTis 
taxtis erTgulebaze anton II xalxi daafica, ris gamoc miiRo TeTri bartyula se-
rabimebiTa da briliantis jvriT Semkuli aleqsandre nevelis ordeni. aseve igi da-
Tanxmda sasuliero dikasteriis daarsebas. 
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deg, anton II da avtokefaluri eklesiis damoukidebeli mmarTveloba 

ruseTis mTavrobisaTvis miuRebeli Seiqna. amdenad, mTavarmarTeblebi 

(knoringi, cicianovi, tormosovi) xSirad ereodnen saeklesio saqmeeb-

Si. cdilobdnen SeezRudaT kaTolikosis uflebebi, kontroli daewes-

ebinaT saeklesio Semosavalze, moiTxovdnen maTTan SeTanxmebiT sasu-

liero pirTa Tanamdebobaze daniSvnas, yvelanair xerxs mimarTavdnen, 

raTa episkoposebs nebayoflobiT uari eTqvaT sawymsoze. 

bunebrivia, anton II aseT wregadasul brZanebebs ver egueboda. 

igi eklesiis mmarTvelobis rusul wesebze gardaqmnis winaaRmdeg ga-

modioda. mas dinastiuri Camomavlobisa (qarTl-kaxeTis mefis erekle 

II vaJi) da piradi Tvisebebis wyalobiT didi gavlena hqonda xalxze. 

ruseTis mTavroba sababs eZebda, raTa igi mSvidobianad Camoecilebina 

sakaTalikoso taxtisaTvis. mas brali dasdes qarTuli samarTlis mi-

xedviT miwismflobelobis wesis darRvevaSi. daupirispires Tbileli 

mitropoliti arseni, romelmac piradi interesebidan gamomdinare, ru-

seTis imperators aleqsandre I (1801-1825) gaugzavna werilobiTi ap-

elacia, ramac ruseTis mTavrobas saSualeba misca anton II ruseTSi 

gaewvia da mis aryofnaSi avtokefalia da kaTolikosoba gaeuqmebina, 

rac 1811 wlisTvis aRasrula kidec. ufro tragikulad damTavrda 

dasavleT saqarTvelos sakaTalikosos gamgeblis quTaTeli mitropo-

litis dosiTeos wereTlis (1795-1814) cxovreba. igi erT-erTi su-

lisCamdgmelia 1820 wlis imereTis ajanyebisa, romelic mimarTuli iyo 

ruseTis xelisuflebis mier saeklesio reformis Catarebis winaaRm-

deg (avtokefalia aq 1814 wels gaauqmes da uSualod SeuerTes impe-

riis eklesias). dosiTeosi daapatimres da ruseTSi gadasaxleba mius-

ajes, magram udieri mopyrobis Sedegad mgzavrobis dros gardaicvala. 

ruseTis imperiam gaauqma ra aRmosavleT saqarTvelos eklesiis 

avtokefalia da kaTolikos-patriarqis Tanamdeboba, moaxdina adminis-

traciul-struqturuli da ekonomikur-socialuri cvlilebebi, qar-

Tuli eklesia ruseTis sinodis saegzarqosod gadakeTda. egzarqosebad 

niSnavdnen ruseTidan mivlinebul mRvdelmTavrebs. wirva-locva Semo-

iRes rusul enaze, Caatares saeklesio qonebis aRwera, raTa igi ru-

seTis xazinas gadascemoda. amiT, ruseTis mTavrobam eklesias waarTva 

ara mxolod TviTmmarTveloba, aramed mouspo ekonomikuri safuZve-
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lic. yvelaferi es ki garantia iyo imisa, rom qarTuli eklesiis ro-

li mniSvnelovnad Semcirdeboda saqarTvelos damoukideblobisaTvis 

brZolis saqmeSi da qarTuli erovnuli sulierebis SenarCunebaSi.2  

qarTuli mowinave sazogadoeba kargad xedavda, Tu ra didi mniS-

vneloba hqonda saqarTvelos eklesiis avtoritetis ganmtkicebisaTvis, 

mecneruli Seswavlis gziT, misi aTaswlovani istoriis warmoCenas. 

swored es iyo samecniero kvlevebis ideologiuri mxare. 

upirveles yovlisa, grZeldeboda jer kidev vaxtang VI mier 

XVIII saukuneSi dawyebuli saqme, saqarTvelos istorias amdidrebdnen 

saeklesio istoriiT. amis damadasturebelia qarTl-kaxeTis samefos 

gauqmebis Semdeg iZulebiT ruseTSi gadasaxlebuli bagrationebis Se-

moqmedeba, romlebic peterburgSi Seqmnili samecniero atmosferodan 

gamomdinare, nayofier samecniero moRvaweobas eweodnen: daviT bato-

niSvilis (1767-1819) rusul enaze dabeWdili saqarTvelos istoria 

uZvelesi droidan XIX saukunemde, ioane batoniSvilis (1772-1836) 

enciklopediuri naSromi `kalmasoba~, bagrat batoniSvilis (1776-

1841) `axali moTxroba~, sadac Setanilia wmindanTa saswaulebi da 

gansakuTrebiT Teimuraz batoniSvilis (1782-1846) mier `qarTlis 

cxovrebis~ mecnieruli Sesworebebi. aq warmodgenilia masalebi qris-

tianobis miRebis daTariRebisaTvi, moTxrobebi wmindanTa cxovrebis 

Sesaxeb, saeklesio moRvaweTa biografiebi da sxv.  

XIX saukunis me-2 naxevris qarTvelma istorikosebma intensiur-

ad daiwyes (es procesi ukve warmatebiT mimdinareobda evropasa da 

ruseTSi) saqarTvelos istoriis mravalferovani wyaroebis moZieba, 

romelTa Soris mravlad iyo saeklesio wyaroebi. istoriografias 

mniSvnelovani warmatebebi hqonda werilobiTi wyaroebis gamovlenis, 

pirveladi damuSavebisa da gamocemis saqmeSi. am periodis TiTqmis yve-

la gamoCenili istorikosi wyaroTmcodnec iyo: m. brose, d.CubinaSvi-

li, d. baqraZe, al. cagareli, al.xaxanaSvili, m.janaSvili, T.Jordania 

da sxv. isini saqarTvelos sxvadasxva kuTxeSi mogzaurobis dros ag-

rovebdnen xelnawerebs, xelnawerebis qronikalur minawerebs, geneal-

                                                            
2 q. nadiraZe. anton II. wgn. saqarTvelos kaTolikos-patriarqebi, red. r. metreveli. 
Tb. 2002, gv. 130-133. 
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ogiur cnobebs, gujrebs, eklesiebis siZveleTa aRwerilobebs, safla-

vis qvebis warwerebs, sxvadasxva samaxsovro Canawerebs. aRwerdnen qar-

Tul lapidarul, Wedur da freskul warwerebs, eZebdnen miviwyebul 

da ucnob eklesiebs, aRwerdnen maT.3  

saWiro gaxda samecniero-kvleviTi dawesebulebebis tipis arse-

boba, sadac mopovebuli masalebi Tavs moiyrida da daiwyeboda maTi 

mecnieruli Seswavla-gamocema. am miznis ganxorcieleba ruseTSi, iTava 

cnobilma qarTvelologma mari brosem(1802-1880), romlis gankargu-

lebaSi iyo akademiis aziuri muzeumi. misi pirdapiri movaleoba iyo aq 

qarTuli masalebis Tavmoyra. qarTvel mecnierTa da moRvaweTa daxma-

rebiT, gansakuTrebiT am saqmes didi amagi dasdo Teimuraz batoniS-

vilma, brosem Tavi mouyara mraval xelnawers, sigel-gujarsa da epig-

rafikul warwerebs. misi mecadineobiT aziuri institutis fondi Za-

lian gamdidrda. aq warmodgenili masalidan brosem mravali xelnawe-

ris gamocema moaxerxa.4  

1888 wels TbilisSi daarsda saeklesio muzeumi, romlis mizani 

iyo istoriul siZveleTa Sekreba. mis wesdebaSi ewera: saWiroa Seikri-

bos 1. Zveli xelnawerebi, Zvelad dabeWdili wignebi, gujrebi anu monas-

trebis aqtebi; 2. saeklesio avejeuloba; 3. yvela Zveli naSTebi, rom-

lebic moipoveba saqarTvelos saegzarqosos monastrebsa Tu eklesiebSi 

da a.S. amgvari samuSaos Sedegad, muzeumSi mogrovda uZvirfasesi, ro-

gorc literaturuli, aseve saeklesio-istoriuli xelnaweri masalebi. 

saeklesio muzeumis daarsebaSi didi roli iTamaSa d. baqraZem. 

muzeumis direqtorebi sxvadasxva dros iyvnen T. Jordania da m. janaS-

vili. amave saqmes emsaxureboda nawilobriv saero muzeumi da qarTvel-

Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba (daarsda 1879 w.).5  

qarTvel istorikosTa Zalisxmevis Sedegad miviReT Semdegi gamo-

cemebi: T. Jordanias `qronikebi~ (3 wgn. 1892, 1897, 1969), «Описание 

рукописей Тифлиского церковного музея Карталино-Кахетинского духо-
венства» (1902); m. janaSvilis `basili zarzmelisa da serapion zarz-

                                                            
3 q. nadiraZe. qarTuli istoriografia. Tb. 2012, gv. 77-101. 
4 S. xanTaZe. mari brose. Tb. 1966. 
5 l.LgoderiZe. kulturul-saganmanaTleblo moZraoba saqarTveloSi XIX saukunis 
meore naxevarsa da XX saukunis dasawyisSi. Tb. 2005, gv. 166. 
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melis cxovreba~; n. maris `petre iberis cxovreba samecniero komenta-

rebiT, leqsikoniTa da rusuli TargmaniT(1896), `grigol xanZTelis 

cxovreba~ (1911); d. baqraZis «Опись памятников древности в некоторых 

храмах и монастыры Грузии»; p. ioselianis «Жизнеописание святыхь 

прославляемыхъ провославною грузинскою церковiю» (1850), eq. TayaiS-

vilis `xelnawerTa aRwerilobani~ (t. 1-4, 1902-1912), `saqarTvelos 

siZveleni~ da mravali sxva. aRsaniSnavia al. cagarelis 1883 w. mogzau-

roba palestinaSi, aTonisa da sinas mTaze qarTuli kerebis mosanaxuleb-

lad. Sedegad gamoqveynda: `cnobebi saqarTvelos mwignobrobis Zegleb-

ze~ (1888, rusulad), `qarTuli Zeglebi wm. miwaze da sinaze~ da a.S. 

wyaroTa bazis Seqmnis paralelurad didi yuradReba daeTmo ek-

lesiis istoriis ganmazogadebeli naSromebis Seqmnas. am naSromebSi 

ZiriTadad qarTuli eklesiis istoria warmodgenilia qronologiuri 

TanmimdevrobiT, dasabamidan avtokefaliis gauqmebamde (1811-1814). wa-

moweulia eklesiis istoriis iseTi kardinaluri sakiTxebi, rogore-

bic aris: 1. mociqulebis andria pirvelwodebulisa da svimon kanane-

lis qadagebani, 2. wm. ninos mier qarTlis moqceva, 3. eklesiis orga-

nizacia, 4. wm. kvarTis mobrZaneba qarTlSi, 5. saqarTvelos eklesia 

da misi avtokefalia, 6. asurel mamaTa mosvla saqarTveloSi, 7. qar-

Tuli kulturis kerebi sazRvargareT da aq moRvawe mamebi, 8. samo-

nastro cxovrebis ganviTareba da sxv. sakiTxebi warmodgenilia da ga-

analizebulia politikuri istoriis fonze. unda aRiniSnos, rom yve-

la am periodis avtori, xazs usvams dasaxuli miznis sirTules, rad-

gan maT pirvelad uxdebodaT aseTi naSromebis Seqmna da erTdroulad 

eweodnen wyaroebis moZiebas, Sejerebas, maT analizs, xolo Semdeg 

mwyobrad eklesiis istoriis gadmocemas. 

qarTuli eklesiis istoriis Sesaxeb pirveli monografia cno-

bilma istorikosma p. ioselianma gamoaqveyna peterburgSi rusulad, 

`saqarTvelos mokle istoria~ (1843), sadac qarTuli da ucxouri 

wyaroebis gamoyenebiT gadmocemulia qarTuli eklesiis mokle isto-

ria. seriozuli wvlili Seitana eklesiis istoriis Seswavlis saqme-

Si miqael sabininma, romelmac 1877 w. aseve rusulad gamosca monog-

rafia `saqarTvelos eklesiis istoria~ (1877), romelSic Txroba VI 

saukunemde modis, xolo mis wigns `saqarTvelos samoTxe~ (1882), sa-
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dac Setanilia qarTvel wmindanTa cxovrebebi, dResac ar daukargavs 

mniSvneloba. m. janaSvilma, pirvelad qarTul enaze, 1886 wels, Tbi-

lisSi gamosca `saqarTvelos saeklesio istoria~, sadac mokled aris 

moTxrobili eklesiis mTeli istoria, daarsebidan avtokefaliis gauq-

mebamde. aseve sainteresoa axali wyaroebiT gamdidrebuli m. TamaraSvi-

lis naSromi `qarTuli eklesia dasabamidan dRemde~ (1910, romi). 

calke naSromebi mieZRvna afxazeTis (dasavleT saqarTvelos) sa-

kaTalikosos istorias. m. brosem Seadgina afxaz kaTolikosTa qrono-

logiuri rigi «Essai chronologique sur la série des catholicos d’ 

Aphkhazeth» (1857), T. Jordaniam dawera gamokvleva rusul enaze `af-

xazeTis kaTolikosebi~ (1893), sadac gadmocemulia afxazeTis (dasav-

leT saqarTvelos) sakaTalikosos warmoqmnis mokle istoria, Sedgeni-

lia XIII-XVIII ss. afxazTa kaTolikosebis qronologiuri rigi, mok-

le anotaciebiT. Tema dResac mniSvnelovania, rogorc mecnieruli, ase-

ve politikuri TvalsazrisiT. saerTod afxazeTis (dasavleT saqar-

Tvelos) kaTolikosTa siis Sedgenasa da srulyofas didi mniSvneloba 

eniWeba, radgan dasavleT saqarTveloSi kaTolikosTa arsebobis dadas-

tureba aris erT-erTi mtkicebuleba, rom aq arsebobda sakaTalikoso 

mmarTveloba. xolo, rac ufro adreul xanaSi iqneba maTi moRvaweoba 

miTiTebuli, miT ufro adreuli xaniT ganisazRvreba afxazeTis (da-

savleT saqarTvelos) sakaTalikosos Camoyalibebis anu bizantiis mor-

Cilebidan misi ganTavisuflebisa da SemdgomSi mcxeTis sakaTalikoso-

ze daqvemdebarebis TariRi. radgan wyaroebSi afxazTa sakaTalikosos 

warmoqmnis TariRi pirdapir miTiTebuli ar aris, xolo arsebuli mo-

nacemebi Zalian mwiria da mxolod varaudebis gakeTebis saSualebas 

iZleoda, afxazTa sakaTolikosos daarsebis dro mkvlevarTa mier 

VIII, IX, X TuU XII-XIII saukuneebiT ganisazRvra. am sakiTxisadmi az-

ris siWreles kidev ufro metad ganapirobebda is faqti, rom kaTo-

lokosTa siebi arseniT iwyeboda, romlis moRvaweobis periodi XIV 

saukunis 90-iani wlebiT TariRdeba (m. brose, p. karbelaSvili, m. Ta-

maraSvili).6 mecnierebi monacemTa uqonlobis gamo, ufro adreul xa-

                                                            
6 m. TamaraSvili. qarTuli eklesia dasabamidan dRemde. redaqcia gaukeTes, winasityva-
oba daurTes da gamosacemad moamzades z. aleqsiZem da j. odiSelma. Tb. 1995. 
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naSi moRvawe kaTolikosebs ver asaxelebdnen.7  

pirvelad T. Jordaniam miakvlia8 axalcixuri tyavis saxarebas, 

romlis minawerebSic ixsenieba `svimon afxazeTis kaTolikosi~.9 pale-

ografiuli niSnebis Seswavlis safuZvelze, T. Jordania mivida das-

kvnamde, rom aRniSnuli saxareba `yovel eWvs gareSe gadawerilia XI 

saukunis damlevs an XII saukunis damdegs. aRniSnuli minaweri, IX-XII 

saukuneebis Cvenamde moRweul sakaTalikosos wyaroebs Soris, erTa-

derTia, romelSic pirdapir aris miTiTebuli `afxazeTis kaToliko-

sis~ Sesaxeb da erTmniSvnelovnad amtkicebs dasavleT saqarTvelos 

sakaTalikosos arsebobas XI-XII saukuneTa mijnaze. samwuxarod, did-

xans am azrma mxardaWera ver moipova. dRes am cnobis safuZvelze Ta-

namedrove istoriografias myari safuZveli Seeqmna dasavleT saqarT-

velos sakaTalikosos arseboba XI-XII saukuneTa mijniT daaTariRos.10  

Cvens mier zemoT aRniSnuli eklesiis istoriis ganmazogadebeli 

naSromebi, ZiriTadad sqematurobiT xasiaTTdebian da mecnierebis Tana-

medrove donis moTxovnebs aRar akmayofileben, magram isini Seqmnis 

droisaTvis mizans amarTlebdnen. jer erTi, am naSromebiT populari-

zacia gaewia qarTuli eklesiis istorias, meore – daiwyo istoriog-

rafiuli bazis Seqmna, rac aucilebel pirobas warmoadgenda am dargis 

Semdgomi ganviTarebisaTvis. xazi unda gaesvas kidev erTxel Semdeg 

garemoebas: am naSromTa umravlesoba wyaroebze dayrdnobiTaa Seqmnili.  

qarTuli eklesiis istoriis kvleva gansakuTrebiT aqtualuri 

gaxda 1904-1905 wlebidan, rodesac qarTulma sasuliero sazogadoeb-

am ruseTis saimperatoro karisa da wminda sinodis winaSe dasva sa-

kiTxi, qarTuli eklesiis avtokefaliis aRdgenis Sesaxeb. es moTxovna 

                                                            
7 q. nadiraZe. Tedo Jordania – saqarTvelos istoriis mkvlevari. Tb. 2004, gv. 106-107. 
8 kaTolikosi svimeoni T. Jordanias naSromSi «Абхазскiе каталикосы» Setanili ara 
aqvs. rogorc Cans, sabuTi misi arsebobis Sesaxeb mere aRmoaCina da “qronikebis~ II 
wignSi (1897) Seitana. 
9 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa. Sekrebili, qrono-
logiurad dawyobili da axsnili T. Jordanias mier. w. II. tf. 1897, gv. 90. 
10 T. qoriZe. XI-XVI saukuneebis afxazeTis (dasavleT saqarTvelos) kaTolikosTa 
qronologia. Jurn. `klio~. #15, Tb. 2002, gv. 5; b. kudava. afxazeTis sakaTalikosos 
istoriidan (IX-XIIss.). qarTuli diplomatia. weliwdeuli. t. 9. Tb. 2002, gv. 4; q. 
nadiraZe. Tedo Jordania – saqarTvelos istoriis mkvlevari, gv. 147-148. 
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daukavSirda, Tavad ruseTSi dawyebul moZraobas, romlis mizani iyo 

ruseTis eklesiis gaTavisufleba saxelmwifo-biurokratiuli aparatis 

gavlenisagan. iTxovdnen patriarqobis aRdgenas, romelic petre I gaa-

uqma da wm. sinodis reorganizacias. 1700 wlidan ruseTs aRar hyo-

lia umaRlesi saeklesio ierarqi  – moskovisa da sruliad ruseTis 

patriarqi. 1721 wlidan ruseTis eklesias ganagebda uwmindesi sinodi. 

sinods (mitropolitebi, arqiepiskoposebi, episkoposebi) Tavmjdomare-

obda saero piri ober-prokurori. sinodis wevrebsa da ober-proku-

rors imperatori niSnavda da aTavisuflebda. ruseTSi de faqto  –  

de iure imperatori iTavsebda umaRlesi saeklesio ierarqis funqci-

as.11 aqve unda aRiniSnos erTic: saeklesio wyobaSi principulma gan-

sxvavebam rTuli viTareba Seuqmna 1783 wlis ruseT-saqarTvelos So-

ris xelSekrulebis irgvliv gamarTul molaparakebebSi qarTul ekle-

sias. rodesac erekle II 1771 wlis 30 dekembers xeli moawera mfar-

velobiTi xelSekrulebis proeqts, mefe kategoriulad iTxovda same-

fo xelisuflebis `ucvaleblad~ SenarCunebasTan erTad `msgavsadve 

kaTolikozica wessave Tvissa egos mouSlelad~.12 miuxedavad amisa, 

georgievskis traqtatis (1783 wlis 24 ivlisi) merve muxlis ZaliT 

saqarTvelos kaTolikos-patriarqi anton I (1744-1755,1764-1788) gax-

da ruseTis eklesiis uwmindesi sinodis wevri da sinodSi daikava 

merve adgili, rac mis wevrebTan gaTanabrebas niSnavda. ufro metic, 

masze didi pativiT sargeblobda Svidi mRvdelTmTavari.13 es TavisTa-

vad kaTolikos-patriarqis Rirsebis Selaxvaze miuTiTebda, rac iZleva 

safuZvels fiqrisa, rom ruseTis imperiis mesveurebs qarTuli ekle-

siis avtokefaliis gauqmeba imTaviTve miznad hqondaT dasaxuli. 

saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aRdgenis moTxovnas mxars 

uWerda, rogorc qarTveli samRvdeloebis umravlesoba, aseve qarTuli 

mowinave sazogadoeba, ilia WavWavaZis meTaurobiT. 1905 wlis maisis 

samRvdeloebis krebam SeimuSava peticia, sadac iTxovdnen: saskolo 

reformas, sityvis, beWdvis, krebis Tavisuflebas, CamorTmeuli mamu-
                                                            
11 v. guruli. qarTuli samociqulo eklesiis avtokefaliis gauqmeba. 1811-1814. Tb. 
2010, gv. 38-100. 
12 v. maWaraZe. georgievskis traqtati. Tb. 1983, gv. 59. 
13 v. maWaraZe. georgievskis traqtati, gv. 69. 
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lebis dabrunebas, avtokefaliis aRdgenasa da eklesiis saxelmwifosa-

gan gamijvnas. peticias xels awerda 412 sasuliero piri. aslebi ga-

egzavnaT kavkasiis mefisnacvals, sinodis ober-prokurorsa da sinodis 

Tavmjdomares mitropolit antons. yrilobis sapasuxod policia Se-

iWra seminariis SenobaSi da daundoblad cemes iq myofi delegatebi. 

mogvianebiT, agreTve daiwera mimarTva, avtokefaliis moTxovniT da ga-

egzavna konstantinopolis patriarqs.14  

qarTvelma Tavad-aznaurobam darbeul samRvdeloebas solidaroba 

gamoucxada da mwvave protesti gamoxata. moiTxoves am saqmis saswra-

fo gamoZieba. eqvTime TayaiSvili amis Sesaxeb werda: `gadavwyviteT 

didi demonstracia mogvewyo da avtokefalia mogveTxova, Tan unda 

wagveRo bairaRebi da plakatebi warwerebiT: aRgvidgineT avtokefalia 

da sxv. wamoiWra sakiTxi vin unda gaZRoloda win am araCveulebriv 

demonstracias. iliam gviTxra: Tu saWiroa me wagiZRvebiTo!~, Semdeg 

isev delegacia gaagzavnes mosalaparakeblad mTavarmarTebelTan.15 amave 

periodSi, ilia aqtiurad iyo Cabmuli axali politikuri partiis 

organizebis saqmeSi da monawileoba miiRo saprogramo dokumentis 

SedgenaSi, sadac partiis upirveles amocanad dasaxulia `ganaxleba 

iveriis avtokefaliis uflebisa da aRdgena mcxeTa-iveriis qaTaliko-

sobisa saqarTvelos adrindel sazRvrebs Soris kaTalikosis meTaur-

obiT, romelic unda amorCeul iqnas ukve yofil wesisamebr da dam-

tkicebul umaRles mTavrobis mier.~ agreTve, peterburgSi myofi ilia 

Sexvda sinodis Tavmjdomaresa da ober-prokuros. igi cdilobda daer-

wmunebia ruseTis eklesiis winamZRolebi saqarTvelos marTlmadidebe-

li eklesiis avtokefaliis aRdgenis kanonierebaSi. amisaTvis ilia is-

toriul argumentebsac iSveliebda da qarTuli eklesiis mZime mdgoma-

reobasac asabuTebda, magram uSedegod.16 avtokefaliis aRdgenis sa-

                                                            
14 aRniSnuli peticia 1907 wels haagis konferenciis delegatebs daurigdaT. 1912 
wels ki daibeWda (varlam CerqeziSvilisa da dekanoz daviT RambaSiZis ZalisxmeviT) 
londonSi da aSS-s presis furclebze. CerqeziSvili. Txzulebani. t. I. red. d. 
SveliZe. Tb. 2011, gv. 29. 
15 mitropoliti anania jafariZe. saqarTvelos samociqulo eklesiis istoria. Tb. 
2009, gv. 108. 
16 o. gogiaSvili. ilia dRes. Tb. 2008, gv. 291. 
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kiTxs mxars uWerda mTlianad TergdaleulTa moZraoba da politiku-

ri partiebis umravlesoba. 

aRniSnul sakiTxs bunebrivia uyuradRebod ver datovebda iv. ja-

vaxiSvili. man peterburgSi, rusul enaze gamosca naSromi, sadac aR-

niSnulia: kaTolikosis (anton II – q. n.) ruseTSi gawvevis Semdeg ru-

sulma xelisuflebam gaauqma qarTuli eklesiis avtokefalia, rome-

lic erT-erTi uZvelesi eklesiaa. saqarTvelos ruseTTan SeerTebis 

10 wlis Semdeg, qarTvelebs moespoT SesaZlebloba, sakaTedro taZar-

Si qarTulad RvTismsaxurebis mosmenisa...;17 xolo, 1907 wels peter-

burgSi gamocemul «Политическая Энциклопедия»-Si man dabeWda sta-

tia _ «Автокефалия Грузинскои церкви», sadac aRniSnulia qarTuli 

eklesiis damoukideblobis gauqmebis istoriuli, samarTlebrivi da 

politikuri usafuZvloba.  

 qarTvel avtokefalistebs yovelmxrivi brZola gamoucxades. 

rusma moRvaweebma daiwyes tendenciuri xasiaTis statiebis gamoqveyne-

ba saqarTvelos eklesiis avtokefaliis Sesaxeb. gansakuTrebiT, aRsa-

niSnavia arqimandrit nikandris statia, romelic, istoriuli wyaroeb-

is araswori interpretaciis gziT cdilobs daamtkicos is, rom sa-

qarTvelos eklesia damoukidebeli arasodes yofila da adreul sauk-

uneebSic antioqiis morCilebaSi imyofeboda. swored, es gaxda Sem-

dgomSi rusuli mxaris ZiriTadi argumenti, romliTac cdilobdnen 

daesabuTebinaT qarTuli mxaris moTxovnis usafuZvloba. nikandris 

statiaze pasuxma ar daayovna da Jurnal Духовныи вестник-Si sergi 

gorgaZem argumentirebulad, wyaroebze dayrdnobiT gaabaTila es po-

litikurad motivirebuli `paskvili~.18  

avtokefaliis aRdgenis saqmeSi gansakuTrebiT mniSvnelovani iyo 

1905 wlis dekemberSi TbilisSi Catarebuli saqarTvelos eklesiis 

samRvdeloebis delegatTa kreba, romelmac SeimuSava `saqarTvelos ek-

lesiis reorganizaciis proeqti.’’ proeqti Sedgeboda 26 paragrafis-

                                                            
17 И. Джавахов. Политическое и социальное движение въ Грузии XIX веке. СПб. 1906, gv. 21. 
18 Архимандритъ Никандръ Об Автокефальности Грузинской Церкви и Церковной жизни 
в Грузии при Католикосахъ. Журн. «Духовний вестник Грузинского екзархата», 1905, 1. 
№13-14; С. Горгадзе. Автокефальность Грузинской Церкви. Журн. «Духовный вестник 
Грузинского екзархата», 1905, №21-22. 
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gan, romelSic gansazRvruli iyo saeparqios sabWos, episkoposis, sa-

olqo saZmo krebis da sabWos, samrevlo sabWos, samrevlo krebisa da 

sakrebulos wevrTa ufleba-movaleobani da arCevis wesi. swored es 

proeqti daedo safuZvlad 1917 wlis saqarTvelos eklesiis avtoke-

faliis aRdgenas.19  

1906 wlis martidan dekembramde peterburgSi mimdinareobda ru-

seTis saeklesio krebis winare TaTbiri, ris Semdegac Catardeboda sa-

eklesio kreba. winare TaTbirs unda gadaewyvita ruseTSi patriarqo-

bis aRdgenisa da saeklesio krebis mowvevis ganaxleba. es TavisTavad 

iTxovda Sesabamisi sakanonmdeblo bazis Seqmnas. TaTbirze ixileboda 

aravelikorusul mxareebSi, maT Soris kavkasiaSi, saeklesio cxovre-

bis mowyobis pirobebi, kerZod ra saxiT unda daqvemdebareboda kavka-

sia, maT Soris, saqarTvelo ruseTis patriarqsa da saeklesio krebas. 

swored amis Sedegad moxvda TaTbiris dRis wesrigSi saqarTvelos ek-

lesiis avtokefaliis sakiTxi.  

saeklesio krebis winare TaTbirSi sul monawileobas iRebda 10 

episkoposi da 21 profesori. TaTbiris wevri iyo uwmindesi sinodis 

ober-prokurori a. d. obolenski. qarTul mxares warmoadgendnen epis-

koposebi: kirioni (saZagliSvili), leonide (oqropiriZe), eqvTime (el-

iaSvili); profesorebi: al. cagareli, n. mari, al. xaxanaSvili. 

qarTuli delegacia brwyinvaled iyo momzadebuli, raTa daecva 

qarTveli eris interesebi da mecnierulad, wyaroebze dayrdnobiT daesa-

buTebina qarTuli eklesiis damoukideblobis aRdgenis samarTlianoba.K 

delegaciis moqmedebis gegma warmoadgenda Semdegs: pirveli-sa-

qarTvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesiis avtokefaliis ga-

uqmebis ukanonobis aRiarebis miRweva; meore- avtokefaliis aRdgenis 

samarTlianobis dasabuTeba. bunebrivia, Tu pirvelis aRiarebas miaR-

wevdnen, meore TavisTavad dadebiTad unda gadawyvetiliyo. 

swored amitom rusi mRvdelmTavrebi (volinis episkoposi nikan-

dri, mogilevis episkoposi stefane), ruseTis samRvdeloebis warmo-

madgenlebi (dekanozebi: t. butkeviCi, T. titovi, i. vostorgovi...…), 

                                                            
19 l. tyeSelaSvili. saqarTvelos eklesiis avtokefaliis istoriis ZiriTadi sakiT-
xebi. quTaisi. 2014, gv. 258-259. 
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eklesiis istoriis da samarTlis cnobili specialistebi (profesore-

bi: n. glubovocki, i. berdiaevi, i. sokolovi....) amtkicebdnen, rom sa-

qarTvelos eklesiis umZimesi mdgomareobidan gamomdinare (sparselebi-

sa da osmalebis mier eklesia-monastrebis ganadgureba, iZulebiT ga-

mahmadianebuli mravali qarTveli, dakarguli teritoriebi da sxv.). 

avtokefaliis gauqmeba kanonzomier movlenas warmoadgenda. Tumca imis 

aRniSvnac ar aviwydebodaT, rom istoriulad qarTuli eklesia damo-

ukidebeli arasodes yofila. 

qarTvel moRvaweebs moxsenebebi Tematurad hqondaT gadanwilebu-

li, raTa amomwuravi pasuxebi gascemoda yvela im saWirboroto sa-

kiTxs, romlebic sxdomebze daisva. 

episkoposma kirionma qarTul, berZnul, asurul da arabulenovan 

istoriul wyaroebze dayrdnobiT aCvena mociqulTa mier saqarTvelos 

gaqristianebis faqti, daasabuTa VIII saukunis SuaxanebSi antioqiis 

mier saqarTvelos avokefalobis cnoba da 1811 wlamde misi sruli 

Tavisufleba.20  

episkoposma leonidem gaakritika egzarqosebis mmarTveloba yove-

live qarTulis daTrgunvaSi, tradiciebis, ritualebis devnaSi, ekle-

siis wminda siZveleTa mospobaSi, sasuliero ganaTlebis donis dacema-

Si da sxva. 

niko marma daadastura Semdegi: qarTuli enis devna, umdidresi 

qarTuli saeklesio werilobiTi Zeglebisa da saeklesio swavlebis 

ugulvebelyofa, qarTuli eklesiis samociqulo warmomavloba da Se-

sabamisad misi sawyisSive avtokefaluroba da sxv.  

aleqsandre cagareli gamovida moxsenebiT,21 sadac xazi gausva im 

garemoebas, rom qarTuli eklesiis avtokefaliis gauqmebiT dairRva ara 

mxolod msoflio da adgilobrivi krebis kanonebi, aramed saqarTvelos 

eklesiis ganCinebebi. SeibRala saqarTvelos samoqalaqo kanonebi, sa-
                                                            
20 kirion III sinodis sxdomebze warsadgenad dawera oTxi moxseneba: «Грузинский цер-
ковный вопрос (историко-каноническое основания)»; «Что вынуждает Грузию добиваться 
восстановления автокефалии своей церкви»; «Какой Иверии дарована автокефалия в XI 
веке»; «Национальный вопрос в церкви». 
21 moxseneba prof. al. cagarelisa. naTargmni sinodis organos «Церковныя Ведомос-
ти»-dan 1906 w. `mowmobani me-XVII-XVIII sauk. oficialur miwer-mowerebisa saqarTve-
los (iveriis) eklesiis avtokefaliis Sesaxeb~. quTaisi. 1911. 
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xeldobr vaxtang VI sjuldebisa, romelSic mocemuli iyo `sakaTali-

koso kanonebis~ mTeli ganyofileba, Seexo ruseTis mier qarTuli ek-

lesiisaTvis qonebis CamorTmevis sakiTxs da moiTxova erTi sakaTali-

kosos uwyebis aRdgena, erTi kaTolikos-patriarqiT saTaveSi da sxv. 

aleqsandre xaxanaSvilma didi yuradReba dauTmo kulturuli 

sakiTxebis mimoxilvas da mis rols qarTveli eris ganviTarebaSi. 

vrclad isaubra qarTvel moRvaweTa naSromTa mniSvnelobaze.  

miuxedavad didi mcdelobisa, saeklesio krebis winare TaTbiris 

meore ganyofilebam miuReblad miiCnia saqarTvelos eklesiis avtoke-

faliis aRdgena. piriqiT, maT mier SemuSavebuli proeqti kidev ufro 

amZimebda eklesiis mdgomareobas. proeqti iTvaliswinebda saegzarqo-

sos gauqmebas da eparqiebis Seqmnas. sabednierod aRar dascaldaT.22  

daiwyo reaaqciis xana, Sesabamisad avtokefalisturad ganwyobil 

samRvdelo pirTa masiuri devna-gadasaxleba. kirion episkoposi 1907 

wels ruseTSi gadaasaxles kovnos eparqiaSi. 1908 wels ki saerTod 

daiTxoves da sasuliero wodeba CamoarTves. aseve arqimandriti am-

brosi (xelaia) 1905 wels gadaasaxles ruseTSi, xolo 1908 wels ma-

sac aukrZales mRvdelmsaxureba. orives usafuZvlod dades brali 

1908 wels saqarTvelos egzarqosis nikonis mkvlelobaSi monawileob-

isaTvis da sxv.  

marTalia, avtokefaliis aRdgenis mcdeloba marcxiT damTavrda, 

magram istoriografias SemorCa am sakiTxisadmi miZRvnili araCveuleb-

rivad saintereso da saWiro naSromebi. am periodSi Seiqmna k. cinca-

Zis, n. durnovos, m. kelenjeriZis, n. maris, al. cagarelis, al. xaxa-

naSvilis, T. Jordanias, s. gorgaZis gamokvlevebi, romelTa mizani iyo 

mecnierulad, yvela arsebuli wyaros gamoyenebiT moeTxroT qarTuli 

eklesiis mier avtokefaliis mopovebis istoria da daesabuTebinaT mi-

si aRdgenis kanoniereba.23  

                                                            
22 g. burduli. saqarTvelos eklesiis avtokefaliis sakiTxi ruseTis saeklesio kre-
bis winare TaTbirze. Tb. 2012, gv. 170-382. 
23 K. К. Цинцадзе. Автокефалия церкви Грузинской. 1905; K. К. Цинцадзе. Историческая 
справка по вопросу об автокефальности Грузинской церкви. 1906; Кирион. Краткий очерк 
истории грузинской церкви и экзархата за XIX столетие. 1901; Н. Дурново. Исторический 
очерк Автокефальних церквей Иверской и Имеретинской. М. 1910; Т. Жордания. Краткие 
исторические сведения об автокефалии Грузинской церкви. 1905; Н. Марр. Исторический 
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avtokefaliisadmi miZRvnil naSromebSi wamoWrilia mTeli rigi 

problemebi: qarTvelTa moqcevis qronologia, gaqristianebis istori-

ul-politikuri da socialuri pirobebi, qarTuli eklesiis ierarqiu-

li mdgomareoba, saeklesio struqturis Camoyalibeba, qarTuli ekle-

siis damokidebulebis sakiTxi bizantiis teritoriaze arsebul sapat-

riarqoebTan, mironis moxarSvis wesi da sxv. marTalia arsebobs azrTa 

sxvadasxvaoba, magram TiTqmis yvela mkvlevari Tanxmdeba erT sakiTxSi: 

saqarTvelos eklesiis damoukidebloba sakmaod Soreul warsulSi iR-

ebs saTaves. 

Tamamad SeiZleba iTqvas, avtokefaliis Temaze Seqmnil Sromebs 

dResac ar daukargavs aqtualoba. 

1917 wlis Tebervlis revoluciis Semdeg gadawyda saqarTvelos 

eklesiis avtokefaliis aRdgena. 1917 wlis 12 marts, sveticxovlis 

sakaTedro taZarSi, leonidesa da sxva qarTveli mRvdelmTavrebis Ta-

osnobiT, Sesrulda sagangebo RvTismsaxureba. maT qarTvel ers miul-

oces saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aRdgena. amave wlis 29 de-

kembers moskovisa da sruliad ruseTis patriarqma tixonma saqarTve-

loSi gamoagzavna epistole, sadac gamodioda qarTvel mRvdelmTavar-

Ta braldebiT, TiTqosda maT avtokefaliis gamocxadebiT daarRvies 

saeklesio kanonebi, ris safuZvelzec yovelgvari kavSiri gawyda ru-

sul eklesiasTan.24  

 1917 wlis 8-17 seqtembers TbilisSi sionis sakaTedro taZar-

Si Catarda saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis kreba, romelsac 

samociqulo eklesiis kaTolikos-patriarqi unda aerCia. kandidatebad 

wardgenilebi iyvnen _ episkoposi kirioni da mitropoliti leonide. 

faruli kenWisyriT TerTmeti xmis upiratesobiT gaimarjva kirionma. 

pirvel oqtombers mcxeTobas, sveticxovlis taZarSi igi akurTxes 

sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqad. kurTxeva erovnul dRe-

saswaulad gadaiqca.  

upirveles yovlisa kaTolikos-patriarqma kirion III (1917-1918) 

                                                                                                                                                  
очерк Грузинской церкви. Журналы и протоколы заседаний предсоборного присутствия. 
1907. Т. III. СПб, №5; Ал. Цагарели. Статьи и заметки по грузинскому церковному вопросу. 
1912; s. gorgaZe. saqarTvelos eklesia da misi dasawyisi. 1905 da sxv. 
24 q. nadiraZe. leonide. wgn. saqarTvelos kaTolikos-patriarqebi, gv. 186. 
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werilebi daugzavna msoflios marTlmadidebel eklesiaTa meTaurebs, 

romelSic mokled, magram dasabuTebulad gadmoscemda saqarTvelos 

eklesiis istorias da moiTxovda saqarTvelos avtokefaliis cnobas.25  

swored aqedan iwyeba is didi da xangrZlivi brZola, romelsac 

qarTuli eklesia XX saukunis 90-ian wlebamde awarmoebda kuTvnili 

uflebebisa da adgilis mosapoveblad msoflio marTlmadidebel samya-

roSi.  

Zalian did dabrkolebas uqmnida ruseTis eklesia, saqarTvelos 

eklesiis avtokefaliis saerTaSoriso aRiarebas.UkaTolikos-patriar-

qis ambrosis (1921-1927) werilobiT mimarTvas konstantinopolis, an-

tioqiisa da sruliad aRmosavleTis patriarqebis mxridan pasuxi ar 

mohyolia. rogorc kalistrate cincaZe samarTlianad miuTiTebda – 

savsebiT gasagebia maTi pozicia. konstantinopolis eklesias ar surs 

qarTuli elesiis aRiarebiT gaaRizianos ruseTi.  

mniSvnelovani gardatexa moxda 1943 wlidan, rodesac ruseTis 

eklesiam aRiara saqarTvelos eklesiis, rogorc teritoriuli avto-

kefalia, aseve saqarTvelos eklesiis meTauris sapatriarqo tituli 

da VI adgili msoflio diptixSi. ruseTis patriarqma werilobiT mi-

marTa marTlmadidebeli eklesiis meTaurebs da acnoba, rom amieridan 

ruseTis eklesia oficialurad aRiarebs saqarTvelos avtokefalias.26 

1943 wlis 28 oqtombers, TbilisSi Camovida sruliad ruseTis pat-

riarqis sergis mier oficialurad warmogzavnili stavropolisa da 

piatigorskis mTavarepiskoposi antoni. kaTolikos-patriarqma kalis-

tratem (1932-1952 )sionis taZarSi saRmrTo liturgia aRasrula an-

tonTan erTad. momavalSi amas mohyva saerTaSoriso aRiarebac.27  

udidesi wvlili miuZRvis kaTolikos-patriarqs ilia II (1977 

wlidan) qarTuli eklesiis kuTvnili adgilis dasakaveblad marTlma-

didebel samyaroSi. qarTveli istorikosebis daxmarebiT (m. lorTqifa-

niZem, b. lominaZem, n. lomourma, a. bogveraZem da sxvebma jer kidev 

1963 wlidan, patriarqis TxovniT, daiwyes saqarTvelos samociqulo 

                                                            
25 q. nadiraZe. kirion III. wgn. saqarTvelos-kaTolikos patriarqebi, gv. 181. 
26 aRniSnuli faqtis politikuri motivebis Sesaxeb ix. m. bendeliani. saqarTvelos 
marTlmadidebeli eklesia XX saukunis 30-40-ian wlebSi. Tb. 2002, gv. 108-158. 
27 q. nadiraZe. kalistrate. wgn. saqarTvelos kaTolikos-patriarqebi, gv. 200. 
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eklesiis istoriaze muSaoba)28 da bunebrivia sasuliero sazogadoebis 

aqtiurobiTa da didi TanadgomiT, miRweul iqna didixnis ocneba: 1990 

wels konstantinopolis sapatriarqo taxtma gamosca `saqarTvelos 

uwmindesi marTlmadidebeli eklesiis avtokefaliis cnobisa da mtki-

cebis sigeli~. amrigad, dakmayofilda 1979 wels ilia II mier msof-

lio sapatriarqos winaSe wayenebuli moTxovnebi: 1. saqarTvelos av-

tokefaliis cnoba V saukunidan; 2. eklesiis meTaurisTvis patriarqis 

wodebis dadastureba, romelsac qarTveli kaTolikosebi XI saukuni-

dan atareben.29 

vfiqrobT, zemoT warmodgenili ganxilvidanac kargad gamoCnda 

Tu, rogor dauRalavad ibrZoda TiTqmis ori saukunis manZilze qar-

Tuli eklesia, ruseTis saxelmwifo manqanis winaaRmdeg, sakuTari uf-

lebebis dasacavad da am brZolaSi mudam gverdiT edga saero sazoga-

doeba, radgan maT kargad hqondaT gaazrebuli: qarTuli eklesiis siZ-

liere qveynis siZlieris, xolo damoukidebloba qveynis damoukideb-

lobis tolfasi iyo.  

  

                                                            
28 akad. m. lorTqifaniZe igonebs: konstantinopolis mxare moiTxovda wargvedgina 
msoflio saeklesio krebis dadgenileba an piradad msoflio patriarqis brZaneba V 
saukunidan qarTuli eklesiisaTvis damoukideblobis miniWebis. aseTi dokumentebi ki 
Cven xelT ar gvqonda. Cveni mxaris mier wardgenili cnobebi qarTuli naratiuli sa-
istorio wyaroebidan, qarTuli dokumentebidan, rogorc TviTon brZanebdnen, maTTvis 
sabuTi ar iyo. rodesac warvudgineT romis erT-erTi papis werili Cveni kaTolikosi-
sadmi, romelSic is mas avtokefaluri eklesiis meTauris tituliT mimarTavda, cini-
kurad gaiRimes da gviTxres, unda gesmodeT, rom es mxolod zrdilobiani mimarTvis 
formaa da ara dokumenturi dadastureba. maTTan diskusia Zneli iyo, radgan cinikuri 
iyo maTi toni, miuRebeli maTi damokidebuleba qarTuli saistorio wyaroebisadmi, mag-
ram Tavs vikavebdiT urTierTobis garTulebis SiSiT. sabolood mizani miRweul iqna 
da vfiqrob Cveni komisiis sabuTianobasac gauwies angariSi. raRa Tqma unda gadamwyve-
ti faqtori ilia II-is didi avtoriteti iyo, romelic Cvens patriarqs qristianul 
samyaroSi hqonda. wgn. saqarTvelos didi qalbatoni. red. n. xazaraZe. Tb. 2013, gv. 43. 
29 q. nadiraZe. ilia II. wgn. saqarTvelos kaTolikos-patriarqebi, gv. 217. 
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Ketevan Nadiradze 
 

SCIENCE FOR SUPPORT OF RESTORATION AND 
STRENGTHENING OF AUTOCEPHALY OF GEORGIAN CHURCH 

 
Summary 

 
In Georgian historiography dealing with history of Georgian Church three 

new directions emerged since forties of 19th century: 1. finding, collection and 
publication of the historical sources dealing with ecclesiastic life; 2. based on 
these sources, writing the works on history of Church; 3. movement of 
autocephaly supporters intending to study and write history of Georgian 
Church. At the same time, the approach to the issue remained traditional, 
enlargement and enrichment of historical monument “Kartlis Tskhovreba” (Life 
of Katli/History of Georgia) with the issues of the Church history. 

Such phenomenon in the Georgian science of the 19th century had certain 
ideological foundation as well. After annexation of Georgia by Russia, the 
Russians abolished autocephaly of the Georgian Church and the position of 
Catholicos-Patriarch (in 1811 in the Eastern Georgia and in 1814 in the Western 
Georgia). Administrative and socio-economic changes were performed. The 
Georgian Church became the exarchate of the Russian Synod. As a result, 
Church has lost its historical function in the nation’s life. The Georgian 
scientists were well aware in significance of presentation of the millennium-
long history of a Georgian Church through scientific research for strengthening 
of its authority. 

Study of history of Georgian Church became of particular significance in 
1904-1905, when the Georgian society offered the issue of restoration of 
autocephaly of the Georgian Church to Russian imperial court and Holy Synod 
of Russia. This requirement gained actual basis after the movement for 
liberation of the Russian Church from the influence of the state bureaucratic 
administration had started. They requested restoration of patriarchy and 
reorganization of Holy Synod. The Georgian priests actively started to struggle 
at the Synod sessions for achievement of this goal. At that time numerous 
researchers were conducted with the purpose of presentation of a history of 
gaining autocephaly by the Georgian Church. 
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After restoration of autocephaly (1917. 01. 10) the studies dealing with 
the autocephaly had significant role in the struggle of the Georgian Church for 
recognition of the rights of the Georgian nation by the world’s autocephalous 
Churches. 
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Фархад Джаббаров  
 

Князь М. А. Накашидзе: организатор армяно-
азербайджанской резни 1905 г. или жертва клеветы? 

 
Одной из наиболее острых проблем в истории Российской империи 

начала ХХ в. являлось обострение межнациональных противоречий, выли-
вавшихся порой в кровопролитные столкновения и длительную вражду 
между народами. Периодически давали о себе знать такие этнофобии, как 
антисемитизм, взаимная армяно-азербайджанская и армяно-грузинская не-
приязнь, враждебность ко всему русскому у части населения Польши, 
Прибалтики и некоторых других районов, а также русский «черносотен-
ный» шовинизм. К числу самых «проблемных» с точки зрения межнацио-
нальных отношений регионов империи относился Кавказ, где этноконфес-
сиональные противоречия исторически переплетались с социально-эконо-
мическими проблемами края, и периодически усугублялись явными пере-
гибами национальной политики правительства. 

В условиях продолжающейся войны с Японией и начавшейся в стра-
не революции, в 1905 г. власти империи столкнулись с ещё одной пробле-
мой: с февраля практически во всех населённых пунктах Южного Кавказа, 
где проживали армяне и азербайджанцы, начались кровавые столкнове-
ния. Первый конфликт произошёл в Баку 6-9 февраля, затем волна насилия 
захлестнула и другие города. Получив в истории известность под названи-
ем «армяно-татарской резни»,1 эти столкновения продолжались до конца 
1906 г. и унесли жизни тысяч людей, а также оказали самое негативное 
влияние на социально-экономическую жизнь края.  

В истории армяно-азербайджанского конфликта 1905-1906 гг. одной 
из наиболее драматических страниц является убийство бакинского губер-
натора князя Михаила Александровича Накашидзе, совершённое 11 мая 
                                                            
1 Татарами называли азербайджанцев, живущих на Южном Кавказе. 
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1905 г. Назначенный в 1904 г. бакинским губернатором, он пробыл в этой 
должности всего год. М. А. Накашидзе (1844-1905) происходил из княже-
ского рода Кутаисской губернии. Окончил юридический факультет Санкт-
Петербургского университета. В 1869 г. был назначен кандидатом на 
должность помощника мирового судьи Бакинского окружного суда, затем 
помощником мирового судьи в г. Лянкяран. В 1871-1880 гг. являлся миро-
вым судьёй в гг. Шамахы и Лянкяран, членом Бакинского окружного суда. 
После увольнения был назначен правителем канцелярии начальника Даге-
станской области. В 1888-1892 гг. исполнял обязанности временного во-
енного губернатора Дагестанской области. В 1892-1903 гг. – вице-
губернатор Эриванской губернии. 27 февраля 1904 г. назначен губернато-
ром Бакинской губернии. Являлся действительным статским советником, 
неоднократно награждался высшими орденами империи.2  

Личность князя М. А. Накашидзе с первых же дней резни стала 
предметом пристального внимания и общества, и правительства. С одной 
стороны, он являлся представителем высшей власти в Бакинской губернии 
и, естественно, нёс главную ответственность за всё происходившее в пре-
делах вверенного ему региона. С другой стороны, М. А. Накашидзе пре-
вратился в основную мишень критики со стороны оппозиционных сил (в 
основном это были социал-демократы, армянские националистические 
партии «Дашнакцутюн» и «Гнчак»), обвинивших его не только в неспо-
собности предотвратить резню, но и в непосредственной подготовке её и 
провоцировании беспорядков. Многочисленные прокламации, резолюции 
митингов, обращения изобиловали огульными обвинениями, обличающи-
ми «фактами» причастности бакинского губернатора к резне. Основу об-
винений составляло то, что губернатор являлся организатором резни, соз-
нательно закрывал глаза на избиение армян, поддерживая изначально про-
тивоположную сторону конфликта, не использовал вовремя и в должном 
количестве полицию и войска для предотвращения резни. 

Эти обвинения позже были взяты на вооружение советскими исто-
риками, которые в своих работах следовали установившейся в официаль-
ной историографии версии о том, что, развязав резню, правительство хо-
тело тем самым предотвратить намечавшуюся на 19 февраля политиче-
скую демонстрацию и отвлечь внимание от начавшейся в стране револю-

                                                            
2 «Каспий», 13 мая 1905 г., № 88, c. 3. 
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ции. Вот некоторые примеры. Историк Н. Саркисов в своей работе писал, 
что идея спровоцировать армяно-азербайджанскую резню была подсказа-
на князю М. Накашидзе ещё в Петербурге. Возвратившись в Баку в январе 
1905 г., он, сообща с азербайджанской и армянской буржуазией, стал раз-
рабатывать план реализации этого замысла.3 Подобного взгляда придер-
живался также З. Ибрагимов, который писал: «Проводниками этой гнус-
ной политики царизма [имеется ввиду натравливание народов друг против 
друга – Ф.Д.] в Азербайджане были: бакинский губернатор Накашидзе, 
полицмейстер Деминский и другие царские сатрапы, которые вкупе с 
азербайджанскими и армянскими капиталистами спровоцировали в Баку 
армяно-мусульманскую резню».4 Схожую оценку давал и Г.Галоян, кото-
рый в привычном для литературы того периода духе утверждал: «Армяно-
татарская резня была органической частью внутренней политики царизма 
в Закавказье. Самодержавие рассчитывало этим путём отвлечь внимание 
народов Закавказья от русской революции, поднять друг против друга не 
только народы-братья, но и сломить интернациональное единство проле-
тариата России».5 

Все эти обвинения в адрес М.Накашидзе, а в его лице – в адрес вла-
стей не опирались на какую-либо серьёзную доказательную базу и ссылки 
на достоверные источники, следовательно, они преследовали единствен-
ную цель – объявить имперское правительство главным виновником рез-
ни, скрыв более глубинные причины конфликта. 

Сегодня, по прошествии более чем ста лет после резни 1905-1906 
гг., когда исследователям доступны ранее закрытые архивы, и есть воз-
можность выдвигать альтернативный взгляд на события прошлого, можно 
с полным основанием утверждать, что версия о запланированной правя-
щими кругами России армяно-азербайджанской резне не выдерживает 
критики. Имперское правительство являлось наименее заинтересованной 
стороной в развязывании межнациональной резни. Вспомним, что это бы-
ло время, когда на территории всей страны полыхал пожар революции: 

                                                            
3 Саркисов Н. Борьба бакинского пролетариата в период первой русской революции. Баку: 
Азгосиздательство, 1955, c. 48. 
4 Ибрагимов З. Революция 1905-1907 гг. в Азербайджане. Баку: Азгосиздательство, 1955, c. 
88. 
5 Галоян Г. А. Сила интернационального единства (к событиям в Закавказье начала 1905 
года). // Историко-филологический журнал, 1969, № 1, с. 69-70. 
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повсюду вспыхивали рабочие забастовки, крестьянские восстания, нача-
лось брожение в среде интеллигенции. Власть с каждым днём теряла авто-
ритет в обществе, демонстрировала свою неповоротливость, неспособ-
ность к коренным реформам. Не стоит забывать, что в это время Россия 
ещё продолжала воевать с Японией, терпя значительные поражения. При 
таком крайне сложном и противоречивом положении могла ли власть быть 
заинтересована в расшатывании политических и экономических устоев 
страны посредством межнациональной резни? Притом где – в Баку, центре 
нефтяной промышленности? Ведь армяно-азербайджанская резня привела 
к уничтожению сотен промыслов, гибели рабочих и служащих, дезоргани-
зации нефтяного дела. 

Вывод напрашивается один: царская администрация не была заин-
тересована в дестабилизации ситуации, тем более методом межнациональ-
ного конфликта. В тогдашних условиях ей нужно было меньше «горячих 
точек» на пространстве империи, да ещё в таком противоречивом регионе, 
как Кавказ. Все слова о том, что правительство, развязав резню, хотело тем 
самым предотвратить намечавшуюся на 19 февраля демонстрацию, не более 
чем домысел. Если бы это было так, то невольно напрашивается вопрос: 
почему царизм не предпринял этот шаг в июле 1903 г. и в декабре 1904 г., 
когда произошли мощные бакинские стачки, потрясшие всю Россию? По-
чему на такую непопулярную меру, чреватую ещё большим падением ав-
торитета в обществе, власть пошла именно в смутном 1905 г.? Почему гу-
бернатор М. А. Накашидзе, которого обвинили в организации резни и жес-
токо убили в мае 1905 г., неоднократно запрашивал у вышестоящей власти 
на Кавказе дополнительные военные подкрепления для усмирения враж-
дующих сторон? Кстати, М. А. Накашидзе в ответ на обвинения в его ад-
рес в провоцировании резни, раньше своих оппонентов обратился в Тифлис 
и Петербург с просьбой прислать в Баку комиссию для расследования со-
бытий 6-9 февраля и неоднократно повторял свою просьбу. Мог ли «тай-
ный вдохновитель и организатор резни», как его бичевали недоброжелате-
ли, быть заинтересован в скорейшей присылке комиссии, могущей ра-
скрыть факты его потворства азербайджанцам в организации резни армян? 

Сегодня ответы на эти вопросы кажутся очевидными. Но в то время 
престиж власти в обществе упал настолько сильно, что подброшенная ра-
дикальными партиями версия была принята на веру и многими либераль-
ными кругами, а также демократической интеллигенцией. Нельзя не при-
знать, что разговоры о правительственном «следе» в разжигании межна-
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циональных конфликтов на пространстве империи, о братстве и дружбе 
народов, изнывающих под ярмом царского деспотизма были весьма попу-
лярны в обществе, и в случае с армяно-азербайджанской резнёй оно тоже 
поверило (или хотело верить), что два народа были рассорены третьей си-
лой – правительством. Главным виновником же был обозначен губернатор 
М. А. Накашидзе. Правда, однозначно отрицать ошибки властей и лично 
самого бакинского губернатора тоже нельзя. Некоторая растерянность и 
замешательство, проявленные ими, сыграли на руку провокаторам, обер-
нувшись тем, что город в течение четырёх дней резни оказался в руках 
погромщиков и грабителей. На неспособность губернской администрации 
предотвратить резню серьёзно повлияло также неудовлетворительное со-
стояние бакинской полиции, её слабое вооружение, малочисленность. В 
самый разгар кровопролития в городе между губернатором и военными 
властями возникли противоречия: как впоследствии выяснило следствие, 
пререкания между князем М. А. Накашидзе и начальником Бакинского 
гарнизона адмиралом В. Балем явились во многом причиной бездействия 
или неслаженности действий войск. 

Архивные документы, имеющиеся в распоряжении историков, по-
зволяют проследить события февральской резни 1905 г. в Баку, её причи-
ны и предпосылки, а также непосредственное участие в этих событиях гу-
бернатора, приводя к заключению, что он во все дни кровавых столкнове-
ний предпринимал активные попытки прекратить резню и примирить 
враждующие стороны. Представляет интерес эпизод, когда 6 февраля, в 
первый день резни, М. Накашидзе инициировал проведение встречи пред-
ставителей армянской и азербайджанской общин Баку для умиротворения 
населения, возложив её организацию на двух влиятельных лиц – армянина 
А. С. Меликова и азербайджанца Г. З. Тагиева. Однако встреча не состоя-
лась по причине отказа Меликова от встречи с Тагиевым, и шанс прекра-
тить резню в первый же день был упущен.6 

Исторические факты свидетельствуют, что негативное отношение 
армянских националистических партий к М. А. Накашидзе уходит корня-
ми намного раньше событий 1905 г., а именно в 1903 г., когда он, ещё не 
будучи губернатором, принимал деятельное участие в осуществлении цар-
ского указа о секуляризации имущества армяно-григорианской церкви. 
                                                            
6 Государственный исторический архив Азербайджанской Республики (далее: ГИА АР): ф. 
185, оп. 11. д. 77, лл. 107-108; ф. 484, оп. 3, д. 4, л. 114. 
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Как известно, 12 июня 1903 г. император Николай II утвердил положение 
Комитета министров, предусматривавшее секуляризацию имущества ар-
мяно-григорианской церкви и переход под контроль государства тех иму-
ществ и капиталов, которые не были связаны непосредственно с религиоз-
ной деятельностью. Этот закон вызвал противодействие как армяно-
григорианского духовенства, так и большинства армянского общества, 
усмотревшего в этом ущемление прав церкви и лишение её источников 
дохода. По всему Кавказу прокатилась серия терактов против правитель-
ственных чиновников, участвовавших в процессе отбирания церковного 
имущества. 23 сентября 1903 г. комиссия по приёму церковных имуществ 
и капиталов прибыла в Эчмиадзин – резиденцию армянского патриарха-
католикоса. Возглавлял комиссию тогдашний вице-губернатор Эриван-
ской губернии князь М. А. Накашидзе. Когда он заявил о необходимости 
видеть католикоса, тот ответил отказом. Ситуация была напряжённой и М. 
А. Накашидзе, в виду непредъявления никаких документов и ключей от 
сейфов, приказал войскам взломать ящики и шкафы, в которых находи-
лись деньги. В результате было изъято 300 тыс. руб., которые привезли в 
Эриван.7Эпизод с Эчмиадзинским монастырём продемонстрировал реши-
мость М. А. Накашидзе, на которого была возложена секуляризация, бес-
прекословно исполнить правительственное распоряжение. Но она дорого 
стоила самому М. А. Накашидзе. Армяне тотчас занесли его в разряд сво-
их врагов, как посягнувшего на главный оплот их национал-сепаратизма и 
терроризма – Эчмиадзинский монастырь. Февральская резня 1905 г. же 
стала дополнительным стимулом в усилении негативного отношения к М. 
А. Накашидзе, объявленного врагом всего армянского народа. 

Против губернатора началась самая настоящая травля и, судя по ар-
хивным документам, общество постепенно осознавало, что М. А. Нака-
шидзе ожидает физическая расправа. По свидетельству бакинского по-
лицмейстера П. П. Шубинского, сам М. А. Накашидзе тоже понимал, что 
против него будет организован теракт, и вопрос этот является лишь вопро-
сом времени.8 С другой стороны, как показывают факты, губернатор до 
конца своих дней продолжал сохранять хладнокровие, не просил об от-

                                                            
7 Архив политических документов Управления делами Президента Азербайджанской Рес-
публики: ф. 276, оп. 8, д. 60, л. 3. 
8  Шубинский П. П. Убийство князя М.А. Накашидзе (из воспоминаний очевидца). / Исто-
рический вестник. Т. XXXV. Февраль, 1914, с. 553. 
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ставке или переводе на службу в другой, более безопасный, регион. Не-
смотря на раскрытие в феврале и марте 1905 г. покушений на его жизнь, 
М. А. Накашидзе упорно игнорировал все предостережения об опасности, 
пренебрегая дополнительной охраной. Складывалось впечатление, что он 
смирился с неизбежностью своей участи и достойно принимал вызов, 
брошенный ему смертью. 

Несмотря на широко растиражированные оппозиционными партия-
ми и рядом газет «свидетельства» участия местной администрации и лич-
но бакинского губернатора в организации резни, следствие о февральской 
резне 1905 г. так и не нашло ни одного доказательства в пользу этого об-
винения. Следует сказать, что обвинения эти строились на свидетельских 
показаниях очевидцев бакинской резни, состоявших, в основном, из числа 
лиц, по своим политическим взглядам настроенным нелояльно к сущест-
вующему строю. Во многих подобных свидетельствах приводились со-
вершенно бездоказательные факты, с явным оттенком предвзятости и соз-
нательной клеветы. Например, в целом ряде показаний есть такие фразы: 
«губернатор разрешил убивать армян», «губернатор сказал: “Можете ре-
зать четыре дня”» и т.п. Свидетели, как правило, ссылались на то, что 
слышали эти фразы от неких азербайджанцев, оговариваясь при этом, что 
не запомнили их имена.9 Понятно, что подобные аргументы, основанные 
на явных слухах, которые невозможно было подтвердить серьёзными до-
водами, не могли составить доказательную базу обвинений против губер-
натора. Значительная доля показаний против М. А. Накашидзе приходи-
лась на свидетелей из числа армян, что, по понятным причинам, тоже не 
могло считаться беспристрастной оценкой. Одним из самых громких об-
винений, выдвинутых против бакинского губернатора, было якобы его 
сознательное бездействие во время поджога дома и убийства армянского 
миллионера Б.Лалаева. Вот что писал по этому поводу в воспоминаниях 
П.П.Шубинский: «Так, например, распущена была клевета, будто во время 
пожара дома богатого и влиятельного армянина Лалаева, убитого со всей 
семьёй осаждавшими его дом татарами, когда он из горящего дома умолял 
о спасении проезжавшего мимо губернатора, то этот последний, сидя вер-
хом на лошади, с сигарой в зубах (князь Накашидзе никогда не курил), в 
ответ только пригрозил ему пальцем и обругал его; находившийся же по-
близости с пятидесятью казаками полицмейстер Д. не принял никаких 
                                                            
9 ГИА АР: ф. 185, оп. 11, д. 73. 
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мер, чтобы остановить татар и освободить из горящего дома семью Лалае-
ва. Само собой, что как этот рассказ, так и все другие ему подобные, со-
ставляли сущую клевету на князя Накашидзе и на чинов бакинской поли-
ции. В действительности, как тот, так и другие сделали всё возможное, 
чтобы остановить армяно-татарское побоище, продолжавшееся три дня, но 
не в состоянии были достигнуть этого немедленно вследствие неимения в 
их распоряжении достаточных сил и средств».10  

В фондах Российского государственного исторического архива со-
хранился любопытный документ – прошение в Гражданский кассацион-
ный департамент Правительствующего сената присяжного поверенного А. 
С. Зарудного, выступавшего в качестве доверенного опекунов малолетних 
Лалаевых. А. С. Зарудный выступал с иском против бакинского губерна-
тора, обвиняя М. А. Накашидзе в том, что он виновен в смерти и поджоге 
дома Лалаева, которые произошли из-за «нерадения, неосмотрительности 
и медленности главного руководителя административной власти в Баку». 
А. С. Зарудный просил взыскать с М. А. Накашидзе 50 тысяч рублей с 
процентами и судебными издержками в пользу доверителя. Однако иск не 
имел последствий в виду убийства губернатора.11  

Сенатор А. М. Кузминский, ревизовавший Баку и Бакинскую губер-
нию и составивший по итогам ревизии отчёт, назвал «чудовищной» вер-
сию о провокационной роли правительства, популярную в определённых 
общественных кругах.12 

Несмотря на это, трагическая драма близилась к финальной развяз-
ке. 11 мая 1905 г. М. А. Накашидзе был убит от бомбы, брошенной терро-
ристами в фаэтон. Вместе с ним погибли есаул, двое горожан, находив-
шихся в это время на улице, а кучер фаэтона был тяжело ранен и впослед-
ствии тоже скончался. Ответственность за убийство губернатора взяла на 
себя партия «Дашнакцутюн», выпустившая в связи с этим прокламацию.13 
Прокламация содержала набор традиционных обвинений в адрес М. А. 
Накашидзе и указание на то, что данное решение вотировано также дру-
гими революционными партиями. Следовательно, бакинский губернатор 
                                                            
10 Шубинский П. П. Убийство князя М.А. Накашидзе, с. 545. 
11 Российский государственный исторический архив: ф. 857, оп. 1, д. 1479, лл. 73-77.      
12 Всеподданнейший отчёт о произведенной в 1905 году, по Высочайшему повелению, се-
натором А. Кузминским ревизии города Баку и Бакинской губернии. СПб., 1906, с. 347. 
13  «Армянский вопрос» на Кавказе. По материалам российских архивов и изданий. 1724-
1914. В 3-х т. Т. 2: 1905-1906. СПб.: Академия исследования культуры, 2011, с. 293-294. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

348 

воспринимался, как виновник армяно-азербайджанской резни не только 
армянскими, но и всеми оппозиционными партиями, что подтверждается и 
другими фактами. В частности, в архивных документах удалось обнару-
жить информацию о том, что ещё 19 февраля 1905 г., т.е. буквально через 
10 дней после окончания резни, в Баку были задержаны террористы, при-
надлежащие к партии эсеров и готовившие покушение на М. А. Накашид-
зе.14 Сенатор А. М. Кузминский в своем отчёте привёл факты тесного со-
трудничества дашнаков и эсеров, коснувшись и упомянутой попытки по-
кушения на М. А. Накашидзе: «1904 и 1905 годы ознаменовались в дея-
тельности армянских революционеров тем, что в это время произошло 
сближение их с русскими революционными партиями. В марте 1904 года, 
на конгрессе дрошакистов [«Дрошак» – печатный орган партии «Дашнак-
цутюн», в связи с чем в документах дашнаков часто называли дрошаки-
стами – Ф.Д.] было, между прочим, постановлено предложить Кавказско-
му ответственному комитету партии и провинциальным комитетам стре-
миться к установлению солидарности с другими революционными органи-
зациями, борющимися на Кавказе с русским абсолютизмом, и особенно с 
партией социалистов-революционеров, которые признаются дрошакиста-
ми наиболее соответствующими их программе, как по теоретическим воз-
зрениям, так и по способам борьбы. Со своей стороны и бакинские социа-
листы-революционеры стремились к союзу с дрошакистами и, в целях 
наиболее тесного сближения с ними, после событий 6-9 февраля замыш-
ляли убить бакинского губернатора князя Накашидзе, убийство которого 
входило также в их планы и было действительно осуществлено впоследст-
вии дрошакистами. По поводу этого союза, в письме одного из бакинских 
социалистов-революционеров, посланном 12 февраля 1905 г. в Женеву на 
имя Виктора Чернова, между прочим, говорится: «Альянс с дрошакистами 
целиком зависит от ближайшей удачи одного акта. Если да, они, прохво-
сты, должны окончательно обтаять и пойти по нашей указке и, кроме того, 
давать деньги. Гм., это было бы очень недурно». Вследствие ареста не-
скольких соц. революционеров 18 февраля 1905 г., им не удалось привести 
в исполнение свой замысел об убийстве князя Накашидзе, о котором, как о 
совершившемся уже факте, ими была даже отпечатана прокламация».15 

                                                            
14 ГИА АР: ф. 484, оп. 3, д. 4, л. 190. 
15  Всеподданнейший отчёт…, с. 363-364. 
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Таким образом, как явствует из приведённого факта, радикальные 
партии подходили к вопросу о причинах армяно-азербайджанской резни и 
роли в ней бакинского губернатора с одинаковых позиций. В пользу этого 
мнения говорят также листовки другой оппозиционной партии – РСДРП, 
которая, как и дашнаки, гнчакисты, эсеры, обвиняла правительство в раз-
вязывании резни, а губернатора в том, что он якобы «разъезжал между 
вооруженными мусульманами, называл их «молодцами», хвалил их мет-
кость и вооружение».16 

Похороны М. А. Накашидзе состоялись 13 мая, при громадном сте-
чении народа. На церемонии большинство присутствующих отмечали не-
обоснованность возводимых на князя обвинений в причастности к собы-
тиям 6-9 февраля. Православный протеирей А.Юницкий, в частности, ска-
зал: «Праведный Судья, общественная совесть вынесет свой приговор, и 
тогда оклеветавшие тебя увидят, что, если твоё имя не было очищено от 
клеветы при жизни, то она коснётся твоей памяти. Мир праху твоему, веч-
ная память!»17 

1 октября 1905 г. Кавказский военно-окружной суд рассмотрел дело 
об убийцах князя М. А. Накашидзе. Все пятеро обвиняемых были призна-
ны виновными, четверо из них – С. Зиалянц, Г. Мейрамов, Г. Сахакянц и 
Л. Арутюнов приговорены к смертной казни через повешение с лишением 
всех прав на состояние, а в отношении 16-летнего М. Агасанянца суд на-
шёл смягчающие обстоятельства и составил отдельное постановление для 
представления начальству. Как сообщала пресса, «приговор был выслу-
шан подсудимыми с удивлением».18  

Но приговор этот не был приведён в исполнение. Подсудимые пода-
ли кассационную жалобу. Пока шло её рассмотрение, последовало изда-
ние Манифеста 21 октября 1905 г., на основании которого главный воен-
ный суд заменил смертную казнь подсудимых на каторжные работы по 15 
лет каждому. Приговор о несовершеннолетнем М.Агасанянце был отменён 
и «обращён к доследованию для выяснения его разумения». М. Агасанянц 
был судим лишь в 1907 г. и по суду оправдан.19  

                                                            
16 Листовки Кавказского союза РСДРП. 1903-1905 гг. М.: Государственное издательство 
политической литературы, 1951, с. 276. 
17  «Каспий», 14 мая 1905 г. № 89, с. 3. 
18  «Баку», 4 октября 1905 г., № 134, с. 3. 
19 Шубинский П.П. Убийство князя М.А. Накашидзе, с. 578; «Баку», 13 декабря 1905 г., 
№182, с. 3. 
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В архиве сохранилось обращение находящегося в бакинской тюрьме 
С.Зиалянца к бакинскому градоначальнику, поданное в апреле 1907 г., с 
просьбой о пересмотре обвинительного акта против него и других осуж-
дённых за убийство М. Накашидзе. Однако просьба была оставлена без 
последствий. В 1908 г. С. Зиалянц, а в 1910 г. – Г. Мейрамов и Л. Арутю-
нов были отправлены в ссылку в Херсонскую губернию.20  

Убийство М. А. Накашидзе в мае 1905 г. стало не только очередной 
трагической страницей в истории армяно-азербайджанской резни. Оно 
явилось новым звеном в длинной цепи покушений и террора против пред-
ставителей власти, с размахом прокатившихся по всей России. Напомним, 
что именно в этот период свыше 20 губернаторов были убиты либо разъя-
рённой толпой, либо в результате терактов. Как отмечают исследователи, 
Первая русская революция легла главным образом на плечи местных вла-
стей и, прежде всего, губернаторов. В начале революции они (за редким 
исключением) оказались не готовы пойти на жёсткие репрессивные дейст-
вия с применением оружия против зачинщиков беспорядков.21 Сказанное 
вполне может быть отнесено и к бакинскому губернатору М. А. Накашидзе. 
  

                                                            
20  ГИА АР: ф. 46, оп. 5, д. 22, лл. 5-5 об., 17, 40. 
21  Лысенко Л. М. Губернаторы и генерал-губернаторы Российской империи (XVIII – нача-
ло ХХ века). М.: Изд-во МПГУ, 2001, с. 105. 



 Фархад Джаббаров. Князь М.А.Накашидзе: организатор армяно-азербайджанской 
резни 1905 г. или жертва клеветы?    

 

 

351 

 
 

Farhad Jabbarov 
 

KNYAZ M. A. NAKASHIDZE: MASTERMIND OF ARMENIAN-
AZERBAIJANI SLAUGHTER IN 1905 OR A VICTIM OF SLANDER? 

 
Summary 

 
1905 is marked as the first year in a history of Armenian-Azerbaijani eth-

nic conflict affecting a number of cities in the South Caucasus. It should be not-
ed, that only in 1905 in the city of Baku bloody clashes erupted three times, in 
February, August and October. Thousands of people were killed during this 
year. In the historical literature long-standing concept has prevailed that ruling 
political elites of the Russian Empire had trigged the violent clashes of Armeni-
an-Azerbaijani population in 1905, in order to distract attention of the masses 
from revolutionary struggle. Governor of Baku, M. A. Nakashidze was charged 
as being the main organizer of inter-ethnic conflict. First of all, due to introduc-
tion into scientific usage a wide range of archival and documentary sources, 
their reinterpretation, and critical analysis made possible a new approach to the 
problem of ethnic conflicts between Azerbaijanis and Armenians in the early 
20th century. The documents and material contained in current publication are 
associated with Nakashidze’s activities during Armenian-Azerbaijani massacre 
in February, 1905. In particular, the paper examines the participation of M. A. 
Nakashidze in prevention of massacre and demonstrates the absurdity of accusa-
tions against him. The article shows that measures had been taken to prevent 
further clashes including the reconciliation of conflicting parties. Special atten-
tion is given to the use of particular measures and political methods for the pre-
vention of further conflict. Some of published documents deal with the assassi-
nation of Baku governor by terrorists, which was one of the most tragic pages in 
the history of 1905. 
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lela saraliZe 
 

aristid briani da kavkasiiis erTianobis idea 

 
aristid briani (1862-1932w.w.), safrangeTis gamoCenili politi-

kuri moRvawe, advokati da diplomati, sxvadasxva dros 11-jer iyo 

safrangeTis mesame respublikis premier-ministri, xolo 26-jer safran-

geTis sxvadasxva saministros (Sinagan saqmeTa, iusticiis, sagareo saq-

meTa) portfeli ebara. igi 1862 wels, safrangeTis qalaq nantSi dai-

bada. a. brianma didi roli Seasrula pirveli msoflio omis Semdgomi 

saerTaSoriso urTierTobis ganmtkicebis saqmeSi. man, sxva frang po-

litikosebTan erTad, emigraciaSi myof saqarTvelos pirveli demokra-

tiuli respublikis mTavrobis wevrebs didi daxmareba gauwia. safran-

geTis mTavrobis Tavmjdomarisa da sagareo saqmeTa ministris postze 

a. brianis mosvliT saqarTvelos mimarT safrangeTis politikis axali 

orientacia daiwyo. 1918-1921 wlebSi safrangeTis sagareo saqmeTa sa-

ministroSi arsebobda specialuri ganyofileba, sadac saqarTvelosTan 

dakavSirebul sakiTxebs aqtiurad Seiswavlidnen. safrangeTis xelisuf-

lebas, antibolSevikuri politikis mxardasaWerad, Tavisi safuZveli 

hqonda. safrangeTi iyo is qveyana, romelmac ruseTis xelisuflebaSi 

sabWoTa mTavrobis mosvlis gamo, bevri ram dakarga. bolSevikebma uari 

ganacxades, ecnoT mefis ruseTis droindeli valebi, ramac metad mZime 

dartyma miayena milionobiT frang aqcioners, romelTa finansuri mdgoma-

reoba pirveli msoflio omis dasrulebis Semdeg, mniSvnelovnad Seirya.1 

evropis saxelmwifoebi mefis ruseTis xelisuflebis aRdgenas 

emxrobodnen. TeTrgvardielTa damarcxebisa da rusuli antibolSevi-

kuri, centraluri xelisuflebis aRdgenis imedgacruebis Semdeg, ar-

                                                            
1 J.-P. Duroselle. Histoire diplomatique de 1919 à nos jours. Paris. 1990, gv. 68. 
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istid brianma saqarTvelos erovnul xelisuflebas dauWira mxari. 

safrangeTis sagareo saqmeTa saministrom Tavis Tavze aiRo, rom mis 

WerqveS da misi politikuri direqtoris TandaswrebiT ganxiluliyo 

saqarTvelosTan dakavSirebuli sakiTxebi. saqarTvelos demokratiul 

respublikaze ruseTis wiTeli armiis Tavdasxmamde erTi TviT adre, 

1921 wlis 20 ianvars, aristid brianma gaakeTa gancxadeba da evropis 

qveynebis liderebs mouwoda, sabWoTa ruseTis winaaRmdeg e. w. `sani-

taruli kordoni~ SeeqmnaT, riTac ruseTis agresias win aRudgebod-

nen. amasTan dakavSirebiT a. brianma sakuTari xedva warmoadgina: `bol-

Sevizmi rusuli saqmea, romelic sakuTari sazRvrebiT Semoifargleba 

da Cven ar unda CaverioT ruseTis saSinao saqmeebSi, Tumca SeuZlebe-

lia imis daSveba, rom mokavSireebze Tavdasasxmelad sabWoTa armia sa-

kuTari teritoriidan gamovides~.2 bolSevikebis dasasusteblad a. 

briani mxars uWerda amierkavkasiis qveynebis gaerTianebis ideas, raTa 

sabWoTa xelisuflebisTvis erTiani ZaliT SeetiaT.  

1921 wlis 27 ianvars mokavSireTa umaRlesma sabWom saqarTve-

los demokratiuli respublika, romlis Tavmjdomare noe Jordania, 

xolo sagareo saqmeTa ministri evgeni gegeWkori iyo, `de iure~-d aR-

iara. safrangeTis mTavrobis meTauri da sagareo saqmeTa ministri ar-

istid briani, italiis sagareo saqmeTa ministr _ karlo sforcasTan 

erTad, erT-erTi pirveli iyo, vinc antantis umaRlesi sabWos gadaw-

yvetileba saqarTvelos demokratiuli respublikis sagareo saqmeTa 

ministrs _ evgeni gegeWkors piradad Seatyobina. oficialur teleg-

ramaSi naTqvamia: `vamcne ra Tqveni Tavaziani werili konferencias, uk-

anasknelma erTxmad miiRo gadawyvetileba ecno saqarTvelos mTavroba 

iuridiulad. mokavSire saxelmwifoebi bednierni arian, kidev erTxel 

dagidasturon TavianTi TanagrZnoba, romliTac isini yovelTvis xvde-

bodnen qarTveli xalxis miswrafebas damoukideblobisaken~.3  

ruseTis wiTeli armiis mier saqarTvelos demokratiuli res-

publikis okupaciis Semdeg, 1921 wlis 16 marts, saqarTvelos dam-
                                                            
2 G. Suarez. Briand Sa vie – son oeuvre avec son journal et de nombreux documents inédits. Vol. 
V. L’Artisan de la Paix 1918-1923. Librairie Plon, Paris, 1941, gv. 111. 
3 saqarTvelos erovnuli arqivis centraluri saistorio arqivi (scsa). harvardis 
universitetis mikrofirebis aslebi. saqme 1025, furc. 28. 
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fuZnebelma krebam daadgina mTavrobis wevrTa emigraciaSi gamgzavreba. 

gadawyda _ brZola saqarTvelos saxelmwifoebrivi damoukideblobis 

aRsadgenad ucxoeTidan gaegrZelebinaT. qarTvel politikosTa didi na-

wili bolSevikur reJims gaerida da ucxoeTSi, emigraciaSi, hpova Tav-

Sesafari. isini ZiriTadad iyvnen saqarTvelos mTavrobis, damfuZnebeli 

krebis wevrebi, politikuri partiebis xelmZRvanelebi, qarTuli armiis 

da gvardiis generlebi, oficrebi, kojor-tabaxmelasTan ruseTis wina-

aRmdeg mebrZoli gmirebi. demokratiuli respublikis mTavroba iZule-

buli gaxda, konstantinopolis gavliT safrangeTSi wasuliyo, saidanac 

aqtiurad muSaobda bolSevikuri uRlisgan saqarTvelos gasaTavisuf-

leblad. akaki Cxenkeli, safrangeTis mTavrobis meTauris mxardaWeriT, 

evropis qveynebSi saqarTvelos sruluflebiani warmomadgeneli iyo.  

qarTveli emigrantebi aqtiurad muSaobdnen ucxoeTSi myof sva-

dasxva erovnebis warmomadgenlebTan urTierTobis dasamyareblad. n. 

Jordania sazRvargareT qarTveli social-demokratebis muSaobis prin-

cipebs ase ayalibebs: `...brZola demokratiisaTvis Cven gvaerTebs am 

daCagrul xalxebTan, TviT velikorosebTanac, xolo brZola eris Ta-

visuflebisaTvis Cven gvaerTebs yvela daCagrul erebTan, velikorose-

bis gamoklebiT, pirvel yovlisa, Cven mosazRvre erebTan. samwuxarod, 

ruseTis social-demokratia ar awarmoebs am revoluciur brZolas. 

mas surs darCes loialur opoziciad. Cven am opozicionizmTan ara 

gvaqvs ra saerTo... Cven varT revoluciuri social-demokratia. termi-

ni `menSevizmi~ Cveni termini ar aris. is miviReT maSin, roca ruseTis 

social-demokratiul partiasTan aliansSi viyaviT, magram ukve maSin 

naTeli iyo orgvari menSevizmi _ rusuli oportunistul-likvidato-

ruli, qarTuli _ revoluciur-partiuli. axla, roca Cveni partia 

moewyo saqarTvelos farglebSi, roca menSevikoba, rusis social-de-

mokratia oportunizmis da politikuri uxasiaTobis aSkara sinonimad 

gadaiqca, Cven menSevikebi ara varT, viyaviT da varT revoluciuri so-

cial-demokratia.… Cven veubnebiT yvela xalxs da partias _ ebrZo-

leT sabWoTa tiranias ise da im gziT, rogorc ebrZvis saqarTvelos 

social-demokratia, mTeli qarTveli eri...~.4 

                                                            
4 scsa. f. 2113. aRw. 1. saqme 33, furc. 16. 
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safrangeTSi myof saqarTvelos erovnuli mTavrobis wevrebs ax-

lo urTierToba hqondaT safrangeTis imdroindel mmarTvelebTan. saf-

rangeTis xelisufleba da xalxi qarTveli xalxis mier saxelmwifoeb-

riobis dakargvis faqts TanagrZnobiT Sexvda. qarTveli emigrantebis 

ZalisxmeviT, safrangeTis senatis sagareo saqmeTa komisiam saqarTve-

los sakiTxis Sesaxeb araerTi rezolucia miiRo, romlebSic ruseTis 

mier saqarTvelos okupaciis faqti dagmobili iyo.  

a. briani, bolSevikuri agresiis winaaRmdeg brZolis gaaqtiureb-

is mizniT, saqarTvelos osmaleTTan daaxloebis momxre iyo. igi Ta-

naxma iyo evropis qveynebs, amierkavkasiis respublikebis saxelmwifoeb-

rivi da saerTaSoriso momavlis sakiTxi, maTi damoukideblobis safuZ-

velze gadaewyvitaT. 

saqarTvelos demokratiuli respublikis mTavrobam, safrangeTSi 

CasvlisTanave, mezobel respublikaTa warmomadgenlebTan ufro mWidro 

daaxloebis saWiroeba dainaxa. imaves fiqrobdnen amierkavkasiis qveyne-

bis emigrantebic. 1921 wlis 10 ivniss, urTierTmolaparakebis safuZ-

velze, xeli moewera `sakavSiro deklaracias~.5 daarsda mudmivi orga-

no `kavSiris sabWo~, romelSic Sediodnen kavkasiis respublikaTa de-

legaciebis meTaurebi. saqarTvelos mxridan warmomadgenlad dainiSna 

a. Cxenkeli. msgavsi organizaciebi daarsda londonsa da stambulSic. 

`sakavSiro deklaracia~ iTvaliswinebda 4 ZiriTad sakiTxs: 1) sadavo 

teritoriuli sakiTxebis savaldebulo arbitraJiT gadaWra. 2) saba-

Jos sazRvris gauqmeba da mTeli kavkasiis ekonomikur erTeulad ga-

daqceva saerTaSoriso mimosvlisaTvis. 3) samxedro kavSiri _ Tavdac-

visaTvis. 4) SeTanxmebuli gezi sagareo politikaSi.  

kavkasiel emigrantTa Soris gansakuTrebuli roli qarTvelebs 

hqondaT, romlebic gamaerTianebel funqcias asrulebdnen. amierkavkasi-

is qveynebidan wamyvani saxelmwifoebis mier iuridiulad, mxolod sa-

qarTvelos demokratiuli respublika iyo aRiarebuli (bolSevikebma, 

1920 wlis 28 aprils azerbaijani, xolo 1920 wlis 29 noembers som-

xeTi gaasabWoes – l. s.) 1921 wlis 2 ivniss aristid brianma safran-

geTis sagareo saqmeTa saministroSi emigraciaSi myofi saqarTvelos 

                                                            
5 Г. Г. Мамулиа. Кавказская Конфедерация в официальных декларациях, тайной переписке 
и секретных документах движения «Прометей». Сборник документов, М. 2012, gv. 41. 
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demokratiuli respublikis mTavrobis meTauri _ noe Jordania da sa-

gareo saqmeTa ministri _ evgeni gegeWkori miiRo. Sexvedra 15 wuTs 

gagrZelda. a. brianma maT gaacno safrangeTis xelisuflebis ganzraxva 

_ jer osmaleTi ruseTisgan Camoecilebina da Semdeg igi saqarTvelos 

da sxva kavkasiuri respublikebis kombinaciebisTvis gamoeyenebina. saf-

rangeTis mTavrobis survili iyo bolSevikuri ruseTi kavkasiis sa-

xelmwifoebis alyaSi moeqcia, risTvisac kavkasieli eris gaerTianebis 

ideas aqturad uWerda mxars.  

1921 wlis 3 agvistos aristid briani emigraciaSi myofi kavka-

siis respublikebis warmomadgenlebs Sexvda da maT daxmareba aRuTqva. 

safrangeTis maSindeli xelisufleba did mniSvnelobas aniWebda kavka-

sias, radgan miaCnda, rom mas ruseTisa da osmaleTis gaTiSvis saqmeSi 

mniSvnelovani rolis Sesruleba SeeZlo. amierkavkasiis qveynebis emig-

rantebTan TanamSromlobas emigraciaSi myofi saqarTvelos demokrati-

uli respublikis mTavrobis meTauri _ n. Jordania did mniSvnelobas 

aniWebda, Tumca iTvaliswinebda warsul Secdomebsac. amasTan dakavSi-

rebiT igi wers: `...saomari xazis kavkasiis qedze gadatana da iq Cveni 

SeerTebuli ZaliT gamagreba Tavdebia gamarjvebis. mxolod am SemTxve-

vaSi evropa mogvaqcevs seriozul yuradRebas da daxmarebas aRmogvi-

Cens; rom ar movtyuvdeT, saWiroa naTeli warmodgena gvqondes Cvens 

mokavSireebze. azerbaijani politikurad ver aRmoCnda sando. man pir-

velad moiwvia osmalo, xolo Semdeg ruseTi. amierkavkasiis fronti 

man daarRvia orjer. samxedro TvalsazrisiT, azerbaijanelebi ver 

warmoadgenen sasurvel Zalas regularuli brZolisaTvis, vinaidan 

samxedro samsaxuri ar gamoucdiaT. samagierod, ajanyebis saqmeSi, isi-

ni didad gamosadegi arian, Tavisi masiT da uSiSrobiT... saukeTeso 

mebrZoli elementebia mTielni da maT unda mieqces gansakuTrebuli 

yuradReba. somexi xom CvenTan ar wamova, yovel SemTxvevaSi TavSi, xo-

lo Semdeg, iZulebuli iqneba brZolaSi Caebas Cvens gverdiT... roca 

Cven moskovi Semogvesia, azerbaijanSi da mTaSi uceb Sewyda moZraoba 

da amiT davrCiT sruliad ganmartovebulni. mTavaria ara marto saqar-

Tvelos gawmenda bolSevikebisagan, aramed strategiuli saomari xazis 

mopoveba...~.6  

                                                            
6 scsa. f. 2113. aRw. 1. saqme 33, furc. 21. 
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aRsaniSnavia, rom somxebma, saqarTvelos demokratiuli respub-

likis periodSi, uaryofiTi roli iTamaSes. maT parizis samSvidobo 

konferenciaze saqarTvelos erovnuli mTavrobis delegaciis diskre-

ditaciisTvis yvelaferi gaakeTes. maTi mizani iyo evropelTa TvalSi 

qarTvelebi arasaimedo delegatebad warmoeCinaT. konstantinopolSi 

gamomaval somxur gazeTSi _ “Enaissance”, somxebma antiqarTuli sta-

tia dabeWdes, sadac somxeT-saqarTvelos omis (1918 wlis dekemberi) 

damwyebad saqarTvelos xelisufleba gamoiyvanes. werdnen, TiTqos qar-

Tvelebma omis dros Tbilisi dacales, TiTqos maT SeuSales xeli 

somxebs osmalebis winaaRmdeg brZolaSi da qarTvelebis brali iyo 

erzerumis, yarsis dacla. yvelaferi es imisTvis iyo gaTvlili, rom 

qarTuli delegaciis avtoriteti daekninebinaT.7  

1922 wlis 6-12 ianvars safrangeTis q. kanSi gamarTul antantis 

umaRlesi sabWos wevri qveynebis Sekrebas aristid briani xelmZRvane-

lobda. konferenciam miiRo rezolucia, romlis VI muxli moiTxovda 

sabWoTa ruseTs jarebi gaeyvana saqarTvelodan. vaSingtonis konferen-

ciaze (1922 wlis ianvar-Tebervali) aristid brianma ruseTis ganiar-

aRebis sakiTxi daayena. amiT isargebla sabWoTa ruseTis delegaciis 

meTaurma giorgi CiCerinma da raTa SemdegSi genuis konferenciaze, Ta-

vidan aecilebina mTavari kiTxvebi, ganiaraRebis sakiTxi wamoayena, ri-

Tac evropeli liderebis, maT Soris loid jorjis, aRSfoTeba gamo-

iwvia, ris gamoc mas sityva Seawyvetines. am faqtTan dakavSirebiT em-

igraciuli gazeTi `Tavisufali saqarTvelo~ wers: `CiCerinma Tavis 

sityvaSi sazRvrebs pirvel dResve gadaabija. man sademagogioT ufro, 

vinem samoqmedod, ganiaraRebis sakiTxi wamoayena, azraT gvaqvs konfe-

renciaze SevitanoT winadadeba SeiaraRebis saerTo Semcirebis Sesaxeb 

da xeli SevuwyoT yovelive zomas, romelic militarizmis simZimes 

Seamsubuqebso, ganacxada man. amiT mas erTgvarad evropis sazogadoeb-

rivi azris mogeba undoda da safrangeTis uxerxul mdgomareobaSi Ca-

yeneba; Torem vin ar icis, rom wiTeli jaris gareSe ruseTis komis-

rebi Tavisi xalxis risxvasac ver gadaurCebian...~.8  

                                                            
7 scsa. f. 1864. aRw. 2. saqme 148, furc. 41. 
8 ra mogvitana genuam. gaz.: `Tavisufali saqarTvelo~. #23. parizi, 1922. 10 ivnisi, 
gv. 5. 
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1922 wlis 1 aprils, safrangeTis parlamentSi gamosvlis dros, 

a. brianma mxari dauWira emigraciaSi myof saqarTvelos delegacias, 

daswreboda genuis saerTaSoriso konferencias, sadac igi saqarTve-

los saxeliT iqneboda warmodgenili. miuxedavad imisa, rom es did 

winaaRmdegobaSi modioda sabWoTa xelisuflebis interesebTan, briani 

am gadawyvetilebas imiT amarTlebda, rom Tavis droze evropis wam-

yvanma saxelmwifoebma `de iure~ aRiares saqarTvelos damoukidebloba 

da saqarTvelos demokratiuli respublikis delegacias sruli ufle-

ba hqonda, daswreboda saerTaSoriso Tavyrilobas. safrangeTis sena-

tis sagareo saqmeTa komisiam saqarTvelos sakiTxis Sesaxeb specialu-

ri rezolucia miiRo, romelSic aRniSnulia: 1. amierkavkasiis evakuac-

ia unda iqnes molaparakebis dawyebis pirvel da mTavar pirobad saf-

rangeTsa da mis mokavSireTa Soris, erTis mxriv da sabWoTa sabWoTa 

ruseTsa da angoras Soris, meores mxriv. 2. rodesac mowveuli iqneba 

konferencia axlo aRmosavleTis sakiTxis Sesaxeb, iq aucileblad un-

da iqnes ganxiluli saqarTvelos da amierkavkasiis sakiTxi. 3. konfe-

renciaze unda iqnes mowveuli ruseTisa da angoris warmomadgenleb-

Tan erTad Tanaswori uflebiT evropis mier kanonier mTavrobad cno-

bili saqarTvelos demokratiuli respublikis warmomadgeneli. imave 

xasiaTis rezolucia miiRo deputatTa palatis sagareo saqmeTa komi-

siamac. orive rezolucia safrangeTis mTavrobis maSindel Tavmjdoma-

res raimon puankares gadasces.9  

safrangeTis parlamentis deputati ernest utrie franguli ga-

zeTisTvis micemul interviuSi aRniSnavs: `Cven viRebT Tavze siTamames 

ganvacxadoT, rom wiTeli ruseTi kavkasiaSi iqceva, rogorc uzurpa-

tori... batonma puankarem ganacxada, rom ruseTs ar miecema ufleba 

warmoadginos genuaSi kavkasiis fsevdo delegatebi. Zalian kargi! mag-

ram es ar aris sakmarisi, kavkasiis sakiTxi unda daisvas genuis kon-

ferenciaze. Tu es ar iqna, udidesi warmoebani baqos da groznos rai-

onebisa, romlebic CamorTmeuli aqvT maT kanonier mesakuTreT da sab-

Woebis xelSi imyofebian, isev maT darCebaT da bolSevikebs miecemaT 

                                                            
9 saqarTvelos sakiTxi safrangeTis parlamentSi. gaz.: `Tavisufali saqarTvelo~. 
#20. parizi. 1922. 15 aprili, gv. 16. 
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uZlieresi faqtori maTi reJimis gamagrebisTvis~.10 

1920-1921 wlebSi kapitalisturi saxelmwifoebi omis Semdgomma 

pirvelma ekonomikurma krizisma moicva. am garemoebam antantis qveynebi 

aiZula, ekonomikisa da finansebis sakiTxebze evropis konferencia mo-

ewvia. konferencia genuaSi (italia) 1922 wlis april-maisSi, Sedga. 

konferenciaze, sadac 34 saxelmwifos warmomadgeneli imyofeboda, sab-

WoTa ruseTic miiwvies. amerikis mTavrobam masSi monawileobaze uari 

ganacxada, magram iq Tavisi meTvalyure mainc gagzavna. genuis konfe-

renciaze saqarTvelos demokratiuli respublikis mTavrobam parizi-

dan araoficialuri delegacia gagzavna. masSi Sediodnen: a. Cxenkeli, 

i. wereTeli, s. mdivani, g. veSapeli da z. avaliSvili. genuis konfe-

renciaze saqarTvelos sakiTxis wamowevas safrangeTis politikuri 

wreebis mxridan aqtiuri gamoxmaureba mohyva.11  

a. briani miiCnevda, rom genuis konferencia valdebuli iyo Sees-

rulebina kanis konferenciaze miRebuli rezoluciis meeqvse muxli da 

bolSevikebisTvis saqarTvelodan jaris gayvana moeTxovaT. safrangeTis 

xelisufleba, rogorc demokratiuli principebis tradiciuli damcve-

li, genuis konferenciaze bolSevikebis warmomadgenlis daSvebis wina-

aRmdegi iyo. marTalia, genuis konferenciaze saqarTvelos erovnuli 

mTavrobis araoficialuri delegaciis muSaobam ver SeZlo ruseTis 

xelisufleba aeZulebina saqarTvelos teritoriidan jari gaeyvana, 

Tumca evropeli politikosebis mxridan saerTaSoriso konferenciaze 

saqarTvelos sakiTxis dasma da masze msjeloba qarTveli diplomate-

bisTvis mainc didi miRweva iyo. genuis konferenciis Sedegebs qarTu-

li emigraciuli presa ase afasebs: `genuam ver auara gverdi saqarTve-

los, ver gaudga ganze mis sakiTxs. magram man SeiZleba ver mogvca is, 

razedac ocnebobda bevri: Tavis daxsna bolSevikuri barbarosebisgan, 

man ver gaayvanina jari ruseTs, verc ki SeaCera svaneTze Tavdasxma, 

Tumca mosTxova igi CiCerins. dRevandeli saerTaSoriso urTierToba 

samarTlianobis principze kidev laparakobs, magram mis ganxorcieleb-

                                                            
10 deputati ernest utrei kavkasiis da saqarTvelos Sesaxeb. gaz.: `Tavisufali 
saqarTvelo~. #21. parizi. 1922, gv. 9-10. 
11 Manvelichvili Alexandre, Histoire de la Géorgie. Nouvelles éditions de la Toison d’or. Paris. 
1951, gv. 449. 
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aze didad Tavs ar itkivebs. misi mamoZravebelia ara es humanuri 

principi adamianTa kulturis SemuSavebuli, aramed mSrali egoizmi _ 

angariSiani dacva Tavis interesebis da mxolod amis. sxva qveyanasa da 

erze zrunaven da laparakoben imdenad, ramdenadac es maT sakuTar in-

teresebs emsaxureba, eTanxmeba, ise magaliTad, rogorc meqarxne zru-

navs Tavis muSebze~.12  

ruseTis mzakvrulma politikam marcxi ganicada, q. lozanis sa-

erTaSoriso konferenciaze, romelic 1922 wlis noemberSi gaixsna, 

safrangeTis premier ministrma raimon puankarem winadadebiT mimarTa 

inglisisa da italiis mmarTvelebs, raTa lozanis konferenciaze sa-

qarTvelos erovnuli mTavroba miewviaT, Tumca mokavSireTagan Tanxmo-

ba ver miiRo. inglisis sagareo saqmeTa ministri lord kerzoni sa-

qarTvelos miwvevis winaaRmdegi ar iyo, magram, aseve faqtobriv, e. i. 

sabWoTa mTavrobis warmomadgenlis daSvebasac moiTxovda. lord ker-

zoni ase asabuTebda Tavis winadadebas: `inglisma scno saqarTvelos 

damoukidebloba, magram mas ar ucvnia iuridiulad arc erTi mTavro-

ba, arc erovnuli da arc bolSevikuri. me ar SemiZlia amitom dage-

TanxmoT iseTi mTavrobis mowvevaze, romelic ar ganagebs Tavis teri-

toriebs~.13 r. puankarem inglisis warmomadgenels dausabuTa, rom in-

glisma sxva mokavSireebTan erTad scno, rogorc saqarTvelo, ise misi 

erovnuli mTavroba. amis Semdeg, kerzoni iZulebuli gaxda eRiarebina 

Tavisi Secdoma, Tumca lozanis konferenciaze saqarTvelos mowvevis 

sakiTxSi is mainc uryevi darCa. radgan SeTanxmebas ver miaRwies, ga-

dawyda arc erovnuli da arc sabWoTa ruseTis mier warmodgenili sa-

qarTvelos mTavroba moewviaT. konferenciaze gamoikveTa osmaleTis 

survili, daaxloeboda ingliss. osmaleTis delegatma _ ismeT faSam 

ruseTis poziciebis mxardaWeraze uari Tqva, ris gamoc ruseTis bol-

Sevikurma xelisuflebam ara Tu ver moipova axali poziciebi lozana-

Si, aramed Zvelic ki dakarga.  

konferenciis gadawyvetilebiT, Savi zRva gadaiqca saerTaSoriso 

zRvad, sadac Savi zRvis ganapira saxelmwifoebisTvis rogorc savaW-

                                                            
12 gaz.: `Tavisufali saqarTvelo~. #23. parizi. 1922, gv. 3. 
13 memuari saqarTvelos sruluflebiani elCis akaki Cxenkelis diplomatiuri muSao-
bis Sesaxeb. scsa. harvardis universitetis mikrofirebis asli. s. 694, furc. 34. 
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ro, ise samxedro gemebis mimosvla uzrunvelyofili iqneboda. saqar-

Tvelos erovnuli mTavrobis mier wargzavnili araoficialuri dele-

gaciis ZalisxmeviT, saqarTvelo Setanili iqna konferenciis oqmebSi. 

garda amisa, konferenciam sruteebis konvenciis XII muxlSi saqarTve-

los adgili dautova. aRniSnul muxlSi saubari iyo saerTaSoriso 

komisiaze, romelsac sruteebis sakiTxSi axali wesebis Sesrulebaze 

meTvalyureoba evaleboda. imave muxlis III abzacSi, romelsac metsaxe-

lad `qarTvelebis abzacs~ uwodebdnen, aRniSnuli iyo, rom Savi 

zRvis mosazRvre saxelmwifoebs _ saqarTvelosa da ukrainas, romel-

Tac lozanis konferenciis muSaobaSi oficialurad monawileoba ar 

miuRiaT, ufleba hqondaT saerTaSoriso sruteebis sakiTxis Semswav-

lel komisiaSi sakuTari warmomadgeneli gaegzavnaT.14 miuxedavad didi 

Zalisxmevisa, SemdgomSi es pozicia qarTulma emigraciam ver SeinarCu-

na. 1936 wlis 20 ivliss Sveicariis qalaq montreSi saerTaSoriso 

konferencia gaixsna, sadac Savi zRvis sruteebis zonaSi TurqeTis 

sruli suverenitetis aRdgenis Sesaxeb specialuri dadgenileba miiR-

es. konferenciaze xeli moewera axal _ montres konvencias, romlis 

ZaliTac sruteebis saerTaSoriso komisia gauqmda, aRdga TurqeTis 

sruli suvereniteti aRniSnul zonaze. yvela qveynis savaWro gemebs 

rogorc mSvidobian, aseve omis drosac sruteebis Tavisufali gavlis 

ufleba eZleodaT. mSvidobian periodSi yvela SavizRvispira saxelmwi-

fos SeeZlo Tavisuflad gaetarebina Tavisi gemebi sruteebSi.  

konferenciaze kamaTi gaimarTa araSavizRvispira saxelmwifoebis 

samxedro gemebis sruteebSi gatarebis uflebis garSemo. araSavizRvis-

pira saxelmwifoTa uflebebi mkveTrad SeizRuda. mSvidobian dros maT 

SeeZloT SeeyvanaT Sav zRvaSi mxolod msubuqi wyalzeviTa gemebi, sami 

kviris vadiT. amasTan, araSavizRvispira yvela saxelmwifos gemebis sa-

erTo tonaJis moculoba mkafiod ganisazRvra. omis dros, TurqeTis ne-

itralitetis SemTxvevaSi, sruteebi daxuruli unda yofiliyo meomari 

saxelmwifoebis samxedro gemebisaTvis, xolo saomar moqmedebebSi Tur-

qeTis Cabmis SemTxvevaSi, saxelmwifoebs ufleba eZleoda emoqmedaT 

                                                            
14 G. Mamoulia. Les combats indépendantistes des Caucasiens entre URSS et puissances 
occidentales. Le cas de la Géorgie (1921-1945). éditeur Harmattan. Paris. 2009, gv. 70. 
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sruteebis zonaSi sakuTari Sexedulebis mixedviT. montreSi xeli mo-

ewera sruteebis axal konvencias, romelmac, faqtobrivad, Secvala 

1923 wels miRebuli lozanis konvencia, emigraciaSi moRvawe qarTveli 

politikosebi, romlebic uZlurni aRmoCndnen sakuTari warmomadgen-

lis saSualebiT daecvaT saqarTvelos interesebi montres konferencia-

ze, imeds ar kargavdnen, rom sruteebis sakiTxis ganxilvisas, saqar-

Tvelos ufleba, rogorc Savi zRvis monapire saxelmwifosi, daculi 

iqneboda, radgan aqamde mas es ufleba lozanis konvenciam SeunarCuna.  

ruseTis warmomadgeneli giorgi CiCerini Seecada sruteebi daek-

eta yvela saxelmwifos samxedro gemebisaTvis, garda TurqeTis gemebi-

sa, Tumca es maSin ver ganaxorciela. ruseTs surda Savi zRvis gamoc-

xadeba monapire saxelmwifoebis daketil zRvad, rac gamoiwvevda ru-

seTis gabatonebas danarCen saxelmwifoebze.15  

Tavis mxriv, ruseTis xelisufleba, nacadi diplomatiuri xrike-

biT, erTmaneTisTvis evropis saxelmwifoebis gadaekidebas cdilobda. 

safrangeTs, romelic Tavidan bolSevikebis mkacri kritikiT gamodio-

da sabWoTa ruseTis mTavrobis mimarT orWofuli pozicia ekava. ruse-

Tis xelisufleba safrangeTis mTavrobis mosyidvas cdilobda, risTvi-

sac mas valebis cnobas, Zveli megobrobis ganaxlebas, kavkasiis da 

sparseTis navTis sabadoebSi wilis miRebas, aseve, versalis xelSekru-

lebis gadasinjvaze droebiT gaCumebas hpirdeboda. mogvianebiT, rus 

xelisufalTa zewoliT, safrangeTma sakuTari politika saqarTvelos 

demokratiuli respublikis xelisuflebis mimar Secvala. 1924 wlis 

oqtomberSi safrangeTma sabWoTa xelisufleba scno. miuxedavad amisa, 

qarTulma legaciam parizSi oficialurad 1933 wlis ivlisamde iar-

seba. qarTuli saelCos gauqmebis moTxovniT, parizSi, sabWoTa elCma 

qristian rakovskim, a. brains oficialurad araerTxel mimarTa.  

1926 wels aristid brains 1925 wels germaniasTan gaformebuli 

lokarnos xelSekrulebis gamo, romlis arsi axali msoflio kon-

fliqtis Tavidan acileba iyo, germaniis kancler gustav StrezemanTan 

(1878-1929 w.w.) erTad, mSvidobis dargSi nobelis premia mieniWa. ar-

                                                            
15 l. saraliZe. montres konferencia da qarTuli emigracia (1936 w.). krebulSi: qar-
Tuli emigracia, ilias saxelmwifo universitetis politologiis instituti, giorgi 
maCablis fondi. krebuli I. Tb. 2010, gv. 61-62. 



lela saraliZe. 
aristid briani da kavkasiiis erTianobis idea 

 

 

363 

istid briani evropis gaerTianebis saTaveebTan idga, ris gamoc mas sa-

marTlianad `evropis mamas~ uwodeben.16  

1928 wlis 27 agvistos safrangeTis sagareo saqmeTa ministrma 

aristid brianma da aSS-s saxelmwifo mdivanma frenk kelogma saerTa-

Soriso xelSekrulebas moaweres xeli, romelic 1929 wlis ivnisidan 

Sevida ZalaSi. paqtis xelmomwerTa Soris iyvnen safrangeTi, germania, 

italia, iaponia, belgia, poloneTi, Cexoslovakia. paqtis xelmomwer 

qveynebs uari unda eTqvaT omze, rogorc erovnuli politikis gatare-

bis meTodze da yvela saxis uTanxmoeba mxolod mSvidobiani gziT ga-

daewyvitaT. paqtis mesame muxliT cxaddeboda, rom masTan SeTanxmeba 

yvela saxelmwifos SeeZlo. 1929 wels mas ssrk-c SeuerTda. es faqti 

qarTulma politikurma emigraciam mkacrad gaakritika. qarTvelma po-

litikosebma xelSekrulebaze ssrk sagareo saqmeTa saxalxo komisris 

litvinovis xelmowera mis dasustebad miiCnies.  

a. brianma pier lavalis mTavrobaSi (1931 wlis 27 ianvridan 

1932 wlis 12 ianvramde), safrangeTis sagareo saqmeTa ministris pos-

tze yofniT daasrula Tavisi politikuri kariera. a. briani, 1931 

wlis seqtemberSi ssrk-is sagareo saqmeTa saxalxo komisars – maqsim 

litvinovs Sexvda. molaparakeba parizSi gaimarTa. Sexvedris ZiriTadi 

sakiTxebi iyo savaWro xelSekrulebisa da ssrk-safrangeTis Tavdaus-

melobis paqti. savaWro xelSekruleba ver iqna miRweuli, Tumca daiw-

era Tavdausxmelobis paqtis proeqti. aristid briani 1932 wlis 7 

marts gardaicvala. mogvianebiT erT dros qarTuli interesebis dam-

cvelma safrangeTis mTavrobis meTaurma, edvard eriom, 1932 wlis 29 

noembers, safrangeTis mTavrobis saxeliT, sabWoTa kavSirTan Tavdaus-

xmelobis paqts moawera xeli, rasac Sedegad parizis qarTuli lega-

ciis gauqmeba mohyva.17 safrangeTSi qarTuli saelCos gauqmeba, ro-

gorc frangulma presam, aseve, sazogadoebam Secdomad Seafasa.  

XX saukunis 30-ian wlebSi parizSi qarTvel ltolvilTa ra-

odenoba 1500 kacs aRwevda. 1931 wlis martSi safrangeTis sagareo 

                                                            
16 G. Unger. Aristid Briand le Ferme conciliateur. éditeur: Fayard. Paris. 2005. gv. 35. 
17 l. saraliZe. ruseT-saqarTvelos 1932 wlis Tavdausxmelobis paqti da qarTuli 
emigracia. kreb. istoriis da eTnologiis institutis Sromebi. X-XI. Tb. 2010/2011, 
gv. 380-385. 
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saqmeTa saministrom specialuri instruqcia miiRo, romlis ZaliTac, 

saqarTvelos moqalaqeebi sabWoTa kavSiris moqalaqeebTan iyvnen gaigiv-

ebulni. Sesabamisad, safrangeTSi gadasaadgileblad maT an sabWoTa, an 

kidev nansenis18 pasporti unda hqonodaT.19 SveicariaSi, italiaSi, 

germaniasa da stambolSi saelCoebi `ofisis~ filialebad gadakeTda, 

romlebic im qveynebSi qarTvelTa uflebebis dacvasa da dasaqmebaze 

zrunavdnen.20  

emigraciaSi myofi politikosebis daqsaqsva da patrioti emig-

rantebis likvidacia sabWoTa sagareo dazvervis erT-erTi mTavari am-

ocana iyo.21 sabWoTa uSiSroebis TanamSromlebidan gansakuTrebuli aq-

tiurobiT s. firumovi22 gamoirCeoda.  

                                                            
18 fritiof nanseni Fridtjof Nansen (1861-1930 ww.) – norvegieli mecnieri, swavluli-
zoologi, axali mecnierebis – fizikuri okeanografiis damaarsebeli, politikuri 
moRvawe, humanisti, filantrofi. 1922 wels mSvidobis dargSi nobelis premiis lau-
reati. ltolvilTa sakiTxebSi erTa ligis umaRlesi komisari. pirveli msoflio 
omis Semdeg, warmoqmnili konfliqtebis Sedegad, ucxoeTSi gadaadgilebul pirTa da-
saxmareblad, misi iniciativiT, `nansenis pasporti~ SemoiRes, romelic 50-ze met qve-
yanaSi iyo aRiarebuli. 1930 wlis 13 maiss, f. nanseni 68 wlis asakSi gardaicvala. 
misi gardacvalebis Semdeg, erTa ligam, f. nansenis saqmis gagrZelebis uzrunvelsayo-
fad, nansenis saerTaSoriso ofisi daafuZna. aRniSnulma ofisma 1938 wels, mSvidobis 
dargSi nobelis premia miiRo. ruseTSi bolSevikuri gadatrialebis Semdeg, jer kidev 
1918 wels, ruseTis teritoria samma milionma adamianma datova. samoqalaqo omma, 
ruseTis mier Sua aziis da samxreT kavkasiis saxelmwifoebis okupaciam, erTa ligis 
winaSe ltolvilTa sakiTxi mTeli simwvaviT daayena. problemis gadasawyvetad, 1921 
wlis zafxulSi, Jenevis konferenciaze, `ltolvilTa komisariati~ Seiqmna. ltolvi-
lebi ucxoeTis qveynebSi, `nansenis pasportiT~ gadaadgildebodnen. 
19 scsa. f. 1864. aRw. 2. saqme 877, furc. 1-2.  
20 r. dauSvili. qarTuli emigracia 1921-1939 wlebSi. Tb. 2007, gv. 47. 
21 l. saraliZe. politikuri emigracia saqarTvelos damoukideblobis aRdgenisaTvis 
brZolaSi. wgn.: saqarTvelo-ruseTis urTierToba XVIII-XXI saukuneebSi (samecniero 
literaturisa da dokumentebis mixedviT). w. II. avtorebi: d. WumburiZe, v. kiknaZe, x. 
qoqraSvili, l. saraliZe, Tb. 2016, gv. 312. 
22 simon grigolis Ze firumovi (1889-1937 ww.) – erevnis guberniis surmalinis maz-
raSi daibada. swavlobda moskovis saxelmwifo universitetis iuridiuli fakultetis 
ekonomikur ganyofilebaze. paralelurad rsdmp-s internacionalistTa fraqciaSi 
iricxeboda, ris gamoc 1911 wels, moskovidan gaasaxles. 1920-ian wlebSi somxeTis 
respublikisTvis sxvadasxva Tanamdebobaze muSaobda. 1922-1925 wlebSi, berlinSi, ami-
erkavkasiis sabWoTa federaciuli socialisturi respublikis savaWro warmomadgene-
li iyo, xolo 1925-1927 wlebSi, ssrk-s sruluflebiani warmomadgenlobis mdivni pa-
rizSi. paralelurad, simon firumovi, rkp(b) amierkavkasiis samxareo komitetis speci-
aluri davalebiT, evropaSi moqmedi amierkavkasiis emigraciis warmomadgenlebis wina-
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kavkasielma emigrantebma SemdgomSic aqtiurad gaagrZeles muSao-

ba da kavkasiis konfederaciis paqtic ki miiRes, magram mizans mainc 

ver miaRwies. sabWoTa uSiSroebis TanamSromelTa aqtiuroba erT-erTi 

mizezi iyo, rom emigraciaSi kavkasieli politikosebis gaerTianebis 

mcdeloba mxolod ideis doneze darCa.  

  
 

                                                                                                                                                  
aRmdeg, aqtiur RonisZiebebs axorcielebda. 1925 wels skp(b) wevrad miiRes. 1927 
wels ssrk-Si dabrunda da amierkavkasiis saxelmwifo sagegmo komisiaSi muSaobda. 
1936 wels transportis inJinerTa institutis sagegmo komisiaSi, xolo mogvianebiT, 
transportis inJinerTa institutis direqtorad dainiSna. male igi Sinagan saqmeTa 
saxalxo komisariatis TanamSromlebma daapatimres. 1937 wlis ivnisSi gamoZiebas sa-
surveli Cveneba misca. 1937 wlis 25 ivniss ssrk umaRlesi sasamarTlos samxedro 
kolegiis gamsvlelma sesiam simon firumovs trockistul-zinovievistur diversiul-
mavnebluri, kontrrevoluciuri organizaciis wevrobis braldebiT, daxvreta miusaja, 
qonebis konfiskaciiT. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

366 

 

 

Lela Saralidze 

 
 

ARISTIDE BRIAND  AND THE IDEA OF UNITY  
OF THE CAUCASUS 

 
Summary 

 
On the basis of the archive and emigration press materials,  the fight of 

Georgian political emigration with the Caucasians emigrants,  against the 
Bolshevik regime, discussed  in  this work. The idea of unification of the 
Caucasian forces, for to stop Russian aggression,  was actively supported by the 
chairman of the Government and foreign minister  of French - Aristide Briand.  

After the occupation of Georgia, in March 1921, main part of the 
Georgian politicians went to foreign countries because of Bolsheviks regime. 
They take their refuge in emigration. Most of them were from Georgian 
Government also from Constituent Assembly and some of them were leaders 
and members of political parties. Georgian Generals and officers who fought in 
Kodjori and Tabaxmela also were in emigration. 

On 16 March in 1921, Georgian Constituent Assembly decided to go to 
emigration because they wanted to continue their fight for freedom of Georgia. 
The leader of French government and minister of foreign affairs Aristide Briand 
(1862-1932) was one of the first, who gave the information to minister of 
foreign affairs Evgeni Gegechkori about the juridical acknowledgement of 
Georgian Democratic Republic which was made by leading countries of 
Europe.   

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Georgian Democratic 
Republic in European Countries - Akaki Chxenkeli, in the letter which he sent 
to Aristide Briand, talks in detail about the relationship of Georgia and France. 
On 3 august in 1921, Aristide Briand officially met the representatives of 
Caucasian republic, who were in emigration and promised to help them. At that 
time Caucasia had a great meaning to the French authority, because they 
thought that it would play an important role for disconnecting Russia and 
Ottomans. Members of Georgian Government, who were in France,  had a close 
relationship with  French leaders. French authority and people expressed 
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compassion because to failure of Georgia. With the efforts of Georgian 
immigrants, the French committee of foreign affairs,  received  many 
resolutions about the occupation of Georgia. In one of the Senate’s session 
Astrid Brian requested to sent  Georgian emigrated Government delegation to 
Genoa conference, as full-fledged representatives. He reminded to French 
deputies, that at this time French Government agreed  the juridical 
acknowledgement of Georgian Democratic Republic. Russia, with its 
diplomatic intrigues, was trying to make a bad relationship between France and 
Other European countries, because  the French government strictly criticized 
Russia's foreign policy, 

Russia was also trying to persuade French government for that it was 
offering the renovation of old friendship, notification of debts also part of 
Caucasian and Persian oil layer and stopping, Versailles agreement revision. 
Later with the help of Russians pressure France changed his politic towards 
Georgian Democratic Republic and its immigration government. On October of 
1924, French Government recognized the The Russian government  Soviet 
power. Nevertheless, Georgian legation in Paris continued his existence. Soviet 
ambassador in Paris, Christian Rakovski officially addressed several times to A. 
Briand, demanding the cancellation of the Embassy of Georgia in France . In 
1926, A. Briand awarded by the Nobel Peace Prize.  A. Briand finished his 
political career on the position of minister of foreign affairs. He was on that 
position from 27 January 1931 to 12 January 1932. On September 1931, A. 
Briand met the Soviet foreign affair public commissioner Maxim Litvinov in 
Paris. The main issues were trade agreements and non-aggression  Pact  
between France and Soviet Union. Trade agreement was not accepted, but non-
aggression Pact was signed later, by Edouard Herriot on 29 November in 1932.  
Early,  Edouard Herriot was the defender of Georgian Interests in Europe.  
However, his signing of this treaty was a precondition for abolition of the 
Embassy of Georgia in France. 
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Tengiz simaSvili 

 
giorgi gurjievi saqarTveloSi 

(1919-dan 1920-ian wlebSi) 

 
Cem mier moZiebuli saarqivo dokumentebi adasturebs, rom gior-

gi ivanes Ze gurjievi 1906 wels saqarTveloSi cxovrebda da `moRva-

weobda~.1 aRsaniSnavia, aseve, is garemoebac, rom giorgi gurjievis 

drois sxva monakveTSi saqarTveloSi cxovrebisa da saqmianobis Sesa-

xeb uamravi urTierTgamomricxavi informaciaa gavrcelebuli, romelTa 

absoluturi umravlesoba dausabuTebelia. magaliTad, miTi giorgi 

gurjievisa da ioseb juRaSvilis (stalini) Tanaseminarielobis Sesaxeb, 

rac, saarqivo masalebidan gamomdinare, faqtobrivad, ar dasturdeba.  

Tavis mxriv, arsebobs dokumentebi, romlebic 1919-dan 1920-ian 

wlebSi giorgi gurjievis TbilisSi cxovrebas da `moRvaweobas~ asax-

avs. maT Soris gansakuTrebiT aRsaniSnavia giorgi gurjievisa da misi 

`mimdevrebis~ mier 1919 wels TbilisSi `adamianis harmoniuli ganvi-

Tarebis institutis~ daarseba. damoukidebeli saqarTvelos ganaTle-

bis saministros fondebSi SemorCenilia misi gaxsnis Taobaze gurjiev-

is Tanamoazreebis mier dawerili gancxadeba.2 

aRniSnul saarqivo masalas aq ar mimovixilav da mxolod mivu-

TiTeb, rom giorgi gurjievis `Tanamoazreebis~ mogonebebSi garkveul-

                                                            
1 T. simaSvili. giorgi gurjievi saqarTveloSi (1906 weli). Tsu humanitarul mecni-
erebaTa fakultetis saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. t. X. Tb. 2016. 
2 saqarTvelos saistorio centraluri arqivi. fondi 1935. aRwera 1. saqme 728. es 
dokumenti imiTacaa saintereso, rom masSi asaxulia aRniSnuli `saganmanaTleblo xa-
siaTis dawesebulebis~ miznebi da amocanebi. ix.: saqarTvelos saistorio centraluri 
arqivi. fondi 1935. aRwera 1. saqme 728, gv. 2. am da giorgi gurjievTan dakavSirebul 
sxva TematikasTan dakavSirebiT SegiZliaT naxoT SesaniSnavi istorikosis qalbaton 
manana xomerikis Sromebi. 
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wilad gaSuqebulia misi TbilisSi cxovrebis periodi.3 

`adamianis harmoniuli ganviTarebis institutis~ TbilisSi daar-

sebis da misi saqmianobis ZiriTadi mimarTulebebis Sesaxeb Cans, rom 

imdroindeli qarTuli sazogadoebrioba, ase Tu ise, informirebuli 

iyo. yovel SemTxvevaSi gazeT `erTobis~ 1919 wlis oqtombris nomer-

Si gamoqveynebula aseTi gancxadeba: 

 

`TfilisSi ixsneba instituti adamianis harmoniuli ganviTarebis 
g. i gurjievis sistemiT. 

olRas quCa, saxli meliq azariancis #3. mecadineoba iqneba di-

laobiT da saRamoobiT. sagnebi: gimnastika – ritmuli, saeqimo, plas-

tiuri, antiuri, jiu jitsu.4 varjiSoba – nebisyofis ganviTarebisa. 

emociis, instiktebis, azrovnebis, xsovnis, gulisyuris, smenis, xmis 

da sxva. amis saSualebebi: praqtikuli da Teoriuli Seswavla: 1) mu-

sikis, 2) mxatvrobis, 3) skulpturis, 4) cekva – aRmosavleTis da ev-

ropis xalxebis, 5) enebi – rusuli, qarTuli, somxuri, osmaluri, 

berZnuli, italiuri, germanuli, franguli, inglisuri da sxva. dias-

axlisoba – kulinaria Wra-kerva, ekonomia, sarecxis darecxva, dauTo-

eba da sxva. 6) xeloba – durgloba, fexsacmlis mkeravoba, TerZoba 

da sxva. leqciebi: fsiqologia, filosofia, religia, pedagogika, fi-

ziologia, higiena, esTetika da sxva. institutis xelZRvanelebi iqne-

bian: Jana zalcmani, matinoni, T. gartmani, medicinis doqtori Corni, 

med. doqtori Sernaviani, p.d. uspenski, inJineri petrovi, v. v. Jukovi 

da sxva. 
mecadineobis dasawyisSi xelmZRvanelobas gauwevs instituts g.i. 

gurjievi, romelic droebiT imyofeba TfilisSi. dawvrilebiTi cnobe-

bis Setyoba SeiZleba pirvel leqciebze. bavSvebs da mozardebs daniS-

nul dros gaaseirneben institutis guvernantkebi – romlebic mecadi-

neobis Semdeg bavSvebs saxlebSi waiyvanen. cud amindSi institutis 

etlebi imuSavebs. winaswar Cawera moxdeba saxelmwifo Teatris kan-

                                                            
3 Thomas and Olga Hartmann. Our Life with Mr. Gurdjieff. Morning Light Press. USA. 2011. 
4 giorgi gurjievi Tavis wignSi `Sexvedrebi gamoCenil adamianebTan~ werda, rom is 
flobda jiu-jicus – iaponuri Widaobis erT-erT saxeobas. 1904-1905 ruseT-iaponiis 
omis Semdeg Widaobis es saxeoba sakmaod popularuli gaxda ruseTsa da evropaSic. 
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torsSi 11-1 da 7-8 saaTamde yoveldRe 3 noembramde, romlis Semde-

gac Cawera Sewydeba Senobis sipataravis gamo~ (stili daculia).5 
 

giorgi gurjievis TbilisSi cxovrebis Sesaxeb aseve werda is-

torikosi aleqsandre koWlavaSvili. Cven moviZieT misi dRemde gamo-

uqveynebeli statiebi giorgi gurjievis Sesaxeb. qarTul enaze dawe-

ril statiaSi `misi namdvili vinaoba (replika prof. m. kveselavas)~, 
aleqsandre koWlavaSvili sakmaod uaryofiT konteqstSi moixseniebs 

giorgi gurjievs da mis `instituts~ (ix. dok. 1).6 saqme isaa, rom 

1967 wlis agvistos N33-Si daibeWda mixeil kveselavas statia `vin 

iyo giorgi gurjievi?~. am statiiT avtorma, faqtobrivad, imdroin-

del qarTul sazogadoebas gaacno evropaSi giorgi gurjievis Sesaxeb 

Camoyalibebuli Sexedulebebi.7  

mixeil kveselavas mosazrebebi, rogorc Cans, miuRebeli aRmoCnda 

1941 wels ilias mkvlelobis gamo dapatimrebuli giorgi berbiWaSvilis 

saqmis erT-erTi pirveli gamomZieblis, sabWoTa uSiSroebis sistemaSi 

sxvadasxva xelmZRvanel Tanamdebobaze namuSevari, xolo stalinis sikv-

dilis Semdeg ki profesiaSecvlili aleqsandre koWlavaSvilisaTvis.8 

rusulad Targmnil statias, romlis dabeWdvac, rogorc doku-

mentebidan Cans, mas im dros sabWoTa kavSirSi gamomaval Jurnal 

«Иностранная Литература»-Si surda, avtoris mier saTauri aqvs Sec-
vlili da `giorgi gurjievi – mefis `oxrankis agenti~ («Георгий 
Гурджиев – Агент Царской Охранки») hqvia (ix. dok. 2).9 qarTul 

                                                            
5 dokumenti mogvawoda axalgazrda mkvlevarma irakli xvadagianma. 
6 uaxlesi istoriis centraluri arqivis literaturisa da xelovnebis ganyofileba. 
fondi 269. anaweri 1. saqme 24, gv. 1-26. 
7 Cemi azriT, Tavis mxriv, swored es statia daedo safuZvlad sabWoTa periodSi gi-
orgi gurjievis Sesaxeb Seqmnil miTebs, ris gamoZaxilsac dResac vxvdebiT zogierTi 
avtoris SromebSi. 
8 baton aleqsandre koWlavaSvils sakmaod vrceli, aseve gamouqveynebeli, SesaniSnavi 
naSromi aqvs dawerili ilias mkvlelobasTan dakavSirebiT, romelic mis pirad arqiv-
Si – giorgi leoniZis saxelobis qarTuli literaturis saxelmwifo muzeumSi aris 
daculi. aqve xazgasmiT aRvniSnav, rom Cem mier mis Zalovan struqturebSi muSaobis 
Sesaxeb miTiTeba mxolod faqtebis konstataciaa da sxva araferi. 
9 uaxlesi istoriis centraluri arqivis literaturisa da xelovnebis ganyofileba. 
fondi 269. anaweri 1. saqme 24, gv. 27-38. 
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da rusul enebze dawerili statiis orive variantSi aleqsandre koW-

lavaSvili asabuTebs, rom swored gurjievi iyo mefis saidumlo po-

liciis agenti da avlabris aralegaluri stambis gamcemi.10 

aleqsandre koWlavaSvilis zemoT dasaxelebuli statiis qarTu-

li da rusuli versiebi, saTaurebis garda, erTmaneTisaganac garkve-

ulwilad gansxvavebulia, Tumca orive maTganSi giorgi gurjievis sa-

qarTveloSi saqmianobaze, kerZod, `adamianis harmoniuli ganviTarebis 

institutis~ Sesaxeb, sakmaod uaryofiTi mosazrebebia gamoTqmuli. 

koWlavaSvili mixeil kveselavas zemoxsenebul statias mimoix-

ilavs da `marqsistul-leninuri~ poziciidan `sastikad~ akritikebs 

da, ase vTqvaT, `acamtverebs~ giorgi gurjievis `aRzrdis sistemas~. 
aleqsandre koWlavaSvilis sityvebiT: `is garemoeba, rom menSevi-

kebis ganaTlebis saministrom neba misca TbilisSi daearsebinaT aseTi 

instituti, romelic, rogorc amboben, raRaca gaugebrobis Sedegad, 

Cvens periodSic erTxans arsebobda, rasakvirvelia, sruliadac ar niS-

navs imas, rom `gurjievis moZRvreba – `principi~, romelsac es insti-

tuti emyareboda, naTelia, misaRebi da dRemde ucnobi perspeqtivebis 

gadamSlelia~ (stili daculia. ix. dok. 3).11 
unda aRiniSnos, rom rogorc aleqsandre koWlavaSvilis nawere-

bidan Cans, igi icnobda im adamianebs, visac `adamianis harmoniuli gan-

viTarebis institutis~ funqcionireba TbilisSi axsovdaT. misi sit-

yvebiT: `sagulisxmoa erTi faqti: Tbilisis universitetis xelmZRva-

nels SuamdgomlobiT mimarTes, raTa gurjievisaTvis neba mieca univer-

sitetSi leqciis wasakiTxad. universitetis xelmZRvanelma universi-

tetis wminda saxelis Seuracxyofad miiCnia gurjievis, rogorc amor-

aluri pirovnebis, daSveba leqciis wasakiTxad. kidev erTi saintereso 

faqti gurjievis pirovnebis damaxasiaTebeli: erT-erT qarTvel moRva-

wes gurjievi qarTul klubSi miuyvania da dauTvalierebinebia igi. 

wasvlis Semdeg klubis aRSfoTebul darajs sayveduri uTqvia im qar-

                                                            
10 minda aRvniSno, rom avlabris aralegaluri stambis gamcemad swored giorgi gur-
jievs Tvlis mkvlevari irakli xvadagiani, Tumca, Cemi azriT, es ar Seesabameba sinam-
dviles. Tu romeli mosazrebaa swori, amis Sesaxeb pasuxs, vfiqrob, Semdgomi kvleve-
bi gagvcems. 
11 uaxlesi istoriis centraluri arqivis literaturisa da xelovnebis ganyofileba. 
fondi 269. anaweri 1. saqme 24, gv. 7. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 
 
 

 

372 

Tveli moRvawisaTvis, romelmac gurjievi Ramis klubSi miiyvana. Tbi-

lisis zogierT gareubanSi Turme axlac gaigonebT gamoTqmas `gurji-

evis skola xom ara ggoniao~ (stili daculia).12 

gurjievis aRzrdis sistemis winaaRmdeg `galaSqrebuli~ aleq-

sandre koWlavaSvili wers: `gurjieviseulma `hipnopedurma~ da sxva 

amoralurma seansebma xalxSi erTob araxelsayreli saxe Seuqmna gur-

jievs da mis Tbilisur institutsac. amitom SemTxveviTi rodi iyo 

isic, rom imdroindelma sabWoTa presam nebisyofis gamomuSavebis aseT 

TaRliTobas `plastitucia~ uwoda. xelisuflebamac myisve miketa am-

oralobis es legalizebuli bude.~ dasaxelebuli statiis rusul va-

riantSi ki miTiTebulia, rom `menSevikebis periodSi organizebulma 

harmoniuli ganviTarebis instituti `gig~ sistemiT male xalxSi iw-

odeboda `plastistuciis~ institutad~ (stili daculia).13  

zemoaRniSnuli statiis qarTuli da rusuli variantebidan es 

citatebi imitom moviyvane, rom maTSi, Cemi azriT, sxva saintereso in-

formaciasTan erTad, Zalian mniSvnelovani garemoebis Sesaxebaa miTi-

Teba gakeTebuli. kerZod, sabWoTa periodSi saqarTveloSi garkveuli 

drois ganmavlobaSi TiTqosda `adamianis harmoniuli ganviTarebis in-

stituti~ kvlav funqcionirebda. 

saqme isaa, rom giorgi gurjievis oficialuri biografiis mi-

xedviT, man da misma Tanamoazreebma, saqarTvelo 1920 wlis maisSi qa-

laq baTumis gavliT datoves da konstantinepolSi gaemgzavrnen. of-

icialuri wyaroebi amis Semdeg giorgi gurjievis saqarTveloSi yof-

nas aRar adastureben. 

imisaTvis rom, ufro naTlad warmovaCino Cem mier axlad moZieb-

uli qvemoT moyvanili saarqivo dokumentebis mniSvneloba, minda gak-

vriT Sevexo giorgi gurjievis saqarTveloSi Camosvlis wina periods. 

cnobilia, rom igi 1912, zogi informaciiT ki 1913 wlidan, iwyebs 

ruseTis imperiis centralur qalaqebSi cxovrebas da garkveuli av-

toritetic moipova peterburgisa da moskovis `inteleqtualur~ wre-

                                                            
12 uaxlesi istoriis centraluri arqivis literaturisa da xelovnebis ganyofileba. 
fondi 269. anaweri 1. saqme 24, gv. 8. 
13 uaxlesi istoriis centraluri arqivis literaturisa da xelovnebis ganyofileba. 
fondi 269. anaweri 1. saqme 24, gv. 12. 
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ebSi, im adamianebSi, vinc dainteresebuli iyvnen aRmosavluri filo-

sofiis Tu aRmosavluri `sulieri praqtikis~ SeswavliT. 

amis Semdeg, 1917 wels, giorgi gurjievi ruseTis imperiis sam-

xreTSi – esentukis maxloblad – qiraobs agaraks da iq iwvevs mos-

kovsa da peterburgSi `SeZenil~ moswavleebs. Semdeg tuafseSi gada-

dis, sadac ramdenime Tve moswavleebTan erTad rCeba da, TiTqos, kav-

kasiis mTebSi oqros saZiebo samuSoebis Catarebis sababiT bolSevike-

bisgan miRebuli dafinansebis gamoyenebiT, Tavis moswavleebTan, aseve 

ojaxis wevrebTan erTad gadmodis kavkasiis mTebze da 1919 wels Ca-

dis TbilisSi.  

saqarTvelos Sinagan saqmeTa saministros saarqivo fondebSi mo-

viZie aWaris Ceka-s (ЧК – чрезвычайная комиссия) masalebSi daculi 

saqme, romelic exeba giorgi karapetis Ze gurjievis da iranuli war-

moSobis safrangeTis moqalaqis, vinme lutvi kuci abdulas Zis baTum-

Si oqroTi spekulaciis braldebiT dapatimrebas.14 
am saarqivo saqmeSi arsebul dokumentebs detalurad aq ar gan-

vixilav, radgan, vfiqrob, maTze siRrmiseuli kvlevaa Casatarebeli. 

mxolod aRvniSnav, rom giorgi karapetis Ze gurjievi da lutvi kuci 

1921 wlis dekemberSi daapatimres. dokumentebidan isic Cans, rom isi-

ni, faqtobrivad, ar dausjiaT. giorgi gurjievisTvis, romelsac, do-

kumentebidan gamomdinare, baTumSi marinskis gamzirze maRazia hqonda, 

CamourTmeviaT sxvadasxva dasaxelebis qoneba da maT Soris xaliCebic. 

igi sakmaod swrafad, ramdenime dReSi gaunTavisuflebiaT, xolo 

lutvi kuci dapatimrebidan ramdenime Tvis Semdeg. am dokumentebis mi-

xedviT, giorgi karapetis Ze gurjievs pasporti soxumSi 1919 wels 

hqonia aRebuli. 

mniSvnelovania Semdegi garemoeba: rogorc am masalebidan Cans, 

SesaZlebelia saqme gvqondes giorgi gurjievis cxovrebis Zalian sain-

tereso detalTan. momyavs, Cemi azriT erT-erTi sakmaod saintereso 

dokumentis amonaweri. es aris saqarTvelos Cekas kolegiis dadgeni-

leba: 

                                                            
14 Sinagan saqmeTa saministros arqivi (uSiSroebis arqivi). fondi 6. aRwera 1. saqme 
28911. 
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`9 aprili, 1922 weli, imis gamo rom, braldebulebi iyvnenen sa-

qarTvelos Cekas saidumlo TanamSromlebi (`seksot~ – sekretni sat-

rudnik) da dRes isini arian gaxsnili (raskonspirirovani) da maTi 

Tavisuflad yofna amierkakasiis farglebSi Zalian SeuSlis xels Ce-

ka-s muSaobas, braldebuli gurjievi da zamlinski gaZevebul iqnan am-

ierkavkasiis sazRvrebidan~ (ix. dok. 4).15 
Sesabamisad, aRvniSnav, rom giorgi gurjievis biografiasTan kav-

SirSi es masalebi sakmaod sainteresoa, magram garkveulwilad wina-

aRmdegobrivic, radgan, rogorc viciT, giorgi gurjievi iyo ivanes Ze, 

da amasTan, oficialuri cnobebiT, saqarTvelo 1920 wels datova. 
minda aRvniSno, rom zemodasaxelebuli lutvi kucis 1921 wlis 

Semodgomis piras baTumSi gasayidad konstantinepolidan gemiT pro-

duqtebi Caaqvs. aRsaniSnavia, rom baTumSi konstantinepolidan Casuli 

vaWris oqroTi spekulaciis msgavsi faqtis gamJRavnebis istoria irib-

ad dasturdeba cnobili Cekistis, evgeni dumbaZis, mogonebebSic.16 
davubrundeT kvlav giorgi gurjievs. 1920 wels konstantine-

polSi Sexvedrili misi moswavle jon beneti wers, rom mas giorgi 

gurjievi gaacno misma kolegam britaneTis dazvervidan uiliam pin-

derma, romelic saqarTvelos demokratiuli respublikis periodSi pa-

suxs agebda baqo-baTumis navTobsadenis usafrTxoebaze da romelmac, 

Tavis mxriv, gurjievi 1919 wels gaicno TbilisSi.17  
jon benetis sityvebiT, giorgi gurjievi konstantinepolidan da 

parizidan xSirad midioda aRmosaveleTis qveynebSi ramdenimekvirian 

Tu Tvian mogzaurobebSi, TiTqosda, sxvadasxva ezoTerikuli skolebis 

maswavleblebis mosanaxuleblad. igi, aseve, wers, rom miuxedavad ase-

Ti rekomendatorebisa, rogorebic is da pinderi iyvnen, giorgi gur-

jievs konstantinepolSi britaneTis saelCom inglisSi gasamgzavrebe-

li viza ar misca, radgan gurjievs bolSevikebis agentad miiCnevdnen.18 
                                                            
15 Sinagan saqmeTa saministros arqivi (uSiSroebis arqivi). fondi 8. aRwera 1. saqme 
2203, gv. 388. 
16 Е. Думбадзе. На службѣ чека и коминтерна (личныя воспоминанія). Издательство «Ми-
шень». Париж. 1930, gv. 106. 
17 J. G. Bennett. Gurdjieff: Making a New World. First published Turnstone Books, London UK, 
1973. Reprint edition. Petersham MA. USA. 1992. 
18 J. G. Bennett. Gurdjieff: Making a New World. 
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sainteresoa, rom 1924 wlis ianvarSi, rodesac giorgi gurjievi 

Tavisi mowafeebiTurT gaemgzavra amerikaSi, uiliam pinderma, romelic 

fiqrobda, rom gurjievi iyo saidumlo agenti, gadaqeqa gurjievis pi-

radi arqivi.19 

amrigad aSkaraa, giorgi gurjievis pirovnebis da saqarTveloSi 

misi saqmianobis ukeT Sesaswavlad aucilebelia dasaxlebuli pirovne-

bis Tu pirovnebebis – giorgi ivanes Ze gurjievis da giorgi karape-

tis Ze gurjievis identificirebisTvis ucxour saarqivo fondebSi da-

matebiTi masalebis moZieba. Tumca, gamomdinare saqarTveloSi kvleviTi 

proeqtebis dafinansebis Tanamedrove `praqtikidan~, CemTvis es Soreu-

li da bundovani perspeqtivaa. 

  

                                                            
19 The Gurdjieff Legacy Foundation Archives. Frank Pinder (1882–1962) http://www.gurdjieff 
legacy.org/archives/fpinder.htm. 
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suraTebi:
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Tengiz Simashvili 
 

GIORGI GURDJIEV IN GEORGIA 
(FROM 1919 TO 1920s) 

 
Summary 

 
It is known that Giorgi Gurdjiev and his followers established “Institute 

for the Harmonious Development of  Man” in 1919 in Tbilisi. Archive material 
preserved in the National Archive Funds of Georgia confirms Giorgi Gurdjiev’s 
activities from 1919 to 1920s in Tbilisi. 

We have found unpublished articles about Giorgi Gurdjiev in personal 
archive of Aleksandre Kotchlavashvili (the Georgian historian of the 20th centu-
ry). I have found quite interesting information in those articles, particularly, 
noteworthy is Aleksandre Kotchlavashvili’s consideration of existence of “Insti-
tute for the Harmonious Development of Man” in the Soviet times. 

I have discovered a case from Adjara Cheka (chrezvychaynaya komi-
ssiya, Emergency Committee of Soviet Union) material preserved in archive 
funds of the Ministry of Internal Affairs of Georgia; the case deals with arrest-
ing someone named as Lutvi Abdulla Kutsi, citizen of France of Iranian origin 
and Giorgi Karapetovich Gurdjiev in Batumi accused of gold speculation at the 
end of 1921. According to those archive material, Giorgi Karapetovich Gurdjiev 
who was trading and owned a shop of various goods in Batumi seems to be an 
agent of Georgian Cheka. 

These material linked with Giorgi Gurdjiev’s biography is quite inte-
resting, however, somewhat is contradictory, as we know, Ivane was patronym 
of Giorgi Gurdjiev. Together with this, according to official notes, he left Geor-
gia in 1920. 

Hence various archive material give us a basis to declare that in order to 
study Giorgi Gurdjiev’s personality and his activities in Georgia finding addi-
tional material in the foreign archive funds is necessary. This is important for 
identification of person or persons – Giorgi Ivanovich Gurdjiev and Giorgi 
Karapetovich Gurdjiev. 
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Roman Suta in Georgia 
(From the history of the later period of the  

life of a Latvian artist) 
 

Dedicated to Roman Suta’s 120th birthday 
 

The later period of the life and activities of the famous Latvian artist, de-
signer and teacher Roman Suta (1896-1944) was associated with Georgia.1  

The present paper tells about Roman Suta’s Tbilisi period and his closest 
Georgian surroundings.  

* * * 
Alongside with being a professional artist, R. Suta was excellently aware 

of the world history of culture and current events in the arts of the time, that 
having been resulted both from his self-education and his international trips and 
personal links with his European colleagues. 

Beginning from 1939, Roman Suta got keen on arts. His first work was to 
design the scenery for the film Uprising in Kauguri, made by the Riga Film 
Studio. Following that, the designer proceeded to make the scenery for Melan-
cholic Waltz, a film about the composer Emīls Dārziņš, interrupted due to the 
outbreak of the war between Germany and the USSR.  

According to the film director Vilis Lapenieks, in the spring of 1941, he 
and R. Suta were in Moscow where they got acquainted with “the administrator 
of the Georgian film studio”.2  

                                                            
1 N. Javakhishvili. Essays of the History of Georgian-Baltic Relations. Riga. 2015, pp. 194-196 
(In Russian); N. Javakhishvili. Roman Suta in Georgia. Magazine «Istoriani». Тbilisi. 2016. № 
70, pp. 30-37 (In Georgian). 
2 B. Vanaga. Romans Suta – Filmu «Kaugurieši» un «Melanholiskais valsis» dekorators. Mā-
kslinieka un operatora sadarbības aspekts. «TEKILA». Teātra un kino lasījumi. Rīga. 2011, p. 109 
(In Latvian). 
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Since 1940, the famous theater and film director, actor, screenwriter, sculp-
tor, painter and teacher Mikheill Chiaureli (1894-1974) was an artistic manager 
of the State Film Production of Georgia (later, Kartuli Pilmi “Georgian Film”).  

According to Natalya Yevseeva, manager of the Roman Suta’s and Alex-
andra Beltsova’s Museum, “the head of the Georgian film studio offered R. Suta 
a job in Tbilisi; the Latvian painter accepted the offer with pleasure. He was 
very fond of the Caucasus and, particularly, of its central part -- Georgia, and 
everything associated with it. As the aforementioned V. Lapenieks said, R. Suta 
was “infected with the bacillus of the Caucasus.” In the spring of 1941, when 
the German armed forces were attacking on Riga, Roman Suta realized that it 
was his last chance to leave and see Georgia. The painter made the decision to 
leave quickly, without really waiving goodbye to his family. As his daughter 
Tatyana Suta recollects it, father called her mother (Alexandra Beltsova) and 
told her that he was leaving”.3  

In 1941-1943, Roman Suta lived in Tbilisi employed as a designer at the 
Georgian film studio.4  

At the Georgian film studio, R. Suta worked on the following films: In 
the Black Mountains (1941, directed by Nikolai Shengelaia), Elusive Jan (1942, 
directed by Isidor Annensky and Vladimir Petrov), Jurgai’s Shield (1944, di-
rected by Siko Dolidze and David Rondeli) in association with Evgeni 
Machavariani, as well as on the film Giorgi Saakadze (1942-43, directed by 
Mikheil Chiaureli).  

R. Suta’s successful career of a designer was discontinued by his arrest 
on September 4, 1943. He was convicted on two articles – 58-Ia and 58-II of the 
Criminal Code of the RSFSR (the article on “enemies of the people”), as well as 
on faking of bread coupons (in accordance to the Law of August 7, 1932) and 
was sentenced to 10 years in camps and confiscation of property. On July 14, 
1944, he was executed.5  

In 1959, the Supreme Collegium of the USSR Supreme Court quashed 
the verdict against R. Suta under Articles 58-Ia and 58-II, but upheld the verdict 

                                                            
3 N. Javakhishvili. Essays of the History of Georgian-Baltic Relations. Riga. 2015, p. 195 (In 
Russian). 
4 V. Kocere. Gruzija-Latvija: vakar, šodien, rīt. «Latvijas Zinātnu Akadēmijas Vēstis». A – daļa: 
Sociālās un humanitārās zinātnes. Rīga. 2008, № 2, pp. 62-63 (In Latvian). 
5 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia, Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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on bread coupons. Therefore, he maintained the status of a repressed artist and 
was not completely rehabilitated.  

In his memoirs, the famous Georgian playwright and journalist Kita 
Buachidze (1914-2000), who, owing to his anti-Soviet way of thinking, spent 
many of his youth years under arrest, has preserved interesting facts about R. 
Suta’s life in Tbilisi. He recalled that when, having endured a long and tiresome 
queue, characteristic of the Soviet way of life, and having bought her favorite 
boots, Margarita (Margo) Astvatsaturova, a resident of Tbilisi, told her friend R. 
Suta about her suffers, he jokingly replied: “And after that your portrait did not 
appear on the cover of the Magazine USSR in Construction to glorify how hero-
ically you got the boots?” 

According to K. Buachidze, shortly after the joke, M. Astvatsaturova and 
R. Suta were arrested.6  

The essential question is the following: how realistic were the charges 
against Roman Suta having caused his death?  

Answers to this question can be found among his friends and in the Ar-
chive of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. The Archive preserves the 
materials,7 providing detailed information on the activities of R. Suta and his 
associates.  

 
* * * 
At the end of January, 2011, I talked with the prominent writer Mzechabuk 

(Chabua) Amirejibi (1921-2013) about the organization “Tetri Giorgi” (“White 
George”). It should be noted that he is an author of the famous novels: Data 
Tutashkhia, Gora Mborgali, George the Brilliant, and a number of other writ-
ings. The TV serial Shores (1977; screenplay by Chabua Amirejibi, directed by 
Giga Lortkipanidze and Gizo Gabeskiria), based on his novel Data Tutashkhia, 
was a great success on the USSR television. He was decorated with the State 
Prize of the USSR (1979) and the Shota Rustaveli Prize (1994), with the Order 
of Honor and Order of Vakhtang Gorgasali (1st and 2nd Classes), as well as of 
St. George (from the Georgian Orthodox Church). He was elected to the Par-
liament of Georgia from 1992 to 1995. Three years before his death, C. Ami-

                                                            
6 K. Buachidze. Registers of enemy of people during the half century (1929-1979 гг.). Тbilisi. 
2003, p. 160 (In Georgian). 
7 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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rejibi was consecrated as a monk by the blessings of the Catholicos-Patriarch of 
All-Georgia Ilia II and was given the name David. Due to his severe health con-
dition, the Holly Synod of the Georgian Orthodox Church permitted the cere-
mony to he held at the writer’s own apartment. He was buried on the Mount of 
St. David (Mtatsminda) in the Pantheon of Writers and public figures.  

Chabua Amirejibi told me the following: “After the outbreak of the war 
between Germany and the USSR, my close friend age-mate Levan (a.k.a. Mus-
tafa) Shelia founded the illegal national liberating organization “Tetri Giorgi,” 
and, together with me, both ethnic Georgians (mostly of the noble descent) – 
Lean Abdushelishvili, uncle (mother’s brother) of Levan Shelia, brothers Archil 
and Giorgi Tsulukidze, Vakhtang Jorjadze, Giorgi Machavariani, and others, and 
non-ethnic Georgians residing in Tbilisi – the artist Roman Suta, Eleonora (Nora) 
Pfeffer, Wilhelm Siller joined it. We were all set up anti-Soviet. Our principal 
goal was to overthrow the hated occupation regime and to regain the independ-
ence of the Georgian state. We hoped that the German troops, who successfully 
got hold of the northwestern part of the North Caucasus and, by the Autumn of 
1942, stood at the border of central Georgia, would soon liberate us from the 
Soviet regime. In order to collect money for clandestine activities, we printed 
and sold fake bread coupons, in which R. Suta’s talent and know-how appeared 
to be very beneficial. He was a friend of Georgian artists with some of whom he 
got acquainted during his stay in Paris. Roman hated the Soviet regime which 
victimized his homeland as well as Georgia. Therefore, he enthusiastically got 
involved in the activities of our organization. Levan Sheli and I respected Ro-
man very much who was 25 years older than we and was actually of a father’s 
age. He frequently told us interesting stories of his life in independent Latvia 
and in countries of Western Europe. The Latvian artist was fascinated by the 
rich history and culture of the Georgian people. Our struggle for independence 
reminded him of the history of the freedom-loving Latvian people.  

On May 26, 1943, “Tetri Giorgi” celebrated the 25th anniversary of the 
restoration of Georgia’s statehood. The friendly feast was led by the brilliant 
toastmaster Levan Abdushelishvili. Since his early years, he was an ideological 
enemy of the Bolsheviks. Following the Georgian tradition, at the end of the 
banquet, the toastmaster pronounced toasts to all the participants of the feast, 
among them, for Roman Suta, a representative of the older generation of our or-
ganization. Listing the merits of the Latvian artist, Uncle Levan said: “When 
our common dream comes true and our beloved homeland is finally freed from 
the disgraceful occupational Soviet regime, we will establish the order “Tetri 
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Giorgi” and reward our esteemed Roman for his merits before Georgia; he will 
be the first foreigner to be decorated with this prestigious award. Moreover, we 
will ask Roman to stay in Tbilisi and will appoint him a manager of the factory 
for printing of money and government treasury securities of Georgia!” All of 
the participants of the banquet stood up, raised their glasses in honor of Roman 
and expressed their unanimous support for the toastmaster.”  

It should be noted that, during Roman Suta’s stay in Paris, young Geor-
gian artists Elene Akhvlediani (1898-1975), Ketevan Magalashvili (1894-1973), 
Lado Gudiashvili (1896-1980), and David Kakabadze (1889-1952) lived there; 
later, they returned to Georgia and became prominent artists.  

It should also be noted that, when the film Giorgi Saakadze was being 
made, the film-makers looked for a young man with a pronounced Georgian 
appearance for the role of Luarsab II (1592-1622; reigned in 1606-1614), King 
of Kartli/Kartalinia (Central Georgia). 20-year-old Mzechabuk Amirejibi was 
among those invited for casting. He met all the parameters, and his approval for 
the role was virtually decided. There is even a photo in which Mzechabuk is 
dressed in the clothes of the Georgian king. However, quite unexpectedly he 
was rejected owing to his noble descent. It may be assumed that it was then 
when he met and made friends with the designer of the film studio Roman Suta.  

Poet Tamar Javakhishvili (b. 1937), wife of Mzechabuk Amirejibi, con-
firms that her husband always recalled Roman Suta with great respect. She gave 
me an excerpt from an unpublished memoire by Mzechabuk Amirejibi which 
reads: “There was a Latvian intellectual in Tbilisi – the artist Roman Suta. He told 
me that, on the eve of the occupation of Riga by the Germans, he, together with 
other necessary individuals, was literally “kidnapped” by the Soviet secret po-
lice… Initially, he was taken to Moscow, at the Mosfilm studio, then, he moved 
to Tbilisi, to the Georgian Film Studio where he was assigned to work on the 
scenery of one of the films. I met Roman by chance who was a staunch anti-
communist. When Levan Shelia gave me an assignment about printing of bread 
coupons, I had to find an appropriate professional. I was to act cautiously. I chose 
Roman as a man with anti-Soviet ideas. I introduced him to Levan who agreed 
to meet him. It turned out that Roman was very well aware how to make any kind 
of clichés of zinc plates and to transfer a resulting image onto paper. He willing-
ly agreed to print fake bread coupons… When Levan Shelia moved from my 
apartment to another one, he took Roman and all the equipment with him… Our 
organization had several secret apartments in Tbilisi, one of which was located 
in upper Sololaki, in the house of Margarita Astvatsaturova, Roman’s friend.”  
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The history of the organization “Tetri Giorgi” has been described in the 
novel Gora Mborgali, in which the author – Chabua Amirejibi is mentioned 
under the assumed name Iagor Kargareteli (nicknamed as Gora Mborgali), 
Levan (Mustafa) Shelia – under the assumed name of Kemal Turkia, and Ro-
man Suta – under his real name.8  

In Chapter 7 of the novel Gora Mborgali, we read: “…A certain Kemal 
Turkia, my age-mate, lived in Tbilisi. Initially, he was in prison as a counter-
revolutionary when he was fifteen. Kemal lost his parents in his early years. His 
father, a hereditary intellectual, died; his mother, belonging to an ancient noble 
family, was hit by a tram when carrying a parcel for her son in Ortachala prison. 
Having served a three-year term, Kemal came back home in 1940… And during 
the war, when the Germans were on their way to Stalingrad, suddenly rumors 
spread that Kemal was arrested once again but he managed to escape. Even 
some details were provided: somebody reported that Kemal had a radio receiver 
at home and he listened to German broadcasts. He was arrested immediately in 
the street. On the embankment, Kemal escaped the security officers, jumped 
into the passing truck and was gone. As far as his escape was accompanied by 
chasing and shooting, it was shouted from the rooftops. I and my mother lived 
in a room in the outskirts of Saburtalo. Once, in the evening, Archil 
Morchiladze knocked on our window. For several days, he harbored Kemal at 
his place; however, he was no longer able to harbor him. Amiran was in search 
of a reliable shelter for him and asked me whether I could accept him. I agreed 
without hesitation. This is how I got acquainted with Turkia – in my opinion, 
with one of the most courageous man of the time, clever and good-looking… 
He was named Kemal in honor of his father’s close friend, an ethnic Azerbaija-
ni… Our room was adjoined by a cramped pantry with a window into the street; 
Kemal set himself up there. Soon, he brought a radio and we started listening to 
broadcasts. Kemal frequently disappeared at night. Of course, I told my mother 
who he was, and she reacted amenably to it. Over time, I realized what Kemal 
did. Groups of deserters operated in each and every district of Georgia: they 
were those who, from the very outset, avoided general mobilization and those 
who fled from the army. In a word, they were individuals who had no desire to 
sacrifice themselves to the Soviet empire. Those groups could be formed as 
fighting forces loyal to the homeland.  

                                                            
8 Ch. Аmirejibi. Gora Mborgali (novel). Тbilisi. 2002, p. 395 (In Georgian). 
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Now, some words about why it was necessary to build national armed 
forces in Georgia. Let’s assume that the German National-Socialism and its mil-
itary machine succeeded in defeating of the Soviet empire; however, Germany 
would be confronted by the whole western coalition with which it could hardly 
succeed and would be defeated. In that case, Georgia would need other, alterna-
tive armed forces; they would oppose Germans if they reached Georgia. And, 
following the collapse of fascism, Georgians could rightfully claim their inde-
pendence in front of the victorious allies. That was the plan, and I consider our 
activities necessary even in our days. The movement was led by “Tetri Giorgi” -
- carefully conspiratorial, small, and with long-standing traditions. As far as I 
am concerned, “Tetri Giorgi” has existed for some centuries, its preferred prin-
ciple being ideological influence. Kemal Turkia worked for this organization 
but he did not know any of its members. Kemal created several groups with var-
ious tasks. Ours was one of them. 

In that period, we collected money and sent purchased weapons to our 
units in Dusheti and Tianeti. We were in need of significant sums of money. 
Violence and theft were categorically rejected. Somebody got the idea to print 
fake bread coupons. We made a go of this place when the task was undertaken 
by a professional. It was the Latvian artist Roman Suta. When Germans invaded 
Riga, he was evacuated to Tbilisi and found a job at the film studio. He was 
brought to us right from his work, wearing the same clothes with a bit of money 
in his pocket. Suta set things up brilliantly. Soon, for the purposes of secrecy, 
we had to move our “enterprise” to another location. He used to meet Kemal 
only when it was absolutely necessary.  

The case was uncovered with the involvement of Suta himself. He was a 
foreigner who did not know much about our reality; he spoke what he thought; 
he didn’t like the Soviet regime. It was enough for Vanya Pankov, chief of the 
special department of the studio, to allocate an agent to him; it was Armenak 
Danelyan, an incompetent film director who was assigned to some insignificant 
job. When Germans were defeated near Stalingrad, Suta started looking for 
ways how to flee abroad. Armenak Danelyan told him that he knew a man who 
was ready to smuggle him over the border for fifty thousand Rubbles. Suta 
shared his joy with Kemal. He asked him to show Armenak. Once, they made it. 
Kemal categorically forbade Suta to communicate with him. Roman followed 
his advice; however, would the secret police officers calm down? This is what 
they rigged. Quite unexpectedly, Suta suddenly received an invitation from 
Moscow to work on a film to be made in Alma-Ata. Naturally enough, he 
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agreed. They bought him a ticket and put on the train to Baku. Armenak and his 
men solemnly escorted him… 

As it turned out later, right there, in Navtlugi, secret police officers re-
moved him from the train. We knew nothing about that. We did not go to escort 
him for obvious reasons, especially in Navtlugi. Time passed; there were no 
news from Suta. That alerted us. We had agreed that he should send us a post-
card right after his arrival. At the secret police, he was tortures; and soon, they 
started to attack our organization. As it turned out at face-to-face testimonies 
and, later, at the court, Suta had reported that it was in the street where Gora 
introduced him to Kemal Turkia. “He introduced me!”. That was why secret 
police officers decided to target me after Suta”.9  

  
* * * 
Here we have to recollect the history of the organization “Tetri Giorgi” 

without which the reader will hardly get oriented in the realities of the Georgian 
national liberating movement in the past century. 

Following the suppression of the anti-Soviet uprising in Georgia, having 
started in late August, 1924, aimed at restoring of the independence of the Re-
public of Georgia (existing in 1918-1921), some of the rebels managed to leave 
the country and, by way of crossing the Turkish border illegally, reached Eu-
rope, predominantly France.  

In late September, 1924, “Momavali” (“Future”), the Georgian émigrés 
political non-social organization, was founded in Paris which was aimed at re-
storing of the independent Georgian state. Shalva Beridze (1892-1970) became 
a leader of the organization. Later, he became a doctor, head of the Department 
of Georgian Language and Literature at the Institute of oriental Studies in Na-
ples (1936-1943), then, professor of the University of Naples. He was married 
to an Italian woman, Caterina Ruperto.10  

The following émigrés were members of the organization: Kalistrate Salia, 
Mikheil Kedia, Elise Pataridze, David Mkheidze, Konstantine Kobakhidze, and 
others.11  

On October 24, 1924, members of the “Posse of the Sworn” were invited 
to the convention of the organization. The detachment, led by the colonel of the 
                                                            
9 Ch. Аmirejibi. Gora Mborgali (novel), 2002, p. 393-396 (In Georgian). 
10 G. Sharadze. Under the foreign sky. Vol. II. Тbilisi. 1993, pp. 351-363 (In Georgian); L. Uru-
shadze. The Europe and the Georgian political emigration. Тbilisi. 2005, pp. 69-70 (In Georgian). 
11 R. Daushvili. The Georgian emigration in 1921-1939. Tbilisi. 2007, pp. 110-111 (In Georgian). 
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army of the Democratic Republic of Georgia Prince Kaikhosro (Kakutsa) 
Cholokashvili (1888-1930), selflessly fought the Soviet regime in Georgia since 
March, 1922 up to the suppression of the aforementioned uprising. On the pro-
posal of K. Cholokashvili, the said organization was transformed into the patri-
otic union “Tetri Giorgi” (“White George”). 

It should also be noted that K. Cholokashvili is a national hero of Geor-
gia. In November, 2005, his remains were delivered from Paris to Tbilisi, and, 
after the memorial service and funeral at St Trinity Cathedral, were buried at the 
Pantheon of Georgian public figures and writers, on Mount of St David. The 
burial ceremony was a great event of national importance. The Georgian people 
paid a decent homage to the blessed memory of the hero who dedicated his life 
to liberating of his homeland.12  

On June 15, 1925, the constituent assembly of the youth division of “Tetri 
Giorgi” was held in Paris. It was also aimed at restoring of the independent 
Georgian state. As a leader of the organization was elected General Leo Kerese-
lidze (1883-1943), veteran of WWI, one of the founders of the “Georgian Legion” 
in the territories of northwestern Turkey (formerly Georgian lands) to fight for 
the restoration of the independent Georgian state. The ideological leader of the 
organization was Professor Meikheil (Mikhako) Tsreteli (1878-1965), well-
known scholar of oriental studies, professor of Berlin and Brussels universities.  

Among the honorary members of “Tetri Giorgi”, there were prominent 
representatives of the intellectual elite of the Georgian emigration, among them, 
the famous writer Grigol Robakidze (1880-1962).  

In 1926-1939, the organization published in Paris the newspaper Tetri 
Giorgi whose motto was “Georgia above all.” The newspaper was edited by 
Leo Kereselidze (1926-1930), Mikheil Tsereteli (1930-1934), Viktor Nozadze 
(1935-1936), then again Leo Kereselidze (1936-1939). 106 issues of the news-
paper were published.  

Other Georgian émigrés too worked with the newspaper: Prince Kaikhosro 
(Kakutsa) Cholokashvili, writer Prince Shalva Amirejibi (uncle of Mzechabuk Ami-
rejibi), professor Prince Zurab Avalishvili, Prince Svimon Tsitsishvili, Nakashidze, 
Prince Pridon Tsulukidze, Prince Grigol Diasamidze, Prince Vladimer Emukh-
vari, Prince Alexandre Khimshiashvili, Prince Elizbar Makashvili, Major-General 

                                                            
12 N. Javakhishvili. Struggle for the freedom of Caucasus (From the history of military-political 
collaboration of Georgians and Northern Caucasians in the first half of the 20th century). Tbilisi. 
2005, pp. 69-71 (In Russian). 
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Prince Alexandre Eristavi of Ksani who edited the supplement Samkhedro Purceli 
(“Military Paper”), Major-General Zakaria (Shakro) Bakradze, Shalva Maglakeli-
dze, Leo and Maria Kereselidze, Kalistrate Salia, Prince Nikoloz (Koki) Dadiani, 
his son Mikheil Dadiani, Revaz Gabashvili, Tite Margvelashvili, Mikheil Kedia, 
Alexandre Manvelishvili, Shalva Vardidze, David Sagirashvili, Simonika Bereshi-
ani, Solomon Machavariani, Dimitri Chiabrishvili, Irakli Otkhmezuri, and others.  

In 1934, simultaneously with Tetri Giorgi, another newspaper Momavali 
(“Future”) was published, edited by Alexandre Manvelishvili (1904-1994). Prince 
Irakli Bagrationi (1909-1997), Prince David Vachnadze, Prince Vladimer Emu-
khvari, and others collaborated with the newspaper.  

The Berlin division of “Tetri Giorgi” published their own newspaper with 
the same name (in 1930). 

In 1936-1939, “Tetri Giorgi” was led by Shalva Maglakelidze, his deputy 
being Kalistrate Salia. Since 1939, the organization was once again led by L. 
Kereselidze who died several years later.13  

S. Maglakelidze (1894-1976) was Governor-General of Tbilisi in the pe-
riod of the Democratic Republic of Georgia (1918-1921). He was distinguished 
among the Georgian military fighting on the side of Germans during WWII. Be-
fore the outbreak of the war, he was appointed a military advisor (Militärberater) 
at the General Staff of the German armed forces in the rank of Oberst (Colonel), 
and, on July 17, 1944, he was awarded the rank of Major-General of the Wehr-
macht. He had close links with the military leadership of Germany, including Ad-
miral Wilhelm Canaris, the head of the Abwehr (military intelligence and coun-
ter-intelligence).  

While in emigration, the organization “Tetri Giorgi” sought support from 
western European countries in the struggle for the liberation of Georgia from 
the occupational Soviet regime. During WWII, Germany acted as a patron of 
“Tetri Giorgi.”  

Acting with the principle “My enemy’s enemy is my friend,” radical 
Caucasian and Georgian émigrés, among them, hailed the outbreak of the war 
between Germany and the USSR with excitement. Those Georgian émigrés be-
lieved that Germany, in case of its victory in WWII, would support Georgia in 
restoring of its independence as it happened during WWI. Some of them, hop-
ing to liberate the country from the Bolshevik regime, joined the hostilities to-
gether with Germans as early as June 22, 1941.  

                                                            
13 G. Sharadze. Under the foreign sky. Volume III. Тbilisi. 1993, pp. 132-143 (In Georgian). 
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People are not unanimous even in our days concerning the Georgians 
who fought on the side of Germans in WWII. Some believe that their behavior 
was justifiable, others not; however, in fact, in that period, Germany was the 
only power to fight the Bolshevik regime who buried Georgia’s independence, 
and that a certain part of Georgians (mostly political émigrés) assumed Germa-
ny their ally was to be explained by that circumstance. 

Later, the Georgian national-socialist group, led by Giorgi Magalashvili, 
joined “Tetri Giorgi;” following that, “Tetri Giorgi” was transformed into the 
Georgian National-Socialist Party “Tetri Giorgi.”  

The most well-to-do Georgian immigrant in Germany was the doctor and 
journalist Giorgi Magalashvili (1904-1969) who was born in Tbilisi to the family 
of Nobleman Alexandre Magalashvili and Princess Elene Javakhishvili. He stud-
ied at Tbilisi State University. For further studies, he was sent to Germany where 
he graduated from the Faculty of Medicine, University of Munich. He received 
his doctorate (1928) at the same university. He lived in Ising (Bavaria). His wife 
Baroness Monica Witt was a daughter of a rich German industrialist. During 
WWII, he was in charge of the Georgian centre (in Berlin) publishing the maga-
zine Georgian Nation (1943-1944) and was active in saving the lives of Geor-
gian prisoners-of-war. He was a friend of the director of the Institute for Conti-
nental European Studies, prominent physicist and geo-politician, Dr. Alexandre 
Nikuradze (1901-1981) who was a close friend of Alfred Rosenberg and Arno 
Schickedanz, the ideologists of the Third Reich. The latter was a would-be gov-
ernor-general of Georgia. It should also be noted that the above mentioned A. 
Rosenberg and A. Schickedanz were Baltic Germans who, in their young years, 
studied at the Riga Polytechnical Institute and were members of the corporation 
“Rubonia.” After the war, he chaired the Georgian community in West Germany. 

It should be noted that, irrespective of the close cooperation of members 
of “Tetri Giorgi” with Germans and service in the Wehrmacht, racist ideology 
and anti-Semitism was totally unacceptable for the Georgians. That was why 
they in fact saved the lives of a number of Jews, natives of Georgia, who be-
came prisoners of the Nazi during WWII.14  

Besides, Mikheil Tsereteli, one of the leaders of “Tetri Giorgi,” strongly 
opposed the adoption of the party’s constitution in exile, calling for the consid-
eration in it of local Caucasian peculiarities after moving the party’s activities to 
the homeland liberated from the occupational Soviet regime.  
                                                            
14 N. Javakhishvili. Essays of the History of Georgian-Baltic Relations. Riga. 2015, pp. 268-270 
(In Russian). 
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The organization “Tetri Giorgi” conducted its activities in exile till the mid-
1950s. The ideological successor became the organization called “Solidarity of 
the Georgian Soldiers Abroad,” founded in Munich on January 26, 1954; initial-
ly, it was led by S. Maglakelidze, and later by his son Gaioz Maglakelidze.15  

It should also be added that, since 1923 till the mid 1930s, S. Magla-
kelidze and his wife Maria Grass (who was a local German) lived in Latvia. It 
was there where their son Gaioz (a.k.a. Kajus-Marius) Maglakelidze (1919-
1989) grew, later moving to Germany. All of them were fluent in Latvian.16 

 
* * * 
Influenced by the overseas organization “Tetri Giorgi,” at various periods 

of time, three underground groups emerged in the territory of Georgia. Later, all 
of them were destroyed by the NKVD, and their members were repressed.  

One of the groups of “Tetri Giorgi” was led by formerly a Colonel in the 
Armies of Imperial Russia and the Democratic Republic of Georgia Prince Al-
exandre Chavchavadze (1870-1930), who was shot; another group was led by 
the lawyer Evgeni (Geno) Gvaladze (1900-1937), who was shot as well and the 
third group was led by Levan (Mustafa) Shelia (1921-1943) who was shot dead 
when they attempted to arrest him.  

Levan Shelia was born and raised in the family of the noblemen Alexan-
dre Shelia and Nutsa Abdushelishvili. Since his childhood, he hated the Soviet 
regime and dreamed of liberating of his homeland. For his involvement in a 
youth anti-Soviet organization, L. Shelia was arrested and exiled to Siberia back 
in 1937. In 1940, following his early release, he returned to Georgia and contin-
ued his struggle against the existing political regime. As well as members of the 
organization created by him, he believed that the time of liberation of their 
homeland was approaching.  

Based on the materials preserved at the Archive of the Ministry of Inter-
nal Affairs of Georgia, it becomes clear that, following his release in December, 
1942, Levan Shelia, “being summoned as a witness for another case to the 
NKVD, on his way he escaped the NKVD officer and went underground, hiding 
in Tbilisi”.17  

                                                            
15 G. Sharadze. Under the Foreign Sky. Volume III. Тbilisi. 1993, pp.143-148 (In Georgian). 
16 N. Javakhishvili. Essays of the History of Georgian-Baltic Relations. Riga. 2015, p. 204 (In 
Russian). 
17 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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Despite of his young years, L. Shelia was famous for his chivalrous na-
ture enjoying a great reputation among the youth in Tbilisi. In that period, the 
city was not big, and virtually all of its residents knew that Levan had already 
been arrested on political charges and that, since 1942, he lived illegally, that 
giving him an image of a fearless hero.  

There is an interesting recollection about Levan Shelia18 by Tamar (Ta-
tuli) Maskharashvili-Gviniashvili (b. 1924). She is a daughter of the nobleman 
Alexandre Maskharashvili (1895-1937) and Princess Barbare (Babo) Dadiani 
(1903-1999).  

Based on the materials preserved at the Archive of the Ministry of Inter-
nal Affairs of Georgia,19 it becomes clear that members of “Tetri Giorgi” used 
to gather at the apartment of Levan’s uncle, Levan Abdushelishvili (1906-1944) 
who earlier was a member of the Georgian National-Democratic Party. They 
listened to German broadcasts by means of the radio receiver “T-6” belonging 
to L. Abdushelishvili. Shalva Svanidze (1908-1944), his school-mate, regularly 
visited him for that reason.  

On November 3, 1943, in Tbilisi Levan Shelia was wounded when they 
attempted to arrest him and he rendered armed resistance. Badly wounded, L. 
Shelia was taken to prison hospital where he died. On the same day, some of the 
other members of the organization were arrested.  

As far as detained Levan Abdushelishvili did not know about the death of 
his nephew, in order to save him, he testified that he was in charge of “Tetri 
Giorgi.” That knighthood cost him a high price – he was executed. 

The accused L. Abdushelishvili testified that he and his associated “were 
sure in the rapid defeat of the Soviet Union based on which they agreed to make 
up an illegal organization aimed at armed overthrow of the Soviet rule when the 
Germans would reach the Georgian border, and, before the adequate moment, in 
order to prevent excessive victims and repressions, no active efforts were to be 
made against the Soviet regime”.20  

As it turned out later, arrested on the same charges Prince Mikheil 
Jorjadze (1895-1946) gave his passport and military ID to his relative Vakhtang 
                                                            
18 T. Maskharashvili-Gviniashvili. Remembrance about Levan Shelia, in the book: Memoirs of 
the maid of the Empress. The royal family, Stalin, Beria, Churchill and others in the family dia-
ries of three generations (Igor Obolensky project). Moscow. 2012, pp. 226-234 (In Russian). 
19 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
20 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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Jorjadze (1921-1981), who was close to Shelia, and it was Shelia who gave 
them to him, “an active member of the counter-revolutionary organization, who, 
during their removal at night on November 3, 1943, rendered armed resistance 
against the operatives of the NKGB of the GSSR.” It also turned out that 
Vakhtang Barkalaia, arrested on the same charges, gave shelter to Levan Shelia 
and provided him with a Parabellum revolver for 4500 Rubbles.21  

“The protocols of interrogations” of the accused individuals preserve 
fragments of what Levan Shelia, leader of “Tetri Giorgi,” said: “Shelia said that, 
in the process of the armed uprising, as soon as the radio station in Navtlugi was 
taken over, speakers would read prepared texts, in foreign languages, of their 
address to the whole world: “Georgian people’s will proclaims by force “an in-
dependent state” and, even if we will fail to overthrow the Soviet regime in 
Georgia, let the whole world know that this uprising is a document testifying 
that the Georgian people does not want the Soviet rule”… As for the establish-
ment of “the independent Georgian state, Shelia said, initially, they would use 
Germans for that purpose, and later they would get rid of them”.22  

The court materials refer to “Tetri Giorgi” as “the illegal anti-Soviet na-
tionalistic rebel organization,” Suta is referred to as Sutta Roman Yakovlevich, 
and the surname of Mzechabuk and Maria Amirejibi – as “Amirajibi.”  

The Archive of the Ministry of Internal Affairs of Georgia preserves “The 
resolution on applying a measure of restrain to Sutta Roman Yakovlevich,” dat-
ed September 5, 1943.23  

The resolution reads: “Sutta Roman Yakovlevich, born in 1896, place of 
birth – village of Rauna, Riga-Venden district (former province of Lifland), 
specialist – painter, employment and position – designer at the Georgian Film 
Studio, not a party member, education – higher, ethnic background – Latvian, 
citizen of the USSR, marital status – married, evacuated from Riga, family – 4 
people, address – Gori str. 18, Tbilisi.  

He is suspected of crimes under 19-84 and 58/10 parts of Article 2 of the 
Criminal Code of the GSSR and, with a view to the fact that, while at large, 
Sutta may influence the investigation process, guided by Art. 145 and Art. 158 
                                                            
21 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
22 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
23 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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of the RSFSR Code of Criminal Procedure, resolved: detention shall be applied 
as a measure of restrain to prevent evasion from investigation and trial for Sutta 
Roman Yakovlevich.  

Investigator – Head of Department 3 of Division 2 NKGB of the GSSR, 
Captain of State Security I. Malania (signature). 

The present resolution was reported to me – R. Sutta (signature).24  
The September 18, 1943, Resolution reads: “according to the testimonies 

by the detainee SUTTA R. Y., he was denounced for living illegally in the city 
of Tbilisi and conducting anti-Soviet agitations among employees of the State 
Film Studio, besides, intending to illegally cross the border together with his 
associate Shelia Levan Alexandrovich (a.k.a. Mustafa); the latter is not yet ar-
rested and is hiding from the authorities.  

RESOLVED: the present case was accepted for production of further in-
vestigation and identification of all the links of the detainee SUTTA R. Y.”25  

In the “Detainee’s questionnaire,” Roman Suta stated that, beside the dau-
ghter Tatyana (b. 1923), he had an illegitimate son – Paul-Voldemar (b. 1929).  

The accused Wilhelm Siller testified: “Sutta comforted me that soon, 
some months later, the Soviet Union would be defeated by Germany, that Ger-
mans would come and the Soviet regime would no longer exist. I agreed with 
him and believed him… Once, Sutta told me that that he would go to one of the 
front-line cities, and, when Germans occupied it, he would come to them and 
work for them, that it didn’t matter for him for whom he would work but not for 
the Soviet regime”.26  

The document “Information about Sutta Roman Yakovlevich” reads: “it 
was established that in 1941, after the beginning of the war… he was evacuated 
from Latvia. As a freeloader, he lived at the aforementioned address (Gori 
Street 18) at Anna Karagasheva’s. 5 or 6 months ago, he was arrested. His fami-
ly are in Latvia. No other information has been established”.27  

In the process of investigation, Roman Sutta admitted that he got ac-
quainted with Levan Shelia in the family of Mzechabuk Amirajibi.”  
                                                            
24 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
25 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
26 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
27 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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It should also be noted that Mzechabuk Amirejibi’s mother Maria Amireji-
bi (1893-1972), née Princess Nakashidze, was also involved in the case. Her hus-
band, father of Mzechabuk Amirejibi, lawyer, Prince Irakli Amirejibi (1890-
1938) was executed by the NKVD during the mass repressions in the USSR.  

The “Warrant for the arrest” of Mzechabuk Amirejibi, dated October 26, 
1943, reads: “Amirajibi M. I. had criminal links with the detainee Sutta R. Y. 
who testified that he was an anti-Soviet element, was going to flee abroad, was 
associated with a criminal gang producing fake bread coupons, that being led by 
the outlaw Shelia Levan (associated with a counter-revolutionary organization) 
who was a close friend of Amirajibi M. I.  

Sutta R. Y. testified that Amirajibi M. I., Astvatsaturova Margo and oth-
ers took part in the production of bread coupons, that all the participants of the 
aforementioned criminal gang, including Amirajibi, were anti-Soviet elements 
and hostile to the existing rule. Astvatsaturova, questioned as a witness, fully 
confirmed the testimonies by the accused Sutta and named Amirajibi as one of 
the participants of the aforementioned counter-revolutionary gang”.28  

Sutta admitted that “together with members of the said organization, led 
by Shelia and Amirajibi, he arranged printing of fake bread coupons, opened a 
key to the fund of bread coupons, and it was himself who printed those bread 
coupons,” that “during printing of fake bread coupons they listened to foreign 
radio broadcasts at Mzechabuk Amirajibi’s place and were engaged in en-
trenched anti-Soviet conversations.”  

R. Suta testified that he took part in printing of fake bread coupons at the 
apartment of M. Astvatsaturova with whom he “cohabited for about 2-1/2 
months,” that “he recruited Wilhelm Siller whom he acquainted with Shelia at 
his (Siller’s) place, he printed fake bread coupons as well.” 

Roman Sutta provided a testimony about the fact that “once Shelia took 
him to a conspirative apartment in Didube where he printed bread coupons for 
40 kg bread which were sold by Shelia himself”.29  

Archil Tsulukidze confirmed that, together with Sutta Roman, he visited 
Astvatsaturova’s home where he brought the equipment for bread coupons 
packed in a bag for a gas mask.30  

                                                            
28 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
29 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
30 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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Thus, fake bread coupons were mostly printed at the apartment of Marga-
rita Astvatsaturova (1911-2011). She was a daughter of a lawyer. She spent her 
childhood in Switzerland. She was married to an engineer Giorgi Akhmeteli, 
brother of the theater director Alexandre (Sandro) Akhmeteli. Aleksandre was 
arrested and executed in 1937, and Giorgi was arrested in 1942 and sent to exile 
for 8 years for “anti-Soviet agitation.” That is why it is not surprising that Mar-
garita was determined extremely anti-Soviet. She worked as a stenographer at 
the Georgian Film Studio where she met Roman Suta. During the interrogation, 
she pleaded guilty but stated that she was not a member of the organization.  

The verdict of Margarita Astvatsaturova says: “she is accused of being 
determined hostile against the Soviet power and, in May, 1942, together with 
the defendant Sutta, she conducted the defeatist anti-Soviet agitation and ex-
pressed desire to join the counter-revolutionary organization, besides, on July 
28, 1943, she took part in printing of fake bread coupons for 1 500 Rubbles”.31  

M. Astvatsaturova was released in 1953. She lived in Tbilisi where she 
gave private lessons in French. She died at the age of 100.32  

“Protocol of the Interrogation of Amirajibi Mzechabuk Iraklievich of No-
vember 27, 1943” says: “The illegal anti-Soviet nationalist organization in 
which I was involved since January 1, 1943, was aimed at overthrowing the So-
viet rule in Georgia by means of an armed uprising with the support and assis-
tance of the Staff of the German army”.33  

Concerning his anti-Soviet beliefs, Mzechabuk Amirejibi testified: 
“…my anti-Soviet beliefs and hostile attitude to the existing system started 
since the time my father was arrested, that is, since 1938; besides, I was an op-
ponent of socialism and internationalism. I am a nationalist, supporter of “inde-
pendent Georgia.” I wanted that the Georgian people enjoyed the right for self-
determination and believed that all of those things were not available under the 
Soviet rule. I considered that, in their hearts, the Georgian intelligentsia, who, in 
my opinion, are a significant majority among the population in Georgia, have 
not reconciled and accommodated with the Soviet power. I was an opponent of 

                                                            
31 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
32 The lost history (the memory about repressived women). Editor of collected volume N. 
Beqishvili. The materials where collected: А. Margvelashvili, I. Khvadagiani, G. 
Shaishmelashvili, М. Tsotskhalashvili. Тbilisi. 2012, pp. 288-293 (In Georgian). 
33 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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the Soviet power… and preferred seeing private property of tools and means of 
production as a basis of social relationships”.34  

The resolution, dated of December 30, 1943, with the endorsement “Con-
firmed” and signed by the People’s Commissar of State Security of the Geor-
gian SSR, 3rd Rank Commissar Avksenti Rapava, and with the endorsement 
“Sanctioned” extension of the period of investigation till December 15, 1943, 
signed by the Deputy Prosecutor of the Georgian SSR Shonia, says: “”I, inves-
tigator of the Division of Investigations of the NKGB of the GSSR, Major-
Engineer Pavlenishvili, having discussed Case No 22 on the accusation of Sutta 
Roman Yakovlevich according to Art. 58-10 p. 2. And Art. 19-84 of the Crimi-
nal Code of the GSSR – found out: on September 4, 1943, Sutta Roman 
Yakovlevich was arrested for anti-Soviet agitation and intention to flee abroad.  

In the process of investigation, pleading guilty for the charges, he testi-
fied that he was associated with the counter-revolutionary group, printed fake 
bread coupons together with members of the organization, who, as well as he, 
were the individuals with anti-Soviet attitudes. 

The said circumstance has been confirmed with witness statements.  
In connection with the foregoing within the framework of the present 

case, 25 individuals have been arrested to date, among whom Svanidze S. V., 
Abdushelishvili L. K., Kharanaurli P. L., Amirajibi M. I., Tsulukidze G. A., 
Tsulukidze A. A., and others admitted to have been members of the illegal na-
tionalistic rebel organization aimed at overthrowing of the Soviet rule in Geor-
gia by means of the armed uprising and with the support of German imperialism 
in order to establish “Independent Georgian Republic.”  

With regard to the arrested individuals within the investigation case, it is 
necessary to carry out some additional investigation activities, such as: re-
qualification of allegations, interrogations, confrontation of witnesses, identifi-
cation of materials associated with alleged individuals, etc.  

Based on the foregoing, it was resolved: Initiate a motion to the Prosecu-
tor of the Georgian SSR on the extension of the term of the investigation and 
detention of the arrested within Case No 22 for one month, that is, till February 
4, 1944; this is to be communicated to the internal prison of the NKGB of the 
Georgian SSR through Division “A” of the NKGB of the Georgian SSR.  

                                                            
34 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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Senior Investigator of the Investigation Department of the NKGB of the 
GSSR, Major-Engineer Shota Pavlenishvili (signature).  

“I join” Deputy Head of the Investigation Department of the NKGB of 
the GSSR, Major of State Security Artashes Markarov (signature). 

“I agree” Head of the Investigation Department of the NKGB of the 
GSSR, Colonel of Militia Mania (signature).  

REFERENCE: request for the extension of the term of the investigation is 
initiated for the third time. 

DETAINEES: Sutta R. Y., arrested on 04.09.1943., Amirajibi C. I. – 
26.20.1943., Astvatsaturova M. M. – 30.10.1943., Morchiladze A. M. – 
03.09.1943., Tsulukidze A. A. – 03.09.1943., Jorjadze V. G. – 03.09.1943., 
Siller V. V. – 02.11.1943., Pfeffer N. G. – 10.11.1943., Gotsiridze M. G. – 
10.11.1943., Jorjadze M. Z. 09.11.1943., Tsulukidze G. A. – 12.11.1943., 
Machav ariani G. S. – 12.11.1943., Ortavadze S. I. – 11.11.1943., Kharanauli P. 
A. – 11.11.1943, Tkemaladze L. I. – 11.11.1943., Amirajibi M. M. – 
13.11.1943., Ishkhneli T. K. – 11.11.1943., Tkavadze R. S. – 12.11.1943., 
Beridze V. P. – 16.11.1943., Naneishvili L. R. – 19.11.1943., Barkalaia V. A. – 
20.11.1943., Svanidze S. V. – 19.11.1943., Abdushelishvili L. K. – 23.11.1943, 
Kharanauli, A. – convicted on 10-1 Regulations on War Crimes., Gvelesiani S. 
S. – 19.12.1943., are detained at the internal prison of the NKGB of the GSSR. 

Senior Investigator of the Investigation Department of the NKGB of the 
GSSR, Major-Engineer S. Pavlenishvili (signature)”.35  

The Archive of the Ministry of Internal Affairs of Georgia preserves the 
“Indictment,” dated of January 30, 1944, dealing with all the members of the 
mentioned organization. The document has a chapter about the members of the 
organization with the title “Circumstances of the emergence of the case” in 
which we read: “Temporary success of the German fascist troops, particularly 
the enemy’s breakthrough to Stalingrad and to the foothills of the Caucasus by 
the summer of 1942 were accompanied with activation of counter-revolutionary 
elements in the country, expecting the defeat of the Soviet Union in the war 
against Germany.  

In their counter-revolutionary aspirations to speed up the defeat of the 
Soviet power by way of providing all kinds of assistance to German imperial-

                                                            
35 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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ism, in certain cases, the hostile element tried to build counter-revolutionary 
rebel groups in the country.  

In early 1942, the similar counter-revolutionary group was built initiated 
by the accused in the present case Abdushelishcili Levan Karamanovich (former 
National-Democrat) and Svanidze Shalva Varlamovich (former Young Marx-
ist), and joined by the now killed Shelia Mustafa Alexandrovich (returnee from 
the exile; he was in hiding). 

THROUGH THE INVESTIGATION IT WAS DETERMINED: In Sep-
tember, 1943, the present illegal anti-Soviet nationalistic rebel organization, 
uncovered by the NKGB of the Georgian SSR, was aimed at overthrowing of 
the Soviet rule in Georgia by means of an armed uprising with help of German 
imperialism and at establishing the “Georgian independent state.”  

In the same case file, there is a text of the proclamation which was to be 
published by members of the organization “Tetri Giorgi” in case of the anti-
Soviet uprising: “The Georgian people’s will proclaim the “independent nation-
al state” by force and, even if eventually we will fail in overthrowing of the So-
viet rule in Georgia, let the whole world know that this uprising is a document 
testifying that the Georgian people do not want the Soviet system of rule”.36  

The document “Indictment” says the following about Roman Suta (pp. 
30-31): “He is accused of, being hostile to the Soviet rule, conducting perma-
nent anti-Soviet agitation among his surroundings. He established links with 
one of the leaders of the illegal nationalistic rebel organization – Shelia Mustafa 
who was then in hiding and who involved him in illegal anti-Soviet activities, 
and with whom he was going to flee abroad illegally; he knew that Shelia be-
longed to a counter-revolutionary organization and conducted illegal activities 
against the Soviet rule; besides, members of the mentioned organization in-
volved him in printing of fake bread coupons for the sake of collecting money 
for the needs of the organization. Together with Shelia and other member of the 
organization, he illegally listened to radio broadcasts of the German army com-
mand. Together with Shelia Mustafa, he involved Siller Wilhelm in the said 
organization who was assigned to conduct anti-Soviet agitation, that is, the 
crimes provided in Art. 58-10, p. 2, 58-II, 19-58-2 of the Criminal Code of the 
GSSR and in the Law of 07/08-1932. 

                                                            
36 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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Accused Suta pleaded guilty but stated that he was not a member of the 
organization. It was belied with the testimonies of: Amirajibi, Svanidze, 
Tsulukidze A., Tsulukidze G., Morchiladze, Astvatsaturova, Jorjadze, Siller, 
Gotsiridze, Tkavadze, and others”.37  

At the end of the document “Indictment,” dated of January 30, 1944, we 
read: “The investigation of Case No 22 for the accused… shall be deemed com-
pleted, all the charges against all the accused shall be considered proven and, 
with the permission of Military Prosecutor of the NKVD Troops of the GSSR 
and through Division “A” of the NKGB of the GSSR, the case shall be directed 
for the hearing to the Military Tribunal of the NKVD Troops of the GSSR. 

The indictment was compiled on January 28, 1944, in Tbilisi, by the dep-
uty head of the Investigation Department of the NKGB of the GSSR – Colonel 
of the State Security comrade Artashes Markarov”.38  

All the accused were held in Tbilisi, at the internal prison of the NKGB 
of the GSSR.  

Members of the organization “Tetri Giorgi” were punished in various 
ways. Specifically, Levan Abdushelishvili (b. 1906), Shalva Svanidze (b. 1908), 
and Roman Suta (b. 1896) were sentenced to death by firing squad; Mzechabuk 
Amirejibi (b. 1921) and Pavle Kharanauli (b. 1904) were sentenced to 25 years 
of imprisonment; Giorgi Machavariani (b. 1910) – to 20 years of imprisonment; 
Vakhtang Jorjadze (b. 1921) and Archil Tsulukidze (b. 1924) – to 15 years of 
imprisonment; Maria Amirejibi (b. 1893), Archil Kharanauli (b. 1916), Amiran 
Morchiladze (b. 1922), Giorgi Tsulukidze (b. 1914), Revaz Tkavadze (b. 1925), 
Wilhelm Siller (b. 1913), Eleonore Pfeffer (b. 1919), Margarita Astvatsaturova 
(b. 1911) – to 10 years of imprisonment; Giorgi Ishkhneli (b. 1913) and Mikheil 
Gotsiridze (b. 1901) – to 7 years of imprisonment; Levan Naneishvili (b. 1917) 
– to 5 years of imprisonment, etc.  

“Verdict” (p. 6) reads: “In accordance with Art. 319 and 320 of the Crim-
inal Code of the Georgian SSR, the court sentenced “Abdushelishvili Levan 
Karamanovich, Svanidze Shalva Varlamovich, Sutta Roman Yakovlevich, for 
multiple offenses committed by them, and based on Art. 58-1a of the Criminal 
Code of the GSSR, shall be subject to capital punishment – shooting, with the 

                                                            
37 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
38 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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confiscation of personal property.39  
On April 7-12, 1944, the death penalty against Levan Abdushelishvili and 

Roman Suta was confirmed. On July 14, 1944, the execution was carried out.40  
Thus, the organization “Tetri Giorgi,” led by Levan (Mustafa) Shelia, 

consisted of representatives of two generations: 1) of the average age (about 40 
and older) and 2) of the younger age (between 18 and 30). All of them were ar-
dent opponents of the Soviet regime and wanted to restore the independent 
Georgian state.  

By the decision of the Soviet law enforcement bodies, the principal ideo-
logical opponents of the older age (including the three aforementioned individu-
als) were physically destroyed, while younger ones were strictly punished but 
still were kept alive. So they did in relation to women regardless of their age.  

This is how tragically the life of the famous Latvian artist Roman Suta 
ended. It is symbolic that his remains lie in the mass grave together with his 
executed Georgian friends and associates – Levan Abdushelishvili and Shalva 
Svanidze, fighters for Georgia’s independence. 
  

                                                            
39 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
40 The Archives of the Ministry of Internal Affairs of Georgia. Record group № 6. File № 44264. 
Volume 16/1-5 (In Russian). 
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roland TofCiSvili 
 

qarTvelebi TurqeTis marmarilos zRvis regionSi 

(gansaxlebis areali) 

 
TurqeTis saxelmwifoSi eTnikuri qarTvelebi mniSvnelovani ra-

odenobiT cxovroben ara mxolod istoriuli saqarTvelos teritori-

aze _ tao-klarjeTSi-SavSeTSi, aramed sxvaganac. maTi kompaqturi gan-

saxlebis erT-erTi arealia marmarilos zRvis regioni. gansakuTrebiT 

didi raodenobiT cxovroben eTnikuri qarTvelebi bursas, saqarias, 

qojaelis vilaieTebis sxvadasxva ilCeebSi/raionebSi. magaliTad, bur-

sis provinciaSi informatorebi 70-mde qarTul sofels asaxeleben. 

warmodgenil naSromi srulyofili ver iqneba, radgan is eyrdnoba aR-

niSnul regionSi eTnografiuli masalebis moZiebis orkvirian periods 

2013 wlis agvistos TveSi. miuxedavad amisa, garkveul warmodgenas 

gviqmnis dasaxelebuli regionis qarTul mosaxleobaze. unda aRiniS-

nos, rom qarTvelTa gansaxlebis arealis Sesaxeb faqtobrivad samec-

niero literatura ar gagvaCnia. erTaderTi gamonaklisi mxolod inga 

RutiZis axlaxan gamocemuli qarTvelebis enobrivi viTarebisadmi miZ-

Rvnili monografiaa,1 romelTan erTadac, rogorc SavSeT-imerxevSi, 

klarjeTSi-nigalSi, taos parxlis xeobaSi, ise marmarilos da Savi 

zRvis regionebSi vkrebdiT masalebs. 

bursas vilaieTis qarTuli soflebi raionebis mixedviT Semde-

gia: a) qestelis raioni: seidabadi, orhanie, osmani, saifie, alaCami, 

burhanie (am sofelSi mahmadiani mesxebi cxovroben);  

b) osmanlzis raioni: qairaislahi, saouRfinari, suleimanie (aqac 

mesxebi mkvidroben). amave raionSi adre yofila kidev erTi sofeli _ 
                                                            
1 i. RutiZe. qarTvelebi TurqeTSi _ enobrivi viTareba. Tb. 2016. 
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sulTani. hesis aSenebis gamo, sofeli gauqmda. mTxrobelis sityvebiT, 

`sulTani iyo sofeli, hesi gakeTda da aayenes. qalaqSi Cavidnen~;  

g) orhanlis raioni: aqCai (mesxebi). iseve rogorc danarCeni qar-
Tvelebi, samcxidan mahmadiani mosaxleoba aq muhajirobis dros mosula;  

d) qemalfaSas raioni: qarafinari, qumurjuqadi;  
e) qarajabeis raioni: boRazqoi; inegolis raionSi eTnikur qar-

TvelTa 18 sofelia. ialovas vilaieTis goqCederes raionSi `mTeli 

qarTvelebi da lazebi arian~. 

v) saqarias provinciaSi qarTvelebi mkvidroben hendekSi; hendekis 
raionSi ocamde qarTul sofels iTvlian; es soflebia: baliqliihsa-
nie, biCqiatiki, guldibi, gundoRani, esenTefe, Teqerleqsuleimanie, iq-
ramie, karaCokeki, kizanliki, muradie, nuzheTie, nurie, serveTie, Sevke-
Tie, hamiTli, hijrie, huseinSeixi. aqve lazebis soflebicaa (kafanjiki 
da akova). dRes hendekel qarTvelTa umetesoba qalaqebSia gadasaxle-

buli. soflebi moxucebis amaraa. eTnografiuli monacemebiT, hendekSi 

qarTvelebi ZiriTadad mTiani aWaridan, xuladan migrirebulan _ eseni 

iyvnen muhajirebi, romelTa aWaridan ayra 1877-1878 wlebis ruseT-

TurqeTis omis damTavrebisTanave moxda. garda amisa, hendekSi murRu-
lis xeobidanac mosulan muhajiri qarTvelebi. rogorc irkveva, mur-

Rulidan migrirebulebs Tan TavianTi soflebis saxelebic moutaniaT: 

avana, trapeni, orji. aWaridan migriraciis damadasturebelia soflis 

saxelwodeba Caqvi, xolo klarjeTidan _ sofeli xatila. am sofleb-

Sic dRes iseTive demografiuli viTarebaa, rogorc hendekSi. maTi 

mkvidrnic, ZiriTadad, did qalaqebSi arian sacxovreblad wasuli, 

Tumca sofels ar kargaven da `modian Txilis aRebis dros~. am sof-

lebis mkvidrebs Seqmnili aqvT `baTumis muhajirebis saTvistomo~. 

erT-erTma informatorma Tavisi winaprebis Tavdapirvel sacxovrisad 

Curuq-su, e. i. qobuleTi daasaxela.  
sofel luTfie koSkSi mopovebuli eTnografiuli monacemebiT, 

`Cveni didvanebi movidnen baTumidan _ oTxi ojaxi, arTvinidan. gadmo-

cemiT, baTumidan da arTvinidan trapizonamde da samsonamde fexiT mo-

sulan. sofel luTfie koSkSic, ZiriTadad, didvanebi arian darCenil-

ni. `uwin erT saxlSi Tu 9-10 kaci iyo, dRes mxolod 3-4 kacia~. 

irkveva, rom muhajiri qarTvelebi sacxovrebel adgilad eZebdnen 

analogiur landSafts, iseTs rogoric saqarTveloSi _ gansaxlebis 
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Tavdapirvel arealSi (aWaraSi, qobuleTSi, SavSeT-imerxevSi, klar-

jeT-liganSi) hqondaT. maTi soflebi upiratesad mTian adgilebSia ga-

Senebuli. umetes SemTxvevaSi maT soflis gasaSeneblad tyis gakafva 

uxdebodaT. migracia erTdrouli aqti ar iyo. istoriuli samxreT sa-

qarTvelodan mahmadian qarTvelTa gadasaxleba Semdegac grZeldeboda. 

sofel luTfie koSkSi mcxovrebi erT-erTi mTxrobelis aRniSvniT, 

rusisa da alemaniis omis drosac mosulan aWaridan: `sazRvari Cake-

tili iyo, magram Woroxidan gadmocurdebodnen~. `aq qarTlac aris 

sofeli (qarTla Woroxis xeobis marcxena mxares, klarjeTSia _ r. 

T.), axla biCkaTi hqvia. arxvacaa (arxva murRulis xeobaSia _ r. T.), 

axla serveTie hqvia. avana arxvas axlosaa. Secvlili saxelia iqbalie. 

xatila aris oriTana. zemo xatilas axla gundovani daarqves~. sofel 

luTfie koSkidan sofel qarTlamde 15 kilometrs miuTiTeben. `hen-

dekSi gurji mahale oria. 100 ojaxi iqneba. 13 ubania hendekSi da sam 

ubanSi qarTvelebi cxovroben. 1878 wels zogi pirdapir hendekis cen-

trSi dasaxlda. muhajirebi jer izmiTSi Casulan da Semdeg iqaur gam-

geobas daufantia. rusebsa da osmalebs Soris SeTanxmeba iyo, an waiy-

vaneT, an Cven gavagdebTo. an eseni waiyvaneT, an stambolSi SemovalTo~. 

saqariaSi qarTvelebi cxovroben qalaq qarasusa da mis raionSic. 

qarasus erTi ubani mTlianad qarTvelebiTaa dasaxlebuli. maTi muha-

jiri winaprebi qarasuSi aWaridan _ Tanamedrove xelvaCauris raionis 

sofel gvaradan migrirebulan, qedqedidan, urexidan.Qqarasus azizies 

ubanSi (quCaze) 5 aTasamde qarTveli cxovrobs. `rusebis SegveSinda 

da amitom wamovidnen Cveni dedebi. aqedan bevri mitrialebula qedqed-

Si.~ qarasuSi mosvlamde am qalaqis muhajirebi jer samsunSi misulan, 

Semdeg _ xendekSi da xendekidan aq. `wyali da tye uZebniaT da sadac 

daunaxiaT wyali da tye iq dasaxlebulan. qojaalis raionSi kidev 

oTxi qarTuli sofelia. sami weliwadi moundnen aq mosvlas. rusebs 

gamoeqcnen. srolebi rom iyo, SeeSindaT da gamoiqcnen. erTi ufrosi 

kaci yofila, romelic Tavis xalxs eubneboda, ar waxvideTo da amis 

gamo, is rusebs dauWeriaT~.  

qarTuli sofelia melenepiri (qojaalis raioni) Savi zRvis sa-

napiroze. soflidan stambolamde 200 kilometria. am sofelSi mac-

xovrebelni muhajirad arian mosuli qvemo maWaxlidan. asaxeleben 
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soflebs: simoneTs, Txilnaras, mireTs... qarTvelTa raodenobas 250 

komlamde iTvlian. es sofelic axalgazrdebisagan, faqtobrivad, dac-

lilia. mTxroblis TqmiT, `dede da ori Zma mosula. Cemi dede maSin 

4 wlis iyo. aqauri aini mowonebiaT, Cvens sofels hgavso. aq Turqebi 

yofilan, isini, Turqebi, goudevniaT~.  

qojaalis raionis qarTuli soflebia kidev demiraCma da gurji-

qoi. demiraCmeli informatori miuTiTebs, rom misi winaprebi aq aWar-

idan, mirveTidan Camosulan. migrirebulebi arian maradididanac. `aTi 

wliT adre mosulan abazebi. abazebs daunaxvebiaT teritoria, aq daje-

qiTo~. `Cven Tavze vityodiT, muhajiri varTo. am soflidan vinc adge-

ba da sxvagan wava, muhajiria. demiraCmeli qarTvelebic qalaqebSi ari-

an sacxovreblad gasuli: `me izmiTs vzivar da exla TxilisaTvis mo-

vel, iq vsaqmob.~ 

gurjiqoi araoficialuri saxelia. adre am sofelSi berZnebs 

ucxovriaT. mTxrobelis TqmiT, `adre rumebi cxovrobdnen. rumebi aT-

aTurqma aayena da mere gurjebi movidnen~. samsunSic ucxovriaT Cvens 

dedebs, zogi iq darCenila samsuns, sinops. informatoris mier mowo-

debuli masaliT, maTi winaprebis sofels saqarTveloSi sxalaZeebi 

hqvian. am soflidan 35 komli mosula. `giaurs gamourekia, muslimebi 

wamosulan. rusebs gurjebi zRvaSi CauyriaT. rusebs Cvalebi (tomre-

bi) CaucmeviT da ise gamouSviaT.~ 

qarTveli mahmadianebi cxovroben arifeas raionSic. maTi erT-er-

Ti sofeli ieniqois (igive yiClaCai) saxels atarebs. ieniqoelebi gad-

mosaxlebulan xebadan (zedubani), Subanidan, kinCxeTidan, katafxiadan, 

kabanidan. mdinare saqariisTvis muhajir qarTvelebs Woruxi daurqme-

viT: `wyalisferi rom erTia daurqmeviaT Woruxi~. ieniqoiSi dRes 150 

komli cxovrobs. `zafxulSi dasajdomel adgils ver naxav. wavlen 

adabazarSi. 150 ojaxia da 150 pensiaze gamosuli xalxia. aq aTi 

wliT adre yofilan abazebi/afxazebi. qarTvelebs afxazebisaTvis fuli 

miuciaT da isini qalaq duzjeSi gauSviaT.~ qarTveli muhajirebi gad-

mosaxlebis Semdeg mizezs asaxeleben: `baTumidan aq wamosulan ruseT-

Tan omis gamo. bevri muslimanoba xelSi hqonebia, isini gamoqceulan. 

danarCenebi darCenilan. muslimanoba daikargebao da wamovidnen. am so-

felSi bevria da gareTac arian. aq movidnen 60 ojaxi. axla asi da na-
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xevari gavxdiT. bevri did qalaqebSi arian. sxva soflebSic arian. aq 

Cerqezebic arian. mezobel Cerqezul sofel CinardibSi 15 ojaxi qar-

Tvelic cxovrobs. afxazis sofelSi 20 ojaxia qarTveli. aqurobaSi 

sul xuTi qarTveli sofelia. 200 [komli] yaraCamSia, Woroxis gaRma. 

biCxi deres vetyviT, iqac arian. imaze axlos sarais vetyviT, aq 60 

aris. doganCaiSi arian hasanoRlebi. esenic maradididan, zedobnidan 

arian mosuli.~ amave informatoris TqmiT, qarTvelebi cxovroben ag-

reTve sofel ilimbegSi, xolo sofel safanjaSi isini WanebTan erTad 

cxovroben. `saqarias raionSi 200 aTasi qarTvelia. Wanebi da qarTve-

lebi erTad movidnen, 140 wlis win movidnen. Wanebic rusebs gamoeq-

cnen borCxidan. zamTarSi marto berebi rCebian. 70 ojaxi aris zam-

TarSi, zafxulSi 150 ojaxi. axalgazrdebi kiTxuloben da saqmoben.~ 

ieniqoeli mTxrobelebi xazs usvamen, rom maT sofelSi mxolod qar-

Tvelebi cxovroben da isini aq sxvebs ar uSveben. 

Semdegi sofeli, romelSic muSaobis saSualeba mogveca, esaa aq-
Cai. Tavdapirvelad am sofelSi Cerqezebs ucxovriaT. mTxroblis mu-
Rasin hiliCis winaprebi aqCaiSi maradididan mosulan. sofelSi dRes 

230 saxli dgas da umetesoba (150 komli) qarTvelia, `danarCeni 80 

sxvadasxvaa (afxazebi, Cerqezebi, Wanebi). cota mosulan da mere daSe-

nebuli arian. ruseTTan rom omi iqna, maSin wamosulan. izmiTs iqiTac 
arian Cvenebi, zogi sad wasula da zogi _ sad. zemoT kapanze damjda-

ran, vakeSi ar damjdaran. iq gaCveulni yofilan zedan. rogorc mara-

didSi iyvnen, aqac ise damjdaran. Cvenebi amasac Woroxs etyvian~. 

qarTvelebi cxovroben safanjas ilCeSic. safanjis centrSi isi-

ni ieni mahaleSi, jami jediTis mahalesa da qirqfinarSi mkvidroben. 
raionSi ki oTxi qarTuli sofelia: guldibi, erdemli, mahmudie da 
muradie. mahmudieSi muhajiri qarTvelebi maradid-baTumidan migrirebu-

lan. muradies mezobelia qarTuli sofeli guldibic. am ukanasknel 

sofelSi 250 komli qarTveli cxovrobs: `mTeli gurjebi varT, 250 

saxli. rusi rom Samovida, Cvenebi aqeT wamosulan kirnaTidan da koba-
leTidan, kaxaberidan. rusis askerebs Cvens dedeebis qalebze gonji 

TvaliT SeuxedavT. Cvenebi sibiriaSi wauyvaniaT. tye iyo aqauroba da 

tyeSi dasxdomilan. sofel guldibs sxva soflebis bedi ar gauziar-

ebia da ar daclila mosaxleobisagan, radgan is qalaqTan axlosaa. 

`qalaqi axlosaa, fabrikebia, saqmoben da mere saxlSi modian.~ 
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geives ilCeSi qarTuli sofelia nuruosmanie. aq maradididan mo-

sulebi binadroben. 

qarTvelebi mkvidroben saqarias vilaieTis aqiazis raionis so-

fel reSadieSi. reSadieli, mTxrobelis sityviT, sofeli 1877 welsaa 

daarsebuli. `baTumidan wamovediT. sofeli ar viciT. Cems dedes daba-

debis pasportSi baTumi ewera. wylis ZebnaSi miagnes am adgils. wyaro 

unaxavT da iq damdgaran. sofeli mTeli xalxi qarTulia. 150 ojaxia 

qarTveli.~ irkveva, rom aWaridan wamosulebi jer murRulis xeobaSi 

misulan da Semdeg _ marmarilos zRvis regionSi. zogierTi aWaridan 

ayrili jer xatilas wyalze damkvidrebula, magram rusebis samxreTi-

saken svlas qarTvel mahmadianTa xatila-murRulidan ayrac mohyolia. 

aqve sofel SerifieSi mkvidri qarTvelebi ki imerxevidan mosvlas am-

boben. am soflebSi damkvidrebamde muhajirebs karga xani uxetialiaT 

da 8-9 wlis Semdeg upoviaT sasurveli adgili. reSadie muhajirTa 

mosvlisas tyiani adgili yofila. rogorc aRniSnaven, im dros mosu-

li qarTvelebis raodenoba mxolod Svidi ojaxi yofila. `Svidi oj-

axidan 150 ojaxi gamxdara~. reSadieSi qarTvelebis raodenoba meore 

msoflio omis dros 20 komliT gazrdila. xatilas xeobidan migrire-

buli qarTvelebis erTi sofeli aris bursas vilaeTSi _ orhanie 

(`qalaqis sofelia~). garda amisa, xatiladan mosulebi cxovroben ag-

reTve imaniesa da iqramieSi. orive es sofeli hendeks miekuTvneba. `Ce-

mi babua ityoda: xatilaSi 300 ojaxi yofila. aq xuTi sofeli gam-

xdara xatilidan mosuli xalxi~. xatilelebis ayris mizezi ermenle-

bi (somxebi) yofilan: `iqidan somexebi mosulan. sofelSi 2-3 beri 

muklavT. RameSi yelebi dauWriaT. es 1860-ian wlebSi momxdara. Zro-

xebi wauyvaniaT. Omaze adre yofila es ambavi. ermenlebi sxva sofleb-

Sic igives akeTebdnen. axalgazrdebi omSi yofilan da imitom moeriv-

nen~. reSadieSi qarTvelTa erTi nawili ruseT-alemaniis omis drosac 

migrirebula (40 ojaxi). 

eTnikuri qarTvelebiTaa dasaxlebuli sofeli ahmedie. ahmedieli 

qarTvelebi jer adabazarSi dasaxlebulan, iqidan ki aq gadmosulan. 

`amosulan aqa am sofelSi, kai miwa yofila. dasasvenebuli alagi es 

unaxavT. maSin adabazari sofeli yofila. miuciaT aqauroba, dajeqiTo. 

Cemi dede Suaxevidan wamosula, baTumis mxridan. arTvins SavSeTs vet-
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yviT. mokrefili arian aq sxvadasxva soflebi. tomaSeTs ityodnen, ko-

balTa, daCieTi... ityodnen am soflebidan varTo. zogi inegol ar daj-

da. axla 60 saxlia. bevri gurjia, gaerivnen. Cxubze adre wamovidnen, 

roca baTumi TurqeTis xelSi iyo. aq rom mosulan Cvenebi, maSin ru-

mebi yofilan. aTaTurqma gawyvita isini. ioniaSi gaiqcnen. rumebma 

Turquli icodnen. maTi Zveli qveyana aqauroba iyo da gayar-gamoyares. 

jer demiraCmaSi damjdaran, mere aq. baTumidan gemiT mosulan. es so-

feli aqiazis raions ekuTvnis _ reSadie, Serafie. quCujekSi naxevari 

Cvenebi arian~. am mTxrobelTan Semosulma mezobelma aRniSna, rom maTi 

winapari quTauridan (Suaxevis raioni) gamosula. 

qarTvelebi cxovroben qarafurCeyis raionis sofelebSi mejidie 

da yanliCai. mejidie sakmaod didi sofelia, is mTlianad qarTvelebi-

Taa dasaxlebuli. mejidielTa muhajiri winaprebi Suaxevisa da xulos 

raionebis soflebidan arian migrirebuli... nawilobriv qarTvelebi 

cxovroben sofel mesudieSic. amasTanave, qarafurCeyisa da aqiazis ra-

ionebSi bolo 50 wlis ganmavlobaSi SavizRvispira raionebidan, gansa-

kuTrebiT giresunis provinciis bulanjakis da firazizis soflebidan 

bevri qarTvelia migrirebuli. 

burssas provinciis inegolis garSemo 18 qarTuli sofelia; es 

soflebia: baxCekai, gulbaxCe, elmaCai, TufeqCiyonaRi, muraTbei, sul-

hie, fevzie, yarayadi, Cailija, CifTliqi, hairie, hamidie, hasanfaSa, 

hilmie... am raionis zogierT sofelSi qarTvelebi Sereulad sxvadas-

xva eTnikur jgufebTan (abazebi, Cerqezebi, bosnielebi, pomakebi...) er-

Tad cxovroben: baharie, eriqli, ieniji (qarTvelebi yvelaze metni _ 

as komlamde aq cxovroben), findikli, qesTane, yarajayai, hajiyara.2 

qalaq inegolsa da mis soflebSi mcxovrebi qarTvelebi Tavs erTmane-

Tisagan erTgvarad ganasxvaveben imis mixedviT, Tu saidan arian aq maTi 

winaprebi mosuli: aWareli, Caqveli, maWaxeli.3 

sofel dereCatSi 60 komli cxovrobs; isini Caqvidan yofilan 

gadmosaxlebuli. sofel heirieSi, ZiriTadad, qvemo maWaxlelebi arian 

dasaxlebulni. sofelSi qarTvelTa 130 komls iTvlian. inegolis 

                                                            
2 Sdr.: i. RutiZe. qarTvelebi TurqeTSi _ enobrivi viTareba, gv. 213-214. 
3 i. RutiZe. qarTvelebi TurqeTSi _ enobrivi viTareba, gv. 216. 
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erT-erTi qarTuli sofelia hamidie (Zvelad gazeli). qarTvelebi aq 

50 komlis raodenobiT arian. am soflis mkvidrma abdula TaTaroRlma 

winapar muhajirTa aWaridan ayris Sesaxeb wigni dawera. abdula TaTa-

roRlus didi interesi gaaCnia istoriis mimarT da winaparTa gadmo-

cemuls yvelafers afiqsirebda: `Cveni dediebi, didvanebi iqidan mov-

sulvarT. 1878 wels osmaleTisa da TurqeTis omis dros aWaris xal-

xi omSi Cxubobda osmalebis mxareze. Cven Rorjomis sofel mekeiZeeb-

idan varT, xulaze axloa. yvelaze metni mekeiZebidanaa mosuli. aqauri 

xalxi bevri ufro Rorjomidanaa. sanam aq mosulan or-sam adgilze 

damjdaran. soflidan pirvel msoflio omSi osmaleTis mxareze 72 ka-

ci wasula da mxolod 4 dabrunebula~. irkveva, rom heirieSi focxo-

vidan gadmosaxlebulebic cxovroben: `isini ori-sami komli yofilan 

focofelebi. Cven xalxs SeucodebiaT da miuRiaT~. focxovelebi am 

qarTul sofelSi 1910-1911 wlebSi mosulan. saerTod focxovelebi 

qalaq inegolSi mniSvnelovani raodenobiT arian. es faqti imaze miuT-

iTebs, rom ruseTis imperiis mier SeerTebuli qarTuli miwa-wylidan 

osmaleTis imperiaSi qarTvelTa migracia ar Sewyvetila. cnobilia, 

rom focxovelebma qarTuli ena aRar icodnen. inegolis ramdenime so-

felSi dasaxlebis Semdeg ki maT qarTuli ena iswavles.4  

inegolSi erT-erTi qarTuli sofelia sulhie/meziTi. qarTveleb-

Tan erTad sofelSi lazebi da afxazebic cxovroben. isini calke ub-

nebad arian gansaxlebuli. 

qarTuli sofelia hilmie. hilmieli, mTxrobelis TqmiT, `ukve 

meSvide Taoba Cndeba, rac baTumidan gamoqceulan. mTxrobelis sit-

yviT, misi baboi-dedebi CanCxalos soflidan mosulan (Wvanas xeoba). 

mTxrobelis nizameTin mailis winaprebi Tavdapirvelad giresunSi mi-

sulan. Svid weliwad naxevari giresunSi darCenilan. dRes didi Svi-

li giresunSi Sesrulebula 20 wlis. didi RarWi giresunSi darCeni-

la. danarCenebi ki bursas mosulan da iailebze damdgaran~. 

inegolis sofel hasanfaSaSi (saadeT qui) ara aWaridan, aramed 

imerxevidan gadmosaxlebuli qarTvelebi arian. mTxrobelis musa Sahi-

nis winaprebi mosuli arian imerxevis sofel xoxlevidan. maTTvis ha-

                                                            
4 i. RutiZe. qarTvelebi TurqeTSi _ enobrivi viTareba, gv. 221. 
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san-faSas vakeSi miucia adgili dasasaxleblad, magram migrantebs ad-

gili ar moswonebiaT, `mTa araa, wyali araa, sicxea da aq ver vimuSa-

vebT. mTaSi dajdomilan.~ am adgilas maSin movidnen, rodesac 1877 

wels muhajirebi dasaxldnen. muhajirebi Suaxevis sofel Walas sof-

lidan mosulan. mosuli arian sofel qveSidanac. WalasofelSi sami 

Zma yofilano, ori Zma mosula aqa, erTi _ saqarTveloSi darCenila. 

aRniSnul sofelSi qarTvelebi 40 komlis raodenobiT iyvnen. axla ki 

30 komlamde arian Semcirebulni. inegolis sofel TufeqCiyonaRSi so-

fel oladauridan gadmosaxlebulebi mkvidroben. ar SeiZleba ar aR-

vniSnoT, rom inegolSi _ qarTvelTa gansaxlebis am mniSvnelovan re-

gionSi Tavs iyrian imerxevis soflebidan gadmosaxlebuli qarTvelebi. 

erT-erTi mTxrobelis aRniSvniT, imerxevis sofel xoxlevidan misi 

ojaxi gadasaxlebula. maT Semdeg danarCenebi moyolian: `pirvelad 

mxolod Cveni ojaxi wamovida, mere sxvebic movidnen _ inegols, bur-

sas, ankaras. Cemi emis simamri bazgireTidan movida. aq mkvidroben ag-

reTve imerxevis soflebidan Wvarebidan, manatbidan, maCxateTidan... mo-

sulebi, romelTa migracia inegolis regionSi 50-55 wlis win daiwyo. 

ra Tqma unda, XX saukunis meore naxevarSi imerxevidan marmarilos 

regionSi migrirebulebi muhajirebi ar arian. imerxevelTa muhajir qar-

TvelTa Soris dasaxlebis es faqti sxva konteqstSia gansaxilveli _ 

qarTvelebi qarTvelebs Soris dasaxlebas aniWebdnen upiratesobas. 

inegolis regionSi qarTuli soflebia agreTve oilaTi (sofeli-

kurorti), baRCekaia da mesrulie. erT-erTi mTxrobelis sityviT, isi-

ni baRCekaiaSi mawyvalTdan arian mosuli. iqve mkvidroben muhajirebi 

Suaxevidan, xulodan, dRvanadan, niniadan. `omi rom gavardnila, osma-

los dros imaze wamosulan. rusebi waarTmevdnen muslimobas. imaze 

SeeSindaT da wamovidnen. jer inegolSi iyvnen. maTi biZaSvilebi iznik-

Si darCenilan.~ am soflebSic zamTrSi mosaxleobis raodenoba mcir-

deba. zafxulis 50 komli zamTarSi 25 komlad iqceva. 

bursis vilaieTSi Sedis qalaqi gemliqi. Ggemliqi marmarilos 

zRvis sanapiroze mdebareobs. qarTvelebi gemliqis raionis ramdenime 

sofelSi cxovroben. erT-erTi aseTi sofelia hamidie. erTi hamidieli 

mTxrobelis informaciiT, misi winaprebi qedis raionis vaSlis sof-

lidan arian mosuli. hamidieSi 80 saxlia da yvela maTganSi qarTve-
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lebi mkvidroben. mTxrobelebi winaprebis gadmosaxlebis TariRad 1877 

wels asaxeleben. didi nawili arTvinis sofel adagulidan (murRu-

lis xeoba) arian mosuli. misi winapar muhajirs gemleqis mahale ar 

moswonebia. dedes mTavrobis kacisaTvis uTqvams, gemliqSi buzebi aria-

no. hamidies adgilas tye yofila. is ukan arTvinSi dabrunebula da 

aTi usta wamouyvania. maT aq 15-20 komlis saxlebi gaukeTebiaT. isini 

yofilan xebadan, wiTuriTidan, ebrikadan, najviadan, adagulidan, yasi-

meTidan (yvelaze metni arian adagulidan da najviadan). eTnografiuli 

masalebic irkveva, rom TiToeuli soflidan ramdeni komli iyo mosu-

li: xebadan _ 3 komli, wiTureTidan _ 4 komli, ebrikadan _ 3 kom-

li, najviadan (nigaradan) _ 7 komli, samigolov-soflidan _ 3 kom-

li, adagulidan _ 17 komli, yazimeT soflidan _ 1 komli, araveT 

soflidan _ 3 komli, borCxadan _ 1 komli, arTvinidan _ 1 komli. 

agreTve zemo maWaxelidan. maWaxlelebi cxovroben agreTve sofel ha-

idarieSi (gemlikis zemoT). gemlikis raionSi qarTvelebi cxovroben 

agreTve hairiesa da selimieSi. gemlikSi Wanebis sofelia Suqria. Wa-

nebi qarTvelebs `Woroxmels~ uwodeben.  

qarTvelebi mkvidroben sofel haidarieSi. eTnografiuli monace-

mebiT, sofelSi 120 (`asi da oci~) saxlia. es raodenoba Semcirebu-

lia, radgan mosaxleobis mniSvnelovani nawili gemliqsa da sxva qala-

qebSia sacxovreblad wasuli. am soflis mosaxleoba maxinjauridan, 

Caqvidan, Caqvis Telidan da maWaxlidan mosula. haidarieli mTxrobe-

lis siytviT, `arTvini Cveni yofila uwin. bursaSi, izmiTSi, iznikSi, 

inegolSi, adabazarSi varT gurjebi.Uufro bevri iqneboda, magram is-

tambulsa da bursas wavidnen~. rogorc irkveva, muhajirad mosul 

qarTvelebs haidariedan `TaTrebi~ gaudevniaT. muhajirad wamosvlis 

mizezad muslimobas asaxeleben: `muslimi rom viyaviT, aqana gamovediT. 

vincxas fuli hqonebia, is gamoqceula. zogi ukan wasula. sofeli ha-

irie arTvinidan gamosula. asi mosaxle wamosula erTad. axla ki aqe-

dan darigdnen stambolSi, bursaSi. Cemi biZaSvilebi mTel stambolSia~.  

gemliqis raionis sofel hairieSi liganidan/livanadan mosuli 

qarTvelebi cxovroben: `hairie, selimie livanadan movsulvarT. bor-

Cxas yofila Cveni dede sofel senaTiss~. aq, garda aRniSnuli sof-

lisa, migrirebulan, agreTve, adagulidan, arTvinidan, valaSidan, dev-
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sqelidan, sikoTidan, axaldabidan. `rusi mosula osmalnis da wamosu-

lan. muslimanebi aqeT wamosulan. gemliqSi damdgaran. gemiT mosulan. 

aqac ar vijeqiT. zeviT selimie da hairie erTad iyvnen adgil obas~. 

iseve rogorc sxva soflebis mkvidrni, hairieli da selimieli qar-

Tvelebis umetesoba did qalaqebSia gadasaxlebuli. `aq zamTarSi 20 

rCeba. me istambols var, es bursasaa, sxvebi gemliqSi arian~. sofel 

zandanSi maWaxelidan migrirebulebi cxovroben. 

bursis vilaieTis iznikis/nikeas raionSi ramdenime qarTuli so-

felia: elmali, sarisu, siRijhisari, uzun Ciari, faSapinari, qirinTi, 

qurTluja, Camli boRazi, jajiosmani. qarTuli sofelia emalie. emal-

ie tipuri mTiani aWaris sofelia. aq mkvidroben Rorjomidan, takiZe-

ebidan, agaradan, Wvanadan, almaCidan migrirebuli qarTvelebi. sofel-

Si 150 komli cxovrobs. `axalgazrdebi wasuli arian. didvanebi aq 

cxovroben. `bursaSi erTi quCaa. aq sul Curuqsudan mosuli xalxi 

cxovrobs. sofeli yofila da quCad iqca. bursis qestelis raionSic 

arian qarTvelebi. aq iznikis raionSi ki 6 qarTuli sofelia, 2 _ meg-

rel-lazis, gemliks lazis 2 sofelia. iznikis qarTuli soflebia: 

elmali, jandarli, qirinTi, qiTluja, haji, osmani, hisardere, meji-

die (lazi), elmaCuqeri (lazi)~.  

bevri eTnikuri qarTveli cxovrobs qojaelis vilaieTis qalaq 

goljuksa da mis ilCeSi; es soflebia: esqi ferhadie, ieni ferhadie, 

ijadie, irSadie, luTfie, mamurie, nimeTie, nusreTie, sireTie, Sevke-

Tie, hasanie, hamidie. sxvebTan erTad cxovroben amave rionis sxva sof-

lebSic: aivazpinari, umie (orive sofelSi naxevari lazebi arian), ih-

sanie, mesrurie (aq mxolod lazebi mkvidroben). 

hamidie qalaq izmiTis maxloblad mdebareobs, romelSic 350 

komli mkvidrobs. zamTarSi bevri qalaqSi gadadis sacxovreblad. hami-

dies borCxa rqmevia, radgan misi mkvidrebi arTvin-borCxadan mosulan: 

`borCxas Signidan movidnen. sofeli ukve damdgari iyo da ramdenime 

ojaxi mere movida, cota gvian. hasan feimi faSam gaukeTa organizeba 

da daasaxla aq qarTvelebi. naTesavebma erTmaneTs gaagebines, vin sad 

midioda. amitom centri sofeli gaxda hamidie. baTumi rusias rom 

misces, imitom wamovidnen, gamoiqca xalxi. malaknebi rom movidnen, xi-

lis baRebSi Rorebi gauSves da adgilebi uwminduri gaxda da iqidan 
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mosuli xilis, xorblis Wama ar SeiZleboda. borCxidan baTumamde fe-

xiT mividnen, mere gemiT _ izmiTamde. im dros porti iyo izmiTi. ha-

san zuboRli adgilobrivi jaris gmiri iyo. muhajiri qarTvelebis 

soflebi aqedan ialovamde man dasva~. 71 wlis vedaT sirmenis (gurji-

oRlis) informaciiT, misi `dede hamidieSi rom mosula aTi da oTxi 

wlis yofila~. sofelSi pirvelive dasaxlebisas qarTvelebs 250 sax-

li auSenebiaT. muhajirTa ramdenime komli ukan dabrunebula. mTxro-

belebi imasac aRniSnaven, rom `visac adgili ar eyo, zogierTi baliqi-

sirSi (vilaieTi, raioni) wavida~.  

goljukis raionSi dasaxlebulebs Tavdapirvelad soflebisaTvis 

sxva saxelebi uwodebiaT: saCmali (qarTvelebma daarqves SevqeTie), si-

reTi (igive murRuli), mamurie (igive murkvieTi. Woroxis xeobaSi ka-

tafxias siaxlovesaa. muhajirema TavianTi soflis saxeli Tan moitan-

es), ijadie (igive alimezeri), irSadie (igive beiluRi), feradie (igi-

ve Caidali), nusheTie (igive didi doSeme), saqarbiCki (igive pawai do-

Seme), hasanie (igive cocxoba. cocxoba Woroxis xeobaSi xebasa da ma-

radids Sorisaa. muhajirebma TavianTi soflis saxeli Tan moitanes), 

Sirinqoi (igive damlari). lazebTan (moxti lazebTan) erTad qarTve-

lebi cxovroben sofel lutvieSi, umieSi (igive kamfara) da CatalSi. 

saerTo jamSi geljukSi 19 da sam Sereul qarTul sofels iTvlian. 

goljukis mosaxleobas 200 aTass miuTiTeben. sofel SevqeTeSi (Zveli 

saxeli saCmali) murRulis xeobidan da borCxidan arian migrirebul-

ni. sofelSi Tavdapirvelad 50 saxli mosula. Semdeg naxevari cocxo-

baSi gadasulan. murRulis xeobis soflebidan (jansuli, kordeTi, 

ozmali, lomikeTi, bagebi) arian migrirebuli sofel doSemeSi (axla 

nusreTie) mcxovrebi qarTvelebi. am sofelSi 300 saxli dgas da zam-

TarSi mxolod amis naxevarSia mosaxleoba. qarTvelebis aRniSvniT, 

goljukis mkvidrTa 80% eTnikuri qarTvelia, xolo izmiTisa _ 60%. 

qarTvelebi cxovroben agreTve baliqesiris provinciis gonenis 

raionis ramdenime sofelSi. 

aseTia eTnografiuli monacemebi TurqeTis marmarilos zRvis 

regionSi qarTvelTa gansaxlebis arealis Sesaxeb. saerTo jamSi, muha-

jir qarTvelebs TurqeTis aRniSnul regionSi 125 sofeli hqondaT 

Seqmnili. ra Tqma unda, moyvanil monacemebs sisrulis pretenzia ara 
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aqvs. am TvalsazrisiT adgilze muSaoba, darwmunebuli varT, axal ma-

salebs momavalSic gamoavlens. Tqmuls aucileblad unda davamatoT 

is, rom muslim qarTvelTa migracia marmarilos zRvis regionSi mxo-

lod ruseT-TurqeTis 1877-1878 wlebis omis damTavrebis Semdgom sam-

wlian periods ar moicavs, rodesac xdeboda jgufuri migracia. qar-

TvelTa individualuri migraciebi momdevno xangrZliv periodSic mim-

dinareobda sabWoTa periodis CaTvliT, manam, sanam sabWoTa-kavSirisa 

da TurqeTis sazRvarze mavTulxlarTebs gaabamdnen. informatorTa mi-

TiTebiT, sakmao raodenobiT gadasulan marmarilos zRvis regionSi 

qarTvelebi 1923, 1931, 1939, 1941 wlebSi, damamTavrebel etapad ki 

1942 wels asaxeleben. samarTliania imave informatorTa sityvebi, rom 

muhajirobis dros `wamosvla iyo, gamoqceva ar iyo~. XX saukunis 20-

30-ian wlebSi momxdar gadmosaxlebas ki isini `gamoqcevas~ uwodeben.5 

es gaqceva ki sabWoTa xelisuflebisagan xdeboda. 

  

 

 

 

 

 

  

                                                            
5 i. RutiZe. qarTvelebi TurqeTSi _ enobrivi viTareba, gv. 214. 
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Roland Topchishvili 
 

THE GEORGIANS IN THE MARMARA SEA REGION OF TURKEY 
(AREA OF SETTLEMENT) 

 
Summary 

 
Many Georgians live in the Republic of Turkey. They live not only in the 

historical territory of Georgia – Tao-Klarjeti, but in other places as well. One of 
the areas of their compact settlement is the Marmara Sea region. Considerable 
number of ethnic Georgians live in ılçe/districts of Bursa, Sakarya and Kocaeli 
vilayets. For example, the informants from Bursa province name about 70 
Georgian villages there. Overall, the Muhajir Georgians had 125 villages in the 
above-mentioned region of Turkey, where they still live today. The present 
paper   specifically discusses the villages with the Georgian population. 

The migration of ethnic Georgians in the Marmara Sea region mainly 
took place during three years after the end of the Russo-Turkish War of 1877-
1878. Russia forced Ottomans to cede the historical territories of southern 
Georgia. The main reason for the resettlement of Muslim Georgians from their 
ancestral lands was the incompatibility of Muslim Georgians and Christian 
Russians and the rumors spread by Muslim religious leaders as though Christian 
Russians were going to kill them. Deportation of Muslim Georgians from their 
own territories was in the interests of both Russians and Ottomans. The reason 
for the deportation was also the conflict with ethnic Armenians. The process of 
deportation was promoted by harsh demographic situation in the historical-
ethnographic areas inhabited by the Georgian Muslims, overpopulation and the 
land crisis were among it. The Georgian Muslims were exiled mostly from the 
following historical-ethnographic regions of South Georgia: Adjara-Kobuleti, 
Shavshet-Imerkhevi, and Klarjet-Ligani. 

The authorities of the Ottoman Empire initially offered the Muslim 
Georgians lands in the coastal zone, but for the migrants from mountainous and 
forested areas this climate and ecological environment were unacceptable; they 
had adaptation problems in a new geographical environment. Therefore the 
Georgian Muhajirs chose mountainous and forested places near the sea and 
started to settle there. 
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The migration of Muslim Georgians to the Marmara Sea region does not 
include only three-year period after the end of the Russian-Turkish War of 
1877-1878, when it had a massive occurrence. Individual migrations of the 
Georgians also took place after that as well, including the Soviet period until the 
barbed wire fences were installed on the Soviet-Turkish border. A large number 
of the Georgians moved to the Marmara Sea region in 1923, 1931, 1939, 1941 
and 1942 is considered as the final stage of this process. As the same informants 
correctly point “Muhajirs left their places, they did not escape”. But they refer 
to migration of the 1920s-1930s as “a runaway”. And at this time they escaped 
from the Soviet government. 
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naTia fifia, 
qeTevan cimintia 

 

rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli zogierTi praqtikis 

Sesaxeb samegreloSi 

(`xvama~: `oxvameri~ da `dunapiri~) 

 
`xvama~ samegreloSi ritualia, romelic rig SemTxvevebSi dakav-

Sirebulia religiur rwmena-warmodgenebTan, zogjer ki adaTobrivi 

samarTlis SesrulebasTan. garda amisa, misi funqcia zogjer semisak-

ralur-semipraqtikulia da dakavSirebulia ojaxis, gvaris an soflis 

sxvadasxva saWiroebasTan. Sesabamisad, arsebobs `xvamas~ ramdenime sa-

xeoba misi funqciidan gamomdinare. es sakiTxi garkveulwilad Seswav-

lilia sergi makalaTias naSromebSi, romlebSic mocemulia maTi um-

ravlesobis aRweriloba da daniSnuleba, Tumca mecniers `xvamas~ kla-

sifikacia ar ucdia da, Sesabamisad, es sakiTxi bolomde siRrmiseul-

ad gamokvleuli ar gaxlavT. garda amisa, ramdenime saxeobis `xvama~ 

sergi makalaTias SromebSi saerTod ar aris aRwerili, aseve, `dunapi-

ris~ Sesaxeb dazustebuli informacia ar aris mocemuli. `dunapiri~ 

`xvamas~ erT-erTi saxeobaa. miuxedavad imisa, rom avtori saubrobs 

`dunapirebis~ Sesaxeb naSromis calkeul epizodebSi, mainc termino-

logias sworad ar asaxelebs da, Sesabamisad, sxvadasxva tipis `xvama~ 

mis SromebSi erT CarCoSi eqceva, rac arTulebs, pirvel rigSi, maTi 

sakraluri daniSnulebis kvlevis sakiTxs. Cveni naSromis mizani swo-

red am xarvezis Sevseba gaxlavT da, Sesabamisad, survili gvaqvs, pa-

suxi gavceT Semdeg kiTxvebs:  

 ra gansxvavebaa `oxvamersa~ da `dunapirs~ Soris – sakiTxis 

terminologiuri da rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli aspeqtebi, 
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 romeli `xvama~ gaxlavT `dunapiri~ da romelia `oxvameri~? 

 rogor sruldeboda sxvadasxva daniSnulebis `dunapiris~ 

rituali? 

 samegreloSi ra saxis `xvamebi~ arsebobs, romlebic aqamde 

mecnierTa yuradRebis miRma darCa? 

 ra funqciiT asrulebdnen TiToeul `xvamas~? 

 ra mdgomareobaa dResdReobiT samegreloSi am ritualebis 

dacvis kuTxiT – ra Seicvala da ra darCa ucvleli mas Semdeg, rac 

sergi makalaTiam Seiswavla es sakiTxi (am sakiTxs, ra Tqma unda, Se-

viswavliT iseTi magaliTebis safuZvelze, romlebic kargad aris aR-

werili mecnieris mier)? 

 rogor gadaurCa aTeistur sabWoTa periods es religiuri 

ritualebi? 

 regionis anTropologiuri perspeqtivebi – ramdenad SesaZle-

belia, rom es ritualebi momavalSic iseTive sixSiriTa da sizustiT 

Sesruldes da ra uqmnis safrTxes maTi avTenturi formiT SenarCunebas.  

 

`xvama~, `oxvameri~, `dunapiri~ – sakiTxis terminologiuri da 

rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli aspeqtebi 

nebismieri rituali, romlebic uflisa an konkretuli adamianis-

admi garkveuli saTxovriT mimarTvasTanaa dakavSirebuli da sruldeba 

garkveuli wesebis dacviT, aris `xvama~. `xvama~ qarTulad niSnavs 

`locvas~, `dalocvas~. imave funqciiT gamoiyeneba meore termini – 

`giToxvama~, rac sityvasityviT niSnavs `gamolocvas~. termini – `gi-

Toxvama~ (gamolocva) zogjer aRniSnavs `dunapiris~ dagvianebiT Ses-

rulebas. aRsaniSnavia, rom TviTon `xvamac~ SeiZleba iTargmnos, ro-

gorc `gamolocva~. terminis gaazreba damokidebulia konkretul kon-

teqstze: im SemTxvevaSi, rodesac yovelwliur ritualTan gaqvs saqme, 

`xvama~ terminis gamoyeneba gulisxmobs, rogorc wesi, `locvas~, `da-

locvas~, xolo rodesac dapirebul ritualTan – `dunapirTan~ gvaqvs 

saqme, maSin unda iTargmnos, rogorc `gamolocva~. amas mianiSnebs Tun-

dac is faqti, rom paraleluri formebis – `xvama~ da `giToxvama~ ga-

moiyeneba swored maSin, rodesac saqme exeba `dunapirs~. termini `ox-

vameri~ yovelTvis aRniSnavs yovelwliur ritualebs – magaliTad, 
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`saRoronTo~ `xvama~ Tavisi arsiT `oxvameria~. igi SeiZleba iTar-

gmnos, rogorc `salocavi – is, rac unda vilocoT, davilocoT, mo-

vilocoT~. Sesabamisad, misi mniSvneloba, garkveulwilad, valdebule-

bas gulisxmobs, romelic yovelTvis RmerTTan da sxvadasxva zebuneb-

riv ZalasTan aris dakavSirebuli. aqve aRvniSnavT, rom `xvamebis~ um-

ravlesobaSi ar aris miTiTebuli konkretuli RvTis/RmerTebis saxe-

lebi, Tu ar CavTvliT `saqirsos~, romelic Sobas an uaxloes dReeb-

Si sruldeba. amis axsna sxvadasxvanairad SeiZleba: an es ritualebi 

winareqristianuli xanidan SemogvrCa da maTi funqcia da Sesrulebis 

forma xSirad swored amas gvafiqrebinebs, an maTi farisevluri sin-

kretizacia1 moxda qristianobasTan, an drosTan erTad im RvTis/Rmer-

Tebis saxelebi daikarga da mxolod funqcia darCa – zecnobierisTvis 

(saxelis dakonkretebis gareSe) raRacis Txovna garkveuli ritualis 

SesrulebiT an samive mizeziT erTdroulad moxda. aman SeiZleba mig-

viyvanos SekiTxvamde: xom ar dakarga funqcia am ritualebma da xom 

ar SemorCa isini mxolod savaldebulo Sesrulebis funqciiT, rode-

sac realurad SedarebiT aTeist sazogadoebasTan gvqonda saqme? rac 

Seexeba termins `dunapiri~, igi sityvasityviT aRniSnavs `dapirebuls, 

Sepirebuls~. `dunapiri~ aris rituali, romelic dakavSirebulia wi-

naswar daTqmuli, Sepirebuli RonisZiebis Sesasruleblad – magali-

Tad, Svilis omSi wasvlis win deda dahpirdeboda xats (an RmerTs), 

rom Tu Svili uvneblad daubrundeboda, maSin aucileblad Seswiravda 

saklavs. Tu romel cxovels an frinvels dahpirdeboda, es TviTon 

adamiansa da mis qonebriv SesaZleblobebze iyo damokidebuli. am saxis 

`dunapiri~ SeiZleboda Seesrulebina rogorc erT adamians, aseve 

mTel sofelsac, miuxedavad imisa, rituali mTeli soflis mamakacebi-

sa Tu erTi konkretuli adamianis gamo sruldeboda.  

                                                            
1 eTnografiuli masalebiT davafiqsireT SemTxveva, rodesac Tayvans scemdnen wmindad 
miCneul qvas, iqve am qvis mosalocad aSenebul specialur oTaxSi xatebi iyo dasvene-
buli, Tumca, rodesac adgilobrivebi iq Sediodnen, Tayvans mxolod qvas scemdnen da 
ara xatebs, imave adgilas adgilobrivebma, mRvdlis rCevis miuxedavad, rituali ar 
Secvales, ramac gvafiqrebina, rom winareqristianuli xanidan es ritualebi imitom 
SemorCa, rom msgavsi moCvenebiTi saqcieliT adgilobrivebi cdilobdnen qristianobis-
Tvis xarki gadaexadaT da rituali mainc xeluxlebeli daetovebinaT. swored amas 
vgulisxmobT qristianobasTan ritualebis farisevlur sinkretizaciaSi.  
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amrigad, `xvamas~ aqvs ori saxeoba: `oxvameri~ da `dunapiri~. 

`oxvameri~ dakavSirebulia yovelwliur ritualTan, xolo `dunapiri~ 

– erTi adamianis, ojaxis an soflis mier garkveuli saTxovris Ses-

rulebisTvis samadlobeli formiT `locvis, gamolocvis~ ritualTan. 

aqve aRvniSnavT sakiTxis rwmena-warmodgenebTan dakavSirebul aspeqts 

– Tuki `oxvameri~ Tavisi funqciiT Zalian hgavs qristianul dResas-

waulebs im TvalsazrisiT, rom yovelwliurad sruldeba weliwadis 

garkveul dros (miuxedavad imisa, aris Tu ara dakavSirebuli konkre-

tul qristianul dResaswaulTan), `dunapiri~ am mxriv gansxvavebu-

lia. aseTi rituali qristianobaSi ar gvaqvs. es sruliad gasagebicaa, 

radgan qristianuli warmodgeniT, adamianma unda icxovros zneobrivi, 

religiuri cxovrebiT da mxolod mas Semdeg miegeba sazRauri an am-

qveyniur, an imqveyniur cxovrebaSi, adamianma unda ilocos, imarxulos 

da icxovros eklesiuri cxovrebiT, mxolod Semdeg ufalma unda ga-

dawyvitos, sazRauris saxe. qristianuli TvalsazrisiT, sruliad da-

uSvebelia RmerTTan `vaWroba~ – winaswar dahpirde RmerTs garkveul 

sazRaurs, Semdeg daelodo Sedegs da Sedegis mixedviT gadawyvito, 

Seasrulebmas Tu ara – Tavisi arsiT aseTi gageba sruliad araqris-

tianulia, metic, upiripirdeba qristianul mrwamss. ase rom, `oxvame-

ris~ funqcia garkveulwilad Seerwya qristianobas im TvalsazrisiT, 

rom daukavSirda did qristianul dResaswaulebs, rogorc magaliTad 

`saRoronTo~, `saqirso~ da `jege-misaronoba~. `dunapiris~ sakiTxi 

sruliad sxvagvarad dgas – swored am mizeziT, rogorc Cans, `duna-

piri~ pirdapir qristianul RmerTs – ieso qristes – arasdros ar 

miemarTeba, is an xatisadmia mimarTuli, an/da gaurkveveli – aradenom-

inirebuli RvTisadmi. Sesawirebi saqarTveloSi, magaliTad, aRmosav-

leT saqarTvelos mTianeTSi, RvTisadmi ki ar aris mimarTuli, ufro 

xatisadmi. aqedan gamomdinare, Cveulebrivia am SemTxvevaSic `dunapi-

ris~ xatisadmi miZRvna, Tumca Tu gaviTvalisiwinebT im faqts, rom 

`oxvameric~ SewirvasTan aris dakavSirebuli da misi zogierTi saxeo-

ba RvTisTvisaa gankuTvnili, es specifika aucileblad unda aRiniSnos.  

sakiTxTan dakavSirebuli terminologiis dazustebis mizniT ram-

denime ganmartebas gavakeTebT: `maxvameri~ niSnavs pirs, romelic asru-

lebs `oxvameris~ rituals da ara `dunapirisas~, `dunapirs~ ZiriTa-
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dad ori piri asrulebs: an is piri, vinc dahpirda an `makiTxe~ (mkiT-

xavi, Semtyobi). Tumca, sainteresoa, rom mag., legogieSi `maxvamers~ 

da `makiTxes~ erTi da imave funqciebs asrulebineben.  

dabolos, terminilogiur sakiTxebs davasrulebT erTi ganmarte-

biT: `lagvani~ zogadad qvevrs niSnavda samegreloSi, magram drosTan 

erTad zogierT sofelSi darCa, rogorc mxolod sakuTari saxeli da 

xSirad miemarTeba mxolod saritualo qvevrs, magaliTad, CqvalerSi 

`lagvans~ eZaxian im qvevrs, romelic `xvamisTvisaa~ miCneuli, danarCen 

qvevrebs moixsenieben qarTulad – `qvevri~. aq kidev erTxel gamoikve-

Ta sociolingvistur-anTropologiuri kvlevis erTi meTodologiuri 

aspeqti: konkretuli termini, romelic konkretul semantikas aRniS-

navs, SesaZloa, adre ufro farTo semantikisa iyo, rac gasaTvaliswi-

nebelia lingvisturi kvlevebisas, gansakuTrebiT Zveli enebis da di-

aleqtebis aRdgenisas.  

 

`xvamebis~ klasifikacia  

Semdegi sakiTxi, romelic gvainteresebs, aris `xvamebis~ klasifi-

kacia: aqamde Seswavlil `xvamaTagan~ romelia `oxvameri~ da romelia 

`dunapiri~. amisTvis Cven mimovixilavT yvela `xvamas~, romlebic ser-

gi makalaTiam Seiswavla, aseve davumatebT iseT `xvamebs~, romlebic 

mecnieris yuradRebis miRma darCa da bolos SemogTavazebT daskvnas.  

pirvel rigSi ganvixilavT `oxvamers~ da Semdeg gadavalT `duna-

pirze~.`oxvameri~, rogorc aRvniSneT, warmoadgens `xvamas~, romelic 

yovelwliurad ritualurad sruldeba da misi daniSnuleba RvTis-

Tvis/RmerTebisTvis garkveuli saTxovriT mimarTvaa. sxva danarCeni 

dResaswaulebi, romlebic am funqciiT ar sruldeba, `oxvamers~ ar 

warmoadgens. radgan `oxvameri~ weliwadis garkveul fiqsirebul peri-

odSi sruldeba, kvlevis procesSi specialurad SevadgineT megruli 

`oxvamerebis~ kalendaric.  

`oxvamerebis~ nawili, marTalia, yovelwliurad aRiniSneba gan-

sazRvrul dros, Tumca zusti fiqsirebuli TariRi ar gaaCnia. aseTi 

dResaswaulebisa da ritualebis aRniSvnis TariRi moZravia da damoki-

debulia aRdgomis dResaswaulze. aseT `oxvamers~ miekuTvneba `mirso-
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ba~, romelic samegreloSi aRiniSneboda didmarxvis dawyebamde,2 aseve 

`kapunoba~, igive `dodgimiri~, xolo qristianobis Semosvlis Semdeg, 

rogorc makalaTia aRniSnavs, mas `fuZeS oxvameri~ (saxlis salocavi) 

ewoda.3 aseve yovelwliuri dResaswaulia, Tumca `oxvamers~ Tavisi 

arsiT ar warmoadgens `xozokvaroba~,4 romelic aRiniSneba yvelieris 

dasasruls5 (ix. qvemoT). aseve `oxvameria~ `Terdoba~ (Tevdoroba), 

romelic cxenis salocavia da mas samegreloSi didmarxvis pirveli 

kviris SabaT saRamos asrulebdnen.6 am dros wminda Tevdores evedre-

bodnen `cxenebis gamravlebas da dacvas qurdebisa da nadirisagan~.7 

didmarxvis pirvel kviras aRniSnavdnen `tianobas~ – Svidi wlis gan-

mavlobaSi SimSilisa da wyurvilisagan dacvas iTxovdnen amiT.8 aseve 

didmarxvis periodTan aris dakavSirebuli (aRiniSneba 24-e dRes) `gaZ-

Rikoba~ – norCi balaxebiT sufris gamarTva. `xalxis warmodgeniT, am 

dRes ojaxs estumreboda `gaZRikia~, romelic mividoda TarosTan da 

daaTvalierebda sufras. sufra Tu moewoneboda, ityoda: `visac aqvs, 

mas kidev miematoso~. Tu ara da, igi sufris patrons daswyevlida da 

ityoda: `visac ara aqvs, RmerTma nu misceso~.9 am ritualis monawile 

`gaZRikias~ saxe sakmaod arqaulad gamoiyureba, es Tu RvTaebaa an su-

li, romelic ojaxsicavs, imdenad primitiulia mis Sesaxeb warmodge-

na, rom, savaraudod, sakmaod adreul xanas ukavSirdeba. Cveni varaud-

iT, es garkveuli rituali iyo, romelic qristianobis Semosvlamde 

didi xniT adre sruldeboda gazafxulze da qristianobis Semosvlis 

Semdgom misi aRniSvnis periodi qristianuli principiT dadginda. did 

                                                            
2 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia. Tb. 1941, gv. 301. 
3 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 309. 
4 xozokvarobasTan dakavSirebiT unda aRiniSnos, rom, savaraudod, am oxvamers raRac sxva 
saxeli erqva, radgan ritualTan dakavSirebul kerZs – xozokvarebs – TiTqmis yvela 
`oxvamerisTvis~ amzadeben, Sesabamisad, wesiT, xozokvarebis damzadeba ganmasxvavebeli de-
finiciis ganmsazRvreli ar unda yofiliyo, igi zogadad yvela `xvamasTan~ unda iyos da-
kavSirebuli, magram am konkretuli dResaswaulis am saxeliT SemorCena gvafiqrebinebs, 
rom adre mas sxva saxeli erqva, rac daikarga da SemdgomSi aseTi formiT SemorCa.  
5 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 309-310. 
6 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 310. 
7 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 311. 
8 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 312. 
9 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 312. 



naTia fifia, qeTevan cimintia. rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli zogierTi 

praqtikis Sesaxeb samegreloSi (`xvama~: `oxvameri~ da `dunapiri~) 

 

 

433 

xuTSabaTs aRiniSneboda `goxarWalafa/Surubumoba~, Tumca, radganac 

is dResaswaulia, magram ara religiuri funqciiT, mas qvemoT calke 

SevexebiT. didmarxvaSi, axalmTvarobis orSabaT Rames aRniSnavdnen 

`oxvamers~ – `fuZeS oxvameri do TuTaSxa bedineri~, anu `oTuTaSxu-

re~, SemoklebiT `oTxaSuri~.10 aseve didmarxvaSi aRniSnavdnen `Jini 

anTaris~ `oxvamers~, romlis drosac Jini anTars ojaxis ufrosi Ses-

Txovda saqonlis gamravlebas.11 `oxvamers~, romelsac `saRmrTo-saox-

oro~ (RvTisa da samosaxlosi) ewodeba, megrelebi aRdgoma dRes aR-

niSnavdnen.12 naaRdgomevis pirveli kviris xuTSabaTs aRniSnavdnen bos-

lobas da RmerTs evedrebodnen saqonlis gamravlebas.13 naaRdgomevs, 

Tumca zusti TariRis gansazRvris gareSe (ojaxis ufros mamakacze 

iyo damokidebuli)zeimobdnen `oxvamers~ – `saocodinaro~. dabolos, 

bolo moZravi `oxvameri~ – `jgeraguna~ – futkris salocavi aRiniS-

neboda amaRleba dRes.14 es dResaswauli, rogorc Cans, maisis Taflis 

mowevis wina periods ukavSirdeba da misi funqcia iyo kargi mosavlis 

uzrunvelyofa. saxelwodebis mixedviT Tu vimsjelebT, SeiZleba es 

ukavSirdebodes wminda giorgis. aseve `oxvamers~ warmoadgens `eioba~, 

romelic, s. makalaTias SeniSvniT, `WeWeTobis~ (Wiakokonobis) meore 

dRes, 20 ivliss15 sruldeboda.16 aseve `oxvameria~ – `JiniSi xvama~, 

romelic aRiniSneboda ivlisSi, kviras dRes. garda amisa, weliwadSi 

erTxel samurzayanoSi 15 agvistos (mariamobas) asrulebdnen `jaSqeCe-

ris~, rodesac yurZeni da xili mwifdeboda.17 amasTan dakavSirebiT 

aRvniSnavT, rom dResac rig ojaxebSi mariamobamde axali xilis an si-

mindis gamoyenebas eridebian, Tundac ukve gadamwifebuli iyos. oqtom-

bris bolo ricxvebSi, orSabaT dRes aRniSnavdnen `SqviTuls~.18 Se-

                                                            
10 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 313. 
11 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 329. 
12 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 315. 
13 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 316. 
14 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 317. 
15 gasaTvaliswinebelia, rom sadac s. makalaTia zust TariRs uTiTebs, yvelgan Zveli 
stiliT aqvs miTiTebuli. 
16 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 318. 
17 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 319. 
18 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 320. 
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modgomaze asrulebdnen `sajgegos~ (wminda giorgisTvis),19 aseve `ox-

vamerebia~ `sanwkelo~, romelsac SemodgomiT ixdidnen,20 `saxexujoc~, 

romelic xel-mxaris salocavia da mas 31 dekembers asrulebdnen. `xe-

xujobas~ gansakuTrebuli mniSvneloba mWedlebisTvis hqonda da im 

dRes `oWkadireS (samWedlos) oxvamers~ aRniSnavdnen.21 aseve weli-

wadSi erTxel janmrTelobas iTxovdnen RvTisgan da asrulebdnen 

`odudia samgarios~, romelsac `ojaxis ufrosi Tavis `sasimrTelod~ 

(janmrTelobisTvis) ixdida. mas asrulebdnen zamTarSi dekembris an 

ianvris erT romelime dRes. aseve `oxvameria~ `TemiS xvama~, romelsac 

weliwadSi erTxel aRniSnavdnen romelime dResaswaulTan erTad.22 we-

liwadSi erTxel, s. makalaTias mixedviT, mxolod sofel jvarSi23 

asrulebdnen `oxvamers~– `iena latariSi/sainoSos~.24 es `oxvameri~ 

SesaZloa, svaneTTanac iyo dakavSirebuli, rasac termini `latariSi~ 

gvafiqrebinebs, miT ufro, rom svaneTTan axlos myof dasaxlebul 

punqtSi – jvarSi – sruldeba mxolod. 

`xvamebis~ nawili dakavSirebuli iyo sameurneo sakiTxebTan: sa-

qonlis movla, mosavlis moyvana da a.S. aseTi `oxvameria~ `iskiodoba~, 

romlis drosac `pirveli maisidan saqonlis patroni Zroxis nawvels 

`goWofundu~25 (Seinaxavda, daiWerda), anu erTi kvira aravin ar Wamda 

rZis nawarms, Semdeg yveliani kverebiT dailocebodnen muxasTan an 

cacxvTanda `tyaS patonc~ (tyis batons) SesTxovdnen, rom daefara 

Sinauri pirutyvi nadirisgan. aseve periodulad asrulebdnen, Tumca 

es SeiZleba erT ki ara, or weliwadSi erTxel momxdariyo, `galeniSi 

orTas~, saqonlis dacvis mizniT.26 garda amisa, yvelieris xuTSabaTs 

                                                            
19 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 320. 
20 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 321. 
21 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 321. 
22 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 323. 
23 dasaxlebuli punqti jvari s. makalaTias mier masalebis Caweris droisTvis ofi-
cialurad sofels warmoadgenda, 80-ian wlebSi igi raionuli daqvemdebarebis qalaqi 
gaxda da, Sesabamisad, naSromSi igi soflad an qalaqad moixsenieba imis mixedviT, Tu 
konkretuli eTnografiuli masalis dafiqsirebisas ra statusi hqonda.  
24 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 324. 
25 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 329. 
26 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 330. 
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sruldeboda `ocaSxure~. am dRes loculobdnen saqonlis gamravlebaze. 

`oxvameri~iyo `sofeliSi xvamac~, romelsac weliwadSi erTxel, ga-

zafxulze aRniSnavdnen, rodesac `sofeli xvna-Tesvas morCeboda~.27 ase-

Tive unda iyos `boriaS oxvameri~, romelsac `asrulebdnen qaris wina-

aRmdeg simindis dataroebis dros, rom qars taroiani simindi ar daem-

tvria~.28 aseve oxvameria `skibuS oxvameri~, romlis drosac `Soba-ka-

landas Sua erT romelime dRes gamoacxobdnen `WviStars~.29 aseTivea `Ru-

muS oxvameri~, romelsac asrulebdnen, rodesac Romi TavTavs ikeTeb-

da30 da `yurzeniSi oxvameri~, romelsac yurZnis damwifebis win asru-

lebdnen.31 aqve aRvniSnavT erTaderT `xvamas~, romelic s. makalaTias 

aRniSnuli ar aqvs. sofel muJavaSi qaTmebis simravlisTvis `xvamas~ix-

didnen weliwadSi erTxel, aseTi SemTxveva eTnografiuli masalebiT 

dafiqsirda 2014 wels, Tumca am `xvamas~ saxeli dRemde ar SemorCa.  

ritualebis nawili yovelwliurad aRiniSneba, Tumca maT ar Se-

iZleba `oxvameri~ ewodos, radgan isini rwmena-warmodgenebTan ar aris 

dakavSirebuli. magaliTad, aseTia yvelieris bolo dRes `xozokvare-

bis~ mirTmeva. amiT aRniSnaven bolo dRes, rodesac jer kidev ar aqvT 

aRkveTili yvelis Wama, Tumca, miuxedavad imisa, rom specialur saW-

mels – `xozokvarebs~ amzadebdnen da mirTmevis win ojaxis ufrosi 

ilocebda, am ritualis daniSnuleba ar aris RvTisa an/da xatisTvis 

raimes Txovna, es aris mxolod xsnilTan `gamomSvidobeba~, Sesabami-

sad, ramdenad SeiZleba mas `oxvameri~ ewodos, es dasafiqrebelia. xo-

zokvarobis meore dRes aRniSnavdnen `yeinobas~, romelic aseve ar 

warmoadgens locvas da masTan garda TamaSobebisa, sxva rituali, maT 

Soris, religiuri xasiaTisa, ar aris dakavSirebuli, Sesabamisad, arc 

is ar warmoadgens `oxvamers~. aseve `oxvameri~ ar aris, magram yovel-

wliuri dResaswauli iyo `goxarWalafa/Surubumoba~. misi ZiriTadi 

daniSnuleba yofiTi ritualis Sesrulebaaqalwulis meSveobiT im miz-

niT, rom cxovelebs rwyili ar gasCenodaT da meliebs – Svilebi. ase-

                                                            
27 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 330. 
28 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 331. 
29 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 331. 
30 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 331. 
31 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 331. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 

 

 

 

436 

ve ufro mkiTxaobis formas warmoadgens `ginorCqilafa~, romelsac 

eliobis wina dRes (19 ivliss Zv. st) asrulebdnen.32 

arsebobs iseTi `xvamac~, romelic ritualuri, yovelwliuri ar-

aa da dakavSirebulia konkretul moTxovnebTan, rogorc `dunapiri~, 

Tumca `dunapirisgan~ gansxvavebulia Semdegi saxiT – Tuki `dunapirs~ 

adamiani an asrulebs an ara, imis mixedviT, Sesrulda Tu ara misi 

Txovna, am SemTxvevaSi adamianebi, romlebic Sewuxebulebi arian, maga-

liTad, raRac daavadebiT, iTxoven Svelas da winaswar swiraven 

RmerTs Sesawirs. es ufro qristianuli formaa, rogorc Cans. `duna-

piri~ Cven ufro arqaul formad migvaCnia. magaliTad aseTia `nafra~, 

romlis drosac visac `xelfexi exuTeboda an/dafexis Zvlis texva 

hqonda~, isini gankurnebas `nafurnaxes SesTxovdnen~,33 aseTivea `wya-

riS goWofua~, anu `xvama~ im SemTxvevaSi, Tuki vinmes wylidan raime 

avadmyofoba amoyveboda. aseve asrulebdnen sxvadasxva locvas, rode-

sac vinmes raime avadmyofoba Seeyreboda, magaliTad `korkoce~ an `xu-

reba~, an zogadad batonebi. aseTivea `ganaliniS xvama~, romelsac, ma-

kalaTias cnobiT, loculobdnen maSin, Tuki vinmes ojaxSi xes mexi 

daecemoda, radgan is ojaxi `xatisgan iTvleboda damizezebuli da ga-

laxuli (`Jvarili~). `ganalinis~ ilorSi loculobdnen.34 Tumca sof. 

Cqvalersi dafiqsirebuli eTnografiuli masalebis mixedviT, `ganali-

nis xvamas~ asruleben wyevlis winaswar Tavidan acilebis mizniTac. 

aseTive konkretuli garemoebebiT iyo gamowveuli `ZiZavas xvamac~. 

rogorc s. makalaTia aRniSnavs, rodesac dadgeboda gvalva, maSin sof-

lis gogoebi dedofalaTi Semoivlidnen sofels da wyalSi Caagdeb-

dnen, wvima movao.35 aseve ara `oxvameria~ da arc `dunapiri~, ufro 

hgavs konkretuli SemTxveviT gamowveul `xvamas~ – `mobeneba~. mas as-

rulebdnen maSin, roca Zroxa pirvelad xbos moigebda.36 amaTi mniSvne-

lovani nawili aris `Selorsa~, romelic Tavisi praqtikiT hgavs `ox-

vamers~ da `dunapirs~, Tumca gansxvavdeba SinaarsiT.  

                                                            
32 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 318. 
33 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 324. 
34 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 325. 
35 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 331. 
36 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 329. 
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ritualebis nawili Tavisi SinaarsiT arc `oxvameria~ da arc `du-

napiri~. magaliTad, aseTia `dixaS xvama~ – `im adgilas, sadac saxli 

unda daedgaT, ojaxis ufrosi mividoda da miwas oTxjer amoTxrida, 

xelSi aiRebda oTx kvers, ramdeni kuTxec saxls hqonda. oTx qvaze 

oTx anTebul sanTels miakravda da dailoceboda~.37 radgan `dunapiri~ 

gulisxmobs winaswar dapirebas – raime Txovnis Sesrulebis SemTxve-

vaSi raRac valdebulebis aRebas – xolo `oxvameri~ weliwadSi erT-

xel Sesasrulebel `xvamas~, amitomac `dixaS xvama~ arcerT maTgans ar 

miekuTvneba. yvelaze axlos es rituali `SelorsasTan~ dgas, Tumca 

zustad TiTqos arc es aris, radgan garkveuli formirebuli teqsti 

amasTan dakavSirebiT ar arsebobs, rogorc unda iyos Selocvis Sem-

TxvevaSi, an, yovel SemTxvevaSi, aseTi teqsti jerjerobiT ucnobia.  

ritualebis nawili ufro dunapirs hgavs, vidre oxvamers, magali-

Tad `sadabado~, romelsac ojaxis diasaxlisi ixdida da `amisaTvis is 

daayenebda Zroxas da roca saxare xbos moigebda, dahklavda mas da sadaba-

dos ilocebda~.38 aseTive iyo qalis gaTxovebasTan dakavSirebiT Sesrule-

buli `xvamas~ rituali, romelic, rogorc Cans, samadlobeli locvaa.  

aRiniSneboda iseTi dResaswaulebic, romelTa drosac `xvama~ ar 

sruldeboda, magram nakrZal dRed iTvleboda da im dRes arafris ga-

keTeba ar SeiZleboda, magaliTad, aseTi iyo `gorgoToba~ (13 ivnisi) 

da `koxinjroba~ (13 maisi). 

rac Seexeba `dunapirebs~, s. makalaTia aRniSnavs ramdenime `xva-

mas~, romlebic `dunapirs~ warmoadgenen, Tumca arcerTi maTganisTvis 

mecniers `dunapiris~ klasifikacia ar miucia. amasTan, dazustebuli ar 

aqvs is gansxvavebebebi, romlebic arsebobs `oxvamersa~ da `dunapirs~ 

Soris. aseTia, magaliTad, `ginoCamasTan~ (xatze gadacema) dakavSirebuli 

`giToxvamebi~39 da aseTivea, `xatiS iTonjirafa~ da waCxuris xatis-

Tvis saklavis dapireba, Tuki uSvilo col-qmars vaJi SeeZineboda.40  

amrigad, rom SevajamoT, Tu ratom, ra mizeziT sruldeboda es 

`xvamebi~, aseTi daskvnis gakeTeba SeiZleba: `xvamebis~ Sesrulebis Zi-

                                                            
37 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 325. 
38 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 323. 
39 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 352. 
40 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 366. 
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riTadi mizezi garkveuli saTxovariT zebunebrivi arsebebisTvis mimar-

Tvaa. saTxovari SeiZleboda yofiliyo adamiani ubedurebisgan, Sinauri 

cxovelebis, frinvelebis, aseve mosavlis dacva. garda amisa, radgan 

naSromSi Cven calke gamovyaviT `dunapiri~, amitomac mis mizezebs da-

miznebsac calke ganvixilavT. aqve vaxsenebT im `dunapirebis~ Sesru-

lebis mizezebsac, romlebic Tavidan Cveulebriv `dunapirs~ gulis-

xmobda da erTjeradad unda Sesrulebuliyo, magram SemdegSi `oxvame-

rad~, anu yovelwliur ritualad, iqca.  

`xvama~ `dunapiris~ gamo, sruldeboda ramdenime ZiriTadi mizeziT:  

 weliwadSi erTxel iloceboda ojaxi, quCa, an sofeli 

 xatze gadacemuli iyo an/da xatisgan damizezebuli vinme da 

iTxovdnen wyevlis axsnas/moxsnas  

 yoveli tragikuli SemTxvevis Semdeg an sulac weliwadSi 

erTxel loculobdnen, raTa momavalSi tragikuli SemTxvevebi aeci-

lebinaT Tavidan 

 xatze iyo gadacemuli vinme da `gadamcemeli~ (mawyevari) pe-

riodulad ganaaxlebda Tavis saTxovars  

 winaswar Sepirdnen xats da iTxoves raRacis Sesruleba da 

sanacvlod sruldeboda `dunapiris~ `xvama~ ukve periodulad.  

 

sxvadasxva saxis `xvamas~ Sesrulebis forma da rituali 

sxvadasxva saxis `xvamas~ Sesrulebis rituali s. makalaTias Zi-

riTadad aRwerili aqvs, Tumca Cven mier mopovebuli eTnografiuli 

masalebiT SesaZlebelia dafiqsirdes, ra Seicvala da ra darCa uc-

vleli am periodis ganmavlobaSi. amitomac, pirvel rigSi, SemogTava-

zebT aRweras Cven mier Cawerili masalebis mixedviT da Semdeg Cvens 

SedarebiT dakvirvebas, iseve rogorc mosazrebebs cvlilebebebisa da 

mdgradobis mizezebTan dakavSirebiT.  

`saadgilo~ `xvamas~ ojaxis ufrosi kaci asrulebda. Tu ojaxSi 

srulwlovani mamakaci ar iyo, maSin `maxvamerad~(`xvamas~ ritualis 

Semsruleblad) mohyavdaT naTesavi mamakaci, romelsac ojaxi endobo-

da. mas Semdeg, rac arasrulwlovani mamakaci srulwlovani xdeboda, 

ukve is asrulebda `xvamas~. `saadgilo xvamis~ dros klaven qaTams 

(sof. Cqvaleri), acxoben sam cal kvers, radgan RmerTi samobiTaa. kve-
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ri aucileblad xmiadi unda yofiliyo wylis, fqvilisa da marilis 

SemcvelobiT. kverebs akeTebs ojaxis ufrosi qali. sanTeli `maxva-

murma~ unda gaakeTos. rituals siZe ar eswreba, rZali – ki (sof. 

Cqvaleri da sof. jixaSkari). garda amisa, ritualisTvis saWiroa Rvi-

no. `maxvameri~ sanTels da Rvinos Semoatarebs ritualis yvela mona-

wiles da ambobs teqsts: `Cem mier dalocvilebi (`aTmaxvamerebi~) 

kargad yofiliyvneno~. Semdeg marjvena xelis saCvenebel da cera Ti-

Tebs marcxena xelisas imave TiTebs miadebinebs maT, visac locavs da 

TiTebisgan Seqmnil pirobiTad Zirgavardnil `ormoSi~ Rvinos daasxams 

da eubneba: `ase wasuliyos yvela Tqveni ubedurebao~. am ritualis 

dRes saxlidan gasvla, maT Soris gasvenebaze da gabrazeba ar SeiZleba.  

`saRoronTo~ `xvamas~ dros mamals klaven – dakodils anda bi-

biloze iqiT-aqeT nemsgatarebuls, isic dakodilad iTvleba. garda 

mamlisa, ritualisTvis saWiroa specialurad amisTvis winaswar gamza-

debuli qvevri (lagvani). am qvevris Tavis moxda ritualamde ar SeiZ-

leba, mxolod gawmenda SeiZleba da isic mxolod Tovlisgan. ritu-

alisTvis gaamzadeben mamals, nakverCxals, kverebs, sanTlebs da doqs. 

sanTeli mxolod `maxvamerisTvis~ aris gankuTvnili. erT sanTels 

qvevrTan anTeben, ors – saxlSi. `maxvameri~ sakmevels samjer Semoat-

arebs Tavze maT, visac locavs, Semdeg miscems xelSi da isinic sam-

jer TavisiT Semoitareben. mere samjer Semotrialdebian marjvniv da 

qvevrTan xeliT gadaxsnian kverebs. `saRoronTo~, iseve rogorc `saad-

gilo~ da `samgarioc~, saRamos sruldeba. narCenebebs meore dRes 

wyals atanen. maTi gadayra SeiZleba SuaRamis merec, Tumca urCevniaT 

meore dRes. `saRvTo/saRoronTo xvamaze~ jixaSkarSi Txas swiraven. 

`saRoronTo xvamas~ dros sofel muJavaSi adre xbos klavdnen. Zro-

xas da mis xbos winaswar SearCevdnen. maT joxsac ki ar daartyamdnen 

da uwodebdnen `paten Cxous~ (baton Zroxas), damaxinjebuli an Semok-

lebuli formaa `patenia~. rituals muJavaSi asrulebdnen Sobis wina 

dReebSi, kviras dRes (JaSxa). rogorc Cans, rituali winareqristian-

ul xanaSi mzis RmerTis sapativcemulod imarTeboda da radganac 

swored misTvis imarTeba saRvTo, yvelaze mTavari locva, aqedanac 

Cans, rom mzis RmerTi uzenaesi RvTaeba iyo. es faqti araerTgzis ar-

is aRniSnuli samecniero literaturaSi da Cven mier dafiqsirebuli 
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eTnografiuli masala kidev erTxel ganamtkicebs am mosazrebas. muJa-

vaSi ojaxidan gaTxovili qali ar eswreboda saRvTos locvas.41 ri-

tuali imavenairad sruldeba, damatebiT eTnografiuli masalebiT da-

fiqsirda, rom muJavaSi aucileblad miwaze (da ara magaliTad, xis 

kunZze) klavdnen saklavs, Zvlebs ezoSi tovebdnen, rogorc Cans, ez-

oSive marxavdnen da wyals ar atandnen, gansxvavebiT `nasakurTxisgan~ 

(micvalebulis mosaxsenebeli dRisTvis gamzadebuli sakvebi), romelic 

aucileblad unda darigdes da, aseve, gansxvavebiT `oxvameris~ sakve-

bisgan, romelsac muJavaSi mindvrad yridnen ZaRlebis saWmelad.  

`samgarios~ ritualis Sesrulebis dros kategoriulad ar SeiZ-

leba gareT gasvla, gulis Sewuxeba. am ritualisTvis ikvleba goWi, 

ixarSeba, ar iwveba. goWi mTlianad `maxvamerma~ unda moamzados, sami 

cali kvaric unda gamzaddes da nakverCxalic. am ritualisTvis calke 

SearCeven qvevrs. Rvinos amoiRebs `maxvameri~, SeiZleba erTi doqi 

Rvinisdaleva srulad. Rvino SeiZleba iyos Savic da TeTric. zogan 

`samgarios~ aRniSnaven axali wlis dReebSi (sof. Cqvaleri), zogan ki 

nebismier orSabaTs, xsnilSi (jixaSkari). `samgario~ samiqelgabriel-

od iTvleba, misi adreuli forma SeiZleba iyos mTvaris RmerTisTvis-

Tvis locva, radgan orSabaTs sruldeboda, mTvaris RmerTis dRes 

(TuTaSxa). `samgarios~ ritualis Sesrulebas `saadgilosgan~ gansxva-

vebiT, ar eswrebian rZlebi (sofeli jixaSkari). ritualis dros `max-

vameri~ sanTels Semoatarebs qvevrs (lagvans), ojaxis wevrebs, visac 

locavs, samjer marjvniv Semoatrialebs, Semdeg yvelam qvevrs piri 

unda miados da ilocos. `samgarios~ ritualisTvis, iseve rogorc 

sxva xvamebisTvis, xSirad, mag. sofel jixaSkarSi, miuRebelia cxvris 

Sewirva, cxvari micvalebulisTvisaa miCneuli. jixaSkarSi `samgarios~ 

dros goWs swiraven, Tumca bolo xanebSi mamliT Secvales mRvdlis 

nebarTviT.42 am nebarTvis misaRebad daanTes e. w. `saminavaTo~ (sabodi-

                                                            
41 es faqti aRvniSneT mxolod im gansxvavebis dasafiqsireblad, rom rig SemTxvevebSi sxva-
gan, magaliTad, jixaSkarSi dafiqsirebulia gaTxovili qalebis monawileoba `oxvamerSi~. 
42 mTxrobelis miTiTebiT, mRvdelma misca kurTxeva goWis Sewirva mamlis SewirviT 
SeecvalaT, Tumca xSirad mTxrobelebi ritualisTvis meti kanonierebis miniWebis miz-
niT aseT faqtebs an azviadeben, an saerTod igoneben, rac aucileblad gasaTvaliswi-
nebelia meToduri TvalsazrisiT. 
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So) sanTeli. gasagebia, rom terminis formireba moxda rusuli sit-

yvis виноват-is gavleniT. 

sofel muJavaSi Txas swiravdnen mxolod maSin, roca Txis arves 

locavdnen, da, zogadad, Txa Sesawir cxovelad ar miiCneoda. Tumca 

sofel legogieSi dafiqsirebuli masalebiT SesaZlebeli iyo, rom Ti-

kani SeiZleba SeewiraT, oRond `dunapiris~ ritualis Sesrulebisas, 

didi Txa ar SeiZleboda. aseve ar SeiZleba batisa da indauris `duna-

pirze~ Sewirva. dasaSvebia mtredis Sewirva, oRond unda dahpirde, 

rom gauSveb salocavTan da ar daklav. 

legogieSi dafiqsirebuli eTnografiuli masalebis mixedviT, 

`oxvameris~ dros ritualSi monawileobas mxolod monaTluli biWebi 

iRebdnen. ucnobia, konkretulad romel `oxvamerzea~ saubari. TiTqos 

Cans, rom es, savaraudod, konkretuli ojaxis dalocvis mizniT Ses-

rulebuli `oxvameria~, romelsac sofelSi yvela calcalke ixdida. 

Tu es asea, gamodis s. makalaTiasam tipis `oxvameric~ mxedvelobidan 

gamorCa. am `oxvameris~ Sesrulebisas legogies masalebis mixedviT, 

vaJebi mihyavdaT qvevrTan (lagvani). `maxvameri~ gamzadebul goWs, kve-

rebs, patara xaWapurebs, romlebic yvelis nacvlad goWis SigneuliT 

iyo momzadebuli, erT litr Rvinos `lagvanidan~ amoiRebda da daayen-

ebda vaJebs. yvelas sanTeli unda sWeroda xelSi. Semdeg `maxvameri~ 

ityoda, yvela kargad iyoso da dalocavda maT. sanTels dawvavdnen da 

goWs vaJebs aWmevdnen. Semdeg SemohqondaT saxlSi da qalebsac aWmev-

dnen. saWmels akeTebdnen qalebi. Tu ojaxSi mamakaci saerTod ar iyo, 

maSin rituals qalebi eswrebodnen. `oxvameris~ dros erTmaneTTan ga-

dadiodnen, dapatiJeba ar icodnen, isedac yvelam icoda, romeli oja-

xi rodis asrulebda. es `oxvameri~ SeiZleboda sam weliwadSi erTxe-

lac Sesrulebuliyo, im mizeziT, rom ojaxis wevrebi gafantulad 

sxvadasxva raionSi cxovrobdnen da organizeba uWirdaT.  

ritualze daswrebis sakiTxi odnav gansxvavebulia `oxvamerad~ 

qceuli `dunapiris~ da sakuTriv `dunapiris~ dros. magaliTad, `oxva-

merad~ qceul `dunapirs~ – jegemisaronobas – gaTxovili qali eswre-

ba, ara marto eswreba, SeuZlia TviTonve gaakeTos kidec. magaliTad, 

dafiqsirda SemTxveva, rom rodesac erTi ojaxi amowyda mamakacis xa-

ziT, sxvagan gaTxovilma qalma martom gaamzada ritualisTvis saWiro 
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purmarili da moiyvana didi Rori. aseve sainteresoa, rom roca `du-

napiri~ sruldeba ojaxsa an eklesiaSi (mxolod im SemTxvevaSi, Tu 

gadacemulis gamo sruldeba `dunapiri~) `dunapiris~ Sesrulebisas 

sxvisi misvlac SeiZleba, Tumca ara dapatiJeba (sof. Cqvaleri). aRsa-

niSnavia, rom es SeiZleba didad ganmasxvavebel elements ar warmoad-

gendes gamomdinare iqidan, rom `oxvamerzec~ aravis ar epatiJebian, 

magram `oxvameris~ dros yvelam icis, rodis sruldeba da, bunebrivia, 

Semoswrebulis ukan gabruneba miuRebelia, piriqiT, rogorc wesi, 

stumris misvla uxariaT.  

dabolos, kidev erTi siaxle, risi aRniSvnac gvsurs ritualis 

SesrulebasTan dakavSirebiT. sofel CqvalerSi dafiqsirebuli eTnog-

rafiuli masalis mixedviT, `JiniS oxvamerisTvis~ gareT Tixis WurWe-

li hqondaT, klavdnen cxvars, Rors, ritualis dros Tavze Semoav-

lebdnen kvarebs. yvelafrisTvis iyenebdnen xis gobebs. locvas qvevris 

Tavze asruleben. 

 

sxvadasxva daniSnulebis `dunapiris~ ritualis forma 

`dunapiri~ SeiZleba Sesrulebuliyo im SemTxvevaSi, Tu adamiani 

iyo xatze gadacemuli (`ginoCamili~). Tu icodnen, vin gadasca xats 

konkretuli pirovneba, rogorc wesi, `morsxas~ (axsnis, gamoxsnis) 

rituals asrulebda is adamiani, vinc gadasca, xolo im SemTxvevaSi, 

Tu ar icodnen, vin gadasca an/da saerTod iyo Tu ara gadacemuli pi-

rovneba, pirvel rigSi, dadgenis mizniT moiyvandnen e. w. `makiTxes~ 

(mkiTxavs, Semtyobs). mkiTxavi etyoda, iyo Tu ara gadacemuli adamiani 

da ra unda Seesrulebina, rom gaTavisuflebuliyo am saSviliSvilo 

wyevlisgan.  

gadacemis adgilebi sxvadasxva iyo: muxis an cacxvis xe, iSviaT-

ad veluri blis xe, eklesiis kedeli, `oWkadire~ (samWedlo), wisqvi-

li, mdinare.  

xatze gadacema mravali mizezis gamo SeiZleba momxdariyo: qur-

doba, mkvleloba, cecxlis wakideba, cru braldeba da sxva. sasjelic, 

romelsac iTxovda gadamcemi, sxvadasxvagvari iyo. im SemTxvevaSi, Tu 

ar icodnen, vin iyo damnaSave, wyevlis formula ZiriTadad iTxovda 

xatisgan damnaSavis damizezebas, raTa gamovleniliyo damnaSave da ase-



naTia fifia, qeTevan cimintia. rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli zogierTi 

praqtikis Sesaxeb samegreloSi (`xvama~: `oxvameri~ da `dunapiri~) 

 

 

443 

ve mis `wvalebas~ manam, sanam Tavisi piriT ar aRiarebda danaSauls 

saxalxod da ar iTxovda Sendobas. es aRiareba, swamdaT, rom xdeboda 

sazogadoebrivi TavSeyris adgilebSi, magaliTad, gasvenebaSi. amis Sem-

deg, gadamcemi an xels gadausvamda an sxva raime rituals Seasruleb-

da da ase `moarCenda~ xatisgan damizezebul adamians. es ritualic 

sxvadasxvanairi iyo, imisda mixedviT, ra SeiZleba gaeRo gadacemuli 

adamianis Wirisufals an moeTxova Tavis wyevlaSi gadamcems. magali-

Tad, `dunapiris~ ritualis Sesruleba gadamcemis monawileobiT dami-

zezebulis gamoxsnis mizniT SeiZleba yofiliyo Semdegi saxis: mux-

lebze daCoqilgadacemuls gadamcemi dalocavda Semdegi teqstiT: 

`radgan Sen es danaSauli aRiare, Cemi xelidan dalocvili yofiliya-

vio~. Tu ar gamoilocavda damizezebuli, yvela sazogadoebrivi Tav-

Seyris adgilas gadamcemis saxelis yvirils iwyebda da aseve, wyevla 

gadaecemoda Svid Taobas da iqiTac. Tu danaSauli gansakuTrebiT mZime 

iyo, gadamcems SeiZleba `morsxas~ gareSe gadaeca. es niSnavda, rom 

damnaSavis STamomavloba verasdros gamoisyidida danaSauls da Tu 

mkvlelobis gamo iyo gadacemulin da gadacemis teqstSi Tu gvaris 

amowyvetac igulisxmeboda, swamdaT, rom es iseTi wyevla iyo, rome-

lic mawyevars ubrundeboda mas Semdeg, rac gadacemulis STamomavlo-

bas amowyvetda. aseTi gadacemis SemTxvevaSi, gadamcemi, romelic ufro 

xSirad qali iyo an saerTod gasaTxovari gogo, debda gauTxovrobis 

aRTqmas, raTa momavalSi, rodesac wyevla mis mxares daubrundeboda, 

amosawyveti aravin yofiliyo. `morsxas~ (axsnis, gamoxsnis) gareSe ga-

dacemis SemTxvevaSi, gadamcems da mis STamomavlobas ufleba ar hqon-

da, eloca gadacemulisTvis, winaaRmdeg SemTxvevaSi, gadacemulis mxa-

res wyevla aqtiur saxes dakargavda da mawyevaris mxares gadavidoda, 

amitomac gadamcemelis STamomavloba cdilobda, `morsxas~ gareSe ga-

dacemulisTvis `dunapiris~ rituali ar Seesrulebina. gansakuTrebiT 

Zalis mqoned samWedlosa da wisqvilSi an axalgazrda gasaTxovari 

gogosgan mdinareze gadacema miiCneoda. es ukanaskneli sruldeboda 

Semdegi formiT: gogona Cadioda mdinareze, wyevlis teqsts eubneboda 

wyals (SeadareT cudi sizmris wylisTvis moyola) da Tan Tmas ivar-

cxnida, Semdeg Camovarcxnisas Camoyolebul Tmas da savarcxels mdina-

res atanda. miiCneoda, rom es yvelaze mZime forma iyo da swored ase-



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 

 

 

 

444 

Ti gadacemis Semdeg qalwuli gogona ar Txovdeboda. rac Seexeba kon-

kretul teqstebs, gadamcemis fantaziaze, Tumca ZiriTadad, gadacemis 

mizezze iyo damokidebuli. magaliTad, es SeiZleba yofiliyo: `misi 

STamomavali yvela gzaze mokvdeso~. gadacemis rituali ramdenadme 

scildeba Cveni statiis Temas, amitomac masze dawvrilebiT sxva dros 

mogaxsenebT. amjerad SemovifarglebiT gadacemasTan dakavSirebuli 

`dunapiris~ ritualebis aRweriT.  

`dunapiri~ ZiriTadad sami mizezis gamo sruldeba: gadacemulis 

(damizezebulis) `morsxas~, avadmyofis gamojanmrTelebis43 an gadaxve-

wilis saxlSi janmrTelad dabrunebis Txovnis mizniT. saerTo yvelas 

aqvs is, rom winaswar hpirdebi Sesrulebas, da dapirebis mizezi ukve 

momxdaria, magaliTad, adamiani ukve avadaa, damizezebulia an gadaxve-

wilia an apirebs konkretul momentSi wasvlas. am dros iTxov sasur-

vels, Tumca gansxvaveba isaa, rom Tu damizezebulis gamo asruleb 

`dunapirs~, winaswari `vaWroba~ ar xdeba, ukve valdebulebad gawevs 

Sesruleba, xolo roca avadmyofobis an viRacis gadaxvewis gamo hpir-

debi, faqtobrivad, `vaWrob~, winaswar uTanxmdebi xats da Tu ar Se-

gisrulebs, SegiZlia arc Seasrulo, gansxvavebiT damizezebulis gamo 

`dunapiris~ Sesrulebisgan, am SemTxvevaSi Tu ar Seasruleb, damize-

zebuli rCebi da `morsxa~ TavisTavad ar geRirseba.  

damizezebulis gamo `makiTxe~ rituals asrulebs, e. w. `mor-

sxas~, romelic SeiZleba gansxvavdebodes, damokidebulia TviTon `ma-

kiTxeze~ an gadamcemelze. magaliTad, SeiZleba gadamcemelma daTqvas, 

rom damizezebuls saSveli ar eRirsos, sanam gadamcemelma (an misma 

naTesavma) Tavze marjvena xeli ar gadausvaso. igulisxmeba, rom visi 

saxelic ixsena am formulisas, maincdamainc man unda miiRos monawi-

leoba `morsxas~, gadacemis gamo `dunapiris~ Sesrulebis ritualSi, 

Tundac ukve micvalebuli iyos. rituali sruldeba an eklesiis ezo-

Si, an ojaxSi. Tu eklesiaSi sruldeba, maSin iqve daklaven saklavs 

da iqve Wamen (sof. leSamge). saklavs winaswar daTqvamen. sof. Cqva-

                                                            
43 gansakuTrebiT xSiria batonebiT avadmyofobis gamo dunapiris ritualis Sesrule-
ba, Tumca, am SemTxvevaSi es scildeba Cveni kvlevis farglebs da amasTan dakavSirebiT 
Temis masStaburobis gamo calke naSroms vamzadebT. 
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lerSi dadasturebuli masalebiT, rituali SeiZleboda Sesrulebuli-

yo gzajvaredinze. CqvalerSi uTiTeben kidec erTi adgils, sadac didi 

qva devs da amtkiceben, rom mis qveS jvari da `xvamasTvis~ saWiro 

nivTebi awyvia. bavSvi dabadebisas asrulebdnen `ganalinis xvamas~ muJa-

vaSi. sami gzis gasayarze uSvebdnen qaTams da mogvianebiT daiwyes ek-

lesiaSi wayvana.  

rac Seexeba gadacemis gamo `dunapiris~ Catarebis rituals. sof. 

CqvalerSi eTnografiuli masalebiT, Semdegi saxis rituali dafiqsir-

da: `makiTxes~44 daaxvedres dedali da mamali, romlebic aucileblad 

nayidi unda yofiliyo. specialurad am dRisTvis mowyobili sufris-

Tvis yvelaferi nayidi unda iyos da Tu cocxali arseba iyides, erTi 

wlis unda iyos. sufraze yveli, xozokvarebi, wiTeli Rvino aucileb-

elia, aseve xurda fuli, ramdeni sulic aris ojaxSi, imdeni ocTeT-

riani,45 lursmani, nali (gamoyenebuli), pilpili, marili, boqlomi. 

sufrisTvis rac keTdeba, is ar miaqvs `makiTxes~. SesaZlebelia, mxo-

lod aCuqo saWmeli. cxovels, romlis dakvliTac ZiriTadad asruleb-

dnen rituals, Wamdnen mxolod imas, rac im erT jerze SeiWmeboda, 

danarCens xonCaSi gamokravdnen da wyals gaatandnen.  

damizezebulis (gadacemis) wyevlis gamo `dunapiri~ SeiZleba 
`oxvamerad~ transformirdes, Tu raime mizeziT Tavis Tavze aiRebs am-
as adamiani, magaliTad, erTi SemTxveva dafiqsirda, rom ori adamiani 

ver morigda saerTo wisqvilis gamo da erTmaneTi gadasces. erT-erTs, 

romelsac Tavi marTali egona, gadacemis eSinoda da yovel wels `ox-

vameri~ daiwesa imis SiSiT, Cemive wyevla ar damibrundeso. savaraud-

od, es iqneboda `ganaliniS xvama~.  

zustad aseve, qalaq jvarSi erT-erTi quCis mcxovrebT swamdaT, 

rom miwa, romelzedac cxovrobdnen, ori sxvadasxva gvaris xalxis ga-

mo gadacemuli iyo xatze. rogorc Cans, miwaze davis gamo maT erTma-

neTi gadasces. amitomac, quCis mcxovreblebma daTqves, rom ubedureb-

isgan dasacavad or weliwadSi erTxel SeesrulebinaT `dunapiri~, ro-

melic Tavisi regularulobis gamo gadaiqca `oxvamerad~.  

                                                            
44 `makiTxe~ TviTon sofel miqavadan iyo. 
45 konkretuli rituali 2014 wlis zafxulSi Sesrulda da, Sesabamisad, Tanamedrove 
fuli iyo gamoyenebuli ritualis Sesrulebisas. 
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`oxvamerad~`dunapiri~ SeiZleba qceuliyo im SemTxvevaSi, Tuki 

magaliTad, ojaxi dasaxldeboda iseT adgilas, romelic gadacemuli 

iyo xatze. am SemTxvevaSi periodulad ojaxi ilocebda, rom janmrTe-

lad yofiliyvnen.  

miiCneven, rom dunapiris Seusrulebloba ar SeiZleba, imitom 

rom SeiZleba Txovnis avtorma ar icodes, rom Txovna Seusrulda. ma-

galiTad, Tu vinmem RmerTs sTxova omSi wasulis cocxlad gadarCena 

da is marTlac gadarCa, magram patronma ar icis amis Sesaxeb, amitomac 

xatma rom ar daamizezos, `dunapiri~ aucileblad unda Seasrulos.  

rac Seexeba cxovelebs, romlebic SeiZleba Sewiro: es ZiriTa-

dad daTqmaze iyo damokidebuli. ar SeiZleboda Txis an cxvris Se-

wirva, Tumca, rogorc aRvniSneT, sofel legogies masalebiT Tiknis 

Sewirva SeiZleboda oRond `dunapiris~ ritualisas, didi Txis – ara. 

aseve ar SeiZleba batisa da indauris `dunapirze~ Sewirva. alertis 

wminda giorgis eklesiasTan axlos, sofel legogieSi Cawerili masa-

lebis mixedviTac, `dunapiris~ Seusrulebloba ar SeiZleba, sjobs, 

patara ram dahpirde, magaliTad, mamali da aucileblad Seasrulo, 

vidre didi da ver Seasrulo. `makiTxe~`dunapiris~ rituals sxvadas-

xvanairad asrulebs: magaliTad, legogieSi ori `maxvameri~, adgilob-

rivebis cnobiT, Semdagnairad asrulebda rituals: jvarze jaWvi hqon-

daT gamobmuli da Tavze gadaatarebdnen imas, visac Seulocavdnen.  

`dunapiri~, rogorc aRvniSneT, SeiZleba dakavSirebuli yofili-

yo omSi wasulTan. ojaxis wevrebi iTxovdnen mis janmrTelobas, so-

fel muJavaSi davafiqsireT SemTxveva, rom ruseT-iaponiis omis dros 

saxlSi darCenili ojaxis wevri dahpirda, rom cxvars Sewiravda. da-

ubruneblobis SemTxvevaSi ar Seasrulebda, Tumca imave sofelSi mi-

uxedavad imisa, rom Txovna ar Sesrulda, mTxovnelma mainc Seasrula 

rituali, imitom rom ar icoda, cocxali gadarCa Tu ara is adamiani, 

vis gamoc dahpirda.  

bavSvis dabadebisas ixdidnen aseve `xvamas~, romelic ufro `du-

napirs~ hgavs im TvalsazrisiT, rom mxolod erTxel sruldeba da im-

iTac, rom winaswar dapirebulia – Tu SeeZinebaT gogo an biWi, unda 

Seswiron garkveuli cxoveli, magram `oxvamers~ hgavs imiT, rom wi-

naswar aris daTqmuli dro – bavSvis dabadeba. amasTan dakavSirebiT 
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konkretuli gvari Tavis Tavze iRebda, ras Seswiravda. mag. fifiebi 

gogos dabadebas Txis SewirviT aRniSnavdnen, xolo vaJis dabadebasTan 

dakavSirebiT maTze iyo damokidebuli, ras dahpirdebodnen. aseve, mag. 

arqaniebi gogos dabadebis SemTxvevaSi, goWiT ilocebdnen.  

arsebobda kidev erTi `dunapiri~ – `gumoWyuduri~, romelic go-

gos gaTxovebasTan iyo dakavSirebuli. es ritualic hgavs nawilobriv 

`oxvamers~, magram ufro metad `dunapirs~ bavSvis dabadebasTan dakav-

Sirebuli `dunapiris~ Sesrulebis mizezebTan msgavsebis gamo.  

 

sad da ra adgilebSi sruldeboda `xvama~ 

ritualis Sesrulebis formisa da Sinaarsis garda, sainteresoa, 

sad, ra adgilebSi sruldeba igi. `oxvameri~ ZiriTadad sruldeba an 

Sin, an sajarod, mTeli sofeli erTad asrulebs. Tumca ufro `oxva-

merad~ qceul `dunapirs~ asruleben sajarod. rac Seexeba `dunapirs~, 

isic aseve SeiZleba Sesruldes Sin an sajaro adgilas, aseTi adgili 

SeiZleba iyos an SerCeuli xe, an gzajvaredini, an eklesia. magaliTad, 

sof. CqvalerSi, erTgan uTiTeben adgils gzajvaredinze, sadac qva 

devs da irwmunebian, rom mis qveS jvari da `oxvamuris~ sxva nivTebi 

devs. aseve sofel muJavaSi Sesawir mamals daiWerdnen da gzajvare-

dinze, sadac sami gza erTvis erTmaneTs, uSvebdnen. aqedan SeiZleba da-

vaskvnaT, romwinareqristianul xanaSi salocavebis nawili, rogorc 

Cans, mdebareobda gzajvaredinebze. qristianul xanaSi, salocavebs, 

zogjer, rogorc Cans, aSenebdnen iseT adgilas, sadac Zveli totemebi 

mdebareobda. sagulisxmoa, rom xSiria cacxvis xesTan eklesiis aSene-

ba, Tanac yvelaze cnobili salocavebi, sadac xatze gadacema an `mor-

sxas~ ritualisruldeboda, magaliTad, alertis wminda giorgisa da 

jumiTis wminda giorgis eklesiebSic didi cacxvebi dgas. sainteresoa, 

rom jumiTSi, rodesac sabWoTa periodSi eklesia daSales, amis Sem-

deg cacxvis ZirSi loculobdnen. jixaSkarSic, misaron-kari sadac ar-

is, iq cacxvis da muxis xeebia da `oxvamers~ iq asruleben, Tumca, 

jixaSkarSi mTavari mainc wminda qvaa, romelzec loculoben. SerCeul 

qvebTan locvis praqtika dafiqsirda sofel muJavaSic. frTixili va-

raudi SeiZleba gamoiTqvas amasTan dakavSirebiT, rom es totemizmisa 

da fetiSizmis erTdrouli gadmonaSTia. s. makalaTiac aRniSnavs, rom 
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gejeTSic (noqalaqevidan 3 kilometria) misaronis samlocvelo iyo 

da erTi didi cacxvis xe idga iq.46 

 

rogor gadaurCa sabWoTa periods xvamebi 

komunizmTan dakavSirebul aTeizmis TiTqmis 70 wlian periods, 

rTuli iyo, raime religiuri rituali gadarCenoda. didi nawili Tan-

daTanobiT marTlac daikarga, Tumca alag-alag, soflebSi mainc moax-

erxes maTi SenarCuneba. 

komunistebis dros es ritualebi gadaurCa, ZiriTadad, xelisuf-

lebisTvis aTeizmis xarkis formaluri moxdis meSveobiT. magaliTad, 

jumiTSi, sadac wminda giorgis eklesia iyo aSenebuli cacxvis tote-

mis gverdiT, komunistebis xelisuflebaSi mosvlis Semdeg mosaxleob-

am mTavrobis saCveneblad eklesia daangria, Tumca ritualebis Sesru-

leba ar Seuwyvetia da cacxvis ZirSi gaagrZela isev. ase vTqvaT, ko-

munistebs xarki gadauxades, saCveneblad eklesia daangries, Tumca ri-

tualebi da praqtika SeinarCunes.  

garda amisa, praqtika gadarCa Cumad Sesrulebis meSveobiTac. ma-

galiTad, `dunapirs~`morsxis~ mizniT asrulebdnen Rame eklesiaSi. Cu-

mad SesrulebaSi unda CaiTvalos isic, rom `oxvameri~ xSirad ojax-

ebSi sruldeboda individualurad, rac TavisTavad ukve gulisxmobda, 

rom amis Sesaxeb informacia ar gavrceldeboda. Tumca, sainteresoa 

erTi faqti: sofel legogieSi, romelic alertis wminda giorgis ek-

lesiasTan axlos mdebareobs, 2014 wels dafiqsirebuli eTnografiu-

li masalebiT, 1969 wels47 yvela ojaxi asrulebda `oxvameris~ ri-

tuals. rogorc Cans, ojaxebSi da ara sajarod maTi Sesruleba sa-

SiSroebas ar warmoadgenda xelisuflebisTvis, es xom organizebuli 

eklesia ar iyo, da, Sesabamisad, es unda iyos kidev erTi mizezi, Tu 

ratom gadaurCa praqtika xelisuflebas.  

aqve unda aRiniSnos Cveni mosazrebac, Tu rogor gadarCa Zlieri 

winareqristiauli elementebi sabWoTa periodamde – qristianobis Se-

                                                            
46 s. makalaTia. samegrelos istoria da eTnografia, gv. 14. 
47 1969 wlis eTnografiuli masalebis dafiqsireba da zusti daTariReba Tavad mTxro-
belis safuZvelze moxda  
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mosvlidan sabWoTa wyobilebis damyarebamde. Cveni azriT, imxanad es 

ritualebi gadarCa, imitom rom Semsruleblebma garkveuli kompromi-

sis moZebna scades eklesiasTan, magaliTad, legogieSi rituals as-

wrebdnen mxolod monaTlul biWebs, amiT xazs usvamdnen, rom qristi-

anobasTan iyo dakavSirebuli, Tumca ritualis Sinaarsi da forma um-

eteswilad winareqristiaulia.  

`legitimaciisTvis~ saWiro garegnuli mimsgavsebis kidev erTi 

forma, romelic, ra Tqma unda, Tavis mxriv, praqtikis gadarCenis mi-

zezia, aris `makiTxes~ mier ritualis Sesruleba qristianulis sim-

bolikis, magaliTad, jvris gamoyenebiT, romelic legogieSi dafiqsir-

da. es erT-erTi magaliTia imisa, Tu rogor cdilobdnen qristianul 

simbolikas amofarebulebs gadaerCinaT Zveli wesebi: legogieSi ori 

`maxvameri~, adgilobrivebis cnobiT, Semdegnairad asrulebda rituals: 

jvarze jaWvi hqondaT gamobmuli da Tavze gadaatarebdnen imas, visac 

Seulocavdnen.  

ukanasknel xanebSic, 2016 wlis zafxulSi, `oxvamerad~ qceuli 

`dunapiris~ Sesrulebisas, q. jvarSi, rodesac erT-erTi quCis mcxov-

reblebma gadawyvites SeesrulebinaT `oxvameri~ (quCis dalocva), ro-

melsac adre 2 weliwadSi erTxel asrulebdnen, Sesabamisi saklavi 

dakles, sufra gaamzades da quCis dasalocad mRvdeli moiwvies. amri-

gad, garkveuli garegnuli SefuTvis meSveobiT yvela droSi xerxdebo-

da am praqtikis SenarCuneba, Tumca, ra Tqma unda, drosTan erTad, 

gansakuTrebiT, bolo xanebSi, praqtika, mniSvnelovan modifikacias ga-

nicdis, ZiriTadad, mxolod sqematuri saxiT SemorCeba da praqtikis 

mravali mniSvnelovani detali daviwyebas eZleva. Tumca, isic aRsaniS-

navia, rom zogjer piriqiT, es praqtika Zlierdeba, magaliTad, sofel 

CqvalerSi erTi TaobiT adre48 orjer asruldnen `oxvamers~: axal 

wels da Semodgomaze, Tumca igive ojaxi axla samjer asrulebs am 

rituals, kerZod, samis saxis `oxvamers~: `saadgilo~, `saRoronTo~ 

da `samgario~. Sobidan kalandamde (7 ianvridan 14 ianvramde) sami dRe 

zedized asruleben. dasawyisi nebismieri dRe SeiZleba iyos. aqedan ax-

                                                            
48 aseTi formiT eTnografiuli masalis daTariReba Tavad mTxrobelis iniciativiT 
moxda. man aRniSna, rom rituals misi ojaxis ufrosi wevri, kerZod, mama asrulebda. 
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ali `oxvameria~`saadgilo~, rogorc Cans, im adgilis dasalocad as-

ruleben, sadac cxovroben, mis siaxleze isic miuTiTebs, rom termini 

qarTulia.  

ramdenime mniSvnelovani aspeqti Secvlilia ukanasknel xanebSi. 

magaliTad, sergi makalaTiasTan `WeWeToba~ (avsulebis Rame) miTiTebu-

lia, rom aRiniSneboda 20 ivliss, dResdReobiT WeWeTobis dResaswa-

ulad miiCneva 27-28 agvistos Rame da ukavSirdeba mariamobas. samwuxa-

rod, am did SualedSi ar arsebobs mkvlevarTa mier Cawerili masala, 

romelic saSualebas mogvcemda, dagvedgina mizezi, Tu ratom Seicvala 

ase mniSvnelovnad es TariRi, aq im varaudis gamoTqmac rTulia, rom 

isev da isev qristianul paradigmas amofarebulebma SeinarCunes wina-

reqristianuli dResaswauli, radgan Znelia gansazRvro dro, rodesac 

es cvlileba moxda. Tu moxda, 90-iani wlebidan, maSin SeiZleba am va-

raudis gamoTqma, Tu ufro adre, maSin rTulia, daadgino amis mizezi. 

aseve Secvlilia, ufro zustad, damatebulia, e. w. `qalebis aRdgoma~ 

(igive patara aRdgoma), romelic aRiniSneba kviracxovlobas. am dRes 

miRebulia, rom qalebi Seikribon erTad da calke aRniSnon aRdgomis 

dResaswauli. Tumca, es praqtikac Cveni amJamindeli kvlevis farglebs 

scildeba da ufro detalurad yuradRebas aRar gavamaxvilebT.  

Sedarebis mizniT, iseT adgilebSi, sadac s. makalaTia muSaobda 

da rituali da praqtika detalurad aqvs aRwerili, Cven Tavidan Ca-

viwereT, raTa kargad cnobili magaliTis safuZvelze dagvedgina, Tu 

ramdenad Secvlili mdgomareoba SeiZleboda dagvxvedroda am wlebis 

ganmavlobaSi, rac Tavis mxriv, saintereso meToduri daskvnebis gamo-

tanis saSualebas mogvcemda. aRsaniSnavia, rom misaron-karSi, sadac 

jege-misaronobas aRniSnaven, dResac zustad igive mdgomarebaa, rac 

sergi makalaTias dros iyo. rituali zustad imave adgilas sruldeba 

da zustad iseTi formiT, rogorc es mecniers aqvs Cawerili. mcire-

diT Seicvala mxolod garemo. aSenebulia eklesiac, Tumca rituals 

asruleben ara eklesiaSi, aramed iqve mdebare patara salocavSi, sa-

dac inaxaven qvas, romelic miCneulia sakralurad da Tayvans scemen. 

sainteresoa, rom eklesia aaSenes imitom, rom erT-erTi mosaxle (ri-

tuals asrulebs 25 ojaxi morigeobiT) ojaxis wevri qalis avadmo-

fobis gamo dahpirda RmerTs eklesiis aSenebas, Tu qali momjobinde-
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boda. faqtobrivad, `dunapiri~ dauTqva RmerTs. Semdeg dapirebisamebr 

Seasrula `dunapiri~ da aaSena eklesia. eklesiis aSenebis mizezi wina-

reqristianuli wesis – `dunapiris~ Sesrulebaa. rac Seeexeba `oxvame-

rad~ qceuli `dunapiris~ Sesrulebas, aq rituali dResac zustad im-

avenairad sruldeba.  

garkveuli problemebi Seqmna kalendris cvlilebam, magaliTad, 

Tu rituali sruldeboda axal wels, Zveli kalendriT xsnilSi, ka-

lendris Secvlis Semdeg rituali isev axal wels sruldeba, Tumca 

amjerad marxvaSi, Tan sainteresoa, rom goWi ikvleba am dros. Tumca, 

aRsaniSnavia, rom radgan es `oxvameria~, yvela ojaxi amas erTnairad 

ar asrulebs da, Sesabamisad, amas yuradRebas ar aqcevs naklebad ek-

lesiuri ojaxi.  

avTenturi saxiT SenarCunebis erT-erTi risk-faqtoria drosTan 

erTad dawyebuli cvlilebebi, magaliTad, qristianobis Semosvla an ci-

vilizaciasTan dakavSirebuli cvlilebebi. qristianobis damkvidrebas-

Tan erTad `xvamebis~ ritualSi Cndeba sanTeli. CvenTvis ucnobia ri-

tualSi sanTlia gaCenis mizezi, SesaZloa, qristianobamdec zogadad 

cecxlis anTeba miRebuli iyo isedac da, Sesabamisad, sanTeli imitom 

gaCnda am ritualebSi rom qristianobas Serwymoda, rac ar aris gamoric-

xuli, Tu gaviTvaliswinebT miTras kultis arsebobas samegreloSi.49 
rituali avTenturi saxiT rig SemTxvevebSi Zalian advilad Se-

morCeba xolme. magaliTad, rogorc aRvniSneT, praqtikulad sruliad 

ucvlelad aris SemorCenili jegemisaronoba jixaSkarSi, zustad ise, 

rogorc es sergi makalaTias aqvs Cawerili, rac gvaZlevs daskvnis sa-

Sualebas, rom safrTxe rig SemTxvevebSi am tipis ritualebs nakle-

bad emuqreba. ritualis forma da Sesrulebis wesi igivea, TviT Ro-

ris gripis drosac ki, rodesac Zalian gauWirdaT Roris Sovna da 

mRvdlis kurTxeviT, SeeZloT xbo daeklaT, uari Tqves amaze, ar dak-

les xbo da sadRac miyruebul sofelSi iSoves patara goWi da is 

Sewires, magram mainc im formiT Seasrules, rogorc amas maTgan wina-

parTa wesi moiTxovda. es TvalsaCino magaliTia imisa, rom am ritu-

                                                            
49 saqarTveloSi miTras kultis Sesaxeb ix.: s. makalaTia jege-misaronis kulti saqar-
TveloSi. Tb. 1938; T. dundua, n. silagaZe. ΜΙΘΡΑΣ saqarTveloSi. Tb. 2010. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 

 

 

 

452 

alebs rig SemTxvevebSi naklebad emuqreba safrTxe. gansxvaveba nakle-

bad da metad avTenturad SenarCunebul ritualebSi Semdegia: ritua-

li, romelsac koleqtiuri mexsiereba inaxavs, metad avTenturia, am 

SemTxvevaSi 25 ojaxs da Sesabamisad, saSualod 100 kacs axsovs, Tu 

rogor unda Seasrulon is, maSin rodesac, ritualebis nawili, ro-

melsac mxolod erTi ojaxi asrulebs, miuxedavad imisa, rom is SeiZ-

leba zogadad mTel sofelSi an mTel regionSi gavrcelebuli praqtika 

iyos, mainc eqvemdebareba modifikacias da avTenturi formiT dakargvas, 

radgan axsovs mxolod erT ojaxs an ojaxis ufros mamakacs da Sesaba-

misad, radganac 1) naklebma adamianma icis misi zusti Sesrulebis we-

si da 2) sazogadoebrivi dasjis meqanizmi gadaxris SemTxvevaSi ar am-

oqmeddeba, is advilad SeiZleba daeqvemdebaros cvlilebas. ar icvleba 

zogadi Strixebi, magram icvleba konkretuli momentebi, magaliTad, 

ojaxzea damokidebuli, rituali dRisiT Sesruldeba Tu RamiT, aseve 

saritualo xorci bolomde iWmeva, an nawili iWmeva da nawili iyreba 

imave dRes an ar iyreba, aseve ojaxzea damokidebuli. garda amisa, gan-

sxvavdeba imiT, ojaxis rZali da siZe an gaTxovili qali, iRebs Tu 

ara monawileobas masSi, magram ucvleli rCeba, magaliTad, is, rom 

ojaxis ufrosi mamakaci aris `maxvameri~ (ritualis Semsrulebeli). 

ritualebs safrTxes uqmnis globalizacia da ganaTlebis donis 

amaRleba soflebSi. yvelaze metad is ritualebi ikargeba, romelTa 

Sesruleba `ginoCamas~ ukavSirdeba. praqtikulad, mTel samegreloSi, 

Rrmad moxucebuli adamianebis garda, yvelani, miiCneven, rom `ginoCa-

ma~ sastiki movlenaa da Sesabamisad, aravin samarTlis Ziebis es meTo-

di ar unda gamoiyenos. misaron-karSic ki aRniSnaven, rom dRes maT sa-

locavSi `ginoCamis~ uflebas ar aZleven, martvilis raionSi sof. 

legogieSi, iq, sadac alertis wminda giorgis eklesiaa, amboben, rom 

erTi Zalian moxucebuli qalis garda, aravin amas ar akeTebs da a.S. 

Sesabamisad, guldasawyvetia, rom `ginoCamasTan~ dakavSirebuli ritu-

alebis Seswavla dRes am mizeziT garTulebulia, Tumca, es ra Tqma 

unda, gardauvali procesia.  

ritualebis avTenturi formiT SenarCunebas marTlmadideblobis 

gaZliereba rig SemTxvevebSi uSlis xels, rig SemTxvevebSi ara. maga-

liTad, misaron-karSi, mRvdlis rCeviT fiqrobdnen Roris nacvlad 
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Zroxis Sewirvas, magram bolos mainc gadawyvites, rom tradiciisTvis 

ar eRalataT da, rogorc zemoT aRvniSneT, Roris gripis drosac ki 

daisves tradiciuli rituali.  

safrTxe naklebad emuqreba ritualebs im mizeziTac, rom axer-

xeben drosTan adaptacias, magaliTad, misaron-karSi ritualis dasru-

lebis Semdeg Tanxa rom morCebaT, xats yiduloben da deben im qvas-

Tan, sadac `oxvamers~asruleben. amiT garkveulwilad dResdReobiT 

gaZlierebul qristianobasTan axerxeben SeTavsebas. Sesabamisad, uax-

loes xanebSi misaron-karSi ritualSi cvlileba mosalodneli arc 

aris. magaliTad, jege-misaronis momlocvelebSi miRebuli iyo, rom 

Sengeliebi da zarandiebi erTmaneTs Soris ar daqorwinebuliyvnen, 

radgan erTi salocavi hqondaT. swamT, rom Tu odesme aseTi SemTxveva 

momxdara da sainteresoa, rom, maTi warmodgeniT darRvevebi bolo 20 

wlis ganmavlobaSi xdeba da yvela aseTi ojaxi gaubedurda. amdagvari 

rwmeniT, salocavis moTxovnebis daumorCineblobis SemTxvevebi stigma-

tizebuli da tabuirebulia. imavdroulad amiT xels uSlian am ritu-

alebis daviwyebas da, Tavis mxriv, mosaxleobaSi SiSi am faqtorisadmi 

gvavaraudebinebs, rom jerjerobiT am ritualebs safrTxe ar emuqreba.  

meore mxriv, rodesac rituali sruldeba calkeuli ojaxebis 

mier da koleqtiur mexsierebas ar eqvemdebareba, xSirad maTi masSta-

bebi mcirdeba da icvleba. magaliTad, sofel legogieSi 1969 wels, 

yvela ojaxi asrulebda `oxvameris~ rituals, dResdReobiT imave 

masStabebs ar atarebs igi.  

`dunapiris~ Sesrulebis praqtikis SemorCenas xeli Seuwyo meo-

ce saukuneSi gadatanilma ramdenime omma, magaliTad, ruseT-iaponiis, 

pirvelma da meore msoflio omma. `dunapiri~, rovgorc aRvniSneT, Se-

iZleba dakavSirebuli yofiliyo omSi wasulTan. ojaxis wevrebi iT-

xovdnen mis janmrTelobas da dabrunebas. dResdReobiT es SeiZleba 

sxva mizeziTac moxdes. magaliTad, aseve sofel muJavaSi dafiqsirda 

SemTxveva, rom `dunapiri~ hqonda ojaxs, rodesac pirvelad mezRvauri 

Svili gauSva zRvaSi (2014 wels Svili iyo 28 wlis) da misi dabru-

nebis Semdeg Seasrules rituali. aseve, sofel muJavas eTnografiuli 

masalebiT, rodesac saoperaciod mihyavT vinme, maSin hpirdebian da 

bednierad dasrulebis Semdeg `dunapirs~ asruleben. dRedReobiT `du-
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napiri~ SeiZleba iyos sanTlis anTebac – kviraobiT saxlSi aanTeben 

winaswar dapirebul sanTels, magaliTad, Semdegi mizeziT – SviliSvi-

lis isev Casvlas Tu moeswreba bebia an babua, kvira dRes anTebs san-

Tels, romelsac, rogorc wesi, saxlSi, kustarulad amzadeben.  

naSromSi SevecadeT pasuxi gagveca Cven mier dasawyisSi dasmuli 

SekiTxvebisTvis, maqsimalurad detalurad Segveswavla sakiTxi. vime-

dovnebT, rom naSromi saintereso iqneba sakiTxiT dainteresebuli 

mkvlevrebisTvis da, aseve, xels Seuwyobs mis Semdgom Seswavlasac.  

 

  



naTia fifia, qeTevan cimintia. rwmena-warmodgenebTan dakavSirebuli zogierTi 

praqtikis Sesaxeb samegreloSi (`xvama~: `oxvameri~ da `dunapiri~) 

 

 

455 

 
 

Natia Phiphia 
Ketevan Tsimintia 

 
SOME PRACTICES CONNECTED WITH FAITH 

AND BELIEFS IN SAMEGRELO 
(“KHVAMA”: “OKHVAMERI” AND “DUNAPIRI”) 

 
Summary 

 
Some practices connected with faith and beliefs have been preserved in 

Samegrelo up today. Their collective name is “Khvama”. “Khvama” is a specif-
ic ritual with semi-sacred and semi-practical function. Its main purpose was to 
deal with different necessities of family, village or other communities. There-
fore, different types of “Khvama” exist depending on their role. Special research 
dedicated to this issue was conducted by Sergi Makalatia around 80 years ago 
and no other research have been done till today. The scholar paid attention only 
to the general description of the ritual and he has not given some specific de-
tails. Also, he did not mention the differences between two major types of 
“Khvama” – “Okhvameri” and “Dunapiri”. Main purpose of our research was to 
fulfill this gap.  

Major purpose of our research was to answer the following questions: 1) 
what are the similarities and differences between “Okhvameri” (annually cele-
brated ritual) and “Dunapiri” (ritual conducted just once) – some aspects con-
cerning terminology, faith, beliefs and practices; 2) which “Khvama” described 
by Makalatia is “Okhvameri” and which one is “Dunapiri”; 3) how “Dunapiri” 
ritual was practiced; 4) what rituals Sergi Makalatia omitted and did not de-
scribe; 5) what was the main purpose of each ritual; 6) to what extent practices 
of these rituals remained in Samegrelo, what are continuities and what changed 
over time. Comparative analysis was conducted based on previously well re-
searched examples in Sergi Makalatia’s work and on our new materials; 7) how 
these rituals survived atheistic period of soviet rule; 8) what is the anthropologi-
cal perspective of the region – to what extent it is possible that these rituals will 
be conducted in its authentic form in the near future and what are the challenges 
that threaten their preservation.  
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While “Okhvameri” is annually celebrated ritual (not festival) accompa-
nied with some appraisal of non-denominated god or icons/saints (?), 
“Dunapiri” usually is a ritual conducted only in case if someone ‘gave the 
word’ to the god/icon/saint (?) that he/she will sacrifice animal in exchange of 
some past or future favor. Rituals described by Sergi Makalatia are mostly 
“Okhvameri”. Since practices of these rituals remained the same and have not 
lost their authenticity over these 80 years, other rituals omitted by Makalatia 
and described by us, supposedly more or less bear their initial forms. Major rea-
son why these rituals survived soviet era is formal homage paid to the govern-
ment, for example, in one village locals ruined the church but continued annual 
animal sacrifice at the oak-tree as they did before. Even today it is hard to pre-
dict whether strengthened Christianity or globalization will affect the rituals. 
Anyway, major point is that these issues are very urgent to study and that is why 
we decided to conduct our work. 



ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 
saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. XII 

Tbilisi. 2017 
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Tedo Dundua, Leri Tavadze 
 

Georgian Coins with Byzantine Iconography and 
Imperial Titulature of the Georgian Kings 

 
The paper deals with the monetary issues of Georgia in the 10th-15th cc.1 

The aim of the research was a precise attribution of numismatic data and con-
sideration of the corresponding historical information. 

The period under discussion is very important in view of the Byzantine-
Georgian relationship. The numismatic expression of this conjuncture forms a 
special interest – particularly, as Georgian money was struck in Byzantine style 
and Georgian kings claimed their Imperial titles stressing this way a formal in-
tegrity of the Orthodox World – Byzantium and Georgia were regarded to form 
unique Orthodox space. 

It is appropriate to split the whole period into two stages: I. the 10th c.-the 
beginning of the 13th c. is a time of very strong Imperial feelings; II. and the 
13th-15th cc. – of their reminiscence. 

The Byzantine Imperial titulature was long established in the Georgian 
political reality. Court titles were bestowed upon kings and princes of the Geor-
gian states. The Georgian nobles were among them as well. Those who received 
the titles were the most vivid members of Georgian aristocracy living in Geor-
gia or outside its borders. It is also important to point that all the Byzantine titles 
in Georgia from the beginning up to the end of the 11th c. were granted by the 
Byzantine Emperors. 

The situation was changed during the reign of David IV (1089-1125). 
From that time on the court titles had disappeared and the Georgian rulers are 
styled with those Imperial titles, which were preserved for the Byzantine Em-
perors. The latter were hereditary and the Georgian sovereigns held them with-
out official approval of the Byzantine Emperors. 

                                                            
1 The paper has been written for the 23rd International Congress of Byzantine Studies held in Bel-
grade on August 22-27, 2016. 
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How numismatic material is complementing to our knowledge about 
Byzantine court titles? The data given below is from the valuable resource for 
the Georgian numismatics – Catalogue of Georgian Numismatics in four vol-
umes published recently.2 The online version of catalogue is also available.3  

David III Kuropalates’ (ruler of Imier Tao, part of South-Western 
Georgia, +1001) coins with the depiction of cross potent. 

Obverse: Georgian legend (abbreviation everywhere) – ႵႤႸႤ/ႣႧ “Christ, for-

give David”. 

Reverse: Cross potent on the four steps and Georgian legend – ႩႮႲႨ 

“Kurapalati”. 
 
St. Virgin Blachernitissa type coins – Bagrat IV’s (king of Georgia in 

1027-1072) first emission. 
Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 

maphorium. Greek legend – Η ΑΓΙΑ ΘΕΟΤΟΚΟC – “the Holy Virgin”, close 
to nimbus, in different ways. 

Reverse: Marginal Georgian legend – ႵႤႠႣႤႡႢႲႠႴႾႦႧႠႫႴႤ – 

“Christ, exalt Bagrat, the king of the Abkhasians” (i.e. the Western Georgia). In 

the centre – ႣႠႬႭ/ႥႤႪႨႱႨ/ႫႭႱႨ “and Nobilissimos”. 

 
St. Virgin Blachernitissa type coins – Bagrat IV’s second emission. 
Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 

maphorium. Greek legend – Η ΑΓΙΑ ΘΕΟΤΟΚΟC – “the Holy Virgin”, close 
to nimbus, in different ways. 

Reverse: Marginal Georgian legend – ႵႤႠႣႤႡႢႲႠႴႾႦႧႠႫႴႤ – 

“Christ, exalt Bagrat, the king of the Abkhasians” (i.e. the Western Georgia). In 

the centre – ႣႠႱ/ႤႥႠႱ/ႲႭႱႨ “and Sebastos”. 

 
St. Virgin Blachernitissa type coins – Giorgi II’s (king of Georgia in 

1072-1089)  first emission. 
                                                            
2 Catalogue of Georgian Numismatics. Parts 1-4. Authors – Tedo Dundua, Giorgi Dundua. Com-
piled by  Alexander Boshishvili, Apolon Tabuashvili, Leri Tavadze etc. Tbilisi. 2013-2015. 
3 Online English-Georgian Catalogue of Georgian Numismatics. Academic Staff:  Tedo Dundua, 
Giorgi Dundua, Alexander Boshishvili, Apolon Tabuashvili, Leri Tavadze, Akaki Chikobava, 
Natia Phiphia, Emil Avdaliani etc. http://geonumismatics.tsu.ge/en/. 
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Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 
maphorium. Distorted Greek abbreviation for – Η ΑΓΙΑ ΘΕΟΤΟΚΟC – “the 
Holy Virgin”, to l. and r. from nimbus. Greek legend –  ΜΡ ΘΥ – appears 
sometime. 
Reverse: Marginal Georgian legend –   

ႵႤႠႣႤႢႨႠႴႾႦႧႠႣႠႵႰႧႥႪႧႠႫႴႤ – “Christ, exalt Giorgi, the king of 

the Abkhasians and the Kartvelians” (i.e. the Eastern and Southern Georgia). In 

the centre – ႣႠ/ႬႪႱႨ/ႫႱႨ – “and Nobilissimos”. 

 
St. Virgin Blachernitissa type coins – Giorgi II’s second emission. 

Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 
maphorium. Distorted Greek abbreviation for – Η ΑΓΙΑ ΘΕΟΤΟΚΟC – “the 
Holy Virgin”, to l. and r. from nimbus. Some specimens have different legend – 
ΜΡ ΘΥ Η ΒΛΑΧΕΡΝΙΤΙCΑ – “St. Virgin Blachernitissa”. 
Reverse: Marginal Georgian legend –  

ႵႤႠႣႤႢႨႠႴႾႦႧႠႣႠႵႰႧႥႪႧႠႫႴႤ – “Christ, exalt Giorgi, the king of 

the Abkhasians and the Kartvelians”. In the centre – ႣႠ/ႱႤႥႱ/ႲႭႱႨ – “and 

Sebastos”. 
 
St. Virgin Blachernitissa type coins – Giorgi II’s third emission. 

Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 
maphorium. Distorted Greek abbreviation for – Η ΑΓΙΑ ΘΕΟΤΟΚΟC – “the 
Holy Virgin”, to l. and r. from nimbus. Some specimens have different legend – 
ΜΡ ΘΥ Η ΒΛΑΧΕΡΝΙΤΙCΑ – “St. Virgin Blachernitissa”. 
Reverse: Marginal Georgian legend –  

ႵႤႠႣႤႢႨႠႴႾႦႧႠႣႠႵႰႧႥႪႧႠႫႴႤ – “Christ, exalt Giorgi, the king of 

the Abkhasians and the Kartvelians”. In the centre – ႣႠ/ႩႤႱႠ/ႰႭႱႨ “and 

Caesaros”. 
 
St. Virgin Blachernitissa type coins – David IV’s (king of Georgia in 

1089-1125) first emission. 
Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 
maphorium. Greek legend – ΜΡ – ΘΥ, to l. and r. from nimbus. 
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Reverse: Marginal Georgian legend – ...ႤႣႧႠႴႾ... “Christ, exalt David, the 

king of the Abkhasians”. In the centre – ႣႠ/ႱႤႥႱ/ႲႱ “and Sebastos”. 

 
St. Virgin Blachernitissa type coins – David IV’s second emission. 

Obverse: Facing bust of Virgin orans, nimbate, wearing pallium and 
maphorium. Greek legend ΜΡ – ΘΥ, to l. and r. from nimbus. 
Reverse: Cross in the center and marginal Georgian legend –  

ႵႤႠႣႣႧႫႴႤႣႠ... – “Christ, exalt David, the king and Sebastos (?)”. 

 
The third emission of David IV is different from the previous issues. 

St. Virgin Blachernitissa type disappears and the Georgian monarch is in Impe-
rial dress.  
Obverse: Bust of a king in Imperial coat – wearing stemma (Imperial crown 
with cross and the pendants), divitision and chlamys; holds in right hand scepter 

cruciger, and in left, globus cruciger. And Georgian legend –  ႣႧ – ႫႴ – “king 

David”. 
Reverse: Cross in a centre and marginal Georgian legend – 

ႵႣႧႫႴႤႠႴႧႵႰႬႩႾႧႱႾႧ – “Christ, David the king of the Abkhasians, 

Kartvelians, Ranians, Kakhetians, Armenians” (Rani and Kakheti are very East-
ern provinces of Georgia). 

 
Indeed, in the Greek inscription on the icon preserved at Mount Sinai Da-

vid IV is mentioned as Basileus. He is also Autokrator according to the Geor-
gian records. All his successors up to the end of 15th c. are the Autokrators as 
seen in coinage. 

 
Coins of Giorgi III (1156-1184) show him in Imperial stemma.  

Obverse: Giorgi III in Asian-Byzantine dress. Seated cross-legged, facing. His 
left (sometimes right) hand rests on his thigh, on another hand up lifted sits a 
falcon. King wears stemma. Georgian Mkhedruli letters for the name of Giorgi 

(გი, sometimes monogram of ႢႨ is added to it) and Asomtavruli legend 

ႵႰႩႲႯႣ, in the K’oronikon 394 (=1174). 

Reverse: Arabic legend in three lines: King of the Kings Giorgi, son of 
Demetre, sword of the Messiah. 
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Coins of Giorgi IV (1210-1222) show him in Imperial dress.  
Obverse: King standing, facing, wearing stemma, with labarum in his right 
hand and anexikakia, a roll of parchment, wrapped in cloth and filled with dust, 
a symbol of mortality, in left. Fragments of Asomtavruli legend to both sides of 

the depiction: ႢႨႻႤ/ႧႫ/ႱႨ/.../.../...Ⴊ Giorgi, son of Tamar ... 30, i.e. in the 

K’oronikon 430 (=1210) 
Reverse: Arabic legend in rosette made up of four leaves: in the year 606 
(=1209/1210). Second Arabic legend in segments between the leaves: King of 
the Kings Giorgi, son of Tamar, sword of the Messiah. Circle around. 

 
Coins of co-rulers, David VI Narin and David VII Ulugh (midst of the 

13th) show the same picture. 
Obverse: Labarum in the centre and the kings’ effigy in Imperial coat on the 
both sides. On the left and right, Georgian Asomtavruli legends placed vertical-

ly ႣႫႴ, ႫႫႣ – “King David” and “King of the Kings David”.  

Reverse: St. Virgin seated upon a throne like on the Imperial issue of Michael 

VIII Palaeologus, and corresponding Georgian legend on the left and right: Ⴃ 

̃Ⴃ/Ⴖ ̃Ⴇ-ႱႠ. 

 
Georgian imitations of Trapezuntine aspers (13th-15th cc.) keep the effigy 

of stemma within the limits of Georgian culture. This especially interesting pe-
riod of the Georgian numismatics came to an end in 1453-1461. 
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